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Introduction

J'ai choisi d'écrire ma thése sur le clergé car pendant mon Master, je me
suis rendue compte lors de recherches sur le clergé qu'il n'y avait pas eu de
monographie sur ce groupe depuis l'ouvrage d'Otto au début du XXe¢ siecle'. Cela
m'a étonnée et désappointée, étant donné que le groupe sacerdotal était un ¢lément
central de la société égyptienne. Cela m'a paru regrettable pour la compréhension
de I'Egypte hellénistique et romaine et c'est la raison pour laquelle j'ai décidé de

faire ma théese sur le clergé.

1 Définition du sujet et problématique

Comme les questions que soulévent cet ensemble sont trés nombreuses, il
m'a semblé préférable, afin de mieux cerner mon sujet, de me concentrer sur
I'époque romaine. Tout d'abord parce que les chercheurs ont privilégié 1'époque
ptolémaique?, ensuite parce que c'est I'époque romaine qui m'intéressait le plus. La
rencontre des cultures égyptienne, hellénistique et romaine et ce qu'il en résultait
ont attiré mon attention.

J'ai préféré laisser de coté le culte impérial et de me limiter aux cultes
égyptiens traditionnels®. En effet, j'avais envie de m'intéresser aux relations entre
deux groupes a priori antagonistes, or le culte de 1'empereur est une manifestation
de loyauté a I'égard de ce dernier.

L'intérét pour une opposition apparente entre deux entités a pu trouver
dans 1'é¢tude des relations entre I'administration romaine et le clergé égyptien un
sujet approprié. En effet, certains Romains considéraient les dieux égyptiens
comme des animaux*. Le comportement d'Auguste vis-a-vis du taureau Apis est
une manifestation de ce genre de sentiment : l'empereur refuse de visiter la
nécropole du dieu’. Ces éléments m'ont conduite @ me demander si cette attitude
se reflétait dans le comportement des autorités a 1'égard du clergé.

Par ailleurs, le clergé égyptien a souvent été décrit dans la littérature

1 W. Otto, Priester und Tempel im hellenistischen Agypten : ein Beitrag zur Kulturgeschichte des
Hellenismus, Leipzig, Berlin, 1905-1907, Rome, 19712.
2 Voir état de la question p. 11.

3 Jai par conséquent laissé de coté les papyrus qui semblaient impliquer le culte impérial.
CPRVII 1 et P. Oxy. XL 3164 (73 apr. J.-C.) sont des pétitions ; P Oxy. VIII 1143 (I siécle
apr. J.-C.) est un fragment de compte de temple ; BGUII 362 (215-216 apr. J.-C.) est un compte de
temple. On ignore la nature exacte de P. Laur. 1 13 (246/247 ou 249/250 apr. J.-C.). 1l semble
également étre un compte de temple.

4 Dion Cassius, Histoire romaine, L1, 16, 5 ; Suétone, Auguste, 93.

5 Dion Cassius Histoire romaine, LI, 16, 5 ; 17.4-5 ; Suétone, 1. c.



secondaire comme fondamentalement opposé ou dans tous les cas mal disposé¢ a
'égard d'un pouvoir étranger. C'est une thématique qui revient trés souvent dans
I'étude des rapports entre le clergé et les souverains a 1'époque ptolémaique. Il est
vrai qu'a cette époque, des révoltes ont été menées par des membres du clergé
contre les souverains lagides. Sous le régne de Ptolémée V, entre 1’an 206 et I’an
186 av. J.C. deux pharaons indigenes ont régné a Thebes, Herronnophris (206-200
av. J.C.) et Anchonnophris (200-186 av. J.C.)°. En 165 av. J.C., une révolte est
matée a nouveau dans cette zone par Ptolémée VI7 W. Huss est celui qui a le plus
mis en avant l'idée d'un antagonisme entre le clergé et la dynastie lagide®. Un
article en particulier illustre bien ce courant de pensée : P. lossif a présenté dans
un article un formulaire épigraphique comme étant le signe que les Ptolémées
s'étaient adaptés, soumis aux exigences du clergé égyptien. Il pense que « les
Ptolémées, qualifiés maintenant de pharaons, se plient progressivement aux
exigences de 1'idéologie pharaonique de la royauté »° pour satisfaire les prétres
indigenes, afin que ces derniers soutiennent le pouvoir royal. Cela est d'apres lui
notamment visible dans les décrets trilingues : ceux-ci seraient les priviléges
arrachés aux Lagides par le clergé en pleine ascension politique. Cependant,
comme W. Clarysse le montre bien dans son article sur les mémes décrets
trilingues'®, les prétres dépendent du roi économiquement. le clergé égyptien
devait aider a gouverner le pays et légitimer la maison royale. Le personnel du
temple louait la terre ou la cultivait. Pendant I'époque ptolémaique, les revenus
apportés assuraient des salaires aux prétres et une source de pouvoir!!,

L'Egypte a été dominée par des dynasties étrangéres a plusieurs reprises
au cours de son histoire sans qu'elles soient systématiquement entrées en conflit
avec le clergé. En effet, comme le roi est le premier prétre, l'intermédiaire
privilégié entre les dieux et le peuple égyptien, les membres du clergé avaient

besoin de lui. Le pharaon de son c6té avait besoin des prétres pour accomplir les

6 G. Holbl, A History of the Ptolemaic Empire, Londres, New York, 2001, p 153-157, p 181-200.

7 Diodore de Sicile, Livre XXXI, 17.

8 W. Huss, Der makedonische Kénig und die édgyptischen Priester, Stuttgart, 1994. Des
éclaircissements sur les périodes perse et lagide seront fournis a I'occasion de 1'édition de la thése
sur papier.

9 P. Tossif, « La dimension publique des dédicaces privées du culte royal ptolémaique », Kernos
Supplément 15 : “Idia kai dnuoocta. Les cadres « privés » et « publics » de la religion grecque
antique, V. Dasen, M. Piérart (éds.), 2003, p. 251 ; voir aussi D. Valbelle, L'Egyptien et les
étrangers de la préhistoire a la conquéte d'Alexandre, Paris, 1990, p. 248-251 pour les souverains
étrangers en général.

10 W. Clarysse, « Ptolémées et temples », Le décret de Memphis, Paris, 1999, p. 62.

11 A. Monson, From the Ptolemies to the Romans. Political and Economic Change in Egypt,
Cambridge, 2012, p. 212.



sacrifices en son nom dans toute I'Egypte. Les deux entités étaient donc
indissociables!2.

La littérature secondaire sur le clergé égyptien de I'époque romaine
présente également le pouvoir romain et groupe sacerdotal comme deux poles
antagonistes : le premier aurait tendance a oppresser le second'. Les temples
auraient décliné sous l'effet de difficultés économiques causées par l'autoritarisme
romain'*. Monson insiste sur le fait que les revenus des sanctuaires ont diminué
depuis 1'époque ptolémaique’s et les membres de I'¢lite égyptienne investissent
davantage dans les terres que dans les charges sacerdotales!®. Le personnel est
¢galement présenté comme paresseux et incapable a cette époque!’.

Qu'en a-t-il été réellement ? Le groupe sacerdotal a-t-il vraiment décliné
du fait de la conquéte romaine ?

C'est a ces questions que je vais tacher de répondre. Ce travail se veut étre
l'occasion de revoir et corriger certains préjugés sur les relations entre le clergé
égyptien et I'administration romaine.

Je me suis concentrée sur les relations officielles entre le clergé et les
responsables administratifs, en m'intéressant plus particuliérement au controle de
I'administration sur les rites. Les propriétés foncieres seront évoquées dans mon
travail, mais seulement lorsque leur étude apportera quelque chose a la
compréhension de l'influence de l'administration sur la religion égyptienne. Par
ailleurs, 1'économie en général est 1'objet d'étude d'Andrew Connor, chercheur de
l'université de Cincinatti (Ohio), qui traitera la question de maniére approfondie.

Les exemptions et les privileges auxquels les membres du clergé ont droit
seront examinés, mais la encore, je ne les ai pris en compte que lorsqu'ils
concernaient directement les rites. Par exemple, tous les groupes sociaux

(métropolites, clergé, paysans) devaient payer la taxe de capitation. Comme elle

12 Cela est visible déja sous les Napatéens ainsi que plus tard sous les pharaons kouchites (XXV¢
dynastie). Ces lignées ont honoré les dieux égyptiens. Les Napatéens ont par exemple
particuliérement honor¢ le dieu Amon de méme que les Perses, a Kharga notamment. Voir R.S.
Bianchi, s. v. Perser in Agypten, LAg IV, 1982, Wiesbaden, col. 943-951.

13 A.K. Bowman, Egypt after the Pharaohs, Londres, 1986, p. 179, par exemple. Voir le chapitre
sur la syntaxis.

14 R.S. Bagnall, « Combat ou vide : christianisme et paganisme dans I'Egypte romaine tardive »,
Ktema 13, 1, 1988, p. 285-296 ; P. Gallo, Ostraca demotici e ieratici dall 'archivio bilingue di
Narmouthis 11 (nn. 34-99), Pise, 1997, XXI-XXVI.

15 A. Monson, p. 222.

16 A. Monson, p. 227.

17 J.M. Fenelly, « Roman Involvement in the Affairs of the Egyptien Shrine », Bulletin of the
John Rylands Library 50, 2, 1968, p. 317-335.



n'est pas propre au clergé, elle ne fera pas partie de cette étude!'®.

Il en va de méme pour certaines taxes payées par les prétres comme les
taxes professionnelles dont ils s'acquittaient pour une manufacture installée dans
leur temple!’, car l'activité en question ne concernait pas les rites religieux. J'ai
aussi exclu de cette étude les liturgies ou services publics, car dans ce cas
¢galement, le clergé n'était pas le seul groupe de la société a y étre astreint ou a en

étre exempte?.

2 Définition des termes du sujet

J'ai choisi le terme « clergé » pour désigner le groupe sacerdotal, car il
peut englober toutes les diversités du groupe, comme nous allons le voir. Il
désigne un ensemble d'individus officiant dans le cadre de cérémonies sacrées
apres avoir étudié pour atteindre ce statut?!.

Au début de mon travail, j'ai employé le terme « prétres », car cette
appellation a comme le clergé, l'avantage d'étre générale. D'apres le dictionnaire
Littré, le mot signifie « celui qui préside aux cérémonies d'un culte religieux quel
qu'il soit. »*%. Nous pourrions effectivement ranger sous cette appellation bon
nombre de membres du clergé. Le terme est employé de temps a autre de manicre
générale, car cela évite d'employer a chaque fois le terme « clergé », et permet de
rendre le texte plus fluide. Toutefois, le terme « prétres » est celui qui traduit
« 1epelc », qui forment une catégorie sacerdotale particuliére.

Mon ¢étude m'a en effet permis de constater a quel point les différents

18 Pour cette raison, je n'ai pas intégré dans mon corpus des listes de prétres qui sont peut-étre en
lien avec la laographia : BGU XVI 2672 (13-12 avant J.-C.) ; SB XVI 12816 (179 apr. J.-C.) ;
CPR XV 26 (aprés 179 apr. J.-C.) ; BGUII 406 + 627 (192-200 apr. J.-C.) ; ( SPP XXII 96 (Il
siecle apr. J.-C.). BGU IV 1198 (5/4 avant J.-C.) est une pétition de prétres concernant la
laographia.

19 P. Tebt. 11 305 (137 apr. J.-C.) ; P Amh. 11 119 (200 apr. J.-C.) ; P. Lond. 11 478 (II-11I¢ siecles
apr. J.-C.) par exemple.

20 P. Phil. 1 (apres 119 apr. J.-C.) montre que d'autres groupes pouvaient étre exemptés de liturgies
(ce papyrus a été inclus dans le corpus parce qu'il y ait question de la hieratikos nomos). Les
pétitions suivantes pour se faire exempter ne sont pas traitées : SB XVI 12833 (entre 115 et 119
apr. J.-C.) ; PBacch. 19-20 (171 apr. J.-C.) ; 21-22 (178 apr. J.-C.) ; P. Bodl. 172 ; P. Mich. X1 618
(entre 165 et 169 apr. J.-C.) PSI VIII 927 (apres 186 apr. J.-C.) ; SB VI 9340 (198 apr. J.-C.). De
méme, sont exclus P. Mich. V 233 (24 apr. J.-C.), qui est un serment de prétres de s'occuper d'une
liturgie ; P Mich. VI 381 (2" moiti¢ du II° siecle apr. J.-C.), un registre de personnes travaillant
sur une digue ; W, Chr. 84 (177 apr. J.-C.), une correspondance entre deux magistrats romains au
sujet de I'exemption de membres du clergé.

21 Selon A. Faivre, le terme « Klerus », clergé en allemand, est inappropri¢ pour désigner un
clergé paien. Toutefois, étant donné la nature du groupe sacerdotal égyptien, j'estime que le mot
peut étre employé pour le dénommer. Voir A. Faivre, s.v. Kleros, Reallexikon fiir Antike und
Christentum, XXI, col. 65-96.

22 http://littre.reverso.net/dictionnaire-francais/definition/clergé.
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membres du clergé avaient des fonctions différentes les uns des autres.

3 Les différents groupes du clergé, répartis selon leur importance

Le clergé était un corps divisé en plusieurs groupes : en tenant compte de
ceux qui sont attestés dans les sources que j'ai étudiées, nous trouvons les théagoi,
qui €taient responsables de la momification et du transport des animaux sacrés? ;
les pastophores, dont les tiches consistaient a assurer la sécurité du sanctuaire? ;
les hiereis, qui s'occupaient des rites et des sacrifices ; les stolistes et enfin les
prophétes. Les stolistes étaient chargés de 1'habillement des dieux en particulier,
tandis que les prophétes étaient responsables de l'intendance des temples. Les
deux groupes sacerdotaux comptaient les rares membres du clergé a qui il était
permis en théorie de pouvoir approcher le dieu. Nous verrons plus tard que leurs
fonctions se recoupaient parfois?.

Les théagoi et les pastophores étaient des groupes inférieurs du clergé et
pouvaient avoir une autre occupation a coté de leurs devoirs religieux, de méme
que les hiereis, qui avaient cependant davantage de responsabilités®®. Les stolistes
et les prophétes, de leur coté, étaient au sommet de la hiérarchie sacerdotale. Les
premiers pouvaient remplacer les seconds.

Jai pu trouver quelques attestations de ptérophores?’” et de
hiérogrammates?, mais les renseignements a leur propos ne sont pas suffisants
pour faire l'histoire administrative des relations entre le clergé et les autorités

romaines.

23 P. Dils, « Les t3j (n3) ntr.w ou Osoyol. Fonction religieuse et place dans la vie civile », BIFAO
95, 1995, p. 153-171.

24 D. Hagedorn, « Bemerkungen zu verschiedenen Papyrusurkunden », JJP 23, p. 50 ; J.-J. Aubert,
« The Appointment of Temple Personnel in the Second Century A.D.:P.Col. Inv. 438 », BASP 28,
3-4, 1991, p. 101-20. Les deux articles portent sur P. Col. Inv. 483. Voir également SB XVI 12531,
1. 7-8 ; 17-18. Nous savons malheureusement trés peu de choses sur le role des pastophores. Sur le
groupe en général : H.-B. Schonborn, Die Pastophoren im Kult der &gyptischen Gbtter,
Meisenheim am Glan, 1976.

25 BGU XV 2469 (Il siécle apr. J.-C.) mentionne les deux groupes les uns aupres des autres, dans
ce qui semble étre un rapport sur leurs activités. Le document est trop lacunaire pour en savoir
plus.

26 Voir le chapitre sur les conflits entre les pastophores et les hiereis, p. 189-191.

27 P, Tebt. 11298, col. 1, 1. 21 (108 apr. J.-C.) ; BGUV 1210 § 95, 1. 213-214 (149 apr. J.-C.).

28 BGUXIII 2216 (156 apr. J.-C.) ; P. Tebt. 11 291 (161/162 apr. J.-C.) ; SB1 17 (entre 137 et 160
apr. J.-C.) ; P. Gen. (2) 1 36 (170 apr. J.-C.) ; BGU1347 (171 apr. J.-C.) ; SBVI 9027 (148 ou 171
apr. J.-C.) ; BGUT 82 (185 apr. J.-C.) ; P.EES 89A/138(a) (185/186 apr. J.-C.) ; P. Wash. Univ. 11
71 (II* siécle apr. J.-C.) ; P. Oxy. L 3567 (252 apr. J.-C.). Leur rdle sera discuté dans les chapitres
sur la circoncision, p. 152 et sur l'intégration des lois religieuses égyptiennes par les autorités
romaines, p. 231-214.



Ainsi, nous avons un groupe hétérogeéne formant néanmoins un bloc,
congu comme tel par les Romains. En effet, une hypothése sur la désignation du
clergé dans 1'Antiquité vaut la peine d'étre évoquée car elle va dans ce sens.

Dans une lettre de 1'archiereus aux stratéges® et une ordonnance d'un

archiereus et d'un préfet®, le mot hieromenoi désigne tous les sacerdoces.

« €xélev[oa Slnmg ppovtijontar v Eétacty Tavi[wv T]OV <&v Tolc>
D DUEV | vouols i ep]opévo<v> rom[cacOall » ; (SB XIV 11342,
col. II, 32-34)

«j'ai ordonné qu'elle (une circulaire interdisant I'entrée dans une
fonction sacerdotale si les justificatifs nécessaires n'étaient pas
fournis) vous soit envoyée, afin que vous ayez soin de faire une
enquéte a propos de tous les individus qui ont une charge sacerdotale
dans les nomes sous vos ordres »

« [kelevoav]tog t0d Kpotictov dpyepém[c] I'eosiov Zeprivov k[a]i
700 S100NUOTATOV

[fyepdvolg Movooiov Alpihiovod dote droviag Tovg iepovpévoug
[mdodv]on kad’ Ekact[o]v EVianTOV TV Ypaeny NUAV 1€ a0TdV

[kal TdV den]iikev maidwv » ; (P Ryl 11 110, 6-9)

« Son excellence l'archiereus Gessius Serenus et son éminence le
préfet Mussius Aemilianus ayant ordonné que (nous), tous les
individus exergant un sacerdoce, remettions chaque année la liste de
nos noms et des enfants mineurs ».

L'archiereus est un magistrat romain de trés haut rang qui a pour tiche de
superviser l'ensemble du clergé, et notamment 'acces a ce groupe. Sa fonction a
été créée sous Hadrien!. Le préfet a un pouvoir qui s'étend sur toute 1'Egypte
depuis Auguste. Les deux hommes ont donc une autorité sur I'ensemble du groupe
sacerdotal et les obligations dont il est question ici devaient effectivement le
concerner dans son intégralité32.

Cependant, d'autres documents existent dans lesquels le mot hierémenoi
semble avoir eu un sens différent. Dans trois autres textes?, il existe une nuance

entre le mot hiereis et hieromenoi. 11 s'agit de lettres écrites par des

29 SBXIV 11342 (193 apr. J.-C.).
30 P Ryl 11110 (252 apr. J.-C.).
31 G. Parassoglou, « A Prefectural Edict regulating Temple Activities », ZPE 13, 1974, p. 21-37.

32 Sur le préfet en général, voir A. Jordens, Statthalterliche Verwaltung in der rémischen
Kaiserzeit. Studien zum praefectus Aegypti, Stuttgart, 2009. Sur le SB XIV 11342, voir P.J.
Parsons, « Ulpius Serenianus », CE 49, 1974, p. 147.

33 P Rain. 65-66-67 (234 apr. J.-C.). 1l s'agit de trois documents paralléles, dont le contenu est a
chaque fois le méme. Seuls les noms propres et les toponymes changent.
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comogrammates qui informent les autorités alexandrines que le clergé accomplit
bien son travail. Dans un rapport sur les revenus du personnel d'un temple, seuls
les théagoi et les pastophores sont évoqués et désignés comme hierémenoi. Dans
le Gnomon de 1'ldios Logos, il n'est pas possible de savoir de qui il était question
en lisant la prescription suivante : « ta énywop[ev]a tékva to[ic] O ] iepwpévorg
ovy tepatat. and katad[t]kng iepém[v ol vio]i [k]abicTtavtal, ol 8¢ petd tadTa VIOl
avtdv [tlepdvtary ; « Les enfants nés apres (?) des personnes exercant une
charge sacerdotale ne s'occupent pas des cultes. Leurs fils sont mis en place
a partir d'un examen des prétres, leurs fils venant aprés eux s'occupent des
cultes. »*. Le passage en question est trés obscur.

Peter Dils pense qu'il faut I'interpréter ainsi : « Dans le § 91 du Gnomon de
I'Idios Logos, il est stipulé que les enfants des hierdmenoi ne pouvaient pas
exercer la fonction du prétre (ouk hieratai). 1l nous semble qu'il faut comprendre
qu'ils n'avaient pas le droit de devenir hiereus, car il ne manque pas d'exemples de
fils de membres du petit clergé qui portent le méme titre que leurs péres, y
compris pour les théagoi, et qui leur ont donc vraisemblablement succédé. ». Pour
lui, ce « petit clergé » représente les hierémenoi.

Méme si I'hypothése de P. Dils est intéressante, il n'explique pas le terme
epiginomena. Par ailleurs, ce chercheur se fonde sur le PSI1X 1039 pour affirmer
que : « les seuls membres du clergé sirement attestés parmi les hierdmenoi sont
les théagoi et les pastophoroi »*.

On peut également opposer a P. Dils qu'un individu pouvait occuper
plusieurs charges et donc par exemple étre prétre et pastophore?’.

Par ailleurs, je me suis demandé s'il n'était pas possible d'interpréter le
passage du Gnomon en tenant davantage compte du fait que l'interdiction
concerne les enfants « nés apres ». Que veut dire « nés apres » ? Il est certain qu'il
ne s'agit pas d'une interdiction concernant les enfants nés de peres trop agés, car
un homme est capable biologiquement d'avoir un enfant a n'importe quel age, il

suffit de penser a Caton 1'Ancien, qui a eu un enfant a 80 ans3.

34 PSITX 1039 (216/217 ou 267/268 apr. J.-C.).

35 BGUV 1210 § 91, 1. 207 (a partir de 149 apr. J.-C.).

36 P. Mert. 1 26, 1. 20 (274 apr. J.-C.) mentionne aussi un théagos qui était désigné par ailleurs
comme hieromenos. P. Baden IV 93 (VIIe siécle apr. J.-C.) est une liste de noms dans laquelle un
hieromenos est aussi évoqué.

37 P. Oxy. L 3567 (320 apr. J.-C.). P.W. Pestman, J. Quaegebeur, R.L. Vos, Recueil de textes
démotiques et bilingues, Leyde, 1977, n° 3-4 ; 9. Les textes mentionnent des individus qui sont
prophétes, prétres et pastophores en méme temps.

38 W. von Uxkull-Gyllenband, BGUV 1210, commentaire du § 91, Berlin, 1934, p. 95.
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Lors de mon étude du clergé, j'ai bien vu que les enfants, tous les enfants
d'un prétre pouvaient le devenir et exercer simultanément : cela est visible dans
les sources®. De méme, plusieurs enfants d'un pastophore et d'un théagos peuvent
hériter de la charge de leur pere®’. Le rang dans la fratrie n'intervient pas.

Boswinkel*! et Otto*?, pensent quant a eux que hierémenoi signifie
« Priesteranwirter », « candidat a la prétrise ».

Pour ma part, je tendrais a penser que le terme hierémenoi était parfois
utilisé pour désigner tous les membres du clergé de I'Egypte de fagon rapide,
exhaustive et générale, dans les ordonnances des préfets qui concernent
I'ensemble du clergé. Il pouvait donc aussi bien parfois étre utilisé pour désigner
des groupes particuliers, les théagoi et les pastophores, comme nous le montrent
PSI IX 1039 et P Mert. 1 26. Dans le cas des trois lettres écrites par les
comogrammates*, ou la distinction est faite entre hiereis et hierémenoi, cette
différenciation pourrait avoir 1'origine suivante : les hiereis étaient les membres du
clergé les plus nombreux dans le sanctuaire, tandis que les prophétes, stolistes,
pastophores et théagoi constituaient un tiers, ou la seconde moiti¢ de 1'équipe
sacerdotale. Un compte-rendu du nombre de hiereis par temples irait dans ce
sens : ceux-ci sont majoritaires dans les temples, méme si le nombre des
pastophores représente a peu pres I'équivalent*.

C'est la seule explication au fait que le mot est employé de maniéres
différentes dans les sources. Dans tous les cas, le terme hierémenoi semble bel et
bien avoir pu désigner le clergé dans son ensemble. Cela veut dire qu'il était
reconnu comme distinct du reste de la population.

En effet, le groupe consistait lui-méme en une é€lite car il se distinguait du
reste de la population égyptienne par sa naissance et son apparence. Il fallait étre
issu d'une famille sacerdotale et étre circoncis au moins a partir du régne
d'Antonin (138 apr. J.-C.) pour entrer dans le clergé. Les membres du clergé
devaient étre rasés et épilés ; ils étaient vétus de lin car la laine leur était interdite.
Ils se différenciaient donc physiquement des autres classes telles que les
métropolites, les paysans de la Chora, les Juifs.

Ils se distinguaient aussi fiscalement de ces groupes, d'une part car ils

39 Voir le sous-chapitre sur un possible numerus clausus a I'entrée du clergé, p. 64.
40 PSI1X 1039 (216/217 ou 267/268 apr. J.-C.).

41 E. Boswinkel, commentaire de P. Rain. Cent. 65, p. 361, 1. 9.

42 W. Otto, Priester und Tempel 1, Leipzig, Berlin, 1908, Rome, 19712, p. 216.

43 P, Rain. Cent. 65-67 (234 apr. J.-C.).

44 BGU X111 2215 (113/114 apr. J.-C.).



payaient la taxe de 1'eiskritikon pour avoir le droit d'exercer leur fonction, d'autre
part car ils pouvaient étre exemptés de la taxe de capitation ou avoir droit a une
réduction du prix a payer pour cet impdt. Sur ce point, ils étaient comparables aux
métropolites.

Ils formaient également la seule classe de population capables de
transmettre les traditions religieuses et maitrisaient donc a divers degrés les
¢écritures égyptiennes, selon leur éducation. Il est évident que les prophétes, situés
au sommet de la hiérarchie, étaient plus savants que les théagoi, une classe

sacerdotale inférieure.

4 Les femmes dans le clergé

Jusqu'a présent, il n'a ét¢ question que des hommes. Les chercheurs se sont
souvent demandés quel role ont joué les femmes dans le clergé. Un chapitre sur
l'influence des femmes sur le milieu sacerdotal a été¢ consacré a la question, et une
partie sur les femmes elles-mémes en tant que membres du clergé a été rédigée,
qui répondent a cette question. Comme les sources nous renseignant sur elles sont

trés peu nombreuses, il faut se méfier des conclusions hatives.

5 Les autorités

A coté du clergé, cette étude concerne les responsables du pouvoir romain.
« Autorités » est le terme que j'ai utilisé le plus souvent pour désigner les Romains
et les individus ayant un statut grec qui avaient des responsabilités
administratives®. Eux aussi formaient un groupe hétérogéne : le préfet,
l'archiereus, le préposé a 1'ldios Logos avaient un pouvoir s'étendant sur toute
I'Egypte tandis que les stratéges, les basilicogrammates, les éclogistes avaient un
controle au niveau du nome. Enfin le comogrammate était responsable d'un
village. Leur r6le a chacun sera défini au cours des chapitres qui vont suivre. Dans
le cas présent, j'ai procédé de la méme maniere que pour les sous-groupes du
clergé : j'ai étudi€ les magistrats qui apparaissaient dans les sources a méme de me
renseigner sur l'histoire des relations administratives qu'ils avaient avec le clergé.

Pour mieux présenter mon sujet et le comprendre, je pense qu'il est

45 Certains stratéges ¢étaient d'origine égyptienne mais disposaient des droits et des exemptions
propres aux métropolites. Voir le chapitre sur les stratéges indigénes, p. 202-203.
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souhaitable de définir et de classer rapidement les sources sur lesquelles j'ai

travaillé. Je le ferai a nouveau de fagcon approfondie au début de chaque chapitre.

6 Les sources utilisées

Pour étudier I'administration romaine, I'étude de beaucoup de documents
administratifs a été nécessaire, qui sont : les enregistrements d'enfants destinés a
devenir prétres ; les demandes et les autorisations concernant la circoncision tout
comme l'achat des charges cléricales ; les listes de biens des sanctuaires et leurs
listes de personnel qui figuraient sur le méme document ; les recus de taxe propres
aux rites religieux égyptiens ; les certificats de toute sorte ; des pétitions ainsi que
des actes de proces. Toutes ces sources sont en grec, car les autorités romaines ont
imposé l'usage de cette langue pour tous les documents officiels*.

La documentation que j'ai étudiée montre comment les Romains ont
considéré et controlé les rites de la religion égyptienne, a savoir les étapes
nécessaires pour qu'un homme ou une femme puisse intégrer le clergé, ainsi que
l'activité de ces derniers une fois qu'ils appartenaient a ce groupe. Les rites en
eux-mémes n'ont pas ¢té ¢tudiés de manicre détaillée — par exemple, je ne me suis
pas intéressée a l'origine de la circoncision en tant que rite, mais j'ai taché de
découvrir pourquoi il en était seulement question a partir du régne d'Antonin, en
essayant de savoir si les empereurs romains avaient introduit une nouvelle loi a ce

sujet.

7 Chronologie des sources

La chronologie des sources est un des aspects qui a pos¢ le plus de
problémes dans ce travail. En effet, comme I'a montré W. Habermann?®’, les
sources sont trés peu nombreuses pour le I siecle apr. J.-C., elles sont trois fois

plus nombreuses pour le II¢ siécle, et leur nombre retombe un peu pour le III¢

46 Les derniers textes démotiques n'appartiennent pas au domaine public, comme I'a bien montré
K. Th. Zauzich. Voir K. Th. Zauzich, « Demotische Texte romischer Zeit », Das rémisch-
byzantinische Agypten, Akten des internationale Symposions 26-30 September 1978 in Trier,
Mayence, 1983, p. 77-81. Ces régles, sans doute édictées entre 12 et 4 apr. J.-C., ont découragé
I'emploi du démotique dans la vie publique. Voir M. Depauw, « Autograph Confirmation in
Demotic Private Contracts », CE 78, 2003, p. 104-105.

47 W. Habermann, « Zur chronologischen Verteilung der papyrologischen Zeugnissen », ZPE 122,
1998, p. 144-160, et notamment p. 147.
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siecle, puis diminue encore pour le IVe siécle®®. Cela se refléte exactement dans la
documentation utilisée pour comprendre les rapports entre 1'administration
romaine et le clergé indigene.

Par conséquent, au lieu d'adopter un plan chronologique, j'ai choisi
d'adopter un plan thématique en réservant pour la conclusion une description de

I'évolution de la situation des temples.

8 Etat de la question

Pour cette étude, j'ai utilisé bien sir le livre d'Otto, et les travaux de D.
Frankfurter, de W. Huss ainsi que les articles de J.A.S. Evans, de S. Bussi et de H.
Kockelmann®. Ces derniers proposent de bonnes idées tout en explorant des
aspects différents du groupe sacerdotal par rapport & mon étude. D. Frankfurter
aborde la continuité des cultes, tandis que W. Huss met l'accent sur 1'antagonisme
entre les deux groupes, en prenant en compte une documentation en €gyptien.
J.A.S. Evans s'est concentré sur Tebtynis tandis que S. Bussi a écrit une
monographie sur I'élite en général. Enfin, l'article de H. Kockelmann est une
synthése d'environ trente pages sur le Fayoum, qui prend en compte des sources
archéologiques. H. Kockelmann présente la vie des sanctuaires sous un jour assez
sombre depuis l'arrivée des Romains.

Durant mon doctorat, j'ai également pris connaissance du livre de
G. Gorre*. Ce dernier, bien qu'il se soit intéress¢ aux rapports entre le clergé et les
Lagides, a utilis¢ une documentation trés différente de la mienne, puisque il a
¢tudié les sources hiéroglyphiques et plus particuliérement les statues de prétres et
les steles funéraires’’. Son centre d'intérét ¢était les relations privées

qu'entretenaient les membres du clergé en tant qu'individus avec le pouvoir.

48 W. Habermann, p. 147.

49 D. Frankfurter, Religion in Roman Egypt, Assimilation and Resistance, Princeton, 1998 ; W.
Huss, Der makedonische Konig und die dgyptischen Priester, Stuttgart, 1994 ; J.LA.S. Evans, « A
Social and Economic History of an Egyptian Temple in the Greco-Roman Period », YCS 17, 1961,
p. 149-278 ; S. Bussi, « Le statut des prétres en Egypte romaine : aspects économiques et
sociaux », Revue Historique de Droit Frangais et Etranger 83, 3, 2005, p. 337-354 ; S. Bussi, Le
¢lites locali nella provincia d'Egitto di prima etd imperiale, Milan, 2008, p. 22-45 ; H.
Kockelmann, « Sobek wund die Caesaren. Einige Bemerkungen zur Situation der
Krokodilgotterkulte des Fayum unter romischer Herrschaft », Tradition et Transformation. Egypt
under the Roman Rule : Proceedings of the International Conference, K. Lembke, M. Minas-
Nerpel, S. Pfeiffer (éds.), Hildesheim, Roemer- and Pelizacus-Museum, 3-6 Juillet 2008, Leiden,
Boston, 2010, p. 203-230.

50 G. Gorre, Les relations du clergé égyptien et des Lagides d'aprés les sources privées, Louvain,
2004.

51 G. Gorre, p. XXII.
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Le livre qui m'a le plus aidé et m'a permis d'avancer considérablement
dans mon travail est celui de Th. Kruse, Der Kéngliche Schreiber”. Bien qu'il se
soit intéressé avant tout au basilicogrammate, il a traité les responsabilités de ce
dernier par rapport au monde des sanctuaires dans un chapitre de fagon tres
exhaustive et soignée®. La facon de Th. Kruse d'aborder les relations entre le
scribe royal et le groupe sacerdotal a ét¢ un modele pour moi, auquel j'ai tenté de
ressembler. Il a traité plusieurs aspects de la vie des prétres au sens large du terme
comme la remise d'inventaires, le paiement de 1'eiskritikondv, 1'accés au clergé, le
contrdle des sanctuaires et les privileges de ces derniers.

En outre, je tiens a citer la thése de P. Glare, non-publiée, portant sur le
clergé a I'époque romaine : The Temples of Egypt : the Impact of Rome. Je
remercie Madame Thompson de m'avoir communiqué la thése en version PDF.

Les sources et les ouvrages m'ont permis de mener 1'étude qui va suivre.

52 Th. Kruse, Der kénigliche Schreiber und die Gauverwaltung. Untersuchungen zur
Verwaltungsgeschichte Agyptens in der Zeit von Augustus bis Philippus Arabs (30 v. Chr. - 245 n.
Chr.), Band 1-11, Munich, Leipzig, 2002.

53 Th. Kruse, II, p. 709-772.
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1 Le contrdle des autorités romaines sur l'acceés au sacerdoce

Etre membre du clergé suppose des priviléges tels que l'exonération de la
taxe de capitation’* et de liturgies®. Par conséquent, le pouvoir a réglementé
l'acces au rang sacerdotal. Les autorités romaines interviennent lors de chaque
¢tape de la carriere des membres du sacerdoce, quel que soit leur rang, de la
naissance a la mort.

Ces ¢étapes et les formalités nécessaires pour les franchir méritent une

¢tude approfondie et seront exposées dans 1'ordre chronologique.

1.1 L'hérédité, condition nécessaire a I'entrée dans le clergé

Pour intégrer le clergé, il faut étre issu d'une famille appartenant a ce
milieu. Un membre du groupe sacerdotal se présente toujours comme officiant
dans tel ou tel sanctuaire pour tel ou tel dieu, il y détient sa charge car il en a
hérité et il est rattaché au service du lieu et a la divinité en question.

Caius Turranius, dans son décret de 4 avant J.-C., s'efforce de controler
l'acces au sacerdoce des prétres™’ :

avtiypagov ém[oto]Afic. ['diog Tuppdviog [€nei]
olecIniuavton pn ikovodg gikovicBat

[1pOg ToVGg] Kt £10¢ Tapadeyopévoug iep[éac]
[K]ai ooTo@dpoug nite €€ igpémv Svtag [ui]-

5 [te Tag AJrtovpylog mapadexopévovs [ ]
[ ]. kelev® oLV Avaypdyachat Tov[g]

54 P, Tebt. 11 299 (50 apr. J.-C.) ; P. Phil. 1 (aprés 119 apr. J.-C.) ; P. Tebt. 11 298 (108 apr. J.-C.) ;
P. Lond. 11 345 (194 apr. J.-C.). Dans tous ces documents sont mentionnés des membres du clergé
exonérés de taxes. Les documents suivants ne font pas partie du corpus car ils ne concernent pas
directement le sujet : SB XX 14313, 1. 5 (47 apr. J.-C.) est un début de pétition ; P. Tebt. 11 312, 1.
4-5 (123 apr. J.-C.) est un prét en argent ; P. Baden. VI 169, 1. 5-6 (132-133 apr. J.-C..) et PSI X
1146, 1. 8-9 (138 apr. J.-C.) sont des apographai ; SB XII 11159, 1. 10 (167-169 apr. J.-C. ?) est un
début de contrat ; P Tebt. 11 303, 1. 7 (177-179 apr. J.-C.) est une pétition au sujet d'un litige ;
P. Oslo 111 115, 1. 7 (II¢ siécle apr. J.-C.) est un registre concernant les propriétés foncicres et les
locations de terres ; SB VI 9458, 1. 2 (II° siecle apr. J.-C.) est une pétition au sujet de frais de
transport trop élevés ; PSIX 1147 (202-203 apr. J.-C.) est une apographe.

55 I Fayoum I, 75 (54 apr. J.-C.) est un édit du préfet exemptant les prétres de Soknopaiou Nésos
de liturgies ; le BGU'1 176 (aprés 117 apr. J.-C.) est une pétition de prétres pour réclamer leur
exemption de liturgie car leur sanctuaire est de premier rang ; P. Aberd. 16 (134 apr. J.-C.) est une
circulaire officielle d'aprés laquelle le clergé était exempté de liturgie jusqu'a la date du papyrus ;
P. Mich. XI 618, 1. 10 (165-169 apr. J.-C.) est une pétition d'un prétre normalement exempté de
liturgies ; W. Chr. 84 (177 apr. J.-C.) est une lettre concernant l'exemption de liturgies accordée a
des prétres ; SB VI 9339 = P. Bacch. 21 ; SB'V 8069 = P. Bacch. 22 (178 apr. J.-C. ?) sont des
pétitions semblables 8 BGU1 176.

56 SBXVI 12685, col. 1, 13-16 (139 apr. J.-C.).

57 BGU IV 1199 (4 avant J.-C.). Le document était peut-étre une citation faite par un individu qui
voulait obtenir quelque chose ou se justifier. La deuxiéme partie du document a partir de la 1. 6 :
« keredw... » est une citation dans la citation méme.
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[@A]AoVG TOVG €K TV 1epBV TAVTOV. [ETL 8€]
Kol To1d0G, Kol Tiveg xpnog mapéyov[tat]
10  dwodgnoov, Snwg v 1oig 10D ks (¥toug) Kai[oapoc]
gmucpivmt, Tovg 8¢ un dvtag &€ tepéov amo[ ]
T 00V GvumepOétme.
(8tovc) ks Katoapog ITodvt 1.

Copie de la lettre. Gaius Turranius [Comme il a été signalé] que (des
personnes) non-compétentes ont ¢été enregistrées de manicre
officielle, [avec les] prétres et les pastophores qui entrent en fonction
chaque année, comme ils ne sont pas nés des prétres et qu'ils ne
fournissent pas leurs services. - - -] J'ordonne a présent que soient
enregistrés les prétres et les pastophores qui entrent en fonction, et
les autres qui sont issus de tous les temples .[De plus,] signale aussi
leurs enfants, et ceux qui exercent des fonctions, afin que que je les
soumette a une vérification dans (les listes) de I'an 26 de César ; ceux
qui ne sont pas nés des prétres, [- - -] sans délai. L'an 26 de César, le
1er Pauni.

Gaius Turranius s'efforce de savoir qui occupe une fonction sacerdotale, en
quoi elle consiste, et il veut que tous les individus qui occupent une charge soient
inscrits, ainsi que leurs enfants, afin de pouvoir approuver la sélection par la suite.
La volonté du préfet se veut réformatrice et restrictive, afin d'empécher que le
rang privilégié ne soit usurpé. En effet, le clergé a réussi a garder une partie de ses
avantages, bien que leur situation au début de l'ére chrétienne ait décliné*®. Ses
membres ont gardé une partie de leurs propriétés foncicres> et ils bénéficient d'un
certain nombre d'exemptions en ce qui concerne notamment la laographia et les
liturgies®. II importe donc que ces priviléges ne soient pas accordés a un
imposteur. C'est la raison pour laquelle il est précisé dans le Gnomon de 1'ldios
Logos que : « knmpuapte [o]ok €E0v ig[pac]Oaft - - - 1 » ; « Il n'est pas permis a
un enfant trouvé de faire des cérémonies sacrées. »°!.

Cependant, l'entrée dans le groupe sacerdotal était autorisée lorsque

58 J. Rowlandson, Landowners and Tenants in Roman Egypt, Oxford, 1996, p. 30-31.

59 J. Rowlandson, p. 30-31 ; A. Monson, « Sacred Land in Ptolemaic and Roman Tebtunis »,
Tebtynis und Soknepaiu Nesos. Leben im romerzeitlichen Fajum. Akten des Internationalen
Symposions vom 11. bis 13. Dezember 2003 in Sommerhausen bei Wiirzburg, S. Lippert / M.
Schentuleit (éd.), Wiesbaden, 2005, p. 79-93.

60 Pour la taxe de capitation, voir P. Tebt. I1 299 (50 apr. J.-C.) ; P. Phil. 1 (apres 119 apr. J.-C.) ;
P, Tebt. 11 298 (108 apr. J.-C.) ; P. Lond. 11 345 (194 apr. J.-C.). Pour les liturgies : les demandes
d'exemptions ne sont attestées qu'a partir du II° siécle car la liturgie se développe a partir de cette
époque, comme le montre N. Lewis, The Compulsory Public Services of Roman Egypt (2™ ed.,
Pap. Flor. 28, Florence), 1997, p. 93. Méme s'il faut rester prudent et que cette répartition des
sources peut étre également due au hasard de leur conservation, cela peut également signifier que
les prétres sont relativement épargnés encore au I siecle apr. J. C.

61 BGUV 1210 § 92, 1. 210 (a partir de 149 apr. J.-C.).
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l'origine de 1'enfant adopté était bien établie. Ainsi, un certain Harthotes 1'ainé, fils
de Petarbebekis, petit-fils d'Harthotes a été adopté®?. Malheureusement, mis a part
ce document, nous n'avons aucune indication biographique sur ce personnage. Il
était prétre et hiéromoschosphragistés, comme son frere. Il est impossible de
savoir si son frére avait été adopté également, si les parents adoptifs d'Harthotes
faisaient aussi partie du clergé. Rien ne va a l'encontre de cette hypothése ni ne la
confirme.

Ainsi, il fallait avoir des parents issus de la caste sacerdotale pour le
devenir a son tour. C'était déja le cas a I'époque pharaonique, sans qu'il soit
possible de savoir exactement si c'était une obligation ou une coutume®. Dans la
partie suivante, ce principe de base va étre analysé. En effet, I'é¢tude des sources
évoquant les meres des membres du clergé nous donnent des informations tres
intéressantes sur les conditions liées a 1'hérédité. La question de savoir si ces
femmes étaient issues de familles cléricales n'a pas encore trouvé de réponse et
mérite l'intérét des papyrologues.

Les conditions exactes d'entrée dans le sacerdoce vont étre examinées dans
les lignes qui suivent. J'ai procédé en partant de la naissance du prétre, c'est-a-dire
en enquétant sur les parents des prétres, puis en étudiant les documents
nécessaires a la circoncision, qui représente l'autre condition indispensable pour
étre prétre. Des preuves de l'origine sacerdotale devaient en effet étre fournies
pour qu'un futur membre du clergé ait l'autorisation d'étre circoncis. Enfin, la
documentation générale portant sur les relations administratives entre le clergé et

les autorités sera examinée.

1.2 L'influence de 'ascendance maternelle sur le cursus sacerdotal

Les femmes apparaissent peu dans les sources retracant I'histoire des
relations administratives entre le groupe sacerdotal et les autorités romaines. Les
sources dans lesquelles elles sont évoquées en général sont en effet trés rares.
Elles sont présentes surtout en tant que meres d'un prétre ou d'une prétresse. Sur

les 180 sources répertoriées pour l'instant, les meres des prétres apparaissent dans

62 P. Oxy. 146, 1. 5-6 (100 apr. J.-C.) est une lettre officielle a propos de l'achat d'un terrain. Il y
est questlon de : Ap@[oa]eov npocBmspov Hs|wp[38[3m<10q 100 ApBdBov, | Oécer d¢ Awtsv&oq, |
iepé[o]q |®onp160c kol “Ewoidog | xoi Zapdmig kol tdv [c]uwdlov Oedv peylotov kai |
pocyooppayiotod ; « (de la part) d'Harthotés l'ainé, fils de Petarbebékis, petit-fils d'Harthotes,
adopté par Ampendis, prétre de Thouéris, d'Isis, de Sarapis et des grands dieux sunnaoi,
hieromoschosphragisteés ».

63 S. Sauneron, Les prétres de I'ancienne Egypte, Paris, 1957, p. 41.
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49 sources®. En régle générale, le nom du prétre est d'abord donné, puis le

patronyme sauf quelques rares exceptions®. Parfois, les papponymes paternel et

maternels sont donnés®®. Le tableau ci-dessous se veut étre un récapitulatif

représentatif des sources concernées.

Mention du matronyme dans la documentation générale sur I'histoire des relations
administratives entre le clergé et les autorités romaines

Référence

Date

Patronyme

Papponyme

Matronyme

P Tebt. 11299
enregistrement d'un
enfant

Remargue : mention

des deux arriéres-
grands-péres

Voir l'arbre
généalogique

Apres 49-50
apr. J.-C.

X

X
papponymes
paternel et
maternel

X

P, Tebt. 298
liste de prétres

Renseignements
fournis sur la
filiation des prétres

107-108 apr.
J.-C.

X

X
papponymes
paternel et
maternel

BGUT 250
pétition

Renseignements
fournis sur l'auteur

de la pétition

116/7=>
137/8 apr. J.-
C.

SB XXIV 15342
regu de taxe

117 apr. J.-C.

BGUI 706
enregistrement (cens)

119 apr. J.-C.

P Kron. 1
liste de pastophores
eiskritikon a payer

123 apr. J.-C.

P Stras. VIII 724
recus de taxe pour
'eiskritikon

128/9 apr. J.-
C.

64 Voir les tableaux sur ces sources, p. 17-21 ; p. 24-25.

65 P. Bacch. 2 (171 apr. J.-C.): des prétres sont cités comme étant apatdres. Leur cas sera discuté
en détail dans ce chapitre, p. 28-29.

66 Voir p. 17-21.
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P. Oxy. XLIX 3470
serment

Enquéte sur de
jeunes prétres

131 apr. J.-C.

X
expéditeurs
du courrier

X pour les
jeunes
gens

rien de
mentionné
pour les
expéditeurs

X
papponymes
paternel et
maternel
pour les
jeunes gens

X expéditeurs

X pour les
jeunes gens

P. Kron. 4
lettre du stratége sur
I'erskritikon

135 apr. J.-C.

P, Kron. 5
lettre du stratége sur
|'eiskritikon

Idem

P. Mich. Inv. 4219
recu de taxe pour
|'eiskritikon

139 apr. J.-C.

P. Miinch. 137
liste de prétres ayant
passé 1'eiskrisis

Remarque :
classement par

phylai

146 apr. J.-C.

X

remarque :
absence de
mention pour
deux prétres

SPPXXII 18
enregistrement d'un
enfant

Remarque : phyle
notée

Voir arbre
généalogique

149 apr. J.-C.

SPP XXII 38
enregistrement d'un
enfant

Remarque : phylé
notée

Voir arbre
généalogique

155 apr. J.-C.

SPPXXII 171
recu de taxe pour

158 apr. J. C.
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'eiskritikon

Remarque : phyle
notée

P. Hamb. 1V 245

Lettre pour
enregistrer un jeune
garcon qui va payer
1'eiskritikon pour la
premicre fois

165-166 apr.
J.-C.

X pour
chaque
expéditeurs
de la lettre

X pour le
jeune
gargon

X pour le
jeune
garcon
seulement

X pour le jeune
gargon
seulement

P. Oxy. LIX 3974
liste de jeunes
concernés par le
paiement de
|'eiskritikon

Voir arbre
généalogique

165-166 apr.
J.-C.

X

P. Bacch. 2
liste de prétres

171 apr. J.-C.

Absence de
mention

Méme papyrus

Une exception
pour deux
prétres apatores

SPP XXII 100
enregistrement d'un
enfant (certificat de
naissance)

Remarque : phyle
notée

Voir arbre
généalogique

147/8 ou
170/1 apr. J.-
C.

X mari
X femme
X enfant

X mari
X femme
X enfant

X mari
X enfant

SB XXIV 15918

inventaire et liste de
prétres

probléme : trop
lacunaire

pour donner des
résultats

Remarque :
classement par

phylai

Apres 180
apr. J.-C.

BGUT 28
enregistrement d'une

183 apr. J.-C.

X pere
X mére
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X pere
X enfant :

X pere
X enfant




fille de prétre
(certificat de
naissance)

Remarque : phyle
indiquée

Voir arbre
généalogique

X enfant

papponymes
parternel et
maternel ;
noms de la
grand-mere
paternelle et
de l'arriére-
grand-pere
parternel

SPP XXII 37
enregistrement d'un
enfant

Voir arbre
généalogique

184 apr. J.-C.

X pere
X enfant

X pere
X enfant

X pere
X enfant

SBXVII 13118
liste de prétres qui
ont payé¢ leur
eiskritikon

Entre 175 et
199 apr. J.-C.

X
lacunaire a
certains endroits

SBXII 11156
liste de prétres
ayant paye
I'eiskritikon

Remarque : mention

de l'age

Entre 1 et 199
apr. J.-C.

X
papponymes
paternel et
maternel

X

BGUT1 258

liste de prétres
Remarque :
classement des
prétres d'aprés leur

A

age

II° siecle
apr. J.-C.

SBXVII 13117

Milieu du II¢
siecle apr. J.-
C.

X le nom du
pére de la mére
est parfois
mentionné

BGUXIII 2219
liste de prétres liée
avec n° 2217 (recto)

Remargue : peut-étre

mention de 1'dge des

prétres

Fin du II¢
siccle
apr. J.-C.

X

SB XXII 15343
recu de taxe pour
|'eiskritikon

201 apr. J.-C.

SB VI 8980 recu de
taxe pour

205 apr. J.-C.
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'eiskritikon

SBXVI 12785 220 apr. J.-C. | X X X
lettre
d'accompagnement

Mention de la phyle

P. Lond. 11 353 221/2 apr. J.- | X X X
liste de prétres C.

Mention de la phyle

PSITX 1039 216-2170u  |X X X
inscriptions de futurs |267-268 apr.
prétres J.-C.

Voir I'arbre
généalogique

1.2.1 Etude générale de l'attestation du matronyme dans la
documentation

Les meéres des membres du personnel sacerdotal sont en effet mentionnées
dans les documents ou l'ascendance des membres du clergé joue un rdle
important. Les actes et les demandes concernant la circoncision®’, rite de passage
obligatoire pour devenir prétre, en sont un bon exemple : dans cette catégorie de
sources, les femmes sont évoquées dans deux tiers des documents en tant que
mere d'un prétre : 13 pour 18,

Le matronyme d'un prétre apparait aussi dans des documents en rapport
avec l'eiskritikon : dans des regus de taxe® ainsi que dans des déclarations de
jeunes destinés a payer 1'impot en question faites par le pere ou les responsables
de ces derniers, dans des listes de prétres ou autres membres du clergé qui doivent

payer ou qui ont déja payé le méme impo6t’!, ou encore qui viennent de passer

67 Cette autre condition indispensable a l'entrée dans le sacerdoce sera examinée plus tard dans le
développement. J'ai pris les documents en compte dans cette sous-partie car ce sont des sources
qui fournissent beaucoup de renseignements sur les femmes dans la documentation administrative
en lien avec le clergé.

68 SPP XXII 51 (152 apr. J.-C.) ; SB116-17 (155/156 apr. J.-C.) ; BGU XV 2470 (192/193 apr.
J.-C.) sont trop lacunaires pour se prononcer.

69 SB XXIV 15342 (116 apr. J.-C.) ; P. Stras. VIII 724 (128-129 apr. J.-C.) ; SPP XXII 171 (158
apr. J.-C.) ; SB XXIV 15343 (201 apr. J.-C.) ; SBVI 8980 (205 apr. J.-C.).

70 P. Hamb. IV 245 ; P. Oxy. LIX 3974 (165/166 apr. J.-C.).

71 P. Kron. 1 (123 apr. J.-C.) ; P. Oxy. XLIX 3470 (131 apr. J.-C.) ; P. Bacch. 2 (171 apr. J.-C.) ;
SBXXIV 15918 (180 apr. J.-C.).
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I'eiskrisis, 1'examen qui sert a déterminer combien ils payent 1'eiskritikon™ . Le
matronyme peut aussi apparaitre dans des recus de taxe pour 1'eiskrisis’. 11 peut
s'agir également de réclamations de preuves de paiement™. Au total, sur 33
sources de diverses natures concernant |'eiskritikon, le matronyme est mentionné
dans 13 sources’.

Parmi les sources portant sur autre chose que les rites que j'ai étudiées, le
matronyme apparait dans un autre type de document, les registres : les
déclarations de cens’® ; dans un registre de personnes travaillant sur les digues”’,
dans une liste de sujets exemptés ou non d'impdts’. Il est également attesté dans
des listes de prétres de Soknopaiou Neésos”™ ainsi que dans des lettres : une
pétition® et trois lettres d'accompagnement d'un inventaire®'.

Le matronyme est mentionné dans les déclarations de naissance®?. Dans
deux déclarations de naissance d'enfants, les meéres sont mentionnées comme
prétresses®. En effet, lorsque quelqu'un veut obtenir un privilége, il faut qu'il
prouve que ses parents étaient bien issus d'un rang privilégié, qu'il s'agisse des
métropolites ou du clergé.

C'est la raison pour laquelle les parents issus de ces milieux faisaient une
déclaration de naissance pour leur enfant, dans lesquels était mentionné le nom de
leur mere, comme 1'explique bien N. Cohen dans son commentaire de 1'édition

d'une déclaration de naissance de la petite fille de deux prétres : « On the legal

72 P. Tebt. 11 298 (108 apr. J.-C.) ; P. Kron. 1 (123 apr. J.-C.) ; P. Miinch. 137 (146 apr. J.-C.) ; SB
XVIII 13118 (fin du II¢ siecle apr. J.-C.) ; SB XII 11156 (entre I et 199 apr. J.-C.). CPR XV 44 est
peut-étre a ajouter a cette liste, mais il est trop lacunaire pour étre slir qu'il s'agit bien d'une liste de
prétres. Le terme igpedg n'y figure pas.

73 N. Litinas, « P. Mich. Inv. 4219 : A wooden label used as a wooden board and as a mummy
label », ARIADNH 12,2006, p. 123-129 (139 apr. J.-C.).

74 P. Kron. 4 (135 apr. J.-C.) ; 5 (a partir de 138 apr. J.-C.).

75 Voir le tableau sur les sources portant sur l'eiskritikon et 1'eiskrisis, ainsi que sur les
matronymes dans la documentation générale, p. 17-21.

76 BGU 111 706, 1. 20 (environ 119 apr. J.-C.) ; P. Bad. VI 169, 1. 3 (132/133 apr. J.-C.) ; PSI X
1147, 1. 15 (202/203 apr. J.-C.) sont des apographai.

77 P. Mich. V1 381 (seconde moitié du II¢ si¢cle apr. J.-C.) est un registre de personnes travaillant
sur une digue.

78 SBXVI 12816 (179 apr. J.-C.) est une liste de contribuables.

79 SPP XXII 96 (II¢ siécle apr. J.-C.) est une liste générale de contribuables, qui ne concerne pas le
clergé en particulier, mais les habitants de Soknopaiou Nésos. Des prétres y sont mentionnés car le
village comptait beaucoup de membres du clergé. SB XVIII 13117 (moitié du II¢ siecle apr. J.-C.) ;
BGUXIII 2219 ; BGU 258 (peut-étre 11° siecle apr. J.-C.).

80 BGU1250 (135/136 apr. J.-C.).

81 SBXVI 12785 ; P. Lond. 11 353 (220/221 apr. J.-C.).

82 P, Tebt. 11 299 (49/50 apr. J.-C.) ; SPP XXII 18 (149 apr. J.-C.) ; 38 (155 apr. J.-C.) ; 100 (147/8
ou 170/171 apr. J.-C.) ; BGU128 (183 apr. J.-C.) ; SPP XXII 37 (184 apr. J.-C.) ; SB XXIV 16074
(179/180 ou 211/212 apr. J.-C.).

83 BGU128 ; SPPXXII 38.
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level, a boy had to prove that both his parents belonged to the privileged class in
order to be enrolled among his future peers. In all birth declarations the boys'
mothers, sometimes even grandmothers, are mentioned. In that sens, the
registration of a girl (the future mother) among the members of her class would be
important. »%4,

Enfin, le nom de la meére accompagné d'une fonction apparait dans un
rapport d'un chanteur de temple®. Les femmes dans ce document sont prétresses,
pastophoresses et théagissar®, c'est-a-dire porteuses des images des dieux. Le
courrier retranscrit les noms des prétres qui ont une charge et percoivent des
revenus. Nous avons également la mention d'une prétresse dans la liste de mineurs
futurs prétres?’. Il semble a premicre vue que les femmes, prétresses ou non soient
davantage présentes dans la documentation en tant que meéres d'un futur prétre ou
d'une future prétresse, sans que leur fonction intervienne. Dans le cas contraire,
elles seraient par exemple mentionnées comme telles dans les enregistrements de
naissance. C'est un point qui va étre approfondi dans les pages qui suivent, mais
auparavant, les sources relatives a la circoncision doivent étre examinées. Comme
les autorisations exigent la présentation de justificatifs de l'origine familiale, la
documentation sur la pratique permettra de savoir si les méres des membres du
clergé devaient étre elles aussi appartenir a ce groupe. Cette documentation est

présentée dans le tableau ci-dessous.

84 N. Cohen, « A Notice of Birth of a Girl », Classical Studies in Honor of David Sohlberg, R.
Katzoff (éd.), Ramat Gan, 1996, 390.

85 PSITX 1039 (216/217 ou 267/268 apr. J.-C.).

86 Les termes de pastophoresses (mactopopicon) et théagisse (Osayioon) sont trés rares.
Pastophoresse n'apparait que dans le PSTX 1039, tandis que théagisse apparait dans PSI X 1039 et
P. Mert. 126, 1. 4, mention de la théagisse (274 apr. J.-C.).

87 P. Oxy. X 1256 (282 apr. J.-C.)
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Informations sur les futurs jeunes prétres dont on veut prouver 1'ascendance
sacerdotale dans les sources relatives a la circoncision

Rétérence Année Patronyme Pappo- |Matronyme
nyme

SBVI 9027 148 apr. J.-C. X

W. Chr. 77 149 apr. J.-C. X X X

SPPXXII 51 152 apr. J.-C. Trop lacunaire

BGUXIII 2216 | 156 apr. J.-C. X X

P. Rain. Cent. 58 |156 apr. J.-C. X X

SB116 156 apr. J.-C. Trop lacunaire

SB117 Entre 137 et 160 apr. | Trop lacunaire

J.-C.

P Tebt. 11291, 2¢ 162 apr. J.-C. Prétre n® 1 : Prétre n® 1 :

colonne X X

lettre sur Prétre n® 2 : Prétren® 2 :

l'ascendance X X

sacerdotale écrite

par l'archiereus —

deux prétres

BGU182 185 apr. J.-C. X X

P.EES 89A/138(a) | 185/186 apr. J.-C. | X X

P Tebt. 293 187 apr. J.-C. X X X
plus le nom
du pere de la
mere, le
papponyme
maternel

P Tebt. 11292 189/190 apr. J.-C. | X X X
avec le

nom du pére
de la mére, et

le papponyme
maternel
BGUXV 2470 192/3 apr. J.-C. Trop lacunaire
SBXXVI 16726 |192/3 apr. J.-C. X X X (lacune
(lacune |restituée)
restituée) | plus le nom
du pere de la
mere, le
papponyme
maternel
SBXVIII 13129 |207/208 apr. J.-C. |X X X
SBXVIII 13130 |Idem X X X
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P. Oxy. L3567 252 apr. J.-C. X X X

PSIV 454 320 apr. J.-C. X X X

plus le nom
du pere de la
mere avec sa

fonction :
pastophore
18 sources au total
1.2.2 D'autres témoignages sur le role des femmes dans I'acces au

clergé : les documents concernant la circoncision

A premicére vue, les demandes et les actes qui avaient pour but de prouver
l'ascendance sacerdotale sont les sources dans lesquelles les meéres des prétres sont
le plus mentionnées. Ce sont les documents concernant la circoncision, que ce soit
des actes, des lettres de demandes, des permissions ou encore un certificat
d'autorisation a é€tre circoncis qui nous mettent sur la piste : sur les dix-huit
sources traitant de la pratique, les méres sont mentionnées dans treize papyrus®®.
Elles ne sont citées comme prétresses que dans sept documents®. Cela remet en
question l'interprétation qu'a faite Wilcken de W. Chr. 77. Dans ces actes
concernant la circoncision, l'accent est mis sur les preuves de l'ascendance
sacerdotale du coté de la mere. Wilcken pensait que la meére d'un prétre devait étre
une prétresse.

Dans ce cas, faut-il interpréter I'absence de la mention de la mere d'un
prétre comme prétresse dans les autres documents — ceux qui concernent la
circoncision aussi bien qu'une partie des enregistrements de naissance — comme
un oubli ?

Il se pourrait cependant également que sans étre prétresse, la mere d'un
futur prétre devait nécessairement étre issue d'un milieu sacerdotal. Grace a la
documentation parue depuis 1'époque de Wilcken, je me propose de savoir quelle
statut devaient avoir les méres des membres du clergé.

D'apres le W. Chr. 77, les parents du co6té maternel livrent des actes

officiels - des copies d'enregistrement pour le recensement - ¢établissant

88 Voir le tableau ci-dessus sur les mentions de patronymes, papponymes et matronymes dans la
documentation concernant la circoncision. Il faut tenir compte du fait que sur les cinq documents
restants, certains sont lacunaires.

89 W. Chr. 77 (149 apr. J.-C.) ; P. Rain. Cent. 58 (156 apr. J.-C.) ; P. Tebt. 11 291 (162 apr. J.-C.) ;
292 (189/190 apr. J.-C.) ; SB XVIII 13129-13130 (207/208 apr. J.-C.) ; SB XX 16726 (192/193
apr. J.-C.). Le mot iépeia est restitué dans SB XX 16726.
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l'ascendance des meéres des enfants qui doivent étre circoncis. Dans un rapport
suite a I'examen de I'eiskrisis (P. Tebt. 11 291), le nom de la mére est cité et elle est
prétresse. Elle a été enregistrée dans un registre, et cela a permis a son fils d'étre
circoncis puis d'étre admis au sein du clergé. Dans une autre demande de
circoncision (SPP XXII 51), l'auteur dit avoir fourni une copie des preuves de
l'annulation de son mariage. Qui dit mariage, dit épouse et mere, le tout laisse
supposer que celle-ci devait étre importante. Peut-étre que le but de l'auteur était
de prouver que méme si son mariage avait ét¢ annulé, son ex-femme était bien
issue d'un milieu sacerdotal, tout cela afin d’insister sur I’origine sacerdotale de
son fils, pour qu'il ait toutes les chances de devenir prétre.

Ainsi, certains documents et informations laissent supposer que la mere
d'un prétre devait étre prétresse. Cependant, le matronyme n'apparait pas de facon
systématique dans toutes les situations ou l'origine sacerdotale joue un role
important, a savoir les six autres documents concernant la circoncision (SB 1 16-
17 ; SB VI 9027 ; SPP XXII 51 ; BGU 1 347 ; BGU XV 2470). Sur les six
documents, trois sont lacunaires (SB I 16-17 ; BGU XV 2470), et d'apres les
paralleles (P. Rain. Cent. 58 ; BGU XIII 2216 ; W. Chr. 77), le nom des enfants est
manquant. Ainsi, on ne pourra jamais savoir si le matronyme était mentionné ou
non dans ces documents.

Néanmoins, les SB VI 9027 (148 ou 171 apr. J. C.) et BGU 1347 (171 apr.
J. C.) ne mentionnent pas les matronymes. Cela remet en cause la théorie de
Wilcken, d'autant plus que le BGU1 347 est un papyrus portant des actes officiels,
présentés pour une authentification, pour affirmer son droit a étre prétre et donc a
avoir certains avantages®.

Ainsi, il ne peut étre déterminé avec certitude si un futur prétre devait
avoir deux parents prétres d'apres les documents en question.

Cependant, étant donné que de nombreuses sources servant a prouver
I’origine sacerdotale mentionnent le matronyme®!, il semblerait que l'ascendance
maternelle ait été non négligeable. Les déclarations de naissance vont dans ce
sens, comme il a déja été dit plus haut®?. La confrontation avec d'autres sources

peut apporter un éclairage supplémentaire.

90 P. Oxy. L 3567 est un parall¢le de la basse-époque (252 apr. J.-C.) : pour prouver qu'il est
prétre, un membre du clergé envoie une copie de l'extrait du journal de 1'archiereus qui avait donné
son autorisation pour qu'il soit circoncis.

91 Voir annexe tableau sur les sources en général mentionnant les patronymes, papponymes et/ou
matronymes.

92 Voir les arbres généalogiques p. 254-262.
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1.2.3 Etude de 'attestation du matronyme dans la documentation
générale

Le nom de la mere apparait dans d'autres sources qui n'ont pas un lien
direct avec l'origine sacerdotale : par exemple des recus de taxe pour I'eiskritikon
et des listes de prétres ayant payé ladite taxe®’. Le matronyme a peut-€tre servi a
faire la distinction entre plusieurs personnages dont les noms étaient semblables,
pour mieux les identifier, c'est une théorie qui sera examinée plus loin. Cependant,
sa mention n'est pas systématique’. Les autres listes de prétres sont trop
lacunaires pour en tirer quelque chose®. Ces documents n'apportent pas d'aide ici.

Le nom de la mére est aussi mentionné dans une pétition®® et un extrait de
registre de personnes travaillant sur les digues”. Deux autres prétresses
(malheureusement les documents sont lacunaires) sont aussi mentionnées dans
une apographé’.

Le petit nombre des sources ou les femmes sont évoquées en tant que
prétresses par rapport a celles dans lesquelles les femmes sont présentées comme
meres semble montrer que le matronyme était mentionné quand le besoin se
présentait, pour confirmer l'origine sacerdotale du prétre. Parfois, le nom du
grand-pere maternel est donné également dans ce type de document, pour encore
plus de shreté. La fonction de la mére n'est presque jamais donnée. Or dans le cas
du prétre qui veut simplement se présenter en écrivant une lettre, la fonction de
son pere n'est jamais notée, peut-étre parce qu'il allait de soi que ces derniers
étaient issus du milieu sacerdotal.

Les quelques rares exceptions ou il est dit explicitement que le pere et la

mere sont prétres sont celles ou I'origine joue un rdle : ce sont en grande partie les

93 SB XII 11156 (début du II° siécle apr. J.-C.) ; P. Stras. VIII 724 (128 apr. J.-C.) ; P. Oxy. XLIX
3470 (131 apr. J.-C.) ; P. Kron. 4 (135 apr. J.-C.) ; 5 (a partir de 138 apr. J.-C.) ; P. Mich. Inv. 4219
(139 apr. J.-C.) ; P Miinch. 111 137 (146 apr. J.-C.) ; SPP XXII 171 (158 apr. J.-C.) ; P. Bacch. 2
(171 apr. J.-C.) ; SB XXIV 15918 (180 apr. J.-C.) ; SB XVIII 13118 (fin du II° siecle apr. J.-C.) ;
SBXVI 12785 (220 apr. J.-C.) ; P. Lond. 11 353 (221 apr. J.-C.). Voir le chapitre sur ' eiskritikon. #
94 P. Bacch. 1 (116 apr. J.-C.) ; 5 (188 apr. J.-C.).

95 P. Bacch. 3 (171 apr. J.-C.) ; 4 (172 apr. J.-C.) ; 23 (178/179 apr. J.-C.) ; SB XXIV 15918 (189
apr. J.-C.)

96 BGU1250 (135/136 apr. J.-C.).

97 P. Mich. VI 381, 1. 6-8 (seconde moitié du II¢ siécle apr. J.-C.) : « [Tacd&ig Mehed[c] to[D
Iac]b& un(tpdc) Appwvio]dtog iepe(dc) (dtdv) &5 (...) Tebevg Tucdér Tob IMebede <pn(tpoc)>
‘Hpartocg ie(pedc) », « Pasoxis, fils de Petheus, petit-fils de Pasoxis, dont la mére est Ammonous,
prétre, agé de 64 ans (...) Petheus, fils de Pasoxis, petit-fils de Petheus, dont la mere est Héras,
prétre ».

98 P, Tebt. 11291 (162 apr. J.-C.) ; PSIX 1147 (202/203 apr. J.-C.).
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documents concernant la circoncision®” et les déclarations de naissance!®.
Cependant, ces documents ne répondent pas a la question suivante : fallait-il
vraiment que les deux parents soient obligatoirement membres du clergé pour que

leurs enfants le soient également ?

1.2.3.1 Les listes de personnel des sanctuaires : des prétres
apatores

Le document qui peut nous aider a comprendre la situation est une liste de
prétres de Bacchias (P. Bacch. 2, col. 1, 1. 19 ; col. 2, 1. 41-42). Son intérét est de
donner le matronyme dans le cas de deux prétres sans pére : « Psenanoupis, sans
pere, dont la mére est Tnéphéros, agé de 51 ans » et « Mysthes, sans pére, dont la
mére est Taorsenouphis, 4gé de 51 ans », « [Pevavo(?)]omig dndtop pn(Tpog)
[Tveplepdtog (¢1dV) va. ; Mbobng dndtwp pn(tpog) Taopogvodpeng (ETdv)
KO ».

Le cas de Psenanoupis et de Mysthes est tres intéressant : il montre que les
femmes pouvaient transmettre leur propre charge sacerdotale. D'aprés le Gnomon,
«igpatkd yépo Ovyatpt @uAdoog[tlon» ; « Les prébendes de temple sont
garanti(e)s pour une fille »'°!. Les cas de ces deux prétres apatdres ne sont pas des
exceptions.

Une autre donnée est a prendre a considération : le terme juridique apator
n'apparait qu'a 1'époque romaine. D'aprés H.C. Youtie, étre apator implique pour
un enfant de ne pas hériter du statut de son peére : si le rang de ce dernier est
inférieur a celui de la meére et par conséquent peu avantageux pour l'enfant, étre
apator permet a celui-ci d'hériter du statut le plus intéressant pour lui, celui de sa
mere!®,

En effet, les Romains ont « condamné » les rapports et les unions entre les
classes en imposant a 1'enfant né de deux personnes issus de classes différentes le
statut du parent appartenant a la classe inférieure. D'aprés H.C. Youtie, certains

couples ont donc eu des enfants sans se marier, et les enfants n'avaient

99 Voir le tableau regroupant les documents relatifs a la circoncision, p. 24-25.
100 Voir le tableau présentant les enregistrements de naissance, p. 35.
101 BGUV 1210 § 84, 1. 197 (a partir de 149 apr. J.-C.).

102 H.C. Youtie, « ’Andtwpeg : law vs. custom in Roman Egypt », Le monde grec. Pensée,
littérature, histoire, documents. Hommages a Claire Préaux, J. Bingen, G. Gambier, G. Nachtergael
(éds.), Bruxelles, 1975, p. 729-730.
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officiellement pas de pere!'®. Cela n'avait aucune connotation négative. De plus,
les apatores ne sont pas issus d'un milieu social modeste : les individus agissaient
ainsi pour favoriser leur progéniture, et ils venaient d'un milieu social assez aisé,
comme pouvait I'étre a certains égards le milieu sacerdotal!™. Les enfants des
soldats romains sont notamment qualifiés d'apatores'®.

A partir de l'exemple des apatdres, nous pouvons déduire que les meéres
pouvaient transmettre leur charge de prétresse, ou la charge de leur propre pére,
membre du clergé, a leur enfant. Les cas ne sont pas assez fréquents et explicites
pour pouvoir trancher entre les deux.

I1 existe un autre cas qui montre que les membres de la classe sacerdotale
ne devaient pas nécessairement avoir un pere et une mere officiant dans ce

milieu : celui des nothoi.

1.2.3.2 Des prétres nothoi

Un dernier cas reste a ¢lucider, celui des prétres nothoi. En Gréce
classique, un nothos est un individu issu d'une union entre un pére citoyen et une
mere libre sans étre citoyenne de la Cité de son époux ', soit esclave!'?’. La notion
va étre réexaminée dans le cadre de 'Egypte romaine. Etre nothos, comme apator,
n'empéchait pas d'étre prétre, ce qui confirme l'idée qu'un seul parent prétre
suffisait pour accéder au clergé.

Le terme de nothoi apparait aux cotés de celui d'apatodres, mais il est plus
ancien, il est déja attesté dans les sources a I'époque ptolémaique, en relation avec
le clergé. Nous avons ainsi dans un fragment de papyrus d'origine inconnue, qui
date peut-étre de la seconde moiti¢ du III¢ siecle avant J.C.1%8 :

vo0o[1] iepéav tiig OvMprog

Kalévtolg[ . Jc v

YPOUUOTEDY

vo0ot igpéwv 10D ‘Eppod
5  rmootoedpot

[---]

103 H.C. Youtie, p. 723-740.
104 H.C. Youtie, p. 729-730.

105 B. Legras, Hommes et femmes d'Egypte (IVe s. av. n. é. - IVe s. de n. é.). Droit, histoire,
anthropologie, Paris, 2010, p. 192.

106 B. Legras, p. 197.

107 H.G. Liddell, R. Scott, H. Stuart Jones, R. McKenzie, s. v. vofeia, Oxford, 1940, p. 1178 :
« Birth out of a wedlock or by a marriage with an inferior ».

108 BGU X 1937 (250-200 avant J.-C.).
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« des prétres nothoi de Oueris
et dans les [- - -] des
scribes :
des prétres nothoi d'Hermes
pastophores [- - -] »
En 119 avant J.C., il est question dans la sentence d'un tribunal'®® de :
OV G iEpEmV Kol @ iEpoc@®V Kai vOOwV.

« ceux issus des prétres, des prétresses et des nothoi ».

Dans ces deux derniers cas, les nothoi apparaissent aux cotés des autres
membres du clergé, et semblent officier en tant que tels. Par ailleurs, dans la
sentence, il est bien question d'individus soit issus de prétres, soit de prétresses.
Celles-ci ont dii pouvoir transmettre leur rang.

Dans un papyrus d'origine inconnue qui ne peut étre daté, les nothoi sont
mentionnés aupres de prétres, de hiérogrammates et des hiera ethné'’’. Le texte du

fragment conservé (il s'agit de plusieurs fragments d'un texte) est le suivant'!'! :

[---1....[---]

copata Epoevika Bpn,
ap ov ot TOV un 1ehodv-
TV iepa £0vn

5  iepeilc op
védbor 13
1EPOYPAUUOTELS L.

« 2108 hommes dont (les suivants) ne paient pas I'impdt : les hiera
ethné, 92 prétres, 14 nothoi, 10 hiérogrammates ».

Enfin, la seule occurrence que nous puissions considérer comme datant
sans incertitude de 1'époque romaine est celle trouvée dans un papyrus de
Tebtynis!!2. Des prétres se plaignent aupres du préfet au sujet de la confiscation de
terres qui leur appartenaient, de l'augmentation du tribut exigé par le
comogrammate et dun conflit avec des nothoi au sujet des mémes terres. Les
nothoi ont demand¢ a cultiver ces dernicres. Les prétres nomimoi, « 1égitimes »
quant a eux, veulent récupérer leurs biens fonciers. Il y a une opposition entre les
nomimoi et les nothoi. D'aprés la pétition, les prétres nothoi n'avaient pas les
mémes droits que les autres en ce qui concerne les terres en question. Néanmoins,

un document de ce type est toujours partial : les pétitionnaires se présentent

109 P. Tor. Amen. 6, 14 (119 apr. J.-C.).

110 Voir la sous-partie sur les hiera ethné, p. 31

111 W. Chr. 66 = P. Petr. 111 59, fragment b (259-258 avant J.-C.).
112 P. Tebt. 11 302 (71/72 apr. J.-C.).
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comme les anciens propriétaires, et ils avancent comme argument qu'ils sont
prétres 1égitimes. 11 se peut que des prétres nothori aient également pu posséder des
terres.

Quel était alors le statut réel de prétre nothos ? D'apres B. Legras, qui se
fonde sur les paralleles de la cité grecque, « Il s'agit des enfants dont la meére
n'appartient pas a la classe sacerdotale. Ils sont intégrés au personnel subalterne
des temples, mais sont admis au privilége fiscal de 1'exemption (atélie)» 3. Le P.
Tebt. I 302 présente effectivement les prétres nothoi comme ayant un rang
subalterne par rapport aux prétres.

La différence entre les nothoi et les apatéres est que les nothoi ont
officiellement deux parents issus de milieux différents : ils en patissent puisque le
droit romain leur donnent un statut moins intéressant. Les prétres apatdres, eux,
sont officiellement d'ascendance sacerdotale puisque juridiquement, leurs
ascendants sont tous membres du clergé. Ainsi, ils obtiennent le rang sacerdotal.

Ces sources et informations nous aident a comprendre qu'un individu
devait avoir deux parents issus du clergé pour pouvoir en faire partie. Néanmoins,
il semble que les deux parents ne devaient pas obligatoirement étre prétres.

La raret¢ de la mention de ce groupe ainsi que des apatdres dans les
sources incite a croire qu'il existait une forte endogamie au sein du clergé. En
effet, les individus avaient tendance a se marier entre eux, au sein du méme corps
de métier. Fr. Dunand I'a montré par l'intermédiaire d'un tableau dans un article
sur les prétres!!4. L'attestation de mariages entre freéres et soeurs renforce cette
idée.

Cela invite a se pencher sur un terme un peu particulier, trés rarement
mentionné dans les sources papyrologiques. Il s'agit du terme hieroethné, qui

semble avoir pour signification l'appartenance a un groupe sacerdotal homogene.

1.2.3.3 Les hiera ethné

L'endogamie est peut-Etre la raison pour laquelle il est question des :

e ¢ 4 2 / e NN ¢ / \ ¢ ~
« oL Vmoyeypap|peEvor apnAkes viot e]pewv | Kot iepo[edlvav » ;

113 B. Legras, p. 198.

114 Fr. Dunand, « Le statut des « hiereiai » en Egypte romaine », Hommages 4 Maarten J.
Vermaseren 1, Leyde, 1978, p. 364.
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« fils de prétres et de membres du personnel sacerdotal mineurs,
mentionnés ci-dessous »
dans deux papyrus d'Oxyrhynchos!'’> ainsi que dans un document d'origine
inconnue!'®.

Le commentateur avait pensé que : « leroethne is addendum lexicis. The
declarers were priests. Therefore if the word is used here without tautology, it
must apply to the mothers of their sons. There is perhaps an implication that it was
sufficient if the mothers were of priestly parents without their actually holding
office as priestesses. ». Cependant, le mot pourrait étre traduit et compris
autrement : « les mineurs fils de prétres et de membres du personnel sacerdotal».
Mais il s'agit 1a aussi seulement d'une hypothése, qui peut étre étayée par le

fragment déja mentionné plus haut (P, Petr. 111 59b) :
[---1....[---]

co’)ugtd gpoevika Bpn,
4@ @V £0TV TOV Un TEAOVV-
TV 1epa £6vn
5 iepelc of
véOot 18
1EPOYPAUUOTELS 1.

D'apres le texte fragmentaire, le groupe des hiera ethné est exonéré du
paiement d'un impdt, et il comprend des prétres, des nothoi et des
hiérogrammates.

Par ailleurs, le mot igpogbv@dv n'apparait a ce jour que dans les trois
sources mentionnées. Le CPR XV 32 est particuliecrement lacunaire et le mot est
évoqué de fagon un peu différente : « [- - -] dpn]Aik@V iepoebvdv ».

Ainsi, les deux interprétations restent valables : soit les hiera ethné
désignent les fils de prétres dont les méres ne sont pas prétresses, soit plusieurs
groupes du clergé, comme les hiérogrammates et les prétres nothoi. En
considérant le fragment P. Petr. Il 59b, je pencherais plutét pour la seconde
hypothése.

Afin de savoir si un enfant devait avoir deux parents prétres, pastophores,
hiérogrammates, etc pour le devenir a son tour, un autre papyrus doit étre

examiné.

Dans une liste de prétres mineurs''’, un jeune garcon est évoqué a coté de

115 P Oxy. XLIX 3470, 1. 15-17 (131 apr. J.-C.).
116 CPR XV 32, 1. 8 (II* — III* siécle apr. J.-C.).
117 P Oxy. X 1256 (282 apr. J.-C.).
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son pere, et une jeune fille I'est a coté de sa mere. Les éditeurs avaient supposé
que : « (it) suggests that priestly descent was required on the father's side for
priests and on the mother's for priestesses », en se basant sur la déclaration d'un
prétre qui dit avoir hérité son rang de son pére!s.

Cependant, d'autres documents évoquent des familles dans lesquelles seule
la mere est mentionnée comme ayant une charge sacerdotale!' et les enfants
mentionnés sont des gargons. L'existence de prétres apatdres vient contredire
¢galement l'interprétation des éditeurs du P Oxy. X 1256. Enfin, un certificat de
naissance pour la fille d'un prétre n'indique pas que sa meére est prétresse'?.

Au vu de toutes les sources évoquées jusqu'a présent, je tends a penser que
la mére d'un membre du sacerdoce n'était pas obligatoirement prétresse. Cette
mention n'apparait pas assez régulierement dans les documents officiels pour
laisser penser que c'était une obligation. La preuve la plus évidente selon moi est
le regroupement et la comparaison de tous les enregistrements de naissance!?!.

J'ai étudié les arbres généalogiques publiés par Bagnall et Frier a partir des
apographai pour savoir si une regle pouvait étre définie a partir de ces documents
officiels, mais ce n'est pas possible, car le métier des femmes n'est jamais
mentionné, a une exception pres, lorsqu'il s'agit justement de prétresses'?2. Cela est
dd au fait que ce sont les hommes qui travaillent et qui gagnent des revenus en

général'?.

Conclusion sur I'influence des femmes sur le cursus sacerdotal :

Il nous reste a déduire les points suivants :
Il fallait avoir au moins un pére ou une mere possédant une charge pour entrer
dans le clergé ;

Le deuxiéme parent devait étre issu du clergé, sans pour autant avoir une charge

118 Voir le commentaire de P. Oxy. X 1265 (236 apr. J.-C.).

119 Voir PSI X 1039 ainsi que les arbres généalogiques faisant référence aux familles mentionnées
dans le papyrus, n° 3, 4 et 5, p. 254-262.

120 SB XXII 16074 (178/179 ou 210/211 apr. J.-C.).

121 Voir les arbres généalogiques p. 254-262.

122 PSIX 1147 (202-203 apr. J.-C.), L. 15 : « untpdg Toddpag tdv adtd[v Odv iéperav] », « dont
la mére est Isidora, [prétresse] des mémes [dieux] ».

123 R.S. Bagnall, B.W. Frier, The Demography of Roman Egypt, Cambridge, 1994, p. 72 ; Fr.
Colin, « Les prétresses indigenes dans I'Egypte hellénistique et romaine : une question a la croisée
des sources grecques et égyptiennes », Le role et le statut de la femme en Egypte hellénistique,

romaine et byzantine, Actes du colloque international Bruxelles — Louvain 27-29 Novembre, 1997,
H. Melaerts, L. Mooren (éds.), Louvain, 2002, p. 115-116.
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(cf. tous les actes évoquant un pere prétre et le nom de la mere) ;
Les nothoi étaient défavorisés car leur mére ne venait pas du milieu sacerdotal, et
avaient moins de priviléges que les autres membres du sacerdoce ;
Les apatores avaient une mere prétresse ou issue du milieu sacerdotal.
Juridiquement, les enfants étaient uniquement d'ascendance sacerdotale, et cela
suffisait pour devenir prétre.

Il en a sans doute été ainsi pendant les deux premiers siécles de notre ¢re.
Un apokrima de Septime Sévere change les régles de succession au début du I11¢

siecle apr. J.-C. et mérite d'étre étudié.

1.2.4 Une restriction concernant la succession par les femmes ?

Un apokrima a été prononcé par Septime Sévere lors de son voyage en
Egypte (200 apr. J.-C.)!24:

« Adpniio Zop[a]Tiov.
ta¢  ig[plo[c]dvag €k untpmov  yévoug gl datoynv
katépyeo[0]or Tpdny Ekwrdoapey. »

« A Aurelius Sarapion,
Nous avons récemment interdit que les prétrises du coté de la mére
soient transmises par succession »

D'aprées H.C. Youtie, cet apokrima a été édicté pour empécher la
transmission de la charge par la mére a son fils. Selon lui, l'existence de prétre
apatores n'était qu'un écart accepté par l'administration des temples et les autres
membres du clergé'>s.

A.A. Schiller interpréte également le passage comme une interdiction
concernant la transmission de la charge du grand-pére maternel au petit-fils/a la
petite-fille'?®.

Une autre interprétation peut cependant €tre proposée pour comprendre cet
¢lément des apokrimata. La structure de la phrase montre que c'est sur la

succession en particulier que porte l'interdiction. Il semblerait que les Romains

124 P. Col. VI 123, 1. 25-28 (200 apr. J.-C.).

125 H.C. Youtie, « Andtopeg : law vs. custom in Roman Egypt », Le monde grec. Pensée,
littérature, histoire, documents. Hommages a Claire Préaux, J. Bingen, G. Gambier, G. Nachtergael
(éds.), Bruxelles, 1975, p. 733 a propos de P, Col. 123, 1. 26-28.

126 H.C. Youtie, A.A. Schiller, « Second Thoughts on the Columbia Apokrimata », CE 30, 1955,
p. 336. Schiller émet également la possibilité que le but du pouvoir romain ait été de maitriser la
répartition des biens fonciers (p. 336).
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aient voulu prévenir une succession qui se fasse de manicre automatique'?’. Peut-
étre qu'ils voulaient établir des controles, pour empécher des abus.

L'autre hypothése qui parait plausible pour expliquer cet apokrima est que
les Romains aient demandé aux héritiers potentiels de payer un droit en plus, ou
peut-étre de racheter la charge de leur meére pour pouvoir en hériter. C'est la seule
proposition qui puisse €tre faite, étant donné la rareté des sources sur la
transmission des charges et sur les femmes dans le milieu sacerdotal.

Ainsi, étre d'ascendance sacerdotale au moins du c6té d'un parent était
nécessaire pour accéder au rang de prétre. Cette ascendance était la premiére étape
pour devenir prétre, elle était indispensable pour avoir le droit de franchir la
deuxiéme : la circoncision. Pour avoir l'autorisation d'étre circoncis, I'ascendance
sacerdotale devait étre prouvée. Aprés m'étre concentrée sur la place de la mére
dans la lignée d'un individu, je vais étudier en détail les documents concernant ce

sujet pour eux-mémes.

1.2.5 Les enregistrements de naissance des prétres

Tableau des enregistrements de naissance concernant les enfants d'origine

sacerdotale!??
P, Tebt. 11 299 Apres 49/50 apr. J.-C. Fils (nourrisson)
SPP XXII 18 149 apr. J.-C. Fils (2-3 ans)
SPP XXII 38 155 apr. J.-C. Fils (6 ans)
SPP XXII 100 147/8 ou 170/1 apr. J.-C. Fils (nourrisson)
BGUT 28 183 apr. J.-C. Fille (7 ans)
SPP XXI1 37 184 apr. J.-C. Fils (3 ans)
SB XXIV 16074 179/180 ou 211/212 apr. J.-C. | Fille (nourrisson ?)

Le premier document qui sert a établir l'ascendance sacerdotale d'un
individu possédant un statut privilégié tel que le rang sacerdotal est une
déclaration de naissance ou demande d'enregistrement de naissance, comme cela a
déja été mentionné plus haut'%.

C. Sanchez-Moreno Ellart a écrit 1'article le plus récent sur ces documents

127 Je remercie M. Maresch pour les éclaircissements qu'il m'a apportés.
128 A chaque document correspond un arbre généalogique. Voir p. 254-262.

129 C. Sanchez-Moreno Ellart, « dbropvipata nyevwioswg », APF 56, 1, 2010, p. 91-129 a écrit
un article au sujet des déclarations de naissance en général. Selon lui, I'expression « declarations of
birth » ou «birth return », « déclarations de naissance » en frangais, n'est pas la meilleure
appellation, car le but n'est pas de déclarer la naissance de l'enfant (p. 94, note 8).
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et selon lui, si le lien entre les demandes d'enregistrement de naissances et
l'obtention de priviléges est peu clair, il semble cependant que le but des autorités
ait été de contrdler l'accés a certains ordres et privileges!*®. Je vais présenter la
documentation concernant les prétres parvenue jusqu'a nous avant de revenir sur
ce point.

L'age des enfants mentionnés dans ce type de document, en ce qui
concerne les prétres, va du nourrisson a I'enfant de 7 ans. Concernant les enfants
déclarés a l'age de 7 ans'!, une si longue attente peut certes étonner mais cela
trouve son explication dans le fait qu'a partir de 7 ans, l'enfant existe socialement,
il a survécu ou évité les nombreuses maladies infantiles existantes a 1'époque.
L'age a partir duquel un individu regoit des priviléges ou subit les inconvénients
inhérents a son statut est quatorze ans, 1'age de sa majorité. Par conséquent, il est
normal de trouver des enfants qui ne sont plus des bébés dans la documentation'*2.
Le but était vraisemblablement d'assurer des priviléges aux enfants concernés. La
comparaison avec les métropolites est digne d'intérét : ceux-ci ont entre 20 jours
et 13 ans, voire 18 ans pour une fille!.

Un usage local peut expliquer l'age auquel les parents enregistrent la
naissance de leur enfant, comme le montrent les déclarations de naissance faites
par les Antinooupolites : les métropolites, afin de conserver leurs avantages pour
leur descendance, doivent déclarer une naissance dans les trente jours qui la
suivent'34, Il n'est pas lieu ici d'étudier les cas des autres enfants que ceux des
prétres, mais il semble que la coutume locale ait été un facteur décisif.

Sept demandes d'enregistrement de naissance de prétres sont parvenues
jusqu'a nous : P. Tebt. 11 299 (50 apr. J.-C.), SPP XXII 18 (149 apr. J.-C.), SPP
XXII 38 (155 apr. J.-C.), SPP XXII 100 (147/148 ou 170/171 apr. J.-C.), BGU 1
28 (183 apr. J.-C.), SPP XXII 37 (184 apr. J.-C.), SB XXIV 16074 (179/180 ou
211/212 apr. J.-C.)!35. C'est un petit nombre. Il n'est pas possible de savoir le
hasard de la conservation des sources est en cause, ou si la pratique d'enregistrer

un enfant était peut-&tre peu répandu.

130 C. Sanchez-Moreno Ellart, p. 95.
131 Cela est sir pour le BGU1 28 et le SPP XXII 38, mais pas pour le P, Tebt. 299.

132 B. Palme, « The Range of Documentary Texts », The Oxford Handbook of Papyrology,, R.S.
Bagnall (éd.), Oxford, 2009, p. 379.

133Voir le tableau des demandes d'enregistrement de naissance trouvées jusqu'a ce jour dans : N.
Cohen, « A Notice of Birth of a Girl », Classical Studies in Honor of David Sohlberg, Ramat Gan,
1996, 385-398 ; p. 391 en particulier.

134 N. Cohen, « A Notice of Birth of a Girl », Classical Studies in Honor of David Sohlberg,
Ramat Gan, 1996, 385-398 et plus particulierement p. 391.

135 Voir le tableau sur les enregistrements de naissances p. 35.
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Je n'ai pas trouvé d'enregistrement de naissance pour des enfants de
pastophores et de théagoi, mais étant donné qu'ils devaient un jour appartenir au
groupe sacerdotal, ils devaient probablement étre également enregistrés.

En effet, dans les documents concernant la circoncision qui vont étre
¢tudiés plus loin, les parents ou responsables des temples, auteurs des demandes,
précisent qu'ils ont fourni ou fourniront comme preuve de l'ascendance
sacerdotale de leur enfant la copie des demandes d'enregistrement de naissance de
ces derniers*®, or les pastophores étaient circoncis!®’. Les exemples parvenus
jusqu'a nous sont donc rares peut-&tre seulement a cause du hasard de la

conservation des sources.

1.2.6 Les kat'oikian apographai

Les listes d'enregistrement « maison par maison » pouvaient servir a
prouver l'ascendance sacerdotale d'un membre du clergé'*®. En effet, dans ce type
de document, chaque déclarant donnait une liste des biens qui lui appartenait ainsi
que celle des personnes vivant sous son toit, ainsi que le lien parental qui l'unissait
a ses personnes. L'enregistrement des propriétés était obligatoire. Les sujets de
I'empire allaient se présenter aux autorités du district ou leur domicile était
enregistré. B. Palme suggere que des millions de déclarations ont di étre faites, et
que lors de ce recensement, rien n'échappait aux autorités'>.

Dans le cas des prétres, ils étaient d'aprés le P Tebt. 11 291, colonne 1,
enregistrés a part, sur une liste de prétres, lors du recensement : « kot oik[{ov
anoypoap]i év tdél i[epéw]v ». Ce document est un compte-rendu juridique
comptant deux colonnes qui concernaient chacune un individu différent — chacune
des colonnes a été écrite par une main différente. D'apres la colonne 1 qui nous
intéresse, un homme établit la preuve de ses origines sacerdotales pour I'eiskrisis
en déclarant aux autorités que sa mere a ¢été enregistrée lors de plusieurs
recensements. Notre papyrus date de 162 apr. J.-C. mais évoque les déclarations
de cens de 103, 117 et 131 apr. J.-C.'40,

Ces apographai kat'oikian permettent aux prétres d'établir leur parenté

136 BGUXIII 2216 ; P. Rain. Cent. 58 ; SB 1 16-17.
137 P. Oxy. L3567 (252 apr. J.-C.) ; PSIV 454 (320 apr. J.-C.).

138 Voir en général R. S. Bagnall, B.W. Frier, The Demography of Roman Egypt, Cambridge,
1994.

139 B. Palme, « The Range of Documentary Texts », The Oxford Handbook of Papyrology,, R.S.
Bagnall (éd.), Oxford, 2009, p. 381.

140 R. S. Bagnall, B.W. Frier, The Demography of Roman Egypt, Cambridge, 1994, p. 7.
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devant les autorités lorsqu'ils demandent la circoncision pour leurs enfants'! et
doivent étre fournis lors des démarches nécessaires a l'obtention de la permission

de la circoncision.

141 W, Chr. 77 (149 apr. J.-C.) ; SPP XXII 51 (153 apr. J.-C.) ; P. Rain.Cent. 58 ; SB116-17 ;
BGU XIII 2216 (156 apr. J.-C.) ; P Tebt. 11 292-293 (189/190 apr. J.-C.) ; SB XVIII 13130
(207/208 apr. J.-C.) ; PSTTX 1039 (216/217 ou 267/268 apr. J.-C.).
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Documents relatifs a la circoncision

Référence Date Type de document

SBVI9027 148 apr. J.-C. Actes concernant une
circoncision

W. Chr. 77 149 apr. J.-C. Demande de circoncision,
lettre du stratege

SPP XXII 51 153 apr. J.-C. Actes relatifs a  une
circoncision demande et
autorisation

BGUXIII 2216 156 apr. J.-C. Demande de circoncision,
lettre du stratege

SB116 156 apr. J.-C. Demande de circoncision,
lettre du stratege

P. Rain. Cent. 58 156 apr. J.-C. Demande de circoncision,
lettre du stratege

SB117 138-161 apr. J.-C. Demande de circoncision,

sans doute 155/156 lettre du stratege
d'apres les paralleles

BGUT1 347 171 apr. J.-C. Actes relatifs a une demande
de circoncision

P.EES 89A/138(a) 185/6 apr. J.-C. Permission pour une
circoncision

BGUT 82 185 apr. J.-C. Actes concernant une
circoncision

P. Tebt. 11292

189/190 apr. J.-C.

Demande de circoncision

P, Tebt. 11293

189/190 apr. J.-C.

Rapport sur un jeune homme
destiné a étre circoncis

BGUXV 2470

192/3 apr. J.-C.

Fragment d'une demande de
circoncision ?

SBXXVI 16726

192/3 apr. J.-C.

Fragment de la copie de la
lettre d'une lettre du stratege a
'archiereus pour la
circoncision

SBXVIII 13129

207/8 apr. J.-C.

Lettre dun comogrammate
pour recommander des jeunes
gargons

SBXVIII 13130

207/8 apr. J.-C.

Demande de circoncision

P. Oxy. L 3567 252 apr. J.-C. Envoi d'un acte prouvant
qu'un prétre et pyraithés a été
autorisé a se faire circoncire.

PSIV 454 320 apr. J.-C. Demande de circoncision
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1.3 La circoncision, rite de pureté indispensable
1.3.1 Les démarches nécessaires a la circoncision

Ces démarches ont souvent été décrites dans des commentaires propres a
des documents sur la circoncision!#? et je me contenterai par conséquent de faire
un bref résumé des formalités en donnant les références des sources qui les
retracent.

Le pére ou la mere du candidat, ou un membre de sa famille en général,
recourt au stratége du nome et lui demande sa recommandation pour 1'archiereus
d'Egypte : P Tebt. 11 292 ; SB XVIII 13130 ; SPP XXII 51 ; PSIV 454. D'aprés
SB XVIII 13130, des copies d'extraits de déclarations de recensement sont déja
fournies par les péres des enfants, de méme que d'aprés SPP XXII 51 et PSI V
454. Les justificatifs, demandés par le stratege, sont mentionnés de manicre plus
vague dans ces deux papyrus, mais ne le sont pas dans la lettre P Tebt. 11 292. Le
peu de documents ne permet pas de savoir pourquoi. Par ailleurs, ici et tout au
long de ce travail, il ne faut pas perdre de vue que nous avons affaire a des
hommes et des femmes, a des étres humains, donc a des pratiques variées dont la
diversité n'a pas toujours d'explication logique.

Le stratége s'adresse au college des prétres du temple dont vient le
candidat (P Tebt. 293) et aux autorités locales, le comogrammate'® en
I'occurrence (SB XVIII 13130) pour savoir si le candidat remplit les critéres
requis.

Le collége des prétres (P Tebt. 11 293) et le comogrammate (SB XVIII
13129) répond au stratége pour lui dire le candidat est d'origine sacerdotale ;

Aprés confirmation que le candidat a justifié son origine sacerdotale, le
stratege remet aux requérants, pour l'archiereus, une lettre exposant la demande ou
il certifie que le candidat remplit les conditions requises et que les formalités sont
faites. Ce type de lettre est transcrit dans BGU XIII 2216 ; P. Rain. Cent. 58 ; SB1
16-17 ; W. Chr. 77. Le candidat est conduit devant le grand-prétre qui lit ou se fait
lire la lettre du stratége, s'assure que le candidat a ¢ét¢ examiné et ordonne de

procéder a la circoncision ; des actes sur la circoncision retracent la procédure :

142 P.J. Sijpesteijn, « Einige Papyri aus den Giessener Papyrussammlung », Aegyptus 67, 1987, p.
50 ; F.A.J. Hoogendijk, K. A. Worp, « Drei unver6ffentlichte griechische Papyri aus der Wiener
Sammlung », Tyché 16,2001, p. 51.

143 Nous n'avons pas assez de documents pour savoir si le comogramate, attesté¢ seulement au I1I¢
siécle apr. J.-C., reprend le role du collége de prétre suite a une réforme ou s'il est compétent
depuis le début de 1'époque romaine pour cette question.
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P.EES 89A/138(a)'** ; BGU1 82 ; 347 ; SBVI1 9027 ; BGU XIII 2216 ; P. Rain.
Cent. 58 ; SB116-17 ; W. Chr. 77 ; SPP XXII 51 ; P. Oxy. L 3567.

Les informations sont envoyées au basilicogrammate : SB XX 143874,

L'é¢tat de BGU XV 2470 est trop lacunaire pour avancer des hypotheses sur son
contenu.

Le lien entre les listes kat'oikian et la circoncision est particuliérement
visible dans PSI IX 1039, qui est une déclaration demandée par 1'archiereus
Timagénes. Il est fait référence dans ce document a des inscriptions d'enfants dans
les registres de recensement (1. 24-25 ; 30-31 ; 34-35 ; 48). L'archiereus a enjoint a
l'archiprophéte et au stratége du nome d'organiser une enquéte afin de savoir
combien il y a de prétres dans chaque sanctuaire et ce qu'ils gagnent. Ils doivent
¢galement enregistrer leurs enfants. Le document se présente sous la forme de
deux listes : celle des parents, puis celle de leurs enfants, qui sont destinés a étre
circoncis. Il n'est pas possible de savoir si la mesure était générale ou concernait
seulement le temple du village de Teis, mais étant donné que les magistrats
mentionnés sont au sommet de la hiérarchie administrative, la mesure concernait
au moins un nome. Dans tous les cas, il est visible dans le document que

l'enregistrement est indispensable pour la circoncision.

1.3.2 Les difficultés inhérentes a la procédure

Otto s'est fondé sur les P Tebt. 11 292-293'4 pour en déduire que la
procédure nécessaire a la circoncision était longue : « dass zwischen der
Anmeldung und der Vornahme der Beschneidung wahrscheinlich eine ldngere Zeit
verstrichen ist »'47. Le P. Tebt. 11 293 est le serment de quatre prétres en réponse a
un magistrat dont le nom et le rang ne sont pas mentionnés, qui cherche des
informations sur le jeune Panesis destiné a étre circoncis. La demande a déja été

faite auparavant par son pere et date d'environ 187 apr. J.-C.

144 P.EES 89A/138(a) (185/186 apr. J.-C.).

145 SB XX 14387 (III¢ siecle apr. J.-C.). Pour le commentaire de ce document trés lacunaire, voir
Th. Kruse, Der konigliche Schreiber und die Gauverwaltung. Untersuchungen zur
Verwaltungsgeschichte Agyptens in der Zeit von Augustus bis Philippus Arabs (30 v. Chr. - 245
n.Chr.), Band 11, Munich, Leipzig, 2002, p. 730.

146 Les deux documents font partie de 1'archive de Kronion et d'Isidora, mariés et originaires de
Tebtynis. L'archive concernant ces deux personnes se suit sur huit générations. Voir T. Hickey,
« Writing History from the Papyri », The Oxford Handbook of Papyrology, R.S. Bagnall (éd.),
Oxford, 2009, p. 495-521, surtout p. 503-507.

147 W. Otto, II, Leipzig, 1905, p. 327.
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Le pére de l'enfant est décédé avant que la demande n'ait abouti et Isidora,
la cousine plus agée de Panesis a refait la demande pour Iui en 189-190 apr.
J.-C.1¥8_ Elle reprend la procédure. Il est possible qu'Isidora ait fait la demande
pour son cousin a ce moment-1a car elle faisait celle pour son propre fils. Ainsi,
son mari avait besoin de faire seulement un voyage pour présenter les garcons a
'archiereus.

En effet, la phase la plus laborieuse de la procédure devait étre d'amener
l'enfant ou les enfants a I'archiereus. Celui-ci était le seul a pouvoir autoriser une
circoncision, et 'Egypte est immense. Il fallait donc se déplacer pour aller le voir,
ce qui pouvait étre contraignant a cause de la longueur du trajet. U. Wilcken — qui
disposait de moins de sources que nous n'en avons aujourd’hui — pensait que la
circoncision ne pouvait avoir lieu qu'a Alexandrie'®. Cependant, d'aprés le
papyrus BGU 1 347 (171 apr. J.-C.), les enfants pouvaient aussi étre circoncis a
Memphis, 1a ou 'archiereus se trouvait, donc pas toujours forcément a Alexandrie,
comme c'est le cas d'apres P. Tebt. 11 292.

Dans les deux situations mentionnées dans BGU 1 347, les prétres sont
venus & Memphis car ils savaient que l'archiereus s'y trouvait, sa venue étant
officielle. C'était une bonne occasion pour eux de faire accomplir le rite, car
Memphis est beaucoup plus proche du Fayoum qu'Alexandrie. C'est pour cette
raison que les péres des enfants présentés ont tous deux attendu un an pour
présenter les enfants : la lettre d'autorisation du stratége date de I'an 10, tandis que
la circoncision-méme date de l'an 11, soit 171 apr. J.-C. Les hauts magistrats
¢taient amenés a se déplacer pour des fétes, des conventi ou des rencontres
officielles dans des grandes villes comme Memphis, et les prétres s'adaptaient aux
voyages de l'archiereus, ou allaient a Alexandrie. SB XVIII 13730 nous fournit
I'exemple de la venue d'un archiereus dans le Fayoum. Malgré cela, faire
circoncire son fils n'était pas évident, comme le montre une lettre privée d'un
prétre a un ami'° : la démarche qui a posé le plus de probléme a été de présenter
l'enfant au magistrat romain.

Ainsi, lors de la venue d'un archiereus ou lors de l'organisation d'un

voyage, les prétres envoyaient plusieurs enfants's!.

148 P, Tebt. 11 292 (189/190 apr. J.-C.).
149 U. Wilcken, « Papyrus-Urkunden (VIII-IX) IX. P. Gen. Inéd. », APF'5, 1905, p. 435.
150 P. Tebt. 11 314 (II¢ siécle apr. J.-C.).

151 P, Tebt. 11 292 ; P. Rain. Cent. 58 : deux enfants ; BGU XIII 2216 : trois enfants ; SB VI 9027 :
au moins dix enfants (le papyrus est lacunaire a l'endroit ou les noms sont cités) ; W. Chr. 77, col.
3 : trois enfants ; SB 1 16-17 : plusicurs (les papyrus sont lacunaires, le nombre ne peut étre
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La circoncision était indispensable. Le P Oxy. L 3567 montre bien le lien
entre le fait d'étre circoncis et d'étre membre du clergé : pour prouver qu'il est
pastophore et pyraithés aux Romains, un individu envoie la copie de son
autorisation de circoncision a I'archiereus.

La pratique en elle-méme sera discutée dans le chapitre sur les rites '3,

1.3.3 Une évolution de la procédure

La municipalisation pourrait laisser supposer qu'a partir du III¢ siecle apr.
J.-C., les responsables qui s'occupaient de la circoncision étaient d'autres
magistrats que ceux concernés pendant les I-II¢ siecles apr. J. C., mais je n'ai rien
pu observer de tel dans les sources. Malheureusement, je n'ai que quatre sources
en tout et pour tout pour les III-IVesiecles : SB XVIII 13129 ; 13130 (207/208 apr.
J.C); P. Oxy. L 3567 (252 apr. J. C.) ; PSIV 454 (320 apr. J. C.). De méme, la
date de la demande d'enregistrement de naissance la plus tardive (SB XXIV
16074) qui soit parvenue jusqu'a nous est soit 179/180, soit 211/212 apr. J. C. Le
document ne differe en rien des autres, ce qui ne permet pas de savoir si un

changement est survenu.

Aprées avoir été circoncis, un enfant de la classe sacerdotale a le statut de

prétre mineur, qui sera examiné dans la partie suivante.

1.4 Les membres du clergé en devenir

1.4.1 La place des membres du clergé mineurs, les aphélikes

1.4.1.1 Les différentes appellations des futurs membres du

clergé

Avant de passer 1'eiskrisis, qui constitue une des étapes importantes dans la
carriére d'un membre du clergé, le futur officiant a le statut de mineur, dpARMé. Ce

rang est toutefois celui que doit atteindre un individu pour pouvoir accéder a ceux

estimé).
152 Voir le chapitre sur les rites, p. 148-152.
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de prophete ou stoliste, qui sont réservés a des gens expérimentés qui ont déja été
prétres auparavant'3. Je n'ai pu trouver qu'une seule fois le terme « mineur » en
relation avec « pastophore », dans un regu pour un prét d'argent!>, jamais a celui
de théagos. 1l est possible que le statut d'officiant en devenir soit lié aux
occupations d'un prétre.

D'aprés Otto!*5, il y a une nuance entre apAMé vi0g iepémc, « fils mineur
de prétre » et iepevg AEAME, « prétre mineur », mais il semblerait qu'il ne s'agisse
que de deux fagons différentes d'exprimer la méme chose, comme nous allons le
voir dans les lignes qui suivent.

Le statut de futurs prétres mineurs fait l'objet de mon étude car les
Romains ont mis en place une réglementation les concernant, comme les listes
remises aux autorités dans lesquelles ils sont mentionnés. Le statut exact demande
a étre précisé. D'apres Otto, ces enfants devaient avoir atteint I'age de quatorze ans
pour étre prétre : « die Bezeichnung der Priesteranwirter als « dQnAikeg » weist
uns schon darauf hin, dass der Antritt des Priesteramtes von der Erreichung eines
bestimmten hoheren Alters, aller Wahrscheinlichkeit nach von dem Eintritt der
Mannbarkeit abhéingig gewesen ist. Hiermit ldsst sich vortrefflich die Angabe des
memphitischen Hohenpriesters Psere-n-ptah III vereinen, dass er mit 14 Jahren in
die Priesterschaft aufgenommen worden sei. »'3¢. Ils étaient aussi censés atteindre
ensuite I'année suivante pour accéder a la prétrise : « [die hiereis aphelikes, die]
offenbar im nichsten Jahr das fiir den Antritt des Priesteramtes erforderliche Alter
erreichen »!%7.

Le statut de mineur semble donc étre une phase dans la vie des prétres, qui
précede celle ou ils agissent vraiment en tant que tels. Durant cette étape, le
groupe de futurs prétres a différentes appellations. Une liste de sanctuaires des
merides d'Hérakleideés et de Polémon datant de 113-114 apr. J. C.'5® donne pour
chaque temple le nombre de prétres, en distinguant les prétres adultes (iepelc) et

les enfants (apnlkeg) : «liepeic] yw[pils doniikov ». Une lettre

153 Voir le chapitre sur les stolistes et les prophétes, p. 67 ; 69-72.

154 P. Lond. 111 1164, fragment G, 1. 4-5 (212 apr. J.-C.) « Aoviciog xoi Kdpidho kai Tepedg xoi
Ddihovtivoog kol Aviivoog GAME ol mévie €k morpog Ilavexywtov drmpov Kaihoug
TacToPOPOL », Dionysios, Kyrilla, Tereus, Philantinoos et Antinoos mineur, tous les cinq (enfants)
dont le pére est Panechdtos, fils de Phloros, petit-fils de Kalées, pastophore ». Antinoos semble
donc étre un pastophore mineur.

155 W. Otto, I, p. 211.
156 W. Otto, I, p. 211.

157 W. Otto, I, p. 35. Dans la suite du travail, nous allons voir que certains jeunes prétres avaient
13 ans : SBXVII 13117 (a partir de 130 apr. J.-C.) ; P. Lund 1V 3 (188 apr. J.-C.).

158 BGUXIII 2215 (113/114 apr. J.-C.).
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d'accompagnement pour différentes listes de biens et de personnel que devaient
rendre les prétres'®® mentionne une liste d'enfants mineurs : « dravtog TOVG
iepovpévoung | [Emdodv]atl kab' Ekact[o]v &vViovTov TV Ypaenyv NUAV 1€ aOTOV |
[kol TV den]iikov maidwv », « tous les individus exergant un clergé doivent
délivrer chaque année une liste de nos noms et de nos enfants mineurs ».

Cette formulation montre bien la différence entre les prétres adultes et les
futurs prétres mineurs. Une liste de noms constituée exclusivement de mineurs'®,
provenant d'Oxyrhynchos, confirme qu'il s'agit bien d'un statut a part. Il s'agit
d'une « liste de fils mineurs de prétres », « [yp]oen aenAiikov vidv iepénlv] ». Ce
sont des enfants qui n'ont pas encore atteint 1'age de quatorze ans, comme le
montrent également les SB XVI 12816, col. 3, 1. 24 : « doniikov vidv igpénV]
npooP(ovoviov) &g 18 (8toc) » ; P Oxy. XLIX 3470, 1. 12-15 : »ol vno
yeypapuévor Geriikeg | viol igpéov kol iegpogbvd(v) | mpooPdvieg eig
(tecoapeokadekaetels) », « les fils de prétres mineurs qui vont avoir quatorze
ans » .

Un autre document rend compte de fagon explicite la différence qui
existait entre les prétres, les mineurs et les jeunes enfants : il s'agit d'une liste

provenant des archives de Kellis, dans l'oasis de Dakhleh'! (1. 8 a 10) :

[iepéac Avopag teprtundévrog]
[ n ] deniikog 8¢ meprtunBévifog n |
[ ]vnmiovg 8¢ winw me[pliftundévrag n

« [prétres adultes circoncis] et [- - -] mineurs circoncis et [- - -] enfants
pas encore circoncis »

Malgré les lacunes, ce texte apporte plusieurs informations : d'abord,
comme le dit Otto, les mineurs ne sont plus des enfants en bas age, ils ont déja été
circoncis, mais ils n'ont pas encore quatorze ans. Il n'est pas aisé de connaitre 1'age
que pouvaient avoir les enfants circoncis : des enfants de deux ans pouvaient déja
circoncis comme le montrent des actes officiels traitant la circoncision!?, mais
certains futurs prétres peuvent étre circoncis a douze ans'%. Une hypothése sera

présentée un peu plus loin grace a I'é¢tude des taches qu'ils effectuaient.

159 P Ryl. 11 110, 7-9 (159 apr. J.-C.).
160 P. Oxy. X 1256 (282 apr. J.-C.).

161 K. A. Worp, « Short texts from the Main Temple », Dakhleh Oasis Project: preliminary reports
on the 1994-1995 to 1998-1999 field seasons, C.A. Hope, G.E. Bowen, R.S. Bagnall (éds.),
Oxford, 2002, p. 346, n° 10.

162 BGUXIII 2216 (156 apr. J.-C.).
163 SBXVIII 13129-1310 (207/208 apr. J.-C.).
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Le seul document qui mentionne ce groupe de facon un peu ambigué est
une lettre d'un comogrammate qui confirme la demande de deux jeunes garcons
pour étre circoncis : « dNA® adtovg (...) dvaypdeeshar d1a ypaeig | denhiikov
iepéov », « je fais savoir (...) qu'ils sont enregistérs sur une liste de prétres
mineurs » ', Dans ce cas, les gargons sont présentés comme des prétres mineurs.
Cela est un peu curieux, car les termes « prétres» et « mineurs» sont
contradictoires : il faut d'abord étre mineur pour devenir prétre. De plus, il semble
que les mineurs aient déja été circoncis. L'étude des tiches du groupe concerné

nous en apprendra plus sur ce dernier.

1.4.1.2 Quelles taches pour ces gargons ?

La question qui se pose est de savoir quelle place avaient ces jeunes
garcons dans le sanctuaire. Les sources de Narmouthis montrent qu'ils
accomplissaient des rites : en effet, des recommandations, des régles a respecter
pendant I'accomplissement du rite ont été transcrites sur les ostraca’®. Ils devaient
donc déja étre circoncis'®, car c'était obligatoire pour exécuter un rite. En outre,
ils devaient apprendre a lire et écrire le démotique'®’, faire des courriers!®s,
accomplir des tiches annexes comme cuisiner'®. Ils devaient aussi voyager de
temple en temple pour exécuter des rites, assurer le bon fonctionnement du
sanctuaire!”.

P. Gallo explique bien que I'emploi des novices n'était pas rémunéré. Cela
permettait au sanctuaire de Narmouthis de faire des économies, étant donné que
son ¢état financier et économique n'est plus tres brillant a partir du II° siecle ap.
J.-C.1",

164 SBXVIII 13129, 1. 19 ; 28-29 (207/208 apr. J.-C.).

165 P. Gallo, Ostraca demotici e ieratici dall 'archivio bilingue di Narmouthis 11 (nn. 34-99), Pise,
1997, p. 44-47 ; surtout p. 45 et 47 ; O. Narm. 1 50 ; 78-80. D'aprés O. Narm. 1 49, le novice doit
effectuer des services ; d'aprés O. Narm. 1 50 il doit faire un rite d'aspersion ; O. Narm. I 78 : le
novice n'a pas fait les rites correctement. Les O. Narm. 1 79-80 et 90 comprennent des
recommandations concernant le comportement a avoir pendant le service.

166 P. Tebt. 11293 (187 apr. J.-C. Environ) ; P. Tebt. 11 292 (189/190 apr. J.-C.).
167 P. Gallo, p. 47 ; 34-41 ; 43-44.

168 D'apres O. Narm. 1 96, un mineur doit écrire un courrier en grec. La langue utilisée incite a
penser qu'il s'agissait peut-étre d'un document administratif.

169 O. Narm. 1 63 est une recette de cuisine.
170 O. Narm. 1 49-50- 52 sont des notes concernant le service dans le temple.
171 P. Gallo, p. 21-25.
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1.4.1.3 Des novices pour pallier le manque de prétres ?

Par ailleurs, les temples manquaient de prétres a partir de cette époque,
comme le montrent différents types de sources. Dans la liste de sanctuaires des
dieux crocodiles des merides d'Hérakleidés et de Polémon évoquée plus haut'”2, le
nombre de prétres, de mineurs et de pastophores est donné pour chaque temple!”

tandis qu'a la fin du papyrus, dans la colonne 11, il est écrit :

[i]epeig un sivon g 8¢ TV | Bedv Bpnokeio{tlc Tovg {8} | cbvevyvg
avtdV iepéag | Toielobon {tag Opnok[elioc} ued’ Erepar

« (ou) il n'y a pas de prétres (qui font) les cérémonies des dieux, les
prétres de leur voisinage font les cérémonies ; avec d'autres »
Le manque des prétres est aussi évoqué dans le Gnomon de 1'Idios
Logos':
« €av ig[pla Ohy[av]Opwni, &€ Oopo[tiluov iep[o]d EE0v Aa[u]Bdver
tepéag mp[o]s [K]mpaciog. »

« S'1l y a un manque de personnel dans les temples, il est permis de
prendre des prétres d'un sanctuaire de méme rang pour les
processions. »

Enfin, dans un brouillon de pétition de Narmouthis, un responsable du
clergé (un prophéte d'aprés R. Pintaudi) se plaint du manque de personnel dans le
sanctuaire et demande que des prétres de Soknopaiou Nesos viennent effectuer
des rituels'”. Ainsi, soit des prétres d'un autre village étaient employés, soit des
¢éleves.

Ce sont ces derniers qui nous intéressent le plus ici, et la question se pose
de savoir quel était leur rang et leur age. La aussi, P. Gallo a taché d'apporter une
réponse : « Sull'éta media degli allievi non possediamo alcun indizio. Né
sappiamo esattamente se essi avessero gia un grado gerarchico sacerdotale o
fossero in attesa di riceverlo, come accade per i nostri « seminaristi » ; comunque
di certo erano gia abilitati a compiere alcuni riti, avevano accesso al tempio ed ai

libri ieratici. ».

172 BGU X111 2215 (113-114 apr. J.-C.).

173 BGUXIII 2215, 7-9, par exemple.

174 BGU'V 1210 § 85, 1. 198-199 (a partir de 149 apr. J.-C.).
175 O. Narm. 191 (191/192 apr. J.-C.).
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Le fait que les noms des mineurs aient été rapportés sur des listes!’® montre
bien qu'ils avaient a accomplir des fonctions a caractére sacerdotal et qu'ils avaient
un rang a part :

« AmovTag TOUG lEPOVUEVOVG
[émdobv]at kab’ Ekaot[o]v EViaVTOV THY Ypaeny NUAV 1€ aDTdV
[kai TV denJrikov Taidwv » (P Ryl 11 110, 7-9 par exemple).

« tous les individus exercant un clergé doivent délivrer chaque année
une liste de nos noms et de nos enfants mineurs »
Grace a la documentation que je me suis proposée d'étudier, je peux me
permettre de suivre P. Gallo et de tenter de répondre a la question qu'il a
intelligemment posée. L'age des novices qui accomplissaient le plus de taches en

général pouvait €tre situé environ entre sept et quatorze ans pour diverses raisons.

L'age minimum est difficile a estimer. En effet, une répartition claire se
retrouve dans le texte de Kellis mentionné plus haut!”” : il y a dans un temple des
prétres, des enfants mineurs circoncis (en attente de devenir prétre), des enfants
plus jeunes encore qui ne sont pas encore circoncis. Ce rite semble avoir été
nécessaire pour devenir futur prétre mineur. Cependant, dans une réponse a une
enquéte sur l'origine sacerdotale de deux garcons de 12 ans qui ne sont pas encore
circoncis, le comogrammate dit que ces derniers, Longinus et Pekysis, ont déja été
inscrits sur la liste des prétres mineurs'”s.

Comme on peut le constater, il y a des différences d'age entre les prétres
mineurs, qui peuvent étre les conséquences des différentes coutumes selon les
lieux. Les deux fréres dont il est question dans l'extrait du document cité sont
originaires d'Oxyrhynchos. Le hasard a sGrement aussi joué¢ un role, qui fait qu'il
n'est pas facile d'établir une limite nette entre les groupes d'dges. Un enfant
pouvait étre circoncis a différents ages : deux, cing, huit ans pour une fratrie!” ;
sept et onze ans pour deux cousins'®’ ; dix ans'®!. Le responsable des enfants les
présentait les enfants lorsque I'occasion était favorable : les prétres, qui étaient au

courant des visites officielles, devaient alors en profiter pour rencontrer

176 BGU X111 2215 (113/114 apr. J.-C.) ; P Oxy. XLIX 3470 (131 apr. J.-C.) ; SB XVIII 13129
(207/208 apr. J.-C.) ; P Ryl 11 110 (259 apr. J.-C.) ; P. Oxy. X 1256 (282 apr. J.-C.).

177 K. A. Worp, « Short texts from the Main Temple », Dakhleh Oasis Project: preliminary reports
on the 1994-1995 to 1998-1999 field seasons, C.A. Hope, G.E. Bowen, R.S. Bagnall (éds.),
Oxford, 2002, p. 346, n° 10.

178 Voir p. 42-45.

179 BGU XIII 2216 (156 apr. J.-C.).
180 P. Tebt. 11299 (189/190 apr. J.-C.).
181 PSIV 454 (320 apr. J.-C.).
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1'archiereus'®.

Sept ans est 1'age auquel un enfant peut commencer a effectuer certains
rites peu compliqués'®. Ainsi, les mineurs « actifs » peuvent étre considérés au
sens large du terme comme formant un groupe d'enfants de 7 a 13 ans, en tenant
compte du fait que tous les enfants ne sont pas circoncis au méme age et donc
n'accomplissent sans doute pas les mémes taches. En ce qui concerne Longinus et
Pakysis, qui ne sont pas encore circoncis'®, il est difficile de savoir s'ils
effectuaient déja des rituels, mais étant donné 1'insistance avec laquelle les prétres
disent qu'il faut étre circoncis pour accomplir un rite, il est fort possible que la
réponse soit non.

A partir de sa quatorziéme année, en théorie, un jeune gargon peut devenir
prétre. De méme, les futurs métropolites doivent passer leur eiskrisis a cet age.
Les membres du clergé d'un sanctuaire demandent que leurs enfants issus des
familles sacerdotales travaillant dans leur temple soient inscrits pour payer
1'eiskritikon, 1'impdt qui officialise le statut de prétre'®s, lorsqu'ils font partie du
groupe des jeunes garcons qui vont sur leurs quatorze ans, comme cela a déja été
dit plus haut'®®. Voici l'exemple d'une demande envoyée par des pastophores
(P. Hamb. IV 245, 8-17) :

«Qp[---]
YevOéme untp[og The delvog]

10 ®owviog and Tig [odThAg TOEMS]
cLVTAGTOPOPOV [T0D 0TOD]
1epod pooPef[nkévar gic)
(tecoapPECKUOEKAETEL) TM EvesTd[TL é1el]
Avtovivov ko[t Odnpov TdV]

15 xuplov Zeoactdv [Kal O@et]-
Aewv mopaypa[eRvor avtov 10]
THG TacTOPOpia[g elokpTikOV] »

« (nous faisons savoir) que Horos, fils de Sentheus, dont la mére est
[- - -], fille de Thodnis, de la méme cité, pastophore du méme temple,
fait partie du groupe des (jeunes garcons qui ont eu) quatorze ans, en
cette [- - -] année d'Antoninus et Verus nos seigneurs Augustes, et (son
nom) doit étre noté avec une remarque a coté de 1'eiskritikon des
pastophores ».

182 BGU1347 (171 apr. J.-C.).

183 Sept-huit ans est 1'dge ou les servants de messes sont recrutés de nos jours.

184 SBXVIII 13129-13130 (207/208 apr. J.-C.).

185 D'aprés SB XVI 12685, col. 1V, 1. 77, (139 apr. J.-C.) un prophéte est dans 1'embarras car il n'a
pas pay¢ l'eiskritikon.

186 SPP XXII 183, col. VII, a partir de la 1. 148 (137/138 apr. J.-C.) ; P. Hamb. IV 245 (165 apr.
J.-C.); P Oxy. LIX 3974 (165-166 apr. J.-C.) ; P. Oxy. XLIX 3470 (131 apr. J.-C.).
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Cependant, dans la pratique, il en allait parfois autrement. C'est ce qui
ressort d'une liste de prétres, provenant de Bacchias, datant de 188 apr. J.-C. :
deux prétres sur les seize mentionnés sont agés de 13 ans'®’, et sont présentés
comme payant 1'eiskritikon.

Ces treés jeunes prétres sont cités dans un groupe dont la moyenne d'age est
de 33 ans. D'autres individus ont entre vingt et trente ans. Le plus agé a 70 ans,
mais il est isolé. Il y a dans cette liste deux personnes en plus qu'en 171 apr.
J.-C.1%8, Dans la liste P Bacch. 2 datant de cette année, les prétres étaient
sensiblement plus agés, la moyenne d'dge du groupe était de 56 ans. Les prétres
plus jeunes ont dii remplacer I'ancienne génération, dont plusieurs membres ont dii
décéder entretemps, la « main d'oeuvre sacerdotale » devait étre recherchée, c'est
sans doute la raison pour laquelle les plus jeunes recrues ont un an d'avance'®’.

La continuité est également visible dans une liste fragmentaire de
Soknopaiou Nésos. Il y est question de personnes qui ont été ajoutées (SB XVIII
13117, fragment 6, 1. 11 (130 apr. J.-C.) :

« Kol 410 Tpooyu(vopévav) 1B (Etovg) a[nd denAikmv : ».

«et a partir de ceux qui ont été ajoutés en l'an 12 a partir des
mineurs : »

Pour devenir prétre, un enfant mineur devait passer l'examen de

I'siokpioic, tandis que le paiement de I' eiskritikon suivait aprés tous les ans.

1.4.2 L'examen de 1'eiskrisis

1.4.2.1 Le but de 1'eiskrisis

Plusieurs regus de taxe nous informent que les futurs prétres et pastophores

payaient une taxe lors de leur passage dans le corps sacerdotal'’. Le re¢u P. Stras.

187 P. Bacch. 5 (188 apr. J.-C.).

188 P. Bacch. 2 (171 apr. J.-C.).

189 Sur ces deux groupes, voir p. 171.

190 O. Bodl. 11 1123 (16 apr. J.-C.) ; SBXXII 15342 (117 apr. J.-C.) ; O. Berl. 35 et O. Wilck. 136
(126 apr. J.-C.) ; P. Stras. VIII 724 et O. Wilck. 137 (128 apr. J.-C.) ; P. Miinch. 107 (138 apr.
J.-C.) ; P. Mich. Inv. 4219 = N. Litinas, « P. Mich. Inv. 4219 : A wooden label used as a wooden
board and as a mummy label », ARIADNH 12, 2006, p. 123-129 (139 apr. J.-C.) ; SPP XXII 171
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VIII 724 mérite une attention particuliere, car il établit clairement la différence
entre l'eiskrisis, 1'examen, et 1'eiskritikon, I'impdt a payer annuellement par la
suite. En effet, sur le papyrus sont retranscrits des recus de taxes payées par un
pére et son fils!®!. Le pére paye I'eiskritikon, le fils 1'eiskrisis. Etant donné 1'écart
de génération entre les deux hommes, il semble que le pére, membre du groupe
sacerdotal depuis un certain nombre d'années, ait payé en 127 apr. J.-C. I'impot
comme il le faisait tous les ans depuis son intégration dans le clergé aprés son
eiskrisis'®?, tandis que le fils payait 1'impot pour la premiére fois, a I'occasion de
l'examen de I'eiskrisis, d'ou 1'impdt tire son nom. Il s'agit du méme montant, mais
la formulation est différente (P, Stras. VIII 724, R2, 1. 2-4 ; 23-25) :

« Oéyp(aye) 810 Advpo[v] kol [AtJookdpov mpak(tdpwv) Iekdoig
[Z]atafo[Dt(0g) T]od [Texborog (untpog) Tabevar[v]uewg eickpicemg
[ie]péw[v 10D av]tod [Etov]c OcadelM(@iog) apy(vpiov) (Sporyuog)
[8&]kadvo (yivovtoar) (Spoyuoi) i »

« A payé¢ par l'intermédiaire de Didymos et de Dioskoros, collecteurs
de taxes, Pekysis, fils de Satabous, petit-fils de Pekysis, dont la mére
est Tathenatumis (pour) 1'eiskrisis des prétres, pour la méme année, de
Théadelphie, 12 drachmes en argent, soit 12 drachmes » (il s'agit de
l'enfant) ;

« d1&yp(aye) dra Awddufov kai] Atookdp[ov Tplaxtopm(Vv)

Yatafo[v]g Ilexboeswg 7t0d I[afveoviém[g] pntpog Tapodt(og)
glokprriko(d)

100 avto(D) £10V(C) Ocader(@ioc) dpy(vpiov) (dpayuac) 3[e]kadvo »

« A payé par l'intermédiaire de Didymos et de Dioskoros, collecteurs
de taxes, Satabous, fils de Pekysis, petit-fils de Panesnis, dont la mere
est Tabous, (pour) 1'eiskritikon de la méme année, de Théadelphie, 12
drachmes en argent » (il s'agit du pére)'®3.
Ainsi, lors de I'eiskrisis, un impo6t était payé pour la premicre fois, apparait
dans les recus de taxe sous le nom de l'examen, puis plus tard sous le nom
d'sickipitikév. Nous reviendrons plus tard sur I'impot annuel'™. En ce qui

concerne l'examen, une recherche sur son déroulement et les formalités qui

l'entourent nous en apprendront plus sur lui.

(158 apr. J.-C.) ; SBXXII 15343 (201 apr. J.-C.) ; SB VI 8980 (205 apr. J.-C.).
191 P, Stras. VIII 724 R2, 1. 1-6 ; R5a, 1. 23-28 (127 apr. J.-C.).

192 Th. Kruse, I, p. 261, note 622 et E.J. Knudtzon (P. Lund IV, p. 94-97) ont tous les deux avancé
des arguments pour l'annualité du paiement. Le P Stras. VIII 724 vient confirmer leur
démonstration.

193 Voir l'arbre généalogique concernant P. Stras. VIII 724, p. 254-262.
194 Voir le chapitre sur I'imp6t, p. 92-98.
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1.4.2.2 Un paiement lors de 1'eiskrisis

J'ai choisi de traiter dans cette partie les étapes a franchir pour devenir
prétre ou pastophore!®s. Je traiterai d'abord I'examen de 1'eiskrisis qui a lieu une
fois lors de I'entrée en charge, puis dans un deuxiéme chapitre I'impot qui lui est
apparenté, |'eiskritikon, qui lui est payé apres l'intégration dans le clergé.

Les jeunes garcons destinés a étre métropolites pouvaient bénéficier eux
aussi d'avantages propres a leur statut. Tout comme les membres du clergé, ils
¢taient soumis a un examen pour prouver que leurs ancétres et parents étaient
métropolites, et accéder a ce rang.

E.H. Gilliam a en effet comparé les examens faits par les éphebes et les
prétres pour affirmer qu'au début de 1'époque romaine, l'examen entrainait
I'exemption de la laographia pour les prétres. Elle s'est fondée sur le papyrus de
Tebtynis P. Tebt. 11 298, d'apres lequel des prétres exemptés déclarent leur revenu.
Il convient de préciser cependant que le type d'exemption dont bénéficiaient les
prétres n'est pas mentionné dans ce papyrus. En effet, d'apres d'autres textes, les
prétres sont exemptés de liturgies!®. A chaque fois, le verbe dmolMim est utilisé.
Dans I'ordonnance du préfet Caius Turranius'”’, également citée par E.H. Gilliam,
il n'est pas précisé si les membres du clergé étaient exemptés de laographia ou
non. Le préfet exprime juste sa volonté de les examiner, et c'est le verbe &mikpive
qui est utilisé dans 1'édit.

I1 est donc vraiment difficile de savoir si I'eiskrisis est liée a une exemption
en particulier : les prétres de Bacchias, qui ont passé¢ l'examen, paient la
laographia d'aprés un rapport de 171 apr. J.-C.!*8 et s'acquittent de liturgies comme

on peut le voir dans plusieurs documents de I'archive de Bacchias'®. 1l est vrai que

195 11 en va différemment pour les prophétes et les stolistes qui exercent des charges pour
lesquelles il faut plus d'expérience, et qui sont donc forcément plus agés. Les personnes qui
deviennent prophétes ou stolistes sont déja prétres. Voir p. 67 ; 69-72. Par ailleurs, je ne dispose
pas de sources nous renseignant sur les théagoi ou hiérogrammates.

196 I Fayoum 1 75, 9-12 (54 apr. J.-C.) : « Aovxiog Aovorog [Térag] Aéyer énel Apoivoeitov
iepeic 0eod | Tokvomaiov &vétuydv pot [Aéyovreg eic yeopylag dyecbon | todtovg pév dmoidwmi »,
« Lucius Lusius Géta dit : étant donné que les prétres de I'Arsinoite du dieu Soknopaios m'ont
présenté une requéte, disant qu'on les obligeait a la culture forcée, je les en délivre » ; P. Phil. 1, I«
siécle apr. J.-C. P. Mich. X1 618, (165-169 apr. J.-C.) : « dnehébnv dpo dAloig[av]dpdoivag dol
Beviig t[o]ig deBoAuOTS », « J'ai été exempté en méme temps que d'autres hommes a cause de la
faiblesse de mes yeux ».

197 BGUTV 1199 (5/4 avant J.-C.).

198 P. Bacch. 2 (171 apr. J.-C.).

199 P. Bacch. 19 est une pétition d'un prétre au stratége concernant I'exécution des liturgies (171
apr. J.-C.) ; P. Bacch. 20 est un compte-rendu de 1'audience devant 1'archiereus Ulpius Serenianus
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les sources dans lesquelles ces faits sont mentionnés datent du II¢ siecle apr. J.-C.,
et qu'a cette époque, les priviléges des prétres sont peut-&tre réduits par rapport au
I siecle. Il est donc difficile de savoir a partir de ces documents si I'eiskrisis
servait a obtenir une exemption.

Toutefois, si 1'on se fonde sur le fait qu'elle servait a entrer dans le groupe
des métropolites d'apres I'exemple des éphebes, il devait en étre de méme pour le
clergé. Le futur membre du groupe sacerdotal a le droit d'entrer dans ce milieu et
de jouir des privileges inhérents a cette condition. Méme si les avantages des
prétres sont fortement réduits au II°¢ siecle, étre prétre reste une position
privilégiée. Les membres du clergé ont au moins une chance d'étre exemptés de
liturgies, s'ils insistent, comme le montre l'archive de Bacchias®®. Ils percoivent
des revenus pour un travail moins fatigant que celui d'un simple paysan, travail
qui leur confére un certain prestige, car ils sont les gardiens d'une tradition : ils
sont proches des dieux et savent lire et écrire, contrairement a une bonne partie du
reste de la population. Ainsi, comme dans le cas des métropolites, 1'éioxpioig
devait €tre pour les futurs membres du clergé un examen leur permettant au
d'appartenir a ce rang privilégié?®'. Dans son article sur les demandes
d'enregistrement de naissance, C. Sanchez-Moreno Ellart émet I'hypothese que les
enregistrements (ou une copie) pouvaient ¢&tre présentés lors de
1'epikrisis/ eiskrisis, pour prouver l'ascendance métropolitaine du candidat®®2. Cela
confirme 1'idée que c'était un examen pour faire partie d'un groupe et avoir droit

aux privileges inhérents au groupe en question.

1.4.2.3 Les hypotheses au sujet de I'examen : quelles étaient

les autorités responsables ?
1.4.2.3.1 Un responsable indigene ? Le cas de l'archiprophéte
Deux papyrus provenant du nome oxyrhynchite nous donnent beaucoup

d'¢léments au sujet de 1'examen passé par les prétres. Il s'agit de deux déclarations
faites sous serment, P Oxy. XLIX 3470-3471 (131 apr. J.-C.), adressées au

suite a une plainte concernant les liturgies (116 apr. J.-C.) ; P. Bacch. 21 est un dossier concernant
une pétition de la part des prétres écrite également pour se plaindre des liturgies (178 apr. J.-C.).

200 P. Bacch. 21 (178 apr. J.-C.).
201 Th. Kruse, I, p. 260.
202 C. Sanchez-Moreno Ellart, « Dmopvipata émtyevviiceng », APF 56, 1, 2010, p. 115.
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stratege et au basilicogrammate par les péres de prétres qui ont passé 1'eiskrisis.
C'est une réponse écrite suite a une enquéte du préposé a 1'ldios Logos sur les
prétres qui viennent de payer leur eiskritikon pour la premiére fois. D'apres le
papyrus, les jeunes garcons allaient sur leurs 14 ans a ce moment-la. C'est le
méme age qui est précisé dans les documents informant le basilicogrammate et le
stratége que des jeunes garcons doivent payer leur I' eiskritikon®®.

Il est important de préciser que le P Oxy. XLIX 3471 a été écrit par des
prétres du sanctuaire grec de Zeus et d'Héra, « iepém(v) | Awog xai “Hpog
‘EAAnvikod 1epod » (1. 8-9 ; 25-26), dont I'onomastique était égyptienne. L'intérét
des deux documents est de montrer que les conditions d'acces au clergé pour les
membres du clergé de sanctuaires de dieux indigénes comme pour ceux des
temples grecs étaient les mémes. C'est I'occasion de citer rapidement un autre
papyrus d'Oxyrhynchos, une déclaration d'une femme pour enregistrer son fils
pastophore de Sarapis lors de I'epikrisis des métropolites?™. Cette femme, son
pere, son grand-pére, son mari et son beau-pere portent cependant des noms
égyptiens. Ces deux papyrus montrent que les cloisons entre les milieux égyptien
et grec étaient bien minces.

Les P Oxy. XLIX 3470-3471 donnent effectivement les mémes
informations sur les magistrats responsables de I'eiskrisis. Le but de 1'enquéte du
préposé a I'Idios Logos est de savoir si les jeunes gargons qui passaient 1' eiskrisis
recevaient des avantages liées a leur charge et « quelles sont les personnes, qui
habituellement examinées par 1'archiprophéte, ont recu un certificat de sa part ».
Les prétres répondent par la négative a chaque interrogation.

I1 est difficile d'en savoir plus sur I'examen. Le fait que deux lettres ont été
rédigées selon un formulaire indique que l'enquéte avait vraisemblablement une
portée tres large ; de plus, le préposé a I'Idios Logos est a la base de I'enquéte et
c'est un magistrat qui a une autorité sur toute I'Egypte. Les questions du magistrat
semblent indiquer que 1'archiprophéte pouvait avoir un contrdle sur 1'eiskrisis, au
moins a certaines époques et pour certains groupes. En étudiant davantage cette
charge, d'autres renseignements permettent de cerner le réle que celui-ci jouait.

En effet, une lettre confirme que I'archiprophéte avait pour responsabilité
d'attribuer leur charge aux membres du clergé. En 86 apr. J.-C., un haut magistrat

que P. Schubert identifie comme le préposé a I'Idios Logos écrit cette missive?” au

203 P, Oxy. LIX 3974 (165/166 apr. J.-C.) ; P. Hamb. IV 245 (165 ou 166 apr. J.-C.).
204 P. Oxy. VII 1028 (86 apr. J.-C.) ne fait pas partie du corpus.
205 P. Gen. (2) 17, dont le paralléle est SB XIV 11344,
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secrétaire royal de la meris d'Hérakleides de 1'Arsinoite, pour lui dire de reprendre
a des prétres les charges qu'ils occupent indiment?®, Lesdites charges ont été
attribuées sans l'aval de l'archiprophéte qui s'en est plaint au préposé a I'Idios
Logos. Le haut magistrat a envoyé¢ la copie de la lettre (donnée seulement dans P
Gen. (2) 1 7) qu'il destinait au basilicogrammate a 1'archiprophéte pour le rassurer
et il traite ce dernier avec beaucoup d'égards en l'appelant tyumtate (1. 14). Le
préposé a 1'Idios Logos parle de lui comme AmoAwvidng O kpdjtiotog
apypoentng (1. 4-5) dans sa lettre au basilicogrammate.

L'archiprophéte est ¢également mentionné dans une circulaire de
'archiereus Ulpius Serenianus (SB XIV 11342, 193 apr. J.-C.2"7) recopiée par un
stratege de la meris d'Hérakleidés de 1'Arsinoite a l'intention d'un
basilicogrammate. L'archiereus recommande aux stratéges de 1'Heptanomie et de
I'Arsinoite de ne pas accepter les prétres dans leurs prétrises ou autres charges
avant qu'ils n'aient présenté le document 1égal que leur a fourni I'archiprophete et
orapis?® de Memphis, qui porte le sceau de ce dernier.

La charge d'archiprophéte est attestée presque seulement a 1'époque
romaine®” et elle est égyptienne, occupée par un prétre indigéne d'aprés A.
Biilow-Jacobsen?!?. Ce qui nous intéresse dans les deux lettres évoquées, celle par
le magistrat inconnu — peut-étre le préposé a I'Idios Logos — a 1'archiprophéte pour
le rassurer (P Gen. (2) 1 7) et celle du stratege au basilicogrammate (SB XIV
11342), c'est qu'a chaque fois, l'archiprophéte a une responsabilit¢ dans
l'attribution des charges. La différence entre les deux documents est que
l'obligation pour les prétres de fournir un certificat, ypnuatioudc, est attestée
seulement dans le second document, datant de 193 apr. J.-C., comme A. Biilow-
Jacobsen et Th. Kruse 1'ont fait remarquer?''.

Deux hypothéses ont été fournies pour expliquer cette différence : A.
Biilow-Jacobsen écrit dans son commentaire des serments (P Oxy. XLIX

3470-3471) que les prétres mentionnés n'étaient pas examinés par l'archiprophéte

206 P. Schubert , « Continuité et changement des cultes locaux en Egypte romaine », Les cultes
locaux dans le monde grec et romain, Actes du Colloque de Lyon, 7-8 Juin 2001, Paris, 2004, p.
295-230.

207 P. Cornell 47 est peut-€tre un parallele de ce document, mais son état lacunaire ne permet pas
d'étre traité de facon satisfaisante. Il n'est pas intégré dans le corpus.

208 Pour l'instant, le terme d'archiprophéte seul attire notre attention, celui d'orapis mérite un
examen plus ample qui sera mené dans le chapitre II.

209 I Philae, I 14 est un proscynyme fait par un archiereus et prophéte d'Isis en 142 avant J.C.

210 A. Biilow-Jacobsen, « The Archiprophetes », Actes du XVe Congreés de Papyrologie 29 Aotit —
3 Septembre 1977, Bruxelles 1979, p. 124-131.

211 Th. Kruse, II, p. 727, note 2051.

55



et ne devaient pas fournir de certificat de sa part, mais qu'ils devaient donner le
document donné par un autre magistrat?’?2. Pour Ilui, tel responsable de
'administration romaine avait a s'occuper de tel groupe de prétres.

L'hypothése que propose Th. Kruse pour expliquer cette différence est
¢galement intéressante : il suggere qu'a I'époque ou les deux serments ont été
écrits, en 131 apr. J.-C., les certificats de l'archiprophéte n'étaient pas encore
nécessaires, mais qu'ils I'étaient en 193 apr. J.-C., date de la circulaire d'Ulpius
Serenianus. Dans tous les cas, I'archiprophete semble bien avoir eu un réle a jouer
en ce qui concerne l'attribution des charges, et il a pu par conséquent intervenir au
niveau de |'eiskrisis.

Dans un rapport fait par un chanteur d'un temple a l'archiprophéte sont
fournies toutes les informations concernant les charges sacerdotales occupées
(PS1X 1039, 216/217 ou 267/268 apr. J.-C., 1. 11 — 19) :

« kaag Eypdem) ool 16 kai 1@ T00 vo(pod) oTpatny®d) VRO
Avpni(fov) Tewpayévoug t0d draonpotdtov dpyielpéwg dwa Blov mept
10D dnhdoo ad|td Tive 1€ glev TAEEIS lepai Kol EmiKpaTodpeEvaL DO
Tivov Kol tiveg Tdv mposddmwv avtimotodvtal, amolypdyocdot t& Tovg
lepmpévong Tovg yeyovaTag odTolc viovg »

Apparat critique : 18 : lire 3¢.

« (Une lettre) t'a été écrite, a toi ainsi qu'au stratége du nome par
Aurelius Timagénes, trés éminent archiereus a vie, pour lui faire
savoir quelles charges sacrées sont existantes, par qui elles sont
occupées, quels sont les revenus réclamés, et quelles sont les
personnes exerc¢ant une charge sacerdotale (qui doivent) enregistrer les
fils qui leur sont nés. »

Cet extrait du rapport montre que l'archiprophéte gére les charges et leur
attribution, mais aussi qu'il travaille toujours de concert avec les Romains?!3.
L'administration consiste en une sorte de double ramification, en deux
« branches » principales, romaine et égyptienne, qui communiquent entre elles,
comme le montrent les documents présentés plus haut. Ici, aucun document ou
sceau n'est mentionné : une liste de noms suit ce préambule. Il n'est cependant pas
exclu que les prétres, théagoi et pastophores aient chacun possédé un document
justifiant leurs droits et leur position.

Comme il a déja été dit plus haut, il pouvait s'agir du sceau délivré par

212 P. Oxy. XLIX 3470, 27, « probably some sort of certificate was also required in these cases
but was issued by a different authority ».

213 A. Biilow-Jacobsen, « The Archiprophetes », Actes du XVe Congrés de Papyrologie,
Bruxelles 29 Aolit — 3 Septembre 1977, Bruxelles, 1979, p. 124-131, surtout p. 128-129.
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l'archiprophéte?!4, mais aussi d'un document tel que ceux notés sur le P. Tebt. 11
291. Sur ce papyrus sont transcrits deux textes officiels visant a certifier qu'un
individu est admis dans le clergé. Le premier est une trace é&crite de
1'eiskrisis/epikrisis passée par un prétre, car il est question des documents
prouvant son ascendance, le second est un fragment de lettre (nous n'avons que la
fin, les noms des destinateur et destinataires sont perdus) qui vise également a
¢tablir que le candidat avait prouvé qu'il était d'origine sacerdotale.

Cette recherche sur la gestion des charges, mise en parallele avec la
documentation portant sur 1'eiskrisis et 1'eiskritikon rend compte de la chose
suivante : si l'archiprophéte est le seul personnage indigéne qui apparait dans les
sources dont nous disposons comme responsable de la gestion des charges, du
coté romain, la gestion des fonctions semble plus « éclatée » entre les différents
magistrats.

La raison pour laquelle nous disposons de peu de sources administratives
grecques sur le réle que pouvaient jouer d'autres responsables égyptiens dans le
choix d'un futur prétre trouve son origine dans le fait que cela relevait de
I'administration interne du sanctuaire, domaine qui nécessiterait une étude des
sources démotiques a part, en supplément du travail que j'ai entrepris. Au niveau
« grec », c'est-a-dire celui des Romains, l'archiprophéte était sans doute le seul
indigéne qui pht se faire entendre. Ce qui ne veut pas dire que les prétres
égyptiens des temples n'avaient rien a dire : simplement ils intervenaient a un
niveau inférieur. C'étaient le prophete et les prétres qui confirmaient au stratége
quun candidat était bien apte de par son origine a devenir prétre, comme le

montre une lettre de responsables au stratége (P. Tebt. 11 293) :

nopa. Kpoviovog IToxknpreng tod Apmo-
KPaTiwvog 31080300 TpoenTElnG Kol
Mdpwvoc Kpovinvog tod Aprokpatiovo[]
kol Mdpwvoc Mdpwvoc 100 Mapeyiueng

5  xaiIToxnBreng Kpoviovog 10D Poeeng
TV y iepénv TdV 8 iepod Aoyip[o]v dmo-
Aoipov koung Tentvewc. mpog to
gmdo0év cot BiAcidiov Hd Mapeynpue-
®¢ Mapoicovyov 10D Aprokpatinvog

10 igpémo oD adToD 1Epod AEIDVTOC TOV
V1OV adTod [Tovi [6]v untpog Ogvra-
[knBlxewc thg [Tavi[clewg teprtundfi-
[vau, €lmintodvti ot €1 EoTv epa]TikoDd

214 SB X1V 11342. Voir Th. Kruse, 11, p. 727.
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[y€]voug kai dpeirety Teprtun[Ofiva]l poo-
15  @ov[o]d[ue]v duvidovteg thv Mdpkov
Adpniiov Koppddov Aviavivov Xepactod
[T]Oxnv GAnOR glvar adTdv iepotikod
[y€]vovg kai tag mapatedeicog Vo adTo(D)
[do]ea[A]elog stvar kal detv adTOV TEPL-
20 [tun]Ofvor 810 [t]0 pn dvvacOot Tog ie-
[pov]pylag éxtedely £l un todt[o yevioe]-
[ta]t, fi &voyotr empev] T Spkw. Kpovi-
ov Mok Pken[c] dpoca tOV Tpokei-
uevov Opxov k[a]0wg Tpdxettot. (26 main) Md-
25  [p]lov Mdpmvog cuvouduoka mg
[r]pdKkiton. (3¢ main) Mdpov Kpoviovog cuv-
opduoka w[g] TpoKITaL.

Traduction :

De la part de Kronion, fils de Pakebkis, petit-fils d'Harpokration,
remplacant a la prophétie, de Mar6n, fils de Kronion, petit-fils
d'Harpokration, de Mardn, fils de Mardn, petit-fils de Marepsemis, et
de Pakebkis, fils de Kronion, petit-fils de Psuphis, les trois (derniers
¢tant) prétres, tous les quatre étant du sanctuaire de premier rang
exempté du village de Tebtynis.

En ce qui concerne la pétition déposé auprés de toi par Marepsemis,
fils de Marsisouchos, petit-fils d'Harpokration, prétre du méme
sanctuaire, qui demande que son fils Paneésis, dont la mére est
Thenpakebkis, fille de Panésis, soit circoncis, a toi qui te renseignes
(pour savoir) s'il est de famille sacerdotale et s'il doit étre circoncis,
nous jurons solennellement sur la fortune de Marc Aur¢le Commode
AntoninAuguste qu'il est vrai qu'il est de famille sacerdotale, et que
les preuves soumises par lui sont fiables, et qu'il doit étre circoncis car
il ne peut accomplir les cérémonies sacrées si ceci n'est pas fait, ou
que nous subissions les conséquences de notre serment. Kronion, fils
de Pakebkis, j'ai juré le serment mentionné plus haut, comme il a été
dit.

(2° main) : Maron, fils de Mardn, j'ai juré aussi, comme il a été dit.

(3¢ main) : Mardn, fils de Kronion, j'ai juré aussi, comme il a été dit.

De méme, d'apres le P Tebt. 11 291, les hiérogrammates font passer un
examen de connaissances a un futur prétre, ce qui est consigné dans un acte
officiel.

La question qui a souvent été débattue dans I'histoire de 1'administration
est de savoir qui était responsable pour quel groupe du clergé, comme I'a montré
I'hypothese d'A. Biilow-Jacobsen, mentionnée plus haut. C'est ce qui va étre

examiné dans la partie suivante.
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1.4.2.3.2 Le role des magistrats romains

L'examen d'une liste de Tebtynis nous apprend que différents magistrats

s'occupaient de l'examen des futurs prétres?'s. D'apres cette liste, les prétres sont

dits « émkexp[éJvov droivciunv av[dp]dv » (I. 11) et ont passé 1'eiskrisis.

Comme les prétres sont identifiés grace au nom de leurs parents et celui de leur

grand-pere, a savoir des informations variées et complexes, j'ai préféré rendre le

texte sous la forme d'un tableau pour rendre ma démonstration plus claire :

Membres du clergé Date des | Charge occupée magistrat
examens mentionné

Pakebkis, fils de|83/84 apr. |Prétre et stoliste /

.. . J.-C.

Phanésis, petit-fils de|” I'an 3 de

Pakebkis, dont la meére|Domitien

est Taubastis, 1¢ére phylé

Le méme individu Un « an 5 » |non mentionnée Servianus Severus,
d'un prépose a
empereur 1'Idios Logos ?
non
mentionné

Marepsemis,  fils  de|83/84 apr. |Uniquement stoliste |/

Marenkaimis, petit-fils de {_,C d'apres le prix pay¢
=1'an 3 de

Psoiphis, dont la mére est| Domitien

Taubastis, fille de

Marsisouchos

Pakebkis, fils |64/ apr. J.- | Uniquement stoliste |stratége +

d'Onnéphris, petit-fils de 9.' d'aprés le prix payé |basilicogrammate
=l'an 11 de

Marsisouchos, dont la|Néron

meére est Tamarreies, fille

de Sigérios

Pakebkis, fils |81 apr. Porteur de plumes, |/

d'Onnéphris, petit-fils de J.-C. paiement de ladite

’ =1l'an 2 de |charge
Pakebkis, dont la meére| Titus

est Tamarreies, fille de

Marsisouchos

215 P. Tebt. 11298 (108 apr. J.-C.).
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Le méme individu Unan5 non mentionnée Lucius Tullius
d'un Sabinus, préposé a
empereur 1'ldios Logos ?
non
mentionné
: peut-€tre
Claude, cf.
P. Vind.
Bosw. 1, 1.
17

Pakebkis, fils de Phanesis, petit-fils de Pakebkis, dont la meére est
Thaubastis, et Pakebkis, fils d'Onnophris, petit-fils de Pakebkis, dont la mére est
Tamarreies ont ét¢ examiné en « l'an 5 ». D'aprés Grenfell et Hunt?'®, lorsque une
année est mentionnée seule sans la titulature d'un empereur, cela signifie que
I'événement survenu a la date en question a eu lieu sous I'empereur régnant au
moment ou la liste a été écrite ; il s'agirait donc ici de I'an 5 de Trajan, qui est 1'an
103/104 apr. J.-C. Le fait que le rang de Servianus Severus et de Lucius Tullius
Sabinus, mentionné a la 1. 26 n'apparait pas laisse penser qu'ils étaient préposés a
I'Idios Logos, selon Grenfell, Hunt et Swarney?'”. Th. Kruse propose une autre
idée pour savoir de quel empereur il s'agissait. Etant donné que 1'eiskrisis avait
lieu quand les prétres avaient quatorze ans et que les deux prétres concernés ici
sont agé de 74 et 75 ans environ en 108 apr. J.-C.2!8 I'an 5 serait celui du regne de
Claude, en 44/45 apr. J.-C., lorsque les deux hommes avaient environ 14 ans.
Cette hypothése est renforcée par le fait qu'un certain Tullius Sabinus est
mentionné comme ayant exercé ses fonctions sous l'an 6 de Claude?"”. Servianus
Severus et Lucius Tullius Sabinus seraient des archiereis, et I'examen aurait été
fait dans des circonstances extraordinaires. Cependant, Th. Kruse précise que son
hypothese n'est qu'une spéculation. Par ailleurs, une question demeure : pourquoi
plusieurs examens sont-ils mentionnés dans le rapport ?

L'hypotheése de vérifications périodiques du statut de tous les prétres est
tout a fait concevable. En effet, il semblerait que les autorités romaines aient
procédé a une « vérification générale » des statuts du clergé comme le montre le
BGUI1V 1199 (4 avant J.C.) et le P Ryl 11 110 (259 apr. J. C.). Le BGU1V 1199

216 P, Tebt. 11 298, commentaire des éditeurs pour la ligne 25.
217 PR. Swarney, The Ptolemaic and Roman Idios Logos, Toronto, 1970, p. 57-60.

218 L'age mentionné dans les sources papyrologiques est toujours incertain, voir p.H.C. Youtie,
«EYTYXOZ EYTYXOY », ZPE 21, p. 207-208

219 P, Vind. Bosw. 1, 1. 17 (aprés 88 apr. J.-C.). Th. Kruse, I, p. 259, n. 615.

60



est une copie d'un édit préfectoral visant a enregistrer les prétres et les
pastophores??, tandis que le P Ryl II 110 est une lettre de prétres, a laquelle
¢taient jointes des listes de prétres adultes et mineurs, ainsi qu'une liste des
propriétés et des revenus??!. Cette lettre a été envoyée en réponse a un ordre de
I'archiereus et du préfet.

Pour expliquer les différents examens, J. Whitehorne écrit dans son
commentaire d'une déclaration de théagoi qui s'apprétent a payer ' eiskritikon que
les stolistes étaient examinés par le basilicogrammate et le stratege, tandis que les
prétres de la premicre phylé I'étaient par le préposé a I'ldios Logos®**. 11 se fonde
sur le P Tebt. 11 298, 1. 20. P.R. Swarney, quant a lui, pensait qu'il existait deux
sortes d'eiskrisis, 'une faite par le basilicogrammate et le stratege, l'autre faite par
Ildios Logos, d'ou sa traduction d'émi par « before » et non par « in the time
of »?23.

En définitive, nous avons donc quatre prétres qui ont occupé plusieurs
charges différentes, qui ont eu chacun un cursus différent et qui ont ét¢ examiné
par un ou des magistrats différents. Aucun parallele ne fournit autant de noms de
magistrats, ni de noms de prétres ayant chacun un cursus différent. En outre,
quatre noms de prétres représentent peu de choses par rapport a l'importance du
clergé. Par conséquent, il me semble difficile d'expliquer les différences rendues
ici.

Devant le peu d'informations concernant l'examen et les autorités
concernées, je n'ose m'avancer en établissant une corrélation entre des magistrats
et une charge particuliére.

Les lettres envoyées par Isidora, prétresse de Tebtynis peuvent peut-étre
apporter quelques éclaircissements??*. Isidora écrit que des prétres du méme
temple que le sien ont payé¢ 1'eiskrisis. Cela tend a confirmer que le but était de
tenir les registres des autorités a jour. En effet, l'une des lettres (P. Tebt. Tait 47)
est adressée au strateége®?. La date du document est située entre 180 et 193 apr. J.-
C., car le nom de Commode apparait dans la datation. Néanmoins, comme les

prétres de la liste présentée plus haut (P Tebt. 11 298), un des prétres de la liste

220 BGUIV 1199 (5/4 avant J.-C.).

221 Voir inventaires, p. 127.

222 P, Oxy. LIX 3974, 1. 14-17 commentaire de J.E.G. Whitehorne.

223 P.R. Swarney, The Ptolemaic and Roman Idios Logos, Ann Arbor, 1965, p. 58.
224 P. Tebt. Tait11 47 (180-193 apr. J.-C.) ; 48 (avant 180 apr. J.-C.).

225 L'autre lettre (P. Tebt. Tait 48) était également adressée a un magistrat, mais son nom et son
titre ont disparu dans une lacune, ainsi que la date.
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d'Isidora a passé€ son eiskrisis plusieurs années avant la rédaction du document,
sous un Antonin déja décédé, (P Tebt. Tait 47, 11-12), sans que l'on sache
pourquoi il y fait référence. Une référence a une eiskrisis faite sous Vespasien est
également faite dans P Kron. 1 (123 apr. J.-C.) et sous un personnage nomme
Alexandros Gemeinus dans SB XII 11156 (entre 1 et 199 apr. J.-C.), sans que 1'on
puisse savoir pourquoi.

La documentation générale au sujet de 1'eiskrisis et 1'eiskritikon montre
que le basilicogrammate intervenait lors de ces deux formalités. Les archives
devaient étre tenus a jour. Les serments d'Oxyrhynchos (P Oxy. XLIX 3470-
3471) ont été envoyés par des prétres au basilicogrammate et au stratége suite a
une enquéte du préposé a I'ldios Logos. Dans ce cas, 1'eiskrisis a déja été faite.
Dans les lettres des responsables (le pere ou un prétre du méme temple) des jeunes
gargons qui vont avoir 14 ans, le paiement de I'sickiprtikév est encore a effectuer,
le nom du jeune garcon inscrit doit étre noté dans le registre pour indiquer qu'il va
devoir payer I'impdt. Ce registre était peut-€tre tenu a l'aide des déclarations de
naissance (P Tebt. 11 299) et des demandes de circoncision qui comprenaient de
nombreuses informations sur les futurs prétres?2.

Cela semble confirmer que le but de ces lettres était bel et bien de rappeler
qui avait fait son eiskrisis, de tenir les registres a jour, qu'il s'agisse de prétres ou
de théagoi, ou encore de pastophores. Les basilicogrammates, stratéges et
préposés a I'ldios Logos sont continuellement évoqués dans ces sources : dans le
cas de déclarations pour un futur pastophore (P Hamb. IV 245), le destinataire est
le basilicogrammate ; dans le cadre d'une enquéte ordonnée par le le préposé a
I'ldios Logos, le stratége et le basilicogrammate sont les exécutants??’ (P. Kron. 4-
5). En effet, comme le préposé a I'Idios Logos est la plus haute autorité, il est
normal qu'il intervienne dans un processus de ce type, surtout si cela concerne les
paiements. Il était effectivement responsable des finances, ce qui explique qu'il
soit mentionné dans les recus de taxe pour 1'eiskritikon et ' eiskrisis®*®.

Méme si les sources sont rares, les magistrats concernés sont toujours le
basilicogrammate et le stratége, ce sont les destinataires des courriers des
membres du clergé. Cela ne signifie pas qu'ils n'étaient pas au courant de

1'eiskrisis qui s'était déroulée, mais il fallait que les sujets de I'empire leur fassent

226 Voir partie sur la circoncision, p. 38-42.
227 P. Kron. 4 (135 apr. J.-C.) ; 5 (a partir de 135 apr. J.-C.).

228 O. Bodl. 11 1123 (16 apr. J.-C.) ; SB XXII 15342 (117 apr. J.-C.) ; SPP XXII 171 (158 apr.
J-C.).
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des déclarations, pour tenir leur(s) registre(s) a jour??. Le stratége était a la téte du
nome et devait centraliser toutes les informations concernant tous les grades
inhérents au clergé. Le PSI1X 1039 évoqué plus haut le montre bien : beaucoup
de groupes du clergé sont évoqués, ce qui montre qu'un magistrat n'était pas
compétent pour un corps précis du clergé. Par ailleurs, si les informations données
circulent entre les hauts dignitaires égyptiens et les hauts magistrats romains
comme nous l'avons vu plus haut, elles circulent a fortiori au sein méme de
'administration romaine.

Par ailleurs, 1'autre magistrat qui pouvait étre concerné par ' eiskrisis était
l'archiereus. 11 apparait dans P. Tebt. 11 291, 1. 34-36, ou il confirme qu'un individu
peut intégrer le clergé, sans doute aprés son eiskrisis. Comme 1'archiereus est le
plus haut responsable de la gestion du clergé, il devait étre difficilement
accessible. Peut-étre que ce document retrace un examen exceptionnel de tous les
membres du clergé, ou fait lors de circonstances particuliéres, comme lors du
passage de 'archiereus dans le Fayoum.

En outre, un rapide parallele avec les inventaires et listes de personnel d'un
sanctuaire montre que ceux-ci étaient transmis a tous les niveaux des autorités
romaines. P Bacch. 9 ; SB XII 11149 ; SB XII 10883 ; SB XXVI 16725 sont
transmis a 'éclogiste et/ou ses assistants ; P. Bacch. 1-2 ;10 ; 13-16 ; 18 ; SB XVI
12785 ; SB XVI 12785 ; P. Lond. 11 353 au basilicogrammate ; P. Bacch. 11 au
stratége ; P Bacch. 12 au bibliophylax du nome. Les listes circulaient entre
différents magistrats, ou une copie : une liste fragmentaire a vraisemblablement
¢té envoyée dans un premier temps au basilicogrammate, mais le stratége a di
avoir le document ou une copie en main?¥. Celle-ci prouve que tous les membres
de l'administration romaine et les hauts responsables égyptiens contrdlaient le
clergé et devaient étre au courant des mémes faits, et il devait en étre de méme

pour les informations relatives a ' eiskrisis et I' eiskritikon.

Conclusion intermédiaire :

Ainsi, pour dresser une conclusion provisoire des observations faites

jusqu'ici, les magistrats qui s'occupent le plus de 1'eiskrisis sont le

229 Th. Kruse, I, p. 724 ; B. Kramer, « Urkundenreferat », APF 40, 1994, p. 180.
230 P. Bacch. 8 (environ 186 apr. J.-C.).
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basilicogrammate et le stratege. En effet, vu qu'ils occupent une position centrale
au niveau du nome, ils ont les moyens et I'autorité nécessaires pour s'en occuper.
Le préposé a I'Idios Logos est responsable de toute 'Egypte et leur ordonne de
faire les enquétes locales nécessaires. Le comogrammate, scribe de village, a trop
peu de pouvoir.

Il semble qu'il y ait également eu des mises a jour périodiques et
exceptionnelles telle que celle faite sous Caius Turranius pour vérifier
l'appartenance de chaque membre du clergé a leur groupe.

Pour appartenir au clergé, il fallait donc étre d'ascendance sacerdotale,
avoir subi le rite de la circoncision et disposé d'une formation. Le contrdle de ces
prérequis était effectué par les prétres eux-mémes, et 1'accord de l'archiprophéte
indigéne était indispensable pour accéder au rang sacerdotal. Ce qui est curieux et
digne d'intérét, c'est que ce haut responsable semble aussi avoir exercé son
influence sur les sanctuaires grecs. Cela peut étre expliqué de plusieurs manieres :
soit par la personnalité de l'archiprophéte, soit par le fait que les cloisons entre
cultes indigenes et grecs €taient minces. Dans ce cas, il est difficile de savoir si
ces liens sont la cause ou l'effet de l'intervention du dignitaire. La nature et
l'extension de cette influence sont difficilement appréciables.

Cependant, les sanctuaires grecs devaient étre contrdlés d'une maniere ou
d'une autre, ce qui explique qu'ils aient été traités de la méme manicre que les
temples égyptiens.

Tout sanctuaire disposait d'un revenu plus ou moins important qui restait
limité et qui permettait & un nombre restreint de membres du clergé d'en vivre. La
question qui se pose est donc de savoir s'il suffisait d'avoir rempli les conditions

évoquées jusqu'a maintenant pour devenir membre du clergé.

1.5 Latransmission des charges de prétres, pastophores et théagoi

Les ventes de charges de prétres, pastophores ou théagoi ne sont attestées
nulle part. Cependant, le papyrus UPZ1I 219, 1. 4, provenant de Thébaide, montre
que les sanctuaires et les droits cultuels pouvaient étre vendus pendant 1'époque
ptolémaique. Je n'ai rien trouvé de semblable pour ces rangs sacerdotaux pour
I'®poque romaine, mais peut-étre que de nouvelles publications nous en

apprendront plus a ce sujet. La question qui reste a se poser a présent est de savoir
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comment étaient transmises les fonctions de prétres, pastophores et théagoi. Etre
d'origine sacerdotale et circoncis €taient indispensables, mais les autres conditions
sont a découvrir : pouvait-on devenir prétre, pastophore ou théagos de facon

automatique ?

1.5.1 Un numerus clausus a l'entrée dans le clergé

Dans cette partie, je m'intéresserai aux rangs inférieurs du clergé, que
constituent les prétres, pastophores et théagoi, car il en va différemment pour les
stolistes et les prophétes, qui eux sont les responsables du groupe?*!. En effet, la
question de savoir s'il existait un numerus clausus pour les rangs des stolistes et
des prophétes trouve sa réponse dans le fait qu'il s'agissait de charges supérieures :
les postes a responsabilit¢ sont évidemment uniques ou presque dans le
sanctuaire??2.

La volonté de restreindre 1'accés au clergé existait bel et bien, mais cette
restriction n'avait pour but que d'éliminer les individus qui n'étaient pas d'origine
sacerdotale, car appartenir au groupe sacerdotal induisait des avantages que les
autorités ne voulaient pas accorder au premier venu, par exemple I'exemption de
laographia. En effet, certains prétres, pastophores, etc pouvaient en bénéficier?s.

Cela invite a constater que le clergé était réparti en différentes classes, et
que ces classes étaient elles-mémes divisées en sous-groupes : dans le temple de
Tebtynis, les prétres étaient cinquante a jouir de l'exonération de la taxe de
capitation. Un recu pour ce type de taxe provenant de Soknopaiou Nesos?3*
indique en effet que certains prétres peuvent étre « en trop ». Néanmoins, si le
nombre de membres du clergé exemptés de laographia était limité, l'existence de
fratries de membres du clergé semble indiquer que le nombre de prétres, de

pastophores ou de théagoi par sanctuaire n'était pas restreint.

231 Les stolistes et prophétes en bénéficiaient sans doute également, de par leur rang plus élevé.

232 BGU 1V 1196 (11/10 avant J.C.) est une liste de membres du clergé sans doute prévue pour
organiser le paiement de la taxe de capitation : cent trente cinq prétres et un propheéte, par exemple.

233 P Tebt. 1I 298 (108 apr. J.-C.) concerne les prétres ; P. Lond. 11 345 (192/193 apr. J.-C.)
concerne les pastophores.

234 P Lond. 11 347 (201 apr. J.-C.).
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1.5.2 L'attestation de fratries de prétres

Plusieurs attestations de restrictions sont parvenues jusqu'a nous, mais
aucune ne laisse supposer l'existence d'un numerus clausus. Le document qui le
montre le mieux est une lettre de deux fréres prétres pour informer les agoranomes
que le plus jeune a cédé a son frere plus agé une parcelle de terre?. Les deux
fréres sont :

« ApO[®]Bov mpocPutépov IlgltapPefnkiog tod Apdmbov, | Oécet 8¢
Aumévdiog, | iepé[o]g |@onpidog kol “Eio1dog | kol Tapdmig Kol tdv
[c]uvvd|wv Bedv peyiotov kol |pocyocepaylotod »236

et:
« 10D OpOYYNGiov avTod ader|pod ApHmdbov vemté|pov, iepéog TV
avTdV | Be®dV Kol |pooyocepaylo | Tod »27.

« (de la part) d'Harthotes 'ainé, fils de Petarbebekis, petit-fils
d'Harthotes, adopté par Ampendis, prétre de Thouéris, d'Isis, de
Sarapis et des grands dieux sunnaoi, moschosphragistes » ;

« son frere des mémes parents, Harthotes le jeune, prétre des mémes
dieux et moschosphragisteés ».

Ils ont donc exactement la méme fonction, héritée de leur pére. Il en va de
méme pour les pastophores et les théagoi : dans le PSI X 1039, une famille de
pastophores est mentionnés, deux freres pastophores sont évoqués?3® de méme que
des freres théagoi. Deux déclarations de membres du clergé mineurs évoque aussi
une famille de théago?*, et une autre de pastophores.

Cela se voit également dans les demandes d'autorisation de circoncision?.
Il n'y a donc pas de restriction en fonction d'un rang dans la fratrie : un prétre peut
présenter autant d'enfants qu'il veut afin qu'ils deviennent prétres.

Deux listes de prétres mentionnent également des fratries de prétres*.
Dans la plus ancienne (BGU XVI 2672, 13/12 avant J.C.), les prétres qui sont

fréres sont cités les uns a la suite des autres : nous avons un bel exemple (BGU

235 P. Oxy. 146 (100 apr. J.-C.).

236 P. Oxy. 146, 5-11 (100 apr. J.-C.).

237 P. Oxy. 146, 13-17.

238 Voir comme annexe l'arbre généalogique PSIX 1039b, famille n° 2.

239 P. Oxy. LIX 3974 (165/166 apr. J.-C.).

240 BGU XIII 2216 (aprés 156 apr. J.-C.) ; P. Rain. Cent. 58 (156 apr. J.-C.) ; SB XVIII 13130
(207/208 apr. J.-C.).

241 Les listes en question (BGU XVI 2672 ; BGU 11 406 + 627) ont sans doute été dressées pour
établir quels impots devaient payer les membres du clergé en général, sans que lien direct avec leur
fonction, et ne sont pas pris en compte dans ce travail.
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XVI2672,col. 1,1.9-11) :

« Zyepeivic Movirog
Apo®dTng VIog
Mo¥1tog ASE PG »

« Schereinis, fils de Mouis
Haruétés, son fils
Mouis son frére ».

Par ailleurs, la liste BGU 1l 406 + 627 fournit également la preuve que
tous les fils d'une famille sacerdotale (par exemple col. II, 1. 6-7) pouvaient étre
admis dans le clergé. Ils n'avaient pas besoin d'attendre que leur pére décede pour
accéder a la fonction de prétre (voir par exemple col. 11, 1. 2-3). Dans une autre

liste?#?, les mineurs sont rajoutés sans qu'il soit question d'une restriction.

1.5.3 Une admission dans le groupe sacerdotal facilitée par le

manque de prétres ?

D'apres les archives des sanctuaires de Bacchias, les deux listes qui nous
sont parvenues livrent les chiffres de quatorze prétres pour I'an 171, seize pour I'an
188 apr. J.-C.2#, D'aprés E.H. Gilliam, I'augmentation du nombre de prétres serait
d a une politique de conciliation de la part des autorités, qui se retrouve aussi dans
sa politique concernant les liturgies.

Le nombre restreint de prétres implique qu'il n'y avait pas de phylai a
Bacchias. En raison de leur petit nombre, les prétres devaient organiser leur
service autrement. Par ailleurs, 1'autre différence entre les deux groupes évoqués
plus haut est 1'dge des prétres : la moyenne d'dge est de soixante ans dans
P. Bacch. 2, 171 apr. J.-C., tandis que les individus mentionnés dans P. Bacch. 5
ont un age qui se situe entre 13 et 45 ans. Les prétres agés du premier groupe ont
da décéder pendant cet intervalle, et les jeunes gens les ont remplacés.

Deux prétres sur les seize sont donc agés de 13 ans, soit un an de moins

que l'dge requis normalement pour payer ['eiskritikon’*. Peut-&tre que le

242 SBXVII 13117 (II° siécle apr. J.-C.).

243 P. Bacch. 2 (171 apr. J.-C.) ; P. Bacch. 5 (188 apr. J.-C.) ; E.H. Gilliam, « Archives of Temple
of Soknobraisis at Bacchias », Yale Classical Studies 10, 1947, p. 187. E.H. Gilliam se fonde sur
P. Bacch. 21.

244 P. Oxy. XLIX 3470 (131 apr. J.-C.) ; P. Hamb. 1V 245 et P. Oxy. LIX 3974 (165/166 apr. J.-
C).
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sanctuaire était trés en difficulté en ce qui concernait I'exécution des rites et avait
besoin de personnel en plus, ce que les autorités auraient permis?®. Par ailleurs,
les prétres en question payaient leur eiskritikon, ce qui devait rendre les Romains

conciliants.

Conclusion :

Pour devenir prétre, étre d'origine sacerdotale et circoncis étaient des
conditions indispensables. Il fallait également passer I'examen de 1'eiskrisis lors
duquel les preuves de l'origine sacerdotale étaient sans doute demandées. Dans
certains cas, un document de l'archiprophéte a pu étre demandé?®, mais les
sources sont trop peu nombreuses a ce sujet pour permettre d'en savoir davantage.

L'absence de sources concernant l'entrée dans les groupes de pastophores
et de théagoi ne permet pas de faire de commentaires & ce sujet. En revanche,

l'acces a la fonction de stoliste, ptérophore et celle de prophéte est documenté.

1.6  L'acces aux plus hautes charges

Nous savons trés peu de choses sur la vente des charges de ptérophore et
de stoliste, car une seule source au sujet de chacune de ces fonctions est parvenue

jusqu'a nous.

1.6.1 Le stoliste

Les stolistes sont responsables de I'habillement des dieux et ont acces au
saint-des-saints. IIs avaient donc aussi acces au stolistérion, une piece réservée
aux vétements des dieux®’. Ils viennent directement apres les prophetes dans la

hiérarchie, d'apres les décrets trilingues?®®. D'apres le BGU XV 2469, qui était

245 C'est I'nypotheése d'E. H. Gilliam. Voir le chapitre sur 'oliganthropie des prétres, p. 168-178.
246 P. Gen. 17 (86 apr. J.-C.) ; SBXIV 11342 (193 apr. J.-C.) ; Th. Kruse, II, p. 732-733.

247 BGU XV 2469 (1I¢ siecle apr. J.-C.) ; BGU1 338 (11 — III° siécle apr. J.-C.) ; PSTVIII 950 (11I°
siécle apr. J.-C.).

248 I. Prose 14, 3 ; I. Prose 16, 6.
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peut-&tre un rapport sur les activités de membres du clergé, les stolistes
participaient a toutes les fétes. Il est question dans le méme document de
protostolistes et de la charge de deutérostolistes* (l. 7-8). L'état lacunaire du
papyrus ne permet pas d'en savoir plus. Otto suppose que la charge de
protostoliste était simplement honorifique*.

La transmission de la charge de stoliste est attestée dans un seul papyrus,
venant de Panopolis et daté de 197 apr. J.-C.?!. 1l s'agit d'une copie d'une lettre du
remplacant de I'archiereus et procurateur impérial Claudius Diognetos au stratege
de ce nome. Le document devait faire partie du courrier administratif de ce
magistrat.

La lettre concerne la vente de deux places de stolistes d'un temple inconnu
du Panopolite. Saturninus, secrétaire a 1'archierosyné, a envoyé auparavant deux
lettres a propos des candidatures a Claudius Diognetos. Les paiements devaient
étre encaissés par Metiochos, intendant de l'empereur. Celui-ci devait étre un
affranchi de l'empereur qui travaillait dans le secteur financier a Alexandrie. Cela
veut dire que les acheteurs devaient aller a Alexandrie.

Aprées avoir parlé des paiements déja effectués, Diognetos dit au stratége
de mettre les charges de stolistes aux encheres avec le basilicogrammate, et si
personne ne les veut, de les remettre aux deux intéressés, sans pour autant les
céder a un prix inférieur a leur valeur?2.

Le prix proposé est de cent drachmes.

Compte tenu de la rareté de la documentation, il me parait préférable d'en
rester 1a pour le moment en ce qui concerne les stolistes. Nous n'en savons pas
davantage sur la charge de ptérophore.

1.6.2 Le ptérophore

J'ai choisi de traiter ici la charge de ptérophore, car les rares attestations de

ptérophores ou ptéraphores®** semblent indiquer que c'était une charge supérieure

249 11 est question aussi d'un deutérostoliste dans P. Tebt. 11 313 (210/211 apr. J.-C.).
250 W. Otto, I, p. 86.

251 P. Achmim 8 (197 apr. J. C.).

252 Th. Kruse, 11, p. 733.

253 Le mot est orthographié de cette manicre dans le BGU 'V 1210 § 88 ;1. 202 ; § 95, 1. 214 (a
partir de 149 apr. J.-C.).
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a celle des prétres, comme celle des stolistes et des prophétes, sans que nous
puissions étre vraiment sr que son détenteur appartenait au clergé. Il s'agissait
peut-étre de scribes?*. D'aprés le Gnomon, les ptérophores marchent devant les
prétres lors des processions®, et ils ont droit a de la nourriture des banquets
religieux, ce a quoi les prophétes n'ont pas droit>*°. Par ailleurs, ils sont évoqués
aupres des stolistes dans la liste P Tebt. 11 298. Leur eiskritikon est certes
seulement de 50 drachmes par rapport aux 100 drachmes payées par les stolistes?’
et aux 52 drachmes des prétres, mais il m'a paru plus sage de tenir compte des
régles religieuses que des prix des impdts, dont les différences nous échappent
encore?s.

La charge a peut-€tre ét¢é mise a prix pour 250 drachmes, avec des
suppléments?®. Comme la colonne III du texte est trés lacunaire, aucune certitude

n'est possible. C'est tout ce que nous savons sur cette fonction.

La vente des charges de prophétes est la mieux documentée et sa mise en
paralléle avec celle des stolistes nous en apprendra davantage sur la vente des

fonctions sacerdotales.

1.6.3 Le prophéte et son role-clé au sein du sanctuaire
1.6.3.1 Le role religieux

Le prophete avait un role religieux essentiel. Concretement, sa présence
n'était nécessaire que dans les sanctuaires les plus importants, comme le montre le
§ 79 du Gnomor?® :

« 00 &v mavTi iEpd, GuTov VadS 6TV, BEOV TPOENTNY EIVaL KOl
Aapfavel TV Tpocddmv o T[ép]nTov. » ;

« § 79 : Dans tout sanctuaire ou un naos se trouve, il faut qu'il y ait un

prophéte, qui pergoit 1/5 des revenus. ».

254 H.-J.Thissen, s. v. Pterophoren, LAg IV, Wiesbaden, col. 1182.
255 BGUV 1210 § 95, 1. 214.

256 BGUV 1210 § 88, 1. 202.

257 P, Tebt. 11 298, fragment A1, 1. 22 (108 apr. J.-C.).

258 1l en va ainsi pour l'eiskrition, p. 98-108.

259 P. Bouriant41a, col. III (197 apr. J.-C.).

260 BGUV 1210, § 79, 1. 191-192 (a partir de 149 apr. J.-C.).
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Le mot «naos» renvoie ici a un batiment. En effet, des sources
épigraphiques grecques d'Egypte mentionnent des constructions offertes par des
fideles?®! et le « naos » figure au nombre de ces fondations?®2.

Dans ces grands temples, il était le seul membre du clergé habilité¢ a
s'occuper du culte divin journalier, qui consistait a ouvrir le naos — ici I'armoire du
dieu?® - et il était donc le seul a pouvoir entrer en contact direct avec lui en sortant
sa statue, en 'habillant et en lui mettant des insignes, et en I'encensant?*4. D'apres
le BGU XV 2469, il participait voire organisait toutes les fétes2%. Les prétres, les
pastophores, les théagoi et le peuple, quant a eux, ne pouvaient apercevoir le dieu
que les jours de fétes, lors des processions, c'est-a-dire un nombre restreint de fois
dans l'année, de loin.

Il n'y avait donc pas de prophete dans chaque temple. Cela dépendait de la
taille de ce dernier. En effet, une pétition nous est parvenue du village de Bousiris,
écrite par quatre prétres, qui expliquent qu'ils font les services divins
alternativement?%® : deux d'entre eux s'en occupent, pendant que les deux autres
ont congé ou ont une autre occupation. Dans leur cas, il est bien évident qu'ils
s'occupent du culte journalier sans l'aide d'aucun prophéte.

Par ailleurs, notons que les charges de 1ésone®®’ et de porteur de palme?®®
¢taient souvent liées a celle de propheéte.

Etant donné qu'elle est trés peu attestée dans les documents administratifs,

il est difficile de faire des hypothéses sur la charge du lésone. Toutefois, la

261 M. L. Strack, « Inschriften aus ptolemédischer Zeit », APF 1, 1901, p. 203, n° 10 ; M. L.
Strack, Die Dynastie der Ptoleméer, Berlin, 1897, p 249, n° 89 ; P. M. Fraser, « Two Ptolemaic
Dedications », JEA 38, 1952, p 65-71 ; A. Bernand, Inscriptions métriques de I’Egypte gréco-
romaine, Paris, 1969, p 652-655, n° 176 ; E. Bernand, Inscriptions Grecques d’Egypte et de Nubie
au Musée du Louvre, Paris, 1992, n° 8 ; E. Bernand, Recueil des inscriptions grecques du Fayoum,
tome 1, Leiden, 1975, p 45, n° 14.

262 Le mot peut également désigner I'armoire dans laquelle se trouvait la statue du dieu, un naos
portatif en bois qui servaient lors des processions. D. Wildung, s. v. Naos, Ldg IV, Wiesbaden,
1982, col. 341-342. Les naoi sont mentionnés dans les inventaires de temple suivants : BGU XIII
2217 (aprés 161 apr. J.-C.) ; BGU1387 (177-180 apr. J.-C.) ; P. Erl. 21 (195 apr. J.-C. environ) ; P,
Bacch. 7 et BGU XIII 2218 (II¢ siecle apr. J.-C.) ; P. Ryl 11 110 (259 apr. J.-C.).

263 Notons qu'en égyptien, le mot rwd a un double-emploi comme en grec. Il peut désigner les
portes d'un batiment aussi bien qu'un naos portatif.

264 W. Barta, s. v. Kult, LAg ITI, Wiesbaden, 1980, col. 839-848.

265 Ce papyrus était peut-Etre un rapport sur les activités des membres du clergé.

266 BGUIV 1198, 1. 10-12 (11/10 avant J.-C.) est une pétition au sujet de la laographia.

267 P. Vind. Bosw. 1 (a partir de 88 apr. J.-C.) a Neiloupolis et Soknopaiou Nésos ; P. Vind. Tand.
21 (I siécle apr. J.-C.) a Soknopaiou Neésos ; P Tebt. 11 295 (126-138 apr. J.-C.) ; P. Tebt. 11 296
(123 apr. J.-C.) dans lequel plusieurs charges sont peut-&tre évoquées ? ; P. Tebt. 11 599 (aprés 138
apr. J.-C.). Voir le commentaire des éditeurs dans P. Vind. Tand. 21 sur les liens entre les deux
charges.

268 P. Vind. Bosw. 1 ; P. Tebt. 11 294-295 ; 599 ; SBV 8749 (environ 123 apr. J.-C.).
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fonction de prophéte semble avoir été plus importante que celle de 1ésone. En
effet, I'impot qui est a payer pour occuper la charge, I'eiskritikon, est beaucoup
moins ¢€levé (12 drachmes) que celui pour devenir prophéte (65 drachmes). 11 est
donc permis de supposer qu'étre prophéte était plus avantageux, plus prestigieux
qu'étre 1ésone. Par ailleurs, la charge de prophéte est mentionnée en premier dans
les textes évoqués?®’, excepté dans P. Tebt. 111 925 qui ne fait pas partie du corpus
étudié?’.

En outre, il est difficile de tirer une conclusion des énumérations de
charges en général. En effet, dans les versions démotique et hiéroglyphique des
décrets trilingues, le mot égyptien mr-sn qui a donné Aec®vig en grec est
mentionné avant les prophétes dans I'énumération des différents rangs du clergé?’'.
De plus, notons que dans les décrets trilingues, le mot employé dans la version
grecque n'est pas Aeo®vic mais apyiepedc au pluriel,

Par ailleurs, Otto?” affirme que les propheétes étaient soumis aux archiereis,
en Egypte pharaonique et hellénistique et considére comme une erreur de penser
que le prophéte avait la premiere place dans la hiérarchie du temple, tout en lui
concédant une place dans le comité de direction. Cette contradiction laisse
perplexe. Il serait intéressant de savoir quel lien existait exactement entre les
archiereis et les 1ésones, et de faire une étude sur les 1ésdnes eux-mémes?"4.

Nous ne pouvons donc pas aller plus loin pour l'instant. Dans tous les cas,
les sources de I'époque romaine nous apprennent que le prophéte avait un role de
premier plan dans le temple. En effet, il assurait aussi l'intendance du temple en

encadrant le personnel a plusieurs niveaux.

269 P. Vind. Bosw. 1 a Neiloupolis et Soknopaiou Né¢sos ; P. Vind. Tand. 21 a Soknopaiou Neésos ;
P Tebt. 11295 ; P, Tebt. 11296 ; P, Tebt. 11 599.

270 C'est un rapport concernant les sanctuaires datant de 1'époque ptolémaique (156/155 avant
J.-C. ou 145/144 avant J.-C.).

271 R.S. Simpson, Demotic Grammar in the Ptolemaic Sacerdotal Decrees, Oxford, 1996 : Décret
de Canope, 238 avant J.C., 1. 5 (p. 225) ; Raphia, 217 avant J.C., 1. 14 (p. 243) ; Memphis, 196
avant J.C., 1. 17 (p. 259).

272 Aeodvic est la transcription phonétique du mot égyptien translittéré par les égyptologues
mr-$n. Le terme dpyiepevg quant a lui est la traduction de 1'égyptien.

273 W. Otto, I p. 80-81 surtout ; IL, p. 140.

274 Marie-Pierre Chaufray a soutenu en 2011 une thése a 'EPHE : « La fonction du 1€sonis dans
les temples égyptiens de I'époque saite a I'époque romaine » (en cours de publication dans les
Studia Hellenistica). Je remercie M. Legras pour ce renseignement.
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1.6.3.2 L'intendance du temple

Le prophete s'occupe de la vente des charges?’, il a pour tache de donner
leur salaire aux prétres?’® et de veiller a ce que les prétres accomplissent bien leurs
devoirs d'apreés un ostracon de Narmouthis?”’. D'apres ce document, il peut entrer
en possession des biens de ces derniers, si ceux-ci manquent a leurs devoirs.
L'ostracon en question est un brouillon de plainte d'un prétre dans lequel ce
dernier explique que le prophéte de son temple a fait appel a plusieurs autorités
pour se plaindre de son comportement, ce qui peut laisser supposer que le
prophéte pouvait avoir l'oreille des Romains, étant donné la place qu'il avait dans
le temple.

Comme le prophete est responsable du clergé de son temple, il est permis
de supposer que c'est en tant que tel que Ptolémaios alias Pétésouchos, stoliste
remplacant du prophéte, accomplit les formalités nécessaires pour que les futurs
membres du clergé soient circoncis?’®. Cela signifie qu'il interviendrait
directement au niveau du recrutement des prétres.

Par ailleurs, le Gnomon, § 812" mentionne que : uéve mpo[en]m EEOV 10
ThG dkooocvvng mapdonuov @opetv ; « seul le prophéte a le droit de porter le
signe de la justice »**°. Le but du travail présenté n'est pas de savoir en détail
quelles étaient les taches des prophétes dans les temples, mais cette prescription
montre a nouveau que le prophéte jouait un rdle central aupres du clergé de son
temple. I1 devait avoir pour réle de rendre la justice dans le sanctuaire.

Il devait également étre le responsable de la gestion de la syntaxis et des
revenus du sanctuaire en général?®!.

Enfin, avant d'aller plus loin, notons que le prophéte pouvait avoir pour

275 O. Narm. 1 103 (188/189 apr. J.-C.). Nous ne pouvons pas savoir de quelles charges il
s'agissait exactement d'apres 'ostracon.

276 BGUTV 1195 (12/11 avant J.-C.).

277 SBXVIII 13730 (193 apr. J.-C.).

278 W. Chr. 77 (149 apr. J. C.) ; SPPXXII 51 (153 apr. J. C.) ; SB117 (155-156 apr. J. C.) ; SB1
16, BGUXIII 2216 et P. Rain. Cent. 58 (156 apr. J. C.) ; P. Tebt. 11 293 (environ 193 apr. J. C.).
279 BGUV 1210 § 81, 1. 194.

280 Sur le signe de la justice, P. Glare note dans sa thése non éditée, p. 91 : « So, for example, the
rank of pterophoros which could be held by hiereis was not the office of feather carrying: the
Greek name is a description of the way in which this priest was depicted. The pterophoros was
represented with the feather that was the hieroglyphic sign for ma'at. His actual duties were
scribal. In Egyptian he was called the scribe of the divine rolls (sh md3t ntr). See P.Mil.Vogl.III
pl87. ».

281 BGUIV 1197 (7-4 avant J.-C.) ; SB XX 14588 (aprés 138 apr. J.-C.).
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salaire un cinquiéme du revenu du temple, ce qui pouvait faire « 50 artabes de blé,
9 artabes 2/3 de lentilles, 60 drachmes » a Tebtynis, par exemple?*2. En se fondant
sur le peu que nous savons des mesures antiques, cela fait a peu pres 2000 1 de blé,
372 1 de lentilles. Knudtzon propose quant a lui la somme de 660 drachmes par an
en se fondant sur le méme document?®3.

Cependant, malgré ses nombreuses responsabilités, le prophéte est attesté
comme ayant été remplacé. Cette situation va étre expliquée dans les lignes qui

suivent.

1.6.3.3 Pourquoi des remplacants de prophéetes ?

J'ai pu trouver dans la documentation plusieurs sources mettant en scéne
des stolistes remplacant des prophétes. Il s'agit plus précisément de trois hommes
mentionnés dans divers documents. Voici une liste chronologique avec le titre des
individus en question :

Péténéphis, fils d'Apynchis, stoliste et remplacant a la charge de prophéte
des dieux de I'Arsinoite est mentionné ainsi : « Iletevepiiic Amdyyis otoMot(Nc)
ki S1fd-]|doyoc mpognt{e}iag tdv &v Apoi(voitn) Oedv » (citation de P. Prag. 61
B, 1-2) (P. Prag 61 AB, 137-138 apr. J.-C. ; SB XX 14612 qui est datée de la
méme année a partir de P. Prag 61 AB).

Pétésouchos, aussi appelé Ptolémaios, fils d'Onndphris, stoliste du dieu
deux fois grand Souchos et des dieux sunnaoi, également suppléant a la charge de
prophéte des dieux dans 1'Arsinoite apparait cité ainsi : « II[et]Jocovyov 0D K[ai
[Tt]okepaiov ‘Ovwaepens [o]tolotod Zovyov Oeod [pleyd[lov peydiov] kafi
T®]v cvvvdwv B[edv Kloi dwddyov mpogntei|[alg @V &v [Apc]woitn Og[dv »
(citation de BGU XIII 2216, 16-18, 156 apr. J.-C.) (W. Chr. 77, 149 apr. J.-C. ;
SPP XXII 51, 153 apr. J.-C. ; BGUXIII 2216 et P. Rain. Cent. 58, 156 apr. J.-C.).
Le nom est restitué¢ dans SB116-17, 155-156 apr. J.-C. Dans W. Chr. 77, col. 11, 1.
9-10, Pétésouchos alias Ptolémaios est mentionné comme [8]iddoyog Tpopnteiog |
@V év i untpomd[Aet] Osdv. C'est la seule occurrence de ce type que nous ayons.

Enfin, Kronion, fils de Pakebkis : prétre et stoliste ; remplacant a la

prophétie du sanctuaire de premier rang de Tebtynis, est cité ainsi dans les

282 P, Tebt. 11 294 (147 apr. J. C.).

283 E.J. Knudtzon, Bakchiastexte und andere Papyri der Lunder Papyrussammlung, Lund, 1946,
p. 101.
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sources : « Kpoviovog igpémg amolvoipov kal | [6]toA[i1otod T0D] adtod igpod
(...) Kpovi[ovo]c IMaknP|kewe t00 Apr[o]kpatiwvog iepéng dmolv[c]ipov kai dia]
d&yov mpoenteiog Tod avtod iepod » (citation de P Tebt. 11 292, 6-10, 189/190
apr. J.-C. ; P. Tebt. 11 293, environ 187 apr. J.-C. ; P. Tebt. Tait47, 180-193 apr. J.-
C.) ; remplacant a la prophétie du sanctuaire de premier rang de Tebtynis (P Tebt.
II 292, 189-190 apr. J.-C.) ; prétre du sanctuaire de premier rang de Tebtynis et
remplacant a la prophétie du méme temple (SB VI 9458, II¢ siécle apr. J.-C.) ;
uniquement stoliste (P. Tebt. Tait 48 tres lacunaire, 180 apr. J.-C. au plus tard)?8+.

Plusieurs hypothéses peuvent étre avancées pour expliquer cette situation.

Le terme d1ddoyog signifie « successeur » ou « remplagant »25, Comme les
peres des individus cités ne sont pas mentionnés et qu'il n'est pas question de
succession, il semblerait plutdt qu'ils aient effectué un remplacement?®. Par
ailleurs, le contexte, les autres titres portés par ces hommes, ainsi qu'un papyrus
du nome Hermonthites vont dans ce sens.

Ces hommes étaient stolistes, or le Gnomon précise que les stolistes
peuvent remplacer les prophétes : « Todvg mpo@rTol ctolotol dudéyovrar »27,
Lorsque la place de propheéte était inoccupée dans le temple, le stoliste prenait la
releve. En effet, des documents de Tebtynis montrent que la place pouvait rester
vacante pendant longtemps?. Par ailleurs, les prophétes, les protostolistes, les
deutérostolistes et les stolistes sont mentionnés les uns a coté des autres dans le
BGU XV 2469. Malgré I'état lacunaire du papyrus, cela montre que ces rangs
sacerdotaux étaient plus ou moins égaux.

Les stolistes avaient en effet pour fonction d'habiller les dieux et pouvaient
donc aller dans le saint des saints du temple?®. En ce qui concerne la fonction de
chef du temple, rien n'apparait dans les sources, mais un individu stoliste qui
remplagait un prophéte devait certainement aussi s'occuper de l'intendance du

temple, comme un prophéete?. Le cas de Kronion illustre le mieux cette situation :

284 Notons qu'une archive de la famille de Kronion nous est parvenue, dont les documents
apportent des informations sur huit générations. Kronion venait d'un milieu quasiment bilingue, ou
la culture grecque était a I'honneur. T. M. Hickey, « Writing Histories from the Papyri », The
Oxford Handbook of Papyrology, R. S. Bagnall, Oxford, 2009, p. 495-521, surtout 503-507.

285 H. G. Liddell, R. Scott, H. S. Jones, s. v. Stadéyopon, Oxford (9¢ édition), 1949, p. 392.

286 W. von Uxkull-Gyllenband, Der Gnomon des Idios Logos. Zweiter Teil : der Kommentar,
Berlin, 1934, p. 83.

287 BGUV 1210, § 80, 1. 193 lire t0o0g npogritac otodotal Sradéyovra.

288 P. Tebt. 11 295, 126-138 apr. J. C. est un rapport sur la vente d'une prophétie, selon lequel la
charge est depuis longtemps inoccupée.

289 G. Vittman, s. v. Stolist, LAG VI, Wiesbaden, 1986, col. 63-65.

290 G. Vittman, s. v. Stolist, LAG VI, Wiesbaden, 1986, col. 63-65 ; W. Otto, Priester und Tempel,
I, Leipzig-Berlin, 1905-1908, p. 83.
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pendant vingt ans environ, il occupe cette place dans son temple.

Cependant, I'étude des titres et informations sur Péténéphis et Pétésouchos
alias Ptolémaios offre une autre possibilité. Ils sont mentionnés comme étant les
remplagants occupant la fonction de prophéte des dieux de 1'Arsinoite : « 314.80x0¢
npo[en]rpo[en]tiag tdv év Apoi(voitn) Bedv »*'. La titulature est vague : il
pourrait s'agir de n'importe quelle prophétie de 1'Arsinoite. La présentation du
probléeme a M. Heilporn ainsi que lors dun séminaire @ Bonn m'a permis
d'¢laborer I'hypothése suivante : les individus comme Péténéphis et Ptolémaios
alias Pétésouchos effectuaient des remplacements de prophéte partout dans le
Fayoum, leur poste-méme consistait a remplacer un prophéte absent, ou que ce
S0it?%2.

Par ailleurs, le fait qu'ils venaient de Soknopaiou Neésos peut étre mis en
corrélation avec une lettre écrite par un prétre de Narmouthis?3, qui demande au
stratége d'ordonner a des prétres de Soknopaiou Nésos de venir faire les services
divins, car il n'y a plus assez de prétres a Narmouthis méme pour s'en occuper. Les
deux villages sont trés ¢€loignés l'un de l'autre, séparés par quasiment toute
I'¢tendue du nome Arsinoite®, et il parait assez étonnant a premicre vue d'avoir
agi ainsi au lieu de faire appel a un village plus proche. Cependant, étant donné
que de nombreux habitants de Soknopaiou Nésos étaient prétres?s, il est permis de
supposer que le village était peut-étre un réservoir de membres du clergé qui
pourvoyait aux besoin de personnel dans 1'Arsinoite.

Il y aurait eu une centralisation du clergé de Souchos. Cependant, en
admettant qu'une telle institution ait existé, il n'est pas possible de savoir s'il s'agit
d'une structure imposée par les autorités civiles ou par le clergé indigene, ni a
partir de quand elle a été mise en place?®.

Apres avoir évoqué les sources de I'Arsinoite, il est nécessaire de présenter

rapidement un papyrus de I'Hermonthite. Le SB XX 14588 est treés lacunaire, mais

291 Lire « mpognteiog ». Exemple tiré de P, Prag 61A, 1. 1.

292 Je remercie M. Heilporn ainsi que les participants du séminaire de Bonn, notamment M.
Schmitz.

293 O. Narm. 191 (196-198 apr. J. C.).

294 http://www.trismegistos.org/fayum/fayum2/map.php?geo_id=1661.

295 SB XVI 12816 (179 apr. J.-C.) ; Sur ce document, voir D.W. Hobson, « P. Vindob. Gr. 24951
+ 24556 : New Evidence for Tax-Exempt Status in Roman Egypt », Atti del XVII Congresso
Internazionale di Papirologia, volume 111, Naples 19-26 Mai 1983, Naples 1984, 847-865 ; G.
Messeri Savorelli, « La popolazione di Soknopaiu Nesos nel 178/9 d.C. », Analecta Papyrologica
1, 1989, p. 7-14. La question de savoir combien il y avait de membres du clergé exactement dans
le village ne peut trouver de réponse, mais leur proportion devait étre significative.

296 Je remercie M. Heilporn de m'avoir proposé cette idée pour expliquer la présence de
représentants.
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a l'intérét de mentionner un personnage qui était a la fois prophéte et qui occupait
des fonctions cultuelles en rapport avec le taureau Bouchis*’. Comme le papyrus
est trés lacunaire, il n'est pas possible de savoir quel était la fonction principale de
ce personnage, ni si l'une des deux charges était un remplacement, mais I'existence
de cette source montre au moins que la charge de prophete pouvait étre occupée
en plus d'un autre poste ailleurs que dans le Fayoum.

Cependant, 1'étude de 1'hérédité et de la vente de charges permet d'avancer

d'autres explications a 1'existence de remplagants.

1.6.3.4 L'accession a la fonction de prophete

Il existe deux moyens pour devenir prophete : acheter la charge ou en
hériter. Le Gnomon mentionne ces deux possibilités :

«ol ol émi \3[tJo/doyor mpoenteloan T@ yével QLAdocovTal. on ol &
npodeioon yell®dg kol un £¢° aipéot mpatal giow » ;

«§ 77 : Les charges de prophéte avec succession sont réservées a la
famille. § 78 : Celles qui ont été vendues sont a vendre simplement, et pas aux
encheres. »*%.

Les deux procédures différent largement 1'une de l'autre : la transmission
par héritage ne demande que le paiement de 1'eiskritikor?*® pour jouir des droits
intéressants propres a la fonction, tandis que le prix de la vente peut €tre trés
¢levé, comme nous allons le voir. Les membres du clergé souhaitent donc protéger
leur droit d'héritage lorsqu'ils 1'ont ou tentent par tous les moyens de l'obtenir en

achetant la charge.

1.6.3.4.1 L'hérédité

Les fils de prophete peuvent prétendre a la succession de leur pére. D'apres

le P Vind. Tand. 21 (I* siecle apr. J.-C.), trois hommes dont le pére est décédé —

297 SB XX 14588 (a partir de 138 apr. J.-C.). Voir le commentaire de J.D. Thomas, « Two
Laurentian Papyri », Miscellanea Papyrologica in occasione del Bicentenario dell'Edizione delle
Charta Borgiana, M. Capasso, G. Messeri Savorelli, R. Pintaudi (éds.), Florence, 1990, p. 522, L.
13.

298 BGUV 1210 § 77-78, 1. 189-190 (a partir de 149 apr. J.-C.).
299 P. Vind. Bosw. 1, 1. 10 ; sur I'eiskritikon, voir le chapitre consacré a ce théme.

71



ils ne sont pas fréres — vont étre sélectionnés lors de 1'examen de 1' eiskrisis’®. Des
preuves de leur ascendance leur sont demandées ainsi que des titres de
propriété®l. Pour étre prophéte, il faut déja auparavant avoir été prétre, ce qui
permet d'avoir les connaissances théologiques nécessaires ainsi que des notions
pratiques sur le fonctionnement du sanctuaire.

Il arrive toutefois que le successeur ne soit pas prét a devenir prophéte. La
lettre qu'écrit Ammon de Panopolis a sa mére montre les problémes qui peuvent
alors survenir. Ammon a vécu pendant le Ve siecle apr. J. C. Son frére Horion
décédé était prophéte ou archiprophéte’®, et ils sont originaires d'une famille de
riches propriétaires terriens*®”. L'un des objectifs d'Ammon et de son autre frére
Harpokration est d'assurer a leur neveu encore enfant, également nommé Horion,
la fonction que revétait son pere. Les deux hommes sont préts a dépenser
beaucoup d'argent et a jouer de leurs relations dans ce but. Dans une lettre a sa
meére, Ammon écrit qu'il a discuté avec Harpokration des possibilités d'obtenir la
charge pour leur neveu’® : Ammon veut s'adresser a l'archiereus, tandis
qu'Harpokration veut intervenir directement aupres de l'empereur. Il semble que
'archiereus ne veuille pas attribuer la charge a Horion, sans qu'il soit possible de
savoir pourquoi, comme l'explique P. van Minnen3* ; d'aprés ce chercheur, le
magistrat aurait réduit la durée de remplacement de la personne en charge du
ministére du défunt Horion. P. van Minnen pense également qu'Ammon cherchait
a obtenir la charge de 1'archiereus en lui présentant des rescrits de Dioclétien.

Les membres du clergé tiennent effectivement a ce que leur poste reste
dans leur famille et dans leur sanctuaire. Le droit d'hériter une charge, étant donné
tous les avantages que cela entrainait, n'était pas accordé facilement, comme le
montrent les archives d'Ammon. Selon P. van Minnen, le jeune Horion doit hériter
de la charge de son pére pour continuer a profiter, avec sa famille de tous les

bénéfices de la fonction en question®®. C'est ce que montre aussi le P Vind. Bosw.

300 Voir p. 87-89 ; 95-96.

301 Un titre de propriété est demandé a un individu dans P. Tebt. 11 297 (aprés 123 apr. J.-C.
environ), tandis que SBV 8749 (environ 123 apr. J.-C.) semble étre un document de ce type.

302 1l est mentionné comme prophéte dans P Ammon 1 3 et comme archiprophéte dans P. Ammon
1T 50.

303 P Ammon 11 50 (299 apr. J.-C.).

304 P Ammon1 3, 15-22 (303 apr. J.-C. ?).

305 P. van Minnen, « The Letter (and other Papers) of Ammon : Panopolis in the Fourth Century
A.D. », Perspectives on Panopolis, A. Egberts, B.P. Muhs, J. van der Vliet, Leyde, Boston,
Cologne, 1992, p. 192-193 surtout, et p. 187-200 en général sur la lettre et sa datation. P, Ammon |
4 (303 apr. J.-C. ?) est une pétition d'Ammon au nom de Horion pour récupérer la charge, dont le
destintaire est le préfet. Dans cette lettre, il présente I' archiereus sous un jour défavorable.

306 P. van Minnen, p. 192-193.
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1397 ; e papyrus comprend trois documents différents.

Le premier est une pétition de prétres de Neiloupolis peut-Etre écrite au
préposé a 1'ldios Logos sous le régne de Domitien3®. L'exemple fourni montre que
les prétres du sanctuaire font corps autour du prophéte pour qu'il ne soit pas obligé
de payer le supplément de 276 drachmes exigées par I'administration romaine. En
effet, celui-ci est censé hériter de la charge sans paiement. Une enquéte est par
conséquent faite par un magistrat dont le titre a disparu dans la lacune. A la suite
de I'enquéte, le clergé envoie dix hommes a Alexandrie pour présenter une pétition
au préposé a 1'Idios Logos au sujet de la charge. Celui-ci était le responsable qui
vendait les fonctions et avertissait le stratége lorsqu'elles avaient trouvé
acquéreur’®. Dans le cas qui nous occupe, ce haut magistrat ordonne au
basilicogrammate de faire une autre enquéte pour savoir si les charges sont a
vendre ou a transmettre héréditairement. Lors de la journée de négociation entre le
scribe royal et quatorze prétres de Neiloupolis, ceux-ci lui présentent des actes des
journaux de Tullius Sabinus, préposé a I'ldios Logos, datés de 1'an 6 de Claude,
qui servent de précédent pour leur affaire et doivent leur permettre d'obtenir
raison.

Les deux autres documents transcrits sur le papyrus sont également en
rapport avec I'hérédité des charges et concernent les prétres de Soknopaiou Nesos.
Ces derniers se sont aussi fondés sur les journaux de Tullius Sabinus, comme les
prétres de Neiloupolis. Le papyrus apparait donc dans son ensemble comme un
groupement de textes concernant 1'hérédité de charges et doit étre considéré
comme une compilation faite par un individu, magistrat romain ou membre du
clergé, qui voulait se servir de précédents pour argumenter si un cas semblable se
présentait a nouveau a lui. Cela montre que ce genre d'affaires était courante?'.

La convoitise suscitée par les postes de prophéte est également visible
dans le SB XVI 12685 (139 apr. J.-C.). Le papyrus regroupe plusieurs documents
ayant trait a la méme affaire, qui a débuté en 137 apr. J.-C. Des prétres de
Soknopaiou Nesos portent plainte contre un dénommé Néphéros, qui a usurpé la
place de prophete dans le temple d'Isis Nephremmis du village de Pélusion, bien
que la charge et le sanctuaire leur appartiennent, selon eux. Néphérds, dont on

ignore l'origine, aurait été aidé par le comogrammate de Pélusion ou l'aurait forcé

307 P. Vind. Bosw. 1 (a partir de 88 apr. J.-C.).

308 Th. Kruse, II, p. 739.

309 P. Tebt. 11 294 (147 apr. J. C.).

310 Je remercie M. Maresch de m'avoir aidé a comprendre ce papyrus.
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a le soutenir.

Le clergé de Soknopaiou Neésos fait corps autour de Stotoétis, prétre et
prophéte, qui aurait hérité la charge en question de son pére et de son grand-pere.
A nouveau, I'hérédité est remise en question. Grace a ce cas, nous voyons aussi
qu'une charge appartient non seulement a un homme et a sa famille, mais aussi a
un lieu, un clergé, un sanctuaire. Lorsque le préposé a 1'ldios Logos ordonne de
faire une enquéte, le catalogue de questions auxquelles doivent répondre les
prétres contient les demandes suivantes : « €l 10 1epov mpoenteiav &xet [v] xai
tvi 71 mpognltete abtdv mpolalrikely nétepov 1@ Tls ... 1.[. .. mldhenq
npo@ntn i ®[c] d[1]a tod Vmo[pvInuatiopu[o]d [kai kat] &[miot]oAny t0d TP[oc]
1@ 18w AOy® » ; «si le sanctuaire possédait une charge de prophéte, auquel
d'entre eux la charge de prophéte appartient-elle, soit au prophéete de ... polis
(Neiloupolis ?), ou, ainsi qu'il est écrit dans l'acte officiel et en accord avec la
lettre de I'ldios Logos» (d'apres la lettre du préposé a 1'ldios Logos, la charge
appartiendrait a Stotoétis, de Soknopaiou Nésos, cf. col. II, 1. 1). La question qui
se pose est donc de savoir si la charge est liée au sanctuaire de Pélousion?'!.

Par ailleurs, d'apres les sources de 1'époque romaine, les acheteurs attestés
sont des individus, mais pendant 1'époque ptolémaique, des temples sont
¢galement mentionnés comme acheteurs3'2.

La fonction de prophete est donc un bien précieux que son propriétaire, la
famille de celui-ci, ainsi que les prétres d'un sanctuaire veulent garder et protéger.
C'est pour cela que les prétres de Neiloupolis évoqués plus haut ont payé les
charges de prophéte et de 1ésdne pour trois talents’'3 et que I'acheteur potentiel
d'une charge de prophete et de porteur de palmes propose 2200 drachmes, soit
beaucoup plus que les offreurs précédentes — l'offre précédente était de 640
drachmes — afin qu'a l'avenir, les fonctions achetées restent la propriété de sa
famille’'4. Les prix mentionnés sont tres divers, comme on peut le constater ici. Le
petit nombre de sources empéche cependant de savoir pour quelle raison et si cela

a une signification quant a la charge achetée.

311 Dans le compte de sanctuaire SPP XXII 183, col. II, 1. 43 (a partir de 137/138 apr. J.-C.), il est
question de versements de 344 drachmes effectués pour le prophéte de Souchos, sans qu'il soit
possible de savoir s'il s'agissait d'un imp6t pour I'Etat, un salaire ou autre..

312 P. Tebt. 1 6 (139 avant J.C.) ; UPZ11 199 (131 avant J.C.) ; 200 (130 avant J.C.); P. Tebt. 15
(118 avant J. C.) ; SB XVI 12723 (100-99 avant J.C.). Je remercie Mdame Armoni de m'avoir
fourni ces indications.

313 P, Vind. Bosw. 1, 1. 8.
314 P. Tebt. 11294 (147 apr. J.-C.).
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Ainsi, l'office de prophéte était trés estimé et recherché. La volonté de
conserver la charge pour un membre de sa famille existait bel et bien, de méme
qu'un conflit pouvait survenir entre un clergé et des magistrats romains, ou encore
au sein-méme du clergé.

Les traces de ce type de conflit se retrouvent aussi dans le processus de

vente.

1.6.3.4.2 La procédure de vente

Toutes les sources qui nous sont parvenues relatent une vente aux
encheres, excepté le Gnomon, qui interdit ce procédé®s. Le texte doit donc faire
part d'une réforme postérieure aux autres documents. En effet, ceux-ci datent
d'entre 123 et 147 apr. J.-C.3'6, tandis que le Gnomon est a dater d'a partir de la
période aprés 149 apr. J.-C.

Faire 1'histoire des ventes de prophete a Tebtynis n'est pas possible sans
présenter un personnage récurrent, Marsisouchos, fils de Pakebkis, de Tebtynis et
son adversaire Harthotes, fils d'Harthotes. Ils se sont disputés pendant plusieurs
années une charge de prophéte.

La charge de prophéte en question est attachée au village d'Akoris, dans la
toparchie de Mochis, dans le nome hermopolite’!’, d'aprés SB'V 8749, qui est une
déclaration de propriété faite par Marsisouchos?'®.

La date du document ne peut étre estimée avec certitude. Cependant, la
fonction en question est attesté dans un rapport du préposé¢ a l'ldios Logos datant
de 123 apr. J.-C., P Tebt. 11 296. La difficulté que souléve ce document est
qu'Harthotes y est présenté comme ayant acheté la fonction pour un talent. Des
informations suivent sur les paiements effectués.

En 121 apr. J. C., c'est-a-dire en l'an 5 mentionnée dans le papyrus,

Harthotes a payé un acompte de 1500 drachmes pour la charge, qui colte un

315 Voir plus haut.

316 P. Tebt. 11 294 (147 apr. J.-C.) ; P. Tebt. 11 295 (126-138 apr. J.-C.) ; P. Tebt. 11 296 (123 apr.
J.-C.); P. Tebt. 11 297 (123 apr. J.-C.) ; SBV 8749 (environ 123 apr. J.-C.).

317 SBV 8749 (environ 123 apr. J.-C.).

318 11 est surprenant a premiére vue qu'un individu originaire de Tebtynis soit propriétaire d'une
charge dans 1'Hermopolite, mais cela montre que les fonction sacerdotales étaient accessibles a
tous les prétres d'Egypte. Par ailleurs, il faut songer que la charge de prophéte rapportait beaucoup
d'argent, ce qui devait motiver les prétres pour faire une offre. En outre, les fonctions étaient
vendues a Alexandrie : la vente était donc centralisée.
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talent, soit 6000 drachmes.

Cependant, en I'an 6, soit en I'an 122 apr. J.-C., c'est Marsisouchos qui a
payé 1500 drachmes.

D'aprées SB V 8749 que Marsisouchos se présente comme étant le
propriétaire d'une charge de propheéte, porteur de palmes, interpréte de plusieurs
dieux a Akoris, dans la toparchie de Mdchis, dans le nome hermopolite3!®. Marcius
Moisiacus, prépos¢ a I'ldios Logos, a validé 1'achat. Marsisouchos dit avoir payé
le double du prix de la charge, et la somme qu'il mentionne est de 3000 drachmes.
Le document est lacunaire mais peut étre daté de 1'an 122, d'apres P. Tebt. 11 296.

En I'an 7, date de 1'écriture de P. Tebt. 11 296, Harthotes refait surface et
paye a nouveau 1500 drachmes et des suppléments lors de la vente aux encheres
de la charge, ainsi que 500 drachmes au procurateur?. Cette fois-ci, Marcius
Moiciacus informe Harthotés qu'il lui reste encore 3000 drachmes a payer et le
consideére comme le propriétaire de la charge.

En calculant, il s'avére qu'Harthotes a déja payé 3000 drachmes et qu'il lui
faut payer encore une fois la méme somme, soit au total un talent, le prix de la
charge. Je ne peux expliquer le paiement d'un supplément de 500 drachmes, mais
il est possible qu'au cours d'une telle affaire, une somme supplémentaire ait été
réclamée pour couvrir des frais quelconques, comme une taxe, par exemple. Ce
qui est plus surprenant est que la charge ait passé entre les mains de
Marsisouchos, puis ait appartenu finalement en I'an 7 a Harthotes.

D'apres Grenfell, Hunt et Hanell, la charge aurait été¢ vendue trois fois en
trois ans®?'. Cependant, il est surprenant que 1'Etat ait retiré sa charge a Harthoteés.
Il n'avait pas intérét a agir ainsi, car cela pouvait semer le désordre au sein du
sanctuaire comme le montre le cas décrit dans SB XVI 12685322,

L'é¢tude de P Tebt. 11 297 peut permettre de comprendre pourquoi
Marsisouchos a versé de 'argent pour la charge. Le document est une lettre écrite
par un avocat et les deux prétres sont évoqués. Cependant, il est impossible de
savoir qui de Marsisouchos ou Harthotes le rhéteur défendait. Dans tous les cas, le

mot « wopdvop[o]g» apparait au début du texte, ce qui est déja un indice

319 SBV 8749 (environ 123 apr. J.-C.).
320 Le fait que le procurateur soit mélé a 'affaire n'a pas pu étre expliqué.
321 P, Tebt. 11 294, p. 64 ; Hanell, commentaire de P. Lund 111 9, p. 16.

322 Ma discussion avec Madame Armoni m'a permis de constater que I'Etat ne pouvait saisir une
charge sans aucune raison valable, comme Grenfell, Hunt et Otto le pensent (cf. commentaire de P.
Tebt. 11 294, p. 64). Ch. Armoni, Studien zur Verwaltung des Ptolemdischen Agypten : das Amt
des Basilikos Grammateus, Papyrologica Coloniensia XXXVI, Paderborn, 2012, p. 147-152.
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intéressant, bien que le reste du paragraphe soit malheureusement trop lacunaire
pour savoir ce qui s'est passé exactement et qui a agi contre la loi. Plus loin, il est
supposé que le comogrammate a mal agi vis-a-vis de la charge.

Rien n'est certain, mais le scénario suivant peut étre imaginé : le
comogrammate se serait entendu avec Marsisouchos ou Harthotés pour lui
permettre d'obtenir la charge. L'exemple de SB XVI 12685 nous a montré que le
prophéte Néphéros a chassé les prétres et le prophéte du sanctuaire de Pélousion
avec l'aide du cOomogrammate Ision — ou en forgant ce dernier’?. Le
comogrammate avait peut-étre une certaine marge de manoeuvre dans l'obtention
des charges et pouvait de ce fait aider un prétre a en acquérir une. Il aurait aidé
Marsisouchos, qui de son coté aurait effectué¢ le paiement de 1500 drachmes de
I'an 6 mentionné dans P. Tebt. 11 296 dans l'intention d'acheter la fonction. Il a
vraisemblablement di effectuer d'autres paiements durant cette année, d'apres le
SB V 8749 (qui peut ainsi étre daté de cette période), puisque il prétend avoir
acheté la charge le double de son prix et qu'il évoque la somme de 3000 drachmes.
Sans pouvoir établir de facon claire et précise combien d'argent Marsisouchos a
pay¢ et a quel rythme, il est clair qu'il a versé de l'argent pour la charge qui a colité
au final un talent a son rival. La malversation aurait été découverte et en 'an 7,
Harthotes récupere le poste. C'est la seule explication que j'ai pu trouver.

W. Wegner a proposé une autre issue a l'affaire en se fondant sur une
nouvelle lecture du nom et du titre du propriétaire du livre dit « Livre du
Fayoum »324. 1l restitue /M3 °.-t] [R‘]R -<s3-> Sbk hm-ntr dpy n Sbk-R “-nb-Bh.
Selon Wegner, Marsisouchos aurait unifi¢ en sa personne les charges de prophéte
de Soknbetynis et d'Akoris3?® et gagné le proces contre Harthotes.

Nous ne pouvons proposer que des hypothéses. La documentation ne
permet pas de savoir comment a terminé l'affaire. Par ailleurs, Marsisouchos n'a
jamais été propriétaire d'une charge de prophete a Tebtynis, d'apres les sources
dont nous disposons.

La fonction a effectivement ¢ét¢é mise en vente’?. Un dénommé
Harpokration, fils de Marepsémis a fait une premicre offre, puis Marsisouchos en

a fait d'autres encore, trois au total. Les acomptes payés par des offreurs leur ont

323 SBXVI 12685, col. 111, 47-50 ; col. IV, 71-73 ; 85 jusqu'a col. V, 1. 99 (139 apr. J.-C.).

324 W. Wegner, « Ein bislang unerkannter Beleg fiir eine Personalunion der Prophetenstellen der
Tempel von Tebtynis und Akoris », SEP 8, 2011, p. 113-118.

325 W. Wegner, « Ein bislang unerkannter Beleg fiir eine Personalunion der Prophetenstellen der
Tempel von Tebtynis und Akoris », SEP§, 2011, p. 116.

326 P. Tebt. 11 295 (entre 126 et 138 apr. J. C.).
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¢été remboursés une fois la charge vendue.

Le papyrus en question, dans lequel la charge est décrite comme étant en
vente « depuis longtemps »*%’, date d'entre 128 et 136 apr. J.-C. ; or la fonction est
toujours en vente en 147 apr. J.-C.3%8. Cela signifie que le poste n'est pas pourvu
depuis 11 ans au moins. C'est Pakebkis, fils de Marsisouchos, tres
vraisemblablement le fils du personnage récurrent mentionné plus haut, qui fait
une quatrieme offre en 147 apr. J.-C. Il mentionne cependant uniquement dans sa
lettre qu'il propose beaucoup plus que Marsisouchos, sans préciser quel lien de
parenté les unissait, et sans évoquer le dernier propriétaire de la fonction. Cette
information est pourtant évoquée d'ordinaire’?’. Cela indique que le poste était
vacant depuis longtemps. De plus, comme Grenfell et Hunt le font remarquer,
aucun prophete n'est mentionné dans la liste de membres du personnel sacerdotal
qui nous est parvenue de Tebtynis et qui est datée de 107-108 apr. J.-C.33°, 1l faut
cependant rester prudent en sachant que c'est la seule liste de personnel de ce
temple qui nous soit parvenue.

Il parait douteux que quelqu'un ait souhaité la garder de co6té pour un
enfant de sa famille, comme Ammon. En effet, dans ce cas, I'enfant aurait atteint
la majorité demandée et occupé la charge. Or a la fin du II® si¢cle apr. J. C., le
stoliste Kronion remplace toujours le prophete de Soknebtynis**!.

I1 semble donc qu'a Tebtynis, la charge de prophéte ait été laissée vacante,
sans doute a cause de divisions internes au sein du clergé. Néanmoins, aucun autre
document ne nous renseigne au sujet dune discorde quelconque. Il faut espérer
que d'autres papyrus seront découverts et publiés qui nous renseigneront
davantage au sujet de cette charge.

Pour finir, il vaut la peine d'évoquer un document du début de 1'époque
romaine ; il s'agit d'une liste de noms, évoquant 135 prétres et un seul prophéte’*.
Le document est quasiment complet, puisque les cinq phylai y sont mentionnées.
Bien que cette source soit isolée, elle confirme ce qui est perceptible dans les

autres documents, a savoir que la charge de prophéte était rare.

327 Th. Kruse, II, p. 736.
328 P. Tebt. 11 294 (147 apr. J. C.).

329 UPZ 11 153-155 (255 apr. J. C.). Je remercie Madame Armoni de m'avoir donné cette
information.

330 P, Tebt. 11298 (107-108 apr. J. C.).
331 Voir le sous-chapitre sur les remplacants, p. 73-75.
332 BGU1V 1196, 11/10 avant J.C.
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La charge de prophéte était un poste-clé au sein du temple pendant
I'époque romaine, tant au niveau administratif que cultuel. En Egypte de maniére
générale, la fonction était un enjeu trés important, sur lequel leurs possesseurs
veillaient avec assiduité. Par le terme « possesseur », il faut non seulement
comprendre un individu, mais aussi le temple et son clergé, voire le village.

En effet, le prophéte, étant donné sa position, devait étre un notable au sein
de la communauté. Comme les sources sont trés peu nombreuses, il est difficile
d'avoir des certitudes, mais le role du comogrammate dans SB XVI 12685 laisse
penser que c'était possible.

La fonction était 1'objet de convoitises et 1'accession a ce poste se révele
avoir ¢été particulierement difficile. Le cas de Tebtynis est particulierement
éclairant a ce sujet, mais il faut garder a I'esprit qu'il s'agissait vraisemblablement

d'une exception.

Conclusion du chapitre

Pour accéder au groupe sacerdotal, il fallait en étre issu par filiation. Les
enfants de membres du clergé étaient déclarés comme les autres membres d'une
classe privilégiée — les métropolites par exemple. Un seul parent appartenant au
clergé était nécessaire pour appartenir au clergé.

L'origine sacerdotale était examinée au moment de la demande de
circoncision, autre ¢lément indispensable pour pouvoir exécuter les rites inhérents
a la charge. Une formation technique était bien sir également nécessaire. Enfin,
l'examen de 1'eiskrisis et un paiement a cette occasion, le premier paiement de
I'eiskritikon, étaient nécessaires. A ce moment-1a, l'origine sacerdotale était a
nouveau examinée’®.

En ce qui concerne une corrélation entre un examen, une charge et un
magistrat romain, je préfére ne pas me prononcer. En effet, beaucoup de zones
d'ombre restent a €lucider et par ailleurs, la solution la plus plausible est que les
prétres et autres membres de la classe sacerdotale devaient tenir au courant le
basilicogrammate et le stratége a propos des « nouveaux arrivants », pour qu'ils

puissent tenir les registres a jour et contrdler le clergé et ses revenus.

333 BGUIV 1199 (5/4 avant J.-C.).
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Une fois qu'un individu avait atteint un rang sacerdotal spécifique, il avait
automatiquement des obligations a remplir. Je vais commencer par étudier les
régles concernant le personnel et I'économie des temples, puis j'examinerai les
réglementations religieuses.

Un membre du clergé, une fois admis, payait chaque année un impot

appelé I'eiskritikon. Ce paiement était indispensable pour exercer son activité.
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2 Les controles des autorités romaines sur les régles a respecter pour étre un

bon membre du clergé

2.1 Un imp6t a payer pour faire partie du clergé

Sources ou sont mentionné(e)s 1'eiskrisis/l'eiskritikon

Référence

Date

O. Bodl. 11 1123
Recu de taxe

16 apr. J.-C.

P Vind. Bosw. 1
Pétition et copie d'actes officiels

Apres 88 apr. J.-C.

P. Tebt. 11298 108 apr. J.-C.
Liste de membres du clergé

P. Bacch. 1 116 apr. J.-C.
Liste de membres du clergé

SB XXII 15342 117 apr. J.-C.
Recu de taxe

P, Kron. 1 123 apr. J.-C.
Liste de pastophores

O. Berl. 35 126 apr. J.-C.
Recu de taxe

O. Wilck. 136 126 apr. J.-C.
Recu de taxe

P, Stras. VIII 724 128 apr. J.-C.
Recus de taxe : un pour I'eiskrisis, un pour

|'eiskritikon

P. Oxy. XLIX 3470 131 apr. J.-C.

Réponse a une enquéte du préposé a 1'Idios
Logos

SB XVI1 12987
Document lacunaire

134/5 apr. J.-C.

P. Kron. 4
Lettre du stratége a un pastophore a propos de
preuves du paiement de I'impot

135 apr. J.-C.

P. Kron. 5
Lettre du stratége a un pastophore a propos de
preuves du paiement de I'impot

135 apr. J.-C.

P. Miinch. 111 107
Recu de taxe

138 apr. J.-C.
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P. Mich. Inv. 4219
Recu de taxe

139 apr. J.-C.

O. Wilck. 137
Recu de taxe

117-138 apr. J.-C.

SB XVI 12685 139 apr. J.-C.
Actes d'un proces a propos d'une charge de

prophete

P. Miinch. 137 146 apr. J.-C.
Liste de prétres ayant passé 1'eiskrisis

P. Tebt. 11294 147 apr. J.-C.
Offtre d'achat pour une charge de prophete

SPPXXII 171 158 apr. J.-C.
Regu de taxe

BGUIX 1894, 1. 89-90 (registre de taxes) 158/9 ap.J. C.

SB XXIV 15918
Liste de prétres

158/9 apr. J.-C.

P Lond. 11 329 164 apr. J.-C.
P. Oxy. LIX 3974 165 apr. J.-C.
Enregistrement de futurs prétres

P. Hamb. 1V 245 166 ap. J. C. ?
Enregistrement de futurs prétres

P. Bacch. 2 171 apr. J.-C.
Liste de prétres

P. Bacch. 3 171 apr. J.-C.

Liste de prétres

P Tebt. Tait48
Liste de prétres ayant passé 1'eiskrisis

Avant 180 apr. J.-C.

P Tebt. Tait47
Liste de prétres ayant passé 1'eiskrisis

Entre 180 et 193 apr. J.-C.

P. Bacch. 5
Inventaire

188 apr. J.-C.

SBXII 11156
Liste de prétres ayant passé 1'eiskrisis

Entre 1 et 199 apr. J.-C.

P Tebt. 11611
Liste de prétres lacunaire ?

Entre 100 et 199 apr. J.-C.

SB XXII 15343 201 apr. J.-C.

Recu de taxe

SB VI 8980 205 apr. J.-C.

Recu de taxe

P Ammon 14 Premier quart du Ve siécle apr.
Pétition J.-C.
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Dans les sources papyrologiques et épigraphiques de 1'Egypte hellénistique
et romaine est mentionnée une taxe payée par les membres du clergé sous des
noms divers. Son paiement permettait d'appartenir a la classe sacerdotale.

Dans le texte démotique du décret de Memphis, il est question de « p3y=w
tn ir wb»¥*, « I'impdt pour faire prétre », rendu en grec par le mot telestikor’.
C'est cet impdt selon Wilcken qui apparait a 1'époque romaine sous le nom
d'eiskritikor®. Ce terme est effectivement apparu dans les sources publiées
jusqu'a présent uniquement dans un contexte clérical. La taxe était payée par des
prophétes®y’, des 1€sones3*®, des stolistes®*, des ptérophores**, des prétres®*! et des
pastophores’#,

Ces ¢léments donnent raison a Wilcken : le felestikon et l'eiskritikon
désignaient la méme chose. Le terme eiskrisis, proche d'eiskritikon doit étre

expliqué afin d'éviter tout malentendu.

2.1.1 Définition de 1'eiskrisis

Afin d'éviter tout malentendu, la signification du terme eiskrisis doit étre
¢galement expliquée, en particulier ce qui distingue 1'eiskrisis de ce 1'eiskritikon.
Les deux vocables sont en effet souvent attestés ensemble. D'apres le Worterbuch
de Fr. Preisigke, eiskrisis signifie : « Einreihung in eine Standesgruppe auf Grund
einer Priifung und Wahl »*3. C'est 1'examen qui a pour but l'intégration d'un jeune

dans le groupe des prétres. Le parallele avec |'eiskrisis des éphébes est bien

334 R.S. Simpson, Demotic Grammar in the Ptolemaic Sacerdotal Decrees, Oxford, 1996, (décret
de Memphis), 1. 40.

335 A. Bernand, La prose sur pierre dans I'Egypte hellénistique et romaine, tome 1 : textes et
traductions, Paris, 1992, p. 52, n° 17, 1. 83.

336 U. Wilcken, Griechische Ostraka aus Agypten und Nubien I, Leipzig et Berlin, p. 397-398.
337 P. Vind. Bosw. 1 (ap. 87 apr. J.-C.) ; P. Tebt. 11 294 (147 apr. J.-C.).

338 P. Vind. Bosw. 1 (ap. 87 apr. J.-C.).

339 P, Tebt. 11298 (108 apr. J.-C.).

340 P. Tebt. 11 298 (108 apr. J.-C.).

341 P, Tebt. 11 298 (108 apr. J.-C.) ; P. Bacch. 1 (116 apr. J.-C.) ; SB XXII 15342 (117 apr. J.-C.) ;
P, Strasb. VIII 724 (127 apr. J.-C.) ; P. Miinch. 111 107 (138 apr. J.-C.) ; P. Mich. Inv. 4219 (139 apr.
J.-C.) ; P. Miinch. 137 (146 apr. J.-C.) ; SPP XXII 171 (158 apr. J.-C.) ; BGU IX 1894, 88
(158/159 apr. J.-C.) ; P. Lond. 11 329 (164 apr. J.-C.) ; P. Bacch. 2-3 (171 apr. J.-C.) ; SB XXII
15918 (a partir de 180 apr. J.-C.) ; P. Bacch. 5 (188 apr. J.-C.) ; SB XII 11156 (début " si¢cle apr.
J.-C.) ; SB XXII 15343 (201 apr. J.-C.) ; VI 8980 (205 apr. J.-C.) ; P. Ammon 1 4, 48 (premier
quart du I'Ve siecle apr. J.-C.).

342 O. Bodl. 11 1123 (16 apr. J.-C.) ; P. Kron. 1 (123 apr. J.-C.) ; O. Berl. 35 (126 apr. J.-C.) ;
O. Wilck. 136-137 (régne d'Hadrien entre 117 et 138 apr. J.-C.).

343 Fr. Preisigke, s.v. eloxpioic, Worterbuch, p. #
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explicatif : de méme que les jeunes gens devaient prouver qu'ils étaient bien
d'ascendance métropolite pour le devenir eux-mémes et bénéficier de tous les
avantages inhérents a ce rang*4, les futurs membres de la classe sacerdotale
devaient prouver leur ascendance pour le devenir a leur tour et bénéficier eux
aussi des avantages inhérents a cette condition34.

Un papyrus montre que 1'eiskrisis était un examen unique passé€ une seule
fois dans leur vie par les candidats a l'entrée du clergé. Dans une liste de taxes
(P. Miinch. 111 137) payées par les prétres de Soknopaiou Nesos, datant de 146 apr.
J.-C., il est question d'un impdt acquitté par de nouveaux prétres pour leur entrée
dans le clergé lors de 1'eiskrisis, or I'examen semble avoir été unique, car les
individus mentionnés comme payant leur impo6t a cette occasion en 1'an 8 ne le
sont plus dans la liste de 1'an 9 du régne d'Antonin.

Pour 1'éditeur, J.C. Shelton, le texte présente certes le probléme suivant :
les noms des mémes prétres ont été copiées sur une autre liste, le P Miinch. 111
1463, sans que l'on sache si le document en question était destiné a un but
administratif : « Die Frage, ob eiskritikon eine einmalige Gebiihr beim Eintritt in
ein Priesteramt war (Wallace 252) oder jédhrlich bezahlt werden musste (Otto I
227, 11 182), wiirde n° 137 unwiderlegbar zugunsten der Meinung von Wallace
entscheiden, wenn nur sicher wire, dass die Listen der Zahler von eiskritikon in Z.
19-36 vollstindig sind : denn es sind nur 10 Priester fiir das 8 und nur 3 fiir 9. Jahr
angefiihrt, und zwar ohne Wiederholung. Aber diese Listen wurden offenbar zu
irgendeinem nicht behdrdlichen Zweck auf dem Verso von n° 146 geschrieben ;
sie konnten also auch nur Ausziige aus amtlichen oder Banksteuerbiichern
darstellen. Da uns der eigentliche Zweck der Urkunde also unbekannt ist, konnen
wir nicht wissen, inwieweit nach einer vollstindigen Aufzidhlung der
steuerpflichtigen Priester gestrebt wurde. ».

Le seul parallele de P Miinch. 111 137 trouvé jusqu'a présent, provenant de
Tebtynis, commence par la ligne : « [dwypd]y(ag) Om(ep) elokpicews £mi
(0payuaig) g[B] » (lire v[B])*¥. Le papyrus en question est lui-méme trés lacunaire.
Il est impossible de savoir a qui ce genre de document pouvait étre destiné, et si
les listes étaient complétes ou non. Dans tous les cas, dans les documents en
question (SB XII 11156, 1, début II¢ siecle apr. J.-C. ; P. Miinch. 111 137, 146 apr.

344 R.S. Bagnall, B.W. Frier, The Demography of Roman Egypt, Cambridge, 1994, p. 10-12. Voir
chapitre précédent, partie sur 1'eiskrisis, p. 35-36 notamment.

345 Voir chapitre précédent, p. 35-36.
346 Voir commentaire de P. Miinch. 11 137, p. 172.
347 SBXII 11156, 1. 1 (100-125 apr. J.-C.).
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J.-C.; SB XVIII 13118, fin du II¢ siecle apr. J. C.) n'évoquent que des individus
qui avaient passé un examen unique et qui étaient vraisemblablement répertoriés
sur une liste différente de celle sur laquelle figurait le nom des individus qui
avaient payé¢ l'eiskritikon. Notons que dans SB XVIII 13118, il est question de
stolistes.

Cela remet en question l'interprétation d'Otto, qui considere que I' eiskrisis
est une taxe annuelle, un droit que les prétres de phylé payent a 1'Etat pour pouvoir
choisir intégrer de nouveaux prétres a leur phylé. 1l pense également que

1'eiskritikon était un droit d'entrée unique3*®.

2.1.2 Définition de I'eiskritikon

L'examen du P Tebt. 11 298 a déja permis a Knudtzon, Grenfell et Hunt
d'identifier les deux termes** : le montant de la taxe Omep « J[€] ThA¢ lepateia[]
(Bpoynog) vp»0 est le méme que celui de la taxe «vnep elokpiocemg »
mentionnée dans une liste de prétres fragmentaire de Tebtynis®!, et la somme de
52 drachmes est aussi payée pour l'eiskritikon d'aprés un recu de taxe qui vient
également de Tebtynis®>2. Cela va étre expliqué dans les lignes suivantes.

Evans pensait que la taxe vnep Thg lepoteiog était celle qui permettait
d'entrer dans le clergé et que l'eiskritikon était une taxe pour monter dans la
hiérarchie sacerdotale®>. Il se fonde sur le P Tebt. 11 298. Pour lui, la somme
payée pour la iepateia est la méme que celle payée pour 1' eiskritikon. Nous savons
que le mot iepateio a la signification de prétrise dans le texte grec du décret de
Memphis** ; les deux termes ont donc le méme sens, et concernent une taxe payée
pour entrer dans le groupe des prétres, mais il s'agit en fait d'une synonymie. Le
terme eiskritikon est général, tandis que le terme iepateio est plus précis et lui a
été préféré dans certains cas.

Par ailleurs, les actes d'un proces nous apprennent que 1'eiskritikon devait

348 W. Otto, Priester und Tempel 1,Leipzig, 1905, Rome, 19712, p. 228 et II, p. 182.

349 E.J. Knudtzon, Bakchiastexte und andere Papyri der Lunder Papyrussammlung, Lund, 1946,
p. 94 ; Grenfell et Hunt, dans P. Tebt. 294, 1. 20, p. 67.

350 P. Tebt. 11298, 1. 13-14 ; 21.
351 SBXVIII 13118 (fin du II° siécle apr. J.-C.).
352 SBXXII 15342 (117 apr. J.-C.).

353 JLA.S. Evans, « A Social and Economic History of an Egyptian Temple in the Greco-Roman
Period », Yale Classical Studies 17, 1961, p. 259.

354 I Prose, 1, 16,1. 52 : LSJ, s.v. ‘Iepatetia, p. 820.
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étre payé pour officier dans un temple : le non-respect de cette régle entrainait une
plainte et une procédure juridique’. Cela montre que la taxe n'avait rien a voir
avec une quelconque promotion, ce qui infirme 1'hypothése d'Evans au sujet de
1'eiskritikon®¢. Les listes de prétres levées sanctuaire par sanctuaire contredisent
¢galement cette supposition. En effet, ces listes annuelles donnent le nom des

prétres qui ont payé¢ 1'eiskritikon ainsi :

b4 \ ~ ¢ / \ > Y ’ p) / 3 N\
« £0TL O€ TOV lepE®V [T]0 kat avo(pa) [mavt]wv Emkexk(pyéEvav) mt
(Spaypaic) i »¥=7;

« Voici la liste des prétres, homme par homme, qui ont tous été
examinés et qui ont pay¢ 1'eiskritikon 12 drachmes ».

Si [l'eiskritikon avait permis une montée dans la hiérarchie. cela
impliquerait que tous les prétres soient promus a un rang supérieur en méme
temps. Ainsi, la taxe semble plutot avoir été un €lément indispensable pour
exercer une charge sacerdotale.

Etant donné les éléments fournis par le Décret de Memphis ainsi que la
signification du mot, l'opinion de Wilcken semble plus vraisemblable
|'eiskritikon est le mot employé comme le felestikon pour désigner une taxe payée
par les prétres pour entrer dans le clergé’*®. L'examen du P. Tebt. 11 298 a déja
permis a Knudtzon, Grenfell et Hunt d'identifier les deux termes3*° : le montant de
la taxe vmep « O[] Tig lepateiafc] (Spayuac) vB »*% est le méme que celui de la
taxe « Ve elokpicews » mentionnée dans une liste de prétres fragmentaire de
Tebtynis*®!, et la somme de 52 drachmes est aussi payée pour I'eiskritikon d'apres
un regu de taxe qui vient également de Tebtynis3®?. Cela va étre expliqué dans les
lignes suivantes.

Evans pensait que la taxe vmep Thg lepoteiog était celle qui permettait

d'entrer dans le clergé et que l'eiskritikon était une taxe pour monter dans la

355SB XVI 12685 (139 apr. J.-C.).
356 J.A.S. Evans, p. 259.

357 Exemple : P. Bacch. 1, 1. 19-20 (116 apr. J.-C.) ; Voir aussi P. Bacch. 2-3 (171 apr. J.-C.) ; 5
(188 apr. J.-C.) ; SB XXIV 15918 (apres 180 apr. J.-C.).

358 U. Wilcken, Griechische Ostraka aus Agypten und Nubien I, Leipzig et Berlin, p. 397-398.

359 E.J. Knudtzon, Bakchiastexte und andere Papyri der Lunder Papyrussammliung, Lund, 1946,
p. 94 ; Grenfell et Hunt, dans P. Tebt. 294, 1. 20, p. 67.

360 P. Tebt. 11 298, 1. 13-14 ; 21.
361 SB XVIII 13118.
362 SB XXII 15342.
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hiérarchie sacerdotale®®. Il se fonde sur le P Tebt. 11 298. Pour lui, la somme
payée pour la iepoteio est la méme que celle payée pour I'eiskritikor’®*. Nous
savons que le mot iepateia a la signification de prétrise dans le texte grec du
décret de Memphis®® ; les deux termes ont donc le méme sens, et concernent une
taxe payée pour entrer dans le groupe des prétres, mais il s'agit en fait d'une
synonymie. Le terme eiskritikon est général, tandis que le terme iepoteia est plus
précis et lui a été préféré dans certains cas.

Par ailleurs, les actes d'un proces nous apprennent que 1'eiskritikon devait
étre payé pour officier dans un temple : le non-respect de cette régle entrainait une
plainte et une procédure juridique**®. Cela montre que la taxe n'avait rien a voir
avec une quelconque promotion, ce qui infirme 1'hypothése d'Evans au sujet de
1'eiskritikon’®. Les listes de prétres levées sanctuaire par sanctuaire contredisent
¢galement cette supposition. En effet, ces listes annuelles donnent le nom des

prétres qui ont payé¢ 1'eiskritikon ainsi :

b4 \ ~ ¢ / \ b4 ’ bl / %\
« £0TL O TOV lepE®V [T]0 kat avo(pa) [mavt]wv emkexk(pyEvav) mt
(Spaypaic) 1 »¥E ;

« Voici la liste des prétres, homme par homme, qui ont tous été
examinés et qui ont pay¢ 1'eiskritikon 12 drachmes ».

Si 1'eiskritikon permettait une montée dans la hiérarchie. cela impliquerait
que tous les prétres en méme temps montent dans la hiérarchie. Ainsi, la taxe
semble plutot avoir été un élément indispensable pour exercer une charge
sacerdotale.

Etant donné les éléments fournis par la Décret de Memphis ainsi que la
signification du mot, l'opinion de Wilcken semble plus vraisemblable
|'eiskritikon est le mot employé comme le telestikon pour désigner une taxe payée
par les prétres pour entrer dans le clergé’®.

Nous verrons plus loin que le prix de I'eiskritikon peut varier selon les

charges et les temples, comme l'indique le passage cité plus haut. Cependant,

363 J.A.S. Evans, p. 259.

364 SBXXIV 15342 (192/193 apr. J.-C.).

365 I Prose, 1, 16,1. 52 : LSJ, s.v. ‘Iepazteta, p. 820.
3665B XVI 12685 (139 apr. J.-C.).

367 J.A.S. Evans, p. 259.

368 Exemple : P. Bacch. 1, 1. 19-20 (116 apr. J.-C.) ; Voir aussi P. Bacch. 2-3 (171 apr. J.-C.) ; 5
(188 apr. J.-C.) ; SBXXIV 15918 (apres 180 apr. J.-C.).

369 U. Wilcken, Griechische Ostraka aus Agypten und Nubien I, Leipzig et Berlin, p. 397-398.
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avant d'aller plus loin, il importe de savoir a quelle occasion la taxe était payée.

2.2 Le paiement de I'eiskritikon

Les sources ne sont pas claires a ce sujet, voire contradictoires. La
question qui se pose a présent est la suivante : quand la taxe était-elle payée : lors
de l'entrée des fils de membres du clergé dans le groupe, une fois dans leur vie,

ou annuellement ?

Comme les sources sont contradictoires et que les arguments sont
multiples, il me semble préférable de présenter tout d'abord les documents qui
vont dans le sens d'un paiement unique, puis ceux qui tendent a prouver que le

paiement est annuel, afin de déterminer dans quelles circonstances 1'impot était

paye.

2.2.1 Un paiement unique ?

2.2.1.1 L'apport de la comparaison entre trois listes de

prétres : I'archive de Bacchias

D'aprées un papyrus d'Oxyrhynchos (P Oxy. XLIX 3470, 131 apr. J.-C.), la
taxe devait étre payée a une date fixée d'avance. La taxe est en lien avec une
succession a une charge, et il est question d'enfants ; ces informations, ainsi que
I'étymologie du mot eiskritikon invitent a penser que les prétres auraient pay¢ une
fois dans leur vie la taxe qui leur permettaient d'accéder a leur prétrise.

Les listes de prétres mentionnées plus haut présentent un intérét certain car
elles étaient annuelles et peuvent permettre de « suivre » les prétres d'année en
année, méme si elles sont lacunaires et que nous sommes tres loin d'avoir une liste
par an sur une longue durée, pour un seul lieu. Heureusement, l'archive du temple
de Bacchias présente 1'avantage de fournir trois listes écrites a des dates proches
les unes des autres : les documents sont P. Bacch. 2 (171 apr. J.-C.), P. Bacch. 4
(172 apr. J.-C.) et P. Bacch. 5 (188 apr. J.-C.). P. Bacch. 4 ne fournit qu'un seul

nom de prétre : « Sisois, fils d'Horsenouphis, agé de 34 ans ». Cela est d'autant

94



plus inopportun que ce Sisois était peut-étre la clé du mystere. En effet, il est dit
qu'il a 34 ans en 172 apr. J.-C., tandis que sur la liste P Bacch. 2, datant de 171
apr. J.-C., est inscrit sur la liste un certain « Sisois, fils d'Orsenouphis, agé de 33
ans » ! Il est trés probable que les deux hommes aient été une seule et méme
personne, qui a chaque année payé son droit a l'appartenance au clergé de
Bacchias. Si d'autres noms avaient pu étre préservés, une comparaison donnant
des résultats plus fiables aurait été possible.

L'examen des deux listes de Bacchias les plus complétes parvenues jusqu'a
nous, P. Bacch. 2 et 5, permet de constater, par exemple, que les individus suivants
sont prétres a dix-sept ans d'intervalle les individus suivants.

Dans P. Bacch. 2 (171 apr. J.-C.) : trois homonymes dont le pere porte a
chaque fois le méme nom : « Péteuris, fils de Péteuris, agé de 41 ans » (1. 36) ;
« Péteuris, fils de Péteuris, agé de 46 ans » (1. 37) ; « Péteuris, fils de Péteuris, agé
de 22 ans » (1. 47).

Dans P Bacch. 5 (188 apr. J.-C., l'on retrouve un « Péteuris, fils de
Péteuris, petit-fils de Mysthes 1'Ancien, agé de 43 ans » (1. 14).

L'examen des sources est a premicre vue déconcertant ; en effet, non
seulement les dénommés « Péteuris, fils de Péteuris » sont nombreux, mais aucun
des « Péteuris, fils de Péteuris » de 171 apr. J.-C. ne semble pouvoir étre identifié
avec celui de 188 apr. J.-C. Cependant, I'étude de H.C. Youtie a montré qu'il n'est
pas possible de se fier a I'age donné par les contribuables. Il le montre bien dans
son article sur un dénommé Aurelius Isidoros de Karanis, qui est présenté comme
ayant 35 ans en 297, 37 ans en avril 308, et 40 en aolt de la méme année3™ !
Aurelius Isidoros n'est pas une exception, et il serait possible que le dénommé
Péteuris, fils de Péteuris agé¢ de 22 ans en 171 apr. J.-C. d'aprés P. Bacch. 2 soit le
Péteuris, fils de Péteuris de la liste P. Bacch. 5 en I'an 188 apr. J.-C., agé de 43 ans.
Vingt et un ans séparent les deux personnages, et dix-sept ans les deux papyrus.
D'apres les paralleles exposés, ce pourrait étre le méme homme. Les listes de
prétres permettent donc d'avancer les hypothéses suivantes : soit elles recensent
tous les prétres du temple chaque année, et répétent par coutume autant que par
souci de précision qu'ils ont bien payé leur eiskritikon lorsqu'ils avaient 14 ans ;
soit tous les ans, les Romains exigent des prétres une liste de personnel du temple,
et par la méme occasion, c'est un moyen de contrdle parmi d'autres pour vérifier

que les prétres ont payé leur eiskritikon cette année-1a, comme ils doivent le faire

370 H.C. Youtie, « EYTYXOX EYTYXOY », ZPE 21, 1976, p. 207-208, surtout p. 208 pour
l'exemple donné.
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tous les ans.

Th. Kruse penche pour la seconde hypothese. Si les prétres n'avaient payé
I'eiskritikon qu'une fois dans leur vie, ils n'auraient pas eu besoin de rappeler a
chaque fois leur paiement’”'. Il se base également sur les arguments d'E.J.
Knudtzon. J'avoue que j'ai du mal a comprendre ce dernier. Selon lui, c'est une
offre pour I'achat d'une charge de prophéte qui serait la preuve que 1'eiskritikon est
annuel®*”?, Un prétre offre 2200 drachmes, dont 200 pour 1'eiskritikon, pour que la
charge qu'il veut acheter devienne héréditaire. D'apres les calculs de Knudtzon, un
prophete gagne 660 drachmes par an, ce qui veut dire qu'il récupérerait trés vite la
somme investie si l'impot était a payer une fois dans la vie d'un prétre. Knudtzon
part du principe que les Romains étaient incapables de faire un geste en faveur des
prétres, et que de ce fait, 1'erskritikon était forcément annuel37.

Un tel raisonnement repose sur une appréciation du pouvoir romain qui ne
se fonde pas sur des preuves tangibles. Cependant, Knudtzon avait encore un
second argument : les listes annuelles de Bacchias évoquées plus haut. Les
responsables des temples fournissent donc chaque année la liste des prétres qui
ont payé I'eiskritikor’™. Néanmoins, nous avons vu plus haut a quel point il était
difficile de recouper les listes, étant donné I'homonymie fréquente dans la

population.

371 Th. Kruse, I, p. 261.

372 P. Tebt. 11 294 (147 apr. J.-C.).

373 E.J. Knudtzon, Bakchiastexte und andere Papyri der Lunder Papyrussammlung, Lund, 1946,
p. 101.

374 SBXXIV 15918 (180 apr. J.-C.) ; P. Bacch. 1 (116 apr. J.-C.) ; 2-3 (171 apr. J.-C.) ;4 (172 apr.
J.-C.); 5 (188 apr. J.-C.) ; P. Kron. 1 (123 apr. J.-C.).
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22.1.2 L'apport du P. Stras. VIII 724

Aucune argumentation relative au paiement de I'eiskritikon n'est vraiment
satisfaisante, chacune a son point faible. Un dernier document, P. Strasb. VIII 724,
reste @ mentionner. Il pourrait peut-étre nous éclairer définitivement. Il s'agit d'un
grand papyrus sur lequel se trouvent mentionnés plusieurs recus de taxe, dont
deux méritent notre attention®’>. Un pére et son fils ont payé chacun un impdt : le
pere a payé¢ l'eiskritikon 12 drachmes, tandis que son fils a payé 1'eiskrisis au
méme prix. La différence entre les termes mérite une analyse approfondie.

Si le pére a pay¢ I'eiskritikon, a un dge forcément supérieur a 14 ans — age
auquel on entre dans le sacerdoce — tandis que son fils payait pour I'eiskrisis, notre
document peut étre considéré comme la preuve la plus sire que ' eiskritikon était
bien un impdt payé tous les ans, que l'on payait encore bien apreés avoir passé
I'examen. L'existence de listes annuelles de prétres ayant payé 1'eiskritikon va

dans ce sens, méme en gardant a l'esprit que ces listes sont lacunaires.

Conclusion intermédiaire sur I'eiskritikon:

L'imp6t examiné ici est 1'eiskritikon payé€ par les prétres, car les sources
qui le mentionnent sont les plus nombreuses. Elles révelent qu'il était
vraisemblablement annuel. Ce schéma peut aussi étre appliqué a 1'eiskritikon payé
par les autres membres du clergé. 1l devait étre payé pour la premicre fois lors de
'eiskrisis et apparaissait sous ce nom a ce moment-la. L'examen servait

vraisemblablement a évaluer le montant a payer.

2.3 L'eiskritikon payé pour devenir prophéte : un impdt payé en vue

d'une promotion ?
Nous avons vu plus haut que l'eiskritikon commencgait a étre payé
annuellement par les prétres et les pastophores lors de leur quatorzieme année.

Pour les postes de prophete, de 1ésone et de stoliste, il en va différemment

375 P, Stras. VIII 724, 1-6 ; 23-28 (127 apr. J.-C.).

97



concernant cette seconde condition, car des jeunes garcons de quatorze ans sont
trop jeunes pour occuper ces fonctions. Celles-ci nécessitent en effet des
compétences en grec, en démotique et en hiératique, ainsi qu'une bonne
connaissance des rites a effectuer en I'honneur des dieux.

Un prétre qui voulait devenir stoliste ou prophéte devait hériter ou acheter
la charge, et étre examiné pour prouver qu'il était d'origine sacerdotale et qu'il
avait les connaissances nécessaires, puis devait payer un nouvel eiskritikon. Un
papyrus de Soknopaiou Nesos*’® mentionne trois prétres qui doivent étre examinés

afin d'occuper la charge de prophete et de 1ésone. Leur pere a chacun est décédé.

Kol ot dpilovteg EmkplO[f]von &mi Tht
notpik[f] Tdéel Tpognteiag Kol
Lecwvelag €mi (Sporyuaic) os
310, 10 TOVG TOVTOV TUTEPES
5  teteleumkévar
B eUANG
Tovopeds Moxdgrog
Trotofitig TotaPodt\0/(g)
Y QUG
10  Zotapodg Xrotofitiog. (yivovrar) y.

Traduction :

et ceux qui doivent étre examinés pour la charge paternelle de
prophéte et lesones, contre le paiement de 76 drachmes, car leur pére
est décédé. De la deuxiéme phylé : Panomieus, fils de Pakysis,
Stotoétis, fils de Satabous. De la troisiéme phyl¢ : Satabous, fils de
Stotoétis, soit 3 (personnes).

Apparat critique :

1 : lire dpeihovtec.
3 : lire Aecoviag.
4 : lire motépac.

Aucun imp6t n'est mentionné dans le P Vind. Tand. 21. Dans tous les cas,
la somme est bien payée lors d'un examen pour une entrée en charge, méme si
c'est le verbe émucpiBfivan qui est employé et non le substantif énikpioig. Grace au
P Tebt. 11 294, qui est une demande pour l'achat d'une charge de prophéte, nous
savons que l'occupation de cette charge entraine le paiement de I' eiskritikon’”.

En outre, 1'eiskritikon de prophéte est a peu prés du méme montant d'apres

376 P. Vind. Tand. 21 (I*" siecle ap. J. C. apr. J.-C.). Sur ce document, voir le chapitre sur les
prophétes, p. 76.
377 P. Tebt. 11 294 (147 apr. J.-C.).
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P Vind Tand. 21 que d'aprés P Vind. Bosw. 1, 1. 10, méme si, comme le
reconnaissent les éditeurs du premier texte a propos du second : « Es sei bemerkt,
dass an keiner Stelle in den erhaltenen Teilen dieses Papyrus (= P. Vind. Bosw. 1)
dissertis verbis gesagt wird, dass die 65 Drachmen, 1 Obole bezahlt werden vrep
npoenteiag. »7,

Les tarifs de I'eiskritikon du prophéte semblent avoir été trés divers selon
les villages, de méme que ceux versés pour l'eiskritikon par les prétres et les
pastophores dans différentes régions d'Egypte : rappelons qu'a Tebtynis,
1'eiskritikon est de 200 drachmes?”.

Conclusion générale sur le paiement de I'¢iskritikon :

Concernant les charges de prétre, il y a continuité entre 1'eiskritikon payé
par un pére et son fils. Comme les recus de taxe (P, Strasb. VIII 724) payés par un
pere et son fils le montrent, il est trés probable que le fils ait payé une premiére
fois l'impdt que son pére payait tous les ans depuis le jour ou lui-méme a passé
I'examen. Les enfants ont la méme condition que leurs parents, ils passent
d'ailleurs l'examen pour rester dans le méme groupe qu'eux et payent les mémes
taxes. Il en allait vraisemblablement de méme pour les pastophores et les théagoi.

Méme si les sources sont parfois déconcertantes, il semblerait que
1'eiskritikon payé par les prétres ait ét€ un impdt annuel. En ce qui concerne celui
payé par les prophétes, devant le peu de sources, je préfére ne pas me prononcer,
mais il devait en étre de de méme.

Le montant de I'imp6t différe cependant selon les charges, les lieux, les
temples, etc. L'eiskritikon payé par les adolescents pour devenir prétre ou
pastophore n'est pas le méme que celui payé par les adultes qui veulent devenir
prophetes. En effet, pour accéder au rang de prophete et 1ésone, il faut avoir des
connaissances plus approfondies des liturgies et du fonctionnement d'un temple,
choses impossibles pour un jeune gar¢on de 14 ans. De plus, la charge apporte de
par les qualifications qu'elle exige plus de revenus et de prestige, ce qui influe sur
la somme a payer pour 1'eiskritikon.

Cette différence entre les taxes va étre rendue dans les lignes qui suivent.

378 Voir commentaire de Sijpesteijn et allii, P. Vind. Tand. 21 p. 1371t.
379 P. Tebt. 11 294 (147 apr. J.-C.).
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Selon les étapes dans la vie, les lieux, les temples ainsi que les charges,

'eiskritikon et 1'eiskrisis sont différents. Leur montant est sans doute le meilleur

indicateur de ces différences.

2.4  Différents eiskritika

Les eiskritika payés par les membres du clergé selon leur village, leur charge et
leur sanctuaire

Eiskritika payés par les pastophores

Tebtynis 12 drachmes P. Kron. 1
Thébes 4 drachmes O. Bodl. 11 1123
Eléphantine 8 drachmes O. Berl. 35 ; O. Wilck. 136-137

FEiskritika payés par les prétres

Bacchias 12 drachmes P. Bacch. 1-3 ;5
Tebtynis 52 drachmes P Tebt. 11298 ; SBXII 11156 ;
SB XXII 15342
Théadelphie 12 drachmes P, Stras. VIII 724 ; BGU1X 1894, 1. 88-

90

Soknopaiou Nesos 20 drachmes P. Miinch. 111 137 ; P. Lond. 11 329 ;
Sanctuaire de SB XXII 15343 ; SB VI 8980
Soknopaios

Soknopaiou Neésos 8 drachmes P. Miinch. 111 107 ; 137 ; SPP XXII
Hermaion 171 ; SB XXII 15343 ; SB VI 8980

Soknopaiou Nésos
autre sanctuaire ?

12 drachmes

SB XXIV 15918

Panopolis

20 drachmes

P. Mich. Inv. 4219

Eiskritika payés par les stolistes

Tebtynis

100 drachmes

P Tebt. 11298 ;
P, Tebt. Tait48
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Eiskritika payé par les prophétes

Tebtynis 200 drachmes P Tebt. 11 294

Soknopaiou Nesos 65 drachmes P. Vind. Bosw. 1

Eiskritikon payé par le ptérophore

Tebtynis 50 drachmes P Tebt. 11298

Eiskritikon pay¢ par le 1ésone

Soknopaiou Nesos 12 drachmes P, Vind. Bosw. 1

24.1 Un eikritikon différent selon les temples : 1'Hermaion et le

sanctuaire de Soknopaios a Soknopaiou Neésos

Dans le méme village, selon les temples, le prix de l'impot peut éEtre
différent. L'eiskritikon a payer pour officier dans 1'Hermaion de Soknopaiou
Nesos est de 8 drachmes et 3 oboles d'apres les recus de taxe parvenus jusqu'a
nous**’. Cependant, celui que paient les prétres pour le temple de Soknopaios est
plus élevé : 20 drachmes (dans ce cas aussi des suppléments peuvent étre
rajoutés)®®!.

Il semblerait que certains prétres aient pay¢ un impdt (pour |'eiskritikon ou
pour l'eiskrisis) pour les deux temples a la fois, celui de Soknopaios a 20
drachmes (ou plus selon les suppléments), et celui de I' Hermaion, toujours au prix
de 8 drachmes?*2.

La différence de prix peut s'expliquer par l'importance économique du
temple de Soknopaios. Les comptes du temple parvenus jusqu'a nous attestent des
activités économiques qui s'y déroulaient et qui devaient rapporter des revenus

significatifs aux prétres et au temple®?, d'ou I'importance de la somme a payer

380 P. Miinch. 111 107 (138 apr. J.-C.) ; SPPXXII 171 (158 apr. J.-C.) ; P. Lond. 11 329 (164 apr. J.-
C.); SBXXII 15343 (201 apr. J.-C.) ; SBVI 8980 (205 apr. J.-C.).

381 P. Miinch. 111 137 (146 apr. J.-C.) ; SPP XXII 171 (158 apr. J.-C.) ; SB XXII 15918 (158/9 apr.
J.-C.) ; SBXXII 15343 (201 apr. J.-C) ; SBVI 8980 (205 apr. J.-C.)

382 P. Miinch. 111 137 (voir commentaire de 1'éditeur); SPP XXII 171 ; P. Lond. 11 329 ; SB XXII
15343 ; SBVI 8980.

383 P. Louvre 1 4 ; SPP XXII 183 ; M. Schentuleit, « Satabus aus Soknopaiu Nesos : Aus dem
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pour pouvoir travailler dans ce sanctuaire. Les prétres devaient avoir plus
d'avantages qu'en travaillant dans I'Hermaion. O. Montevecchi suggere également
une corrélation entre le prestige des temples, I'importance du personnage et le

montant de ' eiskritikon®*.

242 Le prix de l'eiskritikon/eiskrisis : une différence selon les

villages ?

Le prix payé a dii varier selon les régions3s, ce qui est fréquent en Egypte.
Selon les nomes, voire les villages, les taxes sont différentes, ce qui est difficile a
interpréter. Ces différences entre les impdts €taient peut-€tre simplement dues a
des coutumes diverses. Néanmoins, faire de nouvelles hypothéses est le propre du
métier de I'historien. D'aprés Wallace, les Romains ont voulu par ce biais diviser
les prétres, susciter une jalousie entre eux3*¢.

Cependant, les richesses et l'importance du temple ou du village peuvent
aussi étre des facteurs explicatifs, comme nous l'avons vu plus haut. Soknopaiou
Nesos*?, ou les prétres payaient 20 drachmes, devait étre assez important
économiquement.

A Bacchias, les prétres payaient 12 drachmes. Nous savons que deux
temples €taient en activité dans le village a I'époque romaine, tout du moins au II¢
siecle®®. Tout au long de cette période, les prétres ont vu leurs privileges
diminuer : ils sont obligés de faire des liturgies, méme si leur temple était de

premier rang*’. Le personnel semble avoir ét¢ peu nombreux3®. Il est difficile

Leben eines Priesters am Beginn der romischen Kaiserzeit », CE 82, 2007, p. 101-125, surtout p.
109 ; S. Lippert / M. Schentuleit, « Die Tempelokonomie nach den demotischen Texten aus
Soknopaiu Nesos » Tebtynis und Soknepaiu Nesos. Leben im rémerzeitlichen Fajum. Akten des
Internationalen Symposions vom 11. bis 13. Dezember 2003 in Sommerhausen bei Wiirzburg, S.
Lippert / M. Schentuleit (éds), Wiesbaden, 2005, p; 71-79, surtout 73.

384 O. Montevecchi, « I'pagal iepéwv », Aegyptus 12, 1932, p. 321.

385 Voir les tableaux en annexe, p. 98-99.

386 Wallace, Taxation, p. 253-254.

387 SBXXII 15343 (117 apr. J.-C.) ; SB VI 8980 (205 apr. J.-C.).

388 BGU XIII 2215 (113/114 apr. J.-C.).

389 P, Phil. 1, col. 1, 1. 18-34 (apres le 4 Juillet 119 apr. J.-C.) est une copie d'un édit de préfet a
propos des liturgies. Celui-ci exempte les prétres de sanctuaires de premier rang de charges
publiques. P. Bacch. 3 (171 apr. J.-C.) ; 6 (entre 184 et 192 apr. J.-C.) et 13 (204 apr. J.-C.)
montrent que les sanctuaires de Bacchias évoqués étaient de premier rang. Pourtant, les prétres se
sont plaints de devoir faire des liturgies : P. Bacch. 19-20 (171 apr. J.-C.), 21 (178 apr. J.-C.) est un
groupement de papyrus a ce sujet.

390 P. Bacch. 2 (171 apr. J.-C.) : 11 prétres du dieu Soknokonneus, 13 pour Soknobraisis ; P,
Bacch. 21 (178 apr. J.-C.) : 15 prétres et un mineur sont mentionnés dans la pétition ; P. Bacch. 5
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d'évaluer la richesse du village et des temples, mais ces indices, quoique maigres,
vont de pair avec la petite somme demandée pour 1'eiskritikon. Ces éléments
suggerent que dans des sanctuaires ou le personnel était rare, et donc assez
pauvres, le montant de I'impdt était peu élevé.

Dans le village de Théadelphie, les prétres paient la méme somme, 12
drachmes. D'apres les quelques informations que nous fournit l'article de G.
Casanova sur Théadelphie, il semblerait que le village ait décliné a 1'époque
romaine*!. Cependant, étant donné le peu de choses que nous savons sur le
village, aucune hypothése ne peut étre faite.

La localisation dun village ne permet pas de tirer de conclusions.
Soknopaiou Nesos était situé aux limites du désert, ce qui avait pour conséquence
que beaucoup de biens circulaient par le village, c'était en quelque sorte un point
névralgique entre le désert et 1'oasis’*? : « the village seems to have provided
transportation services for goods passing through this customs house ». Certes,
Soknopaiou Nésos n'était pas un El Dorado — il était difficile de l'irriguer, et donc
de rendre la terre fertile — mais comparé a Bacchias, sa situation était peut-€tre
meilleure. Le temple de Soknopaiou Neésos possédait des terres ailleurs dans le
Fayoum??. Cela pourrait expliquer pourquoi les prétres payaient 20 drachmes.
Cependant, 1a encore, mieux vaut ne pas tirer de conclusions hatives, étant donné
le peu que nous savons.

Tebtynis est un cas particulier. Les prétres payaient 52 drachmes’*. Cette
somme est relativement élevée si on la compare a celles payées par les prétres des
villages évoqués plus haut. Le village parait avoir été relativement prospére
pendant I'époque romaine : au II° siécle, des constructions ont eu lieu : des
deipneteria ont été érigées entre le vestibule et le kiosque ptolémaique ; le dromos
a ét¢ délimité par un mur de bordure’”. Ces travaux ¢étaient significatifs et
demandaient un bon investissement. Cela explique peut-étre le prix évoqué dans

les sources : Tebtynis devait étre assez riche, ce que montre également l'article

(188 apr. J.-C.) : liste de 16 prétres.
391 G. Casanova, « Theadelphia e l'archivio di Harthotes », Aegyptus 55, 1975, p. 104.

392 D.W. Hobson, « Women as Property Owners in Roman Egypt », Transactions of the American
Philological Association 113, 1983, p. 313.

393 D.W. Hobson, « Agricultural Land and Economic Life in Soknepaiou Nesos », BASP 21,
1984, p. 89-109.

394 P. Tebt. 11 298 (108 apr. J.-C.) ; SB XII 11156 (II° si¢cle apr. J.-C.).

395 V. Rondot, Tebtynis II. Le temple de Tebtynis et son Dromos. Fouilles de I'Institut Frangais
d'Archéologie Orientale du Caire 50, Le Caire, 2004, p. 189-197.
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d'A. Monson®**¢ a l'aide de plusieurs papyrus®**’ que les prétres continuaient a
administrer certaines terres.

La richesse de Tebtynis peut également expliquer la différence qu'il y a
entre le prix de l'eiskritikon pour un pastophore dans cette localité, qui est de
douze drachmes®® par rapport a huit a Eléphantine® et 4 4 Thébes*.

Par ailleurs, nous savons trop peu de choses sur les montants en général
pour en tirer des conclusions fiables. Les prétres de Senokomis, village situ¢ dans
'Oxyrhynchite, payaient 30 drachmes*"!. Comme nous savons tres peu de choses
sur Senokdmis, je préfére ne pas m'avancer. Il est juste permis de supposer que le
sanctuaire de Senokomis se portait bien. C'est la seule source concernant
I'sickprtikév d'un prétre qui nous soit parvenue d'un autre nome que le Fayoum,
en dehors d'un regu de taxe de Panopolis*®?, d'apres lequel 20 drachmes ont été
payées. Ces exemples nous montrent a quel point nous sommes dépendants des
sources du Fayoum. Aucune comparaison entre différentes régions de I'Egypte
n'est possible.

Les idées présentées pour expliquer les différences entre les sommes
payées pour la taxe sont purement hypothétiques. Il est difficile de trouver un fil
directeur logique qui puisse expliquer les différences entre les taxes, mais
néanmoins, une corrélation entre la vie économique d'un lieu, d'un temple et les
impots payés par les prétres parait assez plausible. A cela s'ajoutaient sans doute
les traditions locales.

La taille des villages pourrait étre un critére a envisager. Néanmoins, étant
donné que les habitants d'un petit village peuvent posséder des terres ailleurs ou
que le village peut avoir un autre intérét, ce critére ne me semble pas étre assez sir

pour tirer des conclusions solides.

396 A. Monson, « Sacred Land in Ptolemaic and Roman Tebtunis » Tebtynis und Soknepaiu Nesos
im romerzeitlichen Fajum. Akten des internationalen Symposions vom 11. bis 13. Dezember 2003
in Sommerhausen bei Wiirzburg, S. Lippert, M. Schentuleit, (éds.), Wiesbaden, 2005, p. 79-93,
tout particuliérement p. 86.

397 P. Tebt. 11 309 (116/117 apr. J.-C.) : un prétre renonce a la culture d'une terre et envoie une
lettre pour en informer d'autres prétres ; P. Tebt. 11 390 (167 apr. J.-C.) : une terre est donnée en
gage par des prétres en échange d'un prét en argent ; P. Tebt. 11 310 (186 apr. J.-C.) : une femme
renonce a ses droits sur la terre et en informe les prétres.

398 P. Kron. 1 (123 apr. J.-C.).

399 O. Berl. 35 (126 apr. J.-C.) ; O. Wilck. 136 (126 apr. J.-C.) ; 137 (117-138 apr. J.-C.).
400 O. Bodl. 11 1123 (16 apr. J.-C.).

401 P. Oxy. XLVI 3275 (environ 103-111 apr. J.-C.).

402 P. Mich. Inv. 4219 (139 apr. J.-C.).
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243 Un rapport entre la charge et le montant de I' eiskritikon ?

I1 existe une corrélation entre les montants demandés pour 1'eiskritikon et

I'importance de la charge, comme on va le voir dans les lignes suivantes.

2.43.1 L'eiskritikon du pastophore

Selon les charges, le montant a payer devait étre différent : la somme n'est
pas la méme pour un pastophore*®, qui s'occupe des tiches subalternes dans le
temple*** et qui peut gagner sa vie au moyen d'un métier quelconque*®, que pour

un prophéte, qui occupe un poste au sommet de la hiérarchie du temple*%,

2432 L'eiskritikon des prétres

Il est inutile de répéter ce qui a déja été dit plus haut au sujet du montant
payé par les prétres. Etant donné qu'ils ont une position supérieure a celle des
pastophores, il n'est pas étonnant qu'ils paient une somme plus élevée pour la taxe

d'admission.

2433 L'eiskritikon des stolistes

Le seul exemple d'un eiskritikon payé par un stoliste nous est fourni par
P Tebt. 11 298. Dans le méme village, pour le méme sanctuaire, ce dernier paye
100 drachmes, comparé aux 52 payées pour I'eiskritikon du prétre, ce qui conforte
la théorie d'une corrélation entre le montant de I'eiskritikon et 1'importance de la

charge, car occuper la fonction de stoliste signifie étre responsable des vétements

403 O. Berl. 35 et O. Wilck. 136 (126 apr. J.-C.) : 8 drachmes 3 oboles. Voir le chapitre sur les
conflits entre prétres et pastophores 189-191.

404 P. Col. Inv. 438 = J.-J. Aubert, « The Appointment of Temple Personnel in the Second Century
A.D.:P.Col. Inv. 438 », BASP 28, 3-4, 1991, p. 101-120 ; SB XVI 12531 (a partir de 14 apr. J.-C.).

405 BGUV 1210 § 83, 1. 196 (a partir de 149 apr. J.-C.).
406 P. Vind. Tand. 21, (I* siécle apr. J.-C.).
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du dieux, accessoires colteux et donc rares*”’. En effet, ils étaient faits en partie au
moins en byssos*® c'est-a-dire en lin de trés bonne qualité. Il fallait par
conséquent avoir une formation pour s'en occuper et donc avoir été prétre au
préalable*®. Les individus concernés payaient donc 1'eiskritikon pour la charge de
prétre et de stoliste*!°.

La encore, il nous est permis d'observer que certains prétres payaient deux
glokpitikd, un pour chaque charge exercée, comme c'est le cas pour ceux qui
travaillent dans 1'Hermaion et dans le temple de Soknopaios a Soknopaiou Nesos.

Une liste de stolistes provenant ayant pay¢ leur eiskrisis est parvenue
jusqu'a nous*'!. Le document vient de Tebtynis. Le prix a malheureusement

disparu dans la lacune.

2434 L'eiskritikon du porteur de plume (ptérophore)

Un porteur de plume*'? paye 50 drachmes pour son eiskritikon d'apres le P,
Tebt. 11 298. C'est moins que I'impdt payé par les prétres, mais nous savons que
les porteurs de plumes avaient certains priviléges que les prophétes n'avaient pas.
En effet, d'aprés le Gnomon : « Les porteurs de plumes et non les prophetes
peuvent prendre de la nourriture des sacrifices du banquet. »*3. Cependant, étant
donné le peu de sources que nous avons sur les porteurs de plume en général, il
n'est pas possible de proposer des explications concernant le montant de son

eiskritikon.

407 P. Tebt. 11 298, col. 1, . 13-21 (107/108 apr. J.-C.) sur les charges ; P. Tebt. 11 298, col. II, 1.
66 ; P. Louvre 1 4, col. 11, 1. 3 (avant 166 apr. J.-C.) ; SPP XXII 183, col. I, 1. 44 (a partir de
137/138 apr. J.-C.) ; PSIX 1151,1. 16 ; 1152, 1. 7 (107108 apr. J.-C.) sur le prix du lin a certaines
occasions. D'apres le Gnomon BGU 'V 1210 § 89, 1. 203, il était obligatoire pour chaque sanctuaire
d'envoyer du lin pour les funérailles du taureau Apis. Ceux qui n'agissaient pas ainsi payaient une
amende de 500 drachmes. La hauteur de la somme suggére que c'était un produit de luxe.

408 PSI X 1151-1152 (107/108 apr. J.-C.). Malheureusement le prix des vétements a disparu dans
la lacune. En ce qui concerne le mot byssos, N. Quenouille (N. Quenouille, « Some Aspects of the
Textile Industry in Roman Egypt» New Archaeological and Papyrolocal Researches on the
Fayyum. Proceedings of the International Meeting of Egyptology and Papyrology, Lecce, 8-10
Juin 2005, M. Capasso, P. Davoli, (éds.), Galatina, 2007, p. 241) ne propose pas de traduction.

409 Kronion fils de Pakebkis est mentionné comme prétre et stoliste (P, Tebt. 11292, 6-10, 189/190
apr. J.-C. ; P. Tebt. 11 293, environ 187 apr. J.-C. ; P. Tebt. Tait47, 180-193 apr. J.-C.)

410 P, Tebt. 11 298, 13-18 (107/108 apr. J.-C.) ; SBXII 11156, 14 (début du II° siecle apr. J.-C.).
411 SBXVIII 13118 (soit entre 176 et 191 apr. J.-C., soit aprés 191 apr. J.-C.).

412 H.-J. Thissen, s. v. pterophoren, LAg IV, Wiesbaden, 1982, col. 1182. A ce jour, nous avons
trés peu de sources grecques sur ce grade sacerdotal.

413 BGUV 1210, § 88, 1. 202 (a partir de 149 apr. J.-C.).
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2435 L'eiskritikon des prophétes

L'eiskritikon payé par les prophetes présente plusieurs difficultés de
compréhension, car 1'une des sources majeures concernant ce sujet est une plainte,
ou différents arguments de deux parties sont présentés. D'apres le
P, Vind. Bosw. 1, les prétres de Neiloupolis et les autorités se sont disputés au
sujet d'une charge de prophéte et de lesone*'*. Les prétres ont pay¢ un eiskritikon
de 65 drachmes et 1 obole pour la charge de prophete et de 12 drachmes pour
celle de lesone. Ils estiment par conséquent qu'ils ne doivent plus rien aux
autorités. Mais celles-ci exigent qu'ils paient en plus la somme de 276
drachmes*", car pour eux, les charges sont encore a vendre. Plus bas dans le
méme papyrus, dans une copie d'un texte faisant allusion a un conflit entre les
autorités romaines et le clergé d'un autre temple, le stratege Isokratés demande
que les prétres paient encore une fois 100 drachmes, peut-&tre pour que la charge
devienne héréditaire sur la base de 1'eiskritikon'®.

L'affaire est complexe, mais un autre texte permet dans tous les cas de
comprendre que pour les prophétes payer un eiskritikon impliquait de pouvoir
conserver la charge. C'est ce qui ressort de la lettre envoyée par un prétre qui fait
une offre au préposé a I'Idios Logos pour acheter une charge de prophéte. 11 s'agit
du P. Tebt. 11 294 :

« pevel 8¢ pot | kol &yydvolg kal toic mop EUod HETAANYOUEVOLS N
00|tV Kupi[o kol kpdtno[ig &t t]ov del xpdvo[v] &rt toi[g ad]|tolg
Tiog kol dikaiolg maot, daypdeov[c]l DEp elokpLTkod | Sporyuag
da[kJooiac. »

«Et il doit rester pour moi, mes descendants et ceux qui me
succederont, le contrdle et la possession de ces biens, pour toujours,
avec les mémes priviléges et droits dans leur totalité, ils paieront le
prix de 200 drachmes pour I'eiskritikon. »

Dans le cas présenté, c'est 200 drachmes que doit cotiter 1'imp6t a Tebtynis,
par comparaison aux 65 drachmes évoquées dans P. Vind. Tand. 21 et P. Vind.

Bosw. 1, qui évoquent les clergés de Soknopaiou Nesos et Neiloupolis, tous les

414 D'aprés certains paralléles (P. Vind. Tand. 21 ; P. Tebt. 11 295-296 ; SB'V 8749, par exemple) il
semblerait que les deux charges aient été liées.

415 Th. Kruse, I, p. 739-743.

416 La raison pour laquelle ces cent drachmes est difficile a expliquer, étant donné que le texte est
a cet endroit trés lacunaire. Voir Th. Kruse, II, p. 742.
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deux en contacts I'un avec l'autre*!”.

Les sources sur les montants payés pour l'sickpitikdv sont trop rares pour
qu'on puisse avoir une idée de l'origine des différences entre les prix, mais la
encore, nous pouvons observer qu'a Tebtynis les giokprtikd sont plus élevés
qu'ailleurs dans le Fayoum#*'®, cela n'est pas trés surprenant. Il faut rattacher cela a
l'importance économique du village ou au prestige du sanctuaire. Parmi les prétres

qui y travaillaient, cinquante avaient des exemptions*".

Les sources concernant l'eiskritikon montrent a  nouveau,
malheureusement, a quel point nous sommes dépendants des sources du Fayoum
et en méme temps, il faut prendre garde a ne pas se laisser aller a penser que les
taxes étaient les mémes partout en Egypte. Deux éléments de comparaison

confirment ce phénomene.

244 Deux ¢éléments de comparaison : I'epistatikon des prétres et

la laographia

Je ne souhaite pas faire ici une étude approfondie de ces deux impdts, car
la taxe de capitation ne concerne pas spécifiquement les relations entre les prétres,
les autorités et I'impact de ces derniéres sur la religion. Elle n'était pas propre au
clergé. L'émotatikov iepémv, de son c6té, ne concernait l'administration des
temples et les finances que pour 1'époque ptolémaique. Or a I'époque romaine, la
fonction d'épistate disparait, I'administration financiere passe sous l'autorité de
I'ldios Logos et de ses subordonnés*?. Les rapports financiers étaient soumis
directement aux stratéges des nomes. Or, 1'émiotatikov iepémv subsiste, sans qu'on
sache pourquoi*?!. Il se peut donc qu'il ait été prélevé a cette époque dans un but
purement lucratif. C'est seulement a titre comparatif qu'il fait partie de cette étude.

A I'époque romaine, la taxe n'apparait qu'au II¢ siécle apr. J.-C.#2. Son

417 Un sanctuaire sous l'autorité de Soknopaiou Neésos se trouve a Neiloupolis (SB XVI 12685,
139 apr. J.-C.). Voir p. 77-79.

418 Se reporter au tableau concernant les glokpirikd, p. 98-99.
419 P. Tebt. 11 298, 11 (108 apr. J.-C.).

420 L.S. Wallace, p. 252.

421 P. Schubert, P, Gen. 111, p. 121.

422 La datation de P. Bacch. 24, qui est un rapport financier a propos de 1'imp6t, pose probléme : il
y est question d'un « an 7 » et de « I'an 23 du dieu César ». C'est pourquoi Bataille pense qu'il date
du régne d'Auguste. Toutefois, le P Lund IV 7 = SB VI 9344, qui semble étre une copie du
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montant varie beaucoup selon les sources, comme nous allons le voir. Il est
possible que ce soit parfois le temple qui ait payé a la place des prétres, étant
donné le montant ¢élevé de la somme due d'apres certains documents*?. Il pouvait
arriver aussi parfois que les prétres paient eux-mémes la taxe, dont le prix était
différent selon les individus, comme le montre un rouleau de Karanis (P. Mich. IV
223)%4:

1. 1250-1251 :
‘Apopanoic [vepepdg iepevg Ietecobyo(v) Ocod peydi(ov)
gmotot(ikod) iepéav 1B (8rouc) Kapav(idog) § nl/ mpo $1B/ / $p

Harphagsis, fils de Pnepherds, prétre de Pétésouchos, dieu deux fois
grand, (pour) l'epistatikon des prétres de l'an 12, pour Karanis, 87
drachmes, 3 oboles, avec en supplément 12 drachmes, 3 oboles, soit
100 drachmes.

1. 1467-1469 :
Dovopyedg Davopyevg iepevc AproypdTov
gmototiko(D) iepéav 1f (Btovc) § kd mpo §y/ / skl /[

Phanomgeus, fils de Phanomgeus, prétre d'Harpochrates
(pour) l'epistatikon des prétres l'an 12, 24 drachmes avec en
supplément 3 drachmes, 3 oboles, soit 27 drachmes, 3 oboles.

1. 2318-2319

[Metadg [ebéwg ie[pevc] “To1do(q) Matcmvi(emq)
gmot(atikod) iepéov 1 (Etoug) [§ k16 mpo §y/ / s/
yepp@®v opoi(we) [$P =« m]po - ¢ ko / $Bfs

Petaus, fils de Pétheus, prétre d'Isis pour Patsontis

(pour) I'epistatikon des prétres pour I'an 12, 24 drachmes avec en
supplément 3 drachmes, 3 oboles, soit 27 drachmes, 3 oboles

de méme (pour) la taxe des revenus supplémentaires*?®, [2 drachmes,
deux oboles et demi], avec en supplément une obole et demi et pour le
taux de change une %2 obole, soit 2 drachmes, 4,5 oboles

I1 peut arriver également que les villageois aient dii payer (en partie ou le

papyrus, est daté du II¢ siécle apr. J.-C. par la HGV. Les deux textes sont exactement les mémes,
ainsi que les noms. Ils ont dii étre écrits a la méme époque., d'aprés Th. Kruse, II, p. 706, note
2000. Voir également J.D. Thomas, Roman Epistrategos, p. 219-220, note 8.

L'autre argument qui fait pencher la balance pour une datation du II°¢ siécle apr. J.-C. est
l'explication du comogrammate, selon qui les prétres sont de moins en moins nombreux, ce qui a
pour conséquence que les villageois doivent payer les impdts avec eux. Or, le BGU XIII 2215 et le
Gnomon datent du Ile siécle, date a partir de laquelle les prétres rencontrent des difficultés, étant
donné leurs obligations croissantes.

423 P. Lond. 11 347 (201 apr. J.-C.) ; P. Louvre 1 4, 1. 1 (avant 166 apr. J.-C.).
424 P, Mich. 1V, 223, 1. 1250-1251 ; 1467-1468.
425 Voir commentaire de P. Sijp. 20, 1. 25.
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total ?) la taxe pour aider les prétres*?¢, mais ce n'est pas mon propos ici. Ce que je
souhaite démontrer par cet exemple, c'est que le montant de la taxe — et la fagon
de le prélever aupres des prétres — était trés variable selon les villages, les temples
et les prétres, tout comme pour I'eiskritikon.

Wallace pense que Harphaesis a dii payer plus que ses collégues parce qu'il
travaillait dans un temple de premier rang, mais je n'ai pas pu trouver de preuve
indiquant que le temple de Pétésouchos faisait partie de cette catégorie*?’. Il est
possible que le culte d'Harpochrateés ait ét¢ moins important que le culte de
Pétésouchos*?, car il faisait partie des dieux sunnaoi de leur temple. Cela pourrait
expliquer la différence de paiement, mais étant donné le peu de sources, rien n'est
stir. En ce qui concerne le culte d'Isis Patsontis, la seule source que nous ayons est
celle présentée plus haut. Patsontis était un village preés de Bacchias et Karanis*?.
Comme pour Harpochratgs, il n'est pas possible de savoir quelle importance avait
son culte.

Cela montre a nouveau qu'il est difficile de trouver une sorte de « loi » qui

permette de connaitre la raison de l'existence et du montant des impats.

Conclusion générale sur I'eiskritikon :

Tous ces ¢léments pris en compte montrent que méme si quelques
hypothéses peuvent étre avancées au sujet d'une corrélation entre la santé
économique d'un temple et/ou d'un village et les impots payés par le clergé, rien
n'est certain. Nous ne pouvons que reprendre les deux idées que proposait Wallace
en 1938, a savoir que d'une part, les traditions selon les villages étaient trés
différentes, ce qui peut expliquer les inégalités entre les prix, et que d'autre part,
les Romains ont peut-étre cherché a susciter un sentiment de jalousie entre les
prétres.

Par ailleurs, I'é¢tude de 1'eiskritikon nous montre que les Romains ont bien

intégré et respecté¢ la hiérarchie inhérente au clergé égyptien. La courbe des

426 P. Lund 1V 7 (II° siécle apr. J.-C.).

427 S.L. Wallace, ch. XIV, n. 83, p. 456 se fonde sur l'apppellation « dieu deux fois grand » pour
affirmer que le temple était de premier rang, or dans BGU 111 707 (179/180 ou 181/182 apr. J.-C.),
qui est une lettre des prétres du sanctuaire, et il n'est pas précisé que ce dernier ait eu ce statut.

428 E.K. Gazda, « The Temples and the Gods », Karanis, an Egyptian Town in Roman Times, Ann
Arbor, 2004, p. 44.

429 SB XII 11067 (Ie-I1I° s. apr. J.-C.) est une liste de villages de 1'Arsinoite ;
http://www.trismegistos.org/geo/detail.php?tm=1634.
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montant payés par les prophetes, stolistes, ptérophores et prétres suit exactement
la hiérarchie décrite dans les décrets trilingues*’ et dans le Gnomon®' (BGU V

1210), dans les paragraphes 93 et 95.

L'eiskritikon est une taxe obligatoire pour les membres du clergé, c'est
pourquoi les listes annuelles de personnel des sanctuaires mentionnent toujours
son paiement.

Ces sources, qui ont servi pour étudier l'eiskritikon dans le chapitre
précédent, informent également sur les sanctuaires. Le souci des Romains porte
non seulement sur les hommes mais aussi sur les propriétés des sanctuaires. Ces
renseignements apparaissent sur les mémes papyrus, et c'est une des raisons pour
lesquelles j'ai voulu les traiter les unes a la suite des autres. Par ailleurs, le
chapitre qui va suivre se veut étre une étude de tout ce qui pouvait intéresser les
Romains dans un sanctuaire, les individus, les objets de culte ainsi que les revenus
d'un point de vue concret. Les échanges entre les sanctuaires et I'administration
romaine vont étre étudiées a cette occasion.

Ce sera dans le chapitre suivant que j'étudierai les interactions entre

'administration romaine et les rituels religieux.

2.5 Les moyens de controle sur les temples : une bureaucratie tres

développée

Plusieurs types de documents sont parvenus jusqu'a nous, qui montrent que
les Romains exercaient un contrdle pointilleux sur les temples et les prétres+2.
Cette volonté de contrdle n'était pas propre aux souverains romains : les pharaons
et les Ptolémées** apres eux avaient agi dans le méme sens, car le clergé avait un
poids économique et social important et contribuait a la 1égitimité du pouvoir. Il

fallait donc que les souverains soient au fait de tout ce qui se passait dans les

430 OGIS 56, 1. 4 = I Prose 9, 1. 4 (décret de Canope) (238 avant J.-C.) ; OGIS 90, 1. 7 = L. Prose
16, 1. 7 (décret de Rosette) (196 avant J.-C.).

431 BGUV 1210 § 88 ;93-95,1.202 ; 211 ; 213-214 (a partir de 149 apr. J.-C.).
432 Voir les tableaux sur les inventaires, les listes et les comptes, p. 113 ; 118-119 ; 127-128.

433 BGU X 1937 (seconde moiti¢ du III° si¢cle avant J.-C.) est une liste de groupes de membres
du clergé ; P. Tebt. 1 88 (115/114 avant J.-C.) est une liste de prétres, de prophétes, de journées de
service et de biens propres a un sanctuaire.
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sanctuaires. Les prétres envoyaient avec une lettre d'accompagnement les listes du
personnel sacerdotal et les inventaires des objets cultuels présents dans les

temples.

Les Romains pouvaient ainsi prendre connaissance de tout ce qu'un
sanctuaire pouvait rapporter financiérement. Les sources qui sont parvenues
jusqu'a nous datent en grande majorité du II° si¢cle apr. J.-C.#34, ce qui correspond
a la tendance observée dans la documentation papyrologique.

Ce sont surtout des inventaires et des listes de prétres*, la plupart du
temps fournis ensemble : j'ai en effet pu trouver dix-huit lettres
d'accompagnement*® — qui servaient ultérieurement de recu pour la remise des
documents — mentionnant une liste de prétres et un inventaire, et les papyrus
portant les deux listes sont au nombre de huit*’. D'aprés les documents que nous
avons, la liste d'objets précédait la liste de prétres*®. Plus rarement, des comptes
de temples sont adjoints aux listes de prétres et aux inventaires*°. L'état des
papyrus est bien siir un facteur déterminant dans les informations que nous avons :
les sources sont parfois fragmentaires.

Néanmoins, les lettres d'accompagnement présentent 1'intérét de donner

beaucoup d'informations sur les sanctuaires.

2.5.1 Les lettres d'accompagnement

Lettres d'accompagnement :

SB XII 10883 157/158 apr. J.-C.

P. Bacch. 10 183 apr. J.-C.
SBXVI 16725 185 apr. J.-C.

P. Bacch. 8 Environ 186 apr. J.-C.

434 W. Habermann, « Zur chronologischen Verteilung der papyrologischen Zeugnisse », ZPE 122,
p. 144-166.

435 Voir I'le tableau portant sur ces documents, p. 113 ; 118-119.

436 Voir la liste des lettres d'accompagnement dans le tableau ci-dessous.

437 P. Bacch. 1 (116 apr. J.-C. ; 2-3 (171 apr. J.-C.) ; 4 (172 apr. J.-C.) ; 5 (188 apr. J.-C.) ;
P. David 1 (a partir de 138 apr. J.-C.) ; P. Oxy. XLIX 3473 (161-169 apr. J.-C.) ; SB XXIV 15918
(180 apr. J.-C.).

438 O. Montevecchi, p. 317.

439 P. Tebt. 11 298 (108 apr. J.-C.) ; P. David 1 (a partir de 138 apr. J.-C.) ; SPP XXII 183 (entre
138 et 161 apr. J.-C.) ; BGU X111 2217 (161 apr. J.-C.) ; P. Oxy. XLIX 3473 (161-169 apr. J.-C.) ;
P. Bacch. 2 (171 apr. J.-C.) ; BGU XIII 2219 (fin du II¢ siécle apr. J.-C.).
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P. Bacch. 9 187 apr. J.-C.

P Bacch. 11 189 apr. J.-C.

P Iand. 111 34 190 apr. J.-C.

P. Bacch. 17 Entre 180 et 192 apr. J.-C.
P. Bacch. 6 Entre 184 et 192 apr. J.-C.
P. Bacch. 12 199 apr. J.-C.

P. Bacch. 18 199 apr. J.-C.

P. Bacch. 13 204 apr. J.-C.

CPR XV 22 206 apr. J.-C.

P. Bacch. 14 207 apr. J.-C.

P. Bacch. 15 209 apr. J.-C.

SBXII 11149 Soit 181-182, soit 213-214 apr. J.-C.
P. Bacch. 16 216 apr. J.-C.

SBXVI 12785 220-221 apr. J.-C.

P Lond. 11 353 221 apr. J.-C.

Le deuxieme intérét des lettres est qu'elles nous renseignent sur les
responsables des sanctuaires car elles pouvaient étre écrites par différents
personnages : les Anciens, le prophéte, ou encore de simples prétres, parfois les
pastophores*?. Bref, les responsables du temple, quel que soit leur rang, se
chargeaient de ce travail, pourvu qu'ils soient disponibles. Cela montre que les
régles étaient souples et que le personnel du temple s'adaptait en fonction des
besoins.

Si les destinateurs pouvaient étre différents, les lettres d'accompagnement
avaient cependant un point commun : elles servaient de preuve aux prétres qu'ils
avaient bien remis les documents aux autorités. Elles portaient quelques lignes ou
un magistrat romain confirmait les avoir réceptionnées et renvoyées au personnel
du temple*!.

La lettre d'accompagnement SB XII 10883 (157/158 apr. J.-C.) retrace le
circuit que suivaient les documents de ce type, sauf exceptions. Elle a été envoyée
par les prétres de Soknopaiou Nésos a des collaborateurs de I'éclogiste du nome
en méme temps que la liste des propriétés de plusieurs sanctuaires. Le

collaborateur et destinataire, nommé Théon, leur a répondu et a signé pour

440 Voir 'annexe sur les rédacteurs de documents, p. 230-238.

441 D.J. Crawford, P.E. Easterling, « Brief Communication », JEA 57, 1971, p. 205-206. Voir le
tableau sur les rédacteurs de courrier, p. 230-238.
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confirmer qu'il avait bien eu sous les yeux le document avant de le leur renvoyer.
Sur le verso, dans le coin supérieur droit, un petit texte en démotique « The receipt
of the list of ustensils of year 22 (?). » (Traduction Th. Dousa, Fr. Gaudard, J.H.
Johnson) a été écrit, pour que le membre du clergé qui cherchait un document
puisse savoir de quoi il s'agissait sans ouvrir le rouleau**?. Le document, la lettre
d'accompagnement, devait en effet servir de regu, ce qui était mentionné en grec
(« (2¢ main) O®éov ceon(ueiopar) » ; « (2° main) : moi, Théon, j'ai signé ») et en
démotique.

Le grec « moi, Théon, j'ai signé » devait servir pour un éventuel controle
des autorités romaines, tandis que le texte démotique avait sans doute la vocation
suivante : quelqu'un l'avait rajouté pour étre sir que les prétres comprendraient
bien. Il se peut aussi qu'un prétre plus ou moins bilingue — le bilinguisme peut
avoir plusieurs degrés — ait rajouté le démotique pour retrouver et identifier le
document plus facilement, ou a l'intention de ses collégues qui ne savaient pas le
grec, comme cela a été fait dans le cas d'une personne responsable du sacrifice
d'un veau. Etant donné la place du texte sur le document, la deuxiéme solution est
la plus plausible. Le document est également intéressant parce qu'il présente les
deux cotés, grec et officiel, égyptien et privé de I'administration.

Notons l'existence d'un document que les prétres ont remis aux autorités
pour confirmer qu'ils avaient bien regu une quittance pour la remise des listes :
P land. 111 34 (190 apr. J.-C.). Peut-étre y a-t-il eu un probléme dans la
transmission du document.

Dans P. Bacch. 18, le recu est seulement évoqué. Il est difficile de tirer des
conclusions a partir de deux documents, mais dans tous les cas, il apparait que les
contrdles étaient tres stricts.

Les listes d'accompagnement mentionnent en premier les inventaires, puis
les listes de prétres, et c'est effectivement dans cet ordre que les informations sont
présentées sur les papyrus. Néanmoins, j'ai préféré traiter d'abord le personnel, qui
¢tait a la base de tout ce qui se passait dans le sanctuaire, pour pouvoir par la suite

mieux comprendre les inventaires, les résumés sur les revenus et les comptes.

442 D.J. Crawford, P.E. Easterling, « Greek Papyri in Westminster College, Cambridge », JEA 55,
1969, p. 187.
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2.5.2 Les listes de personnel de temples

Listes de prétres :

BGUT 258 Ier siecle apr. J.-C.

P. Tebt. 11 298 (avec un compte) 108 apr. J.-C.

P Tebt. Tait 48 (paiement de A partir de 180 apr. J.-C.
|'eiskrisis)

SBXII 11156 (paiement de Entre 1 et 199 apr. J.-C.
I'erskrisis)

P. Miinch. 137 (paiement de 146 apr. J.-C.

|'eiskrisis)

P. Tebt. Tait 47 (paiement de 192/193 apr. J.-C.

I'erskrisis)

SB XVIII 13118 (liste de stolistes) | Entre 175 et 199 apr. J.-C.

SBXVIII 13117 Milieu du II¢ siecle apr. J.-C.

SPP XXII 96 II¢ siecle apr. J.-C.

BGUXIII 2219 (avec inventaire sur |Fin du II¢ siecle apr. J.-C.
son recto, BGU X111 2217)

P. Oxy. X 1256 282 apr. J.-C.
P. Tebt. 11 600 III¢ siecle apr. J.-C.
K/1/75.16. 300 apr. J.-C.

Nous avons trés peu de listes de prétres pour I'époque ptolémaique*,
tandis qu'un seul inventaire nous est parvenu*“. Il est donc permis de supposer
que ce type de document existait déja. Deux listes de prétres datées de 1'époque
romaine nous sont parvenues. Néanmoins, les BGU XVI 2672 (13/12 avant J.C).
et BGUIV 1196 (11/10 avant J.C.)* semblent faire partie d'un autre type de listes
que celles qui vont étre discutées dans ce chapitre. Je n'ai en effet retenu que les
documents joints aux inventaires, qui fournissaient les noms des prétres ayant
payé leur eiskritikon, et non les listes qui avaient été dressées pour le calcul

d'autres impOts*®.

443 BGU X 1937 (seconde moiti¢ du III° siecle avant J.-C.) est une liste de groupes de membres
du clergé ; P. Tebt. 1 88 (115/114 avant J.-C.) est une liste de prétres, de prophétes, de journées de
service et de biens propres a un sanctuaire.

444 S. Vleeming, Some Coins of Artaxerxes and other short Texts in the Demotic Script found on
various Objects and gathered from many Publications, Louvain, Paris, Sterling, 2001, p. 17, n° 38.
445 Les deux listes se complétent, les mémes noms y figurent.

446 BGU XIII 2672 et IV 1196 sont étre apparentées a des registres tels que SPP XXII 96 (apres
179 apr. J.-C.), CPR XV 26 (1I° si¢cle apr. J.-C.), qui seraient en lien. CPR XV 26 est un registre
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Cela remet en question une hypothése proposée par E. Battaglia. D'apres
cette chercheuse, les renseignements recueillis a la suite de 1'édit de Caius
Turranius*’ auraient pu servir de point de départ a I'établissement des inventaires
et autres listes telles que BGU IV 119644,

Ainsi, pour l'instant, il n'est pas possible de savoir a partir de quand des
listes de prétres ont ¢t¢ remises. Ce probleme sera discuté dans les pages

suivantes, a la lumiére des inventaires*¥.

2.5.2.1 Des informations sur le clergé des sanctuaires

Chaque groupe du clergé devait rendre une liste a part. Ainsi BGU IV
1023 (185-186) est une liste de théagoi, tandis que P. Kron 1 (123 ap. J. C.), P.
Tebt. 11 600 (ITI¢ siecle ap. J. C.) et un texte de Kellis*** (300 apr. J. C.) sont des
listes de pastophores. Nous ne possédons aucun document présentant deux
groupes différents ensemble.

En ce qui concerne les prétrises supérieures, les sources sont moins
nombreuses. Les deux seules listes qui mentionnent des stolistes sont P Tebt. 11
298, col. 1 et SB XVIII 13118 ; elles proviennent toutes les deux de Tebtynis. Le
début de la colonne 2 de P. Tebt. 11 298 est incomplet, ce qui ne permet pas de
savoir si un autre groupe était mentionné. Etant donné l'importance du temple de
Tebtynis*!, les stolistes et les prétres de haut rang devaient étre plus nombreux
qu'ailleurs. Dans P Tebt. 11 298, col. 1, 22 il est également question d'un
ptérophore, mais aucun prophete n'est mentionné. SB XVIII 13118 étant une liste
de stolistes ayant payé pour leur eiskrisis, le document a donc un caractere
unique®?2,

Concernant les prophétes, je n'ai pas pu trouver de listes comparables a

pour le calcul de la taxe de capitation. SB XII 12816 (179 apr. J.-C.) est une liste de contribuables
et d'exemptés. BGU 11 406 + 627 (192-200 apr. J.-C.) semblent aussi faire partie de ce type de
registre.

447 BGU1V 1199 (5/4 avant J.-C.).

448 E. Battaglia, « Dichiarazioni templari », Aegyptus 64, 1984, p. 82. E. Battaglia ne mentionne
pas le BGU XIII 2672 parmi les sources qu'elle a étudiées.

449 Voir p. #

450 K. A. Worp, « Short texts from the Main Temple », Dakhleh Oasis Project: preliminary reports
on the 1994-1995 to 1998-1999 field seasons, C.A. Hope, G.E. Bowen, R.S. Bagnall (éds.),
Oxford, 2002, p. 346, n° 10, p. 345, pl. XIL

451 Les prétres exemptés de la laographia sont au nombre de cinquante, le temple est de premier
rang. Voir P. Tebt. 11298, col. 1,1. 6 ; 11.

452 Voir le chapitre sur 1'eiskritikon, p. 98-109.
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celles des théagoi ou des pastophores, mis a part une note relative a trois hommes
qui se présentent a I'examen qui fera de chacun d'eux un prophéte*3. Le papyrus
est sans doute un brouillon d'une liste a adresser a des officiels (un texte
démotique a été écrit au verso). Il s'agit non pas de prophétes en fonction, mais de
« prophetes en devenir ». Le hasard de la conservation des sources concernant des
prophétes en charge pourrait étre a 'origine de ce silence. Par ailleurs, le fait que
les prophetes et 1ésones étaient forcément moins nombreux que les prétres de par
leur roéle directif au sein du sanctuaire peut aussi expliquer qu'aucune liste
concernant ces rangs sacerdotaux ne soit parvenue jusqu'a nous. En effet, sur une
liste de prétres compléte, cent trente cinq prétres sont inscrits, mais seulement un
prophéte**. La rareté de la fonction et son caractére particulier expliquent
vraisemblablement qu'aucune liste de prophétes ne soit parvenue jusqu'a nous*?.

Par exemple, 1'absence de mention de rangs tels que prophéte, 1€sone pour
Bacchias, dont l'archive nous a donné de beaux exemples de listes de prétres
signifie peutétre qu'il n'y avait pas de personnel de haut rang dans ce temple***. Le
sanctuaire était peut-étre trop peu important pour posséder une charge de ce
type*’. La condition sine qua non pour qu'un temple fonctionne devait donc étre
la présence de membres du clergé pour accomplir les sacrifices, méme s'ils étaient
de rang inférieur.

Par ailleurs, une autre hypothése peut étre proposée a partir de I'étude de la
fonction de prophéte*® : peut-étre qu'un prophéte remplacant pouvait
éventuellement officier lors de certaines fétes. Cependant, rien ne peut étre
prouvé.

Les listes de Bacchias permettent en tout cas de voir comment s'organisait
le service divin dans un petit temple, car le nombre de prétres n'y suffisait pas
pour créer des phylai. Dans les listes de sanctuaires plus importants, les prétres
étaient classés par phylai (BGU I 258, Arsinoite = II° siecle apr. J.-C. ; BGU XIII
2219, Soknopaiou Nesos = fin du II¢ siecle apr. J.-C. ; BGU II 406 + 627,
Soknopaiou Nésos ? entre 192 et 199 apr. J.-C. ; SB XVIII 13117, Soknopaiou
Nesos (fin du I¢ siecle apr. J.-C. - début du II¢ si¢cle apr. J.-C.).

453 P. Vind. Tand. 21 (I*"siécle ap. J. C.). Voir p. 76 et surtout p. 96.

454 BGUIV 1196 (11/10 avant J.C.).

455 Voir le sous-chapitre sur les prophétes p. 69-72.

456 E.H. Gilliam, « Archives ot Temple of Soknobraisis », YCS 10, 1947, p. 179-281.
457 Voir le sous-chapitre sur les prophéetes, p. 69-72.

458 Cf. note précédente.
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L'organisation par phylar*® intéressait les Romains également, car les
individus qui étaient prétres ne travaillaient pas toute 1'année en tant que tels, ils
avaient un autre métier a coté. Ils travaillaient par périodes, selon la phylé a
laquelle ils appartenaient. Ils échangeaient ou s'achetaient entre eux leur service*.
Certains pouvaient desservir différents temples*'. Les Romains veillaient a s'en
tenir informer, car ils voulaient s'assurer que chaque membre du clergé soit
présent et accomplisse bien son travail#®2.

Les listes sont données pour vérifier qui est inscrit, savoir qui paye son
eiskritikon*® et dans quelle phylé de quel temple les prétres travaillent. Les
membres du clergé de chaque temple disposaient d'avantages spécifiques selon
leur grade et le temple auquel ils appartenaient. Il était donc important de savoir
qui étaient ces gens, pour éviter les imposteurs et aussi étre sir que chacun paye la
taxe qui lui incombait.

Cependant, certaines listes parvenues jusqu'a nous étaient présentées de
maniére différente. Ainsi, d'aprés SB XVIII 13117 (a partir de 130 apr. J.-C.) et
BGU'1 258 ; P. Louvre 1 5-6%* (II°¢ siecle apr. J.-C.), les noms des membres du
personnel étaient répartis par classe d'age*. Comme peu de documents sont
parvenus jusqu'a nous, il n'est pas possible de savoir si ces listes étaient
exceptionnelles ou communes. Enfin, comme il a déja été dit plus haut, des listes
de prétres mineurs existaient également*s°.

Chaque membre du clergé travaillait dans un temple bien déterminé —
voire deux — ainsi, les prétres du Soknopaiteion de Soknopaiou Neésos (P. David 1,

col. I1, 1. 13-16) insistent bien en écrivant :

« Zokvo|rortelov Aeydpuevov &v @ vaog EOAMVOG TEPIKE[XPLOOUEVOG Kol

> /’ b} T ) \ 4 / b4 ¢ A
ECPPAYIGUEVOS €V ® 0VOELS | lepa[T]edetan EEm NUAV » ;

459W. Otto, I, p. 34-35 ; O. Montevecchi, « Tpagai iepéov », Aegyptus 12, 1932, p. 319. W. Otto
et O. Montevecchi ont montré tous les deux que les prétres étaient regroupés par phylai et par
famille.

460 G. Botti, L'archivio demotico da deir El-Medineh, testo, 1, Florence, 1967, p. 6.

461 P. Miinch. 111 137 (voir commentaire de 1'éditeur); SPP XXII 171 ; P. Lond. 11 329 ; SB XXII
15343 ; SB VI 8980. Voir le chapitre sur 1'eiskritikon.

462 Voir le chapitre sur les rites, p. 144-156 ; p. 173.

463 Voir le chapitre sur I' eiskritikon, p. 89-91.

464 A propos de P Louvre 1 6, une curiosité au verso du papyrus mérite d'étre signalée. Quelques
lignes en démotique sont notées ; d'apres K.-Th. Zauzich, il pourrait s'agir d'un reste d'un recu de
taxe relatif a des paiements effectués en Pachon ou Pauni (il s'est adressé par lettre a 1'éditrice de
P. Louvre 1 6). Cela semble indiquer que la liste a été retournée au temple aprés utilisation.

465 Voir P. Louvre 1 5, introduction : A. Jordens, Griechische Papyri aus Soknopiu Nesos (P,
Louvre 1), Bonn, 1998, p. 45, n° 5.

466 Voir le chapitre sur les prétres mineurs pour plus d'informations sur cette catégorie en elle-
méme, p. 42-49.
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« .. un (batiment) appelé¢ Soknopaiteion, dans lequel (se trouve) un
naos en bois doré, scellé, dans lequel personne ne sert en tant que

prétre sauf nous ».

Nous retrouvons les mémes termes dans le BGU XIII 2218, 1. 5, provenant
¢galement de Soknopaiou Nesos. Les actes d'un proces (SB XVI 12685) qui se
déroulent entre des prétres du sanctuaire d'Isis a Pélousion et un autre prétre et
prophéte étranger au sanctuaire montrent a quel point les dissensions pouvaient
étre grandes lorsqu'un prétre exercait dans un temple ou il n'était pas autorisé a le
faire (col. IV, 1. 71-75) :

0 O[£] g | anouciov Kmuoyp[auuats]f)q ’Io[i]a)v Ne[pe]p[dt]t
Gl)vapy[(ov] £E€|Belev Nuag £k rou ta[pon n u](ov Kol TOV xo)p[ny]onpsv
NUEV DT[Sp csuvw]&amg m)pov oOKké[Tl  anéldokey, GAAG Kol
gvemodioev Nuelv tag Opnolkeiag émrehodot.

Cependant, le comogrammate de Pélusion, Ision, se mettant d'accord
avec Nepherods, nous a flanqué a la porte de notre sanctuaire et ne nous
a plus donné le blé constituant notre salaire, mais encore il nous
empéche d'accomplir les cérémonies.

En effet, il s'agissait bel et bien pour les prétres de préserver leur moyen de
subsistance, principalement la syntaxis d'apres les actes du proceés de Soknopaiou
Nesos.

Comme beaucoup d'actes et de formulaires destinés a l'administration
romaine, les listes sont présentes encore au III¢ siécle (P Oxy. X 1256). Au lieu
d'étre envoyée par des membres du clergé*®’, P. Oxy. X 1256 a été expédié par des
comarques. C'est une exception dans la documentation. En effet, les lettres
d'accompagnement, qui servaient a la transmission des listes de prétres, montrent
qu'au III°¢ siecle encore, les prétres envoient des listes (P. Bacch. 13, 204 apr. J.-C.,
Bacchias ; P Bacch. 14, 207 apr. J.-C. ; P. Bacch. 15, 209 apr. J.-C. ; P. Bacch. 16,
212 apr. J.-C. ; SB XVI 12785 et P. Lond. 11 353, 220-221 apr. J.-C., Soknopaiou
Nesos ; P Ryl 11 110, 259 apr. J.-C., Hermopolis).

En ce qui concerne le P. Oxy. X 1256, je serais tentée de penser que la liste
a été recopiée par des kdmarques pour leurs propres besoins. En effet, les autres
énumeérations de noms de prétres mineurs (SB XVIII 13117, fragment 6, a partir
de la I. 11, milieu du II¢ siecle apr. J.-C. ; SPP XXII 183, col. 74® = apres 138

467 Voir l'annexe sur les rédacteurs de courrier, p. 230-238.
468 Voir édition de L. Capron, « Déclarations fiscales du temple de Soknopaios Nésos : éléments
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apr. J.-C. ; P Ryl 11 110 = 259 apr. J.-C., mention du document seulement) sont
présentées différemment : a chaque fois, la liste des prétres mineurs suit celle des
prétres en fonction. C'est seulement dans le P Sijp. 20*° qu'est mentionné un
document recensant les prétres mineurs comme un groupe a part : [4mo]A0y1opog
AENMK®V VIBV tEpEnv.

En général, 1'impression que donnent les sources est que les membres du
clergé s'adaptaient aux circonstances : les individus qui accomplissaient les rites et
qui remplissaient les formulaires €taient simplement les personnes présentes et
disponibles dans le sanctuaire, méme si les Anciens étaient ceux qui rédigeaient le

plus souvent ces documents*”,
Si les listes de prétres présentent peu de problémes de compréhension, les

inventaires de temples fournis avec elles soulévent plus d'interrogations. C'est

pourquoi j'ai voulu les réexaminer dans ma these.

2.5.3 Les inventaires

Inventaires fragmentaires (dans ces cas, on ne peut pas savoir si une liste de
prétres suivait ou non) :

P. Oxy. XLIX 3473 Entre 161 et 169 apr. J.-C.
BGUTI 387 Entre 177 et 180 apr. J.-C.
P Oxy. 111 521 11 siecle apr. J.-C.

P. Bacch. 7 IIe siecle apr. J.-C.
BGU1338 IIe — III° siecle apr. J.-C.
P LundlIV 4 ITe — III¢ siecle apr. J.-C.
PSTVIII 950 III¢ siecle apr. J.-C.

P Erl 21 Date inconnue

P Louvrel 5 II¢ siecle apr. J.-C.

P Louvrel 6 IIe siecle apr. J.-C.

nouveaux », ZPE 165, 2008, p. 133-160 (édition de la colonne VII).

469 Le P. Sijp. 20 a été rédigé par un comogrammate pour I'éclogiste, c'est une énumération de
différents groupes de la société antique égyptienne (enfants mineurs et paysans) qui doivent
payer des imp0ts.

470 Voir I'annexe sur les rédacteurs de courrier, p. 230-238.
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Inventaires de temple — mention ou trace d'une liste de prétres :

BGUTI 488 (la mention de la liste
de prétres est une restitution)

Entre 149 et 153 apr. J.-C.

P. David 1 (cas spécial : liste des
revenus)

Entre 138 et 161 apr. J.-C.

BGUXIII 2217 (le verso est BGU
XIII 2219, une liste de prétres)

II¢ siecle apr. J.-C.

BGUXIII 2218

II¢ siecle apr. J.-C.

P Ryl 11110

259 apr. J.-C.

Listes de prétres — inventaires de temple sur le méme document :

P. Bacch. 1 116 apr. J.-C.
P. Turner 28 134 apr. J.-C.
BGU1I 387 A partir de 160 apr. J.-C.
P. Bacch. 2 171 apr. J.-C.
P. Bacch. 3 171 apr. J.-C.
P. Bacch. 4 172 apr. J.-C.

SB XXIV 15918 Apres 180 apr. J.-C.

BGU1V 1023 (liste de théagoi) 185/186 apr. J.-C.

P. Bacch. 5 188 apr. J.-C.
P. Lund 1V 3 n'est qu'un fragment, 188 apr. J.-C.
mais c'est le double de P. Bacch. 5)

P Lond. 11 345 194 apr. J.-C.

Un seul exemple d'inventaire peut étre cité pour 1'époque ptolémaique*’’.
F. Burkhalter a démontré que les listes devaient déja exister au I siécle apr.
J.-C.#2. En ce qui concerne 'époque romaine, comme E. Battaglia et F. Burkhalter
l'ont déja expliqué dans leurs articles respectifs sur les inventaires, les membres
du clergé devaient remettre aux autorités un inventaire des objets qui se trouvaient
dans les temples, une liste des prétres qui y servaient, ainsi qu'un compte-rendu

des dépenses et des recettes*’>.

471 S. Vleeming, Some Coins of Artaxerxes and other short Texts in the Demotic Script found on
various Objects and gathered from many Publications, Louvain, Paris, Sterling, 2001, p. 17, n® 38.
472 F. Burkhalter, « Le mobilier des sanctuaires en Egypte et les « listes des prétres et du
cheirismos » », ZPE 59, 1985, p. 123-134, surtout a partir de p. 129. Elle situe une vérification
générale de ces documents au milieu du I siécle, sous C. Caecina Tuscus. Voir les pages
suivantes, surtout p. 120-121.

473 O. Montevecchi, « Tpagai iepéov», Aegyptus 12, 1932, p. 317-329 ; E. Battaglia,
« Dichiarazioni templari », Aegyptus 64, 1984, p. 79-99 ; F. Burkhalter, p. 123-134.
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E. Battaglia a répertorié¢ les inventaires et F. Burkhalter a analysé leur
fonction. Mon but est d'ajouter quelques documents parus depuis la liste

d'E. Battaglia, et de revoir un point particulier de la thése de F. Burkhalter.

Les prétres devaient remettre a plusieurs magistrats un inventaire des biens
de leur temple, a savoir de la vaisselle, des bijoux, des encensoirs, cassolettes,
autels, etc. Cela montre a quel point les prétres étaient contrdlés. Le nombre de
naoi, de statues, d'instruments de musique devait étre connu par les autorités. Il
peut sembler curieux que les Romains aient voulu connaitre ces détails, d'autant
plus que le contenu de ces listes est stable, comme I'a montré F. Burkhalter dans
son article*’. Ce point est centrale dans l'étude des inventaires, et mérite un

examen approfondi.

2.53.1 Le but des inventaires de temples

F. Burkhalter montre bien que les inventaires changent trés peu. Toutefois,
dans certains cas au moins, notamment dans celui de Bacchias, je voudrais
nuancer cette idée en rappelant que les chiffres correspondant aux objets dans les
inventaires des sanctuaires de Soknokonneus et de Soknobraisis sont parfois
restitués*’>. Il est vrai que les parall¢les aident beaucoup a la restitution et que les
listes sont semblables, d'aprés les fragments qui nous sont parvenus, mais il me
semble important de rappeler que les chiffres ne sont pas donnés en toutes lettres
mais sont transcrits avec une seule lettre de 1'alphabet, voire deux.

En ce qui concerne le contenu de l'article méme, F. Burkhalter se fonde sur
les actes d'un procés contre des prétres accusés d'avoir détourné les biens des
dieux*’¢ (SB VI 9066) ; il est question dans ce document d'un catalogue du
cheirismos, des biens du temple : « tov €ni Tovokm Adyov 10D YePIGHOD TOD
iepod » (col. I, 1. 14-15, avec BL VII, p. 201-202). Selon F. Burkhalter, la liste en

question est conservée dans le sanctuaire et le nombre d'objets qui y figure doit

474 F. Burkhalter, p. 123-134.

475 Voir P. Bacch. 1-5 ;7.

476 SB VI 9066 (entre 137 et 161 apr. J.-C.). Sur le papyrus, voir Th. Kruse, Der koénigliche
Schreiber und die Gauverwaltung. Untersuchungen zur Verwaltungsgeschichte Agyptens in der
Zeit von Augustus bis Philippus Arabs (30 v. Chr. - 245 n. Chr.), Band 11, Munich, Leipzig, 2002,
p. 760 ; J.E.G. Whitehorne, « Tuscus and the Temples again (SB VI 9066) », CE 54, 1979, p. 143-
149 ; J.E.G. Whitehorne, « P. Lond. II 359 and Tuscus' List of Temples Perquisites », CE 5, 1978,
p. 324-325.
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rester le méme que celui relevé sous le préfet Tuscus, ce qui explique que les
chiffres des graphai cheirismou n'évoluent pas. L'idée de rapporter a une liste
précise des biens des temples, dressée sous Tuscus*’’, me parait tout a fait
intéressante.

L'idée de F. Burkhalter (p. 131) selon laquelle les dieux avaient un trésor
bien a eux dans le temple, auquel il ne fallait rien soustraire est probable. En effet,
cela ne contredit pas 'existence des offrandes faites par les fideles, qui recouvrent
le méme type d'objets, et qui, elles, s'accumulent d'année en année, comme le
prouve le P Oxy. XII 1449 (entre 213 et 217 apr. J.-C.), qui est un autre type
d'inventaire.

I1 est clair que les objets comptés dans les inventaires étaient a peu pres les
mémes au fil des années, méme en tenant compte du fait que les restitutions
empéchent d'en étre stir a 100 %. Ces objets avaient en effet une valeur certaine :
financiere, car il s'agissait d'objets en bronze et en bois, et aussi surtout religieuse.
Les objets de culte avaient également certainement une aura sacrée car ils
servaient au culte du dieu. Cela justifie que les Romains aient veillé sur eux*7.

Cette aura sacrée des objets peut expliquer qu'ils soient restés conservés
pendant des années durant dans les sanctuaires : le clergé ne pouvait pas s'en
débarrasser comme de simples vieilleries. Par ailleurs, méme si cela est évident, il
est utile de rappeler que les prétres ne vivaient pas dans une société de
consommation. Ils ne remplacaient pas les objets de facon systématique. Enfin,
méme si ce paralléle peut paraitre un peu incongru a premiere vue, il me semble
opportun de rappeler que dans une église de village, par exemple, les objets qui s'y
trouvent sont en général anciens, et que les nouveaux achats sont rares.

Par ailleurs, les autorités ont également pu avoir peur que les objets en
métal ne soient fondus ou vendus pour en tirer de I'argent, éventuellement pour
soutenir une révolte. Cela peut expliquer pourquoi ils veillaient a ce qu'ils ne
disparaissent pas mystérieusement et en définitive, pourquoi les listes d'objets
parvenues jusqu'a nous semblent immuables.

Malgré tout, il faut garder a l'esprit que méme si nous avons un certain
nombre de listes et d'inventaires provenant notamment de Bacchias qui nous
permettent d'avoir une idée de 1'histoire des objets du temple (de 116 apr. J.-C. a la

fin du II¢ siecle apr. J. C. : sept papyrus ou apparait un inventaire) cette impression

477 C. Caecina Tuscus, iuridicus en 51/52 et préfet de 62/63 a 65/66.
478 Voir le chapitre sur les rites, p. 144-156.
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est toute relative*”.

Par ailleurs, H. Kockelmann propose 1'idée que les prétres devaient avoir
au moins le méme nombre d'objets que celui qui a avait été répertorié a 1'époque
de Tuscus®. Cela ne veut pas dire qu'il leur était interdit d'en avoir davantage,
contrairement a ce que suggere F. Burkhalter : « elles (les listes) servaient au
contraire a contrdler que le nombre des prétres, le cheirismos et certains revenus
des sanctuaires soient et demeurent toujours les mémes » (p. 129) ; « Comme c'est
encore a ces listes, établies entre 63 et 65 ? apr. J.-C.., que les magistrats romains
se réferent quand sous le régne d'Antonin le Pieux, ils sont appelés a controler la
situation financiére et administrative d'un sanctuaire, il apparait que ni les
revenus, ni le cheirismos du sanctuaire incriminé n'étaient censés avoir augmenté
depuis le jour ou elles avaient ét¢ établies » (p. 130-131).

Certes, I'absence d'un objet pouvait étre mal considérée par les Romains :
cela induisait que quelque chose avait ét¢ cassé ou volé. Tout cela a une
connotation négative. Mais était-il interdit de rajouter quelque chose aux listes de
Tuscus ? D'aprés les décrets trilingues, I'augmentation du trésor des dieux est une
chose positive**!. La raison qui peut expliquer I'immobilité des listes est sirement
que les objets conservés €taient vénérables et suffisaient au culte, étant augustes,
solides et durables.

En outre, un inventaire lacunaire évoque une lettre du préposé a 1'Idios
Logos Claudius Apollonios adressée a un basilicogrammate, sans doute afin qu'il
autorise la vente d'objets cultuels*2. L'origine de cette vente nous échappe, vu
'état du papyrus. Le document a dans tous les cas l'intérét de montrer que la
diminution d'accessoires destinés aux rituels était permis.

Il reste cependant a discuter un autre argument de F. Burkhalter. Cette
derniére s'est fondée sur un autre type de documents concernant la vie des temples
pour confirmer sa théorie sur l'absence de I'évolution des listes. Cet argument
mérite a son tour un examen approfondi. Bien que les informations sur les revenus
n'aient ét¢ mentionnées qu'exceptionnellement sur les mémes papyrus que les

inventaires — contrairement aux listes de prétres — j'ai préféré, pour plus de clarté,

479 Voir le tableau sur les inventaires et les listes de personnel, p. 113 ; 118-119.

480 H. Kockelmann, « Sobek und die Caesaren. Einige Bemerkungen zur Situation der
Krokodilgdtterkulte des Fayum unter romischer Herrschaft », Tradition et Transformation. Egypt
under the Roman Rule, Lembke et allii (éds.), Leyde, Boston, 2010, p. 223-224.

481 I Prose 14, 1. 8 (Raphia, 217 apr. J.-C.) ; L Prose, 16, 1. 29-33 (Rosette, 196 avant J.-C.). Le
roi montre sa piété en enrichissant les temples et en les exonérant de versements qu'ils auraient di
effectuer.

482 P, Erl. 21 (195 apr. J.-C. environ) ; sur ce document, voir Th. Kruse, II, p. 712.
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les traiter a part.

2532 L'ajout de comptes-rendus sur les revenus des

sanctuaires

Certains documents présentent plus d'informations sur la vie dans les
sanctuaires que d'autres. En effet, des résumés sur les revenus du temple sont
parfois mentionnés a coté des inventaires et des listes de prétres. Des informations
sur les revenus des temples et les inventaires apparaissent dans P. Tebt. 11 298
(108 apr. J.-C.), BGU XIII 2217 (apres 161 apr. J.-C.) et P Oxy. XLIX 3473
(161-169 apr. J.-C.). P. Bacch. 2 comprend un inventaire, une liste de prétres et
des informations sur le revenu des prétres.

Le probléme de la majorité des documents est qu'ils sont lacunaires. Les
P Bacch. 2, ; 5 et P Ryl 11 110 sont les seuls a étre complets, mais P. Bacch. 2
présente une particularité supplémentaire, a savoir un résumé additionnel.

P. David 1 (aprés 138 apr. J.-C.) présente un probléme intéressant : apres
les colonnes 1 et 2, dont la fin est malheureusement lacunaire (il manque la partie
inférieure du document), la colonne 3 commence ainsi, écrite par une autre main :
« ypoen lep€mv Kol peto T0 Kot dvopa- » ; « Liste des prétres et apreés ???, prétre
par prétre ». Cette ligne ressemble a un titre, et le lecteur pourrait s'attendre a ce
qu'une liste de prétres suive effectivement. De plus, il y a un espace entre cette
ligne et le paragraphe suivant, qui est une liste de revenus des temples, dans
laquelle un changement par rapport I'année précédente est évoqué. Beaucoup
d'hypotheses peuvent étre faites au sujet de ce papyrus : c'était peut-tre un
brouillon, et le document envoyé aux autorités donnait a cet endroit la liste des
prétres ; le P David 1 a pu aussi étre envoyé aux responsables de 1'administration,
avec la liste des prétres en question transcrite sur un autre papyrus. Il n'est pas
possible d'en savoir davantage.

L'état de ces listes d'objets et de personnel est en général fragmentaire, et il
manque la fin du texte®. Cela nous empéche de savoir quelles étaient les
exceptions et les usages dans ce type de documentation.

Je ne peux par conséquent expliquer la raison qui a pu pousser les prétres a

rajouter des détails sur les revenus apres les inventaires dans les cas mentionnés,

483 Voir le tableau sur les sources de ce type, p. 113 ; 118-119.
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car les textes sont exceptionnels et présentent peu de paralleles.

F. Burkhalter interpréte ce type de texte comme une justification de la part
des prétres pour expliquer le changement dans leur revenu, et ces lignes sont pour
elle une autre preuve que les listes devaient correspondre en tout point a celle
¢tablie sous Tuscus (p. 129) : « On observe en effet que les changements qui
apparaissent dans les déclarations sont soigneusement signalés et justifiés par les
prétres. ». Elle se fonde sur un rapport d'une décision du préposé a I'Idios Logos
Iustus au sujet de prétres qui ont pergu davantage de revenus que d'apres la liste
établie sous Tuscus*4. lTustus veut confisquer ces biens supplémentaires. Par
ailleurs, comme les parties concernées n'ont pas comparu, il s'appréte a faire
confisquer les revenus du sanctuaire et l'allocation que lui verse I'Etat, la syntaxis,
en attendant qu'une explication lui soit fournie. Ainsi, comme I'écrit F. Burkhalter,
la liste de Tuscus apparait comme un point de repere pour vérifier que les revenus
percus par les temples ne proviennent pas de malversations, ce qui semble avoir
¢té¢ l'origine des confiscations mentionnées ici. Cependant, contrairement a F.
Burkhalter, je pense qu'il faut faire la différence entre les sanctuaires qui
gagnaient plus qu'a 1'époque de Tuscus grace a des fraudes fiscales, comme le
suggere la décision de Iustus, et les sanctuaires qui expliquaient I'origine
d'anomalies dans leurs comptes. L'exemple de l'autorisation de vente du matériel
cultuel (P Erl. 21) mentionné plus haut va dans ce sens. Dans les cas ou les
changements dans les comptes et les listes étaient justifiés, aucune sanction ne
devait étre instaurée.

Ces changements étaient signalés de la maniére suivante (BGU XIII 2217,
col. I, 1. 18-20)%5 :

« dokeloHon NUETY [kot &0 dpyvpika pév, dmep Eotiv yopic] | [tdv
ano ]k (§tovg) tod kol a (§tovg) Oeod Adpuav[od ovkéT
tetelec(UEvav) » ;

« il nous revient chaque année (une somme d')argent, soit, en enlevant
ce qui ne nous est plus payé depuis 1'an 20, c'est-a-dire 1'an 1 du dieu
Hadrien ».

En ce qui concerne les revenus, les comptes qui les répertoriaient devaient
en effet étre tenus rigoureusement. C'est ce que montre également un inventaire de

Délos, dans laquelle les auteurs expliquent une exception afin de le ne pas étre

484 P. Lond. 11 359 (II° siecle apr. J. C.). F. Burkhalter, p. 129 ; voir aussi J.E.G. Whitehorne,
« P. Lond. IT 359 and Tuscus' List of Temples Perquisites », CE 5, 1978, p. 324-325.

485 La méme information est contenue dans P. David 1, col. 1II, 1. 2-6.
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accusés d'erreur ou d'une mauvaise gestion*®®. Une liste de Tuscus devait étre
présente dans le sanctuaire, a partir de laquelle des vérifications étaient faites*®’.
En ce qui concerne les listes d'objets, il semble peu probable que I'ajout d'un
ustensile cultuel ait été interdit, comme cela a été expliqué plus haut. Cependant,
justifier la hausse de revenus devait étre obligatoire pour les prétres afin de ne pas
étre accusés de malversation.

En outre, il n'est pas possible de savoir pourquoi les prétres ont vu leur
revenu décliner. Une réforme d'Hadrien a pu en étre 1'origine, mais I'hypothese
n'est pas vérifiable. Un événement dans la vie du village peut aussi étre la cause

de cette diminution du budget sacerdotal.

Conclusion sur les inventaires et listes de prétres :

Ainsi, les inventaires auraient ¢té remis aux Romains pour leur permettre
de vérifier qu'il ne manquait rien. Encore une fois, il me parait nécessaire
d'insister sur le fait que le trésor des dieux pouvait augmenter autant que possible,
comme le montrent les décrets trilingues.

Les documents fournissant en plus des résumés, voire des rapports
détaillés sur les revenus des temples posent un gros probléme de compréhension,
car nous avons treés peu de paralleles. Toutefois, dans la partie sur les comptes, je

proposerai une hypothese a leur sujet*ss.

2.6 Un quadrillage au sein-méme de I'administration

Les documents remis par les membres du clergé aux magistrats ne
montrent pas seulement que les temples étaient sous I'emprise du pouvoir romain,
mais également que les responsables de I'administration se controlaient entre eux,

car la méme liste était envoyée a plusieurs d'entre eux. En effet, 1'éclogiste*’, le

486 1D 366A, 1. 108-110. Voir Cl. Prétre, Etudes épigraphique 4. Nouveau choix d'inscriptions de
Délos. Lois, comptes et inventaires, Athénes 2002, p. 242.

487 P. Lond. 11 359 est une le compte-rendu d'une décision du préposé a I'ldios Logos au sujet de
prétres ayant commis une fraude fiscale. Voir F. Burkhalter, p. 329, note 11 ; J.E.G. Whitehorne,
« P. Lond. 11 359 and Tuscus, List of Temple Perquisites », CE 105, 1978, p. 321-328, surtout 327-
328.

488 Voir la sous-partie sur les comptes, p. 127-129.
489 Les eclogistai avaient pour fonction de contréler tout ce qui touchait aux finances d'un nome,
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préfet*, le basilicogrammate®! le stratege*? ainsi que le bibliophylaxe*** ont recu
ce type de document.
En ce qui concerne les controles des Romains, un autre document mérite

notre attention : il s'agit de la lettre d'accompagnement P. Bacch. 6, adressée a :

«[ - - - Jaxovg aipebévt Vw0 Kiwdiov | [Amorloviov 1o]d
kpa(tiotov) mpog 1@ 18l Adyw mpog | [EEétacty xel]plopdv e Kol
pocOdwv iepdVv | [kai TRS iepéwv] Tpooctaciag » ;

« A [- - -] choisi par Claudius [Apollonios] le trés puissant préposé a
I'Idios Logos, pour [l'examen] des inventaires et des revenus des
sanctuaires, et de la gestion [des prétres] ».

C'est la seule liste de personnel et d'objets de ce type parvenue jusqu'a
nous. Bien que ce soit 1'unique mention de ce magistrat comme destinataire dans
la documentation, la formulation pour évoquer les listes envoyées est la méme que
pour les autres lettres. Le document ne semble donc pas avoir été envoyé pour un
contrdle exceptionnel, comme celui mentionné dans un papyrus de Tebtynis**.

Notons que le mot &&étooic est restitué. Le document, bien qu'il n'ait
vraisemblablement pas un caractére unique, est intéressant car il montre qu'un
magistrat romain pouvait étre destiné a l'examen des inventaires et listes de
prétres, en plus du basilicogrammate et d'autres autorités qui avaient d'autres
responsabilités*s. Une autre hypothese peut étre faite au sujet de ce personnage :
il aurait pu étre choisi dans l'entourage du préposé a 1'Idios Logos pour s'occuper

d'une enquéte ponctuelle, d'une durée de quelques mois dans I'année*.

méme si leur bureau était a Alexandrie. Les magistrats locaux leur envoyaient les dossiers et
rapports. Voir D. Hagedorn, K1. Maresch, Die verkohlten Papyri aus Bubastos, Band 2 (P. Bub. 11
5), (= Papyrologica Coloniensia, vol. XV/2), Wiesbaden, 1998, p. 5-6. P. Bacch. 9 (187 apr. J.-C.) ;
5 (188 apr. J.-C.) ; SBXII 11149 ; SBXXVI 16725 (185 apr. J.-C.).

490 P. Ryl 11 110 (259 apr. J.-C. ) a aussi pour destinataire Alexandros, archiprophete d'Alexandrie
et prophéte d'Hermoupolis.

491 P. Bacch. 1 (116 apr. J.-C.) ; BGU 11 488 (149-153 ?) ; P. Bacch. 2 (171 apr. J.-C.) ; 10 (183
apr. J.-C. ) ; P, Iand. 111 34 (190 apr. J.-C.) ; P. Bacch.18 (199 apr. J.-C.) ; 14 (207 apr. J.-C.) ; 15
(209 apr. J.-C.) ; 16 (216 apr. J.-C.) ; SB XVI 12785 (220 apr. J.-C.), P. Lond. 11 353 (221 apr.
J.-C)).

492 P. Bacch. 13 (204 apr. J.-C.) a été également envoyé au basilicogrammate, qui joue a ce
moment-1a le réle du stratége ; P. Bacch. 8 (186 apr. J.-C.) ; 11 (189 apr. J.-C.).

493 P. Bacch. 12 (199 apr. J.-C.).

494 P Tebt 11315 (II¢ siecle apr. J.-C.).

495 Sur le basilicogrammate, voir Th. Kruse, Der konigliche Schreiber und die Gauverwaltung.
Untersuchungen zur Verwaltungsgeschichte Agyptens in der Zeit von Augustus bis Philippus
Arabs (30 v. Chr. - 245 n. Chr.), Band I, Munich, Leipzig, 2002 ; H.-Chr. Dirscherl, Der
Gaustratege im rémischen Agypten : seine Aufgaben am Beispiel des Archiv-, Finanz- und
Bodenwesens und der Liturgien, Entstehung - Konsolidierung — Niedergang ? ; 30 v.Chr. - 300
n.Chr., St. Katharinen, 2002.

496 Je remercie Madame Jacquemin et Monsieur Heilporn de m'avoir fait part de cette hypothése.
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Enfin, P Lund IV 3 est le duplicata de P. Bacch. 5, ce qui montre que le
controle des Romains s'étendait non seulement sur le clergé, mais encore entre
eux.

Néanmoins, il faut ajouter que les Romains avaient laissé une place dans
leur systéeme de contrdle a un prétre indigéne : dans P. Ryl II 110, le destinataire
de la liste est « archiprophéte de la tres illustre cité des Alexandrins, prophéte
d'Hermoupolis, la grande, ancienne, illustre et sacrée cité, responsable d'autres
charges ». C'est de par leur position ¢€levée au sein du clergé®’ que les
archiprophétes ont des responsabilités dans I'administration romaine, une position-
clé, sans toutefois étre au sommet de la hiérarchie. En ce qui concerne le
document, étant donné que ses deux destinataires sont situés au sommet de la
hiérarchie de I'administration et du clergg, il est possible que la lettre leur ait été
envoyée lors d'une occasion exceptionnelle, lors d'un contréle ponctuel, comme

celui du recensement*%®,

Avant d'aborder la conclusion, il faut dire quelques mots sur les comptes
des temples, qui semblent ne jamais avoir été envoyés aux autorités. Cette
possibilité va étre étudiée dans la partie suivante.

2.7  Les comptes de temples

Comptes de temple :

P. Aberd. 62 Ier siecle apr. J.-C.

P. Oxy. VIII 1144 Fin du I* siecle apr. J.-C. - début II¢ siecle

SB XXVI 16459 (peut-étre présence | 108 apr. J.-C. d'apres P. Tebt. I1 298
d'une liste de prétres)

SB XXVI 16460 (peut-étre présence | 108 apr. J.-C. d'apres P. Tebt. 1T 298
d'une liste de prétres)

BGUT 149 A partir de 117 apr. J.-C.

SPP XXII 183 (avec liste de prétres | A partir de 137/138 apr. J.-C.
mineurs a la fin du document)

SBVI 9199 Milieu du II¢ siécle

497 A. Biilow-Jacobsen, « The Archiprophetes », Actes du XVe Congrés de Papyrologie,
Bruxelles 29 Aofit — 3 Septembre 1977, 1979, p. 124-131.

498 Je remercie Monsieur Maresch de m'avoir proposé cette hypothése. Voir introduction p. # et le
chapitre sur les futurs membres du clergg, p. 37.
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P Louvrel 4 Avant 166 apr. J.-C.

BGU I 489 II¢ siecle apr. J.-C.

Je ne considére pas ici les comptes en détail, méme si ceux-ci mériteraient
une ¢étude approfondie du fait de la mention qui y est faite des différents objets
cultuels, leur prix, leur emploi, ainsi que le paiement de certains membres du
clergé. J'ai préféré me concentrer sur ces documents dans leur globalité pour
montrer 1'étendue du contrdle de I'administration romaine sur les temples.

Les deux grands papyrus présentant des comptes parvenus jusqu'a nous
sont des textes provenant du temple de Soknopaios a Soknopaiou Nesos*”. Le
P Tebt. 11 298 (et ses brouillons SB XXVI 16459-16460), ainsi que le P. David 1
nous ont également transmis des relevés de dépenses et de revenus semblables.

Les documents informaient sur l'usage que les prétres faisaient de l'argent
dont ils disposaient : ils répertoriaient avec soin les dépenses cultuelles, ce qui
nécessite des accessoires tels que l'encens, les vétements des dieux, ainsi que
l'accomplissement en bonne et due forme des cérémonies, etc. Ils permettaient
¢galement de savoir ce que les prétres gagnaient. La caisse a laquelle doit aller tel
impot est toujours indiquée : la dioikésis par exemple, mentionnée dans SPP XXII
183, 22.

La question que nous pouvons nous poser est de savoir a qui servaient ces
grands rouleaux de comptes®®. Comme ils sont rédigés en grec, ils pourraient
avoir été transcrits a l'intention des autorités romaines. Par ailleurs, les P Tebt. 11
298 et P. David 1 ont été remis aux autorités. Le SPP XXII 183 fournit a la fin une
liste de prétres mineurs.

Ainsi, il serait possible que les comptes P. Louvre 1 4 et SPP XXII 183,
tous les deux paralleles I'un de l'autre, aient été envoyés aux Romains, puis
renvoyés aux prétres, étant donné qu'ils ont été retrouvés dans les villages. Par
ailleurs, comme dit précédemment, certaines informations contenues dans les
comptes le sont aussi dans les comptes-rendus envoyés par le clergé. C'est
pourquoi une autre hypothése parait possible : il se peut que les comptes étaient

¢tablis a l'intention des autorités, mais qu'ils aient ¢été consultés

499 SPP XXII 183 (138 apr. J.-C.) ; P. Louvre 14 (avant 166 apr. J.-C.) ; SB VI 9199 (milieu du II¢
siécle apr. J.-C.) ; BGU1 149 (II-1II°¢ apr. J.-C.). Voir L. Capron, « Déclarations fiscales du temple
de Soknopaios Neésos : éléments nouveaux », ZPE 165, 2008, p. 133.

500 SPP XXII 183 compte au moins sept colonnes, par exemple.
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occasionnellement, lors de visites telles que celle dont il va étre question dans le
paragraphe suivant.

Une lettre entre deux membres du clergé (P. Tebt. II 315, II°¢ siecle apr.
J.-C.) nous informe au sujet des précautions qu'ils prennent lors d'un contrdle d'un
inspecteur. Les noms du destinataire et de 'auteur ont été perdus. L'inspecteur
vient examiner les propriétés, les cheirismoi, ce qui se fait grace a « ta Bipiia » (1.
17), c'est-a-dire des papiers, des documents, des livres de compte conservés au
sanctuaire. Les P. Louvre 1 4 et SPP XXII 183 auraient pu étre des documents de
ce type, ou tout au moins des copies de ce genre de document. Les P Lund IV 3 et
P. Bacch. 5 prouvent l'existence de copies.

Enfin, le fragment SB VI 9199 est énigmatique quant a son usage : il porte
sur son verso un texte en démotique. Cela semble indiquer que le document était
rest¢ au temple. De plus, les responsables de l'administration romaine ne
pouvaient étre les destinataires d'un texte ou du démotique figurait, méme au dos.
En outre, d'aprés la paléographie, le texte semble dater de 1'époque ptolémaique,
ce qui rend la compréhension du document encore plus difficile®!. Faut-il en
conclure que les comptes détaillés étaient conservés au temple ?

Le petit nombre de documents parvenus jusqu'a nous ne permet pas de
répondre aux questions que soulévent les différences existant entre eux. Nous
devons nous contenter de voir les problémes et essayer d'émettre quelques

hypotheses.

Conclusion générale sur les rapports du personnel des sanctuaires:

Les autorités romaines ont mis en place un systétme de contrdle des
temples en s'inspirant vraisemblablement de celui établi par les Lagides, qui ont
di auparavant se fonder sur les méthodes employées a 1'époque pharaonique.

Les vérifications des comptes ont pu €tre faites car cela faisait partie des
attributions du pouvoir en place — indigéne ou étranger — de vérifier si les
membres du clergé honoraient les dieux comme il le fallait.

Les autorités ont clairement voulu établir un contréle ferme des
sanctuaires. Cependant, cette acuité est-elle le reflet d'une volonté d'amoindrir

l'influence du clergé ?

501 H. Felber et Fr. Colin ont examiné le papyrus et c'est ce qu'ils ont pu en conclure. Néanmoins,
il sera nécessaire de I'étudier plus attentivement pour essayer d'arriver a en dire davantage.
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L'historiographie a présenté un clergé indigéne peinant sous le joug des
autorités romaines. La mainmise sur les terres et l'existence de la syntaxis — un
revenu fourni par les responsables romains — ont ét¢é mises en avant par les
défenseurs de cette idée. Pour en savoir plus sur ce fait, la synfaxis va étre étudiée
dans le chapitre suivant. La mise en parallele des différents éléments apporteront

au moins un début de réponse a cette question.

2.8  La syntaxis, don de I'Etat au clergé

2.8.1 Définition de la syntaxis

Le terme a eu plusieurs significations sur lesquelles il est souhaitable de
revenir. A I'époque ptolémaique, le mot peut désigner un impdt>? aussi bien que
des salaires. Les salaires en question étaient versés a des soldats>® aussi bien qu'a
un barbier’™. La syntaxis renvoie aussi a des paiements versés dans des buts
religieux, comme le salaire donné aux jumelles du Sarapieion®®* ; c'est la
contribution versée aux temples en général d'aprés les Décrets trilingues>% ; enfin,
un exemple précis du versement de la synfaxis aux temples nous est fourni avec
un ordre de paiement par virement bancaire au sanctuaire d'’Amonrasonther>?’.

Le terme peut encore avoir différents sens a 1'époque romaine’*® mais ce
qui nous intéresse est l'allocation versée par I'Etat aux sanctuaires. Avant d'aller
plus loin, il faut faire la nuance entre la syntaxis et les prosodoi, qui eux désignent

les revenus en général’®, proviennent d'une charge®'’ ou encore d'un atelier de

502 P. Tebt. 1103 (94 ou 61 avant J.C.).

503 P, Stras. 11 105 (211 avant J.C.) ; P. Tebt. 1 62, 1. 255 (119-118 avant J.C.) ; P. Tebt. 63R, 1. 191
(116-115 avant J.C.) ; P. Tebt. IV 1110, 1. 198 (115 avant J.C.).

504 P. Enteux. 47,3 (221 avant J.C.).

505 UPZ140, 6 ;50 ;8-9 (161 avant J.C.).

506 I Prose1 16 (196 avant J. C.).

507 UPZ11 198 (133 avant J.C.).

508 Le mot désigne encore un impdt dans SB XXVI 16544 ; O. Fay. 47 ; O. Mich. 1 121 ; O.
Mich. 11 709 (I siecle avant J. C. - I siecle apr. J. C. ) ; O. Mich. 11 710 (entre 71 et 20 avant
J.C.); 711 (entre 68 et 17 avant J.C.) ; 712 (entre 8 avant J.C. et 36 apr. J.-C.) ; 713 (entre 9 avant
J.C.et35apr.J. C.); 714 (3 avant J.C.).

509 S. L. Wallace, p. 241 ; BGU IV 1197 (7-4 avant J.C.) ; P. Oxy. XLIX 3473, 6 (161-169
apr. J.-C.).

510 P. Tebt. 11 294 (147 apr. J.-C.) ; BGUV 1210 § 74 ; 79 (149 apr. J.-C.) ; PSIIX 1039, 17 (216-
217 ou 267-268 apr. J.-C.).
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temples'.

Les hypothéses sur le financement de la syntaxis par I'Etat n'ont pas été
abordées ici. Ce financement n'est pas en lien direct avec les changements que
I'établissement de cette derniére par les autorités impliquait pour les sanctuaires?'2.

La position de la majorité¢ des chercheurs est que les Romains ont voulu
affaiblir systématiquement et rigoureusement le clergé d'Egypte en donnant aux
sanctuaires la syntaxis en échange de la confiscation de leurs terres. La validité de

cette thése sera soumise a différents examens.

2.8.2 La confiscation des terres et la mise en place de la syntaxis

La syntaxis semble effectivement avoir ét¢ allouée a certains sanctuaires
par 1'Etat pour remplacer la terre qu'il leur avait confisquée, d'aprés certaines
pétitions>'3,

Pour Oertel, la diminution de la syntaxis par rapport a 1'époque
ptolémaique fait partie d'autres mesures mises en place pour affaiblir les
temples®'®. Wallace décrit les syntaxeis ainsi : « By limiting the income of the
temples the subvention checked the ambitions of the priests ; by assuring their
subsistence it made the clergy fairly content, and the fear of the loss of such
assured income was a powerful deterrent to revolt »'5. D'apreés Evans,
l'introduction de la syntaxis a la place de la terre fait partie d'une série de mesures
qui visait a diminuer considérablement la puissance des temples : « In the late
second and early first centuries B.C. the temples reached the height of their power

(...). The Romans brought this condition rudely to an end »°'°. Stead partage le

511 P. Louvre 1 4, col. 1, 1. 11 (avant 166 apr. J. C.), voir S. L. Lippert, M. Schentuleit, « Die
Tempelokonomie nach den demotischen Texten aus Soknepaiu Nesos » Tebtynis und Soknepaiu
Nesos. Leben im rémerzeitlichen Fajum. Akten des Internationalen Symposions vom 11. bis 13.
Dezember 2003 in Sommerhausen bei Wiirzburg, S. Lippert / M. Schentuleit (éd), Wiesbaden,
2005,p. 78.

512 E. Wipszycka, « Hieraticai onai», JIP 15, 1965, p. 166-167 ; F. Reiter, Die Nomarchen Des
Arsinoites. Ein Beitrag zum Steuerwesen im romischen Agypten, Paderborn-Miinchen-Wien-
Ziirich 2004 (Pap. Colon. XXXI), p. 291-292.

513 BGU 1V 1200, 1. 6-7 (2-1 avant J.C.) ; P. Tebt. 11 302, 19-20 (71-72 apr. J.-C.) décrit la
situation des temples auxquels une syntaxis a été octroyée a la place de leurs terres.

514 Fr. Oertel, Die Liturgie. Studien zur ptoleméischen und kaiserlichen Verwaltung Agyptens,
Leipzig, 1917, p. 134.

515 L.S. Wallace, Taxation in Egypt from Augustus to Diocletian, Londres, Oxford, 1938, p. 239-
240.

516 J.A.S. Evans, « A Social and Economic History of an Egyptian Temple in the Greco-Roman
Period », Yale Classical Studies 17, 1961, p. 213.

133



méme point de vue, ainsi que Whitehorne et Bagnall®'”. Battaglia pense que les
Lagides ont déja affaibli le clergé en introduisant la synfaxis mais que les
Romains ont encore réduit ses privileges en confisquant les terres's.

Les documents que j'ai pu trouver permettent cependant une autre
interprétation de la mise en place de la syntaxis par les autorités romaines. Mon
but n'est pas ici de retracer I'histoire des biens fonciers en Egypte depuis I'époque
pharaonique, ni de définir chaque type précis de possession’'?, ce serait le travail
d'une seconde these.

Je souhaite surtout réviser une opinion qui touche de prés mon sujet, a
savoir l'attitude des détenteurs du pouvoir romain vis-a-vis des sanctuaires
égyptiens et la religion égyptienne. Comme les revenus ont un impact certain sur
le financement des rites et que la syntaxis est un revenu, mon souhait est de savoir

dans quelle mesure les sanctuaires dépendaient des autorités romaines.

2.8.3 Les sources de revenus des sanctuaires : uniquement la

syntaxis ?

La pétition BGU IV 1197 écrite par Stotoétis, fils de Nouchis, prétre et
prophete, nous apprend que ni le clergé de son temple, actif au village de Bousiris,
ni celui d'un sanctuaire du village de Lin¢, n'ont regu leur syntaxis depuis l'an 19
d'Auguste, en 11 avant J.-C. Le document a été écrit entre 7 et 4 avant J.C., donc
quatre a sept ans depuis ce fait, et adressée a un certain Asklépiades.

Une autre pétition, BGU IV 1200, datant de 1'an 1 avant J.C. est a mettre
en relation avec BGU IV 1197, car il y apparait également que des prétres d'un
autre sanctuaire de Bousiris « Horos, fils de Téos et des [autres] prétres [- - -]
d'Apollon, étant les trés grands dieux du village de Bousiris » n'ont rien recu

pendant la méme période. La raison de ce manque est I'absence d'Asklépiades.

517 M. Stead, « The High Priest of Alexandria and all Egypt », Proceedings of the Sixteenth
international Congress of Papyrology, R.S. Bagnall, G.M. Browne, A.E. Hanson, L. Koenen (éds.),
New York, 24-31 July 1980, 1981, p. 411 ; J.E.G. Whitehorne, « New Light on Temple and State
in Roman Egypt », The Journal of Religious History 11, 1980, p. 219 # ; R.S. Bagnall, « Combat
ou vide : christianisme et paganisme dans 1'Egypte romaine tardive », Ktema 13, 1, 1988, p. 293.
518 E. Battaglia, « Dichiarazioni templari », Aegyptus 64, 1984, p. 80-81.

519 Wallace, Tomsin et Rowlandson ont déja montré que ces statuts pouvaient étre trés variés. S.L.
Wallace, p. 4 ; J. Rowlandson, Landowners and Tenants in Roman Egypt. The Social Relations of
Agriculture in the Oxyrhynchite Nome, Oxford, 1996, notamment p. 27 ; p. 30-31 ; p. 61 ; A.
Tomsin, « Les continuités historiques dans le cadre des mesures prises par les Romains en Egypte
concernant la propriété de la terre », Actes du Xe Congrés International de Papyrologie, Varsovie-
Cracovie, 3—9 septembre 1961, Varsovie, 1964 p. 81-95.
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Cependant, cette pétition-ci a pour destinataire le préfet Poplius Octavius. Les
deux documents proviennent du méme cartonnage de momie.

D'aprées BGU IV 1200, la syntaxis aurait été détournée par les neveux
d'Asklépiades, Dionysios et Hérakleides. Ces derniers, prostatai et sitologues,
auraient été corrompus par les prétres de Line. Le clergé de Bousiris devait
normalement percevoir 100 artabes de froment, revenu hérités de leur parents, 100
artabes de la part d'Asklépiades, c'est-a-dire la syntaxis, ainsi que 280 drachmes
d'argent, dont I'origine n'est pas indiquée.

Dans le texte, il apparait aux lignes 6-7 que les terres du sanctuaire ont
effectivement été confisquées par I'Etat : « tdt 8¢ (¥ter) ... dvenuuévav]
glg 10 dnu[d]owov TV EdaedV » ; a premiére vue, la syntaxis pourrait avoir été
versée par 1'Etat pour compenser la perte de ces terres si l'on se base sur les
recherches menées jusqu'a aujourd'hui, mais plusieurs éléments apportés par cette
petite archive montrent que les choses sont plus complexes.

La principale difficulté, qui est aussi l'intérét de ces textes, réside en
I'énigme que représente Asklépiades. Plusieurs hypotheéses ont été faites a ce sujet.

D'aprés A. Jordens®?, il s'agit de l'ancien responsable de la syntaxis a
I'époque lagide. Selon cette chercheuse, le passage de I'administration des
Ptolémées a l'administration romaine s'est effectué avec quelques contretemps,
telle que I'absence de magistrat au poste de responsable de la syntaxis, et ce serait
la raison pour laquelle Stotoétis désorienté se serait adressé a Asklépiades.

Une autre hypothese a été formulée par Capponi®?!. Asklépiadés serait
selon lui un personnage officiel, peut-étre 1'archiereus, responsable des sanctuaires
d'Egypte. Ce chercheur pense qu'Aklepiadés pourrait avoir été le nouveau
propriétaire des terres des sanctuaires en question, apres redistribution des biens
fonciers par les autorités romaines?2.

Enfin, P. Glare® émet comme A. Jordens I'hypotheése qu'il s'agissait d'un
notable en se fondant sur les titres qu'il porte dans I'adresse de la pétition, theos et

kyrios’*. Cependant, méme si ces dénominations sont prestigieuses, elles n'ont

520 A. Jordens, Statthalterliche Verwaltung in der rémischen Kaiserzeit. Studien zum praefectus
Aegypti, Stuttgart, 2009, p. 339-340.

521 L. Capponi, « Priests in Augustan Egypt », Priests and State in the Roman World, J.H.
Richardson, F. Stantangelo (éds.), = (Potsdamer Altertumswissenschaftlich Beitrige 33),
Stuttgart, 2011, p. 512 ; 520.

522 L. Capponi, p. 520. La fonction d'archiereus semble cependant avoir été instaurée sous
Hadrien. Voir p. 150-151.

523 P. Glare, The Temples of Egypt : the Impact of Rome, (thése soutenue a l'université¢ de
Cambridge, non publiée), 1993, p. 78.

524 BGU1IV 1197, 1. 1.
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rien & voir avec la hiérarchie administrative, et P. Glare met en avant a juste titre
qu'il semble peu probable qu'un responsable de I'administration romaine ait passé
neuf ans a I'étranger tout en exercant ses fonctions.

Les trois hypothéses sont toutes intéressantes et permettent d'arriver a la
conclusion temporaire qu'Asklépiades était un notable. Toutefois, son lien avec
'administration romaine ne peut étre vérifi¢.

I1 se peut qu'il ait effectivement été le propriétaire de la terre du temple et
qu'il ait fait une fondation pour soutenir son culte, tout en étant un ancien
responsable de I'administration lagide. Toutes les possibilités sont ouvertes et 1'une
n'exclut pas l'autre. Un autre papyrus de Bousiris nous fournit effectivement
I'exemple d'une fondation par un topogrammate, Aunes, pour la boulangerie du
sanctuaire de Mendés, d'Ammon, Chons, Harpocrate a Onneus?. La fondation
semble avoir un rapport avec le compte de la fonction.

Par ailleurs, le fait que « Vmdke]itan TdL | TPOKIWEVD tyepd cOVTOELS €K THG
Apmiciog n[plocddov » ; « une syntaxis du revenu d'Harpésis revient au temple
susmentionné pour cette année » d'aprés BGU IV 1197 peut aussi faire écho aux
hypotheses sur Asklépiadés. Dans le cas présent, Harpesis semble étre un
anthroponyme. Les noms Apmicig, Apmaicic existent effectivements?, Si 1'on
admet que le scribe ait écrit un de ces noms un peu différemment, un dénommé
Harpésis aurait joué le méme role qu'Aunes ici, sans qu'il s'agisse forcément d'un
magistrat. Méme s'il est difficile de soutenir cette idée sans étre stir qu'Harpésis
soit un anthroponyme, 1'hypothése est concevable. Aucun théonyme ou toponyme
proche de ce nom n'a pu €tre trouve.

Les deux pétitions montrent dans tous les cas qu'il n'existait pas forcément
un lien direct entre la syntaxis et I'Etat. Par ailleurs, d'autres éléments contenus
dans ces textes ainsi que d'autres sources prouvent que les sanctuaires n'étaient pas
entiérement dépendants d'un revenu alloué par I'Etat. C'est l'idée qu'a avancé A.
C. Johnson®?’.

Les BGU 1V 1197 et 1200 attestent de facon certaine qu'un sanctuaire
pouvait avoir plusieurs sources de revenus. En effet, les deux temples ont pu
subsister pendant neuf ans sans allocation de I'Etat grace a d'autres rétributions qui

sont citées dans les textes.

525 BGU1V 1202 (18 avant J.C.).
526 Fr. Preisigke, s.v. Apmioic, Apraiocig, Namenbuch, Heidelberg, 1922, col. 53.

527 A.C. Johnson, Roman Egypt to the reign of Diocletian, volume II, New York, 1959, p. 640-
641.
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lui apportaient des revenus, comme le montrent d'autres témoignages>?® (P. David

Plusieurs papyrus nous informent également que les sanctuaires pouvaient
aussi bénéficier de fonds venant de dons faits par piété>? (P. Oxy. XLIX 3473, 33-
36) :

«Tapa TAV TAG KOUNG Yelopydv Kol kAnpovy(mv) BovAiop(évav)
dddvar  kat|evoéPelay  and TV madMadv) ypove(v) € ov |
ovvdyo(vtay(?)) (ropod) (dptdfar)  kai dpy(vpiov) (Spaypal) un »

« de la part des paysans et des clérouques du village, qui veulent faire
un don par piété depuis les temps anciens, ce a partir de quoi sont pris
... artabes de blé¢ [- - -] 48 drachmes »

Le sanctuaire était bien ancré dans le village, dont certaines communautés

1, colonne III) :

(2¢ main) ypogn iep€mv Kol LETA TO Kot dvdpar
vrdkerral 8¢ Nuely [k ]t £1oc dpyvpika pév,
anep £otiv xo[pic T]dV amd 10D K (£t0Vg) T0D Kol
a (Etovg) 0£0D Adplovod [0]0KETL TETEAECUEVOV
5 v kol on Eoyfatov t]opov Todde T0d Adyou
év ¥l taet tetay[p]é[vov], Tapa HEV YVaQEmy
TAG TpokeéVNG KO[ung] Zokvomaiov (Spoypat) 1s
nopa. haxavoror[®]v [tAg kloune (Spoynal) 1
mopa. TopLxevTdV ThS [K]dung (Spoymal) 1s
10  mapa {uyootaciov TH[G kO ung (dpaypal) k[8]
napd yvapéov Nefd[ov ol ]Jews (dpayual) op
(3¢ main) y
(2¢ main) xai 4O eOpov aievtikod [th]oiov Nelh[ov ]dM(ewc)
(Sporypol) v
(3¢ main) vn
(2¢ main) xoi 4o Popov a[Mevtikod mhoiov] Evnuepeiog
(Sparxpot) vy
15 Og[c]po@dpolv - - - ] (Spaypai) @
Kal and @[d]pov a[At]gut[ikod Thoiov]
Kapaviso[g - - - ] (3payuol) .

2¢ main

Liste des prétres et apres cela, prétre par prétre ;

il nous revient chaque année (une somme d')argent, soit, sans ce qui ne
nous est plus payé depuis I'an 20, soit I'an 1, du dieu Hadrien, et a la
fin du rouleau de cette facture, a une place particulicre ont été
enregistres,

de la part des foulons du village mentionné plus haut,16 drachmes,

de la part des marchands des quatre saisons du village, 12 drachmes,
de la part des taricheutes du village, 16 drachmes,

528 Voir aussi SPP XXII 183, col. I,1.1;7; col. VI, 1. 135-139.

529 A.C. Johnson, p. 642-643. Voir également S.L. Lippert, M. Schentuleit, Demotische

Dokumente aus Dimme 11. Quittungen, Wiesbaden, 2006, p. 8-14. P. Glare, p. 85.
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de la part du lieu de pesage du village, 24 drachmes,

de la part des foulons de Neiloupolis, 240 drachmes,

700 (?) et de la part de 'impdt du bateau de péche de Neiloupolis, 400
drachmes,

480 (?) et de la part de 1''mpdt du bateau de péche d'Eu¢meria, 440
drachmes,

et de la part de l'impdt du bateau de péche de Bérénice
Thesmophoriou, 500 drachmes,

et de la part de I'impot du bateau de péche de Karanis [- - -]

Traces de lettres

D'autres exemples sont connus a Tebtynis®’, Oxyrhynchos*!, Bacchias332.
Un papyrus de Bacchias indique aussi qu'il existait une « obligation mutuelle »
entre les villageois et le sanctuaire : les impots que ne pouvaient payer les prétres
le sont par les villageois®®. Par ailleurs, une lettre envoyée par une prétresse
montre aussi que le compte du prophéte a peut-€tre servi a lui payer ses revenus>3.

Un rapport d'une décision prise par le préposé a I'Idios Logos** montre
¢galement que les sanctuaires pouvaient avoir plusieurs revenus. Cette disposition
concerne peut-étre des prétres qui auraient usé librement de biens appartenant au
sanctuaire®*®. Le haut responsable veut confisquer fous les revenus des temples :
«al mpdoodor kol ol cvvtdéelc kpoteicbwoav » ; « que les revenus et les
syntaxeis soient confisquées » (1. 6).

Par ailleurs, un chanteur de temple envoie une déclaration a un
archiprophéte pour lui faire savoir quels membres du clergé d'un sanctuaire — des
pastophoroi et des théagoi — pergoivent des revenus, des prosodor*’. Les prosodoi
sont attachés a une charge, d'apres des serments de prétres qui sont faits suite a
une enquéte de 1'ldios Logos>*® pour savoir justement si des revenus (le terme
grec n'est malheureusement pas mentionné) sont attachés a des charges, par I'Etat

ou une autre institution (1. 20-24) :

530 P, Tebt. 11 298, 30-47 (108 apr. J.-C.).

531P, Mert. 1173, 12-16 (163-164 apr. J.-C.) P. Tebt. 11 298 mentionne également Oxyrhynchos :
fragment 4, 1. 44.

532P Bacch. 2, col. 11, 1. 52-54 (171 apr. J.-C.). Les textes de P. Oxy. XLIX 3473, P. Tebt. 11 298,
P. Mert. 11 73, SPP XXII 183, mis en avant par P. Glare, p. 81-82, ont confirmé l'idée que je
m'étais faite en m'attardant sur le fait que les clergés cités dans BGU IV 1197 ; 1200 ont pu
vivre plusieursannées sans syntaxis.

533 P. Bacch. 24, 8-10 (II¢siécle apr. J.-C.).

534 P. Mert. 11 73, 1. 8, mis en exergue par P. Glare, p. 81. Ce papyrus sera étudié de facon plus

approfondie dans le chapitre sur les femmes, p. 156-158.

535 P. Lond. 11 359 (II° siécle apr. J. C.).

536 SB VI 9066 (138-161 apr. J. C.). P. Glare, p. 82-83 sur la faute commise par les prétres. J.

Whitehorne, « P. Lond. IT 359 and Tuscus' List of Temple Perquisites », CE 53, 1978, p. 325 sur la

mise en rapport entre P. Lond. 11 359 et SB VI 9066.

537 PSI1X 1039 (216/7 — 267/8 apr. J. C.).

538 P. Oxy. XLIX 3470 (131 apr. J. C.).
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[T} ) b} ~ 5> ¢ 7 ’ ~ ’ 5 A b}
«w ov]v [€€]etactn | el vmokerrai [t]v Taic tagglor avtdv €k
dnpociov | 1 EEwdev » ;

« afin que soit examiné si (un revenu) est attaché a leurs charges par
I'Etat ou autre ».

Cela montre que les membres du clergé tiraient leur revenu d'une
multitude d'activités, d'institutions et de dons, qui servaient a payer les dépenses
nécessaires pour les rites. Les prétres soulignent en effet dans un inventaire qu'ils
pourvoient eux-mémes aux frais nécessaires a 1'illumination du sanctuaire’*.

Ainsi, les sanctuaires ont vu modifier leur budget par l'intervention de
I'Etat, mais ne sont pas devenus entiérement dépendants de ce dernier. Par ailleurs,
les autorités romaines n'ont pas systématiquement établi une syntaxis a la place de
la confiscation d'une terre. Ils ont traité les biens fonciers des sanctuaires de

différentes maniéres.

2.8.4 La conservation des terres par les temples

En 71-72 apr. J.-C., des prétres de Tebtynis envoient une pétition au préfet
pour protester contre le cdmogrammate’*. Les prétres tirent des revenus des terres
qu'ils ont héritées de leurs ancétres. Ils paient un loyer aux autorités romaines et
ne touchent pas la syntaxis®*!'. Cette mesure a ét¢ mise en place par le préfet
Petronius®#. Cependant, le comogrammate veut leur imposer un paiement de 200
artabes d'orge en plus de ce qu'ils paient normalement. Les prétres ont envoyé une
premiere pétition au préfet, qui a écrit au comogrammate de ne pas demander ce
supplément. Le comogrammate a trouvé dans les livres des prétres la mention de
terres enregistrées a leur nom. L'issue de l'affaire n'est pas connue.

Malgré ces zones d'ombre, A. Monson estime que : « The Prefect's
intervention implies that the Roman state continued to grant priests a special

status with privileged access to land and presumably low rents in exchange for the

539 P. Bacch. 2, col. 11, 54-55.

540 P. Tebt. 11 302 (71-72 apr. J. C.).

541 A. Monson, « Sacred Land in Ptolemaic and Roman Tebtunis » Tebtynis und Soknepaiu
Nesos. Leben im romerzeitlichen Fajum. Akten des Internationalen Symposions vom 11. bis 13.
Dezember 2003 in Sommerhausen bei Wiirzburg, S. Lippert / M. Schentuleit (éd), Wiesbaden,
2005 p. 85.

542 A. Monson, p. 84-85 : It (P. Tebt. II 302) is often cited as the primary evidence showing that
the Romans confiscated the Egyptian temple estates under Petronius, the third Egyptian Prefect
(25-21 BC) in the reign of Augustus. ».
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services provided by temples. »*. A. Monson veut faire une nouvelle estimation
de ce qu'était vraiment la terre sacrée. Par exemple, selon lui, les 500 % aroures
mentionnées dans notre texte ne devaient pas étre toute la terre possédée par le
temple de Tebtynis, qui possédait dans le seul village de Kerkeosiris déja 130
aroures. Le chercheur tend a penser que des terres appartenaient toujours aux
prétres apres les réformes romaines>*. Les P. Tebt. 11 298, col. II, 1. 56 ; SB XXVI
16459, 1. 8-9 ; 16460, 1. 1-3 (107-108 apr. J.-C.) nous apprennent qu'au début du
II¢ siecle apr. J.-C., les prétres ont toujours des terres a la place de la syntaxis.

Cette situation pouvait semble-t-il étre étendue a d'autres endroits qu'a
Tebtynis. En effet, une copie d'un édit du préfet Gaius Vibius Maximus indique
que les prétres pouvaient éventuellement posséder une terre. Le fait que le
document vienne du préfet implique que l'ensemble de I'Egypte pouvait étre
concerné>*.

Par ailleurs, un papyrus montre qu'un sanctuaire pouvait encore posséder
des biens fonciers a la fin du III¢ siecle apr. J.-C.5%. 11 s'agit d'une déclaration de
propriété fonciere faite par un prophete de Panopolis, Horion’¥’. La déclaration est
la premiere de l'ére dioclétienne, faite apreés le recensement organisé¢ par
Dioclétien™®. La terre en question était partagée entre les différents membres du
clergé.

Ainsi, plusieurs sources montrent que la conquéte d'Auguste n'a pas rendu
les sanctuaires completement dépendants des autorités romaines. Toutes les terres
n'ont pas été confisquées par le pouvoir. Certes, une pétition de prétres indique
que des prétres se plaignent que le comogrammate leur a retiré leur syntaxis’® et
montre ainsi que c'est I'Etat qui payait dans ce cas les membres du clergé, mais ce

n'était pas une régle.

543 A. Monson, p. 85.
544 A. Monson, p. 86.

545 P. Phil. 1, texte n® 2, 1. 18-34, 1. 24-25 (date de I'édit : entre 103 et 107 apr. J.-C.). La date de la
copie est inconnue.

546 P. Ammon II 50 (298 apr. J.-C.).

547 Horion est le frére d'Ammon, qui a déja été présenté dans le chapitre sur les prophétes. Voir
PAGE #

548 Voir le commentaire de P. Ammon 11, p. 160.

549 SB XVI 12685 (139 apr. J. C.). Le document a déja été commenté dans le chapitre sur les
prophétes, voir 77-79.
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Conclusion intermédiaire :

Ainsi, comme 1'écrit A. Jordens, les nouvelles mesures de I'administration
romaine ont peu influencé le quotidien du clergé, ses membres continuent a
officier et a percevoir des revenus®*. Selon cette chercheuse, les sources montrent
dans leur ensemble que les temples ont perdu en partie de leur autonomie.

Cependant, au vu des sources rassemblées, il semblerait que cette perte
d'autonomie ait été tres relative selon les époques, les nomes, voire les villages.
Les différences entre Tebtynis, Bousiris et Panopolis sont explicites. La
comparaison peut paraitre exagérée, mais en ce qui concerne les propriétés
fonciéres, 'Egypte dans son ensemble devait ressembler a un patchwork de
traditions et de coutumes, comme nous l'avons vu dans le cadre de I'étude de
I'eiskritikon. Les sanctuaires continuent a fonctionner grace a leurs divers revenus.
La diversité des sources de profit des temples incite a se demander a quoi servait

exactement les syntaxeis d'aprés les sources que nous avons.

2.8.5 Le but de la syntaxis

Un regu nous apprend que la syntaxis peut étre donnée en argent, par
lI'intermédiaire de banquiers®®'. C'est ce qui ressort également d'un recu en
démotique d'aprés lequel une somme de 408 debens, soit 8160 drachmes, a été
versée par une banque de I'Etat’s2,

BGU 1V 1197 et un compte de paiements’ nous apprennent qu'elle
pouvait étre délivrée en especes ou sous forme de céréales. Dans d'autres cas elle
était seulement versée en nature’.

Les prétres émettaient des regus lorsqu'ils avaient per¢u la syntaxis.
P. Ross. Georg. IV 26 en est un bel exemple qui date de 225 apr. J.-C. En ce qui

concerne le paiement, la syntaxis pouvait étre envoyée en décalage, c'est-a-dire

550 A. Jordens, Statthalterliche Verwaltung in der rémischen Kaiserzeit. Studien zum praefectus
Aegypti, Stuttgart, 2009, p. 339-340.

551 BGUTII 707 (date inconnue).

552 M. Schentuleit, S. Lippert, Demotische Dokumente aus Dime II, Wiesbaden, 2006, p. 13 a
propos de DDD 1I 69.

553 SB XX 14588 (a partir de 138 apr. J.-C.).

554 S.L. Wallace, p. 240. SB XVIII 13230 (Ie-11I¢ si¢cle apr. J.-C.) ; SB XVI 12685 (139 apr. J.-C.).
Un compte de paiements tres lacunaire nous informe que 162 artabes de lentille ont été données
pour les syntaxeis sacrées (SB XVIII 13230, deux premiers siécles aprés notre ére).
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qu'elle servait a payer les frais de I'an passé. Toutefois, un compte de paiement
(SB XX 14588) nous informe qu'elle était payée en avance. Cela devait varier
selon les endroits, les sanctuaires et les époques.

I1 est difficile de savoir a quoi servaient exactement les syntaxeis. Les
documents qui rendent la compréhension de la syntaxis la plus aisée sont des actes
d'un proces>> et le compte de paiements SB XX 14588, qui est trés lacunaire.

Dans les actes du procés mentionné plus haut (SB XVI 12685) qui oppose
un groupe de prétres a un prophéte qui les a expulsés de leur sanctuaire, il est
question de la syntaxis, car les prétres chassés ne pergoivent plus cette dernicre.
Elle leur servait de salaire, au moins en partie, puisqu'il est probable qu'ils aient
aussi utilisé les autres ressources traitées plus haut. Les membres du clergé qui ne
peuvent assurer leur service lors des processions pouvaient également percevoir
les syntaxeis comme salaire®*.

Par ailleurs, le SB XX 14588 évoque un prophéte. Deux solutions s'offrent
a nous : soit le prophéte a administré les fonds destinés a couvrir des frais cultuels,
soit il s'agissait de son salaire. L'état du document ne permet pas d'en savoir
davantage. Cependant, comme le Gnomon et une lettre nous apprennent que celui-
ci percevait un cinquieme des revenus du temple, il parait plus plausible que le
prophete ait administré les fonds3’. C'est ce qui ressort aussi de I'étude de cette
fonction®®. Dans une pétition tres lacunaire, il est également question de syntaxeis
et d'un prophéte, mais 1'état du texte ne permet pas de dire si les syntaxeis
servaient a le payer ou a couvrir les frais du temple>°. L'éditeur pense que le
prophéte a écrit la lettre pour conserver ses priviléges (1. 15) ; dans ce cas, il serait
plausible que les syntaxeis aient constitué au moins une partie de son salaire.

Les syntaxeis sont aussi mentionnées dans le mémorandum d'un magistrat
sous forme de liste’®. Th. Kruse pense que le document a été envoyé¢ par le
stratége au basilicogrammate. Il est question des hieratikas syntaxeis (1. 5), ainsi
que du Nil ; a chaque tache a effectuer correspond un document qui donne sans
doute des indications sur les taches en question. Le chercheur pense que le

papyrus est peut-Etre une liste d'imp6t>®!. En savoir davantage est difficile, d'apres

555 SBXVI 12685 (139 apr. J.-C.).

556 BGUV 1210, § 90, 1. 205-206.

557 P, Tebt. 11294 (147 apr. J. C.) ; BGUV 1210 § 73, 1. 191 (149 apr. J. C.).
558 Voir le sous-chapitre sur les prophéetes, p. 69-72.

559 P. Ryl. IV 598 (73 apr. J. C.).

560 P. Oxy. XXIV 2409 (fin du II¢ siecle apr. J.-C.).

561 Th. Kruse, II, p. 620-621 « Bei dieser graphé handelt es sich vielleicht um eine Liste der
Steuerzahler. ».
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I'état du texte. Comme il est question de sacrifices a faire ainsi que du Nil, il est
possible de restituer les faits suivants : les sacrifices devaient étre faits par les
prétres pour que le Nil inonde I'Egypte afin qu'elle devienne fertile ; les syntaxeis
ont di étre employées pour payer les prétres ou les sacrifices.

Dans le recu mentionné plus haut (P Ross. Georg. 111 26), les six prétres
qui en sont l'auteur disent chacun avoir regu la synfaxis. Il est question d'une
« chapelle sacrée de 1'ibis », mais le passage est malheureusement lacunaire. On
pourrait envisager que peut-&tre, les prétres ont utilisé 1'argent pour la chapelle.
Mais ce ne sont que des suppositions, ainsi que pour les autres rites concernant le
Nil et le taureau Bouchis. Des « dépenses faites pour le sanctuaire » sont aussi
évoquées dans BGUII 707.

Les prétres prétendent également avoir besoin de fonds pour effectuer les
rites (BGU1V 1197,1. 17-21) :

« G&oduev €av @aivnton | [rpootdéar dmokatactadnivor Nuiv v
dpopévny
, Gmag Tag

fuaiag
[duvopeba  €mtelelv kol to  dJAAo 1ol Ogolg  voulopue
[va dvepmodiotog mol]dpey » ;

« nous demandons qu'on rende la syntaxis due... de sorte que nous
puissions accomplir les sacrifices et les autres cérémonies aux dieux
sans empéchement ».

Il est possible que les auteurs de la pétition aient mis les sacrifices des
dieux et la piété en valeur pour obtenir ce qu'ils désiraient’>, Nous ignorons a quoi
elles servaient, voire dans quelle mesure elles servaient a payer les vé€tements du
dieu, les illuminations. Je considére comme utile de préciser que les deux grands
livres de comptes qui nous sont parvenus, SPP XXII 183 et P. Louvre 1 4, ne
mentionnent pas la syntaxis. Evidemment, les deux rouleaux étant lacunaires, il
s'agit 1a d'un argument a silentio.

Par ailleurs, la documentation démotique ne nous renseigne pas non plus
sur l'utilisation de la syntaxis. M. Schentuleit et S. Lippert écrivent que : « Der
Zeitraum, fiir den das Geld ausgezahlt wurde, wird nicht genannt, ebenso wenig
ist bekannt, wie hoch der Anteil der Syntaxis am Gesamteinkommen der Priester

war. »%3.

562 Voir le chapitre sur les rites, p. 144-148.
563 M. Schentuleit, S. Lippert, Demotische Dokumente aus Dime II, Wiesbaden, p. 13 sur DDD 11
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Conclusion générale sur la syntaxis :

Etant donné les disparités de gestion des temples selon les licux et les
époques, il est probable que selon chaque temple et selon les circonstances, les
prétres aient géré les revenus selon les habitudes propres au sanctuaire, et selon
les circonstances auxquels ils étaient soumis, telles que les conflits ou des
probléme économiques. Comme le montrent les pétitions BGU IV 1197 ; 1200
ainsi que les actes du proces SB XVI 12685, les membres du clergé réussissent a
assurer le fonctionnement du temple méme si une source de revenus vient a
mangquer. Les autres documents vus dans ce chapitre ont montré qu'ils disposaient
de plusieurs ressources, tirés de la production d'ateliers, de dons de fid¢les, etc,
qui pouvaient leur permettre de subsister pendant plusieurs années. Si les clergés
de ces temples avaient ét¢ dans la détresse, ils auraient abandonné le temple pour

aller vivre ailleurs et ils n'auraient pas pu écrire leur pétition ou mener un proces.

Conclusion du chapitre :

Ce deuxiéme chapitre se voulait un apercu du monde des sanctuaires, sous
un éclairage prosaique. Cette étude du personnel, des biens et des revenus a
permis de constater que les autorités romaines ont supervisé avec assiduité le
clergé et les temples, ne permettant aucun égarement dans la gestion des biens des
dieux. Les listes de personnel devaient servir a vérifier si chacun avait payé son
eiskritikon et n'exercait pas indiiment ses fonctions dans le sanctuaire. En cas de
malversation, le pouvoir romain intervenait et était a méme de sévir en prélevant
une amende ou en suspendant les revenus du sanctuaire.

Cependant, méme si les responsables de I'Empire maitrisaient le monde
des temples, celui-ci n'était pas complétement sous leur dépendance. Les
sanctuaires avaient encore une certaine liberté, car ils bénéficiaient de plusieurs
revenus.

Apres avoir étudié 1'aspect matériel du groupe sacerodotal, je vais prendre
en compte l'aspect spirituel, pour savoir si les autorités romaines ont étendu leur

emprise dessus, et comment ils ont considéré la religion égyptienne.

n° 69.
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3 L'attitude des autorités romaines vis-a-vis du clergé
3.1 Ladisparition du grand-prétre de Ptah de Memphis

Un des premiers changements que 1'on peut observer est la disparition du
grand-prétre de Ptah. Cependant, I'effacement de la charge n'est sans doute pas
die a la volonté de I'empereur, ou du moins pas seulement. La famille détentrice
de la fonction s'éteint quelques années aprés la conquéte de 1'Egypte par les
Romains, le dernier descendant male meurt sans laisser d'héritier’*. Les autorités
romaines ont joué un role seulement dans le fait qu'aucune autre grande famille
n'a repris la charge. Peut-étre que les Romains ont voulu se protéger de l'influence
d'un haut personnage indigéne et ont profit¢ de I'extinction de la dynastie des

grands-prétres de Memphis’®.

3.2 L'absence de synodes

L'autre changement a noter pour la période romaine est l'absence de
synodes. Certains chercheurs’® pensent que c'est un signe de la volonté des
Romains de réduire le pouvoir et l'influence du clergé. C'est une possibilité. En
effet, les synodes de I'époque ptolémaique rendent compte de priviléges accordés
par le roi au groupe sacerodotal. L'absence de sources de ce genre pourrait donc a
priori refléter une volonté de la part des Romains de mettre le clergé au pas, en
n'accordant plus rien a ce dernier. Néanmoins, les décrets ne sont pas l'expression
d'une soumission du pouvoir au clergé. C'est plutét une expression de la
coopération qui existait entre deux entités qui avaient besoin 1'une de 1'autre®’, or
cet état des choses existe toujours a 1'époque romaine. L'inexistence de ce type de
sources est donc a expliquer autrement. On pourrait imaginer que l'absence de
décrets était diie au fait que les empereurs ne vivaient pas en Egypte. Cependant,

la question qui se pose alors est de savoir pourquoi le préfet ou I'archiereus n'a pas

564 J. Quaegebeur, « The Genealogy of the Memphite High Priest Family in the Hellenistic
Period », Studia Hellenistica 24, 1980, p. 54.

565 D.J. Thompson, Memphis under the Ptolemies, Princeton, 1988, p. 271-272.
566 W. Otto, I, p. 23 ; 70 ; E. Battaglia, p. 80 ; J.A.S. Evans, p. 165-166.

567 W. Clarysse, « Ptolémées et temples », Le décret de Memphis, D. Valbelle et J. Leclant (éds.),
Paris, 1999, p 41-65 ; Y. El-Masry, H. Altenmiiller, et H.-J. Thissen, Das Synodaldekret von
Alexandria aus dem Jahre 243 v. Chr., Studien zur altigyptischen Kultur, Beiheft 11, Hambourg,
2012, p. 170-171.
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organisé un synode.

En définitive, comme nous n'avons pas de sources, il est difficile de faire
des hypothéses. Vu I'é¢tat de la documentation a ce sujet, tous les arguments
possibles seront toujours des arguments a silientio tant que cette situation durera.
Peut-&tre qu'un jour, des fouilles mettront a jour un nouveau décret, c'est l'espoir
que nous donne le décret d'Alexandrie’®®. En attendant, nous devons nous
contenter des documents a notre disposition. L'étude de la réglementation romaine

des rites va nous apporter davantage de réponses.

3.3 L'importance des rites en I'honneur des dieux

« Pour que (...) nous accomplissions les cérémonies et les sacrifices
qu'il nous revient de faire »¢°

Dans un grand nombre de pétitions, les prétres mettent en avant le fait
qu'ils doivent a tout prix exécuter les rites en I'honneur des dieux. Que ce soit dans
une pétition pour revendiquer leurs droits a faire des services divins®”, conserver
leur terre®”!, demander une exemption de liturgies’”?, réclamer une dispense de
laographia®™, a toutes les époques, peu importe leur motif, 'argument présenté est
pratiquement toujours le méme : honorer les dieux.

Le prétre Pakebkis, lorsqu'il veut acheter une charge de prophéte, met bien
en évidence a la fin de sa lettre qu'il est important que le préposé a I' Idios Logos
fasse le nécessaire, « afin que les cérémonies dues aux dieux qui t'aiment soient
accomplies »%74,

Les prétres invoquent les mémes raisons lorsqu'ils veulent obtenir une
syntaxis, qui doit (en partie) leur permettre d'accomplir les rites en bonne et due

forme®” ;

568 Edition faite par Y. El-Masry, H. Altenmiiller, et H.-J. Thissen, Das Synodaldekret von
Alexandria aus dem Jahre 243 v. Chr., Studien zur altigyptischen Kultur, Beiheft 11, Hambourg,
2012.

569 SBXVI 12685, col. IV, 83-84 (139 apr. J.-C.).
570 SBXVI 12685 (139 apr. J.-C.).
571 P. Tebt. 11 302 (71/72 apr. J.-C.).

572 P. Bacch. 19 est une pétition au sujet des liturgies (171 apr. J.-C.) ; SB VI 9340 (198 apr. J.-
C.); P. Bacch. 25 (202-204 apr. J.-C.).

573 BGUIV 1198 (5/4 avant J.-C.) est une pétition au sujet de la taxe de capitation.
574 P. Tebt. 11 294, 24-25 (147 apr. J.-C.).

575 BGU IV 1197, 17-22 (7-4 avant J.-C). La syntaxis est un don versé aux prétres par les
autorités. Voir partie sur la syntaxis., p. 130-131.
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a&odpev gav @oaivntal |[rpootdEorl dmokotoctadf]var Mulv v
opopévny | [obvta&w — lacune d'environ 10 lettres — ] 1o

I >
Onwg tag Quoiag ||[duvopeda émtedelv kol ta AJAAa Tolg Ogoig
vopulope|[va. dvepmodictwg moiduey v[nélp e oo Kol TAV |
[tékvov, IV opev gdgpyetn]uévor.

«nous demandons qu'on rende la syntaxis due... de sorte que nous
puissions accomplir les sacrifices et les autres cérémonies aux dieux
sans empéchement, pour toi et tes enfants, et que nous soyons sous ta
protection. »

Honorer le défunt Jules César est la raison présentée pour obtenir un don
dans une autre pétition®’. La syntaxis est souvent évoquée a coté des cérémonies,
dans les documents inhérents a la pétition concernant 1'expulsion des prétres cités
plus haut’”” :

e ~ € \ ’ \ 9 4 b 4 b \ \
«MUELY VIEP OLVTAEEMS TLPOV OLKE[TL OmE]dwKEY, OAAO Kol
gvemodioey NUEV tag Opnolkeiag Entelodot » ;

(Ision) « ne nous a plus donné le blé constituant notre syntaxis, mais
encore il nous empéche d'accomplir les cérémonies »

Ce a quoi Ision a répondu, apres enquéte, en prétant serment dans un autre
document, n'avoir :

« unde (...) kexkolvkévar Opnokeiog | T@V OdV f Tag didopévag adTols
GUVTAEELC » ;

« ni empéché les cérémonies des dieux, ni retenu les syntaxeis qui
leur sont dues ».

Réaliser les rites dans de bonnes conditions semble étre une note de
rigueur nécessaire a la rédaction d'une pétition, et n'est pas sans rappeler les
pétitions faites a la fin du régne des Lagides pour obtenir le droit d'asylie pour le
temple’’® ou un autre avantage’” : a chaque fois, les prétres soulignent qu'ils font
correctement ou veulent accomplir convenablement les sacrifices nécessaires aux
dieux, pour le bien de la famille royale, ce qu'a bien montré Fr. Dunand dans une

¢tude sur l'asylie’®.

576 BGU1V 1200, 11 (2/1 avant J.-C.).
577 SBXVI 12685, col. IV, 74-75 ; col. V, 94-96 (139 apr. J.-C.).

578 I Fayoum, 11, 112 (93 avant J.-C.) ; 114 (70 avant J.-C.) ; 116 (57 avant J.-C.) ; I Philac1 12
(172-145 avant J.-C.) ; 19bis (124-116 avant J.-C.). Les pétitions et la réponse des Lagides ont été
recopiées sur des pétitions.

579 P. Gurob 10 (I1I¢ siecle avant J.-C.) est une pétition dans laquelle la syntaxis est revendiquée.
580 Fr. Dunand, « Culte royal et culte impérial en Egypte. Continuités et ruptures », Das rémisch
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C'est ce que montre également une inscription du sud de I'Egypte, résultat
d'une procédure administrative mise en oeuvre pour accomplir les rites
paisiblement.

Les prétres du sanctuaire de Mandoulis, a Kalabschah, se sont adressés a
'archiereus d'Alexandrie car les propriétaires de porcs de leur village laissaient
vagabonder leurs animaux, qui venaient alors troubler le service divin. Le
remplacant de 1'archiereus Myron a alors écrit au stratége local, Aurelius Bésarion,
qui a a son tour écrit aux prétres. Ceux-ci ont fait faire une inscription a partir de
cette lettre, pour tenir en respect les éleveurs de cochons et donc bien accomplir
les rites. Comme I'écrit J. Bingen, « Assurer le culte en respectant
scrupuleusement le rituel est le devoir majeur du clergé envers la communauté et
envers I'empereur, la condition méme de la sauvegarde de 1'ordre universel. Les
pétitions des prétres y font souvent allusion comme le mobile de leur
démarche... »8!.

Il serait donc exagéré de prétendre que les prétres ne voyaient dans
'accomplissement des rites qu'un moyen de recevoir des privileges et des droits.
Honorer les dieux était leur tache par excellence, et sans les moyens ni le temps
nécessaires, il leur était impossible d'exécuter leur travail.

Apres avoir fait une mise au point la-dessus, il faut s'intéresser a l'attitude
des autorités romaines. Comment ont-elles 1égiféré et appréhendé une entité qui

leur était étrangére et qui pourtant jouait un grand role en Egypte ?

D'aprés A. Menchetti, les Romains devaient sans doute considérer les
temples égyptiens comme des lieux de cultes étranges et exotiques, voire fous. Il
s'agit cependant d'un mépris plus littéraire que réel. Les Romains ont mis en
valeur le potentiel économique et politique des temples égyptiens. En effet, la
présence des temples dans toute 'Egypte et la dévotion populaire conféraient
prestige et autorit¢ aux prétres des divinités locales, comme le dit bien A.
Menchetti*%2.

Par conséquent, les autorités romaines prenaient les rites en considération.

Un mémorandum officiel lacunaire parvenu jusqu'a nous contient une liste de

byzantinische Agypten, Akten des Internationalen Symposions, 26-30/09/1978 a Tréves, Mayence,
1978, p 47-56.

581 J. Bingen, « Date et genése d'OGIS 1210 », CE 72, 1997, p. 353-354.

582 A. Menchetti, « Aspetti della politica religiosa di Roma in Egitto », Sacerdozio e Societa
nell'Egitto antico, S. Pernigotti, M. Zecchi (éds.), Atti del terzo Colloquio, Bologna — 30/31
maggio 2007, Imola, 2008 p. 31.
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documents, dont 1'un fait référence aux syntaxeis sacrées qui doivent étre payées
aux membres du clergé®®. La liste concerne le basilicogrammate, qui a pour tache
de prendre en compte leur contenu et d'effectuer les ordres qui y sont notés. Th.
Kruse suppose que le stratege était 1'auteur de ce document®®4.

Les magistrats eux-mémes notent l'importance des rites d'aprés une
pétition. Le document en question comprend également une liste d'un ensemble de
pieces a fournir pour obtenir raison lors d'un proces. Ainsi, les plaignants ont
envoy¢ une copie d'une lettre du préposé a 1'ldios Logos adressée au strateége, dans

laquelle il écrit’® :

KAioddiog  TooM[avo]g  ‘Hpaxdeidn otpo(myd) Ofe]uiot(ov)
[neplid(og) | [xailpew. Pipreiov [Zr]ot[onte]me kal T@®V oV[V] ad[Ttd]
iepléolv | y[plogouévov Toiwv[el] kop[oy]pa(upotel) ©¢ mapo
kekp[wléva kail | [tovg] &v kataywpopd Adyo[v]c tag ovvtdélg
a[0]7olg un amo| ded[w]kdtt onp[el]oocduevog Enepyd cot, BéA[TioTe,
va melp[l t0] |u[e]toEd adtdv [StJoAdf[ng koi] TO mpootikov
[romong, Om]wg | [al] Tdv Bedv Opnoke[iou pln umodilovrat.

« Claudius Julianus a Hérakleides, stratege de de la meris de
Thémistos, salut. Je t'ai envoyé, apres l'avoir signée, la pétition écrite
par Stotoétis et les prétres qui (travaillent) avec lui contre Ision, scribe
du village, comme il ne leur a pas donné les syntaxeis, contrairement
aux jugements et aux lois du registre, Cher Ami, pour que tu fasses le
nécessaire a propos du conflit entre eux, pour que les rites des dieux
ne soient pas empéchés »38¢

Les Romains étaient superstitieux et craignaient que I'Egypte ne sombre
dans le chaos si les sacrifices n'étaient pas exécutés.

Cependant, il semble surtout qu'ils aient considéré les temples comme une
machine, un rouage important de 'Egypte qu'il fallait bien faire fonctionner, afin
que 'Empire romain puisse en retirer toutes les ressources possibles.

Cela impliquait également que les représentants des Romains encadrent les
traditions religieuses.

Au cours des lignes suivantes, la supervision des rites par les autorités sera
examinée, afin de voir qui étaient les différents magistrats qui avaient affaire au
clergé et a ses coutumes, et comment les deux groupes cohabitaient.

Le premier exemple que j'ai choisi de traiter est la circoncision, car ce rite

était indispensable au sacerdoce et était donc devenu une condition sine qua non

583 P. Oxy. XXIV 2409 (fin du II¢ si¢cle apr. J.-C.).
584 Th. Kruse, 11, p. 620-621.

585 SB XVI 12685, col. 111, 57-63.

586 Sur ce document, voir aussi p. 77-79.
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pour accomplir tous les autres>?’.

3.3.1 la circoncision’s8

La circoncision est l'ablation du prépuce sur le sexe masculin. Cette
coutume n'apparait dans les sources papyrologiques parvenues qu'a partir du II°
siecle apr. J.-C., ce qui est étonnant dans la mesure ou elle est présentée comme
indispensable pour accomplir les rites3*.

Afin de mieux comprendre pourquoi et comment les Romains ont
appréhendé et formalisé la pratique, il est nécessaire de faire un rapide résumé des

hypothéses faites a ce sujet en Egypte ancienne.

33.1.1 Etat de la question

Il est difficile de savoir quelles sont les origines de la circoncision.
Reitzenstein se fonde sur Diodore, selon qui la circoncision égyptienne ¢tait
religieuse et réservée aux prétres’®. L'exemple du pharaon Ahmose pourrait
confirmer cette hypothése. Il a régné de 1550 a 1524 avant J.-C. environ.
L'examen fait sur sa momie par Dunand et Lichtenberg a montré qu'il n'était pas
circoncis®®!. Néanmoins, il semble avoir été¢ une exception par rapport aux autres
rois. Par conséquent, nous ne pouvons tirer aucune conclusion slire a partir de
I'étude de sa momie.

Stracmans pense au contraire que la circoncision avait une portée générale
en Egypte pharaonique, d'aprés l'iconographie®2. Wendland et De Wit de leur coté
pensent que la coutume était généralisée et obligatoire pendant la période

pharaonique, puis qu'elle a été négligée par la suite et reprise exclusivement par

587 P, Tebt. 11292 (189-190 apr. J.-C.).

588 Des éclaircissements seront encore fournis dans la version papier, notamment ceux qu'apporte
Philon d'Alexandrie. Je remercie M. Legras pour les indications données.

589 P. Tebt. 11 293 (189/190 apr. J.-C.).

590 R. A. Reitzenstein, Zwei Religionsgeschichtliche Fragen nach ungedruckten griechischen
Texten der Strassburger Bibliothek, Strasbourg, Teubner, 1901, p. 12.

591 Fr. Dunand, R. Lichtenberg, Mummies and Death in Egypt, Londres, 2006, p. 190.

592 M. Stracmans, « Les fétes de la circoncision chez les anciens Egyptiens », CE 60, 1985, p.
292-298.
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les prétres & la Basse Epoque.

Les sources littéraires traitant de la circoncision la présentent comme une
coutume générale en Egyptes®. Flavius Joséphe quant a lui ne parle que du clergé
mais son but n'était pas de faire I'histoire de la circoncision. Il traite la coutume
rapidement, pour mettre en valeur le peuple juif en le comparant avec le clergé
égyptien, qu'il présente sous un jour avantageux. Le but de Flavius Joséphe est de
dénigrer Apion, qui de son c6té critiquait les Juifs a cause de cette coutume>.

Enfin, d'apres la stele de Piankhi, Grimal a pu constater que des individus
non égyptiens qui n'étaient pas circoncis étaient considérés comme impurs>*°. Cela
semble plaider en faveur d'une pratique commune a I'ensemble de la population
égyptienne, sans que 1'époque puisse étre déterminée.

L'hypothese selon laquelle la coutume serait tombée en désuétude pourrait
étre confirmée par 1'absence de toute mention a son propos dans le Gnomon. Le
texte contient en effet les anciennes régles a respecter pour un membre du clergé
en activité>®’, qui ont été maintenues par les autorités romaines>*®. L'hypothése de
I'abandon de la coutume peut étre renforcée par I'absence de terme en démotique
pour désigner la circoncision. Il n'en est pas question dans les textes™”. Il convient
cependant d'étre prudent : une nouvelle publication peut remettre cette
interprétation en jeu.

Par ailleurs, d'autres hypothéses sont plausibles pour expliquer cette
absence : la régle était peut-Etre évidente, et c'est la raison pour laquelle il n'en est
question ni dans les textes égyptiens, ni dans le Gnomon. En outre, les reégles du
Gnomon concernent surtout des membres du clergé en activité, qui ont déja subi
toutes les épreuves initiatiques pour intégrer la classe sacerdotale. La seule regle
qui traite d'une interdiction d'étre prétre concerne un groupe d'enfants dont
l'origine n'est pas identifiable¢®.

Ainsi, rien n'est certain a propos de la circoncision. Quant a la possible

renaissance de la coutume a 1'époque romaine, il est difficile de trouver une

593 P. Wendland, « Die hellenistischen Zeugnisse tiber die dgyptische Beschneidung », APF 2,
1903, p. 22-31 ; C. De Wit, « La circoncision chez les anciens Egyptiens », ZAS 99, 1972, p. 41-
48.

594 Hérodote, II, 37 ; Strabon, XVII, 824 ; Diodore I 28 ; 55 ; III, 32.

595 Flavius Josephe, Contre Apion, 11 137-140.

596 N.-C. Grimal, La stéle triomphale de Pianchi au musée du Caire, Le Caire, 1981, p. 176-178.
597 BGUV 1210, § 71-97, 1. 181-217 (149 apr. J.-C.).

598 Voir 1'étude sur l'intégration des lois religieuses égyptiennes par le pouvoir romain, p. 201-216.
599 Je remercie M. Thissen pour cette information, communiquée par mail.

600 BGUV 1210, § 91, 1. 210 (a partir de 149 apr. J.-C.).
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raison : peut-&tre s'agit-il d'un sursaut de « nationalisme » de la part du clergé, une
fagon de réaffirmer son identité. P. Cordier explique dans son article sur 'attitude
des Romains face a la circoncision que les deux groupes en présence, Juifs et
Romains, ont voulu chacun protéger leur identité. La circoncision, qui était pour
les premiers un symbole d'appartenance a leur peuple et pour les seconds une

coutume étrange et ridicule, est donc devenue une source de conflit entre eux ',

3.3.1.2 Politique de I'Empire romain a 1'égard de la pratique

Avant d'étre interdite, la coutume était moquée par les auteurs romains,
mais c'est seulement a partir du II° siecle apr. J.-C. qu'elle a été prohibée. La date
précise n'est pas connue, ce qui fait qu'elle est souvent associée au reégne
d'Hadrien, a partir d'un passage de I'Histoire Auguste®® : « pendant cette période,
il (Hadrien) manifesta tant de haine a I'égard des Antiochéens qu'il voulut séparer
la Syrie de la Phénicie afin qu'Antioche ne puisse plus étre appelée métropole de
tant de cités. Au méme moment, les Juifs se mirent en guerre parce qu'on leur
interdisait de pratiquer la circoncision. » Il se trouve qu'Hadrien a interdit la
castration dans un édit, dont la trace nous est conservée dans le Digeste®®.

Selon S. Bussi, les Romains et les Grecs ont pu confondre la circoncision
et la castration et interdire la coutume®®. Ce flottement est effectivement
perceptible dans le rescrit fait par Antonin : « Un rescrit d'Antonin le Pieux,
permet aux Juifs de circoncire seulement leurs enfants, et celui qui I'aura fait a
ceux qui ne sont pas de la méme religion, sera puni comme pour crime de
castration. »%%5,

S. Bussi pense qu'il y a un lien entre la loi concernant les Juifs et
"apparition de documents concernant la circoncision a partir du régne d'Antonin.
Elle suppose qu'Antonin a dii revenir sur le sujet et qu'il a instauré une procédure

pour que la circoncision perdure au sein de la religion égyptienne. J. Méleze-

601 P. Cordier, « Les Romains et la circoncision », Revue des études juives 160 (3-4), 2001, p.
354-355.

602 HA Hadrien, 14, 1-2, édition et traduction de J.-P. Callu, A. Gaden, O. Desbordes, Paris, 1992.
603 Hadrien (Ulpien), Dig. 48, 8, 4, 2.

604 S. Bussi, «Le statut des prétres en Egypte romaine : aspects économiques et sociaux »,
Revue historique de droit frangais et étranger 83, 3, 2005, p. 337-354.

605 Dig. 48:8 11. Pour les Romains, les deux pratiques, si elles n'étaient pas confondues, étaient
du moins mises sur le méme plan car les individus qui avaient subi l'une ou l'autre sortaient de la
norme, ils étaient supposés avoir une sexualité débridée, ce qui allait a l'encontre des mores
romaines. Voir P. Cordier, p. 354-355.
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Modrzejewski suppose quant a lui que les procédures encadrant la circoncision
remontent a 1'époque d'Hadrien®®. La circoncision, interdite par cet empereur en
Judée, serait devenu un privilége réservé au clergé égyptien. J. Méleze-
Modrzejewski se fonde sur l'instauration du poste d'archiereus qui est responsable
des formalités encadrant la coutume et fait une corrélation entre ces deux faits®’.
Le contrdle de la circoncision a tout a fait pu étre ajouté aux taches qu'il devait
accomplir. En effet, I'archiereus avait encore d'autres responsabilités que la
supervision de ce rite®®. Malheureusement, comme aucun document concernant la

pratique n'est attesté sous le régne d'Hadrien, rien n'est sir.

Une autre hypothese peut étre faite a ce sujet : les prétres égyptiens ont
peut-étre souhaité régulariser eux-mémes leur coutume pour la protéger. Un
paralléle peut étre fait avec la demande de prétres d'instaurer une procédure
encadrant les sacrifices des veaux, car il s'agissait de leur métier et de leur gagne-
pain®®. Ils ne tenaient pas a avoir de probléme avec I'administration romaine®'?. I1
se peut qu'ils aient agi de méme en ce qui concerne la circoncision, une regle
vitale pour le bon fonctionnement de la religion.

Quel que soit le groupe a l'origine de cette réglementation, |'archiereus est
le responsable qui accorde I'autorisation a la circoncision en fonction de ce que les

hiérogrammates décident.

3.3.13 Les responsables du rite

L'archiereus et le stratége étaient les représentants de l'administration
romaine qui s'occupaient des formalités entourant la circoncision. Le stratege
avait pour tdche de vérifier les origines sacerdotales du candidat, tandis que
l'archiereus était le haut magistrat qui donnait son accord. Les membres du clergé

lui présentaient leur(s) enfant(s)®'!.

606 J. Méleze-Modrzejewski, "Papyrologie et histoire des droits de I'antiquité", Carnet de I'EPHE,
livret 9, 126° année, 1993-1994, p. 43-44.

607 SB XII 11236 (120 apr. J.-C.). Notons que ce papyrus, qui est une copie de l'ordonnance du
préfet Titus Haterius Nepos au sujet de la nomination de I'archiereus, fait peut-étre partie du méme
rouleau que P. Fouad 10, extrait d'un édit du méme préfet. G. Parassoglou, « A Prefectural Edict
regulating Temple Activities », ZPE 13, 1974, p. 23-25 ; 31.

608 Voir le tableau sur les taches de I'archiereus, p. 228-229.

609 BGU1250 (135/136 apr. J.-C.).

610 Voir 1'étude sur les rites concernant le sacrifice des veaux, p. 193-198.
611 Voir la liste de documents sur la circoncision, p. 38.
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Il faut insister @ mon sens sur le fait que méme si le rite était
soigneusement encadré, la décision des Romains reposait en ultime recours sur le
jugement du personnel sacerdotal. Certes, les autorités se fondaient sur la remise
des apographai, qui servaient de preuves de l'ascendance sacerdotale du
candidat®?, mais le témoignage des collégues du pere de l'enfant était également
demandé®3. De plus, c'était en définitive sur le jugement des hiérogrammates que
se fondait 1'archiereus pour donner son accord . Méme s'il arrivait qu'il posat des

questions, il suivait finalement leur avis®!4 :

K[Loodog AyabokAiic apylepevg kol €mi tdv &v Alydmt® ilepdv
einev]| €l dpo dvvavton [ol ovral Tapopdacdar (?) - environ 33 lettres
manquantes - neprepvésdoocov] | [kora 1] £00c.

« Claudius Agathokles, archiereus et responsable des sanctuaires de
I'Egypte a dit : « Est-ce qu'on peut fermer les yeux sur les cicatrices ?
[- - -] qu'ils soient circoncis selon la coutume. ». ».

Le fait que les Romains se reposent sur les rites égyptiens propres a la
circoncision en les supervisant trouve encore d'autres cas similaires dans la
documentation, qui vont étre examinés plus bas.

De plus, la circoncision était un moyen pratique pour controler
l'appartenance au clergé, car elle était la garantie qu'un individu était d'origine
sacerdotale et qu'il en avait fourni les preuves®®. Si la pratique permettait cela aux
Romains, alors elle pouvait continuer a étre appliquée aux prétres, méme si elle
¢tait considérée comme vile par les autorités. Cela a peut-Etre joué en faveur de sa
conservation.

Apres la circoncision, qui est la condition indispensable pour étre admis
dans le clergé, je vais étudier les régles que ses membres devaient respecter lors

de leurs activités cultuelles.

332 La réglementation des rites en général

Le pouvoir romain avait pour but que les rites soient bien exécutés, afin de

612 Voir le chapitre sur l'accés au clergé, p. 37-42 notamment.
613 P. Tebt. 11 293 (environ 187 apr. J.-C.).

614 SB116, 17-19 (155/156 apr. J.-C.).

615 P. Oxy. L3567 (252 apr. J.-C.).
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satisfaire les dieux. C'est la raison pour laquelle il tachait de faire respecter la
discipline dans les temples. Le préposé a 1'Idios Logos avait la tache de faire en
sorte que la réglementation notifiée dans le Gnomon de 1'Idios Logos soit
respectée. Le haut magistrat avait pour responsabilité de lever des amendes dans
le cas contraire.

La discipline dans les temples pouvait étre troublée de plusieurs maniéres.
Voici un extrait du chapitre du Gnomon consacré au clergé, qui concerne les

régles de pureté et I'accomplissement des rites®!¢ :

oa iepedo[t] ovk £E0v mpoc A[AIN xpsin sivon A Th T@V Oe®dv
[BpInokeiq 00 év
éped [€]obnTL mpoivar o[0]6€ kOUNV Popelv o[0]d¢ Eav
[Eelvobdo Tod B[€]i[o]v yaov.
Bvc]avteg
Kapaxpivovrot (Spayuads) @
0y lepatiKag Tpocddo[v]g ovk EEOV Emdaveilew.

185 008 otoMotg kotaAMmmv Tag Opnokeiag kotekp[]On Tag
[tpocd]doug kal Enfi]Tiov (dpayuag) T.
o€ 1epedg KoTaAEmMV TG Opnokeiog kotekpibn (dpayuog) o
gped £60RTL Ypnoduevog (Spoyuoc) 6 GLPLGTNG (SPorUaS) p
nacto@d[po]c (Spoypac) p.
05 1epevg éped £60RTL Ypnoduevog kai kKOunv eopécog
<katekpin> (Spoyuac) A.

§ 71 : Il n'est pas permis aux prétres de s'occuper d'une autre tache que
du culte des dieux, ni de paraitre vétu de laine, ni de porter une longue
chevelure, et (cela) non plus quand ils sont éloignés de la procession
divine.

§ 72 : Il n'est pas permis de sacrifier les veaux non marqués ; ceux qui
sacrifient en transgressant cette loi, sont condamnés a verser 500
drachmes.

§ 73 : il est interdit de mettre une deuxiéme hypotheque sur les
revenus des sanctuaires.

§ 74 : Un stoliste qui négligeait le culte fut condamné a verser ses
revenus et une amende de 200 drachmes.

§ 75 : Un prétre qui délaissait les cultes fut condamné a verser 200
drachmes, un qui portait un vétement en laine, 200 drachmes, un
joueur de flite 100 drachmes, un pastophore 100 drachmes.

§ 76 : Un prétre qui portait un vétement en laine et une longue
chevelure (dut verser) 1000 drachmes.

616 BGUV 1210, 1. 181-188 (a partir de 149 apr. J.-C.).
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En cas de manquement aux regles, les membres du clergé devaient
dénoncer leur collégue défaillant (BGU 1 16, 7-17, 159-160 apr. J.-C.) :

« npoq 10 uawﬁoee\/

£lc aéewcw €100 TAC 10D 18101) Aoyov & smtponnq

Y rouon KOMn(uoctoq) Ys, o 01) Sn?»omou nepi [ave-
epéppens “Qpov cuviepéws NUOV lcoyye-

Mévtoc v[r]o Ho’ccsnoq Netlov d¢ KoOpdVToG

[K]oi cho[u]svov spsmq gobnoeot, STEICH’L'ODGI
V1], €l [ov]twg Eyet, npoc(pwvonusv ouvu-

ovt[ec TNV Avtokpdropog Kaisapog Titov Aikiov
[Adpiavod Avtov]eivov ZePfactod Evoefodg thymv »

« Le troisieme feuillet du troisiéme rouleau transmis pour enquéte de
l'intendance de 1'Idios Logos, a fait prendre connaissance, concernant
Panephremmis, fils d'Horos, prétre comme nous, dénoncé par Pesis,
fils de Neilos, qu'il porte les cheveux longs, et qu'il utilise des
vétements en laine, a vous qui demandez, s'il en est ainsi ainsi, nous
jurons solennellement, sur la Fortune de I'empereur César Titus Aelius
Hadrien Antonin Auguste Pieux... Trace d'une ligne. Le papyrus est
déchiré a cet endroit. »

La lettre a été envoyée au stratége et au basilicogrammate. Ces derniers
ont auparavant recu 'ordre de 1'Idios Logos de faire une enquéte et un dossier®'”.

L'interdiction de porter un vétement en laine est aussi mentionné dans un
chapitre d'un édit préfectoral®'®. Le texte en question contient des réglementations
sur le comportement a avoir dans le sanctuaire en général, comme le Gnomon.

La défense de porter de la laine et/ou une longue chevelure existe pour la
raison suivante : aucune souillure ne peut étre admise au sein du temple, c'est-a-
dire qu'un membre du personnel sacerdotal ne peut avoir de poils, au sens strict du
terme®!®. D'apres S. Sauneron, la laine est interdite car elle provient d'étres vivants.
Selon Ch. Strass-Seeber, cela fait partie d'un tabou, c'est-a-dire de ce qui est
interdit d'apporter dans le temple®?. Il en va de méme pour les prétres malades : il
leur est interdit de participer a une procession pour ne pas souiller les temples. Le
paragraphe 71 du Gnomon présente cette interdiction ainsi que celle d'exercer un

autre métier, car si c'est le cas, le prétre pourrait se laisser aller et risquerait de se

présenter en « tenue négligée » dans le temple.

617 Th. Kruse, II, p. 754.

618 P. Fouad 10 (120 apr. J.-C.).

619 Ch. Miiller, s. v. Haar, L4G II, Wiesbaden, 1977, col. 924 ; Ch. Strauss-Seeber, s. v. Wolle,
LAg VI, Wiesbaden, 1986, col. 1285-1286 et Hérodote, 11, 81 sur la laine.

620 Chaque temple avait son propre type de tabou. Par exemple, sur les cotés des portes du temple

d'Edfou étaient gravées une liste d'interdictions. R. Merkelbach, « Ein dgyptischer Priestereid »,
ZPE2, 1968, p. 29-30.
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Les textes présentés ont aussi montré que le stratége, le basilicogrammate
¢taient concernés par le respect de la discipline dans les sanctuaires, de méme que
le préfet. Leur role sera examiné de manicre plus approfondie dans les pages qui

suivront.

3.3.2.1 L'interdiction d'avoir une autre occupation que les

rituels

Cette interdiction concerne spécifiquement les prétres. Les pastophores et
théagoi avaient le droit d'avoir une autre occupation, tandis que les stolistes et les
prophétes occupaient des fonctions supérieures dans le temple, qui constituaient
vraisemblablement la seule activité qu'ils avaient, étant donné le travail compliqué
que cela représentait :

«oa iepedoft] odk £EOV mpdg EA[AIN xpsio etvar i TH AV Hedv

[BpInokeiq »

«§ 71 1l n'est pas permis aux prétres de s'occuper d'une autre tache
que du culte des dieux... ».
Les activités commerciales ou artisanales étaient interdites pendant le service.
Cependant, j'ai pu trouver dans la documentation parvenue jusqu'a nous
des sources qui prouvent que les prétres travaillaient. Cela m'a rendue perplexe, et
il m'a paru important de faire une mise au point sur ce sujet pour mieux

comprendre les lois, leur contenu et leur application.

3322 Des prétres qui travaillent ?

D'aprés les quittances étudiées par S. Lippert et M. Schentuleit, les
sanctuaires possédaient des ateliers®?'. Or les documents ne donnent pas toujours
des informations sur les gens qui louaient les manufactures. S. Lippert et M.

Schentuleit en déduisent que : « Wihrend die Quittungen keine weiteren Angaben

621 S. L. Lippert, M. Schentuleit, « Die Tempelokonomie nach den demotischen Texten aus
Soknepaiu Nesos » Tebtynis und Soknepaiu Nesos. Leben im rémerzeitlichen Fajum. Akten des
Internationalen Symposions vom 11. bis 13. Dezember 2003 in Sommerhausen bei Wiirzburg, S.
Lippert, M. Schentuleit (éd.), Wiesbaden, 2005, p; 71-79, surtout p. 78 ; P. Louvre 1 4, col. I, 11
(avant 166 apr. J.-C.), qui est un compte ; P Amh. 11 119 (200 apr. J.-C.), qui est une quittance
pour le paiement d'une licence de tisserand.
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zu den Pichtern dieser Betriebe machen, zumindest werden neben den Namen
keine Titel genannt, geht aus den Abmachungen hervor, dass auch Priester als
Betreiber von Olmiihlen und als Olhiindler arbeiten konnten (pWien
4854+4855+4861+4864+4866+4867+6011+6110 »%2. La publication de ces regus
est prévue dans Demotische Dokumente aus Dime IV, édit¢ par les mémes
chercheuses.

De plus, lI'examen des archives des prétres de Deir El-Medineh®? (écrite
entre 204 et 88 avant J.C.) montre que les prétres exercaient leur activité
sacerdotale pendant quelques mois en moyenne par an : « il servicio consisteva
nell'attendere alle cerimonie liturgiche del tempio donde il nome all'insieme di
essi di giorni di servizio di liturgie, contenuti in 15 documenti (1-9 ; 12 ; 20-21 ;
24 ; 25a ; 31a-b ; 33a-b). In due documenti (n. 21 e 24), l'affito del servizio ¢ per
la durata di tre anni ; negli altri, ¢ generalmente per lo spazio di un anno, con il
numero dei giorni varianti da 10 a 120 ; e nell'uso pit comune, per la durata di un
mese, variando ancora in esso il numero dei giorni, da uno a otto, seguiti talvolta
da frazioni dei medesimi. »%24. Les prétres n'étaient pas actifs dans le sanctuaire a
plein temps

Deux solutions s'offrent a nous pour comprendre le contenu du Gnomon et
les sources montrant des prétres exer¢ant un métier : soit un individu
accomplissait correctement son service en tant que prétre et travaillait dans son
atelier en dehors des activités cultuelles légalement, soit il était permis
officieusement que les prétres aient une occupation a coté de leur service dans le

temple.

Les régles de pureté nécessaires au bon accomplissement des rites vues
jusqu'a présent concernent des hommes, d'aprés la documentation. La question qui
se pose est de savoir si les femmes étaient également concernées, et si oui,
comment.

333 Ou sont les femmes ?

Pour mener a bien I'¢tude des femmes prétresses, j'ai voulu reconstituer et

622 S. L. Lippert, M. Schentuleit, p. 73.
623 G. Botti, L'archivio demotico da deir El-Medineh, testo, 1, Florence, 1967, p. 6.
624 G. Botti, L'archivio demotico da deir El-Medineh, testo, 1, Florence, 1967, p. 6.
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examiner le cursus d'une prétresse a travers les sources qui sont parvenues jusqu'a

nous, comme je l'ai fait dans le premier chapitre, qui porte sur les prétres.
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Les femmes actives dans les sanctuaires

Référence

Sujet du document

Date

P Mert. 1173

Pétition d'une prétresse

A partir de 163-164 apr.
J.-C.

P, Tebt. Tait48

Liste envoyée par une prétresse,
Isidora

Avant 180 apr. J.-C.

BGUT128

Certificat de naissance pour une fille

183 apr. J.-C.

P Tebt. 11292

Lettre de la prétresse Isidora pour
faire  circoncire  des  parents
masculins : une lacune suit le titre
de «prétresse ». Fr. Dunand et T.
Hickey supposent que le titre
« prophétesse » peut étre restitué.

189-190 apr. J.-C.

P, Tebt. Tait47

Liste de prétres ayant passé
1'eiskrisis envoyée par Isidora

180-193 apr. J.-C.

PSIIX 1039

Rapport d'un chanteur mentionnant
les femmes qui ont une charge dans
son temple, qui possedent un revenu
et qui sont présentées comme les
meres d'un futur membre du clergé :
trois  pastophoresses ;  deux
théagisses ; une prétresse.

216-217 ou 267-268 apr.
J.-C.

P Oxy. X 1256

3.3.3.1

Liste de personnel : une jeune fille
future membre du clergé.

premicre étape

282 apr. J.-C.

Devenir prétresse : le certificat de naissance comme

Je traite cette question en me basant sur le schéma classique de la vie d'un

individu, mais il faut préciser que je ne puis partir exactement de la venue au

monde d'un individu. En effet, les certificats en question ne sont pas toujours faits

directement apres la naissance, et ne visent pas directement a servir de témoignage

pour celle-ci : leur but est de signaler aux autorités que les enfants concernés ont

un statut particulier, afin qu'ils obtiennent plus tard des priviléges inhérents a leur

rang®». Comme cela a été dit dans le chapitre sur le role des femmes dans le

cursus sacerdotal, les filles pouvaient alors non seulement obtenir des priviléges

625 C. Sanchez-Moreno Ellart, « dropvipota émryevviceng », APF 56, 1, 2010, p. 94.
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en tant que prétresses, mais leurs propres enfants pouvaient également prouver
plus tard leur ascendance sacerdotale, en présentant aux autorités le document ou
sa copie indiquant que leur mere était prétresse. Comme expliqué dans le premier
chapitre, les femmes ont une influence sur le statut de leur enfant, étant donné que
celui-ci est héréditaire, ce qui n'est pas propre au clergés.

Pour pouvoir mieux expliquer ce qui définit une femme membre du clerge,
je souhaite aborder a présent 'hypothése d'un parall¢le de la circoncision chez les

femmes.

3332 Un rite comparable a la circoncision chez les

femmes ?

Aucune source qui puisse nous renseigner sur l'admission des femmes au
sein du clergé n'a été retrouvée. Pourtant, comme Fr. Colin I'a montré®?’, elles
officiaient bel et bien®?®. La question est de savoir si les femmes passaient un
examen physique comme c'est le cas pour les hommes lors de la circoncision,
durant lequel les hiérogrammates vérifient que l'enfant ou le jeune gargon porte
des marques sur son corps.

Il existe une source relatant 1'excision d'une femme, mais celle-ci n'avait
pas le titre de prétresse : il s'agit de la soeur ainée des jumelles du Serapeum. Il
semblerait que le rite ait eu lieu dans le cadre de son mariage®”. L'excision n'a
donc pas de lien avec le fait d'étre membre du clergé.

Neéanmoins, 1'hypothése que les jeunes filles aient quand méme subi un
examen de la part des prétres pour pouvoir exercer des fonctions précises est

plausible. C'est ce que semble indiquer le P. Mert. 11 73.

626 Voir la partie sur l'influence des femmes sur le cursus sacerdotal, p. 15-35.

627 Fr. Colin, « Les prétresses indigénes dans 'Egypte hellénistique et romaine : une question a la
croisée des sources grecques et égyptiennes », Le rdle et le statut de la femme en Egypte
hellénistique, romaine et byzantine, Actes du colloque international Bruxelles — Louvain 27-29
Novembre, 1997, H. Melaerts, L. Mooren (éds.), Louvain, 2002, p. 41-123.

628 P. Mert. 11 73 (163-164 apr. J.-C.) ; P. Oxy. XXXVI 2782 (aprés 217 apr. J.-C.. Pour le
commentaire de ces documents, voir p. 159-160 ; 165-166 ; note 635, p. 163.

629 UPZ 1, 2 = C. Pap. Hengstl 56 (p. 127) ; S.R. Huebner, « Female Circumcision as a Rite de
passage in Egypt — Continuity through the Millenia », Journal of Egyptian History 2, 2009, p. 149-
171, p. 164 en particulier.
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3333 Un examen pour devenir prétresse au sein du temple

Une lettre d'une prétresse malade, P Mert. 1 73 (163-164 apr. J.-C.) est
parvenue jusqu'a nous, dans laquelle elle explique qu'en raison de sa maladie, elle
ne peut participer a une procession®’, tache pour laquelle elle avait été¢ auparavant
désignée par la corporation des prétres.

Plusieurs questions se posent : tout d'abord, est-ce que la « corporation des
prétres » pouvait avoir une influence plus étendue, notamment sur la nomination
des prétres et prétresses ? Je serais tentée de croire que 1'accord des prétres pour
admettre un jeune gargon ou une jeune fille dans un sanctuaire était indispensable
et nécessitait un examen, de méme que la validation de cette admission par les
autorités romaine, car, comme il faut le rappeler, une enquéte était faite aupres
d'eux pour vérifier si le futur prétre était bien d'origine sacerdotale®3!.

Je n'ai pas trouvé trace d'un examen sur les connaissances des femmes
comparable a 1'épreuve de lecture de livres sacrés pass€e par un futur prétre®*?,
mais étant donné que la prétresse mentionnée dans P. Mert. 11 73 a été choisie pour
effectuer des rituels (le papyrus est malheureusement lacunaire a cet endroit), et
dans tous les cas pour participer a une procession, elle devait avoir les
compétences utiles.

Il est tres difficile de tirer des conclusions a partir de si peu de documents,
mais il est fort probable qu'un examen physique du candidat ainsi que de ses
connaissances ait €té requis.

Le choix d'une prétresse par les prétres d'un temple pour exercer des
fonctions implique que le pouvoir romain était tenu au courant et qu'il entérinait

ce choix.

630 P. Mert. 11 73, 4 : les processions étaient faites « Omep The THYNG TdV KVLplwV » ; « pour la
Fortune des seigneurs », ce qui n'a pas de rapport avec le culte impérial : dans ce cas, les
empereurs auraient été mentionnés au datif. Par ailleurs, 1'onomastique et les dieux du temple —
Athéna-Thocris, Isis et Sarapis — sont bien égyptiens. Athéna est ici 1'interpretatio graeca de
Thoéris. Voir M. Weber, A. Geissen, « Untersuchungen zu den dgyptischen Nomenpragungen IV »,
ZPE 151, 2005, p. 286 et par exemple P. Oxy. L 3567, 1. 3-4 (252 apr. J.-C.) dans lequel est citée
«ABnvag | ®onpidog Ogdg peylotng ».

631 P. Tebt. 11 293 (187 apr. J.-C.).

632 P, Tebt. 11291 (161-162 apr. J.-C.).
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3334 L'intervention du pouvoir romain

Une liste de prétres mineurs écrite par des autorités romaines (P Oxy. X
1256, 282 apr. J.-C.) mentionne un garcon et une fille. Cela prouve bien que les
filles doivent suivre le méme parcours que les garcons, c'est-a-dire ici étre
déclarées aux autorités romaines. C'est ce qu'ont déja montré les certificats de
naissance.

Etant donné que les garcons mentionnés comme mineurs devaient étre
présentés pour passer l'eiskrisis et payer probablement ensuite 'eiskritikon®*, il
est tout a fait logique de penser que les femmes devaient elles aussi passer un
examen prouvant leur ascendance sacerdotale, pour lequel leur certificat de
naissance leur était utile. De méme, elles devaient sirement payer ultérieurement
un eiskritikon, méme si aucune source a ce sujet ne nous est parvenue. Le P. Oxy.
X 1256 va dans ce sens.

Par ailleurs, les femmes payaient des taxes pour leurs terres®4. Cela
m'invite a penser que les femmes n'avaient pas de priviléges particulier en raison
de leur sexe.

De plus, elles percevaient des revenus, sur lesquels elles devaient

probablement payer des impots.

3335 Les activités des femmes

La lettre de la prétresse Taarthoonis, auteure du P. Mert. 11 735 est le seul
indice qu'une prétresse percevait des revenus, comme un homme. Cela induit
qu'elle devait payer des impdts, méme si nous n'en avons pas la trace.

Cela se voit également dans le papyrus PSI IX 1039. Les femmes
officiaient en tant que prétresses (1. 32-33), pastophoresses (. 30-31 ; 41-42 ;
50-51) et théagisses (1. 44-47)%3¢. Le document en question est un rapport sur

633 P. Oxy. XLIX 3470 (131 apr. J.-C.).

634 SB XVI 12641 (181 apr. J.-C.). Voir également S. B. Pomeroy, « Women in Roman Egypt : a
preliminary study based on papyri », ANRWII 10 1, 1988, p. 708-723.

635 P. Mert. 1173, 1. 7.

636 PSI X 1039 est un papyrus bien représentatif de tous les grades que pouvaient occuper les
femmes. Les termes pastophoresse et théagisse ont été trouvés. Pastophoresse n'apparait nulle part
ailleurs. En ce qui concerne le terme théagisse, il apparait encore dans P. Mert. 1 26, qui est un
extrait d'actes officiels de l'exégéte. Une théagisse et son frére théagos demandent a ce que ce
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l'occupation des charges sacrées dans un sanctuaire, envoyé par un chanteur de ce
temple a un archiprophéte et protostoliste d'Oxyrhynchos. D'aprés ce document,
l'archiprophéte et protostoliste d'Oxyrhynchos et le stratége du méme nome
veulent savoir « quelles charges sacrées sont existantes, par qui elles sont occupés,
ainsi que des revenus réclamés, et que les personnes exercant une charge
sacerdotale doivent enregistrer les fils qui leur sont nés » (1. 11-19) pour chaque

temple.

Avpnhoa ‘Ocopdmt apxmpO(pn-

™ KOl TPOTOGTOMOTR TAV &V

O&(vpnyxu)v) TOM 1) np(oro%tym(ov Kol Aoyi(pwv) iepdv
napa Aupnhou Hsrocaptog, anod K(mmc;

5 Th[e]og, iepoyditov Apumvoc kol Kpd-
vou kol “Hpog kai ‘Hpaxkiéwg kol Zapd-
TS0G Kol TOV cvvvdwv Oedv peyio-

[T]ov iepod Aoyipov Tod dvtog év T
avth Kc()pm Kakoupévou Iupievo-

10 PPEW, VoD onv unt(pog) Tcsavuptoq
lepémv TOV (wrmv Bedv. kabog -
ypa(p(n) ool 1€ kol T@ T0D vo(uov) otpa(tny®) o Avpni(iov)
Tsmaysvouq T00 chcm HOTATOV apxts-
pEmg d1a Plov mept Tod SnAdcot av-

15 1¢ tiveg te glev TAEeiC tepal Kai Emt-
KpoTovuEVaL DO TIVOVY Kol Tiveg
AV TPosOdwV GvTiTolodvTal, Gmo-
ypayoacOot t& Tovg 1Epmpuévong Tovg
yeyovoTag avtolc viovs, SNAG TPOg

20 10 un kaesiv Af)pnMovq Apev-
vm@nv LEV K(ou) Auumvmv Oea-

YOG £lval SK ToTPOg “Qpov Auevvé-
O 98(1)/01) ov SKknpovouncow
KOl TOV omrou SLaKrsxoucsw omoys-

25 ypdeboi 8¢ aTOVG €I TOV KATA UNTEPQL
a0tV Tammov " Ovvaepy tepéa TV
ou’)r(lw Bedv: Kol ‘Pavauof)vw Kai Ap-
poovwv aégk(pov avtod n(mm(popovq
gtvoi s K TaTpOC ApEVWEMG TAGTOPS-

30 pov, OV EkAnpovouncav, unt(pog) ApTépertog
nocToQOpiconc, anoyeypdeOot o8 €ig
Erepov Apevvaddny iepéo- kol Tapev-
véa iépwcsow Kol ’OW(?)(ppw VIOV

“Qpov, ov gkAnpovo Hnoev, anoysypd-

35 @Bon &8 eic Ovwvdopw lepéa
npO(popav 8860)1(8\/ sm mtouvn potig(p@v)
rnq apxtspcocuvnq un sxsw mov
appsva npoq 1€ rnv LEV TV nou—
3OV aOTOV TEPLTOUNY, TOD HEV

dernier soit nommé tuteur de leur neveu orphelin.
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40  Apevvabov ‘Ovvepiog &y unt(pog)
Awv  0g th\¢/ 4o iciov Tpoewvog
nactogopicong kol 1o Pevapovviog
viovg Apevvéa kol Qpov &y un\t/-
pog Taapevvac\obng/ Buyatpog Amol-

45  loviov Osoyioong kai Ap-
noviov viov Auevve\a[Onv]/ &y ‘Tepa-
povong Oeayioong, kai Ovwdepy
BovAnBévto amoypdyoachar gig Eav-
10V ‘Qpwodylov viov dvta ‘Qpryé-

50  vovg Tacto@dpov &y untpog Ep-
povhio¢ mactoPopicong &mi-
oxebfivat, avucOijvar 8¢ d10
600 T@ oOTM SCNHOTATH
Avpniie Tepayével.

55 (tovg) ke[ ---1]

Le texte s'interrompt ici.
Apparat critique :

3 : lire TpwTOAOYIH®V.

18 : lire 8¢.

24 : lire Srak<a>Tté€(OVOV.

38 : lire 3.

40 : lire 'Ovv<a>@pw ; lire éx.
41: lire "Ioiov.

43 : lire éx.

44 : lire Toapevvobov.

46 :correction : Apevvéa ; lire €x.
50 : lire éx.

Traduction :

A Aurelius Osorapis, archiprophéte et protostoliste des sanctuaires de
tout premier rang et de premier rang de la cité d'Oxyrhynchos, de la
part d'Aurelius Petosiris, du village de Teis, chanteur du sanctuaire
d'Ammon, de Kronos, d'Héra, d'Hérakles et de Sarapis et des dieux
sunnaoi treés grands du sanctuaire de premier rang situé dans le méme
village, appelé Imbiendphris, fils d'Horos, dont la meére est Tsenuris,
prétres du méme sanctuaire.

(Une lettre) t'a été écrite, a toi ainsi qu'au stratége du nome par
Aurelius Timagénes, trés éminent archiereus a vie, pour lui faire
savoir quelles charges sacrées sont existantes, par qui elles sont
occupées, ainsi que des revenus réclamés, et les personnes exercant
une charge sacerdotale (doivent) enregistrer les fils qui leur sont nés.
Pour que cela ne soit pas négligé, je te fais savoir que sont porteurs
des images des dieux Aurelius Amenndthés ainsi qu'Aurelius
Ammonids, fils d'Horos, fils d'Amenneus, porteur des images des
dieux, dont ils ont hérité, et dont ils occupent la charge ; les mémes
ont été inscrits de par l'inscription de leur grand-pére maternel
Onnophris, prétre des mémes dieux ; Psenamousis et Ammonids, son
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frére, se présentent comme pastophores, fils d'Ammeneus, pastophore,
dont ils ont hérité, et de leur mere Artemis, pastophoresse, et ont été
inscrits au nom d'un autre Amenndthes, prétre ; Tamenneus, prétresse
et Onnodphris, fils d'Horos, dont il a hérité, ont été enregistrés au nom
d'Onndphris, prétre. Il a fait une prophora aupreés des journaux du
bureau des Archiereis, n'ayant pas de fils. Pour la circoncision de ses
fils, Onnophris, fils d'Amenndthes, dont la meére est ... pastophoresse
de 1'seion Tryphonos ; Amenneus et Horos, fils de Psenamounis, dont
la mere est Taamennasothes, fille d'Apollonios, porteuse des images
des dieux ; Ammenathes, fils d'Ammonios, dont la meére est
Hieramousa, porteuse des images des dieux ;

Onndphris voulant inscrire pour lui-méme Horoouchios, qui est le fils
d'Origenes, pastophore, et dont la mére est Hermouthis, pastophoresse,
(la demande d'Horoouchios) étant bloquée puis a abouti par ton
intermédiaire, aupreés du méme Aurelius Timagenes. L'an 25...

Le texte s'interrompt ici.

La mention des femmes sert a préciser l'ascendance de leur fils. Pour
certains, seul le titre de la mere est précisé, ce qui est peut-étre un nouvel indice
qu'une femme seule pouvait transmettre son statut, méme a l'époque tardive®*’.

Par ailleurs, une femme prétresse, Tamenneus (1. 32-33) a été enregistrée
au méme titre que les hommes et elle fait bien partie de la liste des personnes
recevant un revenu. La mention de cette prétresse confirme que les femmes
avaient bel et bien des activités dans le temple. C'est ce que montre également une
lettre d'un prétre a une prétresse lui enjoignant d'aller faire des sacrifices dans un
temple voisin®®. Notons que les prétres font eux aussi des voyages pour accomplir
des rites dans d'autres temples que le leur®.

Enfin, le cas d'une prétresse auteure de lettres qui sont habituellement
rédigées par des hommes montre une fois de plus que celles-ci pouvaient parfois

avoir les mémes responsabilités que leurs collegues masculins.

3.3.3.6 Un cas particulier : le role d'Isidora dans sa famille

Un groupe de documents met en scene Isidora, fille de Pakebkis, petite-

fille de Marsisouchos, en train d'agir®. Elle est l'auteur d'une lettre visant a

637 Voir partie sur l'influence des femmes sur le cursus sacerdotal et notamment la sous-partie sur
les prétres apatores, p. 15-35, surtout 28-29.

638 P. Oxy. XXXVI 2782 (fin du II° siécle — début du I1I¢ siécle apr. J.-C.).
639 P. Gallo, « The Wandering Personnel of the Temple of Narmuthis in the Faiym and some

Toponyms of the Meris of Polemon », Life in a Multi-Cultural Society : Egypt from Cambyses to
Constantine and Beyond = SAOC. 51, J.H. Johnson (éd.), Chicago, 1992, p. 119-131

640 L'archive a déja ét¢ discutée plus haut et nous apprend qu'lsidora était mariée & Kronidn, fils

166



permettre a son fils et a son petit-cousin d'étre circoncis ultérieurement®!, ainsi
que de deux listes de prétres qui ont passé I'eiskrisis®*?. 11 est difficile de savoir
pourquoi cette femme a assumé ici un tel réle, mais cela montre au moins qu'une
femme mariée pouvait avoir des fonctions dans un temple, qui étaient les mémes
que celles d'un homme. Les autres demandes de circoncision parvenues jusqu'a
nous ont été rédigées par le pere des enfants ou un responsable du sanctuaire®®.

Les femmes avaient pendant les périodes pharaonique et ptolémaique plus
de liberté et de responsabilités que pendant la période romaine®*. Méme pendant
cette période, les Egyptiennes avaient plus de liberté que les femmes d'asendance
grec ou romaine, ce qui pourrait expliquer que les courriers aient été adressés aux
autorités par Isidora. Le fait qu'elle mentionne son mari est tout a fait normal : a
1'époque romaine, une femme doit avoir un tuteur pour agir légalement, pour tout
ce qui est officiel. Nous retrouvons ici l'influence grecque®®.

Mis a part ces documents et ceux dans lesquels les prétresses sont
mentionnées comme meres des futurs prétres®, aucune autre source concernant
les femmes d'une maniére ou d'une autre ne nous est parvenue. Peut-étre est-ce di
au fait que la responsabilit¢ d'un sanctuaire était plutot du ressort d'un homme,
comme beaucoup d'activités cléricales, au final. En effet, les prétres pratiquaient
le commerce et 'agriculture, qui relévent du domaine masculin. C'est pourquoi,
d'apres Fr. Colin, les femmes prétresses apparaissent peu dans les sources®’.

Le cas d'Isidora®® est unique dans l'histoire des relations entre le clergé et
I'administration romaine. Néanmoins, I'é¢tude de Fr. Dunand a bien montré que les

femmes, notamment les prétresses, avaient des biens et s'en occupaient®®. Par

de Pakebkis, stoliste et remplacant a la charge de prophéte, p. 73-74.

641 P. Tebt. 11 292 (189-190 apr. J.-C.).

642 P. Tebt. Tait47-48 (180-193 apr. J.-C.).

643 W. Chr. 77, col. 1, 10-11 (149 apr. J.-C.) ; BGU XIII 2216 (156 apr. J.-C.) ; SB VI 9027 (148
ou 171 apr. J.-C. ?) ; P.EES 89A/138(a) = N. Gonis, « Permission to circumcise », The Journal of
Juristic Papyrology XXXIV, 2004, p. 43-49 (185-186 apr. J.-C.) ; SB XVIII 13130 (207-208
apr. J.-C.) ; PSI'V 454 (320 apr. J.-C.).

644 K. Vandorpe, S. Waebens, « Women and Gender in Roman Egypt : the Impact of Roman
Rule », Tradition and Transformation : Egypt under Roman Rule. Proceedings of the International
Conference, Hildesheim, Roemer- and Plizacus-Museum, 3-6 July 2008, K. Lembke, M. Minas-
Nerpel, S. Pfeiffer, Leyde, Boston, 2010, p. 415-417.

645 K. Vandorpe, S. Waebens, p. 415-437.

646 Voir la partie sur l'influence des femmes sur le cursus sacerdotal.

647 Fr. Colin, « Les prétresses indigénes dans I'Egypte hellénistique et romaine : une question a la
croisée des sources grecques et égyptiennes », Le rdle et le statut de la femme en Egypte
hellénistique, romaine et byzantine, Actes du colloque international Bruxelles — Louvain 27-29
Novembre, 1997, H. Melaerts, L. Mooren (éds.), Louvain, 2002, p. 116.

648 P. Tebt. 11292 (189-190 apr. J.-C.).

649 Fr. Dunand, « Le statut des « hiereiai » en Egypte romaine », Hommages 4 Maarten J.
Vermaseren 1, M. de Boer (éd.), Leyde, 1978, p. 352-374, surtout p. 369-370.
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conséquent, le fait qu'lsidora mene des affaires dans 1'intérét de sa famille n'est pas
surprenant, méme s'il s'agit d'un cas isolé. Par ailleurs, Fr. Dunand fait une autre
observation concernant les titres de cette prétresse. Elle a émis 1'hypothese qu'elle
ait été prophétesse, en se basant sur l'existence des prétresses.

« [rapa. Todmp]lag [axhPremnc 0D Mapoicovyov
[un(tpoc) . .. . Jewc 1[fig] Mapoisotyov iepeiog Ko
[tpopritidog(?)](?)[ iepod Aoyipov »

« de la part d'Isidora, fille de Pakebkis, fils de Marsisouchos, [dont la
mere est - - -] fille de Marsisouchos, prétresse, et [prophétesse] du
sanctuaire de premier rang »%%

Les documents qui présentent des exemples concrets de femmes a 1'oeuvre
dans un temple ont l'avantage, malgré leur petit nombre, de répondre en partie a la
question suivante : les femmes devaient-elles également respecter des reégles
particuliéres pour exercer leur sacerdoce ? En effet, les hommes devaient
respecter des interdits comme ne pas porter de laine, avoir le crane rasé®!. Ils y
¢taient astreints de par les traditions égyptiennes, qui avaient été reprises par les
Romains, comme cela a été vu dans la partie sur les rites a respecter. En allait-il de

méme pour les femmes ?

3.3.3.7 Les mémes prescriptions a suivre que les hommes

En étudiant le chapitre portant sur les prétres dans le Gnomon de 1'ldios
Logos, je me suis apergue qu'il n'était pas question d'interdits concernant les
prétresses comme c'était le cas pour les hommes.

Les seules paragraphes qui évoquent les prétresses les concernent en tant
que meres. Pour expliquer cette curiosité, il faut penser que l'interdiction de porter
de la laine, ainsi que celle de négliger les cultes devait concerner les deux sexes.
Les régles concernant la chevelure des prétresses devait étre la méme que pour les
prétres, comme le montre le Papyrus Brit. Mus. 10 188 : « qu'on améne deux
femmes pures de corps, non ouvertes®?, épilées de tout poil, la téte ornée dune
perruque, un tambourin a la main, avec leur nom écrit sur leur épaule : Isis,

Nephthys et qu'elles chantent les strophes de ce livret devant le dieu » (traduction

650 P, Tebt. 11292, 1. 3-5 (189-190 apr. J. C.).
651 BGUV 1210, § 71 ; 75-76, 1. 181 ; 186-189 (a partir de 149 apr. J.-C.).
652 Ces femmes n'ont jamais été enceintes. Je remercie Madame Labrique pour son explication.
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de S. Sauneron)®*,
L'équivalence de certaines obligations se voit bien dans la prescription du

Gnomon sur la maladie®* :

¢ \ /. N ’ bd ’ bd / ~ ’
ot 9[ya otvog [n] mabog abepdmevtov a@apovev[ot] tob wapv
oV HEV TOT 1 00 AopuPdvouct, Tag 8¢ cuvTtdéec.

§ 90 : Ceux qui, a cause d'une blessure ou d'un mal non guéri, ont été
séparés de la procession, ne regoivent pas [- - -], mais les syntaxeis.

Ce petit extrait correspond bien au contenu du P. Mert. 11 73. Nous
pouvons en déduire que les régles générales, pour lesquelles le sexe ne joue aucun
role, sont a respecter par chacun.

Concernant la virginité des prétresses, rien n'apparait dans les sources, mis
a part dans le P. Mert. 11 73, ou l'auteure de la lettre est mentionnée comme vierge.
Cependant, les documents montrent bien que les prétresses €taient meres de
prétres.

Ainsi, méme si les documents sont trés peu bavards — ce qui nous invite a
la prudence — les prétresses semblent avoir vécu selon les mémes régles que les
prétres®,

Comme les femmes ont parfois eu les mémes fonctions que les hommes au

sein du temple, leur mention pourrait €tre escomptée dans les listes de prétres.

653 S. Sauneron, Les prétres de I'ancienne Egypte, Paris, 1957, p. 67.
654 BGUV 1210 § 90, 1. 205-206 (a partir de 149 apr. J.-C.).
655 Ce point sera retravaillé dans la version papier de la thése.
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3.3.3.8 Des listes de personnel féminin ?

Rien de tel ne nous est parvenu. La seule liste qui mentionne une femme,
ou plutdt une jeune fille, dans le cas évoqué, est celle de prétres mineurs P. Oxy. X
1256, provenant de Laura, dans le Kynopolite, ce qui prouve au moins qu'une

jeune fille ou une femme devait étre inscrite, lorsqu'elle officiait dans le temple.

Conclusion sur les membres du clergé féminins :

De maniére générale, les sources nous renseignant sur les femmes sont
rares. Le méme phénomene peut étre observé dans les sources épigraphiques : les
femmes seules sont rarement auteurs de dédicaces, sauf celles qui font des dons®3°.

Les sources montrent néanmoins que les prétresses avaient des activités
¢conomiques et religieuses. Elles devaient étre sélectionnées d'apres des criteéres
précis pour entrer dans le clergé, elles accomplissaient leurs devoirs religieux
comme les hommes. Elles avaient des occupations comparables aux leurs, puisque
des pastophoresses et des théagisses sont attestées dans la documentation.

Cependant, comme le métier de prétre est plutot celui d'un homme, elles
apparaissent trés peu dans les sources par rapport a ces derniers. En faisant un
comptage d'aprés les textes qui portant sur les relations entre clergé et autorités
concernant la religion, j'ai pu trouver les résultats mentionnés dans le tableau ci-
dessus®’.

Je ne peux pas me permettre d'approfondir I'étude sur les taches de ces
femmes, car cela signifierait commencer un autre travail de recherche.
Néanmoins, d'apres le peu que j'ai pu découvrir, elles apparaissent surtout en tant
que méres, ce qui confirme ce qui a été¢ vu dans le chapitre sur l'influence des

femmes sur le cursus sacerdotal®ss.

Le pouvoir romain a donc fait appliquer des régles dans le clergé dans son

ensemble. Son but et son devoir en tant qu'autorité supréme de 'Egypte était que

656 I Fay. 111, 197 (176-175 avant J.C.) ; I. Portes 69 (81-96 apr. J. C.); 193 (88 apr. J. C.); 33
(98 apr. J. C.) ; E. Breccia, « Note Epigrafiche », Bulletin de la Société archéologique
d'Alexandrie 26, 1931, p. 286, n° 10 (224 apr. J. C.).

657 Voir le tableau sur le personnel sacerdotal féminin, p. 157.
658 Voir note précédente.
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les dieux soient bien honorés. Des obstacles pouvaient cependant survenir. Ces
problémes ainsi que les solutions apportées par les responsables de

'administration et le clergé lui-méme vont étre traités dans les pages suivantes.

3.34 Les obstacles a la bonne exécution des rites
3.34.1 Le manque de prétres dans les sanctuaires

A partir du II¢ siécle apr. J.-C., les sources évoquent un manque de prétres.
D'apres le paragraphe 85 du Gnomon, il est dit que :

« gav 1g[pla dMy[av]Opwnh, €€ opo[tiJuov iep[o]d €E0v Aa[p]Bdve
iepéog mp[0]g [K]opaciog. »

« S'il y a un manque de personnel dans les temples, il est permis de
prendre des prétres d'un temple de méme rang pour les
processions. »%%.

C'est ce qui ressort également dans une liste de temples des merides de

Polémon et d'Hérakleideso®0 :

« [ilepeic pm sivon toc 8¢ @V | Bedv Opnoksia{ilc todg {88} |
oOvevyug avT@®V iepéag | moteiobon {tac Opnox[eliag}: »

«[ou] il n'y a pas de prétres (qui font) les cérémonies des dieux, les
prétres de leur voisinage font les cérémonies ».

D'autres sources mentionnent cette réduction du personnel sacerdotal : un
membre du clergé de Narmouthis fait une demande aupres d'un stratége pour que
des prétres de Soknopaiou Nesos soient envoyés a Narmouthis pour accomplir des

rites®®!. Le document, retranscrit ci-dessous, est malheureusement trés lacunaire :

traces

]t

Jog kol

] ¢ devt-

a8]erpd pod me-
5 ] wpogadtov e-

] érevexbpwv xai

659 BGUV 1210, § 85, 1. 198-199 (a partir de 149 apr. J.-C.).

660 BGU XIII 2215, col. I, 1-4 (113/114 apr. J.-C.).

661 O. Narm. 1 91, 196-198 apr. J.-C. avec les corrections de G. Messeri — R. Pintaudi,
« Corrigenda ad OGN 1 », Aegyptus 81, 2001, p. 265.
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gluepyntnuévog di-
Bw(?)JAavd otpatnydt’Ap[ci(voitov)
kop]ot (?) rote &av Mmw-
10 avay]kaiov dotvysrtévov. vac. {ac} vac.
Ao 1Ep®]V OHOTIH®OV HETOTEUTOVTOL
] fgpa &y (8€) éuoriuov fspéaq émov-
mv] 1 uarapa(v) Kcounv TODT scmv 70 lSpOV
Ko]i TO 1spov NU@V &M 1 tspsmv a&w) g
15 [SG]OC gotlv, smcmks o€ tom g wumn-
LoV OVGL TODT EGTLV TOIG GO Ecm(voms-
oV Nncou rnq HpaKXetBov uepi-
80<; va. ta lSpOL sxn
mv fepovpriov kai
20 ex[...].[--]:xng

Traduction des lignes 14 a 19 :

Je demande, comme c'est la coutume, que tu ordonnes a ceux qui sont
de méme rang, c'est-a-dire ceux qui viennent de Soknopaiou Nésos de
la meris d'Hérakleidés (de venir), pour que les sanctuaires aient un
service sacré ... La suite est lacunaire.

Dans les extraits présentés, il est bien précisé que les prétres suppléants
doivent étre du méme rang que ceux qu'ils remplacent. Cela sera expliqué plus
tard. Avant d'aller plus loin, notons que les ostraca de Narmouthis ont pour
particularité de présenter la vie du temple au II°¢ siecle et au III¢ siecle sous un jour
assez sombre. P. Gallo explique dans son ouvrage sur Narmouthis que les prétres
vivent dans des conditions économiques difficiles, ce que confirme selon lui la
diminution des dédicaces et des constructions au sein des temples®2.

Enfin, deux fragments d'un rapport financier — lI'un est le duplicata de
l'autre — de Bacchias®3, datant également du II° siécle apr. J.-C.%%4, montrent

¢galement que la situation des prétres s'est détériorée :

« [8¢" ] O kopoyp(appateds) EMAn[oey dpe(bueva) dmattsichol
d1a] | [t@v a]mo The kdung [t]dviav &€ aAAnA[eyydng 81a] | [t0 t]ovg
lepelc amo mAnboug eic OA[lyoug kat]/[nvin]kévar kai un dvacHot
AvTéxew. » ;

662 P. Gallo, Ostraca demotici e ieratici dall ‘archivio bilingue di Narmouthis 11 (nn. 34-99), Pise,
1997, XXI ; R.S. Bagnall, « Combat ou vide : christianisme et paganisme dans 'Egypte romaine
tardive », Ktema 13, 1, 1988, p. 285-296.

663 P. LundIV 7, 13-15 ; P. Bacch. 24, 8-10 (moiti¢ du II*si¢cle apr. J.-C.).

664 Pour la date des documents et en particulier de P. Bacch. 24, voir J.D. Thomas, Epistrategos 2,
p. 219-220, note 8 ; Th. Kruse, II, p. 705-706, note 2000.
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« Le comogrammate a expliqué que les taxes devaient étre payées par
tous les (habitants) du village, par 1'obligation mutuelle car les prétres,
qui étaient en grand nombre, étaient devenus peu nombreux et ne
pouvaient plus tenir le coup. »

Par ailleurs, pour dresser un tableau complet et concret de la situation des
prétres, il faut revenir rapidement sur la possible existence dun « numerus
clausus » de prétres®®. Nous avons vu dans le chapitre portant sur l'accés au
sacerdoce que méme si l'origine sacerdotale et les regles religieuses de pureté
étaient strictes, les fils des prétres étaient admis sans autre restriction : d'apres un
acte concernant la circoncision de futurs prétres®, trois enfants de la méme
famille sont présentés, ce qui veut dire que plusieurs enfants de la méme fratrie
peuvent devenir prétres un jour, sans que cela pose probléme. Les listes de prétres
fournissent aussi des exemples de familles de prétres®’.

Voici donc le tableau général de la situation des prétres au II¢ siecle.

Les solutions envisagées pour pallier le manque de prétres méritent de
retenir notre attention car elles permettent d'approfondir la question.

I1 existe d'apres les reglements une solution légale, entr'apercue dans les
extraits présentés, qui consiste a faire venir des prétres d'un autre temple, mais
¢galement une solution d'appoint, qui transparait dans les ostraca de Narmouthis.
Celle-ci repose sur l'idée de faire assurer les services en I'honneur des dieux par
les futurs jeunes prétres, d'apres P. Gallo®3. Ces deux options seront étudiées de
pres dans les lignes qui suivent.

Le procédé mis au point par le personnel du sanctuaire va étre étudi¢ en
premier. J'é¢tudierai ensuite les mesures prises par les Romains, pour pouvoir
mieux saisir comment ils intervenaient a plusieurs niveaux de la hiérarchie du

temple.

665 Voir p. 64.
666 BGU XIII 2216 (156 apr. J.-C.).

667 P Mert. 126 ; BGUXIII 2219 ; P. Bacch. 1, 23-24 ; 27-28 ; P. Bacch. 2, 11, 46-47 ; SB XVIII
13117, Fr. 1, 5-7.

668 P. Gallo, Ostraca demotici e ieratici dall 'archivio bilingue di Narmouthis 11 (nn. 34-99), Pise,
1997, p. 44-47.
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3.3.4.1.1 La solution d'appoint : I'emploi de mineurs

Pour pallier le manque de prétres, de jeunes garcons étaient employés pour
effectuer les rites®®. Je ne reviens pas sur les exemples qui ont déja été
mentionnés. Ce qui m'intéresse ici, c'est la différence entre la solution 1égale et la
solution d'appoint. Il doit y en avoir une, mais est-elle si marquée ? Les autorités
voyaient-elles un probléme dans le fait d'employer de jeunes gargons ? Il existait
des listes de mineurs prétres, nous l'avons vu. Ils sont mis a part dans les
documents administratifs. Tout cela laisse supposer que les jeunes garcons
n'étaient pas censés remplacer les prétres. Par ailleurs, ces adolescents ne payaient
pas encore |'eiskritikon, la taxe a payer pour pouvoir assurer sa fonction apres son
entrée dans un corps du clergé®”. Par conséquent, les faire travailler sans les faire
payer I'imp0t aurait consisté a commettre une infraction.

Les Romains ont cependant toujours veillé a ce que les rites soient bien
exécutés®’!. Par conséquent, ils devaient veiller a ce qu'il y ait assez de prétres
pour accomplir les rites.

Je n'ai pas trouvé de documents indiquant que les responsables de
'administration avaient cherché a empécher le clergé d'employer des mineurs. Il
est tout a fait possible que cela soit dii a I'état lacunaire des sources, mais nous ne
devons pas négliger que comme pour tous les métiers, il fallait une formation pour
les futurs prétres, un apprentissage, et qu'étre novice dans un temple était la
meilleure école pour ce faire®”?. Ces apprentis n'accomplissaient certainement pas
les rites principaux qui relevaient des compétences des prophetes et des stolistes,
mais leur travail soulageait sans doute les membres du clergé en titre. Comme les
Romains avaient intérét a ce que les temples fonctionnent bien, ils ne se
montraient peut-étre pas trop sourcilleux sur I'emploi de prétres mineurs pour des
taches accomplies normalement par des membres du clergé en fonction. Cela reste
cependant une hypothése pour l'instant, dans l'attente de nouvelles publications.
En attendant, les sources parvenues jusqu'a nous montrent que les autorités ont

pris d'autres mesures pour pallier le manque de prétres.

669 Voir le sous-chapitre sur les membres du clergé en devenir, p. 42-45.

670 Comme l'eiskritikon est a payer a partir de 14 ans, nous pouvons supposer que certains
novices étaient légérement plus agés, tandis que d'autres plus jeunes effectuaient certains rites.

671 Voir le chapitre sur les rites, p. 144-156.
672 Voir le chapitre sur les membres du clergé en devenir, p. 42-45.
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3.3.4.1.2 La solution proposée par la loi

Les Romains ont une exigence concernant le remplacement des prétres, a
savoir que les remplagants doivent étre en fonction dans un temple de méme rang
que celui dans lequel ils vont suppléer¢’.

Selon le sanctuaire d'ou viennent les prétres, les pastophores, etc, ils ont
droit a des avantages. Eviter de méler les membres du clergé originaires de
différents sanctuaires doit étre un moyen d'empécher que les individus moins
favorisés ne profitent illégalement des avantages auxquels leur collégues mieux
lotis ont droit, par exemple une exemption de la taxe de capitation. Le nombre de
prétres par temple qui avaient droit @ une exemption était limité®’4, mais le temple
payait apparemment pour ceux qui étaient « en trop » d'aprés un regu de taxe®” et
un livre de compte®’.

Cependant, il n'est pas possible de savoir si la différence de rang entre les
membres du clergé correspondait a une différence entre Adywua iepd et devtepa,
géhdooova, iepd, les seules distinctions dont nous ayons la trace. Les seconds sont
mentionnés trop rarement dans les sources pour que nous le sachions®”. S. Strassi
pense que la distinction était purement honorifique®’8. Cette idée est concevable.

L'insistance sur le choix des remplagants doit étre diie au fait que les
responsables d'un temple n'avaient certainement pas envie de payer pour des
membres du clergé d'un autre temple — dans le cas de la taxe de capitation par
exemple — et le pouvoir romain de son c6té a toujours veillé a ce qu'aucun sujet
n'usurpe des privileges.

L'appel aux prétres de Soknopaiou Nesos est logique, si 1'on songe que le

673 BGU XIII 2215 (113/114 apr. J.-C.) ; BGUV 1210, § 85,1. 198-199 ; O. Narm. 191, 1. 14-19
(196-198 apr. J.-C.), P. Bacch. 24 ; P. Lund IV 7 (1I¢ si¢cle apr. J.-C.), p. 168-169.

674 P. Tebt. 11298 (107/108 apr. J.-C.) : il est question de cinquante exemptés.

675 P. Lond. 11 347 (201 apr. J.-C.).

676 P. Louvre 1 4, col. 2, 42 (avant 166 apr. J.-C.).

677 Les sources ou les termes iglp®v dsvtépwv sont mentionnés dans le corpus que j'ai pu
rassemblé sont au nombre de deux : SB XVIII 13129-13130 (207/208 apr. J.-C.). Ce sont des
demandes de circoncision. Dans PSI VIII 927 (186 apr. J.-C.), qui est une pétition, il est question
de prétres d'un sanctuaire de premier rang et d'autres membres du clergé qui n'appartiennent pas a
cette catégorie. Voir BGU V 1210, p. 81-82 ; W. Otto, Priester und Tempel im hellenistischen
Agypten, Leipzig — Berlin, 1905-1908, 1, p. 18-19 ; II, p. 210 ; E. H. Gilliam, « The Archives of
the Temple of Soknobraisis at Bacchias », YCS X, 1947, p. 184.

678 S. Strassi, « Adywa iepa oyipe Kvpilwm », Aegyptiaca Coptica. Studi in onore di Sergio
Pernigotti, P. Buzi, D. Picchi, M. Zecchi (éd.), Oxford, 2011, p. 321-333, surtout p. 323 et 327. En
outre, l'auteure estime que l'unique responsabilité de ces temples consistait a former des
hiéromoschosphragistai. Elle se fonde sur BGU V 1210 § 87.
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village comptait énormément de prétres®””. Néanmoins, on peut remarquer que le
chemin était long de Soknopaiou Nésos a Narmouthis : il fallait traverser toute
l'oasis. La question que 1'on pourrait se poser est de savoir pourquoi le responsable
de Narmouthis n'a pas demandé a ce que du personnel clérical de Tebtynis se
déplace, par exemple, car cette localité était plus proche. Le temple disposait de
nombreux prétres ; les cinquante exemptés®® ne devaient €tre qu'une partie de
I'équipe sacerdotale. Peut-étre que le clergé de Soknopaiou Nesos avait une place
a part dans la vie religieuse du Fayoum, du fait de son grand nombre®!,

Néanmoins, pour des raisons pratiques ainsi qu'en accord avec le texte dE
BGUXIII 2215, des membres du sacerdoce d'un temple proche seraient davantage
pressentis pour servir de remplagants dans un temple en difficult¢ que ceux
rattachés a un temple situé a l'autre extrémité de l'oasis du Fayoum.

Peut-&tre que l'auteur de la pétition de Narmouthis O. Narm. 91 avait de
bonnes relations avec ses collegues de Soknopaiou Nesos. A. Menchetti émet
deux hypothéses : soit les autres temples sont vides, ou le personnel pas assez
nombreux, soit le temple de Narmouthis avait un rang plus élevé que celui de ses

voisins, et il ne pouvait faire appel qu'aux prétres de Soknopaiou Nesos®2.

3.3.4.1.3 L'absence pendant le service est interdite

Dans tous les cas, les Romains cherchaient a faire en sorte que les services
divins soient bien effectués. En effet, il n'était pas permis aux prétres de s'absenter
du temple comme il leur convenait.

C'est ce qui ressort des documents parvenus jusqu'a nous au sujet de
l'activité des prétres. D'apres le Gnomon, § 74-75, le stoliste qui délaisse (verbe :
KotaAeinw) son service doit verser ses revenus (impossible de savoir dans quelle

mesure cette peine est appliquée) et une amende de 200 drachmes, tandis qu'un

679 SB XVI 12816 (179 apr. J.-C.) est une liste de contribuables et d'individus exemptés d'impdts.
Sur ce document, voir D.W. Hobson, « P. Vindob. Gr. 24951 + 24556 : New Evidence for Tax-
Exempt Status in Roman Egypt », Atti del XVII Congresso Internazionale di Papirologia, volume
III, Naples 19-26 Mai 1983, Naples 1984, 847-865 ; G. Messeri Savorelli, « La popolazione di
Soknopaiu Nesos nel 178/9 d.C. », Analecta Papyrologica 1, 1989, p. 7-14. Sur les sanctuaires a
Soknopaiou Nésos : W.J.R. Riibsam,, Gotter und Kulte in Faijum wéihrend der grieschich —
romisch byzantischen Zeit, Bonn, 1974, p. 154-173.

680 P. Tebt. 11 298, 6, pour ne citer qu'un seul exemple célébre.
681 Voir le sous-chapitre sur les prophétes, p. 73-75, surtout 74.

682 A. Menchetti, « Aspetti della politica religiosa di Roma in Egitto », Sacerdozio e Societa
nell'Egitto antico, S. Pernigotti, M. Zecchi (éds.), Atti del terzo Colloquio, Bologna — 30/31
maggio 2007, Imola, 2008, p. 41.
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prétre doit verser 100 drachmes. Une pétition d'un prétre de Narmouthis, SB
XVIII 13730 (190 apr. J.-C.) adressée au procurateur romain nous fournit des
renseignements sur les autorités concernées par le déroulement du service
religieux et sur les obligations du clergé a ce sujet, méme si les lacunes du texte
rendent sa compréhension difficile.

1 [---]vro
[---Invem
[ ---ylevouev
[k].uevng map[a — environ 14 lettres manquantes - &v 1® 1]8iwt

Adyw

5 KoTd Tvov o[- environ 10 lettres manquantes
gyxa]toleromdtm-

6  v1og Opnokela[c - environ 8 lettres manquantes - mapdv]tog 8¢
10V GTPO-

TNYOD UETEME[LYOTO TOV TOTEPA] OV KOl EMEPDTNOE-
v 611 mod £otv. [Kai poPod]uevog pn Eviuyd k-
ato, o0Tod T@ Ny[epdvi Vrep]vnuaticato ovtog .ky (¥Tovg)
0 ®@auevor s [droardv v &v]Badiav kotd Tdv dop-
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Traduction :

[Lignes 1 a4 3 trop lacunaires pour étre traduites] aupres du préposé a
1'ldios Logos contre quelques uns [- - -] qui ont délaissé les services
religieux [- - -] le stratége [étant présent], (le prophete) a fait appeler
mon pére et il a demandé¢ d'ou il venait. [Craignant] que je ne porte
plainte contre lui auprés du préfet, (pour porter plainte) contre lui, il a
écrit un mémorandum selon ces termes, en l'an 2[3], le 6 Phaménoth :
il demandait d'entrer en possession des biens. [L'archiereus] eut vent
de ma nouvelle absence puis (?) 1'hypéretés, a cause de (mes ?)
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adversaires, qui au méme moment avaient agi (ainsi) : ils se
présentérent au stratege, disant que j'avais €té absent, et racontérent
ceci. A cause de cela, le prophéte est mon ennemi et celui de mon
pere, et il a insinué ceci, il a déclaré que j'avais délaissé le sanctuaire
et les services divins, tandis que la plupart des autres prétres, les
pastophores et les autres personnes du sanctuaire doivent y rester, il a
déclaré m'accuser de ceci. Plus important que tout, il a attir¢ ton
attention, O illustre procurateur, sur le fait qu'il n'est pas permis a
quelqu'un de quitter le sanctuaire et de naviguer vers Alexandrie sans
permission. Je suis donc resté hésitant de I'an 23 a l'an 30, obéissant
pas aux strateges, et demandant que mes droits soient respectés et cela
n'a pas été¢ le cas. A l'occasion de la venue de l'ancien archiereus
Iulianus, en I'an 30, le 23 Pauni, j'ai présent¢ une pétition.

Par ailleurs, les circonstances exposées par le pétitionnaire rendent la
compréhension du role des magistrats romains difficile a saisir car il relate une
querelle qui I'oppose au prophéte, son supérieur. Or il semble d'apres la lettre que
le prophete et d'autres personnes (I'auteur parle de ses adversaires au pluriel) aient,
dans leur rage contre le pétitionnaire, fait appel a de nombreuses autorités. Par
conséquent, il est difficile de savoir quelles étaient les responsabilités de chacun.

A priori, il semblerait que le préposé a 1'Idios Logos soit responsable des
sanctions a mener contre les absents en général, mais 1'archiereus a dans le cas en
question également été mis au courant, de méme que l'hypérete®, le stratége et
enfin le procurateur. Le prétre a réagi en faisant également appel au procurateur et
il a aussi déposé une pétition aupres de l'ancien archiereus. D'apres Kelly, les
pétitions déposées a 1'époque qui nous occupent I'étaient plus pour mettre en garde
son adversaire que pour que le destinataire agisse vraiment®4,

Toutefois, le préposé a 1'ldios Logos et I'archiereus sont mentionnés dans
d'autres documents ou il est question de la discipline au sein des sanctuaires. 11
existe en effet trois petits documents qui méritent notre attention®®, non seulement
parce que leur contenu refléte particulierement bien le contrdle exercé par les
Romains sur le clergé, mais aussi du fait de leur rareté et de leurs points
communs : leur texte est semblable, ils sont datés du méme jour, c'est-a-dire du 24
Juillet 234 apr. J.-C., et ils proviennent du méme lieu.

Les documents cités proviennent du Lykopolite. Ils ont été envoyés par le

683 L'hypéréte serait le secrétaire particulier du stratége, a qui les adversaires de 'auteur se sont
plaints, d'aprés Menchetti. A. Menchetti, « Aspetti della politica religiosa di Roma in Egitto »,
Sacerdozio e Societa nell'Egitto antico, S. Pernigotti, M. Zecchi (éds.), Atti del terzo Colloquio,
Bologna — 30/31 maggio 2007, Imola, 2008 p. 43, commentaire de la 1. 12. L'article propose une
édition de SB XVIII 13730, qui a été choisie ici.

684 B. Kelly, Petitions, Litigation, and Social Control in Roman Egypt, Oxford, 2011, p. 329.

685 P. Rain. Cent. 65-67 (234 apr. J.-C.).
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comogrammate au basilicogrammate. Voila un exemple représentatif des deux

autres textes (P, Rain. Cent. 65) :

[AVpni(ip)] Anorhovie Bagthkd ypopuate[i]

[Av]romolitov

[mapa Avpn]i(iov) ‘Hpaxieidov Taeifiog kol p(etd)y(wv)

[tpecP(utépmv)]

[310d(exopévov) T K]opoyp(appateiov) Onpaikic kol t@v w[e]-
5 [pl b ]tV TOm®V- dnAoduey undev Exev

[avAk]ov onuavar Tapa Th Tod idiov Adyov kai

[apyliepéng émrpomn(f) T0D Bvtog pnvog Tod

[év]got®dToC 1y (810VC), UNdéva 88 TOV lepéwv

1] iepopévov gvkatalehowmévol Tog
10 [Opnokeiac.

(Eroug) 1y Avtokpdropog Kaioapog Mdpkov Avpn[Aiiov]

[Zeovnpov] AreEdvdpov Evoefodg [Evtuy]odg

[ZePootod pnvog] "Emeip A. (2¢ main) Avpnl(toc) ‘Hpa[kheidng

npeoP(Gepoc)]

[8]1[ad]ey(dpevog) kpoyp(appoteiov) Emdédmka. 8t Eu[od - - - ]
15 [Zy]lp(don).

Traduction :

[A Aurelius] Apollonios scribe royal du Lykopolites, [de la part]
d'Aurélius Hérakleides, fils de Paphibis, et de ceux qui sont Anciens
avec lui, qui assurent/sont suppléants a la charge de comogrammate de
Thébaike et des lieux environnants.

Nous déclarons que nous n'avons pas eu connaissance (d'un élément) a
signaler aupres de 'office de I'ldios Logos et de l'archiereus pour ce
mois de cette 13¢ année, et qu'aucun des prétres ou des personnes
exercant une charge sacerdotale n'a délaissé les services religieux.
L'an 13 de l'empereur César Marcus Aurelius Sevére Alexandre Pieux
Fortuné Auguste, le 30 Epiphi.

(2" main) : Aurelius Hérakleides, Ancien, suppléant a la charge de
comogrammate, j'ai déposé. Ecrit par moi [- - -]

Th. Kruse a déja fait part de trés intéressantes analyses a propos de ces
billets®®. Selon lui, méme si le manque de paralléles reste a expliquer, le
formulaire régulier incite a croire que les petits billets n'ont pas été¢ émis lors d'une
occasion exceptionnelle. Pour expliquer leur rareté, Kruse pense que le probléme
est le suivant : ces billets étaient peut-Etre destinés aux autorités alexandrines, or,
la conservation de papyrus a Alexandrie est quasi-nulle. Malgré tout, il reste
surprenant que seuls trois papyrus du Lykopolite aient été trouvés, sans qu'aucun

autre nome n'ait été attesté. Il existe des textes semblables, mais le terme

686 Th. Kruse, II, p. 754-759.
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« prétre » n'y apparait pas®®’.

Boswinkel pense en tout cas que le basilicogrammate transmettait aprés
examen les billets au préposé a 1'ldios Logos et a 1'archiereus®®®, mais que seuls les
documents évoquant le clergé qui posait probléme était remis aux autorités
suprémes. Les autres ont di disparaitre. C'est une fagon de pensée logique et
humaine qui peut s'expliquer du fait que lorsque les choses se déroulent sans
accroc, rien n'est a déclarer. Dans le cas des P. Rain. Cent. 65-67, comme rien n'a
perturbé le service divin, on peut s'imaginer que seul le hasard aurait permis que
les documents ne soient pas détruits et qu'ils parviennent jusqu'a nous. Peut-étre
que les autres documents ont disparu a Alexandrie, ou qu'ils ont été détruits apres
vérification par les autorités elles-mémes. Néanmoins, cela refléte peu les usages
de 1'époque, pendant laquelle les documents étaient conservés par les magistrats
pour les transmettre a leur successeur®®.

Dans tous les cas, dans les billets parvenus jusqu'a nous, ce sont le préposé
a 1'ldios Logos et l'archiereus qui sont a premiére vue responsables du bon
accomplissement des rites au niveau de I'administration romaine, comme le
montre également le SB XVIII 13730 cité plus haut.

La pétition donne par ailleurs surtout des informations sur le quotidien du
clergé, dans le sens ou elle indique que lorsque I'ambiance était mauvaise au sein
des temples, ses membres ne se privaient pas de faire fonctionner la machine
administrative romaine a plein régime, ce qui rejoint les conclusions de B. Kelly.

Par ailleurs, les sources insistent bien sur l'importance de la présence des
prétres au sein de leur temple et montrent que les Romains pouvaient étre tres

séveres a I'égard des « déserteurs »%°.

687 P. Oxy. XLV 3263, 7-12 ; P. Lond. 111 1219 ; P. Oxy. XLIII 3133 sont d'autres rapports sur la
conduite d'individus et sont commentés par Th. Kruse, I, p. 754-759.

688 P. Rain. Cent., p. 360.

689 Exemple de P. Tebt. 11 295 (126-138 apr. J.-C.), qui est un rapport sur la vente de différentes
charges, ou la transmission des archives d'un stratége a un autre est mentionnée.

690 Th. Kruse songe a cette hypothése dans son analyse du P. Kron. 4 (135-136 apr. J.-C.), qui est
une lettre lacunaire du stratége au pastophore Kronion pour qu'il fournisse des preuves de
paiement de 1'eiskritikon. Le pastophore doit chercher les preuves en question a Alexandrie, et Th.
Kruse a supposé qu'il avait besoin d'une permission du stratége pour ce faire. D'apres ce qui reste
du texte, cette idée ne peut étre vérifiée, méme si concrétement, l'agrément des autorités
compétentes était nécessaire a un membre du clergé pour quitter le sanctuaire.
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3.3.4.1.4 Les causes possibles de la diminution des membres

de la classe sacerdotale

Il est difficile de connaitre les raisons du manque de personnel, d'autant
plus que les sources sont contradictoires. Certains sanctuaires semblent étre
florissants, comme Soknopaiou Nesos®!, tandis qu'un phénoméne de déclin se fait
observer ailleurs, comme a Narmouthis. Le Gnomon fournit heureusement la
preuve que le probléme était présent un peu partout en Egypte. Il faut donc garder
a l'esprit que certains temples étaient plus riches que d'autres, et fournissaient a

ceux qui étaient en difficulté les moyens d'assurer les services divins®®2.

L'autre obstacle a I'exécution correcte des rites pouvait étre les conflits au

sein-méme du clergé.

3342 Les conflits au sein du clergé

La terre ou la syntaxis étaient l'objet de conflits entre les prétres, tout
comme les charges d'un sanctuaire. En examinant les sources, j'ai vu qu'elles
¢taient — comme souvent malheureusement — trés peu nombreuses, mais j'ai
essay¢ malgré ce probleme de savoir si un magistrat en particulier pouvait avoir la
tache de traiter un type précis d'antagonismes.

A priori, 1l ne semble pas que cela ait ét€¢ le cas®. Un autre type de
corrélations entre affaires et magistrats a pu étre fait. Le stratége était
chronologiquement la premiére instance a laquelle les membres du clergé
s'adressaient en cas de discorde, car il était facilement accessible, son pouvoir

étant étendu a l'ensemble du nome. Cela est évident. Le préfet pouvait également

691 A. Monson, « Sacred Land in Ptolemaic and Roman Tebtunis », Tebtynis und Soknepaiu
Nesos. Leben im rémerzeitlichen Fajum. Akten des Internationalen Symposions vom 11. bis 13.
Dezember 2003 in Sommerhausen bei Wiirzburg, S. Lippert, M. Schentuleit (éds), Wiesbaden,
2005, p. 79-93.

692 11 faut distinguer le phénoméne du manque de personnel dans les temples de la tiche de
certains prétres, qui s'absentaient parfois de leur sanctuaire parce que cela faisait partie de leur
service. P. Gallo, « The Wandering Personnel of the Temple of Narmuthis in the Faiym and some
Toponyms of the Meris of Polemon », Life in a Multi-Cultural Society : Egypt from Cambyses to
Constantine and Beyond (= SAOC. 51), J.H. Johnson (éd.), Chicago, 1992, p. 119-131, surtout p.
119-123.

693 B. Kelly, p. 327 : « The jurisdictional competence of officials was ill-defined »
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étre sollicité, et son nom apparait souvent dans les sources, assez pour réviser la

théorie de G. Parassoglou, selon qui le préfet 1¢€gifere surtout au I siécle apr. J.-C.

en matiere de religion, mais n'intervient plus par la suite®®. Ces deux magistrats

interviennent davantage dans le cadre de conflits que le préposé a 1'Idios Logos et

'archiereus, qui pourtant ont une place centrale dans 1'administration du clerge,

comme nous l'avons vu plus haut. L'explication de ce phénomene sera fournie

dans les lignes qui suivent. Tout d'abord, le role du stratége va étre examingé, puis

celui du préfet.

3.3.4.2.1 Le

stratege

intermédiaire®®’

comme

premicre instance et

Sources du corpus permettant d'analyser le role du stratége

dans les relations entre le clergé et les autorités romaines

(Toutes les sources du corpus ont été présentées ici. Celles qui concernent
directement notre propos sont soulignées)

Référence Résumé du contenu Date Role du stratege

P Tebt. 11302 | Enregistrement de 71/72 Enregistrement de
documents concernant |apr. J.-C. |documents
leurs terres par les
prétres aupres du
stratege

P Vind. Bosw. 1 | Plainte de prétres au A partir | Le stratége enquéte sur la
sujet d'une charge de  |de 87 charge de prophéte, sans
prophéte, qui a été apr. J.-C. | doute sur l'ordre du préposé
vendue alors qu'ils al'ldios Logos.
estimaient qu'elle
devait étre transmise
héréditairement.

P Oxy. XLVI | Inventaire et liste de 103-107 |Le stratege regoit les

3275 prétres apr. J.-C. | inventaires et listes de

prétres.

P Tebt. 11298  |Liste de prétres et des | 108 apr. | Le stratege regoit les

revenus du temple. J.-C. inventaires et listes de

prétres.

- remise d'une liste de
personnel au stratege

- examen d'un prétre par le

694 G. Parassoglou, « A Prefectural Edict regulating Temple Activities », ZPE 13, 1974, p. 33. Sur

le préfet, voir p. 186-191.

695 Le stratége est issu de la couche sociale la plus aisée des métropoles de nome, et doit étre
assez fortuné pour étre assigné par le préfet a son poste. Th. Kruse, I, p. 46 ; 50.
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stratége ou sous le stratége ?

pour écrire une charge
de prophéte.

183

P Tebt. 11296 | Le stratége transmet les | 123 apr. |1l met les charges aux
charges et recoit J.-C. encheres. Ce doit étre
l'argent. Il est mis au l'intermédiaire entre les
courant par le préposé a membres du clergé et le
1'ldios Logos. préposé a I'ldios Logos

P Tebt. 11297 | Conflit entre un prétre | 123 apr. |Le stratége sert
et un comogrammate | J.-C. d'intermédiaire entre le
au sujet d'une charge. |environ |préposé a l'ldios Logos et le

comogrammate, il doit
enquéter et faire le
nécessaire concernant la
charge.

P Tebt. 11295 | Rapport concernant A partir | Le stratége doit étre au
l'achat de charges de 126 | courant des charges a
cléricales. apr. J.-C. | vendre et il possede une

liste des charges en général.

P Oxy. XLIX | Enquéte ordonnée par | 131 apr. |Le stratége regoit les

3470 le préposé a 1'Idios J.-C. résultats de I'enquéte, c'est
Logos sur de jeunes un intermédiaire.
prétres (paiement de
|'eiskritikon, perception
de revenu et examen de
l'archiprophete)

SBXVI 12987 | Fragment : il est 134/135 |Le stratége devait
question de fils de apr. J.-C. | vraisemblablement
prétres et d'une enquéte s'occuper de I'enquéte.
sur leur origine ainsi
que sur le paiement de
|'eiskritikon.

P. Kron. 4 Papyrus lacunaire : 135 apr. |Le stratege envoie un
enquéte sur les J.-C. courrier a un pastophore au
paiements de sujet de ses paiements de
|'eiskritikon. |'eiskritikon.

P Kron. 5 Idem Idem Idem

BGUT 250 Pétition suite a une 135-137 |Le stratége est le
enquéte sur les apr. J.-C. | destinataire de la pétition. Il
certificats de pureté de a peut-étre entamé 1'enquéte.
veaux sacrifiés.

P Tebt. 11599 |Fragment au sujetde | Apres Vente aux encheres faite par
charges sacerdotales. | 138 apr. |le stratege.

J.-C.

P Tebt. 11294 | Offre d'un prétre au 147 apr. |Le stratége doit étre informé

préposé a I'ldios Logos |J.-C. du nom du nouveau

propriétaire de la charge.




W. Chr. 77 Lettre de 149 apr. |Le stratege recommande des
recommandation pour |J.-C. enfants d'origine
une circoncision sacerdotale.
SB116 Lettre de 155/156 | Le stratége recommande des
recommandation pour |apr. J.-C. |enfants d'origine
une circoncision sacerdotale.
SB117 Lettre de 155/156 | Le stratége recommande des
recommandation pour |apr. J.-C. |enfants d'origine
une circoncision sacerdotale.
P Rain. Cent.  |Lettre de 156 apr. |Le stratége recommande des
58 recommandation pour |J.-C. enfants d'origine
une circoncision sacerdotale.
BGUXIII 2216 |Lettre de 156 apr. |Le stratége recommande des
recommandation pour |J.-C. enfants d'origine
une circoncision sacerdotale.
SB XVI 12685 | Pétition envoyée par les| 159 apr. |Le stratege est
prétres au stratege avec |J.-C. l'intermédiaire du préposé a

plusieurs pieces
concernant un conflit a
propos d'une charge. La
lettre contient une lettre
du préposé¢ a l'ldios
Logos au stratége pour
qu'il régle le probléme.

I'Idios Logos et doit faire
une enquéte au sujet d'une
charge disputée.

le service divin, il
s'adresse a une autre

BGUT 16 Dénonciation au 159/160 | Le stratege est
stratége et au apr. J.-C. |l'intermédiaire du préposé a
basilicogrammate suite 1'Idios Logos et doit faire
a une enquéte du une enquéte.
préposé a 1'ldios Logos
au sujet de la conduite
d'un prétre.
BGUXIII 2217 |Inventaire lacunaire. Le | Apres
stratége est mentionn¢ | 161 apr.
mais on ne sait pas J.-C.
exactement quel est son
role.
P. Oxy. LIX Demande d'inscription |165/166 |Le stratege enregistre dans
3974 pour des jeunes sur une |apr. J.-C. |ses archives des prétres
liste de contribuables mineurs.
qui vont payer
|'ezskritikon
BGU1 347 Lettre de 171 apr. |Le stratége recommande des
recommandation pour |J.-C. enfants d'origine
une circoncision sacerdotale.
O. Narm.192  |Le stratége agit contre | 181-183 | Le stratége doit arbitrer un
des gens qui perturbent |apr. J.-C. | conflit entre membres du

clergé.
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instance.

Plainte contre le
stratege de la part d'un
groupe de membres du
clergé.

P. EES Les preuves de 'origine | 185/186 | Le stratége a recommandé
89A/138(a) sacerdotal d'un enfant |apr. J.-C. |des enfants d'origine
ont été déposées aupres sacerdotale.
du stratege.
P. Bacch. 8 Envoi d'une liste et d'un | 186 apr. |Le stratége enregistre les
=SB V 8067 inventaire J.-C. listes.
environ
P Tebt. 11293 | Circoncision (enquéte | 187-189 |Le stratége enquéte sur les
du stratége aupres des | apr. J.-C. |origines sacerdotales d'un
collegues du prétre pere enfant.
de I'enfant pour vérifier
l'origine sacerdotale de
la famille)
P. Bacch. 11 Envoi d'une liste et d'un | 189 apr. |Le stratege enregistre les
=SBVI9323 |inventaire J.-C. listes.
P Tebt. 11292 |Demande d'une lettre | 189-190 |Le stratege doit
de recommandation apr. J.-C. |recommander des enfants
pour la circoncision au pour la circoncision.
stratege.
SB XVIIL Pétition au sujet d'un 190 apr. |Les strateges devaient
13730 conflit entre membres |J.-C. arbitrer en général les
du clergg, qui dure conflits. Le texte est peut-
pendant sept ans. étre la preuve qu'ils
fournissaient des
autorisations d'absence aux
membres du clergé.
SB XXVI Fragment d'une lettre | 192/193 | Le stratége recommande des
16726 de recommandation du |apr. J.-C. |enfants d'origine sacerdotale
stratege a 1'archiereus pour étre circoncis.
pour autoriser des
enfants a étre circoncis.
SBXIV 11342 | Circulaire envoyée par | 193 apr. | Le stratége est un
|'archiereus aux J.-C. intermédiaire chargé de faire

strateges, qu'ils
retransmettent au
basilicogrammate

Il s'agit d'une enquéte
de l'archiereus au sujet
des charges occupées
par les membres du
clergé (pour vérifier
qu'elles ne sont pas
occupées indiiment)

une enquéte.
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P Tebt. Tait47 |Liste de prétres ayant | Entre Le stratege doit enregistrer
passé 1'eiskrisis 180 et |des prétres ayant passé
envoyée au stratege 193 |'ezskrisis dans ses archives.

apr. J.-C.

O. Narm. 91 Pétition d'un prétre 196-198 |Le stratége doit envoyer des
pour demander au apr. J.-C. | prétres 1a ou il en manque
stratege d'envoyer des dans un autre sanctuaire.
prétres dans son
sanctuaire.

P. Achmim 8 Lettre du procurateur | 197 apr. | Le stratége doit s'occuper
impérial au stratege. J.-C. d'une vente de charges aux

encheres.

SB VI 9340 Pétition de prétres 198 apr. |Le stratége doit régler un
malmenés par les J.-C. conflit entre les membres du
collecteurs de taxe au clergé et les collecteurs.
stratege.

P Oxy. XXIV |Liste de contribuables |FinduIl*|? le document est trop
2409 envoyée par un siecle lacunaire pour avancer une
stratege ? apr. J.-C. | hypothese.

P. Bacch. 25 Pétition de prétres 202-204 |? le document est trop
adressée a un apr. J.-C. | lacunaire pour avancer une
basilicogrammate hypothese.
remplacant un stratége.

CPR XV 22 Inventaires et listes 206 apr. |Le stratege est le
remises au stratege J.-C. destinataire.

SB XVIII Lettre du 207/208 |Le stratége doit écrire une

13129 comogrammate au apr. J.-C. \recommandation pour deux
stratege pour lui jeunes gargons qui doivent
recommander des étre circoncis.
jeunes gargons
d'origine sacerdotale.

SB XVIII Demande d'une 207/208 |Le stratége doit écrire une

13130 permission de apr. J.-C. \recommandation pour deux
circoncision par le pere jeunes gargons qui doivent
des deux enfants étre circoncis.
mentionnés dans SB
XVII 13129.

P Tebt. 11313 | Regu pour une livraison |210/211 |Supervision de la livraison
de lin pour les apr. J.-C. |de lin par le stratége.
funérailles d'un taureau
sacre.

L. Prose 63 Inscription non- 248/249 | Protection des rites.
officielle, copie d'un apr. J.-C.
texte du stratege et de
|'archiereus.

P. Oxy. L3567 |Certificat d'une 252 apr. |Le stratége a recommandé
autorisation de J.-C. un enfant pour qu'il soit
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circoncision circoncis.

PSITX 1039 Lettre écrite par 216-217 |Le stratege est chargé d'une
l'archiereus a : (?), soit|enquéte sur le clergé.
1) I'archiprophete, 267-268
protostoliste et osorapis |apr. J.-C.
d'Oxyrhynchos (7

2) au stratege

pour faire en enquéte
sur les prétres en
charge dans les
sanctuaires, savoir ce
qu'ils gagnaient,
enregistrer leurs

enfants.
K/1/75.16. Liste de personnel 300 apr.|Le stratéege enregistre les
remise au stratége. J.-C. listes.

Les archives de Phatres, provenant de Narmouthis, nous renseignent bien a
ce sujet. Les documents sont des ostraca démotiques, des brouillons que le prétre a
écrit dans le projet de porter plainte a divers sujets.

Le sujet de la plainte pouvait étre des prétres qui avaient mal accompli les
services divins apres s'étre enivrés avec le vin destiné aux libations®*, tout comme
un revenu sacerdotal non remis a qui de droit®’, ou encore une plainte contre le
prophete®s.

Le stratege est ici le magistrat auquel un plaignant s'adresse en premier, ce
qui est visible tout au long de l'archive. Cependant, il a également une fonction
d'intermédiaire et d'enquéteur, comme le montrent les sources évoquant des
différends au sujet de fonctions de prophete.

Dans P Vind. Bosw. 1 (a partir de 88 apr. J.-C.) ; P Tebt. 11 297
(123 apr. J.-C.) et SB XVI 12685 (159 apr. J.-C.) le stratége est chargé — avec le

basilicogrammate deux fois sur trois®”® — de faire une enquéte sur les conditions de

696 A. Menchetti, Ostraka demotici e bilingui da Narmuthis (ODN 100-188), Pise, 2005, p. 40-46
n° 103-107 (la date supposée est située vers la fin du II¢ siécle apr. J.-C., ou au début du III¢ ;
O. Narm. 192 (apres 181-183 apr. J.-C.). Il est possible que les deux affaires soient liées.

697 A. Menchetti, Ostraka demotici e bilingui da Narmuthis (ODN 100-188), Pise, 2005, p. 73, n°
132-133.

698 SB XVIII 13732 (137 apr. J.-C.?) est un ostracon, un brouillon de pétition dont I'auteur est
inconnu. D'aprés le texte, il semble que quelqu'un se soit plaint au stratége que le prophéte collecte
de l'huile pour son usage, ce qui a pour conséquence qu'il n'y a plus de mati¢re premiere pour les
illuminations.

699 P. Vind. Bosw. 1 (a partir de 88 apr. J.-C.) ; SB XVI 12685 (139 apr. J.-C.).
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vente de la charge et sur la charge en elle-méme’®. Lorsqu'un prophéte est mélé a
un conflit, qu'il s'agisse de la place ou d'un différend quelconque’, le préposé a
1'Idios Logos est également le magistrat compétent, car il a le devoir de vendre les
charges de prophéte’ tandis que le stratége est son intermédiaire. En tant que tel,
le stratége doit aussi enquéter sur l'ordre du préposé a 1'Ildios Logos’®.

D'apres les sources a notre disposition concernant les mésententes au sein
du clergé, le stratége semble avoir été le seul intermédiaire entre les membres du
clergé et les autorités supérieures. Le basilicogrammate est plus rarement évoqué
dans ce cadre. Il semble plutot qu'il ait eu pour tache d'aider le stratége dans ses
enquétes, occupant une fonction secondaire’. Cela confirme ce que Th. Kruse
écrit a propos du scribe royal pendant le II°¢ si¢cle apr. J.-C. : celui-ci semble avoir
perdu de ses attributions au profit du stratege.

Cependant, méme si le stratége faisait des enquétes pour le préposé a
I'ldios Logos et 1'archiereus’, il se trouvait sous l'autorité directe du préfet. Ce

dernier semble en effet intervenir davantage que les deux hauts magistrats.

3.3.4.2.2 Le role du préfet’”’

La possibilité existe pour chaque pétitionnaire de porter plainte devant le
préfet s'il est en désaccord avec le stratege®.

En effet, les membres du clergé ont fait appel a une autorité telle que
'archiereus ou le préfet pour se plaindre du strateége’ ou leur ont demandé
d'intervenir aupres de lui pour qu'il accede a leur demande”?. Dans ces cas, le

préfet ou l'archiereus ont transmis le dossier au magistrat compétent, qui est le

700 Th. Kruse, II, 743-751 ; voir le chapitre sur les ventes de charges, p. 67-69 ; 80-84.
701 O. Narm. 192 (apres 181-183 apr. J.-C.) par exemple.

702 BGUX 1210 § 77-78, 1. 189-192 (a partir de 149 apr. J.-C.).

703 P. Vind. Bosw. 1 (a partir de 88 apr. J.-C.) ; SB XVI 12685 (139 apr. J.-C.).

704 P. Vind. Bosw. 1 (a partir de 88 apr. J.-C.) ; SB XVI 12685 (139 apr. J.-C.).

705 Th. Kruse, II, p. 750. Voir le tableau résumant les documents ou apparaissent les taches du
stratéges, p. 180-185 et celui concernant le basilicogrammate, p. 226-228.

706 Voir l'annexe sur les documents concernant le stratége, 180-185.

707 Sur le préfet en général, voir A. Jordens, Statthalterliche Verwaltung in der rémischen
Kaiserzeit (= Historia Einzelschriften 175), Stuttgart, 2009.

708 O. Narm. 1 92 (apres 181-183 apr. J.-C.) ; SB XVII 13730 (190 apr. J.-C.).

709 O. Narm. 1 92 (aprés 181-183 apr. J.-C.); A. Menchetti, Ostraka demotici e bilingui da
Narmuthis (ODN 100-188), Pise, 2005, p. 51 ,n° 110.

710 SBXVI 12833, (115-119 apr. J.-C.) ; P. Bacch. 20, (171 apr. J.-C.) ; P. Bodl. 172, (181 apr. J.-
C.). Ces trois documents concernent des membres du clergé qui étaient obligés de se charger de
liturgies alors qu'ils en étaient exemptés.
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stratege, accompagné d'un document pour expliquer comment I'affaire devait étre
traitée et en faisant exécuter une copie de la pétition pour les I siecle apr. J.-C. -
[Iesiecle apr. J.-C.”!l. Plus tard, le préfet écrit un petit mot sous la pétition pour
dire comment traiter le dossier’?. Il ne fait rien de plus’!® et n'intervient pas
forcément directement.

Cependant, nous avons un exemple de son intervention dans une affaire
concernant l'attribution d'une syntaxis’'*. Cette contribution n'avait pas été
accordée pendant plusieurs années a un groupe de prétres de Line et de Koma, qui
sont alors allés voir le préfet directement’’s. Leur succes a poussé le clergé de
Bousiris a écrire une seconde pétition au préfet en place, car la premiére personne
a qui ils avaient adressé une demande, un certain Asklépiades, n'avait pu les
aider’'s.

Un autre papyrus rend compte d'un conflit entre des « prétres nothoi » et
des « prétres légitimes » au sujet de terres’'’. La aussi, les prétres qui sont
officiellement installés dans le sanctuaire — ils prétendent du moins avoir hérité les
terres de leurs ancétres — se plaignent au préfet et demandent a récupérer ces terres
pour pouvoir bien accomplir les rites.

Enfin, d'apres une pétition datée de la fin du I siecle - début du II°¢ siecle
apr. J.-C.”13, des pastophores se plaignent au préfet au sujet de prétres.
Malheureusement, le document est trop lacunaire pour que 1'on sache quelle était
l'origine du conflit. Soit les prétres ont mal purifi¢ des pains, soit ils se sont servis
avant de donner le reste aux dieux auxquels ils étaient destinés. Il n'est pas
possible d'en savoir plus car le papyrus est lacunaire’"’.

Enfin, le préfet est encore sollicité dans le cadre d'un conflit entre des

711 R. Haensch, « Die Bearbeitungsweisen von Petitionen in der Provinz Aegyptus », ZPE 100,
1994, p. 487-489.

712 R. Haensch, p. 490.

713 A. Menchetti, Ostraka demotici e bilingui da Narmuthis (ODN 100-188), Pise, 2005, p. 51 , n°
110.

714 BGUTV 1197 (7/4 avant J.-C.) ; 1200 (1 avant J.-C.).

715 BGU1V 1197, 10-11 (7-4 avant J.-C.).

716 BGU 1V 1200 (2/1 avant J.-C.). A. Jordens, Statthalterliche Verwaltung in der rémischen
Kaiserzeit. Studien zum praefectus Aegypti, Stuttgart, 2009, p. 339-340 pense que : « Wihrend die
Priester der Nachbardorfer, die sich deswegen an Turranius gewendent hatten, inzwischen wieder
Leistungen erhielten, hofften die Bittsteller immer noch auf ein Eingreifen der frithrern Instanzen
(BGU IV 1197). Eine Reaktion darauf scheint freilich nicht erfolgt zu sein, so dass auch sie ihre
Bitte schliesslich an den Statthalter — dann schon an P. Octavius — richten (BGU 1V 1200) ».

717 P. Tebt. 11 302 (71/72 apr. J.-C.).

718 SBX 10564 (Ier siecle apr. J.-C. - II° siécle apr. J.-C.).

719 Fr. Dunand, « Une plainte de pastophores », CE 44, 88, 1969, p. 301-312.
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prétres et un autre individu’, mais le document ne permet pas de savoir quelles
étaient la nature et l'origine de la querelle. La lettre est adressée au stratége, qui
doit informer le défendeur de se rendre a la réunion du préfet. Le strateége semble
avoir ici uniquement un role de relais entre les prétres et leur adversaire.

Ainsi, les membres du clergé s'adressaient directement au préfet, tout
comme ils le faisaient pendant 1'époque hellénistique avec le roi, sans que le
magistrat se penche effectivement sur chaque dossier. Le préfet se déplagait en
Egypte une fois par an, et c'était alors 'occasion pour les habitants de la Chora de
se plaindre directement a lui, mais c'était une opportunité qui se présentait trés
rarement’?!. Le stratége était l'intermédiaire par excellence entre le préfet et le
peuple.

J'ai relevé un cas d'aprés lequel le préfet a agi a la place du stratege.
Phatrés de Narmouthis se plaint de ne pas avoir recu une autorisation de la part du
stratége ; la solution pour lui a été de demander au préfet de lui remettre le
document’?2.

Par ailleurs, nous avons un exemple bien vivant des incidents qui
pouvaient pousser les membres du clergé a se plaindre aupres d'une instance plus
haute : Phatrés se plaint également que le stratége ne lui a pas prété attention
lorsque il est venu pour porter plainte contre un groupe de prétres’?. En outre, les
membres du clergé mécontents des réactions des autorités auxquelles ils avaient
affaire tous les jours s'adressaient aux supérieurs de ces derniéres, ce qui est
logique et en méme temps humain.

Avant de terminer cette partie, je voudrais évoquer une hypothése de E.
Gilliam. Selon elle, les autorités les plus hautes telles que le préfet, I'archiereus, le
préposé a I'ldios Logos avaient tendance a favoriser le clergé, a lui accorder des
priviléges et a maintenir leurs droits, chose que les autorités situées au niveau du
nome et du village — le stratége, le comogrammate, le basilicogrammate — leur
déniaient. E. Gilliam invoque la raison suivante : les hauts magistrats souhaitaient
maintenir la paix en Egypte, en flattant le clergé, qui est une élite de la

population’, tandis que les représentants de 1'administration moins importants,

720 P. Tebt. 11 303 (176-179 apr. J.-C.).

721 P, Tebt. 11 303 ; R. Haensch, « Bearbeitungsweisen von Petitionen », ZPE 100, 1994, p. 487-
490.

722 A. Menchetti, Ostraka demotici e bilingui da Narmuthis (ODN 100-188), Pise, 2005, p. 76,
n® 136.

723 A. Menchetti, Ostraka demotici e bilingui da Narmuthis (ODN 100-188), Pise, 2005, p. 51,
n° 110.

724 E. H. Gilliam, « Archives of the temple of Soknobraisis », Yale Classical Studies 10, 1947, p.
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mais plus au fait des besoins de la vie a la campagne — par exemple dans le cadre
de la participation aux travaux sur les digues — exigeaient du clergé davantage
qu'il n'était prescrit dans les lois.

Cette hypothése est tout a fait intéressante. Cependant, notons qu'il est
normal et logique de s'adresser a une deuxiéme instance en cas d'échec aupres de
la premiére. En outre, seule une infime partie des sources est parvenue jusqu'a
nous.

Avant d'en terminer avec les conflits, notons que les rapports entre prétres
et pastophores semblent avoir été difficiles. Comme ces tensions avaient lieu entre
deux groupes sacerdotaux spécifiques et que les sources sont convergentes, j'ai
voulu mettre ce sujet en valeur. De plus, les préfets étant souvent mentionnés dans
le cadre de ces dissensions, cela permettra de vérifier si celui-ci légifére davantage

pendant le I siécle apres notre ere que par la suite.

3.3.4.2.3 Une rivalité entre prétres et pastophores ?

Les prétres avaient un statut supérieur a celui des pastophores, comme le
montre le fait qu'ils payaient des amendes plus élevées qu'eux en cas d'infraction.
Cela indique aussi qu'ils gagnaient plus. L'interdiction faite aux pastophores de se
désigner comme prétres’> peut confirmer qu'il était avantageux pour les premiers
de prendre la place des seconds ou de se présenter comme tel’?°. Par ailleurs, il
¢tait aussi interdit aux pastophores de prendre la place des prétres dans les
processions’?’. Cette proscription induit a nouveau que la fonction de prétre était
plus avantageuse que celle de pastophore.

Par ailleurs, les prétres et les pastophores avaient des points communs : les
pastophores tout comme les prétres semblent avoir été circoncis’™®. Les
pastophores cités ici avaient cependant aussi une charge de prétre, ce qui est a
prendre en considération : peut-étre avaient-ils été circoncis pour pouvoir devenir

prétres. Les pastophores dans leur ensemble payaient un eiskritikon™, ils étaient

254 notamment. La chercheuse cite un papyrus lacunaire (BGU 1 176), dans lequel il est
mentionné qu'Hadrien a fait un édit pour favoriser 1'éducation des enfants des prétres, afin qu'ils
honorent bien le Nil et I'empereur.

725 BGUV 1210 § 82, 1. 195 (a partir de 149 apr. J.-C.).

726 Voir introduction, p. 5 sur les différents rangs du clergé.

727 BGUV 1210, § 94, 1. 213 (a partir de 149 apr. J.-C.).

728 P. Oxy. L3567 =252 apr. J.-C. ; PSIV 454 =320 apr. J.-C.

729 O. Bodl. 11 1123 (16 apr. J.-C.) ; O. Berl. 35 (126 apr. J.-C.) ; O. Wilck. 136 (126 apr. J.-C.) ;
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admis dans leur groupe a 14 ans’, ils fournissaient des listes de noms’!, ils
pouvaient étre exemptés de taxe de capitation’®, ils étaient presque au méme
nombre que les prétres dans le temple’ et parfois, ils pouvaient faire des
sacrifices’*. Ainsi, ils avaient de nombreux points communs avec les prétres ainsi
qu'en ce qui concerne les taches a effectuer dans les temples, mais les différences
de rang et de revenus pouvaient avoir pour conséquence que les deux groupes du
clergé se disputent.

C'est ce que les sources montrent, en particulier deux édits de préfets qui
ont été promulgués pour éviter les discordes entre les deux groupes.

Le SBXVI 12531 est un document dont la nature n'a pas pu étre identifiée.
Selon G. Bastianini, c'est un mémorandum sur la vie dans les sanctuaires’>.
L'auteur de la premiere édition (PSI X 1149), Vitelli, hésitait entre une pétition et
un édit. G. Parassoglou pense a un document écrit par un préfet’3®. Dans tous les
cas, l'auteur reprend des ordonnances de préfets au sujet des rapports entre les
pastophores et les prétres, ce qui montre que les tensions existaient bel et bien et
avaient déja dues étre régulées a plusieurs reprises par les préfets ; 'accent est mis
sur les tiches que chaque groupe doit exécuter, et il est dit que (SB XVI 12531, 1.
13-14):

« 100G ma[oto]|[pdpovg v]an[pet]elv 101G igpeDOL »
« les pastophores servent les prétres ».

La mise en parallele de SB XVI 12531 avec P. Fouad 10 (1. 3-7), qui est un
extrait d'un édit de T. Haterius Nepos datant de 120 apr. J.-C., confirme que les
deux groupes devaient chacun bien s'occuper des taches qui leur étaient assignées,
sans vouloir usurper les fonctions de l'autre groupe. La distinction entre les

pastophores et les autres groupes est bien mise en relief ici (P, Fouad 10) :

O. Wilck. 137 (117-138 apr. J.-C.) ; P. Kron. 1 (123 apr. J.-C.) ; P Hamb. IV 245 (165/166 apr.
J.-C)).

730 P. Hamb. 1V 245 (165/166 apr. J.-C.).

731 P. Tebt. 11 600 (I1I¢ siccle apr. J.-C.).

732 P. Lond. 11 345 (194 apr. J.-C.).

733 BGU X111 2215 (113/114 apr. J.-C.).

734 P. Tebt. 11 797 (1I° siécle avant J.-C.) évoque un pastophore qui fait des sacrifices. Voir le
commentaire de Fr. Dunand, « Une plainte de pastophores », CE 44, 88, 1969, p. 305.

735 G. Bastianini, « Dall'Archivio del Tempio di Soknebtynis : PSI X 1149 », Studi in onore di
Arnaldo Biscardi 111, Milan, 1982, p. 481-489.

736 G. Parassoglou, « Four Official Documents », CE 49, 1974, p. 335.
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« TOVG TOGTOPOPOLS KOl TOVG A[AAovc]
YPEUKOVG TTAVTAC TPocedped[ovTac]
T01¢ 1€POTG EKAGTOV TTOLEY TO[C 0VTOD]
vnpeciog kol un tpénecdaft Tpdc]
£tépag ypelog kataMmovTog » ;

« Que les pastophores et tous les autres desservants, dans leurs
occupations liées aux temples, fassent chacun leur service, et ne
s'occupent pas des autres taches, laissant de coté [- - -] »

Dans ces deux extraits, il est visible que les autorités romaines souhaitent
que les pastophores se cantonnent a leurs propres taches.

Ces reglements ont vraisemblablement été faits parce que les pastophores
occupaient une position intermédiaire entre les laics et les prétres’’. Cependant,
ils devaient avoir des connaissances sur les rites’*® qui pouvaient leur permettre
d'empiéter sur les prérogatives des prétres, comme le montrent les sources citées
plus haut.

En ce qui concerne le papyrus SB X 10564, évoquant un conflit entre des
pastophores et des prétres’’, il est trop lacunaire pour savoir la raison pour
laquelle les deux étaient en antagonisme, mais comme son contenu tend a
confirmer la possibilité qu'il y ait eu des dissensions entre pastophores et prétres,
il m'a semblé nécessaire de 1'évoquer ici.

Méme s'il reste encore beaucoup de zones d'ombres au sujet des
pastophores, ces derniers avaient apparemment des occupations proches de celles
des prétres, selon les temples ou ils officiaient. Fr. Dunand émet 1'hypothése que
les pastophores aient eu des « fonctions plus importantes qu'on ne l'imagine

généralement »74.

Conclusion intermédiaire :

J'ai voulu voir dans cette sous-partie quel genre de controle(s) des

représentants du pouvoir romain sur le clergé, en me concentrant sur les

magistrats situés au sommet de la hiérarchie.

737 BGUV 1210 § 83, 1. 196 (a partir de 149 apr. J.-C.) : « Il est permis aux pastophores d'aspirer
aux charges privées/particulicres. »

738 Clément d'Alexandrie, Strom. VI 4, 37, 3. ; P. Tebt. 11 797 sur un sacrifice exécuté par un
pastophore, notamment.

739 Voir p. 187 sur le méme document.
740 Fr. Dunand, p. 305 a propos de SB X 10564.
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Comme nous l'avons vu, le préfet intervient encore au II¢ si¢cle dans les
affaires du clergé, notamment en ce qui concerne l'ordre dans les temples, ce qui
tend a infirmer la thése de Pardssoglou. Le stratége a également une place de
premier plan. D'aprés les archives de Phatres, c'est le magistrat le plus
fréquemment mentionné, quelle que soit l'origine des dissensions. Il intervient
¢galement dans I'entrée au sein du clergé.

L'archiereus quant a lui s'occupe principalement — d'apres les sources que
nous avons — de l'entrée dans le clergé, qu'il s'agisse des adolescents ou des
adultes. Il pouvait aussi avoir pour responsabilité de vendre certaines charges’!,
mais cela semble malgré tout avoir été davantage I'apanage du préposé a 1'Idios
Logos™.

En effet, lorsqu'une fonction sacerdotale était I'enjeu d'une dispute entre
des membres du clergé, c'est le préposé a 1'ldios Logos qui s'occupe de l'affaire,
comme le montre le SB XVI 12685 (139 apr. J.-C.). De plus, c'était lui le
responsable de la vente des charges de prophéte, d'aprés ce que les sources
parvenues jusqu'a nous nous montrent.

En étudiant l'encadrement de la religion égyptienne par les autorités
romaines, j'ai été amenée surtout a me pencher sur les problémes au sein du
clergé. C'est en effet les dysfonctionnements qui attirent le plus souvent l'attention
car ils nécessitent des solutions. Néanmoins, cela ne signifie pas forcément que le

clergé n'était qu'un milieu corrompu et désordonné.

3.3.5 Le clergé au quotidien : un groupe sérieux et fiable

3.3.5.1 Les trois petits billets du Lykopolite

Trois documents présentent le quotidien du clergé et prouvent en méme
temps que ses membres étaient de maniere générale des gens posés et ordonnés.
Ce sont des rapports faits par des comogrammates sur la conduite des membres du
clerg¢ dans différents sanctuaires’. Les documents sont adressés au
basilicogrammate, qui doit s'adresser aux offices de 1'Ildios Logos et de

'archiereus si les services divins ne sont pas exécutés correctement dans les

741 P. Achmim 8 (197 apr. J.-C.) ; P. Tebt. 11 418 (III¢ siecle apr. J.-C.).
742 Voir le chapitre sur les ventes de charges sacerdotales, p. 67-68 ; 80-84.
743 P. Rain. Cent. 65-67 (234 apr. J.-C.).
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sanctuaires’.

D'aprés ces documents, aucun trouble n'est survenu dans les sanctuaires.
Ces exemples ont permis de voir que le clergé égyptien assumait en général ses
taches de facon cohérente et assidue. Il a dii y avoir des crises ou des passages
difficiles dans les sanctuaires a toutes les époques.

La tache du pharaon était de faire en sorte que le clergé honore
correctement les dieux, et c'était également le réle de I'empereur. Néanmoins,
'administration romaine a aussi exercé ces contrdles car son but €tait d'enrichir et
de stabiliser I'Empire, en mettant des amendes.

L'exemple du rite du sacrifice du veau permet de voir que les Romains ont
intégré les rituels égyptiens traditionnels dans leur syst¢eme administratif. Par
ailleurs, la documentation qui le concerne nous apporte la preuve siire et certaine
que les membres du clergé ont collaboré avec les autorités pour mettre au point les

formalités qui encadraient les rites.

3352 Le sacrifice des veaux

Une législation stricte était organisée autour de I'immolation des veaux. En
effet, I'animal destiné a étre sacrifié ne devait en aucun cas étre un taureau Apis.
Abattre un tel animal équivalait a un sacrilége.

A I'époque d'Hérodote, celui qui immolait un taureau non marqué était mis
a mort’, mais a 1'époque romaine, cette peine a été commuée en une amende de
500 drachmes pour punir l'individu responsable de cette erreur (BGU V 1210 §
72):

«of daoppafylictoug pdoyovg ovk £E0v Bewv: ol 8¢ m[a]pa Tad[To

B0c]avtes kapakpivovror (Spayuas) @ »

«§ 72 : Il n'est pas permis de sacrifier les veaux non marqués ; ceux
qui ont sacrifié en transgressant cette loi sont condamnés a verser 500
drachmes. ».

744 La manicre dont les deux fonctions sont mentionnées dans ces textes ont suscité un vif débat
au sein de la recherche. Le destinataire final des P. Rain. Cent. 65-67 est mentionné comme
ceci @ « 777 10D i5iov Adyov kal [dpyliepéws émzpon(7) ». Cette formulation a fait couler
beaucoup d'encre. En effet, certains cercheurs pensent que les deux fonctions ont été réunies au
cours de I'époque romaine et considéraient ces textes comme la preuve définitive que leur
hypothése était la bonne. A I'heure actuelle cependant, il n'est toujours pas possible de trancher.
Voir le commentaire du P. Rain. Cent. 65 pour en savoir davantage.

745 Hérodote, 11, 38 ; P.W. Pestman, J. Quaegebeur, Recueil de textes démotiques et bilingues,

Leyde, 1977, p. 117.

746 Lire kotaxpivovrol.

195



La citation d'Hérodote montre bien que les controles des rites dataient de
bien avant I'époque romaine. Avant d'aller plus loin, il me parait préférable
d'expliquer d'abord la procédure, tout d'abord en présentant ses acteurs, puis la
formalité en elle-méme.

Les responsables, appelés hiéromoschosphragistai, avaient pour tache de
vérifier si le veau était pur, en bonne santé et s'il n'était pas un Apis. Avant d'aller
plus loin, il me parait nécessaire de définir ce qu'étaient les
hiéromoschosphragistar’*’ ou moschosphragistai’®. Fr. von Kénel suppose que le
hiéromoschosphragistés était le supérieur du moschosphragistés, sans donner de
raison : « En ce qui concerne les moschosphragistes et hiéromoschosphragistes,
nous ne connaissons pas clairement la valeur hiérarchique du titre. »”#. J'utiliserai
le terme hiéromoschosphragistés - pour mieux comprendre la procédure.

Les hiéromoschosphragistai  étaient  également  prétres™.  Etre
hiéromoschosphragistés devait €tre une activité a part entiére, une sorte de
spécialisation, ce qui est compréhensible étant donné que reconnaitre le veau Apis
requérait des connaissances bien précises. Le fait qu'ils soient présentés dans le
Gnomon comme sélectionnés a partir de temples de premier rang induit
effectivement qu'ils avaient un réle prépondérant au sein du clergé’'.

Dans les sources démotiques que j'ai pu rassemblées, le
hiéromoschosphragistés, qui est un seul et méme individu, se présente comme
prétre de Sekhmet™?. Cependant, le lien entre les fonctions de
hiéromoschosphragistes et de prétre de Sekhmet n'est pas clair : nous ignorons si
un individu exercait systématiquement les deux fonctions. Fr. von Kénel suggére
que le hiéromoschosphragistés était le directeur des prétres de Sekhmet en se

fondant sur le passage d'une pétition mentionnant un certain « Pekmeéis, fils de

747P. Gen. (2) 132 (148 ap. J. C.) ; P. Biling. 14 (149 ap. J. C.) ; P. Schubert, « A Certificate for
the Sacrifice of a Calf », APF 49, 2, 2003, p. 190-192 (entre 137/8 et 160/1 ap. J. C.).

748 P. Oxy. 146 (100 apr. J.-C.) ; BGU1 250 (135-136 apr. J.-C.) ; BGUV 1210 § 87 (apres 161

apr. J.-C.) ; SPP XXII 138 (II-1II¢ siecle) ; P. Oxy. LXI 4116 (I1I-1Ve siécle). PSI'V 454 est

inclassable car le début du mot a été restitué. Voir F. Reiter, Die Nomarchen Des Arsinoites. Ein

Beitrag zum Steuerwesen im rémischen Agypten, Paderborn-Miinchen-Wien-Ziirich 2004 (Pap.

Colon. XXXI), p. 229-236.

749 Fr. von Kénel, p. 249.

750 P. Oxy. 1 46, 11 ; 16-17 (100 apr. J.-C.) est une lettre officielle a propos de l'achat d'un

terrain ; P Oxy. LXI 4116, 4 (fin du III° siécle - début du IVe siécle apr. J.-C.) est un ordre

d'arrestation.

751 BGU V 1210 § 76, 1. 88. Voir a ce sujet F. von Kénel, Les prétres-oudb de Sekhmet et les

conjurateurs de Serket, Paris, 1984, p. 273.

752 P. Gen. (2) 132 (148 apr. J.-C.) ; P, Biling. 14 (149 apr. J.-C.). Voir également F. von Kénel, p.

272.
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Marréies et les moschosphragistes qui sont avec lui »73.

Hérodote définit également le hiéromoschosphragistés comme un prétre a
part’>*, avant de s'attacher a la description du veau, de son marquage et du
sacrifice™. La procédure sera brievement expliquée d'abord afin de mieux

comprendre son origine.

3.3.5.2.1 La procédure d'encadrement des sacrifices

Le controle du veau pouvait avoir pour origine la valeur marchande de
l'animal en dehors du motif religieux,. En effet, comme celui-ci pouvait valoir tres
cher, vu la quantité de nourriture qu'il représentait, les prétres et les particuliers ne
pouvaient immoler un veau sans controle strict. Par ailleurs, comme Chr. Feyel I'a
bien montré dans son article sur la dokimasia en Gréce’™®, I'amende de 500
drachmes fut également instaurée pour prévenir ou punir toute tentative d'éviter de
payer les taxes qui accompagnaient le processus du sacrifice.

En effet, le marquage d'un veau entrainait tout d'abord I'établissement d'un
certificat comme preuve de I'examen. Ce document était rédigé par le
hiéromoschosphragistés. A la suite avait lieu le paiement d'une « taxe sur les
veaux sacrifiés », le felos moschou thuomenou, payée par les organisateurs du
sacrifices”’. L'exemple d'un sacrifice a Soknopaiou Neésos montre que le paiement
de cette taxe peut avoir lieu le méme jour que l'examen du veau”® ou le
lendemain,” et qu'il est suivi de I'établissement du certificat du
hiéromoschosphragistés’™. Deux certificats au nom de Pétosiris, le

hiéromoschosphragistés ont sans doute été écrits par le méme scribe’!. Nous

753 BGU 1250, (135/136 apr. J.-C.), 1. 22-23.

754 Hérodote, 11, 38.

755 Hérodote, 11, 38-39.

756 Chr. Feyel, « La dokimasia des animaux sacrifiés », Revue de Philologie 20, 2006, p. 54.

757 BGU NI 718 (102 apr. J.-C. Voir P. Fay. 244 (162-169 apr. J.-C.), F. Reiter, Die Nomarchen
des Arsinoites. Ein Beitrag zum Steuerwesen im romischen Agypten = Papyrologica Coloniensia
XXXI, (Paderborn, 2004), p. 314-315.

758 SB X 10336 (153 avant J.-C.) ; BGU Il 718 (102 apr. J.-C.) ; BGU 11 463 (22 mars 148 apr.
J.-C.) ; P. Fay. 244 (162-169 apr. J.-C.) ; P. Lond. 11 472 (188 apr. J.-C.) ; P. Louvre 1 39 (203 apr.
J.-C.) ; P. Princ. 11 48 (206 apr. J.-C.) ; P. Stras. V 469 (209 apr. J.-C.) ; 469b (209-210 apr. J.-C.) ;
BGU1356 (213 apr. J.-C.) P. Cair. Inv. SR 4172 (230 apr. J.-C.) ; BGU 11 383 (II¢/I1I° si¢cle apr. J.-
C).

759 P, Princ. 11 48 (206 apr. J.-C.) ; P. Cair. Inv. SR 4172 (230 apr. J.-C.).

760 P. Gen. 1 32 = P. Biling. 13 a été fait le méme jour que BGUII 463.

761 Commentaire de P. Biling. 13 par P.W. Pestman, J. Quaegebeur, Recueil de textes démotiques
et bilingues, Leyde, 1977, p. 111 : P. Gen. (2) 1 32 = P. Biling. 13 (148 apr. J.-C.) ; P. Biling. 14
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aurions donc la trace d'un responsable de 'administration romaine bilingue qui
aurait validé un rite égyptien. Peut-étre était-ce un scribe qui travaillait pour le
clergé et l'administration en question’®. P. Schubert a bien montré que cela
suppose une étroite collaboration entre les membres du clergé et les agents de
I'Etat’s,

A l'occasion du sacrifice de veaux, les prétres de Tebtynis devaient payer la
taxe du dekaté moschon. Une taxe de ce genre n'est pas attestée ailleurs. F. Reiter

suppose qu'il y avait un lien entre elle et celle du telos moschou thuomenou.

3.3.5.2.2 Une source de revenus détournée par les Romains ?

La taxe du telos moschou thuomenou était payée par les organisateurs du
sacrifice, qui souhaitaient donner une féte. F. Reiter émet 1'hypothése que les taxes
variaient en fonction des endroits’®, car le telos moschou thuomenou n'est pas
attesté a Tebtynis, par exemple’®, contrairement a celle du dekatée moschon. Selon
ce chercheur, il y avait peut-&tre une relation entre les deux taxes. Il se fonde sur
un texte inédit ou elles sont toutes les deux mentionnées, mais 1'état lacunaire ne
lui permet pas d'étre stir de son idée’® : « Vorstellbar wire etwa, dass sie alternativ
zu zahlen waren, die Versiegelungsabgabe (felos moschou thuomenou) etwa nur in
denjenigen Ortschaften anfiel, wo nicht die dekaté moschon erhoben wurde. ».

Comme la taxe telos moschou thuomenou était payée par des particuliers
et celle de la dekaté moschén par des prétres, la relation entre les deux parait
cependant incertaine. En effet, un recu pour le telos moschou thuomenou
parvenue jusqu'a nous est payée par un Romain, Gaius Papirius Maximus’’.

Concernant ce probléme, la question de F. Reiter reste ouverte.

(149 apr. J.-C.).

762 B. Muhs, « The Grapheion and the Disappearance of Demotic Contracts in Early Roman

Tebtynis and Soknopaiou Nesos », Tebtynis und Soknopaiu Nesos. Leben im rémerzeitlichen

Fajum, S. Lippert, M. Schentuleit (Ed.), Akten des Internationalen Symposions vom 11. bis 13.

Dezember 2003 in Sommerhausen bei Wiirzburg, Wiesbaden 2005, p. 93-104, p. 100 en

particulier.

763 P. Schubert, « Continuité et changement des cultes locaux en Egypte romaine  travers trois
documents de la collection papyrologique de Geneve », Les cultes locaux dans les mondes grec
et romain : diversité, richesse, influences (Exposé présenté dans le cadre du colloque), Lyon, 7-
8 Juin 2001, Paris, 2004, p. 5.

764 F. Reiter, Die Nomarchen Des Arsinoites. Ein Beitrag zum Steuerwesen im rémischen

Agypten, Paderborn-Miinchen-Wien-Ziirich 2004 (= Papyrologica Coloniensia XXXI), p. 234.

765 F. Reiter, p. 234 ; 316.

766 F. Reiter publie ce texte, p. 316.

767 E. Reiter, p. 314-315, commentaire de la 1. 5 surtout.
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Les différents montants des taxes ont été traités par F. von Kinel”® et F.
Reiter’®. Je me suis intéressée quant a moi au prélevement de la taxe et sur ce que
cela signifiait pour le clergé.

F. Reiter souléve un débat intéressant en ce qui concerne un lien entre le
certificat du hiéromoschosphragistés et la taxe du felos moschou thuomenou™.
Selon lui, cet impot existait a 1'époque ptolémaique et I'argent récolté allait dans la
caisse des temples : « Bei der Deutung der Abgabe als einer Gebiihr fiir
Untersuchung und Versiegelung der Stiere sollte man erwarten, dass sie den
woocyocepayiottal zufiele. ». Il émet le raisonnement suivant : « Angesichts der
starken Einflussnahme sowohl des ptoleméiischen als auch des romischen Staates
in die Administration und Okonomie der 4gyptischen Tempel, die sich etwa an der
staatlichen Verwaltung urspriinglichen Tempelvermogen, der Pflicht zur
regelmissigen Erstellung von Inventar-, Personal- und Ausgabelisten durch die
Priester, der Zulassungskontrolle zur Priesterklasse und der staatlichen Aufsicht
iiber Einhaltung religiéser Brduche und Gesetze manifestiert, ist es aber gut
vorstellbar, dass auch diese Einkunftsquelle den Priestern entzogen und in
staatliche Verwaltung iibernommen wurde. ».

Cela parait tout a fait concevable. Le papyrus P Rain. Cent. 57
(49 apr. J.-C.) cité par F. Reiter mentionne une somme d'argent peut-étre destinée
au hiéromoschosphragistai d'apres la restitution de D. Hagedorn”!.

L'amende de 500 drachmes mise en place pour le sacrifice par erreur d'un
taureau sacré et 1'idée de F. Reiter montrent que le pouvoir romain a mis en place
des mesures pour tirer profit des rites égyptiens. Cependant, il a pris en compte les
coutumes du clergé sans chercher a entrer en conflit avec lui. En effet, I'origine de
la présentation des certificats doit a présent étre mise en avant pour prouver que le
clergé, quoique soumis a la volonté des Romains, n'en reste pas moins un groupe

actif, doté de représentants qui cherchent a protéger la religion égyptienne.

768 F. von. Kénel, p. 268-270.

769 F. Reiter, p. 229-235.

770 F. Reiter, p. 231.

771 D. Hagedorn, « Bemerkungen zu Urkunden », ZPE 53, 1983, p. 235.
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3.3.5.2.3 A lorigine de l'encadrement administratif du

sacrifice : Les hiéromoschosphragistai enx-mémes

Les certificats ont été mis en place a partir de 123 apr. J.-C. Un dénommé
Pakysis écrit une pétition a un stratége pour plaider sa cause’?. En effet, il est
accus¢ d'avoir organisé le sacrifice de plusieurs veaux sans présenter de
certificats. Pour se disculper, il explique que les certificats n'étaient pas

obligatoires quand il a accompli les sacrifices en question (BGU1 250, 19-27) :

H[me]p o pm £yded600(an) ot ypdppat(o]
€[vexa 10D t]0te €[0]oc un eivar [ax]o yap tod C (Etoug)
20 ‘Adpiavod 1od kvpiov iodiov’” TTapdarav TOv yevou[e]-
vov Tpog @ 18ie [A]0ym €€ avapopiov émdo[0(évtoc)]
avt® Vo Iexuiirog Mappeiovg k[ai] TdV oLV aOT@
Lo oo poyl]otdv déwodviav pet]a Thv cuvi-
Owq €[ - environ 21 lettres manquantes - ¢ JopBoA( )
25 evBe[ - environ 20 lettres manquantes - €]k 100 ( (€100G)
__ooon[ - environ 18 lettres manquantes - £k]éAevoev
ypdppota
gy3186[var fi &voyog emv td 8]pkw.
(tovg) [ Adtokpdropog Kaicapog Tpatavod
AlSpro[vod]
[ZeBaoTtoD - - - |

« ... ce pour quoi je déclare ne pas avoir regu de documents, car ce
n'était pas alors la coutume. A partir de I'an 7 d'Hadrien notre seigneur,
'ancien préposé a 1'Idios Logos, lulius Pardalas, suite a une requéte
qui lui a été remise par Pekmeis, fils de Marrés, et ceux qui sont

moschophragistai avec lui, qui demandaient aprés [- - -] selon la
coutume [- - -]. A partir de 1'an 7 (?) [- - -] il a ordonné de donner des
lettres ou puisse-je étre tenu par mon serment. L'an [- - -] [de

I'empereur César Trajan Ha]dri[en Auguste]. »

F. von Kinel explique pourquoi les hiéromoschosphragistai ont pu faire
cette demande : la peur des accusateurs professionnels, celle de voir d'autres
veaux que les leurs achetés et sacrifiés, une volonté de protéger leur
corporation’”, une possible réforme des autorités, une volonté de s'intégrer dans le
systtme administratif romain pour éviter les ennuis qui pouvaient survenir,

comme par exemple 1'achat de veaux dans un autre ¢levage que celui organisé par

772 11 s'agit de la méme personne qui est mentionné dans BGU1I 463 et P. Gen. (2) 1 32.
773 Lire ‘TodAov.

774 Les temples avaient leur propre bétail. Voir W. Hornbostel, s. v. Viehwirtschaft, LAg VI,
Wiesbaden, 1986, col. 1036-1038.
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les temples”. En résumé, les hiéromoschosphragistai voulaient préserver leurs
coutumes et leur gagne-pain. La demande a été faite dans ce but au préposé a
'Idios Logos car c'était lui qui s'occupait de prélever l'amende si les veaux
sacrifiés n'étaient pas contrdlés par les hiéromoschosphragistai’.

Cela montre que les membres du clergé s'occupaient bien des traditions
cultuelles et s'intégraient dans le systeme administratif romain quand c'était
nécessaire. Ils subissaient certes une pression de la part des autorités romaines,
mais ils savaient s'adapter en souplesse pour se protéger. Ils ne se contentaient pas
de se plier aux exigences de l'administration. Dans le cas cité, la présentation
d'une requéte montre que méme si c'était 'administration romaine qui décidait de
tout, le clergé restait un groupe actif, capable de prendre des décisions pour se
préserver.

Le fait que le clergé et les autortés romaines ont collaboré se voit aussi

dans I'é¢tude des livraisons de lin pour I'enterrement des taureaux sacrés.

3353 La livraison de lin pour les funérailles des taureaux

sacrés

3.3.5.3.1 Les sources

Les Romains ont aussi supervisé la remise de lin pour I'embaumement des
taureaux Apis et Mnévis. Les funérailles des taureaux sacrés représentaient une
féte trés importante pour la religion égyptienne. Dans le décret de la pierre de
Rosette sont évoqués les faveurs, les funérailles, les festivals ainsi que les dons
faits en I'honneur de ces animaux. Chaque temple devait fournir du lin de bonne
qualité pour I'embaumement des Apis et Mnévis””’. D'apres le § 89 du Gnomon :
« Ceux qui n'envoient pas des vé€tements pour la divinisation du taureau Apis ou
Mnévis sont condamnés a payer une amende.»”’®. Un contrdle avait été
effectivement été établi pour vérifier si le lin était bien livré quand c'était

nécessaire’”.

775 F. von Kénel, p. 272.
776 BGUV 1210 § 72, 1. 183 (a partir de 149 apr. J.-C.).

777 L Prose, 1 16, 30 (décret de Rosette, 196 avant J.-C.) ; P. Tebt. I 5, 77-82 (118 avant J.-C. est
une copie de l'ordonnance de Ptolémée VIII Evergéte II) : funérailles payées par les Ptolémées.

778 BGU'V 1210 § 89, 1. 203-204 (2 partir de 149 apr. J.-C.).
779 P. Lund. IV 9 (156/7 apr. J.-C.) ; P. Gen. (2) 1 36 (170 apr. J.-C.) ; P. Tebt. 11 313 (210/211
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Trois documents concernant la formalité sont parvenus jusqu'a nous. Il
s'agit de quittances destinées aux prétres. Les deux premiers papyrus, P. Lund IV 9
et P Gen. (2) 1 36 sont trés semblables, viennent tous les deux de Memphis et
datent a peu pres de la méme époque, 156/7 apr. J.-C. pour le premier et 170 apr.
J.-C. pour le second, ce qui peut expliquer les points communs. Le dernier
papyrus, P. Tebt. 11 313 qui vient d'Héliopolis et d'Aphroditopolis. La différence

d'origine peut expliquer les différences entre les formulaires.

3.3.5.3.2 Des représentants des autorités romaines ?

Les métropoles, en tant que capitales du nome, la plus grande
circonscription administrative, ont un certain poids politique déja au cours des
deux premiers si¢cles de notre ére, méme si ce n'est pas officiel”®. Il faut en effet
attendre le I1I° siecle apr. J.-C. pour cela 7',

Les personnages cités ici en dehors des membres du clergé sont des
gymnasiarques ou ancien gymnasiarques, donc des représentants de leur cité, mais
ne sont pas officiellement des représentants du pouvoir romain comme le
comogrammate, le basilicogrammate ou le stratége’®?.

Il n'est pas possible de savoir ici pourquoi la livraison du lin n'a pas été
supervisée par des responsables de I'administration romaine. Le peu de documents

parvenus jusqu'a nous ne permet pas de faire des hypotheses.

Cependant, la culture des gymnasiarques et anciens gymnasiarques
mentionnée ici est la culture helléne, que les Romains mettent en avant en Egypte
en favorisant les métropolites, dont les représentants des cités font justement

partie. Ils sont donc des représentants du pouvoir de ce point de vue.

apr. J.-C.)

780 Commentaire de P. Gen. (2) 1 36, p. 149.

781 N. Lewis, Life in Egypt under Roman Rule, Oxford, 1983, p. 49.

782 Des compléments sur la municipalisation seront apportés lors de la parution de la version
papier de la thése. Il faut savoir que la cité reprend des charges du gouvernement du nome a son
compte lors de cette réforme.
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3.3.5.3.3 Lerole du clergé

Les membres du clergé mentionnés ici, a savoir les hiérogrammates et les
archiprophétes des lieux, étaient les hautes autorités au sein du temple, que les
autorités romaines pouvaient traiter comme des égaux sous certains aspects.

Notons que l'archiprophéte se fait remplacer. Cela n'est pas trés étonnant,
vu que la réception du lin devait étre un travail certes important symboliquement,
mais a effectuer concrétement par des subordonnés.

Je ne souhaite pas m'attarder sur les membres du clergé pour l'instant, mais
plutdt souligner que les documents concernant la livraison du lin mentionnent les
responsables du milieu sacerdotal qui ont transmis aux Romains le savoir
nécessaire pour mettre en place tout le systéme de contréle vu jusqu'a maintenant.
En tant qu'élite du clergé, ils avaient les connaissances essentielles pour ce faire et
ils étaient les interlocuteurs privilégiés des Romains.

Apres avoir étudié les contrdles exercés par les représentants du pouvoir
romain sur le clergé, a savoir « l'aspect grec » de la situation du clergg, il faut a
présent essayer de savoir comment les lois religicuses égyptiennes ont été

acceptées et intégrées dans le droit romain.

Conclusion intermédiaire :

En regle générale, il apparait que les magistrats romains se sont efforcés de
maintenir les traditions religieuses en vie pour contenter le clergé. Celui-ci
représentait en effet une élite au sein de la population égyptienne. De plus, les
autorités pouvaient tirer profit des multiples régles et interdictions inhérentes a la
religion égyptienne : c'était aussi une manicre de garder le clergé sous controle et
de lever des taxes et des amendes pour remplir les caisses de I'Empire.

Pour cela, ils devaient avoir des liens et des contacts avec les membres du
clergé, comme ce chapitre I'a montré. Les bases du dialogue entre les autorités

administratives et celles du clergé vont étre étudiées dans le chapitre suivant.
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34 L'intégration des traditions religieuses égyptiennes dans le droit

romain
34.1 Le haut-clergé et les ¢lites indigénes comme base de
I'Empire en Egypte

Dans les chapitres précédents, j'ai trait¢ la fagon dont les autorités
romaines intervenaient dans la vie du clergé. Nous avons vu que chaque étape
pour entrer dans le groupe sacerdotal, ainsi que chaque aspect de la vie du clergé
¢taient sous le controle des autorités romaines.

Cependant, les Romains ont établi cette « grille des controles » en se
référant aux principes religieux égyptiens. Ils suivaient les prescriptions des
hiérogrammates en ce qui concerne le rite de la circoncision, par exemple’®3.

D'autres sources montrent que 1'élite cléricale égyptienne et les autorités
romaines dialoguaient. Les monnaies de nome sont des monnaies sur lesquelles
sont représentées des divinités a l'apparence grecque, mais qui portent « cachés »
si I'on peut dire, des attributs indigénes. Ces dieux et déesses sont peu connues et
sont les divinités principales de leur nome. Ces pieces se distinguent également de
par leur rareté, leur petit nombre par rapport aux autres. Les frappes monétaires
ont eu lieu sous le régne de Domitien, Trajan, Hadrien et Antonin le Pieux, a
chaque fois a plusieurs années d'intervalle’s.

Les pieces peuvent avoir eu l'origine suivante : il se peut que le préfet qui
¢tait a 1'origine de la frappe monétaire se soit entouré de prétres égyptiens. Nous
savons que le clergé égyptien était sous la direction de I'archiereus. D'apres
M. Weber et A. Geissen, un érudit égyptien (ou plusieurs ?) aurait pu conseiller
'archiereus pour la fabrication des types monétaires’. Il est possible que les
autorités romaines aient voulu mettre les nomes en valeur ; le panthéon égyptien
aurait alors bénéficié de cette propagande.

Quelles que soient les raisons qui ont poussé a la création de ces monnaies,
leur émission montre au moins que les rapports entre le clergé égyptien et les

autorités romaines €taient bonnes. Le pouvoir romain s'appuyait sur la religion

783 Voir chapitre sur la circoncision, p. 150-151.

784 M. Weber, A. Geissen, « Untersuchungen zu den dgyptischen Nomenprigungen », ZPE 144,
2003 p. 277.

785 M. Weber, A. Geissen, p. 298.
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égyptienne pour régner sur la province : méme s'il la contrdlait, il lui laissait en
méme temps assez de liberté pour que le clergé puisse maintenir ses traditions.

Un bref excursus sur l'histoire de grandes familles indigénes permet de
voir que les Romains ont laissé en place les plus hautes classes sociales indigenes
pour régner sur 'Egypte. Certains membres de riches familles égyptiennes étaient

stratege et également prétres ou prophetes d'une divinité indigene.

3.4.1.1 Les stratéges indigenes

Des stratéges égyptiens de I'époque ptolémaique ont pu transmettre leur
charge a leurs descendants. Un bon exemple de ce phénomene est la famille de
Ptolémaios. Son pere et son grand-pere étaient strateéges a Dendérah pendant
'époque ptolémaique’®. Ptolémaios a €¢galement été stratege dans ce nome sous
Auguste, et ses fils 'ont été¢ apres lui’®. Ce qui est particulierement intéressant
dans le cursus de ces personnages, c'est qu'ils étaient prétres et/ou prophétes de
divinités indigenes’®s.

Un autre stratége indigéne comme Tryphon était membre d'une association
cultuelle™. Ainsi, certains individus étaient des représentants des autorités
romaines, tout en faisant partie du clergé et en faisant construire des batiments en
I'honneur de divinités indigenes.

Déja a 1'époque ptolémaique, les élites indigenes se sont hellénisées, c'était
la condition sine qua non pour accéder au pouvoir’®. Cela a abouti a une classe
sociale formée de membres du clergé qui étaient en méme temps de hauts
responsables de 1'administration romaine. C'est sur cette élite qui connaissait bien
I'Egypte que le pouvoir romain s'est appuyé pour régner. J'ai voulu mettre en
valeur ces stratéges ici car leur cas montre que le clergé et les autorités romaines

ne formaient pas toujours deux milieux différents, voire antagonistes, comme on a

786 A. Farid, Die demotischen Inschriften der Strategen. Textband, San Antonio, 1993, p. 5.

787 A. Farid, Die demotischen Inschriften der Strategen. Textband, San Antonio, 1993, p. 33-34,
n°® IV-VII ; voir arbre généalogique p. 34 du méme ouvrage.

788 Voir A. Farid, p. 5-34 pour l'histoire de la famille de Ptolemaios, ainsi que p. 43-44, n° X1V,
3 ; XV pour un stratége et prétre de 1'époque augustéenne, Pamenchés. Voir aussi Pakhom-Pa-
Schu, dans S.P. Vleeming, Some Coins of Artaxerxes and Other Short Texts in the Demotic Script
Found on Various Objects and Gathered from many Publications, Louvain, Paris, Sterling, 2001, p.
161, n° 169.

789 A. Farid, p. 53.

790 Ph. Derchain, Les impondérables de I'hellénisation, Bruxelles, 2000, p. 22-24.
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parfois tendance a le croire™'.
Par ailleurs, un phénomeéne de dialogue semblable peut étre observé a un

autre niveau : 1'¢élite du clergé avait 'oreille des plus hautes autorités romaines.

34.1.2 Les archiprophétes

A. Biilow-Jacobsen a écrit un article sur I'archiprophéte ou il présente les
sources dans lesquelles il apparait’®?. Je voudrais d'abord a partir de cet article
présenter l'archiprophéte en général puis m'intéresser a un type d'archiprophéte en
particulier.

Nous avons tres peu d'attestations de l'archiprophéte, ce qui rend difficile
de le définir. Cependant, il semble avoir eu des responsabilités de premier degreé,
d'apres ce que nous savons de lui.

M. Stead considérait les archiprophétes comme des évéques qui
s'occupaient chacun de leur circonscription”. En effet, d'aprés l'article
d'A. Biilow-Jacobsen, qui a essayé¢ de localiser chaque archiprophete, il semblerait
que chacun ait eu un nome sous son autorité. Cependant, un archiprophéte
d'Alexandrie est attest¢ comme étant aussi prophete d'Hermopolis™*. Méme si en
théorie, cet homme avait une marge de manoeuvre sur les deux circonscriptions,
en pratique, il lui était impossible d'assurer ses deux fonctions a la fois.

L'archiprophéte avait des responsabilités a un haut niveau, ce qui se refléte
dans un autre document. D'apres le PST1X 1039 (216/217 ou 267/268 apr. J.-C.),
il avait le soin d'enregistrer les membres du personnel sacerdotal en activité dans
les temples ainsi que leurs enfants, et de savoir s'ils percevaient des revenus. Le
papyrus en question est une liste de théagoi et de pastophores envoyée par le
chanteur d'un temple, pour donner les informations nécessaires. C'est |'archiereus
qui est a I'origine de I'enquéte. Les informations devaient également étre envoyées

au stratege. Le PSI1X 1039 était le document destiné a I'archiprophete.

791 Voir le chapitre sur la syntaxis, p. 130-142.

792 A. Biilow-Jacobsen, « The Archiprophetes », Actes du XVe Congrés de Papyrologie,
Bruxelles 29 Aolt — 3 Septembre 1977, 1979, p. 124-131. Voir la liste compléte dans l'article. Je
n'ai traité que les sources d'aprés lesquelles les archiprophétes qui ont interféré dans
l'administration.

793 M. Stead, « The High Priest of Alexandria and all Egypt », Proceedings of the Sixteenth
international Congress of Papyrology, R.S. Bagnall, G.M. Browne, A.E. Hanson, L. Koenen (éds.),
New York, 24-31 July 1980, Chico, 1981, p. 417.

794 P. Ryl 11 110 (259 apr. J.-C.).
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Le fait que I'archiprophéte ait eu a s'occuper de l'enregistrement d'enfants
laisse penser A. Biilow-Jacobsen qu'il puisse étre I'équivalent a 1'époque romaine
du vizir du Nouvel-Empire, dont le titre était imy-r hmw ntr ntrw nbw, inspecteur
des prophétes de tous les dieux (p. 130). Il fait d'autres propositions : hm ntr tpy,
qui est le titre égyptien de l'archiprophéte de Philae a 1'époque romaine ; imy-r
hmw-ntr, inspecteur des prophétes, titre souvent en lien avec h3ty-; nomarque’’.

Cependant, comme le chercheur le fait remarquer, il n'est pas possible
d'aller trés loin dans la recherche d'antécédents des archipropheétes, car nous
n'avons pas d'attestation pour 1'époque ptolémaique.

Le PSITX 1039 laisse dans tous les cas supposer que 'archiprophéte et le
stratege étaient mis sur le méme niveau, chacun dans son domaine, d'aprés A.
Biilow-Jacobsen. Il fait la méme déduction a partir du P. Ryl II 110, qui est un
envoi de listes de personnel et d'inventaires a l'archiprophéte d'Alexandrie. 11 se
fonde sur I'envoi d'inventaires annuels au stratege’.

Cependant, il faut préciser que le document en question ne ressemble pas
aux inventaires courants annuels de Bacchias, par exemple”’. En effet, les listes et
inventaires semblent avoir été¢ envoyés sur l'ordre du préfet et de 1'archiereus pour
un contréle, qui, sans étre exceptionnel, n'était en tout cas pas régulier’s.

Le méme courrier administratif peut étre envoyé¢ a différents individus sans
qu'ils soient forcément égaux dans I'échelle administrative. Les cas présentés par
A. Biilow-Jacobsen montrent une certaine égalité¢ entre les membres du clergé
situés au plus haut niveau de la hiérarchie sacerdotale et les autorités romaines,
car les premiers sont mentionnés au coté des seconds. Néanmoins, ce sont
toujours les autorités romaines, 1'archiereus et le préfet, qui ont la prééminence sur
les indigenes, car ce sont eux qui ordonnent que les documents leur soient remis.

Nous avons la chance néanmoins d'avoir plus d'informations sur un
archiprophéte en particulier, qui portait également le titre d'orapis. Celui-ci semble
avoir joué un role trés important dans l'octroi d'une charge a certains membres du

clergé.

795 A. Biilow-Jacobsen, p. 130.

796 P. Oxy. XLVI 3275 (103-107 apr. J.-C.) ; P. Tebt. 11 298 (108 apr. J.-C.) ; BGU XIII 2217
(apres 161 apr. J.-C.) ; P. Bacch. 8 (186 apr. J.-C. environ) ; P. Bacch. 11 (189 apr. J.-C.) ; CPR XV
22 (206 apr. J.-C.). A. Biilow-Jacobsen, p. 129.

797 Voir le tableau sur les inventaires. p. 118-119.

798 P. Ryl. 11 110, 6-7 : « [kekevoav]tog 100 kpatictov dpyiepém[c] T'eociov Teprivov k[a]i tod
Saonpotdrov | [fyeudvolc Movosiov Aluhavod » ;  « Son excellence 1'archiereus Gessius
Serenus et son éminence le préfet Mussius Aemilianus ayant ordonné que... » suit I'énumération
des documents a envoyer.
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3.4.1.2.1 L'archiprophéte et orapis

P Gen. (2) 1 7 et SB XVI 11344 (86 apr. J.-C.) fournissent des
informations sur l'archiprophéte Apollonides, et ce dernier est également qualifié
d'orapis. Il se plaint au sujet de charges attribuées sans son accord. Les deux
documents sont des paralléles.

La permission de I'archiprophéte et orapis était nécessaire a certains
individus — nous ne pouvons malheureusement pas savoir exactement lesquels —
pour qu'ils puissent devenir prétres”™. Les hautes autorités romaines s'adressaient
a lui comme a un égal, méme si c'étaient elles qui décidaient en dernier ressort de
l'attribution des charges. Elles tenaient compte de son avis®®.

Par ailleurs, l'archiprophéte et orapis joue aussi un role dans la réception
du lin nécessaire aux funérailles du taureau Apis a Memphis®'!. Dans ce cas,
orapis est un titre, vraisemblablement rattaché¢ au clergé de Memphis, car les
textes qui évoquent le personnage mentionnent aussi Memphis®®> ou un culte
rattaché a cette ville®®.

I1 est possible qu'un personnage de cette envergure ait pu conseiller les
autorités romaines en ce qui concerne les monnaies de nome, et il est certain qu'il
ait pu leur donner des indications en ce qui concerne la religion égyptienne en
général.

Plusieurs hypothéses ont été avancées au sujet de ce personnage, qui, a
défaut de pouvoir devenir des certitudes, permettent au moins de donner un apergu
du haut clergé égyptien.

Un fragment de l'oeuvre de Théophile d'Antioche®™, actif au II° siccle
apr. J.-C. nous est parvenu :

«...pépvnton "Amolmvidng 0 kol opamiog EmikAnOeic &v Piprio Th
gnypogopévn Zepevoudi kol Talg Aowois Kot antov iotopiolg tepl te
Opnokelag Thg Alyvntiokig kol TV PaciAémv adTdV »

« Apollonides, qui est aussi nommé orapios dans le livre portant le
titre de Semnouthi et dans les autres histoires, selon le méme, fait
mention de la cérémonie des Egyptiens et de leurs rois »

799 P. Oxy. XLIX 3470 (131 apr. J.-C.) ; SB XIV 11342 (193 apr. J.-C.). Voir le chapitre sur
l'acces au sacerdoce.

800 Sur l'accés au clergé, voir p. 53-54 le commentaire de P. Gen. (2) 1 7 et SBXIV 11344,
801 P. LundIV 9 (164/165 apr. J.-C.) ; P. Gen. (2) 1 36 (170 apr. J.-C.).

802 SBXIV 11342, col. 1-1, 1. 30-31 (193 apr. J.-C.).

803 P. LundIV 9 (164/165 apr. J.-C.) ; P. Gen. (2) 1 36 (170 apr. J.-C.).

804 Théophile d'Antioche, Ad Autolycum 11 6 (= Jacoby, FrgH 661 F 1).
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Le livre mentionné dans le passage est un ouvrage sur lequel se sont basés
des préfets pour maintenir la discipline dans le temple?®.

D'aprés Parsons, cette oeuvre pourrait avoir été écrite par l'archiprophete
Apollonidés mentionné dans P. Gen. (2) 1 7 et SB XIV 11344. 11 se fonde sur le
SB XIV 11342, ou l'archiprophéete porte effectivement le titre d'orapis et doit
fournir un document portant son sceau aux membres du clergé pour authentifier
leur charge®®. Cette hypothése intéressante mérite un examen approfondi. Tout
d'abord, il faut savoir que les termes dpamig et dpomeio sont trés peu attestés : nous
n'avons que trois documents qui datent tous de 1'époque romaine®”’. De plus, leur
étymologie n'est pas établie. Selon Parsons, la transcription grecque orapis aurait
pour origine le terme rp’ prince. Cette hypothése est réfutée par J. Quaegebeur,
selon qui le terme rp“a survécu avec une accentuation différente dans opmong®e®.
Ainsi, nous ne savons rien sur 1'étymologie du titre orapis.

Par ailleurs, Sijpesteijn infirme également 1'hypothése de Parsons®®.
D'aprés lui, le nom Opomioc mentionné par Théophile pourrait aussi étre un nom
propre, Horapios, nom théophore issu d'Horus. Sijpesteijn pense que le nom
commengait par un omega, qui plus est. Ce nom est effectivement attesté et
commence par cette lettre : P. Flor. 111 350 (201-251 apr. J.-C.) : (énl ‘Qpan[imvog
-ca.?- | » ; SB XVI 12337, 1. 17 (200-101 avant J.C.) « / ‘Qpdmc » ; SB XXII
15600 (101-201 apr. J.-C.) « Apodoiog ‘Qpdmiog un[tpog-ca.?-] ». H.-J. Thissen
m'a confirmé ce raisonnement lors d'une discussion : 'archiprophete Apollonides
mentionné dans P Gen. (2) 1 7 et SB XIV 11344 aurait un double-nom, qui
ressemblerait au titre « orapis ».

La question reste de savoir si Apollonidés a écrit la Semnouthi.
Apollonides, archipropheéte de Memphis, occupait une fonction prestigieuse et
aurait pu exécuter un travail de ce type. Théophile a vécu au II¢ siécle apr. J.-C.,
tandis que notre personnage a vécu vers 86 apr. J.-C. Cela rendrait la chose
possible,. Cependant, le SB XVI 12531, dans lequel la Semnouthi est mentionnée,
date du début du I« siecle apr. J.-C., a partir de 14/16 apr. J.-C. Les préfets

mentionnés dans le méme papyrus, qui ont 1€giféré en se basant sur cette oeuvre,

805 SB XVI 12531 (apres 14 apr. J.-C.).

806 P.J. Parsons, « Ulpius Serenianus », CE 49, 1974, p. 156.

807 P. Gen.(2) 17 (86 apr. J.-C.) ; SBXVI 11342 (193 apr. J.-C.) ; P. Oslo 111 87 (fin du II° siécle
apr. J.-C.).

808 J. Quaegebeur, « The Genealogy of the Memphite High Priest Family in the Hellenistic
Period », Studia Hellenistica 24, 1980, p. 54.

809 P.J. Sijpesteijn, « The Historian Apollonides alias Horapios », Mnemosyne 33, 1980, p. 364.
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ont vécu eux-mémes sous Auguste. Enfin, le papyrus est daté du début de notre
¢re d'apres la paléographie®!.

Ainsi, Apollonides, l'archiprophete et orapis de 86 apr. J.-C. n'a pas pu
écrire la Semnouthi déja existante au I siecle apr. J.-C. Comme Otto et
Taubenschlag, je tend a penser que la Semnouthi serait un écrit de I'époque
ptolémaique, qui aurait inspiré un dénommé Apollonides?!!.

Il est dés lors permis de supposer que 1'Apollonidés mentionné dans
P Gen. (2) 1 7 et SB XIV 11344 a pu étre un €rudit qui aurait retravaillé le texte
d'un prédécesseur. Dans ce cas, comme le dit G. Bastianini, une identification
directe entre les deux textes n'est pas possible®’?. Comme I'auteur n'est pas
identifiable avec certitude, rien n'est sir.

Si les zones d'ombre sont encore nombreuses, nous pouvons au moins étre
stirs que 1'homme a l'origine d'un travail sur la Semnouthi pour rendre celle-ci
accessible aux Romains devait étre placé trés haut dans la hiérarchie sacerdotale.
11 avait les connaissances nécessaires pour ce faire, ainsi que l'influence nécessaire

sur les autorités romaines.

34.2 La Semnouthi

3.4.2.1 Les attestations de la Semnouthi dans les textes

Les autorités romaines devaient savoir quels étaient les interdits inhérents
au monde des temples pour lever des taxes et des amendes. D'apres le peu de
textes qui sont parvenus jusqu'a nous et qui évoquent la Semnouthi, il semblerait
qu'il s'agisse d'une réglementation concernant les rapports entre les prétres et les
pastophores®!3.

En effet, d'aprés le SB XVI 12531, la Semnouthi contient des principes

correspondant aux édits des préfets, selon lesquels les pastophores ont pour taches

810 G. Bastianini, « Dall'Archivio del Tempio di Soknebtynis : PSI X 1149 », Studi in onore di
Arnaldo Biscardi 111, Milan, 1982, p. 483.

811 W. Otto, Beitrige zur Hierodulie im hellenistischen Agypten, Munich, 1949, p. 53, n° 68 ; R.
Taubenschlag, The Law of Greco-Roman Egypt in the Light of the Papyri 332 B.C. - 640 B.C. 11,
Varsovie, 1955, p. 653.

812 G. Bastianini, « Dall'Archivio del Tempio di Soknebtynis : PSI X 1149 », Studi in onore di
Arnaldo Biscardi 111, Milan, 1982, p. 486.

813 R. Merkelbach, « Ein dgytischer Priestereid », ZPE 2, 1, 1968, p. 11 ; Fr. Dunand, « Une
plainte de pastophores », CE 44, 1969, p. 306.

210



de surveiller ou de veiller sur les ouvriers du temple, et de servir les prétres®“. Il
faut noter que le papyrus de Florence est le seul dans lequel le terme Semnouthi
est accolé aux termes iepotikOg vouog, la « loi sacerdotale » (1. 10 ; 20). Cela peut
apporter une information supplémentaire sur la Semnouthi.

La iepotikoc vOpog est mentionnée dans un autre papyrus, SB X 10564,
qui date d'apres la paléographie d'entre la fin du I* siecle apr. J.-C. et le début du
II¢ siecle apr. J.-C.815. D'apres Fr. Dunand, les pastophores écrivent une pétition au
préfet pour expliquer que les prétres ont fait quelque chose d'interdit ; les
pastophores veulent protéger les ouvriers du temple, qui ont eu des démélés avec
les prétres. Ceux-ci auraient volé des pains aux dieux ou mal exécuté les rituels de
purification (1. 18-19 ; 1. 22-23). Dans tous les cas, ils ont agi contrairement a ce
qui est mentionné dans la « igpatikdg vopog oepvovbr ». Tout ce que nous
pouvons déduire de ces deux papyrus est que la Semnouthi était, comme le dit
Fr. Dunand, ensemble des « attributions des diverses catégories de prétres, leurs
obligations et sans doute aussi les actes de culte ».

J'ai essayé de trouver des dénominations voisines. Les termes iepol vouot
sont mentionnés dans P. Aberd. 16. Le texte offre I'avantage d'étre plus clair quant
au contenu des lois en question et permet une meilleure compréhension de la
« lepatikog vopog oeuvovdr » car il fournit un élément de comparaison. De plus,
G. Paréssoglou cite des termes ressemblant & cette appellation®'® : vopwkn
BOPAOCE.: ol iepai BIPAO1™S ; TR Ocio B ; BiProg iepatiki®,

Le P. Aberd. 16 est une circulaire de Marcius Hermogénés mentionnant les
termes igpol vouot. Il n'est pas précisé dans le document quel rang occupait ce
personnage. L'éditeur pense qu'il était préfet méme s'il y a des hésitations a ce
sujet®?!. Le passage qui nous concerne est le suivant :

« 0[¢ ]k TAV 1gpdV VO-
LOV KOl VO TV KPOTioTOV
Nyepdvov aeeyévot Aettovp-

814 Voir chapitre sur les conflits au sein du clergé, p. 178-192.
815 Fr. Dunand, « Une plainte de pastophores », CE 44, 1969, p. 301-312.

816 G. Parassoglou, « Four Official Documents », Chronique d'Egypte 49, 1974, p. 335-336.
Ilustration p. 336 (P. Yale inv. 458, I s. apr. J. C.). L'article porte sur un document ou il est
question des taches a effectuer par des pastophores. L'auteur essaie de voir si le texte n'a pas de
rapport avec la hieratikos nomos.

817 G. Parassoglou, « Four Official Documents », CE 49, 1974, p. 335-336.
818 OGIS156,1. 70 =1. Prose 9, 1. 70, décret de Canope (238 avant J.C.).
819 SB13919 (111 apr. J. C.).

820 P. Tebt. 11291 (161/162 apr. J. C.).

821 Th. Kruse, Der kénigliche Schreiber und die Gauverwaltung, Band 11, Miinche, Leipzig, p.
770.
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[Yi@V] yopwdv »

« comme ils étaient libérés, de par les lois sacrées, et par les puissants
préfets, des liturgies dans la Chora »%22.

Des lois anciennes ont ¢ét¢ maintenues par un haut magistrat romain,
comme c'est le cas pour la igpaticog vopog oguvovbl. Cependant, comme
l'explique J.A.S. Evans, les igpoi vouot ne réglementent pas le méme domaine que
la iepatikoc vopog oepvovdt : « The igpol vopor then, seem to have been laws or
edicts governing the relations between the temples and the state, whereas the
lepatikog vopog seems to have been the law governing the internal conduct of the
temples. But both of these seem to have been under the jurisdiction of the
archiereus of Alexandria and all Egypt in the Roman period, and in this the
Romans were probably following Ptolemaic precedent. »%23.

Par conséquent, je serais tentée de rapprocher des igpoi vopor la voukn
BOBrog. Ces termes apparaissent dans P. Yale inv 458, document publié par G.
Parassoglou®?. Le but de Parassoglou était de rapprocher la vopikn Poprog de la
lepatikog vopog oepvovdit?®. Dans le P. Yale inv. 458 sont décrites les obligations
des pastophores sur les digues. Dans ce cas, la vopkn Boprog serait plutdt a
rapprocher des igpoi vopot, qui concernent les liturgies, dont peuvent aussi faire
partie les travaux sur les digues. La igpatikog vopog oeuvovdt concerne quant a
elle les taches a effectuer a l'intérieur du temple.

Les igpai POProt du décret de Canope sont quant & eux des hymnes en
I'honneur de la princesse Bérénice. Il ne s'agit donc pas de régles concernant le
milieu sacerdotal, contrairement a la iepotikOc vOpog oepvovdl II n'est pas
possible de tirer beaucoup d'informations a partir des termes : « tfj Ogiq BiPA® yTig
Xoverpovhoig »*. 11 semble s'agir d'un livre divin en lien avec une terre, sans
qu'il soit question du clergé. Le support, une inscription, était peut-étre une sorte
de borne faisant référence a la frontiére sud de I'Egypte.

Le livre qui pourrait par-contre peut-étre étre en rapport avec la iepotikog
vépog cepvovd est la Bifrog iepatikry mentionnée dans P Tebt. 11 291. Ce livre
est apporté par les hiérogrammates a un jeune homme candidat a la charge de

prétre, qui doit prouver qu'il sait lire 1'égyptien. L'adjectif est le méme, iepatikdc.

822 P. Aberd. 16, 6-9 (vers 134 apr. J.-C.).

823 J.A.S. Evans, « A Social and Economic History of an Egyptian Temple in the Greco-Roman
Period », Yale Classical Studies 17, 1961, p. 167.

824 G. Parassoglou, « Four Official Documents », Chronique d'Egypte 49, 1974, p. 335-336.
825 G. Parassoglou, p. 335.
826 SB13919 (111 apr. J. C.).
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Etant donné le but de I'examen auquel le candidat est soumis, il pourrait s'agir de
régulations concernant le monde sacerdotal. Chaque membre du clergé devait
connaitre les régles du milieu dans lequel il vivait. Cependant, a cette dernicre
hypothése il faut apporter également une nuance : il se peut que l'adjectif
iepatikdc désigne seulement 1'écriture dans laquelle le livre a été rédigé.

Ce ne sont que des réflexions, visant a en savoir plus sur la igpotikog
vouog ogpvovdl. Malheureusement, les éléments dont nous disposons sont trop
peu nombreux pour en savoir davantage.

L'étymologie est peut-€tre plus a méme de nous renseigner.

3422 L'é¢tymologie du terme Semnouthi

J. Quaegebeur a traité le théme de facon approfondie dans un article®?’.
Novbt vient du terme ntr, dieu®?. Pour trouver I'étymologie du composé cep-, il a
fait le raisonnement suivant : il s'est fondé sur l'extrait de Théophile d'Antioche
qui qualifie la Semnouthi de livre, PipAdc*®. Or le mot proche de ce terme,
BYPAoc, a pour traduction dm‘ dans les textes bilingues®*®. C'est ce qui incite
J. Quaegebeur a croire que le composé cep- en grec vient du mot dm;, livre. Dm*
ntren grec est traduit igpa BOProg, livre sacré, et « I'adjonction du terme cgpvovdt
a tepatikog vopog dans PST X 1149 (= SB XVI 12531) semble donc suggérer que
ce dernier constitue une iepa POPAOC ».

Pour mieux expliquer ce qu'est un dm-ntr et en particulier ce a quoi
renvoie le mot nfr, il faut selon J. Quaegebeur faire le rapprochement avec le mot

ss-md3.t-ntr, traduit par igpoypoppatevc, le « scribe du rouleau divin ».
J. Quaegebeur rapproche md3.t-ntr de dm‘ n-pr-nh, dont le terme dm*= ntr serait

une locution populaire. Le mot « n-pr-nh », « de la Maison de Vie » est traduit
normalement par « iepdg ». Ainsi, J. Quaegebeur en a conclu que la Semnouthi,
dm*- ntr > dm‘n-pr-'nh, hieratikos nomos, était 'oeuvre des hiérogrammates, écrite

dans les maisons de vie.

827 J. Quaegebeur, « Sur la « loi sacrée » dans 1'Egypte gréco-romaine », Ancient Society 11/12,
1980/1, p. 227-240.

828W. Westendorf, s. v. NovyTe, Koptisches Handwérterbuch, Heidelberg, 1965/1977, p. 525.
829 Voir page 206.
830 J. Quaegebeur, p. 230.
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J.F. Quack, qui travaille sur un livre dit le livre du temple®’!, m'a cependant
proposé une autre hypothése que celle émise par J. Quaegebeur?’?. Tout d'abord,
J.F. Quack ne pense pas que le mot dm, « livre », ait pu donner naissance au grec
oep(e). Le mot n'a pas de forme construite, c'est-a-dire la forme verbale qui doit
précéder un substantif, ce qui est visible en copte. Le substantif, dans notre cas,
serait le mot ntr. Il faudrait que le mot ne soit pas accentué¢ phonétiquement, mais
le mot copte issu de dm “1'est ; il s'agit de xwwme.

Il propose comme origine du mot grec ceuvovdu les termes égyptiens
suivants : s§m hw.-ntr : « Oben war bereits vom Buch ssm hw.t-ntr die Rede, das
auf jeden Fall ein wichtiges Werk war, auch wenn seine Identifizierung mit dem
Buch vom Tempel eher Probleme bereitet. Als echtes Kompositum wiirde dieses
Wort nur noch im letzten Element einen vollen Ton tragen. Der erste Teil ssm
wirde, da kein Tonvokal mehr zwischen den Sibilanten steht, mutmaBlich zu $m
assimiliert werden, was im Griechischen als « sem- » erscheinen wiirde. Auch fiir
hw.t-ntr wire eine Enttonung des ersten Elemente mdglich, die im Griechischen
Zu etwas wie « evovu » fithren konnte (...)

Demnach wire die Identifizierung von « cgp(e)vov » mit s§m hw.t-ntr
nicht ausgeschlossen und hitte den Vorteil, ein konkret belegtes dgyptisches Buch
zugrundezulegen. Sie bleibt aber unsicher, ebenso wie die Identifizierung des
« ogp(e)voud » mit dem Buch vom Tempel, und erst Recht die Gleichsetzung von
s$m hw.t-ntr mit dem Buch vom Tempel. ».

Enfin, H.-J. Thissen m'a proposé par e-mail une autre hypothése
concernant le mot qui a donné le composé « cep »- en grec : sm3yt, qui signifie
archive®3. Ce mot apparait dans le titre de hauts personnages pendant le Haut-
Empire et le Moyen-Empire. Ils avaient acces aux archives de par leur fonction.
Ainsi, la Semnouthi serait littéralement « l'archive du dieu ». Cela parait sensé si
I'on songe aux hypothéses sur le contenu de l'oeuvre. Dans ce cas, le terme
Semnouthi désignerait non pas un livre, mais un ensemble de recueils, comme la
Realenzyklopédie, pour reprendre I'exemple que m'a donné le professeur.

Cependant, toutes ces formulations ne sont que des hypothéses, car nous

avons tres peu d'éléments sur la Semnouthi.

831 H.J Quack, « Ein dgyptisches Handbuch des Tempels und seine griechische Ubersetzung »,
ZPE 119, 1997, p. 297-300.

832 Je remercie le professeur Joachim Friedrich Quack, qui a bien voulu m'envoyer par mail un
extrait de son livre pas encore publié¢ sur le « livre du temple » pour me donner des explications et
des idées.

833 W. A. Ward, « Middle Egyptian sm3yt, "archive" », JEA 67, 1981, p. 171-172 ; WBIIL, 4, p.
451.
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Dans tous les cas, il apparait que les Romains ont utilis¢ une loi
sacerdotale égyptienne pour mettre en place leur propre systéme juridique, par
exemple le Gnomon. C'est 1'idée que propose J. Quaegebeur® : « S'il s'avérait
réalisable de montrer que cette partie du Gnomon de |'Idios Logos remonte a un
texte de base égyptien, on parviendrait a mieux apprécier l'apport des activités
rédactionnelles des prétres égyptiens a la jurisprudence de I'Egypte gréco-
romaine ».

Trois textes parvenus jusqu'a nous pourraient confirmer la théorie de J.

Quaegebeur.

343 Les traductions de textes religieux égyptiens en grec

L'hypothese de J. Quaegebeur peut peut-€tre se vérifier grace a un
document du II° siecle apr. J.-C. Il s'agit d'un papyrus fragmentaire portant sur son
recto et son verso des textes religieux : P Wash. Univ. 71-72 (1I¢ siecle apr. J.-C.).

Sur le recto se trouve un serment de prétres, extrait d'une traduction du
livre des morts®3. Il comprend différents interdits et préconisations qui touchent
les membres du clergé. Plusieurs se retrouvent dans le Gnomon. L'interdiction
d'avoir des occupations triviales (P. Wash. Univ. 11 71, col. 11 1. 9-10) :

«ob <un> petpnow pétpov &9 GA: od p[n dpo  &v]

| TR xepil Cuydv: 00 un petpioo y[av: » ;

« (je) ne mesurerai (pas) le champ ; je ne labourerai pas le joug |dans
la main ; je ne mesurerai pas la terre »

est comparable a BGUV 1210 § 71, 1. 181 :
« 00, iepedo[1] odk &0V Tpdg EA[AIN ypele sivon 1y ThH TV OgdV
[Bpnoxeiq » ;

«§ 71 : Il n'est pas permis aux prétres de s'occuper d'une autre tiche
que du culte des dieux »
L'interdiction de toucher a du poil de mouton (P. Wash. Univ. 11 71, col. I,
1. 11-12):

« 00 u[n Biyo] | Tpryog TpoPdrov: »
« je ne toucherai pas | de poil de mouton »

834 J. Quaegebeur, « Sur la « loi sacrée » dans I'Egypte gréco-romaine », Ancient Society 11/12,
1980/1, p. 235.

835 R. Merkelbach, « Ein adgyptischer Priestereid », ZPE 2, 1968, p. 7-30, surtout p. 11.
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trouve son paralléle dans 1'interdiction de vétir de la laine (BGU'V 1210 § 71) :
« OVOE &v |€ped [€]oOfTL Tpoivan »3*
« (il n'est pas permis) de paraitre vétu de laine ».

Sur le verso (P. Wash. Univ. 11 72), qui est un texte de nature indéterminée,
il est question de sacrifices de veau et peut-étre d'une amende, car une somme
d'argent est mentionnée. Le texte est malheureusement fragmentaire.

Merkelbach pense que le texte était un extrait soit des Moschosphragistika,
soit de la Semnouthi. Il fait référence a Clément d'Alexandrie dans son article. Ce
dernier décrit le clergé égyptien et explique qu'il existait un manuel sur les veaux
que le stoliste devait connaitre par coeur®’.

Dans tous les cas, méme s'il est difficile d'établir la preuve certaine de
l'existence de liens entre les textes religieux égyptiens et les textes juridiques
romains, ces derniers devaient nécessairement exister, au vu des sourves
parvenues jusqu'a nous®®. Par ailleurs, il reste a explorer une hypothése
intéressante sur les individus qui auraient favorisé¢ la communication entre ces
deux milieux différents.

J. Quaegebeur évoque le travail des hiérogrammates dans son article cité
plus haut et les désigne comme traducteurs potentiels de la Semnouthi®. S.
Strassi reprend I'hypothese. Par ailleurs, la chercheuse pense que ce travail a été
effectué dans les temples de premier rang®®. Elle se fonde en partie sur le fait que
c'é¢tait dans ces sanctuaires uniquement qu'étaient formés les
hiéromoschosphragistai qui avaient de grandes responsabilités concernant les

rites®*!. Ainsi, les temples de premier rang — certains en tout cas - auraient été le

836 Notons que ces interdictions ne valent que pendant le service, voir p. 155-156.

837 Clément, Stromates, V1, 4, § 5. Pour ce qui est du manuel, il a pu exister, mais d'aprés ce que
j'ai pu constater dans les sources papyrologiques, le sacrifice des veaux est 'affaire des
hiéromoschosphragistai et non du stoliste.

838 Comme exemple de traduction, je voudrais encore citer un autre serment, le P. Oslo 1 2, ainsi

que le P Oxy. XLVI 3285. 1l s'agit d'une copie effectuée sous les Antonins d’un « coutumier

démotique », un texte traduit trés vraisemblablement en grec durant I’époque ptolémaique.

L’existence de cette copie prouve que ce texte présentait un intérét pratique pour les plaideurs et

les juges de I’Egypte romaine. Je remercie M. Legras de m'avoir donné la référence de ce

document.

839 J. Quaegebeur, « Sur la « loi sacrée » dans I'Egypte gréco-romaine », Ancient Society 11/12,

1980/1981, p. 234.

840 S. Bussi déduit que les bibliothéques se trouvaient dans les temples de premier rang a partir du

classement de ceux-ci. S. Strassi, « Adywa iepa hoyipw Kvpiw », Aegyptiaca Coptica. Studi in

onore di Sergio Pernigotti, P. Buzi, D. Picchi, M. Zecchi (éds.), Oxford, 2011, p. 328.

841 S. Strassi, « Adywa iepd hoylpw Kuplw », Aegyptiaca Coptica. Studi in onore di Sergio

Pernigotti, P. Buzi, D. Picchi, M. Zecchi (éds.), Oxford, 2011, p. 327-8. Voir la partie sur les

sacrifices des veaux, p. #
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centre de traduction de textes religieux en grec, et peut-&tre aussi le lieu de
rencontre des membres du clergé les plus éminents qui étaient en contact avec les
Romains.

En effet, dans mon travail, j'ai pu constater que les hiérogrammates avaient
un role important a jouer au sein du clergé car ils étaient les responsables qui
examinaient un candidat a la prétrise. Ils examinaient les jeunes garcons présentés
a la circoncision et leur avis faisait loi : 1'archiereus donnait son accord apres leur
consultation et respectait leur décision, méme si les régles égyptiennes pouvaient
lui paraitre étranges. Dans le SB 1 16 qui est un acte relatant une circoncision,
'archiereus pose une question au sujet des cicatrices présentes sur le corps du
jeune garcon présenté et demande si cela pourrait empécher le rite. Comme les
hiérogrammates répondent que cela n'est pas important, 1'archiereus respecte leur
avis®2, Les hiérogrammates ¢€taient aussi a méme de juger si un candidat a la
prétrise savait lire les écritures égyptiennes (P Tebt. 11 291).

En tant qu'érudits égyptiens proches du pouvoir romain, les
hiérogrammates devaient étre bilingues. C'était donc probablement eux qui ont
effectué des traductions de textes égyptiens pour les autorités romaines. Ce travail
de traduction et de rédaction a été indispensable pour 1'élaboration du contrdle
romain sur les temples, et le Gnomon en est un exemple.

Toutefois, en sus des regles religieuses générales, des condamnations
ponctuelles étaient également mentionnées dans le Gnomon, , qui devaient servir
de jurisprudence aux autorités. L'aoriste indicatif a été utilisé pour évoquer les
sanctions auxquelles ont été soumis un prétre et un stoliste qui n'ont pas respecté
les obligations religieuses égyptiennes®?. Ainsi, le Gnomon contient d'un c6té
l'interdiction générale d'avoir une autre occupation que le culte des dieux et de
porter de la laine®** ainsi que les jugements qui ont été rendus lorsque des
membres du clergé n'ont pas respecté ces obligations®®. Le texte est donc un « lieu
de rencontres » entre les lois religieuses égyptiennes et leur application par les

Romains.

842 SB1 16, 17-19 : « K[howdtoc AyabokAig dpxiepede koi ém 1dv &v Alydmte iepdv einev]- | &l
dpo dovavron [ol odlal mapopdcOar (?) - environ 33 lettres manquantes - mepuigpvésbocov] |
[kato ©0] #00g » ; « C[laudius Agathoklés, archiereus et responsable des temples de I'Egypte a
dit : « Est-ce qu'on peut [fermer les yeux sur les cicatrices (?)] [ - environ 33 lettres manquantes - |
qu'ils soient circoncis [selon la] coutume. ». ». Voir la sous-partie sur la circoncision, p. 150-151.
843 BGU V 1210 (149 apr. J.C.), § 74-76, 1. 185-191.

844 Voir BGU V 1210 (149 apr. J.-C.), § 71, comment¢ plus haut.

845 BGUV 1210 (149 apr. J.C.), § 74-76, 1. 185-191.
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344 Les limites de la transmission des connaissances religieuses

a l'administration romaine

Aprés avoir étudié l'hypothése d'une conservation de certaines lois
égyptiennes par les autorités romaines, je voudrais faire une parenthése sur une
question un peu étrange : je me suis en effet demandée pourquoi certaines regles
bien égyptiennes n'apparaissaient pas dans le Gnomon.

S'il est déja difficile de tirer des informations de sources fragmentaires, il
l'est encore plus d'essayer de vouloir savoir pourquoi les sources restent
silencieuses a un sujet, et sans doute ce questionnement est-il historiquement
discutable, mais la question mérite d'étre posée, au moins évoquée brieévement.

La circoncision, méme si elle est maintenue et fortement régularisée par
'administration romaine (une série de démarches sont obligatoires pour y aboutir,
et la permission de circoncision sert a prouver qu'un individu est prétre P. Oxy. L
3567, 252 apr. J.-C.) n'est pas mentionnée. Peut-&tre qu'a I'époque ou la version du
Gnomon que nous connaissons a été €crite, la coutume de la circoncision n'avait
pas encore été reprise par les membres du clergé — je rappelle que nous n'avons de
sources stires concernant 1'époque romaine qu'a partir de 149 apr. J.-C.

Par ailleurs, il est possible aussi que la coutume était évidente ce qui
rendait inutile de la mentionner?#.

En outre, certains interdits étaient propres a un temple en particulier : par
exemple, certains animaux étaient sacrés dans un temple, il était interdit de les
tuer, tandis que dans d'autres, cela était autorisé, encouragé. Le crocodile en est un
tres bon exemple®¥’. Le but du Gnomon n'était sans doute pas de répertorier toutes
les interdictions religieuses égyptiennes, ce qui peut expliquer au moins certaines
absences.

Les autorités romaines avaient vraisemblablement pour impératif de faire
en sorte que la religion égyptienne se maintienne, pour que la province reste

paisible et apporte sa contribution a I'Empire romain.

846 Voir partie sur la circoncision, p. 148-149.
847 E. Brunner-Traut, s. v. Krokodil, LAg ITI, Wiesbaden, 1980, col. 791, n° 1.
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Conclusion générale

D'apres les sources que j'ai pu étudier, il semble que le pouvoir romain ait
intégré les traditions religieuses égyptiennes dans I'administration, pour contenter
le clergé et aussi en tirer profit en levant des impdts lors de I'accomplissement des
rites, ou des amendes lorsque ces derniers n'étaient pas effectués correctement.
Méme si a Rome méme, ces traditions ont pu susciter un certain mépris ou de la
méfiance, eclles ont été maintenues dans la Province, car ses détenteurs
représentaient 1'élite de la population.

Par ailleurs, il est important de souligner que si le prélévement d'impo6t et
d'amendes au cours de 1'exécution des rituels a enrichi I'empire romain, le but de
ce dernier n'était pas d'opprimer le groupe sacerdotal pour en tirer le plus de
rendement possible. A ce sujet, il m'a paru nécessaire de revenir sur
|'établissement de la synfaxis qui a souvent été¢ per¢u comme un moyen de rendre
le clergé dépendant. Le pouvoir romain devait attendre du clergé sa loyauté et sa
soumission, mais ne cherchait pas a lI'anéantir. Le groupe devait avoir assez de
libertés pour que la vie dans la province reste calme. Il ne faut pas oublier que
I'Egypte était le grenier a blé de Rome. Des troubles auraient mis en péril le
pouvoir de l'empereur.

Par ailleurs, le P Oxy. XLIX 3471, qui est une réponse de prétres d'un
sanctuaire grec a une enquéte du préposé a 1'ldios Logos sur les nouveaux prétres
des temples, permet de voir que les controles et obligations étaient les mémes
pour tous les sanctuaires. Bien qu'il soit difficile de dresser le portrait des
traditions religieuses de 1'époque, ce document montre qu'il n'existait pas de grand
fossé entre les traditions cultuelles grecque et égyptienne. A coté de ce papyrus on
peut citer la déclaration d'une mére pour son fils pastophore de Sarapis, a propos
de l'enregistrer de ce dernier parmi les métropolites lors de I'epikrisis. Les
membres de la famille du garcon, Chairemon, portent tous des noms égyptiens. Il
est remarquable que des membres du clergé qui devaient étre d'origine égyptienne
pouvaient étre des métropolites.

Ce document sert donc en quelque sorte de négatif pour voir que les
autorités romaines avaient avec les représentants de religions locales des rapports
empreints de respect et de fermeté. Ce qu'ils en attendaient était la soumission ; ils
cherchaient aussi a en tirer profit en établissent des taxes. Cependant, les
représentants du pouvoir romain étaient également superstitieux, pieux, ils étaient

conscients de l'influence qu'avaient les divers clergés sur la population. Leur
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intérét était donc de ménager les groupes sacerdotaux, quels qu'ils soient, jusqu'a
I'avénement du christianisme.
A coté de cet état des choses, il reste a rappeler que le clergé a perdu de

son pouvoir par rapport aux périodes précédentes.

La disparité des sources selon les époques ne permet cependant pas d'avoir
une idée claire de I'évolution des relations entre le clergé et les autorités
administratives. Néanmoins, un tableau des mutations et transformations vaut la
peine d'étre esquissé. Il offrira également une rapide vue d'ensemble des résultats

trouvés.

1. Conclusion évolutive

1. Le I siecle apr. J.-C.

Pendant I'époque pharaonique, le pharaon était celui qui supervisait le
clergé, qui faisait les sacrifices en son nom. De son c6té, le groupe sacerdotal
avait besoin du roi pour étre l'intermédiaire entre le peuple et les dieux. Ce rdle a
aussi été celui des empereurs romain tout comme celui des souverains étrangers
qui les ont précédés.

Les Romains ont toujours taché de conserver les traditions locales afin de
ne pas s'attirer I'hostilité de la population. Le clergé était un groupe qu'il fallait
controler et « maitriser » car il pouvait avoir une certaine influence sur la
population, mais pour cette méme raison, il n'était pas a mépriser non plus. C'est
pourquoi certains membres du clergé obtenaient des privileges tels que
l'exemption de la laographia, par exemple. Notons que 1'¢lite du clergé était traitée
avec plus d'égards que les classes inférieures. Parmi ces marques de respect, la
maintenance des coutumes religieuses égyptiennes et leur intégration au droit
romain sont a souligner.

La coutume pharaonique de choisir les membres du clergé en fonction de
leur origine reste aussi de mise : ses membres sont toujours issus de familles
sacerdotales, afin de ne pas accorder un statut privilégié au premier venu®*®, méme
si les exceptions ont di exister. C'est un critere de sélection usuel dans les sociétés

antiques. Le préfet Caius Turranius a repris ce principe dans son édit de 5/4 avant

848 S. Sauneron, Les prétres de I'ancienne Egypte, Paris, 1957, p. 41.
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J.-C.#¥ pour l'appliquer rigoureusement.

Le plus grand changement pour le clergé a di étre la confiscation de ses
terres, comme le montrent deux pétitions de 1'ére augustéenne®’. Néanmoins,
retenons que cette confiscation n'a été que partielle. Il n'est en effet pas possible
de dire dans quelle mesure cette réforme a été appliquée. De plus, les responsables
administratifs n'ont sans doute pas pu restructurer fondamentalement toute la
superficie de I'Egypte, vu son immensité. La situation fonciére du pays devait
ressembler a une mosaique dont les couleurs étaient certes déterminées par les
autorités romaines, mais aussi les traditions locales et les circonstances.

Cela remet en question l'idée selon laquelle le pouvoir romain a restreint
de manicre stricte et brutale I'autonomie des temples en les faisant dépendre de la
syntaxis. Les sanctuaires disposaient en effet de plusieurs sources de revenus et
certains possédaient encore des terres a 1'époque romaine.

Ainsi, méme si certains changements ont pu modifier légérement le
quotidien des sanctuaires®*!, aucun grand bouleversement de ce point de vue n'est

a signaler.

2. Le II¢ siécle apr. J.-C.

Ce sont davantage les sources du II¢ siecle apr. J.-C. qui suggérent une
transformation dans le monde des temples. Cependant, notons que les sources
peuvent induire les historiens en erreur du fait qu'elles sont plus abondantes et
donc apportent des renseignements plus nombreux.

En effet, comme je l'ai notamment montré dans la partie sur les
inventaires®?, les documents administratifs du II¢ si¢cle avaient des précédents
déja a I'époque ptolémaique et au I siecle apr. J.-C., méme si le hasard et d'autres
circonstances ont fait que nous en avons davantage pour un siécle que pour l'autre.
Plusieurs hypotheses s'offrent cependant a nous pour comprendre 1'évolution de
I'administration romaine face au clergé en prenant en considération la fluctuation
du nombre de sources.

Wallace avait par exemple imaginé que les regus de taxes étaient

849 BGUIV 1199 (5/4 avant J.-C.).
850 BGUIV 1197 (7-4 avant J.-C.) ; 1200 (1 avant J.-C.).

851 Voir le commentaire de BGUIV 1198 ; CPR VII 1 par A. Jordens, Statthalterliche Verwaltung
in der rémischen Kaiserzeit. Studien zum praefectus Aegypti, Stuttgart, 2009, p. 339-340.

852 Voir le chapitre sur les inventaires,p. 120-125.
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nombreux pour le II¢ siecle apr. J.-C. car des réformes avaient été introduites. C'est
possible, mais ce n'est pas vérifiable, méme si son hypothése est fondée sur des
arguments trés logiques, a savoir que les taxes devaient servir a payer les
campagnes de Trajan et Hadrien.

Dans le chapitre sur les rites, j'ai pu observer que des changements avaient
effectivement eu lieu, notamment en ce qui concerne le sacrifice du veau®3. Dans
ce cas, l'introduction de certificats pour réglementer l'offrande divine est due aux
hiéromoschosphragistai eux-mémes. Cela montre que le clergé est encore un
groupe actif, bien intégré dans la machine administrative, sans quoi il ne serait pas
a méme de demander la mise en place d'une réforme pour protéger et faire
perdurer ses rites, qui sont également bien vivants.

Le seul vrai changement qui semble avoir été introduit dans
'administration est la circoncision, car elle n'est pas mentionnée dans le Gnomon
de 1'ldios Logos, qui retient en outre beaucoup d'éléments anciens. Il faut rappeler
que le Gnomon contient des éléments pharaoniques — les régles de pureté
religieuses — ainsi que des ¢léments propres au régne d'Auguste. Une version de
ce document datant du I siécle apr. J.-C. est d'ailleurs parvenue jusqu'a nous®s.

Plusieurs hypotheéses ont été faites sur la circoncision. Bien que la
premiere autorisation date de I'an 149 apr. J.-C., sous le régne d'Antonin, elle a été
associée par J. Méléze-Modrzejewski a l'instauration de 1'archiereus, qui a
vraisemblablement eu lieu sous le régne d'Hadrien®>®. Ce chercheur se fonde sur le
fait que le magistrat est le responsable qui délivre l'autorisation de circoncision
aux membres du clergé venus présenter leurs enfants®*. Néanmoins, rien n'est
certain. La réapparition de la coutume dans les sources doit plutot étre associée a
l'exemption accordée par Antonin aux Juifs®’.

L'introduction du poste d'archiereus, qui n'est pas forcément & mettre en
paralléle avec la circoncision, ne peut étre expliquée. Certains chercheurs ont fait
observer que ses attributions et celles du préposé a 1'Idios Logos se chevauchaient,
mais il est établi que le préposé a I'Idios Logos s'occupait de 'aspect financier des

régles sacerdotales, telles que les taxes et les amendes, tandis que I'archiereus

853 Voir le chapitre sur les rites, et notamment sur les sacrifices des veaux, p. 193-198.
854 P. Oxy. XLII 3014 (I* siécle apr. J.-C.).
855 SBXII 11236 (a partir de 120 apr. J.-C.).

856 J. Méleze-Modrzejewski, "Papyrologie et histoire des droits de 'antiquité", Carnet de I'EPHE,
livret 9, 126° année, 1993-1994, p. 43-44.

857 Dig. 48:8 11. S. Bussi, « Le statut des prétres en Egypte romaine : aspects économiques et
sociaux », Revue historique de droit frangais et étranger 83, 3, 2005, p. 337-354.
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s'occupait de leur contenu.

Des difficultés économiques apparaissent d'aprés les ostraca de
Narmouthis. Un manque de prétres qui touche les temples dans leur globalité
existait selon le Gnomon.

Cependant, il convient de rester prudent en n'étendant pas ces problémes a
I'ensemble de I'Egypte. Certains temples continuent & bien se porter, comme ceux
de Soknopaiou Néesos ou Panopolis. L'oliganthropie et la pauvreté des sanctuaires
devaient €tre plus ou moins présentes selon les nomes et les temples.

En effet, encore au III° et au IV® siecles, la religion traditionnelle

égyptienne perdure.

3. Le clergé et I'administration : les dernicres sources sur le sujet aux
II-IVe siecles

Nous avons tres peu de sources pour cette période, mais elles montrent que
le clergé continue a exister. Les régles qui l'encadrent demeurent, a savoir étre
d'origine sacerdotale pour intégrer le groupe®® tandis que la circoncision est
toujours une condition sine qua non pour en faire partie®”. L'archive d'Ammon
prouve qu'une famille tient encore a la charge de prophete qu'elle possede’®.

Ainsi, le clergé perdure, méme s'il est devenu plus pauvre®é! et moins
nombreux®?, Les listes de prétres mineurs sont toujours de mise, ce qui signifie
que malgré les difficultés, le groupe arrive toujours a transmettre ses traditions et
a faire en sorte qu'elles se perpétuent®®.

D'aprés le P Ryl 11 110 et le PSI X 1039, il est question de revenus, ce qui
indique que les membre du clergé pouvaient encore percevoir une rente a cette
époque.

Les inventaires sont également toujours obligatoires®®*. Le clergé doit

858 Le certificat de naissance SB XXIV 16074 date peut-étre du III¢ siécle (179-180 ou 211-212
apr. J.-C.).

859 SB XVIII 13129-13130 (207-208 apr. J.-C.) ; P. Oxy. L 3567 (244 apr. J.-C.) ; PSI X 1039
(216-217 ou 267-268 apr. J.-C.) ; PSI'V 454 (320 apr. J.-C.).

860 P. Ammon1 3, col. 1V, 20-21 ; P Ammon 1 4 (début du IV si¢cle apr. J.-C.).

861 Sur la confiscation d'une partie des terres et sur la syntaxis, voir p. 142.

862 Voir la sous-partie sur 1'oliganthropie, p. 168-178.

863 P. Oxy. X 1256 (282 apr. J.-C.) est une liste de prétres mineurs, tandis que P. Ryl. 110 (259
apr. J.-C.) et le texte édité par K. A. Worp, « Short texts from the Main Temple », Dakhleh Oasis
Project: preliminary reports on the 1994-1995 to 1998-1999 field seasons, C.A. Hope, G.E.
Bowen, R.S. Bagnall (éds.), Oxford, 2002, p. 346, n°® 10, p. 345, pl. XII, (300 apr. J.-C. d'apres
1'éditeur) étaient des listes de prétres mineurs et de prétres actifs.

864 P. Bacch. 13 (204 apr. J.-C.) ; P. Bacch. 14 (207 apr. J.-C.) ; P. Bacch. 15 (209 apr. J.-C.) ;
P. Bacch. 16 (216-217 apr. J.-C.) ; SBXVI 12785 et P. Lond. 11 353 (220-221 apr. J.-C.).
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encore rendre des comptes sur la gestion du temple aux autorités romaines®.
Ainsi, les obligations qui existent depuis plusieurs siécles sont invariablement
présentes. Cela implique aussi que le clergé est toujours congu comme un groupe
a part.

En ce qui concerne les activités du groupe en question, a savoir les rites,
nous avons deux exemples qui montrent qu'elles perdurent : les sacrifices de
veaux®® et les funérailles du taureau Apis®’. La circoncision est toujours
obligatoire®®. Méme si les prétres sont de moins en moins nombreux, méme si les
temples se vident, I'administration continue a fonctionner. La religion et le clergé
continuent a vivre, méme au ralenti. Le clergé percoit toujours sa syntaxis®®.

Enfin, parmi les documents qui nous sont parvenus du III° sicle, les trois
petits billets du Lykopolite?”® méritent d'étre évoqués, car ils prouvent que les
autorités romaines veillaient toujours a ce que les rites soient bien accomplis et

que le clergé de son coté, s'appliquait pour que ce soit le cas.

Cela nous amene a considérer 1'apport des sources pour les III-IVe siecles.
Le peu de sources pourrait trouver son explication dans le fait que le clergé
devenant de plus en plus pauvre et réduit, il produisait moins de documents.
Néanmoins, si l'on considére l'ensemble de sources parvenus jusqu'a nous
aujourd'hui, la courbe des graphiques portant sur I'é¢tude des papyrus montre que
le 1I¢ siécle apr. J.-C. est le siecle qui a fourni le plus de papyrus (8345
documents), tandis que le I siécle en a fourni 2478 et le III¢ siecle 5880%7!. Je
retrouve la méme proportion dans mon travail®”2. Cependant, le nombre réduit de
sources n'implique pas forcément un lien avec une crise au III¢ siecle®”. Au I*
siecle apr. J.-C., les documents sont moins nombreux que pour le III¢ siecle alors
que le clergé se portait sans doute mieux. Le nombre de documents parvenus de
quel siécle que ce soit au ndtre ne peut étre considéré comme un élément décisif

pour la compréhension ou 1'étude de 1'histoire.

865 P. Laur. 113 (259 apr. J.-C. ?).

866 SB XII 10957 (205 apr. J.-C.) ; SBXII 10959 (209 apr. J.-C.).
867 P. Tebt. 11 313 (210/211 apr. J.-C.).

868 PSIV 454 (320 apr. J.-C.).

869 P. Ross. Georg. 26 (235 apr. J.-C.).

870 P. Rain. Cent. 65-67 (234 apr. J.-C.).

871 W. Habermann, « Zur chronologischen Verteilung der papyrologischen Zeugnisse », ZPE 122,
1998, p. 144-160, surtout p. 147.

872 Voir le graphique sur la répartition chronologique des sources du corpus, p. 251.

873 Voir les actes du XXVI¢ Congres International de Papyrologie a paraitre, publiés a Genéve par
M. Schubert.
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Le III¢ siecle apr. J.-C. est en effet vu comme une période de crise dans
I'Empire romain. Comme la crise est une question qui a ses défenseurs et ses
détracteurs, il est difficile de déméler ce qui est vrai ou faux®“. L'exemple
d'Oxyrhynchos montre que la ville a connu des difficultés a cette époque, mais
que sa situation s'est redressée a la fin du siccle®”. Dans tous les cas,
concrétement, les empereurs romains se succedent rapidement et ne financent plus
les travaux dans les temples®’®. Méme si cela ne concerne pas directement le sujet
étudié, les restrictions de I'empereur en faveur des temples avait une influence sur
la situation du clergé et sur l'attitude de 1'administration a 1'égard de ce dernier.
Néanmoins, cela n'est pas perceptible dans nos sources.

Il en va pour la municipalisation comme pour la crise : rien n'est
perceptible dans les sources. Les magistrats ne changent pas d'apres la
documentation que j'ai pu réunir. Une hypothése peut étre proposée pour expliquer
ce silence : les sources que j'ai prises en compte proviennent de villages, elles
concernent les cultes indigénes et non pas ceux des cités. Le clergé de ces
sanctuaires a pu €tre moins concerné par la municipalisation que celui des villes et
métropoles. Par ailleurs, il faut surtout garder a l'esprit que trop peu de documents
sont disponibles pour établir une différence entre les sources du II¢ et du III°

siécle. Par prudence, je m'abstiendrai de tout commentaire.

Ainsi, il parait vraisemblable que l'administration ait continué¢ a
fonctionner méme si les membres du clergé se faisaient de plus en plus rares. Les
derniers documents a nous renseigner sont les édits de Théodose.

D'apres les édits de Théodose, les interdictions visant le paganisme ont été
répétées, ce qui laisse supposer que la religion paienne était encore vivace®”’. Les
¢dits concernent les activités et les principes propres au paganisme, a savoir les
sacrifices et l'entrée du temple. IIs ne concernent pas les prétres eux-mémes.
Néanmoins, interdire les sacrifices et l'entrée au temple implique la mort du

paganisme étant donné que ce sont les bases de la religion paienne.

874 P. Parsons, La cité du poisson au nez pointu. Les trésors d'une ville gréco-romaine au bord du
Nil, Paris, 2009 (= traduction frangaise), p. 279.

875 P. Parsons, The city of the sharp-noised Fish, Londres, 2007, p. 59.

876 O.E. Kaper, « Temple Building in the Egyptian Deserts during the Roman Period », Life on
the Fringe. Living in the Southern Egyptien Deserts during the Roman and early-Byzantine
Periods, O.E. Kaper (éd.), Leyde, 1998, p. 139-159, plus particuliérement 141-149, tableaux
mentionnant les temples et les souverains qui ont contribué a leur construction.

877 R. Delmaire, Fr. Richard, Sources chrétiennes. Les lois religieuses des empereurs romains de
Constantin a Théodose Il (312-438). Volume 1. Code Théodosien Livre XVI, Paris, 2005, voir
l'annexe qui prend en compte les édits contre le paganisme.
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L'édit de 391-392 apr. J.-C. met fin a toutes les pratique propres au
paganisme. Le dernier sanctuaire a survivre est celui de Philae, qui est fermé par
Justinien®”®. Le temple avait perduré car il était loin du centre politique et que sa
conservation permettait d'avoir la paix avec les peuples vivant au Sud de 'Egypte,

les Blemmyes et les Noubades®”.

Avant de conclure, j'aimerais évoquer un dernier point qui est I'un de ceux
qui m'ont conduit a écrire cette these, méme s'il ne touche pas directement a
I'histoire de I'administration.

L'opinion circule que le clergé s'était affaibli, ou enlisé dans la paresse.
L'article de J.M. Fennelly refléte bien ce type de pensée. Un commentaire de son

étude mérite d'étre esquissé a la fin de ce travail.

2. De mauvais prétres a I'époque romaine ?

Selon Fennelly, le groupe sacerdotal était devenu décadent au point que les
Romains devaient le contrdler sans cesse pour qu'il fasse bien son travail®®. Il se
fonde sur les regles du Gnomon de 1'Idios Logos : « It (le Gnomon) illustrates how
the Romans had been forced to take control of the local Temple »*¥!. Cependant,
méme si les membres du clergé n'étaient pas parfaits, le personnel sacerdotal de
I'époque tardive n'était sans doute pas plus négligent et inconséquent que celui des
périodes antérieures. Les sources parvenues jusqu'a nous sont effectivement
majoritairement celles qui signalent des problémes auxquels les membres du
clergé sont confrontés. Cependant, devant ces témoignages négatifs, il faut garder
l'esprit que les individus en général ont tendance a conserver et a mettre en avant
ce qui leur cause des soucis, afin de les résoudre, comme c'est le cas ici. A cela
s'ajoute le hasard de la conservation des sources.

Par ailleurs, les rites sont bien vivants. Pour renforcer son argumentation,

J.M. Fennelly explique que les particuliers — ce nom désigne ici les individus qui

878 E. Cruz-Uribe, « The Death of Demotic at Philae, a Study in Pilgrimage and Politics »,, A
Tribute to Excellence. Studies Offered in Honor of Emo Gaal, Ulrich Luft, Léiszlo Térok, (=
Studia Aegyptiaca 17), T. Bacs (éd.), Budapest 2002, p. 164-183.

879 J.H.F. Dijkstra, « Philae and the End of Ancient Egyptian Religion. A Regional Study of
Religious Transformation (298-642 CE) », Orientalia Lovaniensia Analecta 173, Louvain, 2008, p.
11.

880 J.M Fenelly, « Roman Involvement in the Affairs of the Egyptien Shrine », Bulletin of the
John Rylands Library 50, 2, 1968, p. 317-335.

881 J.M. Fennelly, Bulletin..., 1968, p. 321.
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ne sont pas membres du clergé — pratiquaient le culte non plus dans les temples,
mais dans leur foyer. Etant donné que les temples ne servent pas a accueillir la
population pour qu'elle y prie, I'argument est erroné.

J.M. Fennelly se fonde également sur la pratique de la religion pour étayer
son argumentation. Selon lui, la preuve que la piété est en danger dans les temples
a 1'époque romaine est fournie par le fait que les autels domestiques sont de plus
en plus nombreux a partir de la période hellénistique. Cependant, on peut lui
opposer que si ces autels sont plus nombreux, c'est peut-&tre parce qu'ils sont plus
récents que ceux de 1'époque pharaonique. La construction des temples confirme
cette idée : les mieux conservés datent de 1'époque romaine. A coté de cette
possibilité, rappelons que le hasard de la conservation des sources peut induire les
historiens en erreur.

Ce chercheur voit également une scission entre le peuple et le clergé dans
le fait que les histoires, les 1égendes étaient transmises non plus par des membres
du sacerdoce, mais par le peuple. Or il semble difficilement possible que les
prétres n'aient pas au moins participé a la transmission de cet héritage, puisque le
personnel sacerdotal était la seule classe sociale a maitriser ce savoir®2.

Le clergé de 1'époque romaine formait donc une élite au sein de la
population égyptienne et était capable d'accomplir son devoir religieux, méme s'il
avait en partie perdu de son importance économique et politique par rapport aux
périodes antérieures. Par ailleurs, nous savons aujourd'hui que I'époque romaine
en Egypte est celle de I'avénement du christianisme. Cela donne l'impression &
beaucoup de savants que le clergé des religions paiennes de cette époque étaient
en déliquescence et ses clergés incompétents. Ce qui est pour nous un passé connu

ne doit pas nous pousser a mal interpréter ce qui était le quotidien de ces hommes.

882 A. Menchetti, Ostraka demotici e bilingui da Narmuthis (ODN 100-188), Pise, 2005, p. 15 :
l'auteur des ostraca, Phatrés, était un scribe issu d'une famille sacerdotale, par exemple ; il en va de
méme pour la famille présentée dans l'article de B. Muhs, « The Grapheion and the Disappearance
of Demotic Contracts in Early Roman Tebtynis and Soknopaiou Nesos », Tebtynis und Soknopaiu
Nesos. Leben im romerzeitlichen Fajum. Akten des Internationalen Symposions vom 11. bis 13.
Dezember 2003 in Sommerhausen bei Wiirzburg, S. Lippert, M. Schentuleit (Ed), Wiesbaden
2005, p. 93-104 ; P. Heilporn, Recherches sur la taxation dans I'Egypte romaine. Ostraca de
Strasbourg I (O. Stras. 11), Paris, 2009, p. 134.

227



Sources du corpus permettant d'analyser le role du basilicogrammate

dans les relations entre le clergé et les autorités romaines

Référence Date Sujet du document — réle du basilicogrammate
P Gen (2)17 86 apr. J.-C. |Responsabilit¢  concernant l'attribution de
charges
SBXIV 11344 86 apr. J.-C. |Responsabilit¢ concernant [l'attribution de
charges
P. Vind. Bosw. 1 |Apres 88 Le basilicogrammate a fait une enquéte sur la
apr. J.-C. possession de charges par les prétres.
P Tebt. 11 298 108 apr. Examen de prétres pour le paiement de
J.-C. 'etskritikon par un basilicogrammate et un
stratege
P. Bacch. 1 116 apr. Réception et enregistrement d'un inventaire et
J.-C. d'une liste de prétres
P. Kron. 1 123 apr. J.- |Réception d'une liste de pastophores ayant été
C. examinés lors de I'eiskrisis ou pour le paiement
de I'eiskritikon
P. Oxy. XLIX 131 apr. Réception de documents envoyés suite a une
3470 J.-C. enquéte du préposé a 1'ldios Logos pour savoir si

les enfants d'origine sacerdotale ont payé
I'eiskritikon, s'ils vont recevoir un revenu et s'ils
ont eu un certificat de la part de 1'archiprophéte
(le stratége regoit le méme document)

P Tebt. 11295

Entre 126 et

Enregistrement par le basilicogrammate de

138 apr. propriétaires de charge sacerdotales dans ses
J.-C. archives
P Kron. 4-5 135 apr. Inspection du basilicogrammate pour savoir si
J.-C. des pastophores ont payé son eiskritikon
BGUTI 488 Entre 149 et | Réception d'un inventaire
153 apr.
J.-C.
BGUXIII 2216 |156 apr. Le basilicogrammate remplace le stratége et
J.-C. recommande des enfants d'origine sacerdotale
pour la circoncision.
SBXVI 12685 159 apr. Le basilicogrammate enquéte sur le propriétaire
J.-C. d'une charge de prophéte avec le stratege.
BGUIT 16 159-160 apr. | Le stratége et le basilicogrammate réceptionnent
J.-C. un rapport sur le comportement d'un membre du
clergé d'apres les ordres du préposé a I'Idios
Logos.
SB VI 9066 Entre 138 et |Le basilicogrammate doit enquéter lors d'un

161
apr. J.-C.

proces contre des prétres qui auraient mal géré
les biens du dieu de leur sanctuaire.

P. Oxy. LIX 3974

165-166 apr.

Le basilicogrammate enregistre dans un registre
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J.-C. deux enfants avec une remarque sur ' eiskritikon.
P. Hamb. IV 245 | 165-166 apr. | Le basilicogrammate enregistre dans un registre
J.-C. un enfant avec une remarque sur I'eiskritikon.
SBVI 9027 148 ou 171 |Le basilicogrammate remplace le stratege ; il a
apr. J.-C. signé des lettres de recommandation pour que
des enfants soient circoncis.
P. Bacch. 2 171 apr. J.- |Le basilicogrammate réceptionne une liste de
C. prétres et un inventaire.
P. Bacch. 10 183 apr. Le basilicogrammate réceptionne une liste de
J.-C. prétres et un inventaire.
BGU182 185 apr. Le basilicogrammate remplace le stratége ; il a
J.-C. signé des lettres de recommandation pour que
des enfants soient circoncis.
BGUTV 1023 185/186 apr. | Réception d'une liste de théagoi
J.-C.
P, Iand. 111 34 190 apr. Réception d'une lettre d'accompagnement pour
J.-C. une liste de prétres et d'un inventaire
P Lond. 11345 | 192-193 apr. | Réception d'une liste de pastophores
J.-C.
SBXIV 11342 |193 apr. J.- |Le stratege et le basilicogrammate doivent
C. vérifier que les membres du clergé ont le droit
d'occuper leur charge a la suite d'une enquéte de
l'archiereus.
P. Achmim 8 197 apr. Mise en vente de charges par le stratége et le
J.-C. basilicogrammate
P. Bacch. 18 Environ 199 | Réception d'une lettre d'accompagnement et recu
apr. J.-C. pour une liste de prétres et un inventaire
P. Oxy. XX1V Fin du II* Enumération de listes donnée par le stratége au
2409 siécle apr. | basilicogrammate selon Th. Kruse (?)
J.-C.
P. Bacch. 13 204 apr. Réception d'une lettre d'accompagnement et recu
J.-C. pour une liste de prétres et un inventaire
P. Bacch. 14 207 apr. Réception d'une lettre d'accompagnement et recu
J.-C. pour une liste de prétres et un inventaire
P. Bacch. 15 209 apr. Réception d'une lettre d'accompagnement et recu
J.-C. pour une liste de prétres et un inventaire
P. Bacch. 16 216 apr. Réception d'une lettre d'accompagnement et recu
J.-C. pour une liste de prétres et un inventaire
SBXVI 12785 |220-221 apr. | Réception d'une lettre d'accompagnement et recu
J.-C. pour une liste de prétres et un inventaire
P Lond 11353 221 apr. J.- |Réception d'une lettre d'accompagnement et regu
C. pour une liste de prétres et un inventaire
P Rain. Cent. 65-|234 apr. Réception d'un rapport sur la vie dans les
67 J.-C. sanctuaires suite a une enquéte pour I'Idios
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Logos et |'archiereus

Taches de l'archiereus d'aprés les sources parvenues jusqu'a nous

Référence

Date

Sujet du document

Nom des Archiereis lorsque
celui-ci est conservé ou
mentionné

W. Chr. 77

149 apr. J.-C.

Lettre du stratége a 1'archiereus
Flavius Melas

SPP XXII 51

153 apr. J.-C.

Actes relatifs a une
circoncision : demande et
autorisation

Claudius Agathokles

BGUXIII 2216

156 apr. J.-C.

Demande de circoncision, lettre
du stratege
Claudius Agathokles

SB116

155/156 ap. J. C.

Circoncision (actes) présence de
'archiereus
Claudius Agathokles

SB117

Entre 137 et 160 ap. J. C.
155/156 d'aprés SB1 16

Circoncision (actes) présence de
'archiereus
Claudius Agathokles

P, Tebt. 11 291, col.

II

162 apr. J.-C.

Admission dans le clergg, lettre
€crite par |'archiereus
Ulpius Serenianus

P Mert. 11 73

163/4 apr. J.-C.

Supervision du temple du
préposé a 1'Idios Logos
Timokrates et de

Bienus Longinus, archiereus -
les deux autorités sont des
individus différents

BGUT1347

171 apr. J.-C.

Circoncision : extraits des
journaux de l'archiereus
Ulpius Serenianus

BGU182

185 apr. J.-C.

Circoncision : extraits des
journaux de l'archiereus
Salvius Iulianus

JJP 34 = PEES
89A/138(a)

185/6 apr. J.-C.

Circoncision : extraits des
journaux (?) de l'archiereus
Salvius Iulianus

P Tebt. 11 292

189-190 apr. J.-C.

Circoncision : lettre au stratege
dans laquelle 1'archiereus est
évoqueé

SB XVIII 13730

190 apr. J.-C.

Absence d'un prétre :
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I'archiereus doit tre responsable

BGUXV 2470

192/3 apr. J.-C.

Fragment d'un document a
propos de la circoncision
Ulpius Serenianus

SBXXVI 16726

Apres 192/3 apr. J.-C.

Lettre du stratége a 1'archiereus
Ulpius Serenianus

SBXIV 11342

193 apr. J.-C.

Circulaire émise par I'archiereus
au sujet de I'admission dans le
clergé Ulpius Serenianus

P Achmim 8

197 apr. J.-C.

Vente de charges organisée par
Claudius Diognetos, procurateur
impérial, remplacant a
1'archierosyné

P Tebt. 11315

II¢ siecle

Lettre au sujet de l'inspection
des biens du temple :
|'archiereus est responsable

SBXVIII 13130

207/8 apr. J.-C.

Demande de circoncision

PSITX 1039

217/8 ou 266/7 apr. J.-C.

Enquéte pour savoir quels
membres du clergé occupent
une place dans le temple, ce
qu'ils gagnent, et qui va étre
circoncis

Timagénes

P. Rain. Cent. 65 234 apr. J.-C. Confirmation que les services
divins sont bien accomplis

P. Rain. Cent. 66 234 apr. J.-C. Confirmation que les services
divins sont bien accomplis

P. Rain. Cent. 67 234 apr. J.-C. Confirmation que les services

divins sont bien accomplis
L'office de l'archiereus est aussi
mentionné dans ces trois textes.
Voir le commentaire de P. Rain.
Cent. 65.

1 Prose 16

247/8 apr. J.-C.

Inscription non-officielle
recopiée a partir d'une lettre du
stratege et de 1'archiereus
Myron au sujet des rites

P RyL11110

259 apr. J.-C.

Inventaire et listes de prétres
exigée par 'archiereus et le
préfet

Gessius Serenus

PSIV 454

320 ap.J. C.
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Enquéte sur les rédacteurs de documents tels que les inventaires, les listes de
prétres et les lettres d'accompagnement, pétitions

NB:

Les enregistrements d'enfants sont écrits par les parents.

La correspondance entre autorités n'est pas prise en compte.

Référence | Date  |Rédacteurs Divinité(s) |Origine Type de
du sanctuaire document

BGUIV |7-4 Un prétre et|Harpsenis, |Bousiris Pétition
1197 avant | prophéte Sarapis

J.-C.
BGUIV |1 avant|Prétres Lacune Bousiris Pétition
1200 J.-C.
P Tebt. 11 |71/72 |Un stoliste et|Soknebtynis, | Tebtynis Pétition
302 apr. des prétres —|Isis, Sarapis,

J.-C. |place du texte| Harpokrate

en partie
lacunaire

P. Ryl 1V |73 apr.|Lacune Lacune Nome Pétition
598 J.-C. Arsinoite
P Vind. |A Anciens et|Isis Soknopaiou |Pétition et
Bosw. 1 |partir |prétres Nepherseés, |Nesos copies  d'actes

de 88 Isis officiels

apr. Nephremmis,

J.-C. Sarapis
SBX Fin du|Lacune Lacune Inconnue Pétition
10564 Ier

siecle

ap.

J. C. -

début

du II°

siecle
P. Oxy. 103- | Prétres Ammon Senokdmis |Réponse a une
LXVI 107 enquéte sur
3275 apr. l'envoie des

J.-C. listes annuelles

de prétres et sur
les inventaires

PSI'X 107/10 |Lacune Lacune Tebtynis Inventaire et
1151 8 apr. liste de prétres
SB XXVI |J.-C.
16459
PSIX 107/10 |Lacune Lacune Tebtynis Inventaire et
1152 8 apr. liste de prétres
SBXXVI |J.-C.
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16460

P Tebt. 11 | 108 Des stolistes | Soknebtynis |Tebtynis Liste de prétres
298 apr. et Anciens et de revenus
J.-C. | des prétres
BGU XIII | 113/11 |Lacune Plusieurs Nome Liste de
2215 4 apr. dieux du | Arsinoite plusieurs
J.-C. Fayoum de sanctuaires et de
plusieurs leur personnel
sanctuaires
de la meris
d'Hérakleide
s
P. Bacch. |116 Un prétre et|Soknobraisis | Bacchias Liste de prétres
1 apr. un Ancien inventaire
J.-C.
P Kron. 1123 Deux Anciens, Kronos, Isis,| Tebtynis Liste de
apr. pastophores | Sarapis pastophores
J.-C.
P. Oxy. 131 Prétres Hérakles Talao, nome|Réponse a une
XLIX apr. oxyrhyn- enquéte sur de
3470 J.-C. chite jeunes prétres
P. Turner |134 Lacune Lacune Bacchias Fragment de
28 apr. liste de prétres
J.-C.
SBXVI 139 Ancien parmi |Soknopaios |Soknopaiou |Pétition avec
12685 apr. les prétres Nesos actes d'un
J.-C. proces
P. Miinch. | 146 Lacune Soknopaios, |Soknopaiou |Liste de prétres
137 apr. Hermes Nesos ayant payé
J.-C. 1'eiskrisis
P Tebt. 11 |147 Un prétre Soknebtynis | Tebtynis Copie d'une
294 apr. offre pour
J.-C. l'achat d'une
charge de
prophéte
SPPXXII | 153 Un stoliste et Soknopaios |Soknopaiou Demande de
51 apr. Anciens parmi Nesos circoncision
J.-C. |les prétres, un
stoliste
remplacant un
prophete
BGUIl  |Entre |Un prophéte |Sukatoimis ?|Fayoum Fragment
488 149 et Une  seule d'inventaire
153 attestation
apr.
J.-C.
SBXII 157/15 |Des Anciens, | Soknopaios, |Soknopaiou |Lettre
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10883 8 apr. |prétres Isis Neésos d'accompagne-
J.-C. Nephorsétis, ment
Isis
Nephremmis
BGUT116 |159/16 |Des Anciens,| Soknopaios |Nome Rapport sur un
0 apr. |prétres Arsinoite prétre
J.-C.
SPPXXII| entre|Lacune Dieux de|Fayoum Compte et liste
183 137/8 Soknopaiou |Soknopaiou |de prétres
et Neésos Neésos mineurs a la fin
160/1
apr.
J.-C.
BGUXIII | Apres | Lacune Sarapis Soknopaiou |inventaire
2217 161 Osoromnevis | Nesos
apr. ile des métropole
J.-C. femmes
Soknopaiteio
n
P. David 1| Aprés |Lacune Sarapis Soknopaiou |Inventaire
161 Osoromnevis | Nesos comptes
apr. ile des métropole
J.C. femmes
Sokno-
paiteion
P. Mert. 111163/16 | Un prétre au | Isis, Athéna- | Oxyrhyn- Brouillon de
73 4 apr. |nom d'une Thoéris, chos lettre
J.-C. |prétresse — Sarapis
lacune a cet
endroit du
texte
P Lund |164/16 |Prétres Ammon et | Memphis Regu pour du lin
Vo 5 apr. Souchos
J.-C. (deux
sanctuaires
différents)
P. Hamb. |165 ou |Pastophores |Sarapis Oxyrhyn- Rapport de
IV 245 166 chos pastophores au
apr. basilicogram-
J.-C. mate au sujet du
paiement de
|'eiskritikon
P. Oxy. 165/16 | théagos Thoéris Oxyrhyn- | Déclaration de
LIX 3974 |6 apr. chos prétres mineurs
J.-C.
P, Louvre |Avant |Lacune Lacune Soknopaiou |compte
14 166 Nesos
apr.
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P. Oxy. Lacune Apollon  et|Oxyrhyn- Liste de prétres
XLIX 169 dieux chos inventaire
3473 apr. sunnaoi
J.-C.
P Gen.1 170 Prétres Soknopaios | Soknopaiou |Recgu pour le lin
(2) 36 apr. Nesos
J.-C.
P. Bacch. 171 Deux Anciens,  Soknobraisis | Bacchias Liste de prétres
2 apr. un pour | Soknokonne inventaire
J.-C. |chaque dieu |us
P. Bacch. (171 un  Ancien, Soknobraisis | Bacchias Liste de prétres
3 apr. mais le reste (attention inventaire
J.-C. |de la ligne est|lacune)
lacunaire
P. Bacch. |172 ap.|un prétre, | Soknobraisis | Bacchias Liste de prétres
4 J.C. mais le reste|(attention inventaire
de la ligne est|lacune)
lacunaire
BGUIl |Entre |Anciens de la|Soknopaios |Soknopaiou |Inventaire
387 160 et| pentaphylé et dieux | Nesos
180 sunnaoi
apr.
J.-C.
P, Tebt. A Une prétresse, |Kronos, Isis,| Tebtynis Liste de prétres
Tait 48 partir |des stolites et| Harpokrate ayant payé
de 180 |Anciens du I'eiskrisis
apr. sanctuaire
J.-C.
SBXXIV |A Lacune Soknopaios |Soknopaiou |Liste de prétres
15918 partir Neésos inventaire
de 180
apr.
J.-C.
O. Narm. |Apres |? Non Narmouthis |Brouillon de
192 181- mentionnée pétition
183
apr.
J.-C.
P. Bacch. 183 Un Ancien Soknobraisis | Bacchias Lettre
10 apr. Péteuris, fils d'accompagne-
J.-C.  |de Péteuris ? ment
SBXVI |185 Anciens  de|Soknopaios, |Soknopaiou |Lettre
16725 apr. différentes Soknopiaiis, | Nesos d'accompagne-
J.-C. |phylai Charites, Isis ment
Nephremmis,
Isis
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Nephorses

BGU IV |185/18 |Un Ancien et|Sopichonsis |Tebtynis Liste de théagoi
1023 6 apr. |des théagoi
J.-C.
P. Bacch. |186 Un Ancien Soknobraisis | Bacchias Lettre
8 apr. d'accompagne-
J.-C.  |Péteuris fils ment
de Péteuris
P. Bacch. 187 Un Ancien Soknobraisis | Bacchias Lettre
9 apr. d'accompagne-
J.-C. |Péteuris fils ment
de Péteuris
P Tebt. 11 |Enviro |Un stoliste et|Soknebtynis | Tebtynis Rapport sur un
293 n 187|des prétres jeune garcon
apr. destiné a étre
J.-C. circoncis
P. Bacch. 188 Un  Ancien|Soknobraisis | Bacchias Liste de prétres
5 apr. (restitution) inventaire
J.-C. |Péteuris fils
de Péteuris
P Lund |188 Lacune Lacune Bacchias Liste de noms
IvV3 apr.
double de |J.-C.
P. Bacch.
5
P. Bacch. 189 Un Soknobraisis | Bacchias Lettre
11 apr. Anciennement d'accompagne-
J.-C. |Péteuris, fils ment
de Péteuris
O. Narm. |188/18 |Un prétre ?|Non Narmouthis |Brouillon pour
1103=|9apr. |(non mentionnée la rédaction d'un
SB XXVI |J.-C. |mentionné) acte juridique ou
16385 d'une pétition
P Tebt. 111189/19 |Une prétresse, | Soknebtynis | Tebtynis Demande d'une
292 0 apr.|peut-étre (non prétresse  d'une
J.-C. |prophétesse |mentionné) autorisation de
¢galement circoncision
SB XVIII| 190 Un prétre Non Narmouthis |Brouillon de
13730 apr. mentionnée pétition d'un
J.-C. ou perdue prétre
dans la
lacune
P, Iand. 190 Un prophete Hermeés et Tem... Lettre
III 34 apr. et des prétres.| Aphrodite Arsinoite d'accompagne-
J.-C. Jattention, il y ment

a des lacunes
dans le texte.
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P. Bacch. |184- |Un Ancien Soknobraisis | Bacchias Lettre
6 192 d'accompagne-
apr. ment
J.-C.
P Bacch. |Entre |Lacune Lacune Bacchias Lettre
17 180 et d'accompagne-
192 ment
apr.
J.-C.
BGUXV [192/19 |Lacune Lacune Nome Fragment a
2470 3 apr. Arsinoite propos d'une
J.-C. circoncision
P. Tebt. 192/19 |Une prétresse Lacune Tebtynis Liste de prétres
Tait 47 3apr. |et des prétres ayant payé
I-C. (D (le 1'eiskrisis
document est
lacunaire a cet
endroit)
P Lond |194 Des Anciens,|Isis Nanas, | Nabla Liste de
IT 345 apr. pastophores  |Sarapis, pastophores et
J.-C. Harpochrate, inventaire
Souchos
P Erl. 21 |Enviro |Lacune Lacune Lacune Fragment
n 195 d'inventaire
apr.
J.-C.
O. Narm. |Entre |Non Non Narmouthis |Brouillon de
191 196 et|mentionné mentionnée pétition
198
apr.
J.-C.
SBVI 198 Prétres Souchos Bacchias Pétition
9340 apr.
J.-C.
SB XVIII |Entre |Lacune Lacune Tebtynis Liste de stolistes
13118 175 et
199
apr.
J.-C.
P. Bacch. |199 Un Ancien Soknobraisis | Bacchias Lettre
12 apr. Orsenouphis, d'accompagne-
J.-C. [fils d'Horos ment
P. Bacch. |Enviro |Un Ancien Soknobraisis | Bacchias Lettre
18 n 199 | Orsenouphis, d'accompagne-
apr. fils d'Horos ment
J.-C.
SB XII | Entre 1|Lacune Lacune Tebtynis Liste de prétres
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11156 et 199 ayant payé
apr. |'e1skrisis
J.-C.
SB VI Milieu |Lacune Lacune Soknopaiou |compte
9199 du II° Nesos
siecle
apr.
J.-C.
BGUXIII |Fin du|Lacune Lacune Soknopaiou | Liste de prétres
2219 IIe Nesos
recto : siecle
BGUXIII | apr.
2217 J.-C.
BGUI1 II° Lacune Lacune Nome Liste de prétres
258 siecle Arsinoite
apr.
J.-C.
BGUXIII |1I¢ Lacune Soknopaiteio | Soknopaiou |Fragment
2218 siecle n Neésos d'inventaire
apr. Isis
J.-C. Nephremmis
P. Bacch. |1I¢ Lacune Sanctuaire X | Fayoum inventaire
7 siecle sanctuaire
apr. d'Aphrodite
J.-C.
P Oxy. 111 |1I¢ Lacune Lacune Oxyrhyn- Comptes
521 siecle chos
apr.
J.-C.
P Bacch. 204 Des prétres Soknobraisis | Bacchias Lettre
13 apr. d'accompagne-
J.-C. ment
CPR XV 206 Lacune Soknopaiou Lettre
22 apr. Nesos d'accompagne-
J.-C. ment
P. Bacch. 207 Un prétre Soknobraisis | Bacchias Lettre
14 apr. d'accompa-
J.-C. gnement
P. Bacch. 209 Des prétres Non Bacchias Lettre
15 apr. dont mentionnée d'accompa-
J.-C. | Orsenouphis, gnement
fils  d'Horos
(méme
personnage
que dans
P. Bacch. 12 ;
18 ?)
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SBXVIII |207/20 |Un prétre pour | Ammon, Nome Demande de
13130 8 apr. |ses fils Horus, Isis | oxyrhyn- circoncision
J.-C. chite
P Tebt. 11 |1210/21 |Un Sanctuaires |Héliopolis | Recu pour du lin
313 1 apr. |archiprophéte, |d'Héliopolis |ou
J.-C. |deux stolistes, |et Aphrodite-
un lésone, des|d'Aphrodite- |polis
prétres polis
P. Bacch. (212 Un prétre Soknobraisis | Bacchias Lettre
16 apr. d'accompagne-
J.-C. ment
SBXII soit Des Anciens | Soknobraisis | Bacchias Lettre
11149 181- d'accompa-
182 gnement
soit
213-
214
apr.
J.-C.
SBXVI |220- |Des prétres Soknopaios | Soknopaiou |Lettre
12785 221 temple  des|Neésos d'accompa-
apr. Charites, gnement
J.-C. d'Isis
Nephremis,
d'Isis
Nepherses
P Lond. 221 Des prétres Soknopaios | Soknopaiou |Lettre
11353 apr. temple  des|Neésos d'accompa-
J.-C. Charites, gnement
d'Isis
Nephremis,
d'Isis
Nepherses
P Ross. 225 Sept prétres et| Héphaistos | Alexandrie |Re¢u pour la
Georg. 111 | apr. stolistes ou réception d'une
26 J.-C. Memphis ? | syntaxis
P. Oxy. L|252 Un pyraithés| Athéna- Oxyrhyncho |Certificat de
3567 apr. et pastophore | Thoéris ] circoncision
J.-C. fourni a la suite
d'une enquéte
P Ryl 11 |259 Un prétre Thotoperios | Hermopolite |Lettre d'accom-
110 apr. pagnement et
J.-C. inventaire
BGUI I Lacune Lacune Nome Fragment
338 siecle - Arsinoite d'inventaire
I11¢
siecle
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apr.

J.-C.
P Tebt 11 |1II¢ Lacune Liste de
600 siecle pastophores
PSIVIIL |1IT¢ Lacune Lacune ? Fragment
950 siecle d'inventaire
P Tebt. 11 |11I¢ Lacune Lacune Tebtynis Inventaire et
600 siecle liste de
pastophores,
peut-&tre liste de
revenus
K.1.75.16 {300 Un prétre ? (le| Tithoés et/ Ismant  el-| Liste de prétres
apr. mot est| Tnaphersais |Kharab,
J.-C. |restitué) et des ancienne-
pastophores ment Kellis,
Dakhleh
PSIV 4541320 Pastophore et|Non Oxyrhyncho |Demande de
apr. moschophra- |mentionnée |s circoncision du
J.-C. |gistes ou  perdue rédacteur pour
dans la son enfant
lacune
BGUII |? Prétres Pétésouchos |Karanis Recu pour Ila
707 et Pnepheros syntaxis
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Tableau chronologique des sources

Références Date Sujet Origine
BGUIV 1199 |7-4 avant J.C. |Copie d'une lettre |Bousiris (village)
du préfet Nome Hérakléopolite
BGUI1IV 1197 | 7-4 avant J.C. |Pétition Bousiris Nome
Hérakléopolite
BGUI1V 1200 |1 avantJ.C. Pétition Bousiris Nome
Hérakléopolite
O. Bodl. 11 1123 |16 apr. J.-C. Recu de taxe Thebes
P Rain. Cent. |49 apr. J.-C. Correspondance | Soknopaiou Nesos
57 entre magistrats
au sujet des
sacrifices de
veaux
P Tebt. 11299 49/50 apr. J.-C. | Enregistrement | Tebtynis
d'une naissance
P Tebt. 11302 | 71/72 apr. J.-C. | Pétition Tebtynis
P RylL1V 598 |73 apr.J.-C.  |Pétition Nome Arsinoite
P Ryl 1V 676 = |86 apr. J.-C. | Lettre d'un haut | Nome Arsinoite
SBXIV 11344 magistrat romain
P Gen.(2) 17 |Apres 86 apr. | Lettre d'un haut | Nome Arsinoite
J.-C. magistrat romain
P, Vind. Bosw. | A partir de 88 |Pétition Neiloupolis
1 apr. J.-C.
P Vind. Tand. I siccle Note ou Soknopaiou Nesos ?
21 apr. J. C. brouillon ?
SBXVI 12531 |A partir de 14 |Mémorandum du | Tebtynis
apr. J.-C. préfet
P, Yale inv. 458 |I* siecle Fragment a Inconnu
apr. J.-C. propos des
pastophores
P. Aberd. 62 Ier siecle Fragment de Soknopaiou Nésos
apr. J.-C. compte
SBX 10564 Fin du I* siecle | Pétition Inconnue
apr. J.-C. -
début du II°
siecle apr. J.-C.
P. Oxy. VIII Fin du I* siecle | Compte lacunaire | Oxyrhynchos
1144 apr. J.-C. -
début du II°
siecle apr. J.-C.
P Oxy. XLVI  103-107 Lettre concernant | Senokomis, pres
3275 apr. J.-C. l'envoi d'Oxyrhynchos
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d'inventaires et de
listes de prétres

P Tebt. 11298 108 apr. J.-C. |Liste de prétres et | Tebtynis
de revenus
PSIX 1151= |107-108 Liste de prétres et | Tebtynis
SB XXVI apr. J.-C. de revenus
16459
PSIX 1152=|107-108 Liste de prétres et | Tebtynis
SB XXVI apr. J.-C. de revenus
16460
BGUXIII 2215 |113/114 Listes de prétres | Nome Arsinoite
apr. J.-C. originaires de
différents temples
P. Bacch. 1 116 apr. J.-C. |Inventaire et liste |Bacchias
=SB VI 9319 de prétres
SBXXII 15342 |117 apr. J.-C. |Recu de taxe pour | Tebtynis
l'eiskritikon
BGUT 149 117 apr. J.-C. |Comptes d'un Soknopaiou Nesos
sanctuaire
P Phil. 1 Apres 119 Copie d'un édit de | Philadelphie
apr. J. C. ? préfet
P. Fouad 10 120 apr. J.-C. | Extrait d'un édit |Inconnue
de préfet
P Tebt. 11296 123 apr. J.-C. |Correspondance |Tebtynis
entre responsables
de
'administration
P Kron. 1 123 apr. J.-C. |Liste de Tebtynis
pastophores
SBV 8749 Environ 123 | Kurdsis ? Akoris (Mdschis)
apr. J.-C.
O. Berl. 35 126 apr. J.-C. |Recu de taxe Eléphantine
O. Wilck. 11 136 | 126 apr. J.-C. | Regu de taxe Eléphantine ou Syéne
P Tebt. 11295 | A partir de 126 |Rapport sur la Tebtynis
apr. J.-C. vente d'une
charge de
prophete
P, Stras. VIII 127 apr. J.-C. |Recu de taxe Théadelphie

724

O. Wilck. 11 137

Environ 128
apr. J.-C.

Recu de taxe

Eléphantine ou Syéne

P, Oxy. XLIX
3470

131 apr. J.-C.

Réponse a une
enquéte sur des
jeunes prétres

Oxyrhynchos
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P. Turner 28 134 apr. J.-C. |Liste de prétres | Bacchias
P. Aberdeen 16 |Environ 134 | Copie d'une Nome Arsinoite
apr. J.-C. circulaire
SBXVI 12987 |134/135 document officiel | Oxyrhynchos
apr. J.-C. au sujet du
paiement de
|'erskritikon
P Kron. 4 135 apr. J.-C. |Lettre du stratege | Tebtynis
a un pastophore
P Kron. 5 135 apr. J.-C. |Lettre Tebtynis
fragmentaire du
stratége a un
pastophore
BGU1250 135/136 Pétition Soknopaiou Neésos
apr. J.-C.
P Prag. 61AB  |137-138 Deux recus de Soknopaiou Neésos
apr. J.-C. taxe
SB XX 14588 |Apres 138 Compte de Nome Hermonthite
apr. J. C. paiements
effectués pour le
culte d'un dieu
BGUI176 117-138 apr. | Fragment de Nome Arsinoite
J.-C. pétition
SBXVI 12685 139 apr. J.-C. |Actes d'un proceés | Soknopaiou Nésos
P. Mich. Inv. 139 apr. J.-C. |Regu de taxe Nome Panopolite
4219
P. Miinch. 111 146 apr. J.-C. |Liste de prétres | Soknopaiou Nésos
137 ayant payé
I'eiskrisis
P Tebt. 11294 147 apr. J.-C. | Copie d'une Tebtynis
demande pour
l'achat d'une
charge
P Gen. (2) 132 148 apr. J.-C. |Certificat pour le | Soknopaiou Nesos
sacrifice d'un
veau
BGUV 1210 | A partir de Gnomon de Théadelphie ?
149 apr. J.-C. |1'ldios Logos
W. Chr. 77 149 apr. J.-C. |Demande de Soknopaiou Nesos
circoncision
P Biling. 14 149 apr. J.-C. | Certificat pour le | Soknopaiou Nesos
sacrifice d'un
veau
SPPXXII 18 149 apr. J.-C. |Déclaration de Soknopaiou Neésos

naissance

243




SPP XXII 51 153 apr. J.-C. |Demande de Soknopaiou Nesos
circoncision
BGUTI 488 149-153 apr. | Inventaire Nome Arsinoite
J.-C.
SPP XXII 38 155 apr. J.-C. | Déclaration de Soknopaiou Nesos
naissance
SB117 155/156 Actes relatifs a Soknopaiou Nesos
apr. J.-C. une demande de
circoncision
BGUXIII 2216 | 156 apr. J.-C. | Actes relatifs a Soknopaiou Nesos
une demande de
circoncision
SB116 156 apr. J.-C. |Actes relatifsa | Nome Arsinoite
une demande de
circoncision
P Rain. Cent. |156 apr. J.-C. |Actes relatifs a Soknopaiou Neésos
58 une demande de
circoncision
SPPXXII 171 | 158 apr. J.-C. |Recu de taxe Soknopaiou Nésos
SB X 10883 158 apr. J.-C. | Lettre Soknopaiou Nésos
d'accompagneme
nt pour un
inventaire
BGUIX 1894 |158/159 Liste de Théadelphie
apr. J.-C. contribuables
BGUT 16 159/160 Délation d'un Soknopaiou Nesos
apr. J.-C. prétre ne
respectant pas les
principes
religieux de
pureté
APF 49 Entre 137/138 | Certificat pour le | Dionysias
et 160/161 sacrifice d'un
apr. J.-C. veau
SPPXXII 183 | A partir de 138 | Comptes de Soknopaiou Nesos
apr. J.-C. ? temple
SB VI 9066 Entre 137/138 | Actes d'un proces | Soknopaiou Nesos
et 160/161
apr. J.-C.
P. David 1 Apres 161 Inventaire et Soknopaiou Nésos
apr. J.-C. comptes
BGUXIII 2217 |Apres 161 Inventaire Soknopaiou Nésos
apr. J.-C.
P Tebt. 11291 |161-162 apr. | Examen de Tebtynis
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J.-C.

I'ascendance d'un
prétre

P. Mert. 1173 163/164 apr. | Lettre d'une Oxyrhynchos
J.-C. prétresse
P Lond 11329 |164 apr. J.-C. |Recu de taxe Soknopaiou Nésos
P Lund1V 9 164/165 Recu de lin pour | Bacchias
apr. J.-C. les funérailles du
taureau Apis
P. Hamb. IV 165 ou 166 Rapport de Oxyrhynchos
245 apr. J.-C. pastophores au
basilicogrammate
au sujet du
paiement de
1'eiskritikon
P Oxy. LIX 165/166 Déclaration de Oxyrhynchos
3974 apr. J.-C. prétres mineurs
P Louvre1 4 |Avant 166 Comptes de Soknopaiou Neésos
apr. J.-C. temple
P Oxy. XLIX |Entre 161 et Inventaire de Oxyrhynchos
3473 169 apr. J.-C. |sanctuaire
P Gen.1(2)36 170 apr. J.-C. |Recgupourlelin |Soknopaiou Nesos
nécessaire aux
funérailles du
taureau Apis
SBVI19027 148 ou 171 Autorisation pour | Soknopaiou Nésos ?
apr. J.-C. une demande de
circoncision
P. Bacch. 2 = 171 apr. J.-C. |Inventaire et liste | Bacchias
SB V19320 de prétres
BGUT 347 171 apr. J.-C. |Extraits des Memphis ? (provenance :
journaux de Fayoum)
'archiereus
concernant une
circoncision
P. Bacch. 3 = 171 apr. J.-C. |Inventaire de Bacchias
SBV19337 sanctuaire
SPPXXII 100 |147/148 ou|Enregistrement | Soknopaiou Nésos
170/171 d'une naissance
apr. J.-C.
P. Bacch. 4 172 apr. J.-C. |Inventaire de Bacchias
=SB V19336 sanctuaire
P. Bacch. 23 =179 apr. J.-C. |Fragment : Bacchias
SB V19330 contenu non
identifiable
SB XXIV | Apres 180 Inventaire et liste | Soknopaiou Neésos
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15918 apr. J.-C. de prétres d'un
sanctuaire
BGUTI 387 177-180 Inventaire de Soknopaiou Nesos
apr. J.-C. sanctuaire
P, Tebt. Tait48 | A partir de 180 | Liste de prétres | Tebtynis
apr. J.-C. ayant passe
1'eiskrisis
O. Narm. 192 | Aprés 181-183 | Brouillon de Narmouthis
apr. J. C. pétition
BGUT 28 183 apr. J.-C. |Enregistrement Soknopaiou Nesos
d'une naissance
P Bacch. 10 =|183 apr. J.-C. |Lettre Bacchias
SBVI 9333 d'accompagneme
nt et regu pour un
inventaire de
temple et une liste
de prétres de
sanctuaire
SPP XXII 37 184 apr. J.-C. |Enregistrement | Neiloupolis
d'une naissance
SPP XXII 138 | 184/185 Certificat d'un Soknopaiou Nesos ?
apr. J.-C. hiéromoschosphr
agistes
P.EES 185/186 Permission pour | Soknopaiou Nesos
89A/138(a) apr. J.-C. une circoncision
=JJP 34
BGU182 185 apr. J.-C. |Demande de Nome Arsinoite
permission pour
une circoncision
SB XXVI|185 apr. J.-C. |Lettre Soknopaiou Nesos
16725 d'accompagne-
ment — regu pour
une liste de
prétres et un
inventaire de
sanctuaire
BGUIV 1023 |185/186  apr. | Liste de théagoi |Tebtynis
J.-C.
P. Bacch. 8 Environ Lettre Bacchias
=P Fouad11 186 apr.J.-C. |d'accompagne-
=SBV 8067 ment et regu pour
une liste de
prétres et un
inventaire de
sanctuaire
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P. Bacch. 9 187 apr. J.-C. |Lettre Bacchias
=SBVI 9322 d'accompagne-
ment pour une
liste de prétres et
un inventaire de
sanctuaire
P Tebt. 11293 |Environ 187 Rapport de prétres | Tebtynis
apr. J. C.
P Bacch. 5 =188 apr. J.-C. |Liste de prétres et|Bacchias
SBVI 9338 inventaire de
sanctuaire
P LundIV 3 188 apr. J.-C. |Liste de prétres et|Bacchias
double de P. inventaire de
Bacch. 5 sanctuaire
P Bacch. 11 =189 apr. J.-C. |Lettre Bacchias
SBVI 9323 d'accompagne-
ment et regu pour
une liste  de
prétres et un
inventaire de
sanctuaire
O. Narm. 1 103 |188/189 Brouillon pour la|Narmouthis
= SB XXVlIjapr. J.-C. rédaction d'un
16385 acte juridique
P Tebt. 11292 1189/190 Demande  d'une|Tebtynis
apr. J.-C. prétresse  d'une
autorisation  de
circoncision
SB XVIIT| 190 apr. J.-C.  |Brouillon de | Narmouthis
13730 pétition
P land. 11134 190 apr. J.-C. |Lettre Nome Arsinoite
d'accompagne-
ment pour une
liste de prétres et
un inventaire de
sanctuaire
P. Bacch. 17 Entre 180 et Fragment d'une Bacchias
=SBVI9334 192 apr. J.-C. |lettre
d'accompagne-
ment et regu pour
une liste  de
prétres et un
inventaire de
sanctuaire
P. Bacch. 6 184-192  apr.|Fragment d'une|Bacchias
=SBVI9335 |J.-C. lettre

d'accompagne-
ment et regu pour
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une liste de
prétres et un
inventaire de
sanctuaire
BGUXV 2470 |192/193  apr.|Fragment d'une|Nome Arsinoite
J.-C. permission de
circoncision ?
SB XXVI|[192/193  apr.|Fragment de la|Soknopaiou Nesos
16726 J.-C. copie de la lettre
d'un stratége a
'archiereus en
vue d'une
circoncision
P Lond 11345 |192/193  apr.|Liste de|Nabla
J.-C. pastophores et
inventaire de
sanctuaire
P Tebt. Tait47 |Entre 180 et|Rapport d'un| Tebtynis
193 apr. J.-C. |prétre a un
stratege
SBXIV 11342 193 apr. J.-C. | Lettre d'un| Soknopaiou Nesos
stratege
SBXII 10959 |193 ou 194 Recu de taxe Tebtynis
apr. J.-C.
P Erl 21 Environ 195 Inventaire de | Inconnue
apr. J.-C. sanctuaire
fragmentaire
P Achmim 8 197 apr. J.-C. | Lettres de | Panopolis
'archiereus
P. Bouriant41 197 apr. J.-C. |Correspondance | Alexandrie ?
entre deux
magistrats
O. Narm. 191 |Entre 196 et|Brouillon de | Narmouthis
198 apr. J.-C. |pétition
P Tebt. 11611 | Entre 100 et|Fragment d'un| Tebtynis
199 apr. J.-C. |document
concernant les
archives
publiques et des
prétres
SB XVII|Fin  du II°|Fragment d'une|Tebtynis
13118 siecle apr. J.-C. |liste de prétres
ayant payé leur
eiskrisis
P Bacch. 12 =|199 apr. J.-C. | Lettre Bacchias
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SB V19332 d'accompagne-
ment et regu pour
une liste de
prétres et un
inventaire de
sanctuaire
P Bacch. 18 =/Environ  199|Lettre Bacchias
SB V19327 apr. J.-C. d'accompagne-
ment et regu pour
une liste de
prétres et un
inventaire de
sanctuaire
SBXII 11156 |Dela199 Liste de prétres | Tebtynis
apr. J.-C.
P Tebt. 11315 |1l siécle apr. | Lettre privée entre | Tebtynis

J.-C.

prétres

BGUTI 489 II¢ siecle apr. | Fragment de | Nome Arsinoite
J.-C. compte ?

P Louvrel 5 II¢ siecle apr. |Liste de prétres | Soknopaiou Nésos
J.-C.

P Louvrel 6 II¢ siecle apr.|Liste de prétres | Soknopaiou Nésos
J.-C.

P Bacch. 7 =|II¢ siécle apr.|Inventaire de | Bacchias

SBVI 9321 J.-C. sanctuaire

BGU XV 2469 |1I°¢ siécle apr. Rapport sur des|Nome Arsinoite
J.-C. activités

sacerdotales ?

BGUT 258 IIe siecle apr. J.| Liste de prétres | Nome Arsinoite
C.

BGUXIII 2218 |1I¢ siécle apr. | Fragment Soknopaiou Nesos
J.-C. d'inventaire

P Wash. Univ.|1I® siécle apr. Fragment d'un | Oxyrhynchos

71 J.-C. serment de prétre

P Wash. Univ. II¢ siécle apr.|Fragment Oxyrhynchos

172 J.-C. indéterminé

BGUXIII 2219 Fin  du  II¢|Liste de prétres | Soknopaiou Nésos ?
siecle apr. J.-C.

P Lund1V 7 IIe siecle apr. | Fragment d'un|Bacchias

SB V19344 J.-C. rapport financier

P Oxy. 11 521 |II® siécle apr. Fragment Oxyrhynchos
J.-C. d'inventaire

P. Bacch. 24 IIe siécle apr.|Fragment de | Bacchias

=SBV 8070 J.-C. rapport financier

P Tebt. 11599 | Apres 138 apr. Fragments  d'un|Tebtynis
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J.-C. texte au sujet de
l'achat d'une
charge
sacerdotale
BGUTI 338 ITe — III¢ siecle | Fragment d'un|Nome Arsinoite
apr. J.-C. inventaire
P Lund 1V 4 =|1I¢ — III¢ siecle | Fragment d'un | Inconnue. Bacchias ?
SBVI 9342 apr. J.-C. inventaire
P Col. VI 123|200 apr. J.-C. | Extrait d'un| Alexandrie
apokrima
SB XXII 15343 |201 apr. J.-C. |Recu de taxe pour| Soknopaiou Nesos
l'eiskritikon
P Bacch. 25 =204 apr. J.-C. |Fragment de|Bacchias
SBVI 9331 R pétition
P Bacch. 13 =204 apr. J.-C. |Lettre Bacchias
SBVI 9324 d'accompagne-
ment et regu pour
une liste de
prétres et un
inventaire de
sanctuaire
SBXII 10957 |205 apr. J.-C. | Recu de taxe Tebtynis
SB VI 8980 205 apr. J.-C. |Regu de taxe Soknopaiou Nésos
CPR XV 22 206 apr. J.-C. | Fragment d'une|Soknopaiou Nesos
lettre
d'accompagne-
ment et regu pour
une liste  de
prétres et un
inventaire de
sanctuaire
P. Bacch. 14 207 apr. J.-C. |Lettre Bacchias
=SBV 8068 d'accompagne-
ment et regu pour
une liste de
prétres et un
inventaire de
sanctuaire
SB XVIII| 207/8 apr. J.-C. | Lettre d'un | Nome Oxyrhynchite
13129 comogrammate
favorable a la
circoncision  de
deux jeunes
gargons
SB XVIII|207/8 apr. J.-C. | Demande de|Nome Oxyrhynchite
13130 permission de
circoncision
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P Tebt. 11307 |208 apr. J.-C. |Regu de taxe Tebtynis
P Bacch. 15 =]209 apr. J.-C. |Lettre Bacchias
SBVI 9325 d'accompagne-
ment et regu pour
une liste de prétre
et un inventaire
de sanctuaire
SBXII 10958 210 apr. J.-C. |Recu de taxe Tebtynis
P Tebt. 11313 |210/211  apr. Recu pour la|Tebtynis (origine
J.-C. livraison de lin Héliopolis)
SB XXIV|179/80 ou | Enregistrement Soknopaiou Nesos
16074 211/12 apr. J.-|pour une
C.? naissance
SBXII 11149 |181-182  apr. Fragment d'une| Bacchias
J.-C. ou 213-|lettre
214 apr. J.-C. |d'accompagne-
ment et recu (?)
pour une liste de
prétres et un
inventaire de
sanctuaire
P. Bacch. 16 = |216 apr. J.-C. |Lettre Bacchias
SB V19326 d'accompagne-
ment et regu pour
une liste de
prétres et un
inventaire de
sanctuaire
SBXVI 12785 220 apr. J.-C. |Lettre Soknopaiou Neésos
d'accompagne-
ment et regu pour
une liste de
prétres et un
inventaire de
sanctuaire
P Lond. 11353 |221 apr. J.-C. |Lettre Soknopaiou Neésos
d'accompagne-
ment et regu pour
une liste de
prétres et un
inventaire de
sanctuaire
P. Ross. Georg. 225 apr.J.-C. |Recu pour la|Alexandrie ou Memphis ?
I 26 réception  d'une
syntaxis
P Rain. Cent. 234 apr. J.-C. |Rapport sur le|Nome Lykopolite
65 service des prétres
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P Rain. Cent.|234 apr. J.-C. |Rapport sur le|Nome Lykopolite
66 service des prétres
P Rain. Cent.|234 apr. J.-C. |Rapport sur le|Nome Lykopolite
67 service des prétres
P Oxy. L3567 |252 apr. J.-C. |Certificat de| Oxyrhynchos
circoncision
P Ryl 11110 259 apr. J.-C. | Lettre Hermopolis
d'accompagne-
ment pour des
listes de prétres,
de mineurs et d'un
inventaire -
inventaire  joint
directement a la
lettre
PSITX 1039 216-217 ou| Rapport d'un | Teis, nome Oxyrhynchite
267-268  apr. | chanteur de
J.-C. sanctuaire a
l'archiprophéte
P Oxy. X 1256 |282 apr. J.-C. |Liste de prétres et|Laura, nome Kynopolite
prétresses
mineurs

P. Ammon II 50

299 apr. J.-C.

Enregistrement de
terres

Panopolis

PSIVIII 950 II¢ siecle Inventaire inconnue
apr. J.-C.
P Tebt. 11 600 | III¢ siecle Liste de| Tebtynis
apr. J.-C. pastophores
n° d'inventaire 300 apr. J.-C. |Liste du personnel  Kellis
K/1/75.16 d'un temple
PSIV 454 320 apr. J.-C. |Demande de| Oxyrhynchos
circoncision
P.Ammon 13 |Premier quart| Pétition Alexandrie (retrouvée a
du IVe siecle Panopolis)
apr. J.-C.
P. AmmonI4 |idem Pétition Idem
BGUI 707 ? Regu pour une Karanis

somme d'argent
percue par des
prétres
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Répartition chronologique des sources du corpus

140
120
100
80
60
40

) .
., — —

lle s. apr. J.-C. llle s. apr. J.-C. date inconnue
ler s. apr. J.-C. ll/llle s. apr. J.-C. Ve s. apr. J.-C.
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Arbres généalogiques

BGU | 28, 183 apr. J.-C.

Panephremis

\

Satabous O O Stotoétis Stotoétis

N el

Pakysis O O Tabous, prétresse

Tasés

Taseés est I'enfant présenté dans I'enregistrement de naissance.

P. Oxy. XLIX, 3470 131 apr. J.-C.

Menches O O Tatas Panomgeus
Héraklés 00 Tathonas
Panomgeus
Amois OO Thasis ...las

N /

Ptollis 00 Ta...

\

Amois

Arbre généalogique de futurs prétres (dans le cas présent, ils ont un lien de parenté
avec les expéditeurs du document)
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P. Oxy. LIX 3974, 165/166 apr. J.-C.

Ploutarchos Petalus

N/

Thénis, OO Tayseiris

théagos
Thénis le

Jeune, frére

s dgami-frére Thonis I'Ainé O 0O Talobais
(utérin/

consanguin) ? ‘
de Théonis
I'Ainé Thonis

Thbnis

Panesnis P Stras. VIII 724,1. 1-6 ;
23-28 (127 apr. J.-C.)

Pekysis OO Tabous

\

Satabous 0O O Tathenatunis

Pekysis
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P Tebt. 11292 (189-190 apr. J.-C. ;
293 (187 apr. J.-C.)

Harpokration

Pqnesm, Marsisouchos,
prétre prétre

\

Harpokration

Thenpa- O Marep- -]Q0 Marsisouchos .
kébkis, semis, Pakebkis
prétresse prétre
Isidéra, Krénion, prétre exempté,
Panesis prétresse, 00 remplacant du prophéte
[prophétess
e?]
Pakebkis
P. Tebt. Il 299, 49-50 apr. J.-C.
Pakébkis | Psuphis| OO Kellauthis
|
Harpokras 00 Thenmarsisouchos [-] 0O Taépis
Psuphis Il (o) 0)] Thaasiéiés
Pakebkis I

Pakebkis Il est I'enfant présenté dans I'enregistrement de naissance.
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PSI'1X 1039, 216/217 ou 267/268 apr. J.-C.

Famille n® 1

Ammeneus, théagos Onnéphris, prétre

\ /

Horés, théagos OO Unefemme (absence de nom et de métier/grade)

| |
(Aurelius) Amenndthes, théagos (Aurelius) Ammoniés, théagos

PSI1X 1039, 216/217 ou 267/268 apr. J.-C.

Famille n° 2
Ammeneus, 00 Artemeis,
pastophore pastophoresse
| |
Psenamounis, Ammaonios,
pastophore pastophore
Famille n® 3
Amennéthés 00 [- - -] pastophoresse
Onnéphris
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PSI1X 1039, 216/217 ou 267/268 apr. J.-C.

Famille n® 6

Origénés, pastophore O O Hermouthis, pastophoresse

Horéouchios

PSI'V 454, 320 apr. J.-C.

Hermios, pastophore [--]1 00 [---]

Sinthonis 00 Aurelius P..., pastophore et
hiéromoschosphragistes

Aurelius Hatrés
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SB XXIV 16074, 179/180 ou 211/212 apr. J.-C.

Pakysis

Pakysis Onnéphris

N4

Pakysis O O Tapiémis

\

Tapakysis

Tapakysis est I'enfant présenté dans I'enregistrement de naissance.
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SPP XXIl 18, 155 apr. J.-C.

Harpagathés
Herieus O O Taphiémis Pakysis
/
Harpagathes (oXe] Tanephremmis, prétresse
\
Pakysis

Pakysis est I'enfant présenté dans I'enregistrement de naissance.

SPP XXII 37, 184 apr. J.-C.

Satabous

N\

Pakysis OO Thaésis

N\

Paeithés O O Tauétis

Pakysis

Pakysis est I'enfant présenté dans I'enregistrement de naissance.
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SPP XXIlI 38, 155 apr. J.-C.

Satabous Horos

A

Horos OO [---]

\ Tésénouphis

Satabous O O Tésénouphis, prétresse

Stotoétis

Sotoétis est I'enfant présenté dans I'enregistrement de naissance.

SPP XXII 100, 147-148 ou 170-171 apr. J.-C.

Satabous ? Satabous
[---] OO Stotoétis [Satabous]

AN /

[---] 00 Thasés, prétresse

-]

Le nom de I'enfant présenté dans l'enregistrement naissance est dans une lacune.
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BGUI16

Dénonciation concernant un prétre qui ne respecte pas les principes religieux de
pureté

Lieu de conservation : Agyptisches Museum, Berlin, n° d'inventaire P.6889.
Provenance : ?

Origine : Soknopaiou Nesos.

Editio princeps : Fr. Krebs, Agyptiscbe Urkunden aus den kéniglichen Museen zu
Berlin, tome 1, 1895, p. 27 n° 16.

Edition & partlr de L M1ttels U. Wilcken, Grundziige und Chrestomathie der
Papyrusurkunde. Erster Band : sttorzscher Teil. Zweite Hilfte : Chrestomathie
von Ulrich Wilcken, Leipzig-Berlin, 1912, n° 114.

lustration : W. Schubart, Papyri Graecae Berolinenses, Bonn, 1911, pl. 26a.
Littérature secondaire : Th. Kruse, Der konigliche Schreiber und die
Gauverwaltung. Untersuchungen zur Verwaltungsgeschichte Agyptens in der Zeit
von Augustus bis Philippus Arabs (30 v. Chr. - 245 n. Chr.), Band 11, Munich,
Leipzig, 2002, p. 754.

Description : papyrus. Dimensions : hauteur : 11 cm ; largeur : 12 cm. Ecriture sur
le recto parallele aux fibres ; il en va de méme pour le Verso.

La ligne en démotique n'a pas été publiée.

Date : I'an 23 du régne d'Antonin est I'an 159/160 apr. J.-C.
recto

a[v]tlyp(agov). Tépoxt otp(atny®) xol Teipayévn PoctA(kd)
yP(oLpaTet)
Apcst(vonou) ‘Hpaxheido(v) ueptSoq,
nopa. [axdoewg Tatapodrog kol [avovmiog Teoe-
voogiog kai IToveppéupems Xtotontiog kai Io-
5 KOGEMC Hm(l')csso)q Kol TOTONTIOC LTOTONTIOC TMV €
npscsﬁmspcov lSpS(DV TEVTAPLALOG 6801) ZOKVO—
[n]ouol) 0D avscr(oroq Ky (¥tovc). npoq 70 petaSoGsv
£l s&swcw £160C VAC TOD 18101) Aoyov £ smtponnc
Y touou KoMm(uaroq) Y, o on Snkomou nepi [ave-
10 QPEUUEDC onv ocLviepémo N uoov swayya-
Mévtoc 0[]0 Haosnoq Neihov d¢ KOp@VTOC
[K]ai xpoa[u]evou spsouq gobnoeot, 8mCmovct
D(v), €l [ob]tog Exet, npoo(pwvouusv ouvu-
ovt[eg Tnv Avtokpdtopog Kaicapog Titov Aidiov
15 [Adpravod Avtov]eivov Zefactod EdceBoig thmv
Traces d'l ligne.
17 e -

281



VErso

1 ligne de démotique

Apparat critique :

1 : lire ‘Iépoxt.

8 : lire tf¢ ; lire idlov.

10 : lire cuvigpéwmc,.

12 : éobnoeot : éotnteot ed. pr.
13 : lire Op[T]v.

Traduction :

(Recto)

Copie. A Hiérax, stratége, ainsi qu'a Teimagenes, scribe royal de la meris
d'Hérakleides d'Arsinoite, de la part de Pakysis, fils de Satabous, de Panoupis, fils
de Tésénouphis, de Panephremmis, fils de Stotoétis, de Pakysis, fils de Pakysis, et
de Stotoétis, fils de Stotoétis, (tous) les 5 Anciens parmi les prétres de la
pentaphyle du dieu Soknopaios, en cette 23¢ année.

En ce qui concerne le document transmis pour enquéte de l'intendance de 1'Idios
Logos, ( troisieme feuillet du troisiéme rouleau), concernant Panephremmis, fils
d'Horos, prétre comme nous, dénoncé par Pesis, fils de Neilos, selon lequel il
porte les cheveux longs et qu'il utilise des vétements en laine, et porté¢ a votre
connaissance, a vous qui cherchez a savoir s'il en est ainsi, nous jurons
solennellement, sur la Fortune de I'empereur César Titus Aelius Hadrien Antonin
Auguste Pieux...

Trace d'une ligne.

le papyrus est déchiré a cet endroit.

Verso : une ligne de démotique

BGUT 28

Enregistrement de la fille d'un prétre et d'une prétresse auprés des autorités
(déclaration de naissance)

Lieu de conservation : Berlin, Agyptisches Museum, n° d'inventaire P 6932.
Provenance : ?

Origine : Soknopaiou Nesos.

Editio princeps : Fr. Krebs, Agyptische Urkunden aus den kéniglichen Museen zu
Berlin, tome 1, 1895, p. 42, n°® 28.

Edition a partir de : Fr. Krebs, Agyptische Urkunden aus den koniglichen Museen
zu Berlin, tome 1, 1895, p. 42,n° 28 ; BL 1, p. 9 ; BLIIL p. 8 ; BL VI, p. 10.
Description : papyrus. Dimensions : hauteur : 18 cm ; largeur : 7,5 cm.

Date : le 13 Phaophi de 1'an 24 du régne de Commode est le 10 Octobre de I'an
183 apr. J.-C.

A10yévn KOPoyp(OLLLIoTeD)

nopa [Haxdoirg Zotafodrog
100 [aveppépig untpog
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>10TONTIC, 1EPEVG €
5 QLIRS Zokvoraiov BeoD
peydAov peydlov amo
KOUNG Zokvomaiov
Nncov kai Thc TovTov
yovaikog Tapfodtog Thg
10 Yrotodtofteng, iepiog
o QUARG TOD af)rof) 98013
Y0KVOTOOV HETO, KUPIOV
0D npoyaypau(usvov) avd[p]og
Houmcstc anoyp(apdueda) yey[o]vota
15 Ny €€ aAAMMAoV) Buya[tépla [T]a-
ofitog yevnoévia 1@
drehelnM(v0d11) n (¥te1) Kol Sva
£1¢ 10 €veoTog kd [(810Q)]
(¢t@v) L. 510 Emdow-
20 LEV.
(2¢ main) Awoyévng kopoyp(aupaTed)
£oyov T0010(V) 10 T6[0V]

(1¢* main) (§tovg) k& Mdpkov Avpniiov
Kouddov Avtaoveivoo
YePactod. Padet (2° main) y.

Apparat critique :

2 : lire IMakvoiog ; Zatapovtog | tod MHaveppéug kth (BL I, p. 9).

3 : lire ITaveppéuiog : kai ed. pr.

9-10 : lire ¢ | ZrotoNteme, tepetag kT (BL L, p. 9).

14 : TToxboewe. Anoyp(papdueda) yey[o]vota | nuiv kA (BL 1, p. 9).

15 : la lecture Buya[tép]a est correcte (d'aprés la photographie), P. Petaus, p. 68-
69, méme si elle a ¢ét¢ mise en doute (BL 111, p. 8).

15-16 : peut-étre Buya[tépla [T]ojofitog (lire Taotita), ibid p. 69 (BL VI, p. 10) ;
lire yevynOeicav.

19- 20 lire £émdido|pev.

22 : "Eoyov 1outo(v) 10 To[ov]. | ("Etovg) ktA (BL I, p. 9) : "Ecyov todto(v) 10
{o[ov] Krebs-Viereck ed. pr.

23 : lire Koppddov.

Traduction :

A Diogénés, comogrammate, de la part de Pakysis, fils de Satabous, petit-fils de
Panephremis, dont la meére est Stotoétis, prétre de la cinquieme phyle de
Soknopaios, dieu deux fois grand, du village de Soknopaiou Nesos, et de la
femme de ce dernier, Tabous, fille de Stotoétis, prétresse de la premiére phylée du
méme dieu Soknopaios, avec son tuteur, son mari Pakysis (qui a déja été)
mentionné. Nous enregistrons la fille qui nous est née en I'an 18, Tases et qui est
agée de sept ans en cette 24° année. C'est pourquoi nous soumettons (le
document). Diogénés, comogrammate, j'ai recu la copie de ce dernier. L'an 24 de
Marc Aur¢le Commode Antonin Auguste, le 13 Phaophi.

BGUT1 82
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Actes concernant une circoncision

Lieu de conservation : Berlin, Agyptisches Museum, n° d'inventaire, P.7003.
Provenance : ?

Origine : nome Arsinoite, d'apres le texte.

Editio princeps : Fr. Krebs, Agyptische Urkunden aus den koniglichen Museen zu
Berlin, tome 1, 1895, p. 97, n° 82.

Edition & partlr de 1'ed1t10 princeps et BL IX, p. 16.

Littérature secondaire : G. Bastianini, J. Whltehorne, Strategi and Royal Scribes,
p. 33, note. 1 s.v. K&Ahavoog (?).

Description : papyrus. Deux collages. Dimensions : hauteur : 23 cm ; largeur : 25
cm.

Date : le 21 Thot de 1'an 26 du régne de Commode est le 18 Septembre de 1'an 185
apr. J.-C.

1 g[touc] ks Avpniiov Koupddov Aviwvivov Kaic[apog t]od kvpiov
[On]0 ka.
2 Ha[mc]tq ZTorontoc vacorspov 0D Ztoro[n]rs(o[q] 18p81)q TPOG-

ayayoav TOV VIOV £0VTOD onv €K unrpoq ®afv]fiTog amo
th¢ [[HpJakieidov pepidog 10D Apoivoeitov, A[ELdV Enttpa-

5 miv[ai] adtd TeprtunOfvor Tov viov avTod d[t]d TO Tapa-
1e0[£1]o00n Tag ToD Yévoug amodei&lc] Td oD vopod BuctMk®d

7 dd[e]lyopéve Vv otpatnylov kol <avadovc> [tInv mepl odTod
ypapioov

8 amm[ok]nv Iovhowoq sm)eato ’EOJV t[sp]oypauu[m]amv &l T onui-
ov SX[SL] o TOG, gmovrow (xcm pov adTOV Elval Za)»omoq Iov—

10 Mav[0]c apylepeds kol &Ml TV EPOV TOPAUCT OGCAUEVOS TRV

bl \ bl / \ ~ ~ \ \ Y
EMoTo[AN]v ekélevcev TOV matda meprtundivor Kata to £00g.
Apparat critique :

6 : lire dmodeiéerc.

7 : lire ypageioay.

8-9 : lire onpetjov.

10 : lire TOPUCNUEIOCAUEVOC.

BL IX, p. 16 : « Der Baciuxog ypappoteds ist wohl KoAlavOog », d'aprés G.
Bastianini et J. Whitehorne.

Traduction :

L'an 26 d'Aurelius Commode Antonin César notre seigneur, le 21 Thot. Pakysis,
fils de Stotoétis le jeune, prétre, qui avait emmené son fils Horos, dont la mere est
Phangs, de la meris d'Hérakleides de 1'Arsinoite, demande qu'il lui soit permis que
son fils soit circoncis, parce que les preuves de son ascendance ont été déposées
auprés du scribe du nome, remplagant a la stratégie, et qu'il a remis une lettre
écrite le concernant. Iulianus a demand¢ aux hiérogrammates si le garcon avait
une marque. IIs ont dit qu'il n'avait aucune marque, Salvius Iulianus, archiereus et
responsable des sanctuaires, a signé la lettre et a ordonné que l'enfant soit
circoncis selon la coutume.
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BGUT 149
Liste de paiements d'un sanctuaire pour son entretien

Lieu de conservation :Berlin, Agyptisches Museum, n° d'inventaire P.7067 Recto.
Provenance : ?

Origine : Soknopaiou Nesos d'apres le texte.

Editio princeps : Fr. Krebs, A'gyptische Urkunden aus den kéniglichen Museen zu
Berlin, tome 1, 1895, p. 163 n° 149.

Edition & partlr de I'editio princeps et BL VIII, p. 19.

Littérature secondaire : F. Burkhalter « Le mobilier des sanctuaires en Egypte et
les « listes des prétres et du cheirismos » », ZPE 59, 1985, p. 123-134.

Description : papyrus. Dimensions : hauteur : 13 cm ; largeur : 19 cm.

Date : le papyrus est a dater apres 117 apr. J.-C. d'apres F. Burkhalter, ZPE 59
(1985), p. 126 (BL VIII, p. 19). Le 8 Hathyr est le 4 Novembre.

Kou [i]c nunv [t@V dplopdtov [i]¢ katackevny

STSpOD K[Dq)smq Zo]Kvon(ouov) Beod usyakov peydiov (Spayuoc) @
Kol Tedett[an DY NUO]V Kot £10¢ T TPoPHT

EOUXOU 6[801) usya?»]ov peydiov (Spocxpocc) ud (1 uw)[}shov)

5 Kou sv m)poa Kot £1o¢ damavaTot Ta Unoysyp(auuava) go11 ¢
el Ekmeyy iepedot mevtapuA(iog) Zokvomaiov

7 00D peydiov peydiov (rvpod) (dptdfav) a (yivovtar) (mvupod)
(Gptafon) tée

8 Kol TOAS Ko u(xciouq TRV 98&)\/ toic dyvsf)ovm K
nsptrponnq lSpSDGl @we o VTEP ayvelag

10 nuepdv 8& n pspncslmv (upwﬁaq) ) (ywovrou) (mopod) (ptdfar) kn

O TATN R RV (2) vacmcamq vaod Zokvomaiov
00D peydAov peydlov nuepdv 0 &€ nuepn-
clwv (tvpod) (dptdPac) & (yivovtar) (tvpod) (dptdfar) As

14 15 xapp[oov]veiog n[uepd]v n ava (rvpod) (aptdfag) & (yivovtar)
(mopod) (Gptdfar) y[p]

15 ABVp N ye[ve]Orio[1g Zokvoraiov] 00D peydlov peydi[ov]
n[uep®d]v a0 ava (mvpod) (dptdfog) & (yivovtar)] (rupod) (dptdPar)
[Cls

Apparat critique :

1 : lire &ic.

Traduction :

et pour le prix des aromates, pour la préparation de 'autre kyphis de Soknopaios,
dieu deux fois grand, 500 drachmes,

et payé [par nous] chaque année au prophéte de Souchos, dieu deux fois grand 344
et 42 obole,

et pour le blé, chaque année, est dépensé ce qui est écrit ci-dessous : pour la
cuisine, pour les prétres de la pentaphylé de Soknopaios, dieu deux fois grand, 1
artabe de blé soit 365 artabes de blé,

et pour les processions des dieux, aux prétres qui accomplissent le service
religieux a partir du nouveau 1° Thot, pour la purification durant 7 jours, 4 artabes
par jour, soit 28 artabes,

le 9 Phadphi pour dorer le naos de Soknopaios, dieu deux fois grand, pendant 9
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jours, 4 artabes de blé par jour, soit 36 artabes de blé,

pour les Charmosyneia, pendant 8 jours, jour par jour, 4 artabes de bl¢, soit 32
artabes de blé,

le 8 Hathyr pour I'anniversaire de Soknopaios, dieu deux fois grand, pendant 19
jours, jour par jour, 4 artabes de blé, soit 76 artabes de blé.

BGU1176 = W. Chr. 83
Fragment de pétition a propos d'une liturgie

Lieu de conservation : Agyptisches Museum, n° d'inventaire P 7087.

Provenance : ?

Origine : nome Arsinoite.

Editio princeps : Fr. Krebs, Agyptische Urkunden aus den kéniglichen Museen zu
Berlin, tome 1, 1898, p. 181, n° 176.

Edition a partir de : L. Mitteis, U. Wilcken, Grundziige und Chrestomathie der
Papyrusurkunde. Erster Band : Historischer Teil. Zweite Hilfte. Leipzig-Berlin,
1912, p. 110, n° 83 ; BLIII, p. 8-9.

Littérature secondaire : Fr. Krebs, « Agyptische Priester », Agyptische Zeitschrift,
1893, p. 11 ; W. Otto, Priester und Tempel 1, Leipzig-Berlin, 1905-1907, p. 315 ;
II, p. 252 ; E.H. Gilliam, « Archives ot Temple of Soknobraisis », YCS 10, 1947,
p. 254 ; A. Menchetti, « Aspetti della politica religiosa di Roma in Egitto »,
Sacerdozio e Societd nell'Egitto antico, S. Pernigotti, M. Zecchi (éds.), Atti del
terzo Colloquio, Bologna — 30/31 maggio 2007, Imola, 2008 p. 36, note 28.
Description : papyrus. Dimensions : hauteur : 15 cm ; largeur : 17,5 cm.

Date : d'apres la mention de l'empereur Hadrien, le texte date d'entre 117 et 138
apr. J.-C.

Colonne 1 :

[ 1. .[- environ10 lettres manquantes -]

[---100[ . Jov [. ]nov[ environ 12 lettres manquantes -|

[--- omsp]yac(xoe[at] €lg TOv da._[- environ 9 lettres manquantes -]

[ - - - [£)Eepébnpey ThC omapyac[taq] [OV xopdTOV]

[---] ﬁysuoveﬁcaytoc ypapévo Ao, ]

[- ]K6 dwa [10] awou 7\.0}’1“[0\/ 10 lSpOV NUAV]

[--- a]&touusv )Y 581](51\/ nucov (Powspow yavsc@[ou . N
[---10 Kpar]lcrcol Nyepdvi kai oig 880\/ £0TIV npoq 7O uUn Tapo.
[vouov (‘7) --- 1]8p8aq omocmocceou T0VG nou&xq Amod TOV iEPEOV

10 [€ic TaL spya TOV] Xcouat(ov Kol Karocksuyal mv kelevobeloay Tondei-
[av V7O rov A]Spwwov ovcow DTESp avaBacacoq 0D 1[s]pcorarov

12 [Neilov kal da]poviig Tod aimviov kdopov tod ku[pi]ov Kaicapog eig
o€

Colonne 2 :

Apparat critique :

4 : lire 8]&npénpey ; anepyao(ioc] t[dv yopdtov] (BLIIL p. 8) : ed. pr.

8-9 : mapa|[vopov BLIIL, p. 9 : ed. pr. ; 1@v igpewv (P. Oxy. LXXIII 4960, note 1.
13): BLIIL p. 9.

10 : [&ic to €pya 1@V youdtwv (BLIIL p. 9) : ed. pr.
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10-11 : woudet[av] (BLIIL, p. 9) : ed. pr.
11 : Ym0 tod Aldpravod (BLIIL, p. 9) : ed. pr.
12 : [Nethov kot SwJpoviic (BLIIL, p. 9) : ed. pr.

Traduction :

Les cinq premiéres lignes sont trés lacunaires. Il est question de travaux aupres
des digues, ainsi que de prescriptions d'anciens préfets.

[- - -] du fait que [notre temple] est de premier rang [- - -] nous demandons que
notre besoin manifeste [- - -] au puissant préfet et qu'a ceux pour qui il est
nécessaire de ne pas [- - -] contre [la loi (?) - - -] les prétres envoient des enfants
des prétres [aux travaux des] digues et de laisser en place l'instruction prescrite
[par] Hadrien, étant (mise en place) pour la crue du [Nil] trés sacré et pour la
pérennité de 1'univers éternel de notre seigneur César [- - -]

Traces du début d'une deuxiéme colonne.

Commentaire :

Krebs et Wessely pensent que les maideg sont des enfants de prétres, tandis que
Wilcken et Otto pensent que ce sont des esclaves. Si c'était des enfants, selon eux,
l'auteur du texte aurait écrit dmoonaoOot TOVG TAId0G GTO TV TATEPMV OU VIOVG
and v iepéov. E.H. Gilliam et A. Menchetti pensent qu'il s'agissait d'enfants de
prétres d'apres le contexte, et je suis de leur avis.

W. Chr. 87 = BGU1 250
Lettre concernant le sacrifice de veaux

Lieu de conservation : Berlin, Konigliches Museum, n° d'inventaire P. 7321.
Provenance : ?

Origine : Soknopaiou Nésos.

Editio princeps : P. Viereck, Agyptische Urkunden aus den koniglichen Museen
zu Berlin, tome 1, 1895, p. 249, n° 250.

Edition a partir de : L. Mitteis, U. Wilcken, Grundziige und Chrestomathie der
Papyrusurkunde. Erster Band : Historischer Teil, zweite Hilfte : Chrestomathie,
Leipzig-Berlin, 1912, p. 114, n° 87 ; BL I, p. 434 ; BL VIIL, p. 21 ; BL XII, p. 11.
Littérature secondaire : G. Bastianini, J. Whitehorne, Strategi and Royal Scribes
of Roman Egypt, Florence, 1987, p. 25, s.v. Apyxloag ; Fr. von Kénel, Les prétres-
oudb de Sekhmet et les conjurateurs de Serket, Paris, 1984, p. 156-157, n° 72 ; P.
Schubert, « Continuité et changement des cultes locaux en Egypte romaine », Les
cultes locaux dans le monde grec et romain, Actes du Colloque de Lyon, 7-8 Juin
2001, Paris, 2004, p. 299.

Description : papyrus. Dimensions : hauteur : 17 cm ; largeur : 10,5 cm.

Date : régne d'Hadrien, d'apres le nom du stratege (G. Bastianini, J. Whitehorne),
135-136 apr. J.-C.

Apyla otpa(tny®d) Apoci(voitov) Hpaxieidov uepidog
napa Makvoeng Hakdoeng tod Ep[tJéng pntp[og]
[ ]ont[o]g and koung Zokvomaiov Nicov. mpog £id[og]
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netadob(ev) ig é€étacty 1O Tob mpooTpa(tnynoavtoc) Ipwtdp(xov)
5 _ Muov ntebéviov pdoyovg tebukival,
[.... ] €nmitn €€ @ [. pooyoloppoyiotal
gl ]0noav, dote EUPEPOUEVOVS ATOYAG
f (’iMm(v) dnééalﬁew gnevéyxa, KaO’ ﬁv éna@smp[ﬁ]—
10 kot oL
unvi tote Xotax uécxov a, npocsq)oav[d)]
ouvoov v Avtokpdropoc Kaicapog Tpatavod
Adpravod Zefactod thmv tebukévar pe Tov dnAodu(evov)
uooy[o]v t@® onpai[vo]ué[vlm xpdve &v Th mpok(sévn)
15 K[du]n, Ov kol émre[0e]wp[fi]oda[t] Vo Mappeiovg
Am')yxewc 10TE GVTOG HOGYOGHPAYIGTOD
g otV Kaeapoq Kata t0 £0og kai éoppayio-
Bat, B[ne] p oV un ay886009(0u) pot ypauuur[a]
&[veka 10D r]ors S[G]OQ un etvar [ar]o yap 700  (£t00Q)
20 ASpwtvov 700 KVpioL 101)7»10\/ Hap?)(xkow OV yevip[e]-
vov Tpog T® 1dim [A]0ym & dvagpopiov mdo[0(évtoc)]
avt® vro Iexuiiroc Mappeiovg k[ai] TdV oDV adT@d
Lo oo poyl]otdv dEwodviav pfet]d TV cLVA-
0wg €[ - environ 21 lettres manquantes - JopoA( )
25 evlg[ - environ 20 lettres manquantes - £]x 100 ( (§t0vq)
_.ooon| - enwron 1 8 ]ettres manquantes - £€K]ELEVGEV YPAUUOTOL
gyd186[von § Evoyoc emv 1d O]pK(,O
(tovg) [ . Adtokpdropog Kaicapog Tpatavod Aldpra[vod]
[ZePaoctob - - - |

Apparat critique :

4 : lire Tlpotdp(xov) BL I, p. 434 : mipw  ed. pr.
8 : lire dnddetév.

9 : lire udoyo.

18 : lire v[7E]p.

20 : lire "TovAtov.

22 : lire Iekpnitoc.

Traduction :

A Archias, stratége de la meris d'Hérakleides de 1'Arsinoite, de la part de Pakysis,
fils de Pakysis, petit-fils d'Herieus, dont la meére est [- - -]ses, du village de
Soknopaiou Neésos. Conformément au document qui a €t¢é communiqué pour
examen par l'ancien strateége Protarchos auparavant, nous avons fait savoir que
nous avons sacrifié¢ des veaux, [- - -] il y a eu enquéte [- - -] les moschophragistai
avaient l'habitude de [- - -] de sorte que soient remises des quittances
correspondantes ou une autre preuve selon laquelle les veaux ont été examinés par
les moschophragistai [- - -] I'an 5 d'Hadrien César notre seigneur, alors au mois
de Choiak, un veau, je déclare sous serment sur la Fortune de I'empereur César
Trajan Hadrien Auguste que j'ai sacrifié le veau en question a 1'époque indiquée,
dans le village mentionné plus haut, (veau que je déclare avoir été) examiné
attentivement par Marrés, fils d'Apynchis, qui était alors moschophragistés,
reconnu par lui comme pur selon la coutume, et muni du sceau, ce pour quoi je
déclare ne pas avoir recu de documents, car ce n'était pas alors la coutume. A
partir de 1'an 7 d'Hadrien notre seigneur, l'ancien préposé a 1'Idios Logos, Iulius
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Pardalas, suite a une requéte qui lui a été remise par Pekmeis, fils de Marrés, et
ceux qui sont moschophragistai avec lui, qui demandaient apres [- - -] selon la
coutume [- - -]

A partir de I'an 7 (?) [- - -] il a ordonné de donner des lettres ou puisse-je étre tenu
par mon serment. L'an [- - -] [de I'empereur César Trajan Ha]dri[en Auguste - - ].

Commentaire :

on retrouve le méme personnage, Pakysis, fils de Pakysis, petit-fils d'Herieus. P,
Gen. (2) 1 32 et BGUII 463 BL XII, p. 11.

Pakysis a sacrifi¢é un taureau en l'an 5 d'Hadrien, sans donner de recu pour le
sacrifice en question. Il se justifie en disant que la mesure date de 1'an 7 d'Hadrien.
On retrouve lulius Pardalas dans P. Kron. 4-5.

BGUT 258
Liste de prétres

Lieu de conservation : Koniglichen Museen zu Berlin, n° d'inventaire P. 7266.
Provenance : ?

Origine : nome Arsinoite.

Editio princeps : Fr. Krebs, Agyptische Urkunden aus den kéniglichen Museen zu
Berlin, tome 1, 1895, p. 260, n® 258.

Edition a partir de 1'editio princeps et BL 1, p. 43 ; BL XI, p. 16.

Littérature secondaire : A. Jordens, Griechische Papyri aus Soknopiu Nesos
(P. Louvre 1), Bonn, 1998, p. 19, n° 5.

Description : papyrus. Dimensions : hauteur : 19,5 cm ; largeur : 15 cm.

Date : II¢ siecle apr. J.-C.

/8 puA(fig) Hoxdoc Maveppép]uemg tod Moveppéu[peng untpog -
/" Tovopyevg I[g]t[e]onpeng Tod Moaveppép[penc untpog - - - |
dovouyedg Apomayddov tod Haveppéupeng [untpog - - - |

/" TMoveppéppug Eptéag tod Hakboemd untpdc [ - - - ]

5 /€ pu(Aic) Tesevodeig “Qpov 10D Aprayddov pntpog Zr[otontewnc -
/" Trotofitic Trotonteng [t]pesP(vtépov) TrotoRtemc unt[poc - - - |
/" Zatapodc Tatapodroc Tod 'Ovwdepems pmt[poc - - - |
/" Trotofitig Trotontemg ventépo(v) Epténc unt[pdg - - - ]
/" dverkdviot(ou(?)) \o pUA(fig)/ Amdyyic “Qpov 10D Tecevodpemg
un[Tpog - - -

10 o mpooyi(vovtar) 0 (81ovg) amd aenAikov
[a eUIAM(Tic) Aprayddng [Taxboewe 10D Apmoyddov pnt[pog - - - ]
/" Zro[tofitic] vedtepog [TToveppé]upeng \tod Trotohitend/ pnTpog

[---]
[environ 23 lettres manquantes] IToxVoemc pn[Tpog - - - ]
[environ 24 lettres manquantes] totontemc wn[Tpog - - - |

15 [environ 22 lettres manquantes 1]00 Zatapfodto(g) un[tpog - - - |
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Apparat critique :

2 : Mavopyevg I[g]t[eloneews (BGU 111, p. 2 ; BL I, p. 34) : ®avopysvg N[
Inpewo ed. pr. : correction de pavopyevg.
6 : [t]peoP(vtépov) (BGU I p. 358 ; BL, p. 34) : [n]peoP(Potepoo) ed. pr.

Traduction :

/ quatriéme phylé : Pakysis, fils de Panaphremmis, petit-fils de Panephremmis,
dont la mére est [- - -]

/ Phanomgeus, fils de Pétésephis, petit-fils de Panephremmis, dont la mére est [- -
-]

/ Phanomgeus, fils d'Harapagathes, petit-fils de Panephremmis, dont la mére est [-
/ Panephremmis, fils d'Herieus, petit-fils de Pakysis, dont la mére est [- - -]

/ cinquieme phyle : Tésénouphis, fils d'Horos, petit-fils d'Harpagathés, dont la
mere est St[otoétis [- - -]

/ Stotoétis, fils de Stotoétis 1'ainé, petit-fils de Stotoétis, dont la mere est [- - -]

/ Satabous, fils de Satabous, petit-fils d'Onnophris, dont la mere est [- - -]

/ Stotoétis, fils de Stotoétis le jeune, petit-fils d'Herieus, dont la mére est [- - -]

/ dont la description physique n'est pas enregistrée. Premiére phyle : Apynchis, fils
d'Horos, petit-fils de Tésénouphis, dont la mere est [- - -]

a laquelle (= la liste) ont été ajoutés en l'an 9, a partir (du groupe) des mineurs :
Premiére phylé : Harpagathés, fils de Pakysis, petit-fils d'Harpagathes, dont la
mere est [- - -]

/ Stotoétis le jeune, fils de Panephremmis, petit-fils de Stotoétis, dont la mére est
[---]

[- - -] petit-fils de Pakysis, dont la meére est [- - -]

[- - -] petit-fils de Stotoétis, dont la mere est [- - -]

[- - -] petit-fils de Satabous, dont la mere est [- - -]

Le papyrus est déchiré a cet endroit.

BGUT 338
Fragment d'un inventaire

Lieu de conservation : Berlin, musée égyptien, n° d'inventaire P. 6816.

Provenance : ?

Origine : ?

Editio princeps : Fr. Krebs, Agyptische Urkunden aus den kéniglichen Museen zu
Berlin, tome 1, 1895, n°® 388.

Edition a partir de I'editio princeps et BL X1, p. 17.

Littérature secondaire : S. Russo, « BGU I 590 + 1 162 : gioielli e oggetti preziosi
nelle liste templari», Akten des 21. Internationalen Papyrologenkongresses,
Berlin, 13-19 Aott 1995, B. Kramer, W. Luppe, H. Maehler, G. Poethke (éds.),
(Archiv Beiheft 3), Stuttgart, Leipzig, 1997, p. 888, n. 31 ; sur tdfia voir BL
VIII, p. 24.

Description : papyrus. Dimensions : hauteur : 10 cm ; largeur : 15 cm.

Date : II¢ — III¢ siecle apr. J.-C.

290



Moyvov yarkodv a €k otoA(totnpiov(?)) s
Moyvov yarkodv o €k otoA(totnpion(?)) ¢
Mox(v(?))ov yodkodv B €k oto[AM(otnpiov) ]
Moyvo(v) yakkodv B pekdAovg

5 Moyvov yarkkodv a
Moyvov yaMkodv) o oraptio y
Avyvov x[a]A(kobv) a
T4fra y Zapdmt
TOKTOAOL B

Apparat critique :

4 : lire peydiovg.
9 : lire daxtdrov. Il s'agit d'un anneau (BL XI, p. 17 et S. Russo, p. 888, note 21).

Traduction :

une lampe en bronze sortie du Stolistérion, 6

une lampe en bronze sortie du Stolistérion, 7

deux lampes en bronze sortie du Sto/listérion - - -]
deux grandes lampes en bronze

une lampe en bronze, trois cordes

une lampe en bronze

trois tables avec une représentation de Sarapis
deux anneaux

Commentaire :

Si la résolution de 1'abréviation est exacte, ce document est le seul papyrus ou le
mot otolMotnpiov apparait. Nous ne savons pas ce que signifient les chiffres des
lignes 1 et 2.

BGUT1 347

Deux extraits copiés de journaux de l'archiereus concernant chacun une
circoncision

Lieu de conservation : Berlin, Konigliches Museum, n°® d'inventaire P 7820.
Provenance : Fayoum. La lettre provient peut-étre des archives des prétres dont il
est question, qui auraient ramené la lettre de Memphis ?

Origine : Memphis d'apres le contenu du texte.

Editio princeps : U. Wilcken, Grundziige und Chrestomathie der Papyrusurkunde
2, Leipzig, Berlin, 1912, p. 104, n° 76.

Edition a partir de : Fr. Krebs, Agyptische Urkunden aus den kéniglichen Museen
zu Berlin, tome 1, 1895, p. 337, n° 347 ; P.W. Pestman, The New Papyrological
Primer?, Leyde, New York, Copenhague, Cologne, 1990, p. 192, n° 48 a réédit¢ la
colonne 1, sans apporter de modifications au texte ; BL XII, p. 12.

Littérature secondaire : R. Ziegler, « Bemerkungen zur Datierung von
Urkunden », ZPE 125, 1999, p. 214.
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Description : papyrus. Dimensions : hauteur : 23 cm ; largeur : 54,5 cm.

Date : le 28 Tybi de l'an 11 du régne de Marc Aurele est le 23 Janvier de 1'an 171
apr. J.-C. R. Ziegler, ZPE 125, 1999, p. 214 (BL XII, p. 12).

Colonne 1 :

& vmopvnuatiop[®dv] OvAziov [Ze]lpn[v]wavod Tod kpa-
TioTov Apylepéme. (£Toug) 100 AbpnAiion Avimveivov
Kaioapog tod kvpiov TOP[1] kn. &v Méueet. nondooto
TOV Aapmpdtatov Ny[e]udva kai peta w[f)r]qgnp(‘)q (0}
5 Amneip Haveppépp[ewg] []rotontiog avd ov Tato-
Bomoq n[pec]Putépo[v] ig[pélwg np[o]csayayovr[oq] VIOV
[8(11)1]01) Howappsuu[t]v ko[l a&]doavtog & ETLTPO-
TAVOL TEPITEUETY anTOV A[v]addvi[o]g [t]e Thv mepi ad-
1[0]0 ypageicav énicto]Any v[nd Za]pani[wvo]g otpatnyod
10 Apo[i]voeitov ‘Hpax[Aei]do[v pepi]dog 5[1]a Ale&dvdpov
yopvaciapyi[ocovtolc, [Klex[plovic]uévny [g]ig 0 Sie-
ANAn00og 1 (81oc) Padel s Eapnvux[vc‘)q] gmvbeTo
t(?)v napov[r](ov KOpD(pOL[l]O)V Kou D[TEOKOpI)](pOLl(DV Kol 292
u:poypauuarsoav el [o]nu[elo]v &xot 6 [mai]c. smovm)v
15 acn pov owrov gtvar [OVAmoc] ZSpnv[L]a[vo]q APYIEPEVC
Kal &mi TOV 1epdV [onpeiwod]uevog Ty émot[o]Anv
gkélevoey 1oV Tal[da meprt]undfivar [kata] 10 £00¢. avéyvm(v).

Colonne 2 :

dMov dropvnu(atiopdv). Aprayddo[v] Ia[kb]o10g

(tovc) 100 TOPL kn. &v Méugpel nomdoa[to t0]v Aaumpdtat[ov]
Nysudvo kol peta tadta Tpog @ Anfeim] Apmoyddov
[Moxbo10g Tpocoyoydvtog viov £a[vto]d Makdov Ka[i]

5 GE1doavTog Emtpamivol TEPITep[€]v avTov dva-
dovtog te [TV ypageicav [€]miotod[nv] v Za[p]anim-

7 voc  otpotn[y]lod Apouvoitov) ‘Hpax(reidov) upepidog d[]a
Aks&owﬁpou

8 yvuvactapxon 81aésxou8vou 1[n]v otpoz[n]yi[a]v,
stpokusvnv €ig 10 8187017@)00[@ 1] (8roug) (D(xpuonet s

10 Zapnvuxvoq gnvbeto ‘C(DV napov[rw]v Kopv(patcov

Kou mto [Kop]v(poumv Kol Lapoypap[ ua]rscov [81 onp[et]-
ov 1 &yo1 6 nouq smovrcov acn[uo]v adTOV giv[on]
Zspnvtow[o]q Apy1ePELS Kal &l Td[vV l]Sp(DV onpm-
oduevog TV smcro)mv gkélev[c]ev 1OV [rai]da

15 neprtunOfvon kot 1o £00c. [av]éyvo(v).

Apparat critique :

Colonne 2 :

13-14 : lire onpeww|cdpuevoc,.

Traduction :

Colonne 1 :
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Extraits des journaux du treés puissant archiereus Ulpius Serenianus. L'an 11
d'Aurelius Antonin César notre seigneur, le 28 Tybi. (I'archiereus) a accueilli le
préfet, vir clarissimus, a Memphis, et apres cela, devant le temple d'Apis,
Panephremmis, fils de Stotoétis aussi appelé Satabous, Ancien, prétre, avait
emmené son fils Panephremmis aprés avoir demandé [l'autorisation de le
circoncire, remit la lettre écrite a son sujet par Sarapion, stratege de la meris
d'Hérakleidés de I'Arsinoite, (remise a lui) par Alexandros, ancien gymnasiarque,
datée de I'an passé, (I'an) 10, du 6 Phadphi. Serenianus a demand¢ aux koryphaioi,
aux sous-koryphaioi et aux hiérogrammates présents si le garcon avait un signe.
Ils dirent qu'il n'avait aucune marque. Ulpius Serenianus, archiereus et
responsable des sanctuaires, a signé la lettre et a ordonné que le garcon soit
circoncis selon la coutume. Lu et approuvé.

Colonne 2 :

(Copie) d'un autre acte. A propos d'Harpagathos, fils de Pakysis, I'an 11, le 28
Tybi, (I'archiereus) a accueilli le préfet, vir clarissimus, a Memphis, et apres cela,
devant le temple d'Apis, Harpagathes, fils de Pakysis qui avait emmené son fils
Pakysis apres avoir demandé 1'autorisation de le circoncire, remit la lettre écrite
par Sarapion stratege de la meris d'Hérakleides de 1'Arsinoite, (remise a lui) par
Alexandros gymnasiarque, remplacant a la stratégie, datée de I'an passé, I'an 10,
du 16 Pharmouthi. Serenianus a demandé aux koryphiaioi, aux sous-koryphiaioi et
aux hiérogrammates présents si le garcon avait un signe. Ils dirent qu'il n'avait
aucune marque. Ulpius Serenianus, archiereus et responsable des sanctuaires, a
signé la lettre et a ordonné que le gargon soit circoncis selon la coutume. Lu et
approuve.

BGUTI 387
Inventaire de sanctuaire

Lieu de conservation : Musée royal de Berlin, n° d'inventaire P7083.

Provenance : ?

Origine : Soknopaiou Nesos, d'aprés le nom des dieux.

Editio princeps : Fr. Krebs, Agyptische Urkunden aus den koniglichen Museen zu
Berlin, tome II, Berlin, 1898, p 44, n° 387.

Edition a partir de I'editio princeps et BL 1, p. 43 ; BL IX, p. 19 ; BL XII, p. 13.
Littérature secondaire : L. Koenen, P.J. Sijpesteijn, « Offizielle Korrespondenz »,
APF 33, 1987, p. 60, note pour 1. 18 ; BL XII, p. 13 ; Ph. Mayerson,
« Ka(u)ydkng in the Papyri, LXX and TLG », BASP 36, 1999, p. 97 ; F. Mitthof,
« Bemerkungen zu Papyri XV », Tyche 17, 2002, p. 241.

Description : papyrus. Dimensions : hauteur : 2,5cm ; largeur : 12,5 cm. Deux
colonnes : la colonne 1 est trés lacunaire, il ne reste que la fin des lignes du coté
droit. 11 ne reste de la colonne 2 que le début des lignes c6té gauche. Il semblerait
que ce soit un inventaire de ce que posseéde un temple.

Date : entre 177 et 180 apr. J.-C., d'aprés Krebs. A la 1. 11-12, il y a les mots
Av]pniiov Zefactdv, ce qui laisse supposer qu'il est question d'une corégence.
Le texte date donc au plus tot de la période a partir de 160 apr. J.-C., date du début
du regne de Marc-Aurele et de Vérus (F. Mitthof).
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10

15

20

25

10

15

20

Colonne 1 :

[rapa][ - - - Jog kol

[ - - - Zro]roRTiog

[ ---]ug xai

[ - - - 6]uoteg

[ - - - Jov tod ZroTON-
[T10¢ - - - JT10¢ “Qpov 10D
[ - - -1t0V] & mpecPuté-

[pov iepéwv meviaguliog Zokvor]aiov 00D peydiov
[ueydlov kol TV cvvvdmv Bedv iep]od Aoyipov
[koung Zokvomaiov Nncov ypa]en iepémv

[kai xepiopod tod Eveotdrog ] (§10ug) a[d]pniiov
[Avtovivov kol Koppddov v kuplov Zefactdv

[
[ -
[ - ]a Kou

[ - --]xoiCedyog

[--- TESPlKS]XpDGOJu(SV ) (7)

[ - - - vaog Evhivog mepike]xpuoop(évog) Eoep(aytouévoq)
[-- -] npyvpo(péva)

[- &]UX(WOV(?)) Kol GAro

[---] ovrTa

[--- ]oq opbo-

[---]

[vaog EOAMVOG TEPIKEXPVOOUE]VOG KOTTE-

[@vag Exov - - - Jhav yaAko-

Colonne 2 :

kain[ Jog modatdg [ ---]
avdpeavtapeo[v(?)(?) - - - ]
ol TpoTopad [ - - - |
avtopevic EOM ) [ - - - ]
Movteg [---]
TEPIKEYOA[KOUEY - - - ]

Ko Avyvetoan y[ - - - ]

ka1 0lvparipifa - - - ]

kol BAioic apy[vpodg - - - ]
TvdKiov ap[yvpodv - - - ]
Kal Bfioig ya[AkoDg - - - 0Ak(fig)]
pvago £ [ ---]

Onkat yoAka[t - - - ]

KA80¢ oA[K]oD[V - - - ]
VOPETOV YUA[KODV - - - ]
TOTAPLOV YOA[KODV - - - ]
e1épa veotépa [ - - - |
OM(fi) pvddv [ - - - ]
Koy d]kio xaAk[a - - -
Ou[at]npia xoAk[a - - - ]
av[ - --]

Blg---1
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o[ - - -]

A - -]
25 Bii[owg - - -]
- -]
---]
af ---]
Apparat critique :

Colonne 1 :

Voir BL I, p. 43.
10 : lire igpéav.

Colonne 2 :

2 : lire avdprovtdpio[v(?).

6 : mepkeyor[Jxkopév-, (L. Koenen et PJ. Sijpesteijn, BL IX, p. 19)
nepikeyol[kiouév] ed. pr.

19 : xaydxng / kopydkng est une mesure de capacité, (Ph. Mayerson, BL XII, p.
13) s kaf . Jxio xadk[f -ca.?- ] ed. pr.

22 : lire "IB[1c.

Traduction :

Colonne 1 :

de la part de [- - -] et [- - -] de Stotoétis [- - -] et [- - -] et de méme [- - -] de
Stotoétis, fils d'Horos, petit-fils de [- - -] tous les cinq Anciens parmi les [prétres
de la pentaphylée] du sanctuaire de premier rang de [Soknopaios] dieu deux fois
[grand et des dieux sunnaoi] [du village de Soknopaiou Nesos liste] des prétres
[et inventaire de cette - -] année Aurelii [Antoninus et Commodus seigneurs
Augustes] [- - -] une paire de [- - -] doré [- - -] [un naos en bois doré] scellé, [- - -]
argentés [- - -] en bois et autre [- - -] [un naos en bois doré avec des poignées] [- -

Colonne 2 :

[- - -] ancien [- - -] une statuette [- - -] les bustes, un automenis en bois [- - -] lions
[- - -] recouverts de bronze [- - -] lampes [- - -] encensoirs [- - -] une statue de Bés
en argent [- - -] une tablette en argent [- - -] une statue de Bés en bronze [- - -] d'un
poids d'une mine et demi [- - -] boites en bronze [- - -] une jarre en bronze [- - -]
une hydrie en bronze [- - -] coupe a libation en bronze [- - -] d'autres plus
récentes ,[- - -], d'un poids de [- - -] mines, [- - -] mesures de bronze [- - -]
encensoirs en bronze [- - -] une statue en forme d'ibis [- - -] une statue de Bés [- -

-]

Le reste est trop lacunaire pour en tirer une interprétation. Les termes « ibis » et
« Bés » sont encore reconnaissables, laissant supposer que le temple possédaient
des statues les représentants.

Avtouevic : le mot est seulement attesté dans ce papyrus. (H.G. Liddell, R. Scott,

H. Stuart Jones, R. McKenzie, s. v. Abtopevic, Oxford, 1940, p. 281 : « dub. sens
in BGU 1I 387, col. II, 1. 4 »). Depuis la publication de P. Oxy. XLIX 3473, nous
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savons que le mot y est attesté également, 1. 13. Les éditeurs du Diccionario
griego-espafiol ne fournissent pas de renseignement a ce sujet.

BGUTI 488
Fragment d'inventaire

Lieu de conservation : musée royal de Berlin, n°® d'inventaire P 1514.

Provenance : ?

Origine : nome Arsinoite.

Editio princeps : U. Wilcken, Agyptische Urkunden aus den kéniglichen Museen
zu Berlin, tome II, Berlin, 1898, p. 140, n° 488.

Edition a partir de 1'editio princeps et BL 1, p. 48.

Littérature secondaire : G. Bastianini, J. Whitehorne, Strategi and Royal Scribes
of Roman Egypt. Florence, 1987, p. 121 ; Th. Kruse, Der kénigliche Schreiber
und die Gauverwaltung. Untersuchungen zur Verwaltungsgeschichte Agyptens in
der Zeit von Augustus bis Philippus Arabs (30 v. Chr. - 245 n. Chr.), Band 11,
Munich, Leipzig, 2002, p. 967, note 45.

Description : papyrus. Dimensions : hauteur : 12 cm ; largeur : 5,5 cm.

Date : entre 149 et 153 apr. J.-C. d'apres 'éditeur, (BL I, p. 48). La liste a sirement
¢té remise en Mésoré, soit pendant la épriode du 25 Juillet au 23 Aott (Th.
Kruse).

Ao@dvte [Pacia(k®) yp(aupatel) Apoi(voitov) HpakA(eidov)
ue(pidoc)
nopa [eoPf[atog - - - ]
npoentov [ - - -]
Yvkatolpew[g kol Ocdv pel-
5 ylotov kou[ng -environl0 lettres manquantes - Kateyopicopév oot
ypaenyv iepémv]
KOl XEPLopo[d ToD 1gpod - - - ToD]
gveototo [ (Btoug) - - - ]
Kaicapog to[d kvpiov - - - ]
Tolpemc ig[p - - - |
10 keq EM ) [---]
Buotnplio - - - ]
xodk(odg(?) y [---1]
Kal Etepa [ -- -]
xoAK( ) Tod[ - - - ]
15 gtepov opfoiwg (?) - - - ]
KOLEV T T[ - - - |
P Avx[v---1]
tonp[ - - -]

VErso

[---1C) To() gyvax( ) anoyp(ae )

npof(at ) 1s
Apparat critique :
1 : Aedvte [Paci(ikd) yp(oppatel) Apoy(voitov) Hpoaxh(idov) pe(pidog) (BL
I, p. 48) :ed. pr.
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2 : nopa [MeoPlarog] (BGU 2 p.356) : Teok] - - - | ed. pr.

3:mpopntov.[ ](BLI, p.48): ed. pr.

4-7 : Zukatolpem[q Kol . ........... Bedv pelylotmv kou[ng Koteyopicouév
ool ypagnyv iepéav] | kol xeipiopo[d tod iepod 100] | éveot®10(S) KTA.
(BL 1, p. 48) : ed. pr.

Traduction :
Recto :

1 A Diophantos [basilicogrammate de la meris d'Hérakleidés, de 1'Arsinoite]
2 de la part de Pes[bas - - |

3 prophéte [- - -]

4 de Sukatoimis [- - - et des dieux trés grands]

5 du village [- - -]

6 [Nous t'avons envoy¢ une liste des prétres] et

7 un inventaire [du sanctuaire de] cette [- - - année]
8 de notre [seigneur] I'empereur [- - -]

9 Traces de lettres

10 [- - -] en bois [- - -]

11 [- - -] encensoirs [- - -]

12 3 [- - -] en bronze [- - -]

13 et d'autres [- - -]

14 en bronze [- - -]

15 autre, de méme [- - -]

16 et dans le [- - -]

17 2 lampes ? [- - -]

18 [---]

Le papyrus est déchiré a cet endroit.

Verso :

L[---]
2 16 moutons (?)

BGUT 489
Fragment d'un compte de sanctuaire ?

Lieu de conservation : Berlin, Agyptisches Museum, n° d'inventaire P. 2407.
Provenance : ?

Origine : nome Arsinoite d'apres le nom du dieu.

Editio princeps : U. Wilcken, Agyptische Urkunden aus den koniglichen Museen
zu Berlin, tome 2, Berlin, 1898, p 141, n° 489.

Edition a partir de 'editio princeps et BL L, p. 34 ; BLX, p. 14.

Littérature secondaire :

W. Otto, Priester und Tempel 11, Rome, 19712, p. 31, note 3 ; J. Whitehorne, « The
Divine Augustus as @go0¢ kaioap and Ocog Zefaoctdg », Analecta Papyrologica 3,
1991, p. 24.

Description : papyrus. Dimensions : hauteur : 7,5 cm ; largeur : 6,5 cm. Il manque
le début du papyrus.
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Date : II° siécle apr. J.-C. selon Wilcken.

voig Kopaoiong td[v 0edv - - -
Ypappévag Npépag [ - - - M-

LEPAV TPLDV ZoVY® | - - - ]
Buc1dV Ekdotng Ko[pooiog - - - |
5 otog vood Kaicapog 0[eod Zefactod- ]
0 1 fuepdve [---]
[{]epedoet kopdlovoe[t - - - ]

[...].te0q kol Hpal - - - ]
[ JvZePfactod [---]

10 [.. Ixopev[---]
Traces d'l ligne
Apparat critique :

1: kopoaociong Td[v 0edv... d'aprés Otto, p. 31, qui met ce papyrus en paralléle avec
BGUT 149 (BL 1, p. 34).

5 : B[eob ZePaotob selon Whitehorne, qui se base sur I'expression qu'on trouve
dans SB XII 10883, 1. 10-11 (BL X, p. 14) : 6[£0D viod ed. pr.

7 : lire iepebot ; lire kopdlovo[t.

Traduction :

Lacune

1 processions des [dieux - - -

2 aux jours mentionnés par écrit (?) [- - -]
3 des trois jours (?) a Souchos [- - -]

4 des sacrifices de chaque procession [- - -]
5 [- - -] du naos de César [dieu Auguste - - |
6 [- - -] quatre jours [- - -]

7 aux prétres qui font la procession [- - -]

8 [- - -] et Héral- - -]

9 [- - -] Auguste [- - -]

10[---]

Traces d'une ligne.

BGUI 707
Regu pour une somme d'argent pergue par des prétres (brouillon)

Lieu de conservation : Berlin, Agyptisches Museum, p. 8681 Verso.

Provenance : ?

Origine : Karanis d'apres le texte.

Editio princeps : Fr. Krebs, Agyptische Urkunden aus den kéniglichen Museen zu
Berlin, Band 111, Berlin, 1903, p. 9, n° 707.

Edition a partir de I'editio princeps et BL I, p. 61. )

Description : papyrus. Dimensions non mentionnées. Ecriture presque
complétement effacée.
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Date : I'an 26 d'un empereur non identifié.

ols
iepémv 1epod dvreg év K®-
un Kapovidt ITetecotyov kol
ITvepepdtog Oémvi ITes-

5 o¢ xaipew. anéy[o]uev
Top0. 60D T0G EMoToAcOg
ool \oOv dAloic/ Tapa TdvV dnuocimv
tpomelert®dv 10 [E]mPdA-
XAov fuiv uépog LIEP ApyL-

10 PIKAC GLVTAEEMG TOD &v-
eotdtog k (¥tovg) []..[....].
€1 Tag yvouévag &v 1@
lep® damdvag TG KaTo oL-
by Emotelhopévog

15 TARPNG ki 0VJEV GOt Evka-
A mepitovTov dpyvpiov
on(onuelmpon)

Apparat critique :

2 : lire Svteg (BGUII p.4) : dvtoo ed. pr.

6 : lire émotoleicag.

8 : lire tpaneQitdv.

11 : lire [apy(vpiov) dpayuag] ? Proposition de Klaus Maresch.
13-14 : lire ovjvhOeiav.

14 : lire émotedopévag (BGU I p.4) : ém
15 : lire TAnpn.

16 : lire évka|hod(pev) ou évkaiei(tar) ? Proposition de Klaus Maresch.
17 : lire o¢.

Traduction :

Les 6 présents parmi les prétres du sanctuaire de Pétésouchos et de Pnepherds
dans le village de Karanis, a Théon, fils de Petheus, salut. Nous avons recu de ta
part ( ? drachmes) envoyées a toi et a d'autres par les banquiers publics, la partie
qui nous est due pour la syntaxis en argent de cette 20° année [- - -] pour les
dépenses faites dans le sanctuaire selon la coutume regues dans leur totalité, le
tout et rien (de plus) [ne] t'[est demandé€] concernant cet argent.

J'ai signé.

Commentaire :
sur le verso sont écrits BGU 111 702 et P. Bodl. 1 61 (a). BGU IIlI 702peut étre
daté avec certitude de 151 apr. J.-C.

BGUIV 1023

Liste de théagoi
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Lieu de conservation : Musée royal de Berlin, n° d'inventaire P 9832.

Provenance : ?

Origine : Tebtynis d'apres le texte.

Editio princeps : W. Schubart, Agyptische Urkunden aus den kéniglichen Museen
zu Berlin, tome 1V, Berlin, 1912, p. 13, n° 1023.

Edition a partir de 1'editio princeps et BL VIII, p. 39 ; BL XII, p. 17.

Littérature secondaire : P.J. Sijpesteijn, « More Remarks on some Imperial Titles
in the Papyri », ZPE 54, 1984, p. 70 ; S. Pernigotti, Gli dei di Bakchias e alti studi
del Fayoum di etd ptolemaica e romana, Imola, 2000, p. 17 ; BL VIII, p. 39 ; BL
XII, p. 17.

Description : papyrus. Dimensions : hauteur : 7 cm ; largeur : 12 cm.

Date : I'an 27 du régne de Commode est I'an 185/6 apr. J.-C.

[ Jo BootM(ikd) ypa(ppatel) Ocspict(ov) [pepido]g dodexop(éve)
Kol to. kato v IToAéum[voc] pepida
[ra]pa Tepopodtoc Pevooipeme mpesB(vtépov) Kol
WPevooipemc Pevooipeme Osakdv
5 Yokomyoveeme 0£0(D) peyiot(ov) &v koun
Tentovi. ypoen Ook®dv kol TOV &v
T 1ep® AToKEPEVOV TOD EVEST®-
170G ks (§10V¢) Mdprov Avpniiov
[Koppd]dov Avtovivov Kaicapog
10 [T0D Kvpiov - - - ]

Le texte s'interrompt ici.
Apparat critique :

4 : lire Beaydv.

5 : Zokomydvoeng est a identifier avec Soknobkonneus, (BL XII, p. 17).
6 : lire Osaydv.

10 : [toD kupiov - - - ] restitution de P.J. Sijpesteijn, (BL VIII, p. 39).

Traduction :

[- - -] scribe royal de la meris de Thémistos, remplacant du responsable des
affaires de la meris de Polémon, de la part de Tephorsos, fils de Psenosiris,
Ancien, de Psenosiris, fils de Psenosiris, faisant partie des théagoi de
Sokopichonsis, dieu trés grand du village de Tebtynis. (Voici) une liste des
théagoi ainsi que des choses conservées dans le sanctuaire pour cette 27¢ année de
Marcus Aurelius Commode Antonin César notre seigneur [- - -]

Le papyrus est déchiré a cet endroit.

BGUTV 1197
Pétition de deux prétres du temple de Bousiris concernant la syntaxis

Lieu de conservation : Agyptisches Museum, Berlin, n° d'inventaire P. 9916.
Provenance : Abusir el Meleq, Bousiris , cartonnage de momie (Hérakléopolite).
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Origine : Bousiris.

Editio princeps : W. Schubart, Agyptische Urkunden aus den kéniglichen Museen
zu Berlin, tome 1V, 1912, Berlin, p. 337, n° 1197.

Edition a partir de I'editio princeps et BL 1, p. 444 ; BL X1, p. 25.

Littérature secondaire : G. Poethke dans M.R. Falivene, The Herakleopolite
Nome, Atlanta, 1998, p. 123, note 3 ; G. Bastianini, « Lista dei prefetti d'Egitto »,
ZPE 17, 1975, p. 268 ; A. Jordens, Statthalterliche Verwaltung in der romischen
Kaiserzeit. Studien zum praefectus Aegypti, Stuttgart, 2009, p. 339-340 ; L.
Capponi, « Priests in Augustan Egypt », Priests and State in the Roman World,
J.H. Richardson, F. Stantangelo (éds.), = Potsdamer Altertumswissenschaftlich
Beitrdage 33, Stuttgart, 2011, p. 512.

Description : papyrus. Dimensions : 25 x 43cm. Le texte suivant est la colonne 1
du papyrus. Les BGU IV 1198 et 1199 sont respectivement les colonnes 2 et 3 du
méme papyrus. Cursive bien lisible d'aprés Schubart.

Date : 7-4 avant J.C. d'apres d'apres le nom du préfet. G. Bastianini, ZPE 17, p.
268.

AcrkInmiddn @ 0edt kai kKopimt
Topa TotonTiog 100 Novyewg iepéwg ka1 Tpogr]tov Apyev[i]-
o10¢ ki Zapdmiog 0edv ufeyt]otmv tyepod 1[od dv]tog &v km[un]
Bovoipt 10D vrep Méuew ‘HpaxdeonoAit[ov. Dndke]itan TdL

5 TPOKIPEVE 1yep® cuvtadig €k The Apriclog n[plocddov kad é-
VIGWTOV (Tupod aptdfat) pv, Kol Vo 60D aneddtncay Emc oD
(tovQ)
[Kat]oapiog, Ekdnuncavtog 8¢ 6o €ig Tovg £k[T0]¢ [tdmoug]
[Ka]iocapog o0k E3mkav Nuiv. kai o1 pev amo Awi kal Kdpa

10 KOUAV [1]yeplg pn AappdvovTes Ta VIOKILEVH ADTOTG
évi[pléxovteg 1@ Nyepdvi Toppavimt drexopicavro,
NUELG 88 TV £ dyadd cov Topovsiav Tpdg kar[0]v mol-

15 [Be0v K]al [kOpro]v K[aio]apa AdtokpdTopa Kot Tovg od-

[10D viovg. dleduevot ob THS Topa 6od gvoefnog

[uetahofetv Jertov a&odpev £av paivntot

L , Omag Tag ualag

20 [duvopeda Emtelelv kol Ta d]Aka 101G Hgolg voulope-

[va dvepmodictog moldpey O[né]p te 60D Kol TAV

[tékvov, TV opev edepyetn]uévor.

devtoyL.

Apparat critique :

3 : lire igpod.

5 : lire ep® ; 5 : lire ko,

7 : lire Kaicapoc.

10 : lire iepeic, (BL 1, p. 444).

11 : évi[pléxovteg : évruyxdvtog (BL 1, p. 444).

14 : v dv énoppodisiay........v | kth (BL L, p. 444) : fiv dvenoppodiciav ed. pr.
16 : lire ov<v>; lire edoePeiog.

18 : lire dpethopévnyv.

23 : lire Sievtiyet.
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Traduction :

A Asklépiades, divin seigneur (?), de la part de Stotoétis, fils de Nouchis, prétre et
prophéte d'Harpsenésis, et de Sarapis, dieux trés grands, du sanctuaire situé dans
le village de Bousiris, du nome Hérakléopolite, au-dessus de Memphis. Une
syntaxis du revenu d'Harpesis revient au temple susmentionné pour cette année,
150 artabes de blé, qui sont remboursées par toi jusqu'a la 18¢ année de César,
comme tu es parti a l'étranger pour les terrains extérieurs.

Tes intendants ne nous ont rien donné jusqu'a maintenant, a partir de 1'an 19 de
César, et les prétres des villages de Line et de Koma n'ont pas regu les choses
prévues pour eux. Apres avoir fait une demande auprés du préfet Turranius, ils
s'en allérent.

Nous, nous faisons de notre mieux pour ton arrivée, priant les dieux pour que [- -
-] toujours et partout [- - -] traces de lettres mot signitiant charme/beauté/élégance
[- - -] notre dieu et seigneur César Empereur et ses fils. Nous espérons donc avoir
part a ta piété [ - - -] ... nous demandons qu'on rende la syntaxis due... de sorte que
nous puissions accomplir les sacrifices et les autres cérémonies aux dieux sans
empéchement, pour toi et tes enfants, et que nous soyons sous ta protection.

Portes-toi bien.

Commentaire :

Les BGU1V 1197 ; 1200 ont disparu depuis la Seconde Guerre Mondiale (BL XI,
p. 25).

7 1 1oug €x[10]g [témoug] : « les terrains extérieurs ». L'idée est celle de terres
¢loignées, mais on ignore de quoi il s'agit réellement.

14 : fWv dv érnoppodiciav : l'auteur a utilisé un mot signifiant beauté, charme,
¢légance. Ici, cela signifie vraisemblablement qu'il a bien fait les sacrifices. C'est
un point sur lequel les prétres insistent souvent dans leurs pétitions, cf. BGU IV
1198 ; SB XX 14099 ; P. Tebt. 11 302.

BGUTV 1199
Copie d'une lettre du préfet d'Egypte

Lieu de conservation : Koniglisches Museum de Berlin, n° d'inventaire P. 9916.
Le papyrus est 1i¢ aux BGU 1197 ; 1198 et 1200.

Provenance : Abusir el Meleq, Bousiris, cartonnage de momie (Hérakléopolite).
Origine : Bousiris.

Editio princeps : W. Schubart, Agyptische Urkunden aus den kéniglichen Museen
zu Berlin, tome 1V, 1912, Berlin, p.340, n® 1199.

Edition a partir de l'editio princeps, BL 11, p. 90 et des commentaires de Ch.
Armoni et KI. Maresch.

Littérature secondaire : A. Jordens, Statthalterliche Verwaltung in der rémischen
Kaiserzeit. Studien zum praefectus Aegypti, Stuttgart, 2009, p. 339, note 38.
Description : papyrus. Dimensions : 25 x 43 cm. Le texte suivant est la colonne 3
d'un papyrus. Les BGU IV 1197 et 1198 sont respectivement les colonnes 1 et 2
du méme papyrus. Cursive bien lisible d'aprés Schubart.
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Date : le ler Pauni de 1'an 26 d'Auguste est le 26 Mai de I'an 5/4 avant J.C.

avtiypoagov €mfoto]Aiiig. ['diog Tuppdviog [nel]
olesInAuavtol pn ikovodg gikovicBat
[1pOg ToVg] KT £10¢ Topadeyopévoug iep[éac]
[K]od TaoTo@Gpovg wiite £E igpémv Svrag [pA]-
5 [e Tac Miroupylog mapadexopévoug [ ]
[ ]. kelev® oLV AvaypdyoacOat Tov[c]
[dA]AovG TOVG 8K TAV 1ep@dV TAVTOV. [£Tt 8¢]
Kol To1d0G, Kal Tiveg xpnog mapéyov[tat]
10 dacdenoov, 6nwg év 1ol tod ks (tovg) Kai[oapog]

(8rovc) ks Katoapog ITadv .

Apparat critique :

1-2 : [énel] ?, proposition de K1. Maresch, communiquée a l'oral ; o[eo ?nuavrod,

d'aprés M. Chr. 372, col. II1, 1. 19 et BL 11, 2, p. 90.

3 : Tpog, proposition de Ch. Armoni, communiquée a l'oral : kol ed. pr ; iep[€ac] :

iep[eic] ed. pr.

8 : [é11 8¢] ?, proposition de Ch. Armoni, communiquée a I'oral : [...] ed. pr.

9 : lire ypeiag,.

10-11 : il est difficile de proposer une bonne traduction de l'expression « &v 10ig
100 ks (£tovg) Kai[oapog] émkpivor ». Un paralléle se trouve dans P. Kéin VII 5
227 B5 : oglig év 10ic 10 Ae (810¢) Kaioapog : die Kolumne findet man in den
Eintragungen des 35. Regierungsjahres » (Merkelbach), oder &v 10ig 10 Ae (£10¢)
Kaioapog sc. &yvootevpévorc (?), «in der Liste derjenigen, die im 35.
Regierungsjahr nach Durchfiihrung der Gnosteia Katokenreiter wurden ». Le
complément d'objet direct d'énucpivon doit étre les prétres cités précédemment.

11 : lire émxpivo.

Traduction :

Copie de la lettre. Gaius Turranius [Comme il a été signalé] que (des
personnes) non-compétentes ont ¢té enregistrées de maniére
officielle, [avec les] prétres et les pastophores qui entrent en fonction
chaque année, comme ils ne sont pas nés des prétres et qu'ils ne
fournissent pas leurs services. - - -] J'ordonne a présent que soient
enregistrés les prétres et les pastophores qui entrent en fonction, et
les autres qui sont issus de tous les temples .[De plus,] signale aussi
leurs enfants, et ceux qui exercent des fonctions, afin que que je les
soumette a une vérification dans (les listes) de I'an 26 de César ; ceux
qui ne sont pas nés des prétres, [- - -] sans délai. L'an 26 de César, le
1er Pauni.

Commentaire :

Le papyrus a disparu pendant la Seconde Guerre Mondiale.
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BGUTV 1200
Pétition des prétres pour un renouvellement des revenus de la part de I'Etat

Lieu de conservation : anciennement Agyptisches Museum de Berlin, P. 9914. Le
papyrus a disparu pendant la Seconde Guerre Mondiale, avec BGU 1V 1197.
Provenance : cartonnage d'Abusir el Meleq, Bousiris (nome Hérakléopolite).
Origine : Bousiris.

Editio princeps : W. Schubart, Agyptiscbe Urkunden aus den kéniglichen Museen
zu Berlin, tome 1V, Berlin, 1912, p. 341, n° 1200.

Edition a partir de I'editio princeps et de BL XII, p. 19.

Littérature secondaire : Fr. R. Adrados et al., Diccionario Griego-Espafiol V,
Madrid, 1997, p. 1009, s. v. Stopmidm ; BL XI, p. 25 ; BLXIL, p. 19 ; A. Jordens,
Statthalterliche Verwaltung in der romischen Kaiserzeit. Studien zum praefectus
Aegypti, Stuttgart, 2009, p. 339-340 ; L. Capponi, « Priests in Augustan Egypt »,
Priests and State in the Roman World, J.H. Richardson, F. Stantangelo (éds.), =
Potsdamer Altertumswissenschaftlich Beitrdage 33, Stuttgart, 2011, p. 512.
Description : papyrus. Dimensions : 31 x 27 cm.

Date : la 29¢ année du regne d'Auguste, en I'an 2/1 avant J.C.

1 [MomAiot ‘Oktaimt

2 napa “Qpov 10D Tedtog Kol TOV [AA®V Ugpéwv [- lacune d'environ
12 lettres - koi]

3 Anovaoq Deddv usytctcov [Gv]t[ov ar]o K[wunq Bovcipacoq]

4 100 vnsp Msp(pw Hponc)»aono[?mo]v [mepl Kcopnv ..... gtoyouev]

5 88a(pn sxovrsg avaoap[sva Kol npocoSov Kot dradoyny TdV]

6 yov[£]wv nudv Topod aptdpoag [Ekatdv . Tin ot (£te1) ...
avenuuévav]

7 glg 10 dnu[d]otov tdv £8apdV dieta [- lacune d'environ 15 lettres -
cHvtagv]

8 mopod aptdfag Ekatov Kol 4o \tii¢/ [tpocddov - lacune d'environ 15
lettres -]

9 m)pou apraq gxatdv , OoTe awa[t] w[q ndoag dtoukootog Kot £10g]

10 ano tod [1]a [(Erovg)] Koucmpoq uéxpt tod 1[0 (§rovg) - lacune
d'environ 10 lettres - kol £i¢ 10c]

11 vrep tob Bg[od] kat kupiov Adtokpdropog Ka[icapog kabnkodoog]

12 Buoiag kal oTovdag kol &ig Tag [ouv]telovpévag VE’ [NUAV
Aertovpyiog]

13 Kat £1og apyvpiov dpayuag dakoo[tloag dydonkov[ta] . an[O 8¢ ToD 10
(Etovc)]

14 AckAnmiddov 10d v Tpdcodov avnyuévou gig Traiioy
[8ydnuncavtog oi]

15 npootdrtot kol ortoddyotl ‘Hpaxdeidng kai Atoviciog auedt[epot
dvtec]

16 700 A8eAPOD T0D AckAnmddov viol, OVIdY 8¢ and [K]d[ung Awi
nelc0éviec]

17 00 pkpdL kepohaimt 0o TOV/ €K TAG KOUNG aVTOV An[ecTéEPNCOV]

18 NUAS WV EYOUEV €K THG TPooddov Tupod aptdfog ekatov [
néxpt]

19 700 10 (¥toug) Kaioapog. 6 npoysypappévog \6¢/ HpaxAeidng kai
Aovdooc | |

20 gEovoiav &yovieg TV AckANmddov avopmg arodédmkoay Toi[g amod
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Awﬁ]
TOG NUOV EIG

21 n?mpu)csw [r](x_)y pog (T[UpOD) p/ tag NU@V [rvpod aptdPog
gkatov | kol péypt 700 VOV Slepdivoay [Muag ]

22 oTELOUEVOL VT ADTAOV. VVVEL ¢ Emickeyduevol TO dnudoiofv kai
gopdvtec]

23 deyParropévag €ic 1O NUAV 1lepdV TAC TPoKEHEVaACS TupoDd [a]pTdfag
gkat[OV ko]

24 avTOV TAV Gmo At Topod aptdPoac ERSounkovro mévie[d1] énl o8
Ko[tomepen]-

25 yapev [tov mdvtov], \a&oduév ot tov ndvi[ov]/ cothpa kol
\evepyémv/ [avtilMyumtopa, Onmc] cvvtdEng/ kKA[nofvor odtovg]

26 [€]mi o€ kol StdaP\c/ mept The aAnde[iag, 6tt] d-enprdkacty, N[UOV
..... ]

27 [u]éxpt 0D kN (£t0VS) TLPOD dpr(bv évakoo[lwv koi] Tobde 10D KO
(ifrouq) [Kou]capoq (mupod) a[meag Pl

28 [kai] rnv npocoSov omoSovvou NUely [tag kat’] £Tog Dokepévog
TLPOY ap[taBaq SKarov N

29 [(V o]uev [Vnd 6]od evepyeTnuévor.

Apparat critique :

8 : lire \t®v/.

16 : lire dvtec.

17 : I'éditeur a corrigé : \mapo. TOV/.
18 : I'éditeur a corrigé : aptafdv.

1 : diepdrvoay a ici la signification d'abuser de la bonne confiance des gens
d'aprés le Diccionario Griego Espariol V, s. v. diopohbw, qui cite BGU IV 1200),
et non pas retarder (BL XII, p. 19, P. Bingen 58, note 15).

21-22 : otevduevor : Paul Heilporn pense que le mot pourrait étre AnJ|otevduevor,
Anotebo, voler, spolier ; lire vovi.

25 : 1'éditeur a corrigé : cuvtdE\ov/.

26 : 1'éditeur a corrigé : SwadaP\elv/ ; 1'éditeur a corrigé : d\neotépeocav/ ; I'éditeur
a corrigé : n[u]\ag/.

28 : lire mpiv.

Traduction :

A Poplius Octavius, de la part d'Horos, fils de Téos et des [autres] prétres
[- - -] d'Apollon, étant les trés grands dieux du village de Bousiris, du nome
Hérakléopolite, au-dessus de Memphis. [Autour du village, [- - -] il se trouve que]
nous possédons une terre consacrée, et un [revenu hérité] de nos parents, de [100]
artabes de froment.

[En l'an [- - -]], les terres ayant été confisquées pour le Trésor public
[lacune d'environ quinze lettres comme syntaxis 100 artabes de froment et sur [le
revenu| lacune d'environ quinze lettres [- - -] 100 artabes de froment, de telle
maniére que cela fait 200 (artabes) en tout, a partir de la 11° année de César
jusqu'a l'an 1[9] [- - -] et pour les sacrifices et les libations établis pour notre
seigneur le divin empereur César ainsi que pour les liturgies effectuées par nous
chaque année, 280 drachmes d'argent.

[A partir de la 19¢ année], comme Asklépiadés, responsable du revenu,
¢tait parti en Italie, les prostatai et sitologues Hérakleidés et Dionysios, tous les
deux étant les ﬁls du frére d'Asklépiadés, originaires [du village de Line,
persuadés], non pas par une petite somme par ceux du village, nous ont privés des
100 artabes de blé que nous avons sur le revenu [- - -] jusqu'a I'an 19 de César.
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Les susmentionnés Hérakleidés et Dionysios [- - -] ayant l'autorité
d'Asklépiades, ont donné illégalement a ceux de Line, n'ayant pas encore pour la
gratification sur les $99 175 artabes, nos cent artabes de blé, sur le revenu [- - -]
jusqu'a maintenant, ils ont abusé de notre confiance, nous avons été spoliés (?) par
eux.

A présent, ils ont étudié¢ le compte de 1'impét et ont détourné les cent
artabes de bl¢ susmentionnées, transférées par banque vers notre sanctuaire, et 75
artabes de bl¢ vers (le sanctuaire ?) de ceux de Liné. Par conséquent, nous faisons
appel a toi, nous te demandons, le sauveur et le bienfaiteur de tous, afin que tu
ordonnes qu'ils soient appelés auprés de toi et que tu exiges la vérité, parce qu'ils
ont fraud¢ a nos dépens [- - -] jusqu'a la 28 année 900 artabes de bl¢ et en cette
29¢ année de lI'empereur 100 artabes de blé, et que nous soit donné pour chaque
année le revenu, les cent artabes de blé¢ susmentionnées, et que nous soyons l'objet
de ta bienveillance.

BGUV 1210
Extrait du Gnomon de ' Idios Logos

Lieu de conservation : Berlin, Agyptisches Museum, n° d'inventaire P. 11650vo.
Provenance : Théadelphie, dans le Fayoum, d'aprés les éditeurs.

Origine : Théadelphie ?

Editio princeps : E. Seckel et W. Schubart, Agyptische Urkunden aus den
koniglichen Museen zu Berlin, tome 5, 1919, p. 32 ; 34-35.

Edition a partir de 1'editio princeps, BL 1 et 11, p. 77-99 ; BL VII, p. 19, BL VIII, p.
41.

Littérature secondaire : BL VII, p. 19 ; S. Riccobono, I/ Gnomon dell'ldios Logos,
Palumbo, 1950, surtout p. 22-26 ; P.R. Swarney, The Ptolemaic and Roman Idios
Logos, Toronto, 1970, surtout p. 57-60 ; p. 83-96 ; E. Christiansen, « On Denarii
and Other Coin-Terms in the Papyri », ZPE 54, 1984, p. 281, n. 73.

Description : rouleau de papyrus, parvenu jusqu'a nous sous la forme de trois
fragment. Longueur du rouleau dans son ensemble : 205 cm. A l'origine, il devait
avoir 3 m de long. 1° fragment (§ 1 —22) : longueur : 42 cm ; 2¢ fragment (§ 23 a
79) : longueur : 103 cm ; 3¢ fragment (§ 80 et les suivants, répartis en onze larges
colonnes) : 60 cm. Hauteur : 21 cm.

Date : la douziéme année du régne d'Antonin le Pieux mentionné dans le
document est I'an 148/149 apr. J.-C.

181 oa iepedofl] odk &E0v mpdg GA[AIn xpelo eivor N ThH AV Hsdv
[Bpnokeio 00 &v

182 gped [£]o0nTL Tpoi(éyvar o[0]de kdunv eopelv 0[v]d¢ av [Eelvaddoy
700 O[€]i[o]v yaov.

183 of doppayliotoug pdoyovg ovk EEOV BVEv: ot 8¢ m[apa Tad[To
Boc]avteg
Kapakpivovtar (3payudc) @

184 0y lepatikag Tpocddo[v]g ovk EEOV Emdaveilety.

185 00 6ToMOoTNG KatoMmav Tag Opnokeiog katexp[i]On tag [rpocd]dovg
Kol Ex[i]tipov  (Sporypog) T.

186 og 1epevg kotaremav Tac Opnokeiog katekpin (Spaypog) o

187 gped £60RTL Yypnoduevog (dpoyuag) 6 GLPLGTNG (dporyUas) p
nacToQE[po]g (Spoyuac) p.

188 05 1epeVg éped £60RTL Ypnoduevog kai kounv popécog <katekpion>
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(8poyuaic) A.

189 o( ou émi \3[1]a/Soyan npO(pntsiou ro") ysvs1 (pokaccsoth

190 on ou o mpodeical Yehds Kou |,m £ ailpéot npawt SIGW

191 00 &v mavtl iep@, Sumov vadg £ottv, €0V TPoENTNY lvar Kol AapuBdvet
TV npoco&cov

192 10 [ép]nTov.

Colonne 9 :
7 al otoMotel o] Tpatol €lGtv. TOVG TPOPRTOL GTOMGSTAL S1adEXOVTOL.

194 Love mpo[en]t EEOV 1O THS dkatocVNG TaPAoT OV POPELV.
nacro[(pép]qu 0VK €0V G lepedot ypnpatilew.

196 naGTO(popo[tq] EEOV IB10TIK®V £plecbon TdEemv.
tspomK(x yspa Buyatpi (pu?»accss[t]at

198 gow 18[ Ja dOMy[av]Bponii, £€ opo[ti]uov tep[o]D &0V Aa[u]Bdvev
iepéog

199 mp[dle [lopodis,

200 év[ E?»]?mvuc[of]q iepoic €0V lSerouq Koudl[e]w.
uocxocs(ppaywrm 80V Mo]ylpav i lSp(DV 60K1u(xCovmt

202 rmv gk K[M]vng tepdv mp[o]ent[at] oV yavovrm ARG, mspa(popm

203 ol [u]n nép[y]avteg otodlopoTa [St]q amo[0]woy Amidog 1y
Mvé[vi]dog

204 [kata]kpivo[vt]atl TpdoTelov.
ol d[1]a oivog [1] mdbog abapdrgutov d@aipoduev[ot] ToD ydov

206 OV HEV TOT 1 00 AopPdvouot, Tag 8¢ guvTdéec.
0 Emywvopev]a tékva to[ig] E[ L %% tepopévorg ody tepdtat.

208 ano katad[{Jkng iepéw[v ot vio]i [k]abictavtol, ot 8¢ peta tadTo
viol aOTOV [ilepdvTa.

210 KNPapTe [0]vk EEOV 1g[pac]Oaft - - - ]

211 101G Bdmtovot a iepa {®[10] ovk [£E]OV TpoenTEdEY OVOE VAOV

212 Kopdtew o[0]8¢ tpgpety iepa [Cl@[Ua.

213 TOGTOPOPOIG 00K EEOV K[®]udl[et]v [00]8[€] iepémv TdEcwv
avtapPdvecar.

214 iepe[T] 00 kopdalovo pd n[teplagd[pm]v.

215 lepatikn Td&[]g vmo B1wTdV 00K énfikpat]sitar.

216 ol aitnodpevol avadépota mo[1i]oat ko[l Tomo]avieg Katekpibnoay
(8paxpoc) ¢

217 £ml 1@ motfool.

Apparat critique :

182 : lire mpor<é>vau.

183 : lire xatokpivovrol.

186 : lire katoMmTQV.

188 revoir BL VIII, p. 41 :

Probléme E. Christiansen, ZPE 54, 1984, p. 281 explique que d'apres l'auteur J.
Frosén, il faut lire (Sporyuac) 8 la place de (dpayuac) o en se basant sur P Wash.

883

Cette lecture est trés incertaine. Voir l'introduction de la synthése, p. 7.
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Univ. 11 72, dans lequel selon lui : « The priest is fined 1000 denarii for having
neglected to cut his hair, the penalty for which is 1000 drachms (equalling 250
denarii) in the Gnomon of the Idios Logos, according to the editor's reading.
Instead of 1000 drachms we should probably read 4000, equal to 1000 denarii.
Note 73 : In other words to read delta instead of alpha. I am extremely grateful to
Jaakko Frosén for this suggestion. »

Cependant, a la 1. 18 de P Wash. Univ. 11 72, on peut lire (dpayu-) A.
L'abréviation a été résolue en drachmes. C'est pourquoi j'ai préféré conservé la
lecture de Schubart, Seckel et Uxkull-Gyllenband.

189 : lire \d[t]a/doxA.

190 : lire yil®g ; lire aipéoet.

191 : lire &mov.

193 : lire Tpopnitog.

198 : lire ig[p]a ; lire opo[ti]pov (BL VIL, p. 19, M. Vandoni) : ed. pr.

194 : wpo[en]tn (BL VII, p. 19, M. Vandoni, Testi (BGU 1210) : ed. pr.

201 : lire &k TdVv.

202 : mrepagdpor (BL VIL, p. 19) : ed. pr.

204 : lire wpdoTipov.

205 : lire GOepdmevtov.

213 :{ovk} 8E6v (BL VII, p. 19) : ovk €&V ed. pr.

214 : n[tepla@d[pw]v (BL VI, p. 19) : ed. pr.

216 : avabépata Le. : ed. pr.

Traduction :
§ 71 : Il n'est pas permis aux prétres de s'occuper d'une autre tdche que du culte
des dieux, ni de paraitre vétu de laine, ni de porter une longue chevelure, et (cela)

non plus quand ils sont éloignés de la procession divine.

§ 72 : Il n'est pas permis de sacrifier les veaux non marqués ; ceux qui ont sacrifi¢
en transgressant cette loi sont condamnés a verser 500 drachmes.

§ 73 : il est interdit de mettre une deuxieéme hypotheéque sur les revenus des
sanctuaires.

§ 74 : Un stoliste qui négligeait le culte fut condamné a verser ses revenus et une
amende de 200 drachmes.

§ 75 : Un prétre qui délaissait les cultes fut condamné a verser 200 drachmes, un
qui porte un vétement en laine, 200 drachmes, un joueur de flite 100 drachmes,
un pastophore 100 drachmes.

§ 76 : Un prétre qui portait un vétement en laine et une longue chevelure (dut
verser) 1000 drachmes.

§ 77 : Les charges de prophéte avec succession sont réservées a la famille.
§ 78 : Celles qui sont vendues sont a vendre simplement, et pas aux encheres.

§ 79 : Dans tout sanctuaire ou un naos se trouve, il faut qu'il y ait un prophéte, qui
percoit 1/5 des revenus.

Colonne IX :

§ 80 : Les charges de stolistes peuvent étre vendues. Les stolistes remplacent les
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prophetes.

§ 81 : C'est seulement au prophete qu'il est permis de porter la marque distinctive
de la justice.

§ 82 : Il n'est pas permis aux pastophores de se désigner comme des prétres.
§ 83 : Il est permis aux pastophores d'aspirer a des fonctions profanes.
§ 84 : Les prébendes de sanctuaire sont garanties pour une fille.

§ 85 : S'il y a un manque de personnel dans les temples, il est permis de prendre
des prétres d'un sanctuaire de méme rang pour les processions.

§ 86 : Il est permis aux gens du peuple de prendre part aux processions dans les
sanctuaires grecs.

§ 87 : Les moschophragistai sont sé€lectionnés a partir des temples de premier
rang.

§ 88 : Les ptéraphores et non les prophetes peuvent prendre de la nourriture des
sacrifices d'un banquet des sanctuaires.

§ 89 : Ceux qui n'envoient pas des vétements pour l'apothéose du taureau Apis ou
Mnévis sont condamnés a payer une amende.

§ 90 : Ceux qui, a cause d'une blessure ou d'un mal non guéri, ont été tenus a
I'écart de la procession ne regoivent pas [- - -], mais les syntaxeis.

§ 91 : Les enfants nés apres des [- - -] personnes exercant une charge sacerdotale
ne s'occupent pas des cultes. Leurs fils sont mis en place a partir d'un examen des
prétres, leurs fils venant aprés eux s'occupent des cultes.

§ 92 : Il n'est pas permis a un enfant trouvé de faire des cérémonies sacrées.

§ 93 : A ceux qui inhument les animaux sacrés, il n'est pas permis d'occuper la
charge de prophéte, ni de porter un naos dans une procession, ni de nourrir les

animaux sacrés.

§ 94 : Il n'est pas permis aux pastophores de participer aux processions ni de
prendre les charges des prétres .

§ 95 : Il n'est pas permis aux prétres d'aller devant les ptéraphores dans les
processions.

§ 96 : Une charge sacrée ne peut étre occupée par des particuliers.
§ 97 : Ceux qui ont demandé 1'¢laboration d'offrandes consacrées et qui 1'ont fait

(sans payer le monopole = supposition de Schubart et Seckel) sont condamnés a
verser 500 drachmes pour 1'élaboration.

BGUIX 1894, 1. 53-55 ; 78-84 ; 88-91
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Registre d'impdts du village de Théadelphie

Lieu de conservation : Koniglisches Museum, Berlin, n° d'inventaire P.11656
Verso Kol. 6-26.

Provenance : ?

Origine : Théadelphie.

Editio princeps : H. Kortenbeutel, Agyptische Urkunden aus den kéniglichen
Museen zu Berlin, tome IX, 1937, p. 83, n° 1894, pl. 1.

Edition a partir de I'editio princeps.

Description : papyrus. Dimensions : 212 x 21,5 cm.

Date : 158-159 apr. J.-C.

1. 53-55:

émiotatikod iepémv B to(nog) kKOMAnuw) 1

(Bpaypai) 68 Tpo(odiaypapopévav) (dpoyuat) kn (OPorol) y £ (yivovtar)
(Sporyuoal) oAB (OPorol) y «

Traduction :

pour I'epistatikon des prétres, le 2¢ rouleau, la 10e feuille,
204 drachmes, et en plus 28 drachmes, 3 oboles, }4 obole, soit 232 drachmes, 3
oboles, % obole

1. 78 a 84

idiov Adyov opoimg

vrnpeotag iepod Hpoov dyv(i€ov) a td(pov) koA(Aipoatog) B

80 (Spaypoi) 70 (0Porol) B £ (xarkol 2) p (Spayudv) & (Spayuai) y (OPoroi 4)
(ylvovtar) (Spayuai) oy (MuwpPériov) (xarkol 2) (Ekotootic) (dpayuai) B &

v drowk(Moet) Aoyld(pevar) (Spayuat) B (Mumpérov) (xoxol 3) n(i) (Spounv)
a (yivovtar) (Spaypai) y (MuwBéiov) (xarkot 3)

vanpeoiog iepod onpeiov o td(pov) koM(Ajuotog) B

(Spoypat) v (€katootic) (Spayudv) & (Spayuoi) B (yivovtar) (Spayuai) vB p
(Spoypat) B & &v drok(Moet) Aoy(Copevar)

(Spoyyun) o (MuioPElov) (xaAxot 2) &(mti) (dBorovg 3) (yivetar) (Spayun) o
(6Bolrol) y £ (xakol 2)

Traduction :

Pour le préposé a 1'ldios Logos, de méme,

Pour le service (dans le sens liturgique du terme) du sanctuaire des Héros
agyieis*®, premier rouleau, 2¢ feuille :

89 drachmes, 2 oboles et demi, 2 chalques, taxe de 4 drachmes sur cent, 3
drachmes, 4 oboles, soit 93 drachmes, une demi-obole, 2 chalques, taxe de 2,25
sur cent,

compté(e)s a la dioikésis, 2 drachmes, une Y4 obole, 3 chalques sur une drachme,
soit 3 drachmes, une Y2 obole, 3 chalques ;

pour le service du sanctuaire de Thouéris, premier rouleau, 2¢ feuille, 50
drachmes, taxe de 4 drachmes sur cent, 2 drachmes, soit 52 drachmes, la taxe de
2,25 drachmes sur cent, compté(e)s a la dioikésis, 1 drachme, une %2 obole, 2
chalques, sur 3 oboles, soit 1 drachme, 3 oboles, 2 obole, 2 chalques.

884 Epithéte d'Apollon et de héros. Fr. R. Adrados et al., Diccionario griego-espariol, s.v. Ayvigig,
-émg¢, Diccionario griego-espafiol, Madrid, 1989, p. 38 : « protector de las calles y caminos ».
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4 88-90:

iokprrik(od) iepém(v) o td(noc) kKOMAnua) 1 (Spayuai) 1

(€xatooThc) p” (Sporyuai) & (OPorol 3)  (yivovrar) (Spoyuai) 1f (6Poroi 3)

90 (Exatootiic) p” (Spayuoai) B &” &v drotk(foet) hoyld(uevor) (0Poroc) a £
(xarkot 2) &(ml) (OPorovg 3) (yivovrar) (Spayun) (dBorol) & £ (yahkol 2)

Pour 1'eiskritikon des prétres, 1° rouleau, feuille 17, 12 drachmes, taxe de 4
drachmes sur cent, 3 oboles ..., soit 12 drachmes, 3 oboles ;

la taxe de 2,25 %, sont calculés a la dioikésis, 1 obole et demi, 2 chalques sur 3
oboles, soit 1 drachme, 4 oboles et demi, 2 chalques.

Apparat critique :
Colonne 8 :

88 : lire siokprrik(od).

Commentaire :

la dioikesis est le département des finances en Egypte

BGUXIII 2215
Liste de sanctuaires et de leur personnel

Lieu de conservation : Berlin, Agyptisches Museen, n° d'inventaire P. 21899.
Provenance : ?

Origine : nome Arsinoite.

Editio princeps : W.M. Brashear, Agyptische Urkunden aus den Staatlichen
Museen Berlin. Griechische Urkunden, XIII. Band. Greek Papyri from Roman
Egypt, Berlin, 1976, p. 6, n® 2215 (illustration : voir édition, col. I, I. 1-20 ; col. II,
1. 1-19, pl. III).

Edition a partir de 1'editio princeps et BL VII, p. 25

Littérature secondaire : J. Bingen, compte-rendu de 1'édition CE 53, 1978, p. 374 ;
S. Pernigotti, « I templi di Bakchias », L'Egitto in Italia dall’antichita al medioevo,
Rome, 1998, p. 239-246 ; BL VII, p. 25 ; BL XI, p. 31.

[lustration : pl. Il de BGU XIII.

Description : papyrus brun clair, lacunaire. 3 colonnes. Dimensions : 20,5 x 37,5
cm. Marge du haut : 1,5 cm ; marge du bas : 2,5 cm. Premiére espace inter-
colonnes : 2 cm ; deuxiéme espace inter-colonnes : 2,5cm. Le papyrus est déchiré
en dessous de la col. III et sur le c6té gauche. Un petit fragment (1,8 x 0,5 cm) n'a
pu étre replacé par 1'éditeur. En dessous de la derniére ligne de la colonne III il y
aurait une marge de 14 cm si le papyrus n'avait pas été déchiré.

Date : I'an 17 du régne de Trajan est en 113/114 apr. J.-C.

Colonne 1 :
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10

15

20

10

15

[ - environ 17 lettres manquantes - £]&veaivovtog [ . T]@v Oedv

[ - - - Jv kol iepa doy ewar Af]uyaiov yor-

[ - environ 15 lettres manquantes Gp]ncKsuswt 70 tspov [ Jowvme
[--- Gl)vv(xcov 0ed]v oV giot X(oplq apn[ik]ov iepeic

[ moctoépot du(ofws) . | keumlcl. . ... Jos B

[--- EHpouc)»siéiov] uepidog: Nd[proc] iepov

["Iowdog kal Zapaméoq ko]l Aproy[pd]tov kal [T®]v Guv-
[vdov Be®dv 00 8101 epeic] yo[pilc oc(pnkucmv 1[3
[nacsw(popm ouowaq A]Unpswq iep[0]v Zovyov

[kl T®V cLVVAmVY BE®V 0D £lo]t <igpelc> yop[ilg apni(ikmv) y
[racTtopdpor du(oiws) .. 1. Zapdmidog k[a]i Ap-

[ - environ 17 lettres manquantes - Y]opic ApnAikmv

[--- Zowonaio]n Nﬁc[ov ]epov Zokvo-

[nmou Beod ;,Laytcsrou Kol I]cnf)oq N[epopoti]tog

[Kol TOV GLVVA®Y Oacov 0]1) 8[1(51 epeic] y[wplig
[GenAikov — mooto@dpot Opolwg ] [ Jra

- - - Kol TOV 6 Jovv[d]wv

\ / )V
[---1.,.am0

[ - - - kol T@V cvvvd]wv Oedv

[ -ca.?-]iepov
Colonne 2 :

YokveBeveitoc kal TV cv[v]vdm[v] Bsdv oD iot

1epElS Yopig d(aninv Ka [r]aotoed[plot éuoioaq

Ao Hroksuouéoq Opyou [tsp]ov Na(psp(m[oq] Kol

OV cmvvamv Oswv oV glot [ie]peig xmptq mpn)mcmv

y nacrocpopm opoimg a- Hspcemv wpov Napoarou

Kol T@V GLVVAmV Gsmv oV &iot 1gpelg Xa)plq apnA(ikawv)

o BoucxuxSoq iepo. B ZOKvsBpacsloq [kl Eo]KavsB

sta(uq Kol TV cmwowav Oacov ov gi[ot ig]peig [x]o-

plq a(p’nku«ov Kol nacrocpopm Ea- Koc[pa]wS[o]q

iepov Ietecodyov kol TOV csv[v]vocoa[v] Oecov ov [el]ot <igpeic>
yop[ilg dpnAiikov vé nacr[o](popm ouowaq %

IMoAépmvog us[p]tﬁoq Tstvswq lepov Yok-

vanvsmq KOl TV GLVVA®OV Oswv o[0] elo[1]

epelc Ympig a(pnMKcov w nacrocpopm ou(oqu) w
Nappov@awq tspov Tokovommeng Kol ‘Epupo[v]0eng

Kol TV cuvvdmv OedV [0D 81]61 ta[palq] xop[ic] deni(ikov).
TOGTOPOPOL 0|,L01,[0)Q] Movx[e](o[q iepov] . op[ ] vov-
Baco[q ca. ?- Kou] TV [Guv]voc(ov Beddv

[0V giot iepeic xopig deniikov kol TacTto]edpot 18-

Le texte s'interrompt ici.
Colonne 3 :

[t]epeic un etvan ToC Sé MV

Osa)v BpnGKsta{t}c tovq {3}
GOVEVYLG 0OTAV 1EPETS

notelcbon {tag Opnok[e]iag}-

ued’ Erepar (8roug) 1€
Avtokpdropog Kaisapog Népova,
Tporavod ZePactod [Neppovikod
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Aokikod
Apparat critique :
Colonne 1 :
7 : Apmoy[pd]rov, J. Bingen, p. 374 : Aprox[pd]tov ed. pr. (BL VII, p. 25).
Colonne 2 :

3 : lire ITtoAepaidoc.
7 : igpa B d'apreés le contexte archéologique : S. Pernigotti, p. 243-246.
15 : lire Xokovamemc.

Colonne 3 :

3 : lire igpéoc.

Traduction :
Colonne 1 :

Les deux premicres lignes sont trop lacunaires pour €tre traduites.

Le sanctuaire observe les régles religieuses [- - -] des dieux [sunnaoi] sans les
prétres mineurs, et de méme des pastophores [- - -] du village [environ § lettres
manquantes] de la meris d'Hérakleides ; le sanctuaire de Nablas d'Isis, Sarapis,
d'Harpochrate et des dieux sunnaoi ou il y a 12 prétres, sauf prétres mineurs, de
méme des pastophores [- - -]. A Auéris, le sanctuaire de Souchos et [des dieux
sunnaoi] il y a 3 prétres, sans les prétres mineurs, de méme des pastophores [- - -]
de Sarapis et d'Har... [- - -] sans les prétres mineurs [- - -] de Soknopaiou N¢sos le
sanctuaire du treés grand dieu Soknopaios, d'Isis Nephorses et des dieux sunnaor, il
y a des prétres sans les prétres mineurs [- - -] de méme des pastophores, la suite
est trop lacunaire pour étre traduite.

Colonne 2 :

(le sanctuaire) de Soknebeneis et des dieux sunnaoi dont les prétres sont 21, sans
les prétres mineurs, de méme des pastophores (qui sont au nombre de) 31 ;
Ptolémais Hormos : le sanctuaire de Nepheros et des dieux sunnaoi ou il y a 3
prétres sans les prétres mineurs, et de méme 1 pastophore ; Perseoi : le sanctuaire
de Nephotes et des dieux sunnaor, ou il y a 11 prétres, sans les prétres mineurs ;
Bacchias : les 2 sanctuaires de Soknebraisis et Sokanebkeneus et des dieux
sunnaoi, ou il y a des [- - -] prétres, sans les prétres mineurs, 61 pastophores ;
Karanis : le sanctuaire de Petesouchos et des dieux sunnaoi, ou il y a [- - -] 54
prétres sans les prétres mineurs, de méme 50 pastophoroi ; la méris de Polémon :
Tebtynis : le sanctuaire, de Soknebtynis et des dieux sunnaoi ou il y a 40 prétres,
sans les prétres mineurs, de méme 40 pastophores ; Narmouthis : le sanctuaire de
Soknopis, Hermouthis et des dieux sunnaoi, ou il y a [- - -] prétres, sans les prétres
mineurs, de méme [- - -] pastophores ; Mouchis : le sanctuaire [- - -] et des dieux
sunnaoi, ou il y a [- - -] prétres, sans les prétres mineurs, et 14 pastophores.

Colonne 3 :
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(ou) il n'y a pas de prétres (qui font) les cérémonies des dieux, les prétres de leur
voisinage font les cérémonies ; avec d'autres ; I'an 17 de I'empereur César Nerva
Trajan Auguste Germanique Dacique.

Commentaire :

selon Brashear et Youtie, la colonne IIl est a comprendre ainsi : il existe des
temples sans prétres, et ceux qui desservent les temples voisins doivent veiller a y
assurer le service divin.

BGUXIII 2216 = SB1 15

Acte relatif au procédures nécessaires a la circoncision des prétres : lettre du
basilicogrammate (remplagant du stratége)

Lieu de conservation : Collection papyrologique de Genéve, n° d'inventaire PG
260, et Berlin, Agyptisches Museum, n° d'inventaire P. 25103.

Provenance : ?

Origine : Soknopaiou Neésos.

Editio princeps : J. Nicole, Textes grecs inédits de la Collection papyrologique de
Genéve, Geneve, 1909, p. 23, n° 1.

Edition a partir de : W.M. Brashear, Greek Papyri from Roman Egypt, Berlin,
1976, p. 12, n°® 2216 (illustration : voir BGU XIII 2216, 1. 8-25, col. IV) ; BL VII,
p. 25 ; BL VIII, p. 54 ; remarques dans P. Rainer. Cent. 58.

Description : six fragments de papyrus. Dimensions du plus grand : 31,5 x
10,2cm. Marge inférieure : 2,7 cm ; marge supérieure : 1,7 cm ; marge de gauche
3 5 cm. Papyrus pli¢ six fois Vertlcalement et deux fois horlzontalement Ecriture :
cursive rapide et fine, penchée vers la droite.

Verso : une ligne en démotique.

Date : apres 156 apr. J.-C. Le mois de Phaménoth de I'an 19 du régne d'Antonin va
du 26 Février au 26 Mars de 1'an 156 apr. J.-C.

I [.].p6oa[---]

2\ - - - Aplray[ddnv kol Alvxdew kal Xrotofitv viovg £av/ [IMT]axdotog
[Zatofodtog mpocayaydvtog vio] [ Vg £[avtod] Aprayddnv kol Avxdew kol
>10]-

3 [[rlontw] & - - - ][ tom [
nopotedeicOot tog Tod yé-

4 voug avTt®[v amodei&elg @ tod vopod] [ﬁamkugq")}] \[ - - - oltpatny®d [ - - -/
Kol dvayv]ogc@e{cmg [tf]¢ émioToARC Oc0dmpov

5 otpatnyod Apcw[o]i[tov HpaKXetSo]U uepté‘)o[q] da [Hroks]uatov
Ba[cn)»(mon) yp(appotémc)] Ospictov oVtwg &xovonc \dwadeyopévov kai To
Kato v ot[patnyiay - - - 1/

6 [@]eddwplog  oltpa[tnydg Apcwvoitov] ‘HpaxAeid[ov pelpidog S
[Hro]ksum(ov) yp(auparewq) Ba[c]hkod \@epuict(ov) pepid(og)/ drade-

o[ Jvdi] \[meprre]uelv anvtods/ did TO

7 youévov to kat[a v otpoatnylav] Kiavdie Ay[abokiel] 1@ t[y]otdto
yaipew- Taxdoig
8 Zotoapodtog to[V - environ 18 lettres manquantes - loveQ[pepye — environ

10 Iettres manquantes - o Jtafodtoc ig[p]evg tpitng u(ARC)
9 [t]7¢ Zo[k]voraiov [0eoD peydiov peydiov kol T@v cvvvdmv] Bedv iep[o]d
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Lo[y]ipov tod dv-

10 tog év kwun Xo[kvomaiov Nnoov &né]dwké [pot] BiA[idrov] Bo[vA]duevolg
lepa]Tik@dg

11 meprrepelv vi[ovg avtod Apralyddnv [koi] Avy[@]ew [kai Z]tot[o]itv &k
uNTpog Oa-

12 ofitog tfig Apmaydbov [
gtvat iepatikod

13 yévoug 81 éx]tdxtov ma[pébeto av]tiypagov k[at oilkiav dmoypaghic 0
(tovc) Avtoveivov tod

14 xvpiov k[ai] gikoviop[o]d [.(Etovg)] Ocod Adpia]v[o]d &ni T ypupfic TdvV
70D VOpoD dnpoci-

15 v Myol[v] Biprogurdko[v — dlvilypapov KOAANMOTOG EMyevvioemg
TRV ToidmV

16 ovvBep[élvov [En]i t[a]ic amo[deifec]v  II[et]ocovyov T0d  K[ad
[Tt]olepaion OVWaQPE®G

17 [o]tohMotod Zovyov Oeod [pleyd[Aov peydiov] ka[l T@®]v cvvvdov O[edv
K]ai S10ddyov TpoenTei-

18 [a]g T@v év [Apc]woitn Og[dv kai [Moxboewg IM]aveppéupems t0d “Qpov
kol Zotapodrog Q-

19 [poJv tod Zor[afo]dtog kail [[laveppéppensg 100 Alvydeeng kol
Teoevobpemg Teoevodpeng

20 [x]oi Apmay[dBov Ztotontiog TV ] B lepfwv TG KOUNG ypde® oo,
TIULOTUTE, TOPOY-

21 yeidag @ Toaxdor k(e puleta 1@V naidov: giotv uéviol Tpog o Eveotog 10
(810c) T0D

22 xvpiov Mudv Avtov[eivov] Kaioapog kota v ®¢ mpOKEToL YEvouEvnv
avTdV Emi-

23 yévvnow [0 plév Aprfayddng] £Tdv n, O 88 Avxdeig £TdV &, O 8¢ ZtoTofTIC
gtdv B £ppd(c0ai) ot

24 [eby]o(uon), Tyuo[tote: (8tovc) 10 Avtokpd]topog Kaisapog Titov Aiiiov
Adpiro[vod] Avtoveivov X[eBlactod

25  E[bo]efodc @afpu]evebd [ ] peta v avdyvoow Aya[B]okAfic éndbeto, €1
TIVOL GTUETRL EXOVGTV

26 ol moideg émt 100 copotfoc] [ Tuovbov ] VApodviod/ iepoypappaté[mg]
elndvtog donpovg adtovg sivor, KAandio(q)

27 AyoaBoxkAfic O dpyiepev[g kol Elmi t®v  &v  Alyvmto  i[g]pdv
n[apacNUEWSAUEVOS TV ETIGTOMY TO

28 Tloxvor eimev: dvvavta[t kad a] d&olc ol viol cov [Apmayddn]g kol
Avy®[e1g k]al Xrotofitig mept-

29  t[unbfivon kata to E0[og - - - |

10 [ ] advtdv [ ], kol &ig anddei&v tod

Verso (lecture de K. -Th. Zauzich :
rhl* Hr-pjt Pa-qs$ hn' St3[.t = w]-t[3]-wtj . . . ..

Apparat critique :

13 : 81 éx]raktod (BL VII, p. 25) ; 61]a] taktod ed. pr.

14 : x[o1] eikoviop[o]D [.(tovg)], P. Rainer. Cent. 58, note pour 1. 9. (BL VIII, p.
54) : x[a]i eikovica[to] . [.(Etev)] ed. pr.

18 : compléter avec : Bg[@v kol [Moxboeng M]aveppéppens, voir P Rain. Cent.
58, note pour 1. 15ff, (BL VIII, p. 54).

19 : compléter avec. : [[Toveppéupemnc 100 Alvyoeewc, voir P Rain. Cent. 58,
note pour 1. 15ff, (BL VIII, p. 54).
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20 : compléter : Aproy[dBov Ztotontioc, voir P Rain. Cent. 58, note pour 1. 15,
(BL VIIL, p. 54).

Traduction :

[---]

Pakysis, [fils de Satabous, ayant présenté ses fils] Harpagathes, Anchophis
et Stotétis [- - -] les circoncire car il a déposé les preuves de leur ascendance
sacerdotale aupres du [scribe du nome/stratége], et la lettre de Théodoros, stratege
de la meris d'Hérakleides, de 1'Arsinoite, par l'intermédiaire de Ptolémaios, scribe
royal de la meris de Thémistos, suppléant a la stratégie, comme il l'avait, a été lue
comme suit : Théodoros, stratege de la meris d'Hérakleideés, de I'Arsinoite, par
l'intermédiaire de Ptolémaios, scribe royal de la meris de Thémistos, suppléant a
la stratégie, a Claudius Agathokles, Tres honoré, salut.

Pakysis, fils de Satabous, - Lacune de 18 lettres environ [- - -] Lacune de
10 mots environ Satabous, prétre de la troisieme phylé du temple de premier rang
de Soknopaios, dieu deux fois grand et des dieux sunnaoi, situ¢ dans le village de
Soknopaiou Nesos, a déposé¢ aupres de moi sa pétition, comme il souhaite
circoncire selon les (rites) sacrés ses fils Harpagatheés, Anchophis et Stotoétis, dont
la mere est Thases, fille d'Harpagathes [- Lacune de 5 lettres environ -] et pour
preuve de son ascendance sacerdotale, il a déposé sur feuille séparée une copie du
recensement maison par maison de lI'an 9 de notre seigneur Antonin, et de sa
description enregistrée pour le recensement [de 1'an - - -] du divin Hadrien, sur la
liste des comptes publics du nome tenue par les bibliophylakes [- - -] une copie du
rouleau de l'enregistrement de naissance des enfants ; Pétésouchos, aussi appelé
Ptolémaios, fils d'Onnophris, stoliste de Souchos, dieu deux fois grand et des
dieux sunnaoi, ainsi que suppléant a la prophétie des dieux dans I'Arsinoite,
[Pakysis, fils de] Panephremmis, petit-fils d'Horos, Satabous, fils d'Horos, petit-
fils de Satabous et [- - - Panephremmis] petit-fils d'Anchdphis, Tésénouphis, fils
de Tésénouphis, Harpagathes, fils de [Stotoétis - - - ] deux prétres du village, ont
authentifié les justificatifs.
Je t'écris, Trés Honorable, apres avoir ordonné a Pakysis d'aller aupres de toi avec
les enfants ; en cette 19¢ année d'Antonin César notre seigneur, d'aprés leur
certificat de naissance fourni comme il est mentionné plus haut, Harpagathes, est
agé de 8 ans, Anchophis, agé de 5 ans, Stotoétis, agé de 2 ans. Je prie pour que tu
te portes bien, Trés Honorable. L'an 19 de l'empereur César Titus Aelius Hadrien
Antonin Auguste Pieux, le [- - -] Phaménoth, aprés la lecture (de la lettre),
Agathokles a demandé si les enfants avaient des marques sur le corps.
Amounios, fils d'Imouthés, hi€rogrammate a dit qu'ils n'avaient aucune marque.
Claudius Agathokles, archiereus et responsable des sanctuaires de lI'Egypte, a
contresigné la lettre et a dit a Pakysis : « tes fils Harpagathés, Anchophis et
Stotoétis peuvent étre circoncis comme tu I'as demandé, selon la coutume ».

Traduction du démotique par K. -Th. Zauzich (introduction de BGU XIII 2216, p.
12):

« ... des Harpagathes, des Sohnes des Pakysis, und des Anchophis und des
Stotoetis ... »

BGUXIII 2217

Inventaire de sanctuaire
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Lieu de conservation : Agyptisches Museum, n° d'inventaire P. 25120 recto.
Provenance : ?

Origine : Soknopaiou Nesos.

Editio princeps : W.M. Brashear, Agyptische Urkunden aus den Staatlichen
Museen Berlin. Griechische Urkunden, XIII Band. Greek Papyri from Roman
Egypt, Berlin 1976, p. 16, n° 2217 (illustration pl. V).

Edition a partir de I'editio princeps et BL VII, p. 25 ; BL VIII, p. 54-55 ; BL IX,
p. 31 ; BL XI, p. 31.

Littérature secondaire : J.E.G. Whitehorne, « Tuscus and the Temples again (SB
VI 9066) », CE 54, 1979, p. 145, anm. 4. »A.K. Bowman, « Reviews. Greek
Papyri from Roman Egypt. Agyptische Urkunden aus den Staatlichen Museen
Berlin, Griechische Urkunden, XIII. Band. Edited by W.M. Brashear », JEA 66,
1980, p. 191 ; D. Hagedorn, « Bemerkungen zu Urkunden », ZPE 112, 1996, p.
181 ; A. Blanchard, « Comptes-rendus bibliographiques » REG 94, 1981, p. 554.
[lustration : pl. V du méme volume.

Description : papyrus. Dimensions : 20,5 x 20,2 cm. Marge supérieure : 1,7 cm ;
marge inférieure : 2,6 cm. Espace entre colonnes : 2 cm. Des parties des deux
colonnes sont conservées. 1¢¢ colonne : il manque les 8 premicres lignes du haut,
et la moitié des 16 lignes qui restent. 2¢ colonne : le tiers du texte est perdu a partir
de la droite et il manque quelques lignes de la fin. L'écriture est assez lisible.
L'éditeur trouve que I'écriture ressemble a celle de P. David 1 et qu'il est possible
qu'il s'agisse du méme scribe. Il s'agit d'une copie de P David 1 d'aprés W.M.
Brashear. Cependant, Whitehorne n'est pas de cette avis.

Le verso est BGU XIII 2219.

Date : apres 161 apr. J.-C. car Antonin (138-161 apr. J.-C.) est mentionné en tant
que « dieu ».

Colonne 1 :

f Jtraces[---]
-] xogmpoy , [---]
- JAp[n]o[x]pdrov] - - - ]
- - Jloda x(aAkd) B[ - - -

[
[ -
[ -
[ -
5 [- ]CSKnC owon[owq --- ]
[ ---]ékdotmv &V Td lEpd @ . Vv
[--- r]u) \[ ca. ? -] v /& (&1e1) Ogod Aidiov Avtovivov
[ --- Juévov ak%mv TOV o-
[---].1mow Epcoq X(OLXKOUQ) o
10 [---]1.. vavkpikov, 81KX818(£§(9))
[---1. dne y(0Akodc) émi Bdoet x(a?ucn) koOnA(opévn) Pdet MO(ivn)
[ ---].c x(ahxobde) pkp[d]e, kooudprot dpyvp(d)
[---1 apO(ud(?)) ks, Aot B SlC LEV
[---1mg csrscp(owux) apy(npa) B SXOVT(X PO
15 [---1. .[.] gy()dmo 100 otpotnyod T v
[---1. 7tadedvo cernvipia dyk(1dV) 1 1s
Colonne 2 :
! [ Junooy éneypdgnoay Hmd otp(acnyod) Eokw) [ -- -]
2 [ JvBeov C kol &v iepd Atookobp[wv - - - ]
3 [£]ktOg TEPIPOAOL TOD aTOD 1EPOD [ - - - ]
4 [t]0g Tagag kopkodeilomv év Onkaig [ - - - ]
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5 [K]onioveg &)MVOL Aoyvelon xodx[od - - - ]

6 1ok()EoMwv) éve | [, ] K( ) nspmexp[uca)(usv ) ---]

7 [ k() 01)88\/ Unapx( ) KOL TTEPL TNV [ --- tspov ---]

8 [ ](pn puog sv ® av6p1avrsq AMO[wvou ¢, ko &v Nnow Fvvacov]

9 Ksyo(ugvn) 1epov &v ® vaog Eio18og Neppé[ppidog, vaog EOA(tvog)
napmexpuca)(usvoq)]

10 sc(ppa(ylcuavoc) &xo Lebyo(c) kommvav EVA(ivav), ka[l §]tepog [vaog
Aprokpdrov 0o ]

11 &Uk(woq) Teptkeypuom(Uévog) <év G> Apmokpdr[ng] E6A(voc) A [ -
environ 20 lettres manquantes - |

12 KaOnAo(pév ), onovd(gia) y(oka) 8, Etepog ew [ - environ 20
lettres manquantes - |

13 Bupotnp(tov) o xaAk(odv) kabnio(pévov), Atkatos[dvn kai pocdic,
ApeoTEPQ]

14 [x] a?m(a) LaBidia y(aAkd) v, kol &v Th pntpom[OAel €n Apeddov
Dpepel]

15 [Zo]KvonouStov Aeyd(pevov) &v @ vadg EVA(vog) nep[ikexpLo®(UéEVoC)
Kou év rn Nfoo]

16 iepov "I[c]1d[0g] Negpéppudoc v ¢ avdp[idvteg AMOwor y, Avyveio]

17 york(f}), Toppvan B, cdAkeg X(a?ucou) B [ - environ 20 lettres
manquantes - |

18 [ ]usv vrokeloOat i uaw [katT &tog dpyvpika pév, om:sp 8cmv YOPIC]

19 [rmv ano Jk (srovq) rou Kou a (£tovg) Ocod Adprav[od ovkéTt
tetedec(uévov) kai v Eoyotov 10]-

20 [pov t00dg] T0d Adyov v idilg tdEet tetalypévoy - - -
[ - - - Zo]kvo(maiov) vi[olov [ ---]

[---]traces[---]

Le texte s'interrompt ici.

Apparat critique :
Colonne 1 :

5 : peut-étre Joekng oivom[oiog (nach dem Photo), A.K. Bowman, JEA 66, 1980,
p. 191 (BL VIIL, p. 54-55).

11 : lire Bdoet.

12 : lire koopdpio.

Colonne 2 :

5 : [K]omioveg BGU XIII, p. 238 : [ . ]. vioveg ed. pr.

7 = vmapy( ), J.D. Thomas, par lettre, information de W.M. Brashear (BL VII, p.
25) : vmooy(adv ?) ed. pr. .

10 : lire &ywv ; lire kOmMOVOV.

13 : yaAk(odv), A. Blanchard, REG 94, 1981, p. 554 : x(aAxobv) ed. pr. .

16 : 10 1¢ : il s'agit du poids de chacun des deux croissants (A.K. Bowman, JEA.
66, 1980, p. 191)

17 : moppvoun : peut-étre un adjectif pour Avyveio, « rotlich glinzende (Leuchter
aus Bronze) », (BL IX, p. 31) ; lire cdAmtyysc.

19 : Jx (§tovg), D. Hagedorn, ZPE 112, 1996, p. 181 (BL X1, p. 31) : x]B (£touvg)
ed. pr.
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Traduction :
Colonne 1 :

traces de lettres
[- - -] d'Harpocrate
[- - -] 2 figurines en formes d'animaux en bronze
Lignes trop lacunaires pour étre traduites.
En I'an 5 du dieu Aelius Antoninus [- - -]
Lignes trop lacunaires pour étre traduites.
Un Eros en bronze,
[- - -] un anneau, des portes pliantes,
[- - -] [un Harpo]crate (?) en bronze sur une base en bronze cloué sur une base en
pierre,
[- - -] un petit ... en bronze, des bijoux en argent,

[- - -] au nombre de 26 (?), 2 pierres, l'une...

[- - -] 2 couronnes en argent, possédant des pétales,

[- - -] sous/par le stratege (?)

[- - -] 2 croissants pesant (I'un) 11 onces, 16 double-oboles
Colonne 2 :

[- - -] enregistrés par le stratége, en bois [- - -]

[---]7[- - -] et dans le sanctuaire des Dioscures [- - -]

en dehors du méme sanctuaire [- - -]

les momies de crocodiles dans les tombeaux [- - -]

poignées en bois, des lampes en bronze,

[traces de lettres] en bois dans lequel [- - -] dorés

[- - -] n'ayant rien autour de la [- - sanctuaire - -]

[- - -] dans lequel (se trouvent) sept statues en pierre, et sur I'lle dite des Femmes
un sanctuaire dans lequel (se trouvent) un naos d'Isis Nephremmis, un naos en
bois doré,

scellé, possédant une paire de poignées en bois, et un autre [naos du dieu
Harpocrate]

en bois doré, un Harpocrate en bois, [environ 20 lettres manquantes)

cloué, quatre vases a libation en bronze, un autre [ environ 20 lettres manquantes)|
un encensoir en bronze cloué, une Dikaiosyné et un buste, tous deux en bronze,
trois pinces en bronze, et dans la métropole dans le quartier de Phremis, un
(batiment) appelé le Soknopaition, dans lequel (se trouve) un naos en bois dor¢, et
dans 1'1le, un sanctuaire d'Isis Nephremmis, dans lequel (se trouvent) trois statues
en pierre, des lampes en bronze, deux d'un rouge brillant, deux trompettes en
bronze [- - -]

[- - -] il nous revient chaque année (une somme d')argent, soit, en enlevant ce qui
ne nous est plus pay¢ depuis l'an 20, c'est-a-dire 1'an 1 du dieu Hadrien, et a la fin
du rouleau de ce compte dans une liste particuliere ont été enregistrés (?) [- - -] de
Soknopaiou Nesos... traces de lettres

BGUXIII 2218
Fragment d'inventaire

Lieu de conservation : Berlin, Agyptisches Museum, n° d'inventaire P. 25121.
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Provenance : ?

Origine : Soknopaiou Nésos ?

Editio princeps : W.M. Brashear, Greek Papyri from Roman Egypt, Berlin, 1976,
p. 20, n° 2218.

Edition a partir de 1'editio princeps.

Description : papyrus. Dimensions : 11 x 18 cm. Verso anépigraphe. Marge
supérieure : 1,2 cm. Trés abimé, dévoré par les vers.

Date : II¢ siecle apr. J.-C.

1 [ - - - Jewov EOA[1]vov mepkeypu[cmpévoy - - - |

2 [---Ja [ . &ltepov [x]oikodv, k[a]l [(odapidia, kal Bupatipia - - - |

3 [ - - - xoahkd, kot AwconooOv]n, kofi] pacd[6]g, aue[dlrep[a yoka, kol
Aapidia wop’ - - - ]

4 [ - - - Nuely xoAkd - kai &v TR pntpon[d]re[] €n a[p]e[ddov Ppepel
Tokvonattelov Aeyd]-

5 [ - - - pevov &v o vaog EVMvog) mept]kexpuopévos £5¢[payiopévos, v
® ovdelc  lepateveTan - - - | .

6 [ ---Eonudv, koi] [ oo [ ]iepov "Todog Ne[@pépudog &v o
avdpravreg A]-

7 [ ---06wot , kol Av]yvela xodxfit [ ---]

8 [ - - - Jveog 10D adtod  KLov[ - - - |

9 [ ---TvtdVv pev émkekp[évov - - - ]

10 [ - - -] eikoot

11 [ - - - Aproxp(?)]atiw[v(?)] untp(0c) Teoevoipealg - - - |

12 [---Inc[. .1 on[ Iv[---]

13 [---To[---1.[---]

Apparat critique (a partir de l'introduction de W. Brashear) :

« This fragment of a temple inventory appears to list some of the same objects in
the same sequence as 2217 and P. Lugd. -Bat. XVII 1 = SB 10281. It may be an
inventory from a different year or a copy of the same inventory compiled for
reasons unknown to us.

The restorations, derived from 2217 and P. Lugd. -Bat. XVII 1, are given exempli
gratia. »

Traduction :

[- - -] en bois doré [- - -] autre en bronze, des figurines représentant des dieux a
téte d'animaux, des encensoirs [- - -] en bronze, une Dikaiosyné, un buste, tous les
deux en bronze, et (venant) de chez nous [- - -] pinces en bronze, et dans la
métropole dans le quartier de Phremis un (batiment) appelé Soknopaiteion, dans
lequel (se trouve) un naos en bois dor¢, scell¢, dans lequel personne ne sert en tant
que prétre [- - -] sauf nous, et sur l'ile, un sanctuaire de la trés grande déesse Isis
Nephremmis, dans lequel (se trouvent) [- - -] statues en pierre [- - -] des lampes en
bronze il est question de prétres qui ont été examinés, du chiffre 20 ; suit un
nom ! [- - -] Harpokration, dont la mére est Tesenouphis... [- - -]

Une liste de prétres devaient suivre, 20 drachmes était le montant de I'eiskritikon
payé a Soknopaiou Nésos. Un nom de prétre suit également.
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BGU X1 2219
Liste de prétres

Lieu de conservation : Berlin, Agyptisches Museum, n° d'inventaire P. 25120 Vo.
Provenance : ?

Origine : Soknopaiou Nésos ?

Editio princeps W.M. Brashear, Greek Papyri from Roman Egypt, Berlin, 1976,
p. 21,n° 2219.

Ed1t10n a partir de 1'editio princeps ; BL VII, p. 25 ; BL VIII, p. 55.

Littérature secondaire : J.E.G. Whitehorne, « Tuscus and the Temples » CE 54,
1979, p. 145, note 4.

Description : papyrus. Dimensions : 20,5 x 20,2 cm. Sur le recto se trouve
l'inventaire de temple BGU XIII 2217. Ecrlture large et fluide parallele aux fibres.

Date : fin du II¢ siecle apr. J.-C.

1 [ - ](pl))»(nq) \Wovvodpv anﬁouq YrotoNt(emc) \B/ ZrotoRt(ewq) [ - - - ]

2 [ - --] capa Zrotont(ig) — t0ob Zrorom(smq) [---]

3 [ - ]\oov/ nho Ztotofit(ig) — \ [ ]t/ tod Zrotont(emq) [ - - - |

4 [ - - -] P Tecevobpig — tod Tscs[evou(psmq ---]

5 [ - ] Teoevodeig aveppéu[ueng - - - |

6 [--- 2ror]om(u:) 3eApOS pnT(poc) [ - - -]

7 [ - - - ]e Zrotofit(1g) [Taxdoig tod Xat| aBomoq ---]. _[ ---]

8 [---]. [.] « Apnayae(ou) 0D Honc’uc[ao)q environ 10 lettres
manquantes r]nq YtotonT(emq)

9 [ ---]. Teo[ev]odpic ZataPodr(oc) tod Teo[evodpems ] unt(pdq)
B EEE

10 [ ---] &Zrotofit(ic) Zrotont(ewc) vewt(épov) t0d to[toNnt(ewc) - environ
9 lettres manquantes -] ~ Xtotont(eq)[ - - - |

11 [---] vApraydd(nc) ‘Epiéwg tod ‘Epiémng unt(pdg) Trotont(sms) Thg
Yrotont(emq) [ - - - ]

12 [---Z]rotoft(ic) “Qpov 10D Ztotont(emg) ¥ unt(pog) Zeydbiog Thc
Z1otoNt(emc) [ - - - |

Apparat critique :

7 : Zat[apovtoc], voir BGU I 433, 5 et 13, (BL VII, p. 25) : Zar[ ed. pr. ; lire
IToxvotoc.
8 : [ax]vowc (?), voir BGU1347 11 (BL VII, p. 25) : .[..]..1c ed. pr.

Traduction :

[- - -] de la [- - -] phyle, Psaunouphis, Satabous, fils de Stotoétis le Deuxiéme,
petit-fils de Stotoétis [- - -]

[- - -] .sara[- - -] Stotoétis, petit-fils de Stotoétis [- - -]

[- - -] traces de lettres Stotoetls [- - -] petit-fils de Stotoétis [- - -]

[- - -] Tésénouphis, petit-fils de Tésénouphis [- - -]

[- - -] Tésénouphis, fils de Panephremmis [- - -]

[- - -] Stotoétis, son frére dont la mere est [- - -]
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[- - -] Stotoétis, fils de Pakysis, petit-fils de Sat[abous- - -] [- - -]

[- - -] fils d'Harpagathés, petit-fils de Pakysis, [ environ dix lettres manquantes)
Stotoétis

[- - -] Tésénouphis, fils de Satabous, petit-fils de Tésénouphis [- - -] dont la mére
est [-- -]

[- - -] Stotoétis, fils de Stotoétis le jeune, petit-fils de Strotoétis, [environ 9 lettres
mangquantes| Stotoétis [- - -]

[- - -] Harpagathes, fils de Hiereus, petit-fils de Hiereus, dont la mere est Stotoétis,
fille de Stotoétis [- - -]

[- - -] Stotoétis, fils d'Horos, petit-fils de Stotoétis le Troisieéme, dont la mére est
Segathis, fille de Stotoétis [- - -]

Commentaire :

BGU XIII 2219 a été écrit sur le verso de BGU XIII 2217, par une main
différente, mais doit faire partie du méme courrier, d'aprés J.E.G. Whitehorne, p.
145, note 4. (BL VIII, p. 55).

Le document a été écrit par la méme main que BGU II 433 d'apres W.M.
Brashear, (BL VII, p. 25).

BGUXYV 2469
Rapport sur des activités religicuses ?

Lieu de conservation : Berlin, Agyptisches Museum, n° d'inventaire P. 21544,
Provenance : ?

Origine : nome Arsinoite.

Editio princeps : C.A. Nelson, Agyptische Urkunden aus den Staatlichen Museen
Berlin. Griechische Urkunden, XV Band. Financial and Administrative
Documents from Roman Egypt, Berlin, 1983, p. 23-26.

Edition a partir de I'editio princeps.

[lustration : voir la microfiche dans le volume.

Description : papyrus. Dimensions : 9,8 x 14,3 cm. Le papyrus est déchiré sur les
coOtés gauche, droit et inférieur. Le haut du document est apparemment complet.
Deux colonnes incompletes sont lisibles. L'écriture est petite, droite et
expérimentée. Le papyrus a été plié en trois, ce qui a donné lieu a trois déchirures.
Le verso est anépigraphe.

Date : d'apres I'écriture, 1'éditeur date le document du II¢ siécle apr. J.-C.
Colonne 1 :

[---1 npO(pntou 81)0 o € K(xkovusvoq
[ ---Kai---]on ta avto tovTe énrtehodoty
[---1]
[--- np]ocpnr(ov €€ 10 O¢
5 [--- tsp]ecov
[---]mepl rou Kockouusvov "O0¢paovnp
[ - - - T]popntag 7 npmtocrohowq Kol
[--- np]mrocrokwrnv ov 8¢ SSUrspoctohcr(nv)
[ - - -] otolotol 6 18 Opbaovnp kai 6
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10 - - - pa(?)]vrai Tod GdbTov &v O idpv[calvto
- ] drocov €optnyv &v [n]avti

- Jov avtol ta Edava TV

- - d]moxabioTAVTES €I TOVG

- - 1ot €ig o oToM[oT]pLo

-]

[
[
[
[
[
15 [

Colonne 2 :

dodotv [mite]Aodo]t - - - Ko-]
Ta0KeLAlovast dun[tag (?) - - - To1c]
aponrotg Oég & [Eott - - - |
pot okevdlovot dgf - - - |

5 un[d]evi Bewpodv(tt (?) - - - 1a]
&dava. £ig Tovg G - - - &-]
mrghodot pnde | [ -- -]
TPOTOEPEQDY [ - - - TOV]
gxovimv otoMoT[ - - - |

10 yoig £peot@®ol o [ - - -]
16 kataokevdlo[vil (?) - - - |
ve & me [---]
on[---1]
S0 [ -- -]

15 e[ - - -]
taf - - -]

Apparat critique :
Colonne 1 :

10 : lire Wpv[ca]vro.
11 : lire Eoptnv.

Commentaire®ss :

L'état du texte ne permet pas de traduction. Plusieurs titres sacerdotaux sont
mentionnés. Le prophéte se trouvait étre le plus haut ou un des plus haut
responsable du sanctuaire, avec le stoliste. Un archistoliste est également évoqué.
11 devait étre leur supérieur, tandis que le protostoliste, d'aprés W. Otto (p. 83-86)
était seulement un titre honorifique. Le terme ’O@Baovnp serait d'aprés I'éditeur
une transcription d'un titre égyptien, comme Aeodvi. Ici, il semble que I'
‘Opboovnp ait été un stoliste.
Les verbes font référence a des activités sacerdotales.

BGUXV 2470

Fragment d'une permission de circoncision ?
gm p

885 D'apres le commentaire du papyrus, p. 25.
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Lieu de conservation : Berlin, Agyptisches Museum, n° d'inventaire P. 25132.
Provenance : ?

Origine : nome Arsinoite.

Editio princeps : C.A. Nelson, Financial and Administrative Documents from
Roman Egypt, Berlin, 1985, p. 27, n° 2470 (illustration : voir microfiche dans le
livre).

Edition a partir de I'editio princeps.

Littérature secondaire : F.A.J. Hoogendijk — K.A. Worp, « Drei unverdftentlichte
griechische Papyri aus der Wiener Sammlung », Tyche 16, 2001, p. 53, note 13.
Description : papyrus brun sombre détruit sur les c6tés droit, gauche et supérieur.
Le texte est trés lacunaire. Il manque le début et la fin de chaque ligne.

Date : I'an 33 du régne de Commode est I'an 192/193 apr. J.-C.

[---0]v crok[lcsrou ---]

[-- - Jwgifepéac (?) - - - ]

[---]Jovtg[---]

[ ---o0]Jvoto[Aotod | Jt[ ---]

[---] Mappa[o]vq GTOAIG[TOD - - - |

[--- 98](0\/ iepod Aoyipov [ - - - ]

[ - - - T]®V év Apowvoeitn [0edV - - - TpOG TO £md0OLY

[1® xpatioto apyJiepl

OvAmti Zepn[viav®d Bipridiov o N.N. d&odvrog

10 d&odviav nsptwne]ﬁva} ou karaywpiol]ivar v Toido p[- - -

[ - - -] xobog npdx[ertan - - - |

[---1.0¢ EMnvic [ ---]

[--- TEpOK]Sl]JSVCOV yo[vscov ---]

[---] yovscov rco[v ---]

[--- rov] maida etvot y[ovEv - - - |
15 [---1]ovmoida swou[ ---]

[ - - - T0V] modda eivar yov[Emv - - - |

[--- 6801)] ueydAov peydifov - - - ]

[ t@dv &v Apclvoeitn Oedv [ - - - ]
19 [---](&tovc) hy Aov[kiov Aidiov Avpniiov Koupddov Kaicapog tod

Kvpiov]

Apparat critique :

2 : lire i[epémc.

7-9 : selon F.A.J. Hoogendijk et K.A. Worp, il s'agit peut-étre d'une déclaration
faite par un prétre a propos de l'origine sacerdotale d'un enfant qui doit étre
circoncis. Dans ce cas, lire : « [- - - pdg 10 £mdobLV Td KpuTioT® apx]lapa
OvAmtio Zepn[viavd [31[37»1810\/ 1o N.N. a&tovvroq | aﬁlouvm)v nepnunﬁ]nvm ™mv
oo u[- - - (nicht p[ov) ». Il peut aussi s'agir d'un enregistrement de naissance.
Dans ce cas compléter par exemple par : « kataywpiod]ijvar ». F.A.J. Hoogendijk
—K.A. Worp, p. 53, note 13. (BL XII, p. 26).

8 : lire apyiepel.

Traduction :

[- - -] du stoliste [- - -] du prétre [- - -] traces de lettres [- - -] du stoliste [- - -] de
Marreigs, stoliste [- - -] des dieux du sanctuaire de premier rang [- - -] des [dieux]
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dans I'Arsinoite [- - -] [au puissant archiereus Ulpius Serenianus [- - -] que mon
enfant soit circoncis [- - -] comme il est mentionné [- - -] grec ? [- - -] les ancétres
déja mentionnés [- - -] l'enfant est d'ancétres / de parents (?) [- - -] I'enfant est [- -
-] I'enfant est d'ancétres / de parents (?) [- - -] l'enfant est [- - -] l'enfant est
d'ancétres / de parents (?) [- - -] de [- - -] dieu deux fois grand [- - -] des dieux
dans I'Arsinoite [- - -] 1'an 33 de Lucius [Aelius Aurelius Commode César notre
seigneur]

CPR XV 22

Fragment d'une lettre d'accompagnement et regu pour une liste de prétres et un
inventaire de sanctuaire

Lieu de conservation : Osterreichischen Nationalbibliothek, n° d'inventaire P.
Vindob. G 28435.

Provenance : Soknopaiou N¢sos.

Origine : Soknopaiou Ne¢sos.

Editio princeps : G. Messeri Savorelli, Griechische Texte XI. Papiri greci di
Socnopaiu Nesos e dell'Arsinoite, tome XV, Vienne, 1990, p. 52, n® 22, (voir
illustration pl. 18).

Edition a partir de I'editio princeps.

Littérature secondaire : F.A.J. Hoogendijk — K.A. Worp, Tyché 16, 2001, p. 48,
note 6 ; BL XII, p. 62.

Description : fragment de papyrus. Verso anépigraphe. Dimensions du papyrus : 8
x 12,8 cm. Dimensions du texte : 4,5 x 9,1 cm. Les marges droite et gauche sont
perdues. Il reste la marge inférieure. La moiti¢ droite du papyrus est lacunaire. Il y
a un espace vide entre les lignes 5 et 6 et entre les lignes 6 et 7.

Date : le 2¢ jour épagoméne de 1'an 14 du régne de Septime Sévere et de ses fils
est le 25 Aot de 1'an 206 apr. J.-C.

ovv[vd]av [Bedv iepod Xoytuon Km;,mq]
Emcvona[tov NA6®. Karsxoaptcausv cot]
ypaenv y[eptopod kai TdV iepémv]
KOl TV d10pep[OVT®V TG 1EpG TOD]
5 EveoT®Tog 18 (8100Q) [ - - - |
(2¢ main) xatexo(picbn) n(apa) otp(atny®) W [(Etovg) Me(copn)
gnayou(évov) B]
(1% main) (8tovg) 18 Aovkiov Zenti[piov Zeovripov E0[c]eBo[Dc]
Ieptivaxog ka[i Mdpkov Avpniio]v Aviov[ivov]
[E]vceBode Zepoaotdv [kal [Tovfriov Zelrnti[uiov]
10 [[]éta Kaisapog Xep[actod Mesopn énalyou(évov) B

Apparat critique :

1 : lire plutdt [Bedv iepod Aoyipov kdung] selon F.A.J. Hoogendijk — K.A. Worp,
Tyché 16,2001, p. 48, note 6 : [Be@®V iepod Loyipov &v koun] ed. pr.

3 : la formulation est inhabituelle. Normalement, on lit « ypapnv iepéov kol
yewpiopod » dans les paralléles (voir tableau). De plus, le terme « igpéwv » est
restitué ici.
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Traduction :

Premiére ligne lacunaire [des dieux] sunnaoi [du sanctuaire de premier rang du
village] de Soknopaiou [Nésos. Nous t'avons remis] une liste et un inventaire [de
prétres], ainsi que celle des propriétés dans le sanctuaire, en cette 14¢ année [- - -]
(2¢ main) : a été soumis auprés du stratége en l'an 14, au mois de Mésore, le 2¢
jour épagomene.

(/¢ main) L'an 14 de Lucius Septimius Severus Pieux Pertinax et de Marcus
Aurelius Antoninus Pieux, Augustes ainsi que de Publius Septimius Geta César
Auguste, au mois de Mésore, le 2¢ jour épagomene.

I Prose, 63

Ordre d'Aurelius Bésarion, stratége du nome Ombite et d'Eléphantine, sur l'ordre
dans les temples (copie d'une lettre sur une inscription)

Lieu de conservation : temple de Talmis, Kalabchah. Le temple a été déplacé pour
ne pas étre inondé¢ lors de la construction d'un barrage.

Provenance : voir origine.

Origine : pronaos du temple de Mandoulis, sur la facade, c6té Nord, premier
entrecolonnement, a Kalabchah.

Editio princeps : F.C. Gau, Antiquités de la Nubie, 1822, pl. 20 : fac-similé,
traduction et commentaire.

H. Gauthier, Les temples immergés de la Nubie. Le temple de Kalabschah, tome I,
Le Caire, 1911, p. 193, pl. LXIX, A.

Edition a partir de : A. Bernand, La prose sur pierre dans | 'Egypte hellénistique et
romaine, tome 1 : textes et traductlons Paris, 1992, p. 142, n°® 63.

Littérature secondaire : J. Bingen, « Date et genése d'OGIS 1210 », CE 72, 1997,
p. 348-354.

Description : inscription. Dimensions : hauteur : 25 cm ; largeur : 47 cm. Les
caractéres sont grands et réguliers, rehaussés de rouge. Elle occuperait
I'emplacement d'une inscription plus ancienne selon Bernand.

Date : l'inscription date de I'an 6, entre le 29 Aot 248 et le 28 Aott 249 apr. J.-C.

AvpnA(10¢) Bnoapimv 6 kai Appdviog

2 otp(atnyog) ‘Oup(itov), Erep(avtivng). Tod kpat(iotov) MOpmvoc
oo~

3 dexouév(ov) rﬁv dpxtspmcl')vnv 31 dv pot Eypay[e]
Ksksvcavroq TAVTOC TOVG xmpovc gEehacOfivan

5 amod 18p01) Kcounq Takusmq rnq (AwSaKa)cxm(vov) Toporyy$Ade-

T01 TGO TOTG KEKTN HEVOLG xmpovq tovtouq Ee-
Mioat vtog meviekaideka NUEPDV Aro THG TPo-
KEWWEVNG KAOUNG, TPO dQOUAUDY EYOVGL TO TEPL TOVTOL
KeAevsbévto mpog 0 dvvachat ta Tept Ta igpa Oprio-
10 K10, KOITO, TO VEVopopuéva yeivesOo.
b4 !~ / < ~ Vé ~
[(Etovg)] ¢ "1V Kuplwv NudV [Pkinno]v, Xepactdv (vacat)

Apparat critique :

2 : ’Ekep(ovtivng). Tod (J. Bingen ponctue différemment l'inscription
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"Exe@(avtivnc), tob ed. pr.
11 : lire [(Etovg)] ¢ tdV kupiov NuAV [Oitnw]v, Zefactdv (vacat) J. Bingen :
[("Etoug). ]"1@v kupiov nudv [Pkintov] Zefactdv.

L'inscription date de l'an 6, entre le 29 Aolt 248 et le 28 Aolt 249. Le jour et le
mois manquent, les ligatures et les corrections sont nombreuses, ce qui fait
supposer Bingen que l'inscription n'est pas une copie officielle, mais une
« initiative épigraphique des prétres qui désirent protéger leurs droits et priviléges
en en faisant graver le texte » (p. 351).

Traduction :

Aurelius Bésarion, aussi appelé Ammonios, stratége de 'Ombite et d'Eléphantine.
Puisque I'honorable Myron, remplagant au poste de I'archierosyné, par (la lettre)
qu'il m'a écrite, a décrété que tous les porcs soient chassés du sanctuaire du village
de Talmis du Dodécaschene, il est ordonné a tous les propriétaires de porcs de les
chasser d'ici a quinze jours du village susdit, (ces derniers) étant attentifs a ce qui
a ¢té édicté a ce sujet, pour que les cérémonies sacrées puissent tre célébrées
selon les rites.

L'an ... de nos seigneurs Philippes, Augustes.

O. Berl. 35
Regu de taxe pour 1'eiskritikon

Lieu de conservation : Berlin, Agyptisches Museum, n° d'inventaire P. 10713,
Provenance : ?

Origine : Eléphantine.

Editio princeps : P. Viereck, Ostraka aus Brussel und Berlin, Berlin-Leipzig, 1922,
n° 35.

Edition a partir de I'editio princeps.

Description : ostracon.

Date : le 14 Mésoré de 1'an 10 du régne d'Hadrien est le 7 aolt de 'an 126 apr. J.-
C.

Tpuaderpog mpdk(twp) 'Erepav(ivng).
Siéypayev IMetopluioig

Moo umpNTEOS TAGTOPOPOG

Appmvog 0e0d peyiotov

5 vr(€p) elokprtik(od) Spay(nag) okto \tpid(Porov)/ (yivovrar)
(Spaypoi) n (6Borot 3).

6 (tovc) 1 Adpravod Kaicopog tod kvpiov
Meoopn 13.

Traduction :

Triadelphos, collecteur de taxe d'Eléphantine.
A payé Petorzmethis, fils de Pachompretis, pastophore d'Ammon, tres grand dieu,
pour l'eiskritikon, 8 drachmes, trois oboles, soit 8 drachmes, 3 oboles, I'an 10
d'Hadrien César notre seigneur, le 14 Mésor¢.
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O. Bodl. 11 1123
Regu de taxe pour 1'eiskritikon

Lieu de conservation : Oxford, Ashmolean Museum Bodl. Gr. Inscr. 2297.
Provenance : ?

Origine : Thebes.

Editio princeps : J.G. Tait, Cl. Préaux, Ostraca of the Roman and Byzantine
Periods, London 1955, n° 1123.

Edition a partir de I'editio princeps.

Description : ostracon.

Date : le 33 Epiphi de I'an 2 du régne de Tibére est normalement le 3 Mésore, soit
le 27 Juillet de 1'an 16 apr. J.-C.

1 Sayéypagev £mi v &v Alog mdM(er) Tht
ueydint dnpooci(av) tpdm(efav) dotpii Ocopovnpig vm(Ep) idiov
Moly(ov)

3 B (¥touc) vm(ep) iokpicemg maocto(opmv) dpax(pog) téooopag
(yivovtan) (Spaypai) & [ka]i

4 npocdio(ypapdueva) opor(ov) nuoPér(iov) (yivetar) (6BoAoS) a 2.
(rovc) B Tipepiov Kaicapog

5 YeBactod 'Eneip Ay Képar(og) Tadbpw(vog).

Apparat critique :

2 : lire ®atpfi< ; lire ’Ocopovriproc.
3 : lire elokpicenc.
4 : lire N BEA(1oV).

Traduction :

A payé Phatres, fils d'Osoroucris, dans la grande cit¢ de Zeus, par la banque
publique, pour le préposé a I'ldios Logos, 1'an 2, pour 1'eiskrisis des pastophores, 4
drachmes, soit 4 drachmes, et en supplément une obole et demi, soit une obole et
demi. L'an 2 de Tibére César Auguste, le 33 Epiphi. Kephalos, fils de Taurdn.

O. Narm. 191
Brouillon de pétition au sujet d'un manque de prétres

Lieu de conservation : Le Caire, musée égyptien, n° d'inventaire OMM 1520.
Provenance : Narmouthis.

Origine : Narmouthis.

Editio princeps : R. Pintaudi, P.J. Sijpesteijn, Ostraka Greci da Narmuthis OGN 1,
Pise, 1993, p. 108, n° 91.

Edition a partir de : A. Menchetti, « Aspetto della politica religiosa di Roma in
Egitto », Sacerdozio e societa civile nell'Egitto antico. Atti del terzo Colloquio
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Bologna — 30/31 maggio 2007, Inmola, 2008, p. 40, n° 1 ; BL XII, p. 92.
Littérature secondaire : G. Bastianini, J. Whitehorne, Strategi and Royal Scribes
of Roman Egypt, Florence, 1987, p. 52, s.v. Bolavég ; R. Pintaudi, PJ.
Sijpesteijn, Ostraka Greci da Narmuthis OGN 1, Pise, 1993, p. 108, n° 91 ; G.
Messeri — R. Pintaudi, « Corrigenda ad OGN 1 », Aegyptus 81, 2001, p. 265.
[Nlustration : voir pl. I de 1'édition de A. Menchetti.

Description : ostracon. Dimensions : 11,6 x 11,8 cm. Document lacunaire, il
manque le début des lignes de la 1. 1 a 12, seule la fin du texte est clairement
compréhensible.

Date : 196-198 apr. J.-C. d'aprées le nom du stratége.

traces
]t
Jog kai
].¢ devrt-
a8]ehpd pov me-
5 ] mpOg adToV -
] érevexbpwv xai
g]vepyntmuévog di-
Bo]havd otpatnydt Ap[ci(voitov)
kdp]on (?) omdte dav Mmo[ot]-
10 avay]koiov dotvysitdvov. vac. {og} vac.
amo ispd)]y 6uor{uoav uswnéwtoth
] Lspa gV ouonuou Lspsaq £mIOV-
mv]n uarspa(v) Kcounv 1007 scmv 10 lSpOV
Kai o lSpOV nu(ov gl | lSpSOJV a&t(o G
15 [SO]OQ gotlyv, smcnks o€ qu &€ a co;,wan—
LoV 0VGL TODT EGTIV TOTG Ao Z(mcvcons—
oL Nncov rnq Hpond»atﬁov uepi-
60q o 0 lsp(x axn
mv lepovpkiav kai
20 ewg[..].[-Joxng

Apparat critique :

4 : ad]ehe®d pov me- ; il doit s'agir du frére du scribe, Sokonopis, G. Messeri, R.
Pintaudi, p. 265 (d'apres une nouvelle photo) : ]. . . ® pov me- (BL XII p. 92).
5 : me-, G. Messeri, R. Pintaudi. : € ed. pr.
7 : lire g]oepyetnpévoc.
8 :] . aveo otpatnydt ap[ (peut-étre Bw]havd otpatnydt Ap[oyvoitov)), G.
Messeri, R. Pintaudi] . mpdmywpor ed. pr.
10 : lire dotuysrtdvav ; vacat ag vacat, G. Messeri, R. Pintaudi : .01 8¢ 8v ed. pr.
2 : ] igpo §e>iv Opotipov iepéog emov-, G. Messeri, R. Pintaudi : iepéag
gmovtog (?), Menchetti.
13 : lire nuétepav (Pintaudi, Sijpesteijn) ; lire iepov.
14 : lire igpov ; lire éAmec,
15 : lire émoteihod.
15-16 : lire oporti|pov.
16-17 : lire Zokvonailov.
18 : lire iepo.
19 : lire igpovpyiav.
20 : éwo[..].[.Joxng, Le. : g[...].[..].ymg ed. pr.
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Traduction :

[- - a Bo]lanos stratége de I'Ar[sinoite... si [les villages manquent des prétres (?)]
nécessaires (?) dans le voisinage, [des sanctuaires] de méme rang [- - -] sont
envoyés [- - pour] avoir des rites sacrés, des prétres de méme rang se présentent |-
- - dans] notre village c'est-a-dire dans le sanctuaire [- - et aussi] notre temple
manque des prétres. Je demande, comme c'est la [coutume], que tu ordonnes a
ceux qui sont de méme rang, c'est-a-dire ceux qui viennent de Soknopaiou Neésos
de la meris d'Hérakleidés (de venir), pour que les sanctuaires aient un service
sacré ... La suite est lacunaire.

O. Narm. 1 92
Brouillon de pétition

Lieu de conservation : Le Caire, musée égyptien, n° d'inventaire OMM inconnu.
Provenance : Narmouthis.

Origine : Narmouthis.

Editio princeps R. Pintaudi, P.J. Sijpesteijn, Ostraka Greci da Narmuthis OGN 1,
Pise, p. 112, n° 92 (111ustrat10np 111).

Edition a partir de l'editio princeps ; G. Messeri- R. Pintaudi, « Corrigenda ad
OGN 1 », Aegyptus 81, 2001, p. 266 ; BL XII, p. 314-315.

Description : ostracon. Dimensions 12,2 x 16 cm.

Date : apres 181-183 apr. J.-C.

0.

ueta th[c] 8-
o0ANC OukoTé-
pav Kol £l Tod 181
5 ov Adyov &viknogv
€K TOG OTPLEAC PTOP
0 TPOPNTNG Kol TOALY
BiBAiSIoV énédmwKa-
V KoTO THS EMGTOAAG
10 KO LETOMEUTMUEVOC
TOV TPOPNTNV Kol EEAA
abav EVIETOIUETOOVG! -
nabov daciv Tvoc. 1@ {ko}
Ko (£te1) véTuyov KaTa aTAV Ol
15 1epelc ¢ un TolovvTeV 10 Op-
NoKL0G Kol ¢ 6311 oVTE OTO-
e 80301 aMa UeT DBpscoq Opn-
GKSUSW Kou 8ypa\u£v & ou)touq Kol
0 6TPOTNYOS VIELUVNHATICOT®
20 {andvtov} andviov adTtdv kol Vo-
1epOV Emédmray ol mepi TOV AKRV
BipAiS10V T Nyep@veLsavTL Mo-
Kpivov KoTd ToD oTpaTNyod. DIEYPAYEY
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a0TOIG TPOG TO EMPEPDUEVOL EVK-
25 Mpato <0v > Tavto <6> {v} opiht kai
obT oUT®MG 0 €A

Apparat critique :

2 : peta tA[c] 8-, G. Messeri, R. Pintaudi (BL XII, p. 314-315) : peta tAg 8- ed.
pr.

4 : lire Quyatipo. ; pav kol &mi tod 181- , G. Messeri, R. Pintaudi (BL XII, p. 314-
315) : po xai émi oD 1di- ed. pr.

6 : £k Tac oTPLYPTC PNTop (peut-étre £k THe oTPoPTic PNTwpoc) G. Messeri, R.
Pintaudi, (BL XII, p. 314-315) (d'apres une nouvelle photo) :

\éktao ap ono nt_ ed. pr.

10 : lire petomepndpevor.

12 : lire éERMa00v.

11-12 : é&nAjoBav évietopetolovot avec (effacement -) un trait sur tot, G.
Messeri, R. Pintaudi, (BL XII, p. 314-315) : £&RA|00v &v te TdL petadd.

Ces corrections ont été faites apres révision de 1'original par les éditeurs, qui
constatent que la lecture la plus vraisemblable est celle-ci mais ne proposent
aucune interprétation.

13 : lire &uobov ; lire Swooeiewv ; lire Tivdg.

16 : lire Opnokeiog.

16 : lire 1.

17 : lire peb’.

18 : lire &ypoayav.

19 : lire Yrepvnuoticaro.

22 : lire nyspovedoavrl.

23 : lire Makpive.

24 : lire émpepdpeva.

24-25 : lire éyxkMipora.

25 : lire o@eider.

Traduction :

9

Il a eu une fille avec son esclave, et le prophéte a gagné sa cause grace au tour de
passe-passe de I'avocat devant le préposé a 1'Idios Logos

ou

9

Avec son esclave, le prophéte a gagné sa cause contre une fille ? grace a l'excuse
de l'avocat devant le préposé a I'ldios Logos, et ils ont a nouveau déposé une
pétition contre la lettre, ils ont cité & comparaitre le prophete et ils sont partis et,
dans le/lors du ***  ils ont appris que certains extorquaient de l'argent sous la
menace. L'an 21, les prétres ont porté plainte contre eux, parce qu'ils ne faisaient
pas les cérémonies et qu'ils ne leurs permettaient méme pas de le faire (= les
cérémonies), et qu'ils accomplissaient les cérémonies avec outrage, et il a écrit
(singulier ou pluriel ?) (une lettre ?) contre eux, le stratége fit un memorandum en
leur absence et les gens autour d'Akes ont remis plus tard une pétition a l'ancien
préfet Macrinus contre le stratege. Celui-ci leur a répondu par souscription tout ce
qu'il faut concernant les accusations portées. Et méme ainsi ils n'ont pas renoncé

M [---

Commentaire :

« les gens autour d'Akes » était sans doute le groupe qui faisait mal les services,
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les adversaires de 'auteur de la lettre.

O. Narm. 1 103 = SB XXVI 16385

Note pour la rédaction d'un acte juridique ou d'une pétition concernant la vente
d'une charge

Lieu de conservation : Le Caire, Musée égyptien OMM 1502.

Provenance : Narmouthis.

Origine : Narmouthis.

Editio princeps : R. Pintaudi, P.J. Sijpesteijn, Ostraka greci da Narmuthis (O.G.N.
1 1-133), Pise, 1993, p. 122-123, n° 103 (illustration p. 123).

Edition a partir de : A. Menchetti, R. Pintaudi, « Ostraka greci e bilingui da
Narmuthis (IT) », CE 84, 2009, p. 208-210, illustration p. 228.

Littérature secondaire : R.S. Bagnall, « Reflections on the Greek of the
Narmouthis Ostraka », New Archaeological and Papyrolocal Researches on the
Fayyum. Proceedings of the International Meeting of Egyptology and Papyrology,
Lecce, 8-10 Juin 2005, M. Capasso, P. Davoli, (éd.), Galatina, 2007, p. 19-21.
Description : ostracon. Dimensions : 10,5 x 8,4 cm.

Date : apres 188/189 apr. J.-C.

d

b4 4 \ €
1 (€te) O matnp M-
U@V £TEAEVTNOEV
470 KLVOV EITMC KOL TOV
5 ¢ vOpovg Edmka T dte-
Ap® pov va adTov MG
{don dypt 0D kO (tovg). ok &-
Kvo ti énpotev ToANA
o b4 b \ ’
a {o} Erabov amo ZOKOVOTIOG.
10 ap’ 6te 0 matnp &rehedTnos
Kol O TPoeNTNG, MG £00¢ £6-
Tiv, SuNvoec {1} e’v v 1dEv
100 TatpdS pov 0Tt {0t}
b 7 ~ € 2 /
o@ilel Tpadfvat. 0 aTelpo-
15 G LoV 0oVK {1} elné pot onua-
VE HETO. TOD TPOPNTOL OV-
€ PNV O TPOPNTNG.

Apparat critique :

4 : kow@v selon 1'éditeur. Bagnall pense lire 16 kowdv €1do¢ et cela a en effet un
sens.

5 : lire uol.

5-6 : lire GdeAp@.

6-7 : Bagnall, p. 21 : « It might be suggested that the verb intended is élattoon,
« degrade » or « diminish », in which case we would probably be driven to
suppose that a negative had been omitted by mistake. ». Bagnall suggere que
Phatres a voulu favoriser son frére d'une certaine maniére, lui donner des
avantages.

7-8 : lire &yvov.
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9 : lire okovdmOC.

12 : lire gunvuocev.

14-15 : lire adehgd|c.

15-16 : lire onpflvor. Bagnall, p. 20 traduit onufijvol peto tod Tpo@ntov ainsi :
« From when my father died and the prophetes, in accordance with custom,
proclaimed the office of my father as needing to be sold, my brother did not tell
me to give notice with the prophetes, nor did the prophetes himself ». It is true
that we would rather have a dative with onudvon than the genitive governed by
uetd, but that may be regarded as a relatively minor case of unidiomatic usage. »

Traduction :

4

En I'an 17, notre pére est mort. J'ai donné a mon frére la déclaration commune et
les dispositions légales, pour que (les dispositions) le rendent moins dangereux
jusqu'a l'an 29. Je ne sais pas ce qui a fait que j'ai tant souffert a cause de
Sokondpis. Depuis que notre pere est mort et que le prophéte, comme il est
coutume, a fait savoir que la charge de mon pére devait étre mise en vente, mon
frére ne m'a pas dit de signaler la chose avec le prophete, ni le prophete (lui-
méme).

Commentaire :

Le brouillon de pétition a été écrit par Phatres, qui a eu des démélés avec son frere
Sokonopis (voir CE 84, 2009, p. 205-208, n°® 27-28).

O. Wilck. 1136
Regu de taxe pour 1'eiskritikon

Lieu de conservation : Londres, British Museum, n°® d'inventaire EA 14003
(5790c).

Provenance : ?

Origine : Eléphantine ou Syéne.

Editio princeps : U. Wilcken, Griechische Ostraka aus Agypten und Nubien 11,
Leipzig-Berlin, 1899, p. 39, n°® 136.

Edition a partir de I'editio princeps et BL 11, 1, p. 49, L.

Description : ostracon.

Date : le 5¢ jour épagomene de Mésore de 1'an 10 du régne d'Hadrien est le 28
Aot de I'an 126 apr. J.-C.

Tprddehpog mpdx(tmp). Siéypay(ev)
Aprofolg Pevdepeog macabd-
@dpog Appdvog 0g0d peyic(tov)
VIT(€p) elokprTikod Spoy(pag) OKTo
5 Tp1oforov (yivovtar) (dpayuai) n (tpidporov).
(rouc) 1 Adpravod Kaicapog
10D Kvpiov Mecopn Ena(yopevdv) &
(2¢ main) &1 IToyvodPic GSel-
@ov. .
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Apparat critique :

2 : « Statt tacaf- ist auch tacaf- moglich. » (BL 1L, 1, p. 49, ).
4 : lire OKT®.
5 : lire tpiwBodov.

Traduction :

Triadelphos, collecteur de taxes.

A payé Harpagsis, fils de Phenophis, pastophore du trés grand dieu Ammon, pour
'eiskritikon, 8 drachmes, 3 oboles, soit 8 drachmes, 3 oboles. L'an 10 d'Hadrien
César notre seigneur, le 5¢ jour épagomeéne de Mésor€.

(2° main) : par l'intermédiaire de Pachnoubis, son frére [- - -]

O. Wilck. 1137
Recu de taxe pour 1'eiskritikon

Lieu de conservation : Berlin, Agyptisches Museum, n° d'inventaire P. 340.
Provenance : ?

Origine : Eléphantine ou Syéne.

Editio princeps : U. Wilcken, Griechische Ostraka aus Agypten und Nubien 11,
Leipzig-Berlin, 1899, p. 40, n® 137.

Edition a partir de 1'editio princeps et BL1I, 1, p. 49, 1. 2 ; BLIII, p. 272.
Littérature secondaire : P. Viereck, « Die Ostraka der Berliner Museum », APF 1,
p. 459.

Description : ostracon.

Date : environ 128 apr. J.-C.

Tpudderlpog npdx(tmp). Sidy[payev Ietop]-
Cunong Apranciog macabedpoc]
Appdvog 0o pey[ictov dREp eloKPITIKOD]
dpay(pog) okt tprdPor(ov) (yivovtar) (dpaxuai) [n (tpidforov.
(tovg)  Adplavod]
5 Kaisopog tod kvpifov ]

Apparat critique :

2 : ma[cabedpoc] (BLIL, 1, p. 49, 1. 2) : d'aprés P. Viereck, APF 1, p. 459, il faut
lire : maf... ou val....

La ligne 2 du parallele O. Wilck. 11 136 est lue ainsi : macaf ou tacaf, tandis que
dans la 1. 3 du paralléle O. Berl. 35, écrit par le méme collecteur, c'est bien
naoTo@Opog qui est écrit. Par conséquent, les solutions envisageables ici sont
aussi o[oTtoEdpog ou TacudPopog,.

4 : lire Tpopor(ov).

Traduction :
Triadelphos, collecteur de taxes.

A payé Petorzmethes, fils d'Harpaesis, pastophore d'Ammon, trés grand dieu,
[pour 1'eiskritikon], 8 drachmes, 3 oboles, soit 8 drachmes, 3 oboles. L'an [- - -]
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d'Hadrien César notre seigneur [- - -]

P, Aberdeen 16
Copie d'une circulaire

Lieu de conservation : université d'Aberdeen, n°® d'inventaire 25k.

Provenance : ?

Origine : nome Arsinoite ?

Editio princeps : E. Turner, Catalogue of Greek and Latin Papyri and Ostraca in
the Possession of the University of Aberdeen, Aberdeen, 1939, n° 16.

Edition a partir de 1'editio princeps et BLIII, p. 1 ; BLV, p. 1 ; BL VIII, p. 1.
Littérature secondaire : E. Knudtzon, Bakchiastexte und andere Papyri der Lunder
Sammlung, Lund, 1946, p. 16-17 ; J. Scherer, Papyrus de Philadelphie, Le Caire,
1947, p. 14.

Description : papyrus. Dimensions : 6,8 x 8 cm. Il manque la fin du texte.

Date : 134 apr. J.-C.

av[tliypopov EmcToARG.
Mdpkog ‘Eppoyévne otpo(tnyoic) kol
Blo(o1Akoic) L] vopov kol Apoivogitov yaipetv.
noA[ho]i iepelo kai molhol p[o]-
5 ofitan Top[o]doypot [Ev]Tuyyd-
Vool pot ®[g €]k TOV igpdv po-
HOV Kol DO TV KPOTIGTOV
NYEUOVOV A@uévol Mtovp-
[YI®V yopIkdV kai €lg Tow-
10 ..., lapa [, Jov[---]

Apparat critique :

2 : lire Mdpk<t>oc,.

3 : lire vou®v.

4 : lire iepeic.

6-7 : MooV au lieu de popwv (BL I, p. 1). Voir P. Phil. p. 14 : I'expression
1epelc Aoylpov iepdv existe également.

7 : lire v|uov.

8 : lire dpeipévor.

9 : lire Aettovp|[y1dv.

Traduction :

Copie d'une circulaire.

Marcius Hermogenges aux stratéges et aux [basilicogrammates] de 'Heptanomie et
de I'Arsinoite, salut.

Beaucoup de prétres et de prophétes occupant leur charge par hérédité me
présentent une requéte, comme ils étaient libérés, de par les lois sacrées, et par les
puissants préfets, des liturgies dans la Chora [- - -]
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P. Aberd. 62
Fragment d'un compte de sanctuaire

Lieu de conservation : Aberdeen, King's College, n° d'inventaire 43 a.

Provenance : ?

Origine : Soknopaiou Nesos.

Editio princeps : E.G. Turner, Catalogue of Greek and Latin Papyri and Ostraca in
the Possession of the University of Aberdeen, Aberdeen, 1939, n° 62.

Edition a partir de I'editio princeps.

Description : fragment de papyrus. Dimensions : 3,6 x 5 cm. Nous n'avons que le
début de sept lignes. Le papyrus est déchiré sur les cotés supérieur, inférieur et
droit.

Date : I siecle apr. J.-C.

pel Joexa [ . ].0[---700]
avt[o]d &tovg, £t 8¢ k[af1dpH(cemc) - - - Zokvo-]
nodov vEp Nnuepdv [E(?) Spayuag - - - |
Kal gig Avyvokagiov [ - - - |

5 Kol vrep pavteiog [ - - - Totdog Nepop-]
onovg dpaypag d[ - - - Gkorlovbwg Th]
ovvnO[elig. Amdvxeu(?) - - - ]

Traduction :

[- - -] de la méme année, encore pour le [festival de fondation - - - de Sokno]paios
pour [7 (?)] jours, [- - - drachmes], et pour I'illumination [- - -] et pour 'oracle [- -
- d'Isis Nephor]ses, [- - -] drachmes [- - - selon la] coutume. Pour Apyn|[chis (?)]

P. Achmim 8

Deux lettres :
3. lettre de Claudius Diognétos, procurateur impérial & propos de deux charges
de stoliste & vendre
4. lettre du méme personnage

Lieu de conservation : fonds copte de la bibliothéque nationale de Paris, n°
d'inventaire 135 B4 et 135 B 6.

Provenance : Achmim (Panopolis).

Origine : Alexandrie d'aprées le contenu du texte.

Editio princeps : premier fragment : L. Mitteis, U. Wilcken, Grundziige und
Chrestomathie der Papyrusurkunde, Erster Band : Historischer Teil, Zweite
Hiilfte : Chrestomathie, Leipzig-Berlin, 1912, p. 108, n° 81.

Edition a partir de : P. Collart, Les Papyrus grecs d’Achmim a la Bibliothéque
Nationale de Paris, Le Caire, 1930, p. 75-81 pour le deuxiéme fragment ; BL II,
2 ?p. 10.
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Littérature secondaire : U. Wilcken, « Urkunden-Referat », APF 10, 1932, p. 265-
266 ; A.S. Hunt, C.C. Edgar, Select Papyri 1. Non-literary Papyri — Public
Documents, Cambridge (Massachussetts), Londres, 1963, p. 580, n°® 425.
Description : premier fragment, 135 B 4 : 23 x 17,5 cm ; second fragment, 135 B
6:25x 18 cm.

Date : Claudius Diognétos est mentionné dans le P Hamb. 1 11, aux coté de
Pertinax, Septime Sévere, Caracalla et de Géta. Le 29 Pachon de I'an 5 est donc a
placer sous le régne des Séveres également, le 24 Mai de I'an 197 apr. J.-C.

Fragment 1 :

iepl ... lée - -- 1]
gmif - - -]

walc .

KAobdi0¢ Adyvnrog Eritporog Zefactod
5 Sradeydpevoc v apye[plocdvny otpa(tnyd)
[MavomoA(itov) yoipetv.
avtiypao Emetoldv 800 yp[a]eeicdv pot
oo Tatovpvivov tafovrapiov [t]Ag dpyiepmaci-
wng mepi Iexvotog PevBeppovd[o]v iepéme draypd-
10 wyovtog Tunyv Grolwrei(xq &v (Sporyuaic) p kol Tpog Kol
Apsuuptoq Z1od1to¢ 1 lSpS(DC 8[1a]ypa\|10wroq -
pnv £TEPAG otoMorsmq v Sp(xxuouq SK(X’EOV Kol
PG, MNTIOX® 0lkoVOp® TOD KLPioL NUMV
Berotdronv Adtokpdtopog Zeov[n]pov Ieptivokog
15 [todro]ig véta&d pov Tolg ypdupact\v/. o ePOVIIGOV
oOV 1@ PoctM(1k®) yp(appatel) TaC TdEeS TpoknpdEAL, Kol Ko undeig
nAéov 3, mapadodvor odtolc p[n] uévror Edr-
Tovog [T]fic cuvtiuioeng, und[E T]fic dAlote eloe-
veyOelio<ng> vmep TdV Tdéemv TIpRG. £ppd(cbal) oe ebyou(ar).
20 (¥tovc) & Ioym(v) k0 kal vreTdyncov
at 10D TafovA(apiov) émotol(ai) &ml tod € (¥tovc) Maym(v) 6.
£tépac.
[KAa]0d10¢ Aidyvn[tog énitporog Zefoctod] da
[dexduevog TV apyepooivny otpo(tny®) Iav]om(oAitov) yaip(ew).

Fragment 2 :

[ Kabm]v [ ---]

25 g swayys?»svm o[- environ 15 lettres manquantes -]to.
[n]pOc TV 81Knv [ ______ ] no%ka[q npob]eopiag
[el]An@dra. 87'581 ouv K[ou n]ap guol Knpvxesm
[0 K]ab0Tne o0y vmikoveey, arepnvduny The
[a]meflog avtov eloevéykety drakdolo mev-

30  [m]kovta dnvdpia. 6L epdvTIcoV Kai elompatat
a[0]tov 10 mpdoTwov kol EADETV Emavaykdoalt,

[kal] yop émdovg pot BiAidiov k]al Tuywv droypa-
[p]fic dote évruyetv plot dikdl]ovtt 0088 oUTmC
[évé]tuyev. [éppd(cBat) e ebyo(par).

35 [(é’tovq) £ Hax(b(v) BIn.
£w¢ T00TOL rﬁq smc[ro?»ﬁq 7]0 avtiypa(eov).

[ ]Gnv ev 0 npoysyp[[auu[sv]]oa [Tetevipr Atpii-
[roq] iepel 10 516 ¢ émoto[AMc] dnhoduevov avdl(mpo)

39  [tod] mpootip(ov) (Spayuai) A mpo(cdiaypoapdueva) (Spoyuoi) EB (Tprdp.)
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(ylvovtan) (Spayuai) AER (tprodp.).

40  (2¢ main) anoMoyionog) Aov(voiov) otpa(tnyod) KOMANUATOS) An
s' en(tlotoln) [c]tpa(Tnyk®dv) En(16TOADY) KOA(ANPOTOG) Ky

41 (1% main) ov 1[0] kot €180 TpdK(erTar)

42 (Spoypoi) Ayv w[plocd(iaypagducva) (Spayuai) po (51mdp.) (diy.)
(yivovrar) (dpayuol) Aave (Simf.) (3ix.)

43 ov \eioiv/ ai &€ giom(pdéemc) ? aviMopa) [tod mpooti]u(ov) (Spayuai) yv
np(ocdiaypoapdpeva) (dpoyual) ps (reviof.) (8iy.) / § (= yivovar
dpaypad) [- - -]

43 xai ai Mowra) (yivovton) § o

Apparat critique :
Fragment 1 :
16 : lire &av.
Fragment 2 :

29 : lire [&]me0eiog.

40 : La fin est peut-étre a interpréter comme ¢ (= &ktn) én(iotoln)
[c]tpa(tnykdv) én(iotoddv) koMAduatog) ky, Wilcken, APF 10, 1932, p. 265
(BL 1L, 2, p. 10).

43 : Wilcken a lu 'E&eic [= € clon(pdéewc) ?] a la place de é€eo( ). Il a
auparavant encore lu [tod mpooti]p(ov) et [¢]moto.*(BLII, 2, p. 10).

44 : Wilcken lisait encore au début / § (= yivovou dpayuai), puis le crochet d'un
milliéme, puis plus loin encore kai ai Mowrai) (yivovtor) § o (p. 266), (BLII, 2, p.
10).

Traduction :

Premier fragment :

[- -]

Claudius Diognétos, procurateur impérial, remplacant a 1'archierosyné, au stratége
du Panopolite, salut.

Les copies de deux lettres écrites a moi par Saturninus secrétaire de
'archierosyné, a propos de Pekysis, fils de Psenthermouthes, prétre, ayant payé au
prix de 100 drachmes la charge de stoliste, et d'Haremiphis, fils de Sisois, prétre,
ayant pay¢ au prix de 100 drachmes une autre charge de stoliste, a Métiochos,
intendant de notre trés divin seigneur empereur Sévere Pertinax, je les ai jointes a
mes lettres. Toi, tu auras soin avec le basilicogrammate de mettre aux encheres les
charges, et si personne ne donne plus, de les leur remettre, mais pas a un prix
inférieur de leur valeur, ni pour le prix versé dans d'autres cas pour les charges. Je
prie pour que tu te portes bien. L'an 5, le 29 Pachon. Les lettres du secrétaire de
I'an 5, du 29 Pachon, étaient mises a la suite. Les autres. Claudius Diognétos,
[procurateur Auguste] remplacant [a |'archierosyné, au strateége du Pan]opolite,
salut.

Deuxieéme fragment :

Les premiéres lignes sont intraduisibles : il est question de Cathytés et
d'accusation, ainsi que de plusieurs délais qui ont été donnés.

Puisque donc Cathytes, convoqué devant moi, n'a pas obéi, j'ai fait savoir qu'il
doit verser 250 deniers a cause de sa désobéissance. Toi, tu auras soin qu'il paye
'amende et qu'on l'oblige a venir. En effet, il m'a remis une pétition et a eu la
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signature pour qu'il puisse avoir une audience sous ma juridiction, et méme ainsi,
il n'a pas comparu. Je prie pour que tu te portes bien.

L'an 5, le 28 Pachon.

Jusqu'ici va la copie de la lettre.

(on a fait payer ?) au susdit Péténiphis, fils d'Hatrés, prétre, le montant de
I'amende indiqué par la lettre : 1000 drachmes, avec en supplément 62 drachmes,
3 oboles, soit 1062 drachmes, 3 oboles, soit [- - -] drachmes et les autres soit [- - -]
une drachme.

Deuxiéme main :

Compte remis par Dionysios, stratége, du rouleau 38, la sixieme lettre des lettres
du stratége du rouleau 23.

Premiére main :

a partir de ce qui est mentionné dans le document, 1750 drachmes, 109 drachmes,
2 oboles, 3 chalques en supplément, soit 1859 drachmes, 2 oboles, 3 chalques,
dont les 850 drachmes du prix de I'amende avec en supplément 46 drachmes, 4
oboles, 2 chalques.

Le reste [- - -]

P. Ammon]1 3, col. IV, 15-29
Extrait d'une lettre d'Ammon a sa mére au sujet de son neveu

Lieu de conservation : Durham, Duke University, n° d'inventaire P. Duke inv. 177r
+ Cologne, Papyrussammlung, n° d'invenraire P.K&In inv. 453r et 4538r.
Provenance : Panopolis, archives d'Ammon.

Origine : Alexandrie, ou Ammon a écrit la lettre.

Editio princeps : W.H. Willis, « The Letter to Ammon of Panopolis to his
Mother », Actes du Xve Congrés International de Papyrologie. Deuxiéme partie.
Papyrus inédits (P. XV, Congr.), J. Bingen, G. Nachtergael, Bruxelles, 1979, p. 98-
115, n° 22.

Edition a partir de : K1. Maresch, W. Willis, The Archive of Ammon Scholasticus
of Panopolis (P. Ammon), Volume I, The Legacy of Harpocration, (=
Papyrologica Coloniensia — Vol. XXVI1/1), Paderborn, p. 19, n° 3 ; BL X, p. 43 ;
BL XI, p. 5.

Mlustration : P. Ammon, pl. XV-XVI ; aussi P. XV Congr. pl. XI-XII.

Littérature secondaire : voir P. Ammon p. 44, note 1. 22 et P. van Minnen, « The
Letter (and other Papers) of Ammon : Panopolis in the Fourth Century A.D. »,
Perspectives on Panopolis, A. Egberts, B.P. Muhs, J. van der Vliet, Leyde, Boston,
Cologne, 1992, p. 192-193 sur l'interprétation du passage ; R.S. Bagnall, Egypt in
Late Antiquity, Princeton, 1993, p. 272-273..

Description : trois fragments. Fragment A : 9,5 x 24,5 cm ; Fragment B : 4,5 x
24,5 cm ; Fragment C : 60,2 x 24,5 cm. L'ensemble fait 75 x 24,5 cm.

Date : premier quart du I'Ve siecle apr. J.-C. d'apres R.S. Bagnall, p. 272-273, note
83, ou deuxiéme décennie selon P. van Minnen, qui calcule la date d'apres le
contenu de la lettre et les informations parvenues jusqu'a nous sur la famille
d'Ammon.

Introduction :

Ammon de Panopolis a vécu a la fin du Ille siécle et au début du IVe siécle apr.
J.-C. Ses archives sont parvenues jusqu'a nous, parmi lesquelles la lettre qu'il
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avait écrite a sa mere alors qu'il se trouvait a Alexandrie, pour l'informer au sujet
de son neveu Horion. Ammon et son frére Harpocration s'efforcent de faire en
sorte que leur neveu Horion 11, tils d'Horion I, hérite de la charge de prophéte de
son pére décédé. Ammon cite dans sa lettre une conversation qu'il a eu avec son
frére a Alexandrie avant que celui-ci ne parte en voyage.

M@V 8¢ EeA0elv mold [pot] §[rt]etpéyato
15 avapiivor 1dn gig [avog Aéyov Ot €l ti [K]ai avatiokelg GALa TV
émi tod

apyepéme Emg AAPng v td&v tdt [n]andi- i 8¢ OAmg [ ] dudysig
TPoa-

eMOgtv tdEer apy[ieplémg mept tovTOL el Yop pe Tavimg EEw nlap]a
100 Paciiémg

AaPelv adTd[1, kal] dpoocey éndve thg Ouddoong péA[v glioPrivon

€ic 10

mhotov §tt kv AP mopa apylepéng E[A]v te pn, £y® mop[a to]d
Bacirémg
20 AapBdve T Toadi Ty tdév: kol ovdeig dAlog pavioetalt &v] TTovog
TOAEL

npoeRTNG ‘Q[ptlwvog drobavivtog et un 6 mols Qp[ijw[voc]:
nodétoofaly

ovV TV £0VTAV [T]uynv €xeivot ot Bgoig £xOpotl- kal yap [Elaplev map’
guod

10 Too OV y[pau[p]drev tdv Pacthkdv tdv mept THS mpo]enteiog:
ov-

[3e]\8&v 8¢ loyvel [mpo]g to ypdppato To AtokAnTiavod: £yo) 3¢/ Témg
adt[0g Tapa] Tod 25 Apyiepéog AapBdve to uépog [kalta [t]a ypdupat[a]

10 AtokAnt[1vod] kai f1dn Aappdve: a[0]tog ydp pot 6 ap[xiepedc]
TPOGETELYEY

petovonoa[g 816ti] kol &xdlmoey Tpootdtov TOV ¥pdvolv
Kol o0TOC

@oPnOeic [ta ypd]upota ta Pa[cih]ua t[po]lodokd ovd[ ] . &av
Be0¢ BEANL

dnwod mlapovotav pe[ | Jal ][] kel tod d3[ehpod
apliéopevoy tod K[- - - |

e . [---1.0.1.oxe[ . Ja[ ]1.[.Iviecg [ .. tvoeolo]iémaro-
30 [ - - - ] geioao[0]aft ] act,  [---]vdmod[ ] [ In[---]

[--- avlaykaioo [-- -1 [-=-1 & [ ].[---]
[---Jexova[---1.[---110v [---]

[---1. [ 11---To tkaf---]

[---Tof--~Tawo [---]

Sur le point de s'en aller, il me confia beaucoup d'instructions concernant le
voyage a présent jusqu'a Panopolis, me disant :

« Pourquoi dépenses-tu toujours plus d'argent chez I'archiereus pour avoir la
charge pour I'enfant ? Pourquoi en bref [- - -] continues-tu a aller voir le bureau de
l'archiereus a propos de ceci (la charge de l'enfant) ? Il faut en effet que je la (la
charge) prenne de la part de I'empereur pour lui (I'enfant ?) » et il jura, avant de
s'embarquer sur le bateau au bord de la mer : « Que tu la recoives de |'archiereus
ou non, je recevrai la charge de la part de I'empereur pour l'enfant, et personne
d'autre a Panopolis ne sera nommé prophete apres la mort d'Horion, si ce n'est le
fils d'Horion ». Que ceux qui sont hostiles aux dieux apprennent donc leur propre
destin. Il a en effet regu de moi les copies des rescrits impériaux concernant la
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charge de prophéte : rien ne prévaut contre les rescrits de Dioclétien. Moi-méme
je devrais recevoir pendant ce temps le lot de la part de l'archiereus selon les
rescrits de Dioclétien, et je recevrai déja (ceci). L'archiereus lui-méme m'a envoyé
aprés avoir changé d'avis , parce qu'il a aussi épuisé¢ (?) le temps d'un
administrateur [- - -] lui-méme attend avec anxiété les rescrits impériaux [- - -] si
les dieu le veulent, ma/mon (?) [- - -] présence [- - -] (mon) frére en arrivant [- - -]
La suite est trop lacunaire pour étre traduite.

P. Ammon1 4
Pétition d'Horion II au préfet par I'intermédiaire ' Ammon

Lieu de conservation : Cologne, Papyrussammlung, n° d'inventaire P. 4536 Ro,
Durham (NC), Duke University, n° d'inventaire P. 179 Ro (fragments A-J).
Provenance : Panopolis.

Origine : Panopolis. La pétition aurait di étre envoyée a Alexandrie, mais elle ne
I'a pas été, sans qu'on sache pourquoi.

Editio princeps :: K1. Maresch, W. Willis, The Archive of Ammon Scholasticus of
Panopolis (P. Ammon), Volume I, The Legacy of Harpocration, (= Papyrologica
Coloniensia — Vol. XXV1/1), Paderborn, p. 47, n° 4 (illustration pl. XVII).

Edition a partir de I'editio princeps.

Littérature secondaire : P. van Minnen, « The Letter (and other Papers) of
Ammon : Panopolis in the Fourth Century A.D. », Perspectives on Panopolis, A.
Egberts, B.P. Muhs, J. van der Vliet, Leyde, Boston, Cologne, 1992, p. 177-200 et
surtout 192-193.

Description : onze fragments de papyrus. P. Duke inv. 179r, fragment A-J :
Fragment A : 5,5 x 4,3 cm ; fragment B : 6,5 x 3,3 cm ; fragment C : 6,5 x 17,1
cm ; fragment D : 6 x 14,5 cm ; fragment E : 40 x 5,6cm. P.Ko6In inv. 4536r : 8,6 x
14,9 cm. Largeur estimée des fragments dans leur globalité : 57,5 cm ; hauteur
estimée : 26,5 cm. Largeur estimée du papyrus : environ 84 cm ; hauteur estimée :
30 cm.

Il reste deux colonnes de la lettre, environ 27,30 % du texte original.

Date : premier quart du IVe si¢cle apr. J.-C. d'apres les éditeurs.
Colonne 1 :

1 [@Aaovimt Neotopiot vac. ? 1 dtoonpotd(?)]tot vac.?[ - - - ] vac.?
éndpywt Alyvmt]ov

2 [rapa Adpniiov ‘Qpiwvog ‘Qpimvoc 3T Adpniiov Apumvog
[MeteapPeoyi]viog oxoraotikod [amo [Tavog tdrewg thg OnPaidoc. - |

wrovaepnd, [ 1., [, Jel - - - Iveog
30 [eemmmmmecs L ]
R JOoKOUK[- == === - - Tv &-
R e |tete
R YN ESS ]
Plusieurs lignes manquantes
8 [F-mmmm e v t®v peylo[tov - - - |
[ommmmm e o - T évdewvipevo [ - - - - |
10 [----mmmmmmmm e - ] olg dAroig kai tov [ ]
[--mmm o KiJvévvedew TV av| - - - ]



| I e ] TV KataLyny Totgl - - - |
[--mmmmmm e lnepol ----- ]
| I ] kai Tapa Tovg vopoug [--]
[F---mmmmm e - leu[ . dglombtny
14 [-----mcmmmmm e o - KJarodueda Eoti O - - - ]
[--mmmmm - Juo oot &nt v
15 [----mmmmmmm oo n]apfirOey kol [ - - - ]
[F-mmm e - Jvov 810 ypappdrov
TR Jou[alpwol - - -]
[ommmm e Jev [ Jnavip
17 [--mmmmmm e e o T00G 0]eovg Opnok] - - - |
[-----mmm - Jnata [1]pdg Tois vioig

18  [---ommmem e Jvodpevog gf - - - ]
[--- - Jav 8¢ oV [tov]g Eov-

19 [toG--------mmmmmmmee e ee e e oo ] - émedn O ap[xepevg (?)]
[ Jteway yap v

20 [----mc-mecimeecmaeiee e ] matpog mop[ - - - - - - - ]
[---ecmmemmaee 1 .16 prho[t]piag

2 R e Jvou gigtovg | [----- ]

L---mmemme - TJfig apyrepoTikiG

22 [mmmmmm e ] 1xopiow koo [ ----- ]
[-----mmmm e - ]e kol TAg TPOo-

R I R T ]svou n&w)csa Kol o - - - - - - ]
[-----mm e - Jelxov kat 8].1(11)’60\/

D I e €lot 5& odk dvev [ - - - - - - ]
R Jtov to[vt]ov oKy

25 [-rmmmmmemmmmme e Juévoug ko yf - - - - - - - - -]
[----mmmm e ]. kato[yn]v g 14-

26 [EemC -------mmm e ] 100 moud[0g v eotialv ] [ -]

[---ecmmmmmeae ] .ong[v] GAN dmpd-

27 [ymovo] [ - - - - noee- 1111, v & dpxiic ne xedey[ - - - - - - - - ]
e ndiwv mdva

28 [-mmmmmmmmm oo Jtov xata tpdmov édidackev [ - - - - - - ]

[--- - - Mopov k[at] émi oyorfg

Marge

Colonne 2 :

29 dvocyvovc; nak[w] npoq spa 0, BlBMa anémepyey ka[l o]Ute
vnsypa\pg\/ 1L otte €i[C rnv] ta&w karadsivar nElo[oev o¢ pin
evattol 1.\, / Gpeavl. ... ], . [ Jonl.. ] ovd[ ]

30 yap 80TV OOG a)m@mq Emel pm&s nparraw TL TV 811((110)\/ npoc NGOG

gylvwokev 1;0_([1] un todto kol Eavtov akoytca;[o €K
y]pauuam)v Bacn?m«nv [_ ] e [t]olc TeTUYXOOY

31 kol [u]n cob nept npayuaroq (xu(ptcBnrncsw Tva npocésxopevon
Kou npog kpiow eit[e] ple]rempov gite 8T anTo yevésH[® mc]
un BODXSDSGG(M npomt[um] S[T]l Kota[ . Inpe

32 méhounv [S(xcstkan 0 praq Kail ypauu(xw 1.1 Bacthko
npon;gwouav 10 TAGV TAVTOL av@pomq;[q] Kpivovta un
[a]6[u<03]q o avBpd[T] v prop[av]m EEo [duc]aiomv

33 éxefilvor o dfpympolointleias Tivvopav y [ 1.gval .. 1. sl
0 maic vuv éne [ ][ ]mv napaS[oc]w TOPA TOD nar[po]q

[nalpadaBov ac [, Jove [ x.[.. Ixol Tank[ . Jovtau

34 [- env. 20 lettres -] PipMwv [- env. 18 lettres -] B[{Jov ¢
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kai agfl] Oeoi[c . . ] .[- env. 9 lettres manquantes -1 ® _TOVLTO[
Jw([- env. 9 lettres manquantes -]
Sl . ]...[---]

35 [---100.0---1.0---

[ Plusieurs lignes sont manquantes)|

38 [---]0mEPTOD KOUU[ === === === === e e e mm e ]
[---]0 QUAATTOVTE [ === === == m e m e e e e e e e e oo ]

40 [- ]..ﬁ.[.]o...p..lg[---]ch.[---]..[.].[---]

41 [---1.T[.1. S anpayuova[ 1. [- env. 17 lettres - &Jveoy[ - - - |

42 [- ]1_<. . apfikev mq npotd[ceng — env. 10 lettres -]patog T[ - - - |
[ - - - e]patikdr wuawat 1[- env. 14 lettres - 4]deh@1d[ --]

4 [--- Ko [ ] Omov [- env. 20 Ietlres manquantes - -] mévtaf - - -]

45 [ Tiovte m[v] 10D na[rpo]q xopav 6 Talg [- env.l 6 lettres -lewv

rou)t[ environ 80 lettres manquantes -|
46  [K]ai t@v vopwv [td]v ék Taraiod kel[gvdvimv
not[pog — environ 80 lettres manquantes -]
47 [ jcs@swav T epat[ik]d Moyot mpocayalyletv [- env. 10 lettres -]po.

botepo[ -------------- 1.[..Incxabal . . 1.6vo [ ],

48  [t]Ag matpdog TaEe[we T]d1 Tondl (pvkom[s]ceou nl-env. 11 Iettres -] &

0 TOY [------------ Jow xai 10 glokp[Tikov] Kato TOVG

49 vdpovg Kawﬁakaiv 0 8¢ dwandtorog NU[d]v ap)@[spsuq """ ov]
TOPATOY eum IEEEEE TR a]vagopav mpovt[eiv]eto GAN

50 [e]ig Gmethag kai To ’CO[l] adto koo MUV srp[a]nn, {ow[c ko
EaJutov hoyilou[evog - - - - 1 [ ] kol mpayna [Gva]ueiopi-

51  rov &lc apeioPritnow dysw €0€Mot toic [- env. 14 lettres -Inv €0vTOvV
d1dov[¢ — environ 70 lettres manquantes — mé-]

52 ouke ylyveoOar mav[t]mg pe gig Epeowv af- env. 13 lettres -|g ydp éott
1OV K[~ environ 70 lettres manquantes -

53 310 todto 00dE 10 Tapdm[alv uod dkovewvn[ ] T00T0L TOD

avTov npomx?»[- environ 70 lettres manquantes -

54 [t]a €ovtolc TpokTéo aMa Kol Tpog Eviawt[ov Javta
svroc[ue]oc ue KOL’ESGXSV [------ 1 [--- ]

55 kuopdt kol xpdve Kol Tpipit dmayaly] 81[\/ £]uE Tyovuevog kol
npo&ocs[ -------- v [----------- ]

56 &m0 Gauvowrov 1[0]07t0 SikacTNplov VOV Ka[tape]dym Ommg
[s]vwl)ea dmov 01)88[ env. 12 lettres (ID]TOKpOL‘pr[ ] .0Vg _[ ---]

57  deikvuton kav peiloveg 6vieg toxwot [ nléomg Eyxet [k]at €1 T
goTLTOV Ta[ - - - | 6O ka[i] TdL Ty - - - ]

58 3w Tfic evoefeotding 6oL AmOPdoEnG K [- env.9 lettres - TAInpwdiva[t]
dnme kol 0£0ig [ - - - OporoyoJopevor  ydprralg - - - dievtiyet]

59  vac.? Avpi[hog] ‘Qpiwv ‘Qpiovog

[8n]18£d[ @]k S0 A]upmvog Belov T[eteapPecyiviog
oyohootikod and Iavog mdreme thg OnPaidog

-]
Apparat critique :

Colonne 1 :

16 : lire peut-étre [ - - - dm]opaptu[pém - - - Jewav.

22 : ala place de kopiow xai, kopicwuot peut aussi étre lu.

24 : alaplace de [ - - - ] todto[v t]oD, dvey|[ - - - Jtov to[Vt]ov peut aussi étre lu.
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26-27 : a la place de anpd|[ypova, drpa[ktov peut aussi étre lu.
Colonne 2 :

30 : lire Tetevydow.

31 : yevéoO[ou peut également étre lu.

39 : alaplace de puAdttovteg, [ - - - St]apuAdrTovieg peut aussi étre lu.
43 : lire topueion.

Le texte est trop lacunaire pour étre traduit. Il s'agit d'une pétition d’Ammon au
préfet pour se plaindre de l'attitude de I'archiereus. Le magistrat semble refuser de
vouloir attribuer la charge du frére décédé d'’Ammon, Horion, 8 Horion 11, son fils.
Ammon a donc écrit une pétition au nom de son neveu.

P. Ammon11 50
Déclaration d'une propriété fonciére appartenant & un sanctuaire

Lieu de conservation : P. Duke inv. 180r, Université de Durham.

Provenance : Panopolite.

Origine : Panopolite.

Editio princeps : Kl. Maresch, Das Archiv des Aurelius Ammon (P. Ammon),
Band 2, A, (Pap. Colon. XXV1/2,A), 2006, p. 164-174.

Edition a partir de 1'editio princeps.

[lustration : voir P. Ammon, pl. XX-XXI.

Description : papyrus. Dimensions : 36,5 x 16,5 cm. Deux colonnes ont été
conservées. Marge supérieure conservée ; il manque environ 10cm de la partie
inférieure. La marge droite de la col. II est encore conservée. Il y a des traces de
colle sur le c6té gauche de la colonne 1. Verso anépigraphe. Le papyrus devait
faire partie de la méme déclaration que P Ammon II 51, qui est aussi une
déclaration de propriété.

Date : I'an 7 du consulat de Dioclétien est I'an 299 apr. J.-C.

Colonne 1 :
Marge
I\ ¢ ’ ~ ’ ¢ ~ ~ \ ¢
EML LIATOV TOV KLplov NUOV Atok[Antiavod o £f[dopo]v
kol Ma&yuavod 1(0) Ekto[v Z]efactdv

3 Avpniieo  Xpuoinmot @[t dtJoonuotdtol  knvoitopt  vouod
[MavomoA(itov)
4 napa Avpniiov ‘Qpiovog [MeteapPecyiviog ApyrpoenTov EpdV

TpwToA0Yin®V [Tavog TOAE®MS Kol TV DTOGTEALOVIOV 1Ep@V.
Koata 10 Oglov [n]pdotayuo tdv deomot®d@v nUdV AoKANTIVOD
kol Ma&yuavod Xefactdv kai Kovotavtiov kai Ma&ipuavod

8 OV Empovestitov Kaiodpov drnoypdeopat Topa 6ol

KektnoOan

TEPL TNV UNTPOTOAY Kl TOV VOOV Gtd KOWNG YAG lepémv Tev-
TapuMag vVEp uépovg mpopnteiog Ta voyeypaupévo. "Ectt 8-
UNTPOTOLEMC

12 Koi(tng) oy’ kKM pov [.].7. 1. ELao@ol(Vikdvog)

anfo] dpodpng wds terdprov §[y]d6ov dpovpng ydoolv
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1et]pagé[n]kootdv

14 KOL(’ET]C) GG K)\.T‘lpOD IT..[.]Joviv 87La10(p01(vu<covoq)
4mo APOVPAV OKTA NUIGOVG rswprou apovpNg NoL TéTopTOoV
dySoov
16 xot(tnc) o&y kKApov XNPBemwe ELao@o(Vik®dvoc)
GO APOVPAV TPIAV GAPOVPNG TETOPTOV SVTPLIKOGTOV
1TPOeENKOGTOV
18 kot(tne) p&S mediov Mpovyemc
go[m(apuévnc) amo] dpodpng wdg apo[vpng &lkkadék[atov
20 K[oi(tng) ... m]ediov 'IBidvog
Colonne 11 :
Marge

nAotpor( ) amd apovpng Npicovg Tetdpton 0yddu
ApovPNG EKKOBEKOTOV TETPOEENKOGTOV £KATOGTO[E1KOGOYS00V]
gom(appévng) I1TIKAG Ao ApovpdV TpLakocinv dVo TeTd[pTov
4 dpovpar Tpidkovia dydoov kkoidékatov dutpia[koc]to[v
YEPSOL 1B10TIK(TG) Amd dpovpdv Srakocinv £nta TetdpT[ov
6 dpovpat 8’1’1(001 61’)0 NUoL TETAPTOV
uéong ronapqu opoimg -
8 Bopman KOt(rnq) vy (xwt(skon) doupovnodong dtopucd[- - - -]
rskovvrwv 70, On pocux Kol w TpocTapuypaP[Opeva - - - md]
10 ApovpdV rscscap(ov rswpron [ap]oupnq tétaptov - - - -]
YEPSAU(UELOV) GO Gpovpng pag npifoo]ug 6yddov afpov-
pNgG - - - dv]-
12 TPLIKOGTOV EKOTOOTO[E1]KOGAYS00V
POVIKOVOC) GO APOvPAOV tsocdpcov té[ta]ptlov Gpodpng
14 dVTPLOKOCTOV Tsrpasﬁ[n]Ko[ctov
son(apusvnq) 1810TIKAG A0 dpovpdv Tevin[kovto N]pico[vg
16 dpovpar Téve oy800v tsrpas&mcocs[rov
xépalov dw[t[ik(fic) 4o dpovpdv £B[S]opk[ov]ra plids
18 [teTd]pTov A[povpng dVTPLKOG]TOV TE[TPUEENKOGTOV

Fragment A :

4 apoJopng - [
Marge
Fragment B :

4 ]' p® scm(apu) anfo
[t€]taptov Gydo[ov
Marge
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Traduction :
Colonne 1 :

Sous le septieme consulat de notre seigneur Dioclétien Auguste et sous le sixiéme
consulat de notre seigneur Maximien Auguste. A Aurelius Chrysippos, censitor
perfectissimus du nome Panopolite, de la part d'Aurelius Horion, fils de
Pétéarbeschinis, archiprophéte des sanctuaires de premier rang de Panopolis et des
sanctuaires subordonnés (a ces derniers).

D'aprés le décret impérial de nos seigneurs Dioclétien et Maximien
Augustes, ainsi que de Constance et Maximien, Caeseres nobilissimi, je déclare
aupres de toi posséder autour de la métropole et dans le nome, a partir de la terre
comune des prétres de la pentaphylé pour la part de la charge de prophéete, les
(terres) suivantes :
autour de la métropole :
dans la parcelle 243, du kléros [- - -], sur 1 %4 1/8 d'aroures : 1/8 1/64 aroures
dans la parcelle 246 du kléros [- - -], sur 8 "2 " d'aroures d'une palmeraie
d'oliviers et de dattiers : % ¥4 1/8 aroures
dans la parcelle 263 du kleros de Chébis, sur 3 d'aroures d'une palmeraie d'oliviers
et de dattiers : ¥4 1/32 1/64 aroures
dans la parcelle 164 de la plaine de Pmouchis, sur une aroure a ensemencer : 1/16
-]

dans la parcelle [- - -] de la plaine d'Ibion

-]
Colonne 2 :

dans le champ d'héliotropes, sur 2 4 1/8 d'aroures, 1/16 1/64 1/128 aroures
dans la terre a ensemencer privée, sur 302 %4 aroures, 30 1/8 1/16 1/32 aroures
dans la (parcelle) de terre inculte privée, sur 207 7 aroures, 22 "2 V4 aroures

De méme, dans la Toparchie moyenne :

dans la parcelle de Bompae 53, une vigne non incluse [car mise en fermage - - |,
nous payons les impdts et les frais supplémentaires, a partir de 4 % aroures, % [- -
-] aroures

dans la (parcelle) de vigne inculte, sur 1 %% 1/8 aroures [- - -] 1/32 1/128 aroures
dans la palmeraie, sur 4 %4 aroures, 1/32 1/64 aroures

dans la (parcelle) de terre a ensemencer privée, sur 50 Y% aroures 1/5 1/8 1/ 64
aroures

dans la (parcelle) de terre inculte privée, sur 71 [- - -] Y4 aroures, 1/32 1/64 aroures

P. Bacch. 1 = SBVI 9319
Inventaire des objets et liste de prétres d'un sanctuaire

Lieu de conservation : Universit¢ de Yale, Beinecke Library, n° d'inventaire
CtYBR inv. 363.

Provenance : Bacchias.

Origine : Bacchias.

Editio princeps : E.H. Gilliam, « Archives of the Temple of Soknobraisis », Yale
Classical Studies 10, 1947, p. 207, n° 1.

Edition a partir de 1'editio princeps.
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[lustration : http://brbl-svrl.library.yale.edu/papyrimg/Z4202384.JPG
Littérature secondaire : BL IV, p. 85 ; A. Calderini, « « Elizabeth H. Gilliam, The

Archives of the Temple of Soknobraisis at Bacchias, in Yale Class. Studies X
(1947) pp. 181-281, con 5 tavole », Aegyptus 27, 1947, p. 221 ; CI. Préaux,
« Elizabeth H. Gilliam, The Archives of the Temple of Soknobraisis at Bacchia.
Yale Classical Studies 10 (1947), pp. 181-281, V pll. », CE 24, 1949, p. 143 ; E.P.
Wegener, « The Archives of the Temple of Soknobraisis at Bacchias.,"Yale
Classical Studies, 10 (1947) », Museum 53, 1948, col. 74-76 ; Th. Dousa, Fr.
Gaudard, J.H. Johnson, « P. Berlin 6848, a Roman Period Temple Inventory »,
Res Severa Verum Gaudium. Festschrift fiir Karl-Theodor Zauzich zum 65.
Geburtstag am 8. Juni 2004, F. Hoffmann, H.J. Thissen (éd.), Louvain, Paris,
Dudley, 2004, p. 188.

Description : papyrus. Deux fragments. Dimensions : 21,6 x 9,lcm. Deux
colonnes. Col. 1 : 30 lignes ; col. 2 : 29 lignes. Il manque le début des mots de la
colonne 1, dont les lignes sont coupées a nouveau plus loin, au niveau des 15¢ et
16¢ lettres, car la colonne est déchirée a ce niveau. La fin des lignes est lisible sur
le deuxiéme fragment, qui compte aussi le début de la colonne 2.

Date : 116 apr. J.-C.
Colonne 1 :

1 [4 lettres manquantes] vt BoctM(1k®) ypo(upatel) Apoi(voitov)
‘Hpak(Aeidov) pepido(c)

2 [rapa] Pevardpems 1od Pevaripuen(q)
[lep]émg Zokvokdvvewng kai Tete-

[covyo]v Ietecovy0v TpecPv]tépov

5 [lepéov] iepod TokvoPpaicem([c] TOV Ev-

[tov &v] koun Bakyuddt. ypaen [ie]péov kal
[xepiop]od 1od évest®dtog 10 (¥tovg) T[pat]avod
[Kaicapoc] ToD kupiov. Tdv pev &v iepdt
[Zoxvokov]veme t0 ka0’ &v- v[aog Xokvo-

10 [kdvve]og O0d EvMvog mepikey[pluom(uévog)
[kal [Tvepe]pdTog vaog EOVM[VO]C Tepike-
[xpvow(pévog) ] Auyvéar xaAkol ca[A]mtyymtol
[8éka mé]vte - ToTApLOL YoAKa [S€]KaL -
[Bupiot]iprlov xodkodv €[v] - cuply-

15 [yw &JAva 800 Ex[olv(ta) Ek[ac]tov
[@OALa] yahkd £mtd - diokol [E]0Avor
[mepikey]pvom(pévor) 600 - yarkiov yoh-

[koDv &v .] ot 8¢ TV tepéwv [1]0 kat dvd(pa)
[mavt]wv émkek(puévav) Ent (Spaypaic) B kai [dia]yeypo(enkdtmv)

20 [10 glokp]urikdv:

[TTet]ecodyog [etey@dvro[c] (STdV) pn
[ ]veot(epog) Dorodt[o]g (ETddV) &
[TTete]fioig Pevardpemg (§Tdv) ve
[Opoev]odeig adeApog (ETdV) &

25  [letlefiog Opoevodpeng (ETdV) AP

[[Tete]fioig vedt(epog) AdEAPOG (ETOV)
[ 1...0c Wevapobveoc (Gtav) v
[Peva]podvig adehpog (ETdv) |
[WPeva]tiug Neeepdtog (ETdv) p

30 [ .. ]gNepepdrog (tdv) Ag
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Colonne 2 :

Owadlepig - - - ]
Appaviog - - - ]
Yeval - - -]

We[ ---]

35  Y[ev]au[odvig - ca. ? -]
Appo[viog - - - ]

Yeval - - -]
Yeva[ - - - ]
Hetgl - - - ]

40 Iletg[ - --]
‘Opog[voderc - - - ]
We[ - environ 11 lettres manquantes - T®v 8¢ &v]
iep® [ZokvoPpaicems 10 kab Ev]-
vaog [ZokvoPpaicems EOAVOG TepIKEXPLO®(HEVOGS)]

45  xai [v[epep@dTog vadg EHAvog mepikeypuo®(pUévoc)]:
Aoyv[ion yahkat caintyyotai dEko névee |
Bop[otnpiov xoAkodv &v - colmiyyia]

KoAx[a 800 - codmiyya EdAva 800 ]
axov(w) [kaoTov @OAL YoAKE, £Td, *]

50  diok[ot &Uk(wm) nepmaxpucm(usvm) &%o - yarkiov xo]-
K[OD]V [év . o011 8¢ roav iep€ov 10 KOT (vaSpa gmikek(puévov)]
émi [(Spaypaic) 1B kol dwayeypaenkdtmv) 10 eloKpPITIKOV]:
e[ - - -]

[1...[---1

55 Ileteg[ ---]
Ietg[ - - - ]
Iet[ -- -]
Iet[ - - - ]

Apparat critique :

48 : Sil'on se base sur col. 1, 1. 14-15 « ovpiy|[yio E0]Ava dVo » pour restituer la
ligne 48 (col. II), il faut alors mentionner le bon instrument : cvpiyyio EOAva §Vo
et non « caAmiyywa EOAvo 800 ». Une trompette en bois n'existe pas.

Traduction :

1 A [- - -] scribe royal de la méris d'Hérakleidés, du nome Arsinoite.
2 [de la part de] Psénatumis, fils de Psenatumis,

3 [prétre] de Soknokonneus, Pété-

4 [souchos], fils de Pétésouchos, Ancien parmi

5 [les prétres], du sanctuaire de Soknobraisis, présents
6 dans le village de Bacchias. Une liste de prétres

7 [et un inventaire] de cette 19¢ année de Trajan

8 [César] notre seigneur, présents dans le sanctuaire de
9 [Soknokon]neus : un naos du dieu

10 Soknokonneus, en bois dor¢ ;

11 un naos de Pnépherds en bois doré¢ ;

12 quinze lampes en bronze en forme de trompette ;

13 dix coupes en bronze ;

14 un encensoir en bronze ;

15 deux flites en bois possédant chacune
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16 sept touches en bronze ; deux disques en bois
17 dorés ; un chaudron en bronze.

18 voici (la liste) des prétres, homme par homme
19 qui ont tous été examinés a 12 drachmes et
20 qui ont pay¢ 1'eiskritikon :

21 Pétésouchos, fils de Petechon, agé de 40 ans
22 [- - -] le jeune, fils de Phalous, agé de 60 ans
23 Pétéesis, fils de Psénatumis, agé de 55 ans
24 Orsenouphis, son frere, 4gé de 60 ans

25 Pétéesis, fils d'Orsenouphis, agé de 32 ans
26 Pétéesis le jeune, son frere, agé de [- - -]

27 [- - -] fils de Psenamounis, agé de 50 ans

28 Psénamounis, son frére, agé de 40 ans

29 Psénatumis, fils de Nepherds, agé de 40 ans
30 [- - -], fils de Nepheros, 4gé de 55 ans.

Colonne 2 :

31 Onndphris [- - -]

32 Ammonios [- - -]

33 Psénal- - -]

34 Psé[- - -]

35 P[se]nam[ounis [- - -]

36 Ammonios [- - -]

37 Pséna|- - -]

38 Pséna|- - -]

39 Pété[- - -]

40 Pété[- - -]

41 Orsenouphis [- - -]

42 Psé[environ onze lettres manquantes] dans le
43 sanctuaire [de Soknobraisis :

44 un naos [de Soknobraisis en bois dor¢] ;

45 un naos de Pn[éphérds en bois doré] ;

46 [quinze lampes en bronze en forme de trompette] ;
47 [un encensoir en bronze ; deux]

48 [trompettes en bronze ; deux fliites en bois]
49 [possédant chacune sept touches en bronze] ;
50 [deux disques en bois dorés ; un chaudron]
51 [en bronze ; voici (la liste) des prétres, homme par homme]
52 [qui ont tous été examinés a 12 drachmes et]
53 [qui ont pay¢ I'eiskritikon.]

54 P¢[- - -]

S5[---]

56 Pétés[- - -]

57 Pété[- - -]

58 Pét[- - -]

59 Pét[- - -]

P. Bacch. 2 = SBVI 9320
Inventaire de sanctuaire et liste de prétre

Lieu de conservation : Bibliotheque de 1'Université de Yale, n° d'inventaire 902 et
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906.

Provenance : Bacchias.

Origine : Bacchias.

Editio princeps : E.H. Gilliam, « Archives of the temple of Soknobraisis », Yale
Classical Studies 10, 1947, p. 216 (illustration pl. I).

Edition a partir de 1'editio princeps ; BL V, p. 113 ; BL VII, p. 207 ; BL IX, p.
256 ; BL XII, p. 196.

Littérature secondaire : H. Cuvigny, A. Biilow-Jacobsen, « Inscriptions rupestres
vues et revues dans le désert de Bérénice », BIFAO 99 (1999), p. 149, note 30 ;
BLV, p. 113 ; BL VI, p. 207 ; BL IX, p. 256 ; BL XII, p. 196.

[lustration : voir Editio princeps, pl. 1.

Description : papyrus. Dimensions : 23 x 21 cm. 2 colonnes, 32 lignes pour la
colonne 1 ; 30 lignes pour la colonne 2.

Date : le 11 Aott de I'an 171 apr. J.-C.
Colonne 1 :

[t® Scivi BacM(k®d(?)) ypa(upotel) Apoi(voitov) Hpoxh(cidov)
nepidolc

2 [rapa Poovéwg  Jakodtog mpecsPB(vTépov) tepém(Vv)
[Zokvokdvveng 0g0D peyiotov] kai Appwmviov IMétem()
[pecP(vTépov) iepém(v) ZokvoPpaiceng 0]eod peyictov dpgo-

5 [tépwv tepém (V) iepdV T@V dvimv] &v kdun Bakyd-
[31. ypoon lepém(V) Kol xepIopod T]@vV Gvimv £v 101G 1Epoig
[10D éveot®T0G 10, (ET0VG) Avpniiov Avt]wvivov Kaicapog tod
[Kupiov. €oTi 8€ TV &V 1epd ToK]vokOVWEmS Voo EVA(IVOQ)

9 [repikexpvom(pévog) kol IMvepepdrog] vaog EHA(1vog)
nepkeXPLo®(UEVOQ)-

10 [Aoyvion yarkol cormryyw(tal) ale: Tothpia yodk(d) -
[Bupiotiplov yaAk(odv) a- cvpiyyt]a xark(a) B &xovra ékacto(V)

12 [@OM(har) xoAkd C- diokotl EOA(vor) B] mepikexpvow(pévor): xark(iov)
YoAK(oDV)

13 [a. €ot1 8¢ Kal TOV lepéwv T0] Kat Avdpa émikekp(uévmv) £t
(3poypoic) 1

14 [kal Stoypoydviov 10 iokpt]Tikdv:

15 L., 1 .[- environ 13 lettres manquantes -] (ét@v) wy

[ .].ov [- environ 12 lettres manquantes -] (1@V) vo.

[Wevlapodvic . T.[. ... .. ] (¢t@v) niC

[Wev]apodvig Ivepepd[to]g (ETdV) 08

[Wevavo(?)]0mig dndrop pn(tpdg) [Tveplepdrog (ETdv) vau
20 [Wev]apodvig Ovwaeplem]s (€tdv) 0

[TTete]foig “Qpov (tdv) EC

[Pev]apodvig Ovwoepen[c] (tdv) AL

[....]is'Owooepeng (¢10v) Eu

[[Tete]oodyov ‘Ovvdepem(c] (Etdv) vn

25 [Ovw®]ppic Pevopoive[wg] (ETdv) wy
[Eot] 8¢ &v 1ep®d TokvoP[pdo]iog vaog TokvoBpdotog

27 [E0M(voc) me]pikeypuom(pévog) kal I[veplepdtog E[H]A(vog)
TEPIKEYPL-

28 [cm(pévog): Auyvetat xaAkol calmtyym(tat) & Bopiotnplov
[xaAk(0Dv)] a- codmtiyylo EOA(va) B Exova Exactov OA(L)

30 [xoAk(d) C]- dlokor EOA(1vor) Tepikeypvo®uévol Br yoh-

[kio]v yodkodv: cainiyyia xahk(d) B+ Eott ¢ kal
[TV Ugpém(Vv) 10 KatT dvdpa Tavimv Emkekpi(Hévmv)
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Colonne 2 :

émi (dpoypaic) 1 kol dtoypoydviov 10 iokprrik(v):
216615 ’Opoevodpeng (§TdV) Ay

35 "Opoevodeig ‘Qpov (tdv) 1
[Metedpig [etedpiog (ETOV) po
Ietedpig Ietedpiog (ETdV) pus
[Metedpic Mocbov (ET@v) vo
"Opoevodpig Atvoug (8tdv) E5

40 [Metebpic "Qpov (tdV) EO
Mvobng dndtmp un(tpoc) Taopoe-
voOQeG (£T®V) Ka.
Ietoeipig [etosiplog (E1dv) EO
ITetedpig 'Op[oleviod]eifoc] (ETdv) Ea

45 ‘Opoevodeig ‘Opog[voldgio]g (tdv) &
[TetecoDy0g Gd[eM]POg (ETdV) £O
[Metedpig Ietevpiog (ETav) {(tddv)} P
170G 8¢ vrokel(pévag) NUELV mapd T@V dn(pocinv)
KOl 0VGLIKAV YEWPYDV Thig KAO(UNG)

50 (dptdpoag) s vrep wv draypd(popev) gig to dn(udotov) xo(ivikag) A
0VK £8€éncev NUAS AToITRGL
310 10 gvrepi(eiipOar) To1g amd THS KM(UNG)
nevta@uA( ) Aepnotag to mpok(eipevov) Ke-
QAAoOV. TOG 88 Avyvayiag Tod

55 iepod £k Tod idiov morovpeda.
Laoypo(@ovpeda) 8¢ kol TEAODUEV TO, YO0
TIKa £pya Kol yeopyod(uev) dn(pociov) yAv.
Poovede (8tdV) v 0o(DAN) Todl deE(1D)
Appaviog (£Tdv) k0 o(dAN) yo(vortt) deE(1d)

60 eik(ovion) ea(uévav) un €id(évar) ypd(upata) d(1) ‘Hpw( )
vo(Hoypdipov)
(8tovc) 100 Avpniiov Avtovivov Kaicopog
100 Kvpiov [ ] Mecopn i

Apparat critique :

Colonne 1 :

11 : Sil'on se base sur P. Bacch. 1, col. 1, 1. 14-15 « ovply|[ywa E6]Awva dbo » pour
restituer la ligne 11 (col. 1), il faut alors mentionner le bon instrument : cuplyya
EdMva, 500 et non « cakrniyyio EOAva 500 ». Une trompette en bois n'existe pas.

14 : lire elokpi]ticdv.

16 : (81@Vv) va, selon P.J. Sijpesteijn (BL VII, p. 207) : (§tdv) po ed. pr.

19 : [Tvegplepdtoc, selon P.W. Pestman (BL 'V, p. 113) : Ilvepepdg ed. pr.

Colonne 2 :

33 : lire glokprri(dv).

48 : lire nuiv.

52 : évmepyeipbor) H. Cuvigny, A. Biilow-Jacobsen (BL XII, p. 196 ; H.
Cuvigny, A. Biilow-Jacobsen, p. 149, n. 30) : évrepu(AneOfivor) ed. pr.

53 : Jeunoia abgeleitet vom 4gyptischen mr-ms‘, Aegpeico, Koptisch
AEMMHWE, « Haupt einer Gruppe » (hier Haupt der Priester von 5 Phylen ?)
(BL IX, p. 256) voir Erichsen, Die Satzungen -einer 4&gyptischen
Kultgenossenschaft aus der Ptoleméerzeit, Kopenhagen, 1959, p. 22 ; « undeutlich
ist, ob Aepcio das Amt des Aepeiloa bedeutet, oder eine Steuer fiir dieses Amt,
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oder etwas Anderes, P.W. Pestman » (BL V, p. 113) ».

Traduction :

A [- - -], scribe royal de I'Arsinoite, de la meris d'Hérakleidés, de la part de
Psosneus, fils de ...alous, Ancien parmi les prétres de Soknokonneus, trés grand
dieu, et Ammonios, fils de Péteus, Ancien parmi les prétres de Soknobraisis, dieu
trés grand, tous deux prétres des sanctuaires situés dans le village de Bacchias.
Liste de prétres et un inventaire (des objets) présents dans les sanctuaires de cette
11¢ année d'Aurelius Antoninus César notre seigneur. Il y a parmi (les objets) dans
le sanctuaire un naos en bois [doré] de Soknokonneus, un naos en bois doré de
[Pnéphérds], quinze lampes en bronze en forme de trompette, dix coupes en
bronze, un encensoir en bronze, 2 fliites en bronze possédant sept touches
chacune, deux disques en bois dorés, une coupe en bronze. Voici (la liste) des
prétres, homme par homme, qui ont tous été examinés pour 12 drachmes, et qui
ont payé¢ 1'eiskritikon :

[environ 13 lettres manquantes|, agé de 43 ans,

[environ 12 lettres manquantes|, agé de 51 ans,

[Psén]amounis, [environ 7 lettres manquantes], agé de 87 ans,

[Psén]amounis, fils de Pnéphéros, agé de 74 ans,

[Psén]anoupis, sans pere, dont la mére est Tnéphéros, agé de 51 ans,
[Psén]amounis, fils d'Onndphris, agé de 79 ans,

[Pété]esis, fils d'Horos agé de 67 ans,

[Psén]amounis, fils d'Onndphris, 4gé de 37 ans,

[- - -] fils d'Onndphris, agé de 61 ans,

[Pété]souchos, fils d'Onndphris, agé de 58 ans,

[Onnd]phris, fils de Psénamounis, agé de 53 ans.

Il y a dans le sanctuaire de Soknobrasis un naos en bois doré¢ de Soknobrasis, un
(naos) en bois doré de Pnéphérds, quinze lampes en bronze en forme de trompette,
un encensoir en [bronze], deux fliites ayant chacune sept touches en bronze, deux
disques en bois doré, un chaudron en bronze, deux trompettes en bronze. Voici (la
liste) des prétres, homme par homme qui ont tous été examinés pour 12 drachmes
et qui ont payé ' eiskritikon :

Sisois, fils d'Horsenouphis, agé de 33 ans,
Orsenouphis, fils d'Horos, agé de 40 ans,
Péteuris, fils de Péteuris, agé de 41 ans,

Péteuris, fils de Péteuris, agé de 46 ans,

Péteuris, fils de Mysthes, agé de 54 ans,
Orsenouphis, fils d'Aines, agé de 64 ans,
Péteuris, fils d'Horos, agé de 69 ans,

Mysthes, sans pére, dont la mére est Taorsenouphis, agé de 51 ans,
Pétseiris, fils de Petseiris, agé de 69 ans,

Péteuris, fils d'Orsenouphis, agé de 61 ans,
Horsenouphis, fils d'Horsenouphis, 4gé de 64 ans,
Pétésouchos, son frére, agé de 69 ans,

Péteuris, fils de Péteuris, agé de 22 ans.

Les six artabes qui nous sont dues de la part des paysans publics et ousiaques du
village, pour lesquelles nous avons payé¢ au Trésor de 1'Etat 30 choinixes, nous ne
les demandons pas nécessairement, car ledit montant a été inclus dans les
paiements versés par le village pour la fonction de lemysia des cinq tribus
sacerdotales.
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Nous faisons les illuminations du sanctuaire a nos frais. Nous payons la taxe de
capitation et nous faisons les travaux sur les digues, nous cultivons la terre
publique.

Psosneus, 4gé de 50 ans, une cicatrice sur le pied droit, Ammonios, agé de 29 ans,
une cicatrice sur le genou droit. Il a été enregistré qu'ils ne connaissaient pas les
lettres par l'intermédiaire d'Héro..., notaire, 1'an 11 d'Aurelius Antonin César notre
seigneur, le 18 Mésore.

P. Bacch. 3 =SB V19337
Inventaire de sanctuaire

Lieu de conservation : Lund, bibliothéque universitaire, n° d'inventaire P 98.
Provenance : Bacchias.

Origine : Bacchias.

Editio princeps : K. Hanell, Aus der Papyrussammlung der Universititsbibliothek
in Lund. Tome III Kultische Texte, Lund, 1937-1938, n° 6.

Edition a partir de : E.H. Gilliam, « Archives of the Temple of Soknobraisis »,
Yale Classical Studies 10, 1947, p. 222, n° 3 (avec réédition).

lustration :
http://www.columbia.edu/cgi-bin/dlo?obj=lund.apis.7&size=300&face=f&tile=0
Description : papyrus. Dimensions : 5 x 9 cm.

Date : I'an 11 de Marc-Aurele est 171 apr. J.-C.

I [---1. ¢l---]

2 [- environ 18 lettres manquantes -vvoBswg O¢g[- environ 13 lettres
manquantes - |

3 [- environl2 lettres manquantes - npe]oP(vtépov) iepémv
Yok[voPpaicewc 00D ]

4 [ueyiotov TV A]oylpmv iepdv T[@V Gvimv &v koun(?)]

5 [Bakyiddi. ypaen] iepéav kol xeip[iopod tdv dviov]
[év 101G 1epolc T0D €]vesTtdTog 10. (ETOVc) ADpnAi[ov Aviwvivov]
[Kaioapog 10D kupio]v. £ott 88 TV pev &[v iepd Tokvo]-
[KOvvems vaog EOMvoc) mepike]xpuom(pévog) kol Ivepep[dTog vaog]
[EO0M(voc) mepikeypLom(HEVoc): Avy]velon yahkol colmtyym[tal €]

10 [rotpia xaAk(G) v Bupia]tiplo(v) xork(odv) a- cupi[yyio EOA(va) B]

11 [&xovta &xactov U] xodk(d) & diokol EOMvor) B [repikeyxpvow-
(névoy)]-

12 [xoAxiov xoi(oDv) a- ot 8]¢ kol TdV iepémv 10 K[ot dvopa]
[émikex(puévov) Ert (Spoyuaic) P kal dtjaypaydviav to iokp[trikdy -
[ - - - M]etenotog (ETdv(?)) po

15 [---Jue [---]
[ - - - Wevap]odve[wg - - - ]
[ - - - Wev]apod[vewg - - - ]

Apparat critique :

13 : lire elokp[tTikov].
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Traduction :

I et 2¢ [ignes : traces de lettres.

3¢ ligne : [lacune de 12 lettres] de [- - -], Ancien, parmi les prétres de
Soknobraisis, [dieu trés grand]

des temples de premiers rang [situés dans le village de Bacchias. Liste] de prétres
et un inventaire (des objets) [présents dans les sanctuaires] en cette 11¢ d'Aurelius
[Antonin César notre seigneur]. Il y a parmi (les objets) dans le [sanctuaire un
naos en bois doré de Soknokonneus], et un [naos en bois doré¢] de Pnéphérods ;
[quinze] lampes en bronze en forme de trompette, [dix coupes en bronze, un
encensoir] en bronze, [deux flltes en bois possédant chacune] cinq [touches] en
bronze, deux disques en bois [dorés, un chaudron en bronze. Voici] (la liste) des
prétres, [homme par homme, qui ont été examinés pour 12 drachmes] et qui ont
payé¢ 1'eiskritikon.

[P]étéésis, ageé de 41 ans,

[-- -]

[Psenam]oun[is [- - -]

[Psen]amou[nis [- - -]

P. Bacch. 4 =SBV 8745 =SBV19336 = P. Lund1lI 5
Inventaire de sanctuaire

Lieu de conservation : Lund, bibliothéque universitaire, n° d'inventaire inconnu.
Provenance : Bacchias.

Origine : Bacchias.

Editio princeps : K. Hanell, Aus der Papyrussammlung der Universitétsbibliothek
in Lund. Band Il Kultische Texte, Lund, 1937-1938, n° 5.

Edition a partir de : E.H. Gilliam, « Archives of the Temple of Soknobraisis »,
Yale Classical Studies 10, 1947, p. 225, n° 4 ; BL 111, p. 207 ; BL 1V, p. 48.
[lustration :

http://www.columbia.edu/cgi-bin/dlo?obj=lund.apis.6 &size=300& face=f&tile=0
Littérature secondaire : BL III, p. 207 ; BL 1V, p. 48.

Description : papyrus. Dimensions : 3,9 x 7,5 cm ; 7,4 x 10,5 cm.

Date : I'an 12 est celle du régne de Marc-Aurele, si I'on compare ce papyrus a P.
Bacch. 3 = SB VI 9337 qui lui est semblable. Ainsi, le papyrus date de 1'an 172
apr. J.-C.

[---1...... [---]
[mapa "Opoe]vodgeng iepéng Zo-
[kvoBpaicewc 0]eod peydhov peydiov
[kdpung Baxyuddog Hpalkh(gidov) pepidos. ypaen

5 [ie]péw[v kol xe]ipiopod Tod igpod 10D
[§]lveot®toc 1B [(ET0VCQ)]. €0T1 OE TMV &V T) 1EpD
[Z]okvoBpaicens vaog EOMvoc) mepikexpuom(UEVoc)
kol [vepep®d[10]g vaog mepikexpuom(Uévog):
[Moyvion xodk(ol) carmry(ywtol) e fopo-

10 [tMprov xork(odv) a- [xorkiov xodk(odv) a-]
[m]othpua xoki(A) 1+ codztyy(ov) yakk(odv) o
Kavovio EOA(va) B Exov(ta) eddla xark(d) &
[8{]okot E6M(vor) B [me]piceypuom(pévor) xark(iov) yokkodv) o
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[€]loT 8¢ ka[l T®]V iepémv 10 KT dvdpa
15 mdviov [0 10
[Z]wdig [Opoglvove[eng] (ETdv) [Ad]

Apparat critique :

1: [ropa Zicditoc ‘Opoe]vodpens, (comparer avec SB'V 8748, 2 d'aprés BL III,
p. 207, SB V 8745).

12 : lire &yov(ta).

15-16 : maviov gmik(ekpyévov) émi (dpayuoic) 1 kol doyp(paydvimv)] to
iokprrik(6v) - [Z]iodic [Opoevodpewc Tod [ete]ipeng (b £tdv) (BL IV, p. 48).

Traduction :

¢ ligne lacunaire

2¢ ligne [de la part de Sisois, fils] d'Orsenouphis, prétre de So[knobraisis], dieu
deux fois grand [du village de Bacchias], de la meris d'[Héralkleides. Liste de
[prétres et] un inventaire du sanctuaire pour cette 12¢ [année]. Il y a parmi (les
objets) dans le sanctuaire un naos en bois doré de Soknobraisis, et un naos en bois
doré de Pnéphérds, quinze lampes en bronze en forme de trompette, un encensoir
en bronze, [un chaudron en bronze], dix coupes en bronze, une trompette en
bronze, deux fllites possédant sept touches en bronze, deux disques en bois doré,
un chaudron en bronze. Voici [la liste] des prétres, homme par homme, qui ont
tous été [examinés a 12 drachmes et qui ont payé] I'eiskritikon : [S]isois, fils
[d'Orsenouphis, petit-fils de Peteuris], agé de 34 ans.

P. Bacch. 5 = SBVI 9338
Liste de prétres et inventaire de sanctuaire

Lieu de conservation : non mentionné.

Origine : Bacchias.

Provenance : Bacchias.

Editio princeps : un des quatre fragments a été publié par K. Hanell, Aus der
Papyrussammlung der Universitdtsbibliothek in Lund. Tome III Kultische Texte,
Lund, 1937-1938, n° 7.

Edition a partir de 1'editio princeps et BL 111, p. 105.

Littérature secondaire : E.J. Knudtzon, Bakchiastexte und andere Papyri der
Lunder Papyrussammlung, Lund, 1946, pl. II (publication du papyrus sous P.
Lund IV 2) ; E.H. Gilliam, « Archives of the Temple of Soknobraisis », Yale
Classical Studies 10, 1947, p. 227, n° 5.

Description : quatre fragments de papyrus. Dimensions de I'ensemble : 15 x 21,3
cm.

Date : le 4¢ jour épagomene de I'an 28 du régne de Commode est le 27 Aout de
l'an 188 apr. J.-C.

Traces de 2 lignes.

3 [ropa IMetedpeng [etedpeng mpe]of(vtépov) iepéwv
[ZokvoBpaicemg 0£0d peydh(ov)] peyd(ov) ko[ung
5 [Bakyiddoc. ypaen iepéav ko]l xeipiopod to[d]
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[é]veot®d(t0g) KN £TOVG. £0[TL 8E T]DV pHEV &V T 1Ep@ Z0-
[K]voBpaic[i]og vaog EOA(vog) Tepikexpuom(pévog) kot Ivepep®d(Tog)
[v]aog mep[ic]expuo[m(puévog)]- Auyvion xaAk(ol) colntyym(tal) e
[0]vat(Mprov) xork(odv) a- Totipio. xark(G) 1 colmniyyo]v

10 Yok (0dv) a- [K]avovia EOMve) B Exovia UM Aa) xodi(d) -
dlokot [E0M(vor)] B mepikey[pvom(pévor)]- yarkiov york(odv) a.

12 &[o]t1 8¢ xai [T]V epdwv Td[V KaT dvdplo Tdvio(v) mik(ekpiuévoy)
émi (Sporyuaic) 1

13 K[a]i Swaypa(ydviov) 10 iok(prrikdv)-
[etedpic [etedpeng t0d M[vobov] Tpes(Bitepog) (ETdv) wy

15 21661 ’Opoevodpeng (§TdV) 1d

[etedpic] Mvobov (1dv) 0
Appavio[c] Metedpeng (ETdV) ud
"Opoevod[i]g “Qpov (étdv) L0
Appdviog Ovwoepeng (ETdV) pe
20 OodMg 'Opoevodpeng (ETdV) Ad
[Tetedpic “Qpov (21dv) As
Miobng Ietevpeng (ETdv) AS
‘Tepovod[r]ic Metedpeme (tdv) kO
‘Opoevodeig ‘Qpov tod Ietebpeng (¢1dv) kB
25 Appavi[o]g ‘Qpov (8tdV) k
Bo[dM]c ITetevpens (ETdV) 1§
‘Qp[o]c Appoviov (§tdV) ty
IIg[t]edpic Mocbov (ét@dv) vy
"Ovwaeptg “Qpov iepevg “To1dog (£TdV) Ko

30 [Metebdpig (ETOV) py

31 (tovc) xn [M]dapkov A[d]pniiov Koppddov A[v]tmveivov
Koi[c]ap[o]s

32 100 Kvpi[ov] énayo(uévav) 3.

Apparat critique :

5 : lire yeipiopov.

13 : lire elok(prTikdv).

16 : (é1@v) o d'aprés E.H. Gilliam (BL II1, p. 105).
31 : lire A[v]tovivov.

Traduction :

Traces de 2 lignes.

[De la part de Péteuris, fils de Péteuris], Ancien parmi les prétres de Soknobraisis,
dieu deux fois grand, du village de Bacchias. Liste des prétres et inventaire de
cette 28¢ année. Il y a dans le sanctuaire un naos de Soknobraisis en bois doré, et
un naos doré de Pnéphéros, quinze lampes en bronze en forme de trompette, un
encensoir en bronze, dix coupes en bronze, une petite trompette en bronze, deux
petites barres possédant sept touches, 2 disques en bois doré, un chaudron en
bronze.

(Liste) des prétres, homme par homme, qui ont été examinés pour 12 drachmes et
qui ont pay¢ ['eiskritikon :

Péteuris, fils de Péteuris, petit-fils de Mysthés 1'Ancien, agé de 43 ans,

Sisois, fils d'Orsenouphis, agé de 44 ans,

Péteuris, fils de Mysthes [- - -]

Ammonios, fils de Péteuris, agé de 44 ans,

Orsenouphis, fils d'Horos, agé de 39 ans,
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Ammonios, fils d'Onndphris, 4gé de 45 ans,

Thoulis, fils d'Horsenouphis, agé de 34 ans,

Péteuris, fils d'Horos, agé de 36 ans,

Mysthes, fils de Péteuris, fils de 34 ans,

Hieranoupis, fils de Péteuris, agé de 29 ans,
Orsenouphis, fils d'Horos, fils de Péteuris, agé de 22 ans,
Ammonios, fils d'Horos, agé de 20 ans,

Thoulis, fils de Péteuris, agé de 17 ans,

Horos, fils d'Ammonios, 4gé de 13 ans,

Péteuris, fils de Mysthes, agé de 13 ans,

Onnophris, fils d'Horos, prétre d'Isis, agé de 21 ans,
Péteuris, agé de 43 ans,

I'an 28 de Marcus Aurelius Commode Antonin César notre seigneur, le 4¢ jour
épagomene.

Commentaire :
23 : Le méme prétre Hieranupis est mentionné dans SB XXVI 16538, (BL XII, p.
196).

P. Bacch. 6 = SBVI 9335

Fragment d'une lettre d'accompagnement et regu pour une liste de prétres et un
inventaire de sanctuaire

Lieu de conservation : non mentionné.

Origine : Bacchias.

Provenance : Bacchias.

Editio princeps a partir de : E.H. Gilliam, « Archives of the Temple of
Soknobraisis », Yale Classical Studies 10, 1947, p. 228, n° 6.

Description : papyrus. Il manque le c6té gauche du document. L'étendue de la
lacune est de 10 a 12 lettres dans les lignes 1 a 6. Verso anépigraphe.

Date entre 184 et 192 apr. J.-C. d'apres la titulature et le nom du destinateur (P,
Bacch. 8, 186 apr. J.-C. ; P Bacch. 9, 187 apr. J.-C. ; P. Bacch. 5, 188 apr. J.-C.).

[ - - - Jakoug aipebévt Do Khwdiov
[Amolwviov 10]0 kpa(ticTov) Tpog Td 1dim Ady® Tpog
[8&étactv xet]plopdv 1€ Kol Tposddmv iepdv
[kai TG lepémv] Tpootaciog

5 [rapa [etebpem]g [etedpemws 100 Mibotov mpesB(vtépov)
[iepéav 1epod Zok]voPpaiceng Ocod peydrov pe(ydiov)
[Moyipnov(N][ k]opn(c) Baxyiddog. ypaen ie-
[péwv kai] xepiopod tod veotdrog [ (Etovg)]
[Adpnriov] Koppddov Avio[vivov Kaicapoc]

10 [tod kvpio]y [---]
[ - environ 9 lettres manquantes-]_ o[ - - - |

Traduction :

A [- - -] choisi par Claudius [Apollonios] le trés puissant préposé a 1'ldios Logos,
en charge de [I'examen] des inventaires et des revenus des sanctuaires, et de la
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gestion [des prétres], [de la part de Péteuris], fils de Péteuris, petit-fils de Mysthes,
Ancien parmi [les prétres du sanctuaire de premier rang (?)] du dieu deux fois
grand Soknobraisis, du village de Bacchias. Voici une liste de prétres et un
inventaire de cette — année d'Aurelius Commode Antonin César notre seigneur [- -

-]

P. Bacch. 7= SBVI 9321
Inventaire de sanctuaire

Lieu de conservation : Université de Yale, n°® d'inventaire P. Yale 378 + 379.
Provenance : le méme groupe de papyrus qui viennent de Bacchias.

Origine : les objets mentionnés dans le texte ne sont pas les mémes que ceux
mentionnés dans les papyrus faisant allusion aus temples de Soknobraisis et de
Soknokonnis a Bacchias. Aphrodite est mentionnée, mais on ignore s'il existait un
temple d'Aphrodite dans ce village.

Editio princeps a partir de : E.H. Gilliam, « Archives of the Temple of
Soknobraisis », Yale Classical Studies 10, 1947, p. 231, n° 7.

[lustration : http://brbl-svrl.library.yale.edu/papyrimg/S4202412.JPG.
Description : deux fragments de papyrus brun, avec des traces de peinture rouge.
Le verso est anépigraphe. Dimensions : 8 x 8,5 cm. Marge de gauche : 1,lcm ;
marge inférieure : 1,3 cm. Le papyrus est déchiré sur le haut et sur le c6té droit.

Date : II¢ siécle apr. J.-C.

1 [---T[---]

2 ‘Epuig &E6Mvog nt[e]pikeypuooné[vog - - - vaog EOAvog
TEPLKEYPVGOUEVOC TETAAOLC]

3 gv @ gotiv KOOV EOAVOC TTEPIKEY[ PLOOUEVOC]

4 [ - - - vaoc Edhvoc] A

5 TEPIKEXPLGOUEV[0]G TTETANOIG &V @ £[OTL - - - TEPIKEYPLOOUE]-
vov meTdAo1g K[ai] Egov eU[AAa (?) - - - ] A
®G vaog E[V]AvOC TEPIKEXPLG[OUEVOG TETAAOLS €V O £0TL - - - |
[n]epi[k]expooopévoy metdroig [ - - - vaog Ebivog me]-
PIKEXPVGOUEVOG TTETIAOLG &[V ©® E0TL - - - TEPIKEYPLCOUEVOG TTE] -

10 TaA0IG Kol £V 1Ep® A@pod[itng €01t - - - vaog EOAMvOC TepikeypL]-
copévog me[Ta]roig [.. . ].....[ - - - TepikeypvL]-
copé[v]ov [etd]A[01G ......]. ke[ - - - Ba]-
otdov .[ - - -]

Apparat critique :

2 : lire w[e]pikeypvompé[vog).
3 : lire mepikey[pvompévog).
5 : lire mepikeypvowuévio]c.
5-6 : lire mepikeypvowpué]vov.
7 : lire mepikeypuo[mpévoc].
8 : lire [n]epik]expvompévov.
8-9 : lire me]|pikeypvomuévoc.
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10-11 : lire mepikeypv]|copévoc.
11-12 : lire mepikeypv]jcopé[v]ov.

Traduction :

[- - -] un Hermés en bois doré, [- - -] [un naos en bois doré avec des plaques de
métal], dans lequel il y a un chien en bois doré, [- - -] [un naos en bois doré¢ avec
des plaques de métal, dans lequel il y a [- - -] dor¢ avec des plaques de métal, avec
des touches (?) [- - -] comme un naos en bois doré¢ avec des [plaques de métal
dans lequel il y a [- - -] un naos en bois doré¢] avec des plaques de métal [- - -]
dans lequel il y a doré avec des plaques de métal, et dans le sanctuaire
d'Aphro[dite (il y a) un naos [en bois doré] [- - -] avec des plaques de métal [- - -]
doré avec des plaques de métal [- - -] une petite base [- - -]

P. Bacch. 8 =SBV 8067 = P Fouad 11

Lettre d'accompagnement et regu pour une liste de prétres et un inventaire de
sanctuaire

Lieu de conservation : musée du Caire, n° d'inventaire 186.

Provenance : Bacchias.

Origine : Bacchias. )

Editio princeps : A. Bataille, Etudes de Papyrologie IV, 1938, p. 198.

Edition a partir de : E.H. Gilliam, « Archives of the Temple of Soknobraisis »,
Yale Classical Studies 10, 1947, p. 233, n° 8 ; BL III, p. 59 ; BL VIII, p. 132.
[lustration :

http://ipap.csad.ox.ac.uk/4DLink4/4DACTION/IPAPwebquery?
vPub=P.Fouad&vVol=&vNum=11

Littérature secondaire : BL III, p. 59 ; P.J. Sijpesteijn, « More Remarks on Some
Imperial Titles in the Papyri, Il », ZPE 54, 1984, p. 70 ; BL VIII, p. 132.
Description : papyrus jaunatre. Ecriture paralléle aux fibres. Dimensions : 12 x 7,5
cm.

Date : environ 186 apr. J.-C. d'apres la mention d'Apollotas, ancien stratége, qui
est attesté dans les P. Fay. 41 et P. Gen. 37, datés de 1'an 27 du régne de Commode
(161-192 apr. J.-C.).

AmoA ot otp(atny®d) Apci(voitov)
‘HpaxM(eidov) pepidog
napa [etevpeng Mete[Hpemc]
100 Mbcbov mpeoP(vtépov) [iepéwv]
5 YokvoPpdoeng 0eo[D]
peydiov peydiov
Kkoung Baxyidado[c.]
Koteydpoo T ypo[env]
iepéav kol yeptop[od 10D mpok(spévov)]

10 1epod 100 £vestd[T0G B . (EToug)]
Mdpkov Adpniio[v Koppddov]

12 Avt[o]veivov [K]aicapog [tod kvpiov - - - ]. [(2¢ main) otp(atnyd)
o]

13 Aprok( ) Bond(0d) kotey(wpicOn).
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Apparat critique :

BL III, p. 59 : corrections déja faites dans 1'édition.
12 : compléter apres [K]aioapog [tod kvpiov - - - ] restitution proposée par P.J.
Sijpesteijn, ZPE 54, 1984, p. 70 (BL VIIL, p. 132).

Traduction :

A Apollotas, stratége de 1'Arsinoite, de la meris d'Hérakleidés, de la part de
Péteuris, fils de Péteuris, petit-fils de Mysthes, Ancien parmi les [prétres] du dieu
deux fois grand Soknobrasis du village de Bacchias. J'ai soumis la liste de prétres
et un inventaire du sanctuaire [mentionné] ci-dessus de cette [deuxiéme] année de
Marcus Aurelius Commode Antonin César [notre seigneur. ]

(2° main) : au strateége, par l'intermédiaire] d'Harpok... assistant, a ét€¢ soumise.

P. Bacch. 9 = SBVI19322
Lettre d'accompagnement pour une liste de prétres et un inventaire de sanctuaire

Lieu de conservation : Université de Yale, n° d'inventaire P. Yale 362.

Provenance : Bacchias.

Origine : Bacchias.

Editio princeps a partir de : E.H. Gilliam, « Archives of the Temple of
Soknobraisis », Yale Classical Studies 10, 1947, p. 235,n° 9 ; BL X, p. 196-197.
Ilustration :

http://brbl-svrl.library.yale.edu/papyrimg/74202382.JPG

Littérature secondaire : P.J. Sijpesteijn, « Varia Papyrologica IV », ZPE 108, 1995,
p. 202, note 15.

Description : papyrus brun clair. Verso anépigraphe. La moiti¢ inférieure du
papyrus est anépigraphe également. Marge de gauche : 1,5 cm ; marge de droite :
3 cm ; marge supérieure : 1,7-2 cm ; marge inférieure : 11,2 cm.

Date : le 5¢ jour épagomene de I'an 27 du régne de Commode est le 28 Aot de
l'an 187 apr. J.-C.

nopoAn(prtaic) Bpr(imv) Eyroy(iotod)
nopa [etebpeng Iete-
Vpeng TpecP(vtépov) iepéav
Yokvofpaictog Be0d

5 Kkoung Boky(1ddoc). kate-
YOP160, DPETY DoT[£]
0 &yloyioth ypa-
onv iepéov kal xeip1 cpuod]
70D 1€poDd 10D EvesT®T[0C]

10 kC (8toug). Aidvuog 0 xai I1[to]-
Aepaiog oeon(peimpat).
(tovc) kC Mdpkov Adpnieiov
Koupddov Avimveivov
Kaicapog tod kupiov

15 Meoopn énayou(évav) &

Apparat critique :
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1 : « Uber der Zeile ist ein Rand von 2 cm, ferner gibt es keinen Anhaltspunkt fiir
eine vorausgehende Kolonne (am Original festgestellt von R. Babcock) » (BL X,
p. 196-197) ; «die Namen der mopoAnumtor waren also nicht genannt» P.J.
Sijpesteijn, ZPE 108, 1995, p. 202, note 15 (BL X, p. 196-197) ; lire éxhoy(1610D).
6 : Duiv.

7 : &khoytloTh.

12 : Adpniiov.

Traduction :

Aux receveurs des documents de I'éclogiste, de la part de Péteuris, fils de Péteuris,
Ancien parmi les prétres du dieu Soknobraisis, du village de Bacchias. Je vous ai
soumis ainsi qu'a I'éclogiste une liste de prétres et un inventaire du sanctuaire de
cette 27¢ année. Didymos, aussi appelé Ptolémaios, j'ai signé. L'an 27 de Marcus
Aurelius Commodus Antoninus César notre seigneur, le 5¢ jour épagomeéne.

P. Bacch. 10 = SBVI 9333

Lettre d'accompagnement et re¢u pour un inventaire de sanctuaire et une liste de
prétres de sanctuaire

Lieu de conservation : Université de Lund, n® d'inventaire P. 149.

Provenance : Bacchias.

Origine : Bacchias.

Editio princeps : K. Hanell, Aus der Papyrussammlung der Universitétsbibliothek
in Lund. Tome III Kultische Texte, Lund, 1937-1938, n° 2.

Edition a partir de : E.H. Gilliam, « Archives of the Temple of Soknobraisis »,
Yale Classical Studies 10, 1947, p. 237, n° 10 ; BLV, p. 64 ; BL VI, p. 153 ; BL
VIII, p. 343.

[lustration :

http://www.columbia.edu/cgi-bin/dlo?obj=lund.apis.1 &size=300& face=f&tile=0

Littérature secondaire : P.J. Sijpesteijn, « More Remarks on Some Imperial Titles
in the Papyri, Il », ZPE 54, 1984, p. 71. ,

Description : papyrus. Dimensions : 10 x 8 cm. Ecriture paralleéle aux fibres,
difficile a lire.

Date : 1'an 28 du régne de Commode, le 5¢ jour épagomene est le 28 Aofit de I'an
183 apr. J.-C.

‘Eppooiro Bacii(ikd) yp[a(upatel) Apoi(voitov)]
‘Hpax(Aeidov) pepidog
nopa. [ete[Opleng [...]
npecP(utépov) igpémv [...Jov [Zokvo]
5 Bdoeme kopung Boky[1ddog.]
KOTEYDOPIOA GOl YpapnV
iep€ov Kal xelpopod [.....]
gveoT®TOG KY (8T00C) AvpnAiov
Koppddov Aviwvivov Kaicapog
10 100 KLplov Katex®PicO(N)
(2¢ main) &' ‘Ep(pooitov) Meg(copn) énay(opévmv) &

Apparat critique :
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4-5 : lire [Zokvo]|p<p>docemc.
8 : ky d'apres une photographie (BL VI, p. 153) : kn ed. pr.
10 : koteywpicB(n), P.J. Sijpesteijn (BL VIIL, p. 343) : Edtuyodc Zefactod ed. pr.

Traduction :

A Hermophilos, scribe royal de [I'Arsinoite], de la meris d'Hérakleidés, de la part
de Péteuris [- - -], Ancien parmi les prétres, de [...] Soknobrasis, du village de
Bacchias. Je t'ai soumis une liste de prétres et un inventaire [.....] de cette 23¢
année d'Aurelius Commodus Antoninus César, notre seigneur, a été soumise.

2¢ main : par l'intermédiaire d'Hermophilos, le 5¢ jour épagomene.

Commentaire :

D'aprés BL V, p. 64, ce texte n'est pas l'accusé de réception de SB VI 9338 et
9341.

P. Bacch. 11 = SBVI 9323

Lettre d'accompagnement et recu pour une liste de prétres et un inventaire de
sanctuaire

Lieu de conservation : Université de Yale, n°® d'inventaire P. Yale 361.

Provenance : Bacchias.

Origine : Bacchias.

Editio princeps a partir de : E.H. Gilliam, « Archives of the Temple of
Soknobraisis », Yale Classical Studies 10, 1947, p. 238,n° 11 ; BL VI, p. 153 ; BL
IX, p. 256.

Littérature secondaire : G. Bastianini, J. Whitehorne, Strategi and Royal Scribes
of Roman Egypt, Florence, 1987, p. 34, s.v. Aup@vioc.

[lustration : http://brbl-svrl.library.yale.edu/papyrimg/S4202381.JPG

Description : papyrus brun clair. Dimensions : 20,2 x 7,5 cm. Marge de gauche :
1-1,5 cm ; pas de marge a droite ; marge supérieure : 1,2-1,5 cm ; marge
inférieure : 5 cm. Ecriture large, peu soignée, penchée vers la droite. La signature
est écrite plus finement et moins penchée vers la droite.

Date : le 5°¢ jour épagomene de 1'an 28 du régne de Commode est le 28 Aott de
l'an 189 apr. J.-C., d'aprés (G. Bastianini, J. Whitehorne, BL IX, p. 256).

Appovio otpa(tny®) Apcu(voitov)
‘Hpax(gidov) pepidog
nopa [etebpeng Iete-
Vpeg TPESPLTEPOL

5 iepémv Zokvofpaiclog
Beod peydiov peydiov
Kkoung Baxyuddoc.
KOTEYDOPISE GOt
ypapnv iepéov Kal

10 XEWPIGUOD TOD TTPO-
KeWEVoV igpod 10D
gveot®tog KO (£101Q)
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[M]dpkov Avpniiov
[Ko]uuddov Avimvivov
15 Kaicapog tod kvpiov
(2¢ main) xateyo(picOn) otpa(tnyd) 3T Appo(viov)
Kn Meoopn énoyo(pévav) €.

Apparat critique :
17 : peut-étre Bon(0oV) a la place de kn (BL VI, p. 153).
Traduction :

A Amménios, stratége de I'Arsinoite, de la meris d'Hérakleides, de la part de
Péteuris, fils de Péteuris, Ancien parmi les prétres de Soknobraisis, dieu deux fois
grand, du village de Bacchias. Je t'ai soumis une liste de prétres et un inventaire
du sanctuaire mentionné ci-dessus, de cette 29¢ année, de Marcus Aurelius
Commodus Antoninus César notre seigneur.

2¢ main : soumis au stratege par l'intermédiaire d'Ammonios, I'an 28, le 5¢ jour
¢épagomene.

P. Bacch. 12 = SBVI 9332

Lettre d'accompagnement et regu pour une liste de prétres et un inventaire de
sanctuaire

Lieu de conservation : Université de Lund, n°® d'inventaire P. 15.

Provenance : Bacchias.

Origine : Bacchias.

Editio princeps : K. Hanell, Aus der Papyrussammlung der Universitétsbibliothek
in Lund. Tome III Kultische Texte, Lund, 1937-1938, n° 1.

Edition a partir de : E.H. Gilliam, « Archives of the Temple of Soknobraisis »,
Yale Classical Studies 10, 1947, p. 239, n° 12 ; BL VIII, p. 343.

[lustration : Proceedings of the 20th International Congress of Papyrologists,
Copenhagen 23—29 August 1992, A. Biilow-Jacobsen (éd.), Copenhague, 1994,
pl. XXXVIou P. Lund 3, pl. 11.

Littérature secondaire : P.J. Sijpesteijn, « More Remarks on Some Imperials Titles
in the Papyri », ZPE 54 (1984), p. 72, note 26 ; BL VIII, p. 343 ; BL X, p. 197.
Description : papyrus. Dimensions : 15,5 x 9 cm. Marge de gauche : 2 cm ;
absence de marge a droite ; marge supérieure : 1,2-1,5 cm ; marge inférieure : 1,5
cm.

Date : 199 apr. J.-C.

Apci(voitov)

nopa. Opoevodpeme “Qp[o]v

npecP(vTépov) iepéwv ZokvoPpaicen[g]
5 00D peydiov peydiov

koung Baxyddoc.

KaTEX®PLoN VUEY yp[aen]v

lepémv kai xep1opod 1od i(gpod)

100 éveoT®d106 { (ET0V5) AdTO-
10 kpotdépwv Koiodpov Aovkiov
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Yentipiov Zefnpov Edoefoic
[eptivaxog Apapikod AdaBnvikod)
[MapOikod Meyiotov kai Mdpkov
Avpniiov Avto[v]ivov
15 YefooTdv.
(2¢ main) Zoirog Bipr[opd]raé t[o]D Ap(cwoitov)
oeon(uelmpan)
(tovc) [C]' [Mois, jour]

Apparat critique :

7 : lire vuiv.

8 : i(epod), P.J. Sijpesteijn, p. 72, note 26 (BL VIII, p. 343) : i[epod] ed. pr.
11 : lire Zgovnpov.

12 : Adw(pnvikod), l.c. : Ada[pnvikod].

18 : (8touc) [C] [Mois, jour], L.c.

Traduction :

A Zoilos, bibliophylax de 1'Arsinoite, de la part d'Orsenouphis, fils d'Horos,
Ancien parmi les prétres de Soknobraisis, dieu deux fois grand, du village de
Bacchias.

Je vous ai soumis une liste de prétres et un inventaire du sanctuaire, de cette 7¢
année des empereurs Césars Lucius Septimius Severus Pieux Pertinax Arabique
Adiabenique Parthique Trés Grand et de Marcus Aurelius Antoninus, Augustes.

(2¢ main) : Z6ilos, bibliophylaxe de I'Arsinoite, j'ai signé.

Commentaire :

la main est la méme que cell